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ELOSZzO.

Az lIsten irgalma megengedte, hogy amit jo szdndékkal
kezdtem, azt, nyt ugodt lelkem birtokdban maradva, bevégezhessem.

Legyen O neki hala, legyen a dicsoség az Ové, kinek
sugalma ¢s segélye nélkil sem egyes ember, valamint az egész
nemzet sem kezdhet, anndl kevésbé vihet véghez, ami valobamw
70 ¢s aldasos.

L.egyen felebarati szivbol fakadt hala és tisztelet azon nemes
lelkeknek is, kik nekem e vallalatban segédmunkit nyujtottak,
és akik azt rokonszenvvel fogadtik.

Nem torténclem eme kotetek, hanem anyae annak kezére,
aki a magyar tirsadalom torténelmét egykoron megirni fogja.
Kgv., sok hinyattatisok kozt aczélozott csaldd éleményeinek adatai

egyszersmind a magyar tdrsadalom kiizdelmeiuek mozzanatai.

A mag elvettetik ; ki fogja az aratist kezdeni, vagy be-
végezni, Istennek a titka. Mds az, aki vetett, més az, aki aratni
fog, ez a tarsadalmi ¢letnek a szabdlya.

Nem ontetszelgés, hanem a nemes csaldd szeretete, melynek
késo ivadéka vagyok, vezetett e kiadasra, melylylel, a nemes
foglalkozis ¢lvezetében, hazafiui szdndékomnak is eleget tettem.

Az adatok hidnyos sovirsiga, vagy gyér szorvdnyossiga
nem vidolhat, inkabb azok bésége nyomott, aggasztott leg- '
inkdbb. Ha, ami az okmdnyokban jogi szempontbil sziikséges,
de a szovegezésben czéhszeri, nem melloztetik, ha mas sok
okmdny nem kivonatosan kozoltetik, tiz kotetnek kerete is sziik
leendett eme 1600 darabot meghaladé anyagra.



Minden okmdnyhely azonban, hol a csaldd emlékei hevernek,
nem vétetett igénybe. A gyori, a vdczi kaptalan hiteleshelyének
okmdnytdra szandékosan dérintetlen maradt; a beszterczei kip-
talan Orizetében levé turdcezi prépostsig okmdnyai csak névrél
emlittetnek ; az abaujmegyei, Kassa, Eperjes, Korpona, Zsélyom
vdrosi levéltarak egészen elmaradnak ; ugyszinte Paldsthy Maria,
Bartakovich Auguszt 6zvegyének birtokdban levo csaladi okma-
nyok is, melyeket édes atyja, Paldsthy Victor utin orokbe vett,
figad pecsétes hartydn irottakkal vegyitve, késon jutvan tudo-
masomra: szem im elé, kezeim ald nem keriiltek.

Aki varatlanul feltiint, varva le is tiinik : mindenikiinknek
ez az osztilyrésze.

A nemes csalidnak hazdink tobb tdjain lako tagjai, kik e
kotetek adatain elmélkedni fognak, kérem, biicsuszd gyanént
fogadjik : tiszteletre érdemes, akit a nemzet feje, az apostoli
kiraly nemesit; nagyobb tisztelet illeti azt, kit az Isten nemesit,
mert az a nevet, Kz magit a személyt, a lelket ncmesiti, a
ker. erkoles tokélyeinek fokain magasra, magasabbra emelve.
A nemes név alatt feltind nemes sziv, nemes lélek, kedves
osszhangzds; nemes név, nem nemes élet, utdlatos el enmondais.
Ez minden emel:edésnek, minden siilyedésnek jelzdje, titkot-
fejto kitevéje . . . egyes embernél, csalidnil, egész nemzetnél.

Esztergom, 1891. Szent-Istvin-kiraly dinnepnapjin.



Vér- és birtok-add a csalddban.

Dundn innen ¢és Dundntul lévén a csalad elter-
jedve, Tokolyi Imre és Rékoczy Ferencz altal vezetett
- belhdborukban nagy részt vett, nagy vér- és birtok-
adot fizetett. Tobb tagja a csatikban eleseit, amit a
birtokbol. a katonai elso felszerelésre az elzdlogosits
meghagyott, azt a hitlenségi biin a kirdly ellen, el-
kobzds czim- alatt, elnyelte. Szegénység, gydsz, elha-
gvatottsig nyomta az arvékat, az ozvegyeket.

Paldsthy Menyhért, és Gdbor az eredménytelen,
hadi tettekben is siliny, diestelen Tokolyi lazadasihoz
csatlakoztalk.

Dedk Farkasnak, ,A bujdosok levéltira“ czim
alatt kozzétett emlckiratdban, a bujdosdk dltal, Apafty
Mihalyhoz 1679. oct 12-én irott levelet Paldsthy
Menyhért is aldirta, melyben a bujdosék a ecsdszari
kegyelmet clfogadjak, hanem l:lkiitkben mégis a liza-
dédshoz hivek maradnak. ,Az Istenért kérjiik nagy-
sdgodat, ha kénytelenséebdl utolsé veszedelmiinket
tavoztatjuk s a tractihoz hozzd fogunk. Mi ugy is a
fényes porta ¢és a ngysgod. hiiségében megmaradunk.
Datum in oppido Miskolez.“ (Thaly Kalm. 113. 116.
1) A kétkulacsossdg, a lelkivaksdg, a hiitelenség ne
tovébbja.

Dobay Zsigmond napléja Munkdcs viranak vé-
delmérol 1686. jul. 5-érol emliti: . egy ember jott



Eperjesré], az bizonyosan referilta Caraffa szekerei-
nek felverését Paldsthy dltal Liptoba.“ 1z is Menyhért
volt, amely fegyvercsin a Paldsthy nevet Caraffindl
veres, vagy inkibb véres jegyzékbe osztotta. (Thaly.
Torténeti emlékek. II. 443.

Szalay M. O. torténetében irja: ,Palisthy Gébor,
nyitrai nemes, elobb egyike a mindig harczra kész
bujdosoknak, utébb Osi fészkében (Felso-Koroskény)
gazda, elmarasztalva, (Eperjesen, 1687. mdj. 9-¢n) a
zsarpadon tett vallomésdnak alapjin, hogy Rudnyanszky
(Gyorgytél) épen 1637. ujesztendé napjin pénzt vitt
volna a munkécsi varba,“ Zrinyi Ilondhoz, Tokolyi
Imre nejéhez.

Vele véreztek el ugyanazon a napon Székely
Endre, Bezzegh Gyorgy, Radvinszky Gyirgy és
Kovacs Gyorgy.

Palasthy Gabort a zsarpadon felesége is kény-
szerillt szemlélni, kegyelembdl megnyerte, hogy a
mellen, hason és egyiivé szoritott czombokon kion-
tott, a szabad levegbben, a léghuzam dramlatainak
kitett, ég6 zsaratnok tiiz alatt féltesten osszeégett
férjét még néhdny orin 4t, a tomloczben, lehetbleg
dpolhassa.

Ezekrol irta Otlik a napléban, (Thaly K. 114.
1) ,ugyan szépen maradtak volt meg, példiul sze-
gény Keczerék, Bezzegh Gyorgy, Palisthy Géabor
stb., akik jellemesek voltak.“ A ,jellemesek® szét
valészinilleg gunynak haszndlja Otlik, hogy a tractat
elfogadtik, és jutalmul Eperjesen kinos haldlt arattak :
pedig eme kinos haldlt nem a tractinak elfogadisa,
hanem inkdbb az &lnoksig az elfogaddsban ered-
ményezte.

Menyhértnek és Géabornak birtokai elkoboztattak.



Rékoczy Ferencz hadseregeihez tobben csatla-
koztak, s ¢letiikkel, birtokukkal fizettek.

Palasthy Addm, a dundntuliak koziil, Eszter-
hézy Antalnak egy ezeret toborzott, Gencsy Zsig-
mond kivénta, hogy Adamot mellette hagyjak. (Thaly.
II. Rékoczy F. 1. 62. 1704-ben.)

Adim az & ezerét a lakosoktol erészakkal elvett
élelmen tartotta. A hardcsolds napi munka volt, ,nem
gondolnak senkivel semmit, — igy szdl az okmény,
— (Thaly X. I. 67.) bort, gabnit, marhit, juhot és
amit kaphatnak, csak elhajtjdk, amint Palisthy Addm
és Kisfaludy I.idszl6 Czenkrél vagy tajarél.“ A gaz-
dag sopronyi német gazdik, a boséghél éhségre s
nyomorra lettek kidobva.

Az ily erészakoskoddashoz, az élelmiszerek kove-
telései kozt, a személyes bantalmazdsok is jarultak.
Herk6 Filop, moriczhidi plébénos, irja Kérolyi Sin-
dorhoz (1704. mdarcz. 10.) ,engemet rit 4tkokkal
szidalmaztak (a kuruczok), egy pédpista emberemet
haldlra leverték, magam is, kevés hija, meg nem
oltek. Kzen menvén Paldsthy uram, kérdezvén Oket,
azt mondtdk: Torok lstvian parancsolatjabél cseleked-
ték. (Thaly K. I. 315.) A parancs tehdt nem csak

az élelmiszerek behajtisidra, hanem testi bdntalma- -

zdsokra is szolt, miként Hatvan virosinak teljes
folperzselésére. A hosszu belhdboruknak éltets ereje
a protestantismus levén, ez éltette Rdakioczy Ferencz
hadait is, a kath. clerus, daczira hogy Rékéczy part-
jan az egri piispok, tobb pap és nagy tomeg katho-
likus volt, a kuruczokndl gyengédségre, még Herko
pater személyében sem szdmolhatott.

Palasthy Ferencz, Kszterhdzy Antal dragonyos
ezerének alezredese, Paldsthy Imre pedig hadsegéde

I*
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volt. Rakéczy Ferencz levéltiraban 1706 -r6l olvas-
hatni: ,nem kétlem, vagyon ngysnak. értésére, hogy
a kuruczsig l.évaig penetralt, és Korponiban benne
vagyon és korponai commenddnttd lett Paldsthy Fe-
rencz.“ (Thaly K. IX. 101.) — 1707-r6l: ,Paldsthy
Ferencz vezénylete alatt Eszterhdzy Antal dragonyos
regementje 1707. észszel, Brsekujvdr t4jin megmus-
traltatott, complette ezer f6 volt.¢ (Thaly K. 1X.
452.) Réakéczynak Sarospatakrol nov. 14-¢n irott le-
vele gyanittatja, hogy Palasthy IFerencz Rakéczy
elott vadlo jelentésekkel is terheltetett, mert Rakoczy
igy sz6l: ,DPalisthy, ugy liatom, mdég most is szokds-
ban tartja és killonbozteti a fizetés tabellajit a szol-
galatot tevd tabellitul, . . . . . . mivel mir mdsszor
is tapasztaltam dexteritisit a tabellak csindldsdban,
most avval ne éljen, mert biintetésemet el nem keritli.
(Thaly K. II1. 183.) '

Palésthy Tmrérol irja Bezerédy Imre Eszterhazy
Antalnak: ,General-adjutant DPalisthy Imre uram
excellentiddnak bdvebben relatiot tehet az itt (Ipoly-
sdgh) levé dolgokrdl.« (Thaly K. 1X. 311.)

Az 1755-ben Hatvanon tartott tanuvallomdsi
jegyzokonyv vallja: ,Paldsthy Jdnos, mint katona
telepedett le Hatvanban.« Jénos kozlegény volt, 1708,
mint sebesiilt, és hadi rabsdighdl hazatirve, egy za-
logosito levélben (1. 117. lap. 1708.) irja: .minthogy
én, Palasthy Jénos, (neje Gdcsi Anna) mdr rabsdgot
is szenvedtem, mindenb6l megfosztattam, feleségemre
sem viselhetek ngy gondot, mint kitelességem kivanna“
— minden, még red vard birtokait Szeleczky Janos-
nak 40 tallér ardn eladta, — .mert engemet mos-
tani szorgos sziikségemben az atyatiak kizdl senki



meg nem szant, hanem 6 kegyelmok (Szeleczky Ja-
nos és neje, Gyiirky Boresa )

1762, (lasd 313. 1) .a tanuk valljak azt is,
hogy Paldsthy Janosnak hirom fia velt, Istvan, Jénos,
Andrds ; Istvan, mint katona, fiatalon esett el Tren-
esénnél « (1. Thaly K. IX. 530.) K csata, Rakéczy
vereségeinek kezdete, 1708. aug. 4-én tortént.

1740-ik évben felvett tanuvallomdsok allitjak
(L. 193. lap): ,Paldasthy Mihdly a kurucz hdboruhoz
csatlakozott, és Voroskonél elesett. Ifgy mdsik tanu
vallja: ,Mihaly, Réikéczy idejében, a kuruczok kozé
advan magat, Voroskénél harczban elesett.“

Egy miasodik Paldsthy Istvan még 1711-ben is
a kuruczok kozt harczolt, mert Bivolini Istvin napléja
emliti: ,per Boszormény, Ndands transeuntes, (apr.
22.) mane circa horam septimam Cassovienses able-
gati Georgius Nikhdzy, Stephanus Paldsthy, Michael
Szoke (Nikhazy és Sz0ke csalddok dundntuli megyeiek.
tehdt Dalisthy Istvdn is az ottani Palasthyak koziil
volt) nobis obviarunt, qui in campo Kdrolyiano con-
gregatos Hungaros accedere volebant, ac quidnam ibi
agatur, expiscari.“ (Thaly K. 429. 1) Pélffy és Ka-
rolyi béke és egyességi érintkezései megtudattak,
Rékdczynak leghivebbjei reményt vesztve, a harcz-unt
magyar néppel egyiitt béke utin vagyott; mi igaz
légyen a szdllongG hirekben, a kassal kurucz csapat,
hogy biztos tudomast szerezzen, bizalmi férfiakat kiil-
dott, az egész kurucz seregnek, de facto, legfbb
tibornokdhoz, Karolyi Sandorhoz.

A kuruczok legmakacsabbja, a csaladbdl Paldsthy
Miklés, Ferencz consiliarius referens testvére volt, aki
a Pilfty és Karolyi kozt mdj. 1-én (1711) megélla-
pitott s Kleonora csiszdarné daltal mdj. 26-dn aldirt
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békepontok II-ik pontjit megvetvén, a magyar korona
hiségére vissza nem tért, Bercsényivel, Réakdczyval
Jaroszlavba, nemsokdra tovdbb koltizott, s hol tették
le csontjait az anyafoldbe? nem tudni. Rokonaitol,
testvéreitdl, atyjatol, hazdjatél, nemzetétol elsza-
kadva, bujdosott a széles vildgon, idegen foldon halt
meg. ,Nefariae factioni Rékdczyanae adhaesisse, —
irja Palffy Miklés nador, nec occasione compositionis
Szatmariensis ad amplectendam amnistiam et gratiam
redivisse.“ (155. 1.)

Minden birtoka lefoglaltatott ; de Karolyi Sdndor
altal javasolt, s a kirdly dltal elfogadott potlo béke-
pont szerint, a birtok nem a kir. tigyésznek, vagy
a korondnak kezébe esett, hanem azonnal a legko-
zelebbi rokonoknak adomdnyoztatott, hugainak Judit-
nak és Zsuzsinak, amaz Déniel Ferencz, ez pedig
Lancsics Gyorgy nejének. A birtok, Torony ¢és Dos-
mat, Vas-, Szentgyorgy, Litér, Papvisira, Veszprém
és Palast, Hontmegyében voltak. A bevezetés 1718.
méj. 24-én tortént meg. (Lasd 155. lap.)

Miklésnak atyja, Palasthy ILdszlo, kegyelmet
nyert, Dosmdtot Vasmegyében elhagyva, Paldstra
Hontban, visszatért, de a belhdboru utdn, mily ron-
csolt birtokhelyzete volt, maga irja: ,én az elmult
hiborunak mostohasigdval majd minden joszdgimbol
kipusztulvdn, elannyira, hogy in anno 1711. bujdo-
sdsombol hdzamhoz menvén, semmihez sem nyulhat-
tam; hanem lévén ndlam Palisthy Ferencz kedves
fiamnak maga szerzett 2094 rénes forinthol allo capi-
talisa, kénytelenittettem az elpusztult jészdégomnak
restauratiéjira nézve ahhoz nyulnom és elkoltenem.“
(140. 1. 1720-bol, Kassin keltezve.)

Egy csalddbol folotte magas vér- és birtokado,



a téveddsbol jomak tartott harczban! Tobb ezer ma-
gyar csaldd jutott ily pusztuldsra.

Vigasztalasul, Fridrich Urban konyvében (Kassa,
1758. p. 55.) 1692, koril, taldlunk egy mdsnemii
harczost a csaladbol, Paldsthy Andrist, a nyitraiak
agdbdl, sz. Ferencz szerzetében. A szécsényi gvardidn
és plébdnos igy irt hozzdnk, szives emlékil, hogy
bérma-utunkban a szerzethdznak testvéri szeretetét
igénybe vettiik: ,a mi provinczidnknak is volt egy
jeles Palisthyja, Andris atya, aki 1698-ban volt
szécsényi gvardidn és adminisztrator parochiae. Mos-
tani szécsényi zdrdank éjszaki része az 6 gvardidnsiga
alatt dpiilt. De 6 mar el6bb provinezialis is volt
1693—1696-ig.“

Kz életildozat volt, nem a hiusdgra, nem az
emberek, hanem az Isten szolgdlatjira; harczban sajat
biinds vagyai, rakonczatlan indulatai, — harczban az
eretnekség és a gonosz erkolesok ellen, harczban a
ker. kath. hit szilirditisira a magyar szivben, amely
egyediil erot kolesonoz a nemzetnek, hogy vértezve
a kiilfold nemzetgyilkolé befolydsai ellen, dnmagéban,
mint nemzet megmaradhasson és hogy szdzadok s szdza-
dok utdn a késé unokdk is mondhassik: ¢l nemzet
e hazan.



Ifju P—y Marton.

Kazinezy Ferencz, Széphalmi Vincze név alatt
irt és szerkesztett Orpheus havi folyoGiratinak 1791-ik
évi elso fiizetében Palasthy Martonrél, aki 1790. febr.
‘hoban elhaldlozott, dicséretekkel telt emlitést tesz,
melybdl azonban c¢sak azt vehetjiik ki, hogy magas
tehetségii, jeles képzettségii, tobb idegen nyelvben
jartas, a csalddra nagy reményii, a haza szolgilata-
ban fényes kilatisu fiatal férfiu lehetett. Azonfoliil,
hogy Eurépa orszagainak majdnem minden févarosait
beutazta, — de mily czdlra, ki altal kiildetve, kinek
ajdnlataival ellitva; ezt Széphalmi Vincze nem emliti,
fel nem deriti.

B rejtélyszerii utazdsok, oly magas tehetségii és
tudomdnyu, s férfi korinak kezdetén all6 férfiunal,
szem elott tartva a kort és ennek forrongé, felfor-
gatdsra toré mozgalmait, elsé gondolatra azt sugal-
mazhatndk, hogy e jeles itjut az illuminatusok név
ald bujt szabadkOmivesek és forradalmarok, szokiasuk
szerint, ahol lehet, jeleseket vaddszva, egyletiikbe
keritették volt.

Hanem a rejtélyt felnyitja, a kegyesrendii isko-
ldk vdczi hdzdnak konyvtiriban oOrzott, és fétiszt. s
tuddés Csaplar Benedek piarista atya dltal, megelézo,
s azért inkdbb lekotelezd szivességbdl veliink kozlott
kéziratu konyv, melyben a tobbi levél okményok koat,



Palasthy Martonnak 60—70 latin, és tudds Koppy
Kéroly piarista atydhoz intézett,* 1781—1789-ig
folyd, legtobbuyire Béesbol, majdnem naprol napra,
egymast folvalto levelei olvashatok.

A levelek tirgya: Il Jozsef csdszdrnak az egész
birodalomra, de kiilonosen a kath. egyhdzra és magyar
hazdnkra, végzetszerii veszélyekkel telt erészakos uji-
tasi rendeletei.

Eme levelek, melyck, mivel magdnyjellegiiek,
és a tisztelet, szeretet, bizalom Lkoteléke alatt irat-
tak, Martonnak mnemcsak tudomdnyos jartassigat,
¢les dllamjogi felfogisit, hanem kath. hitének, és a
lelkesedésig langolo haza- ¢s magyar nemzet szeretetét,
¢s igy az ifjut magdt rajzoljdk. Aki eme leveleket
kiadnd, az aknamunkdban ordogi iigyességgel dolgozd
bécsi dllamhivatalnokok indokait felfedezve, a torté-
nelemhez komoly adatokat nyujtana, az ifju Martonnak
pedig dicsoszlopot emelne, — okmdnyilag bebizonyit-
van, miszerint a 670 éves nemes vér a Paldsthyakndl
tévutat vdalaszthat ugyan, de a haza és nemzet sze-
retetében, jogainak védelmében, alkotmidnydnak fon-
tartisaban, fejlesztésében még az ellenséges aramlatok
kozt is, miként Bées volt, tantorithatlan, torhetlen
marad, mindent folaldozva, a honmentés ardban mwin-
dent odadobva, még a fényes jovinek kecsegtetéseit,
vagy biztositd reményeit is, amik a tehetséges ifju
elott, sajat dleténél is drigabbak.

Palasthy Marton, Ferencz tabornoknak fia, Bécs-
ben a m. k. udvari iroddnak fogalmazoja, titkdira volt
Urményi kormanyvezérsége alatt. A csiszar dltal,
nyelvismereteinek indokabol, rendkivali futdrnak is

* Lasd Scriptores piarum scholarum. P. IIL p. 241
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kiszemeltetett a kiilfoldi udvarokhoz, London, Piris,
Napoly, Velenczébe. Utazdsainak czéljat, okat ezek-
b6l ismerjiik.

A Dbéesi m. k. udvari iroda, — a mindent
egyenlitd, egyesitd torekvésekben, maga is haldlra
levén tervezve, valamint az egész magyar alkotmdny,
— a reformtervekben miikodé részt nem vett ; hiva-
talnokai is, hacsak a csdszari hatalmat kezelé szabad-
kémivesek szolgdlatjdba nem szegddtek, elGléptetésre
semmi reményt sem &polhattak. DBéesben is akkordn,
a csdszdr kornyezetében ¢él6 urakndl szabdly volt:
-gyiilolni a férfias jellemet, az alacsony szolgalelkeket
pedig felkarolni. Mily szird gunynyal irja Mérton
1781. mart. 20-dn : ,copia hic Hungarorum, quorum
vita hic jucunda,“ a névszerinti megnevezést honfiui
szeretetbdl mellozi.

A szerzetes rendek elszakitdsat Romatol, ,terri-
bilis resolutio“-nak, a kolostorok birtokainak elkob-
zdsit, a magyar hazai torvények letapoddsdival azonos-
nak jellegezi. ,Chaos magnum erit; leges patriae
conculcantur; imperium dissolutioni objicitur«. (1781.
mart. 26. — és a kozeli levelek.)

CUsak a protestansok nyertek, a kath. .egyhdz
kirdara. Mdrton a titok kulesdt nyujtja: ,protestantes
potenter agunt, et pro eis potens factic hic existit.
Hoc volunt illuminati.“ (1781. febr. 19-én.) Hogyis
ne? A kath. egyhdz elleneit, mint a gonosz hadja-
rathan segédhadat, erdsiteni kell az eltapoddsra ter-
vezett kath. anyaszentegyhdz ellen : minek is ingerelni
azokat, kiket, miutin a kath. egyhdzat megtortik,
ha magok 0ssze nem roskadnak, mint a pelyhet, egy
lehelettel elfujhatunk.

A reformok bizonyos mértékben, mindenkor és



mindeniitt sziikségesek ; hanem II. Joézsefnek, fene-
kestil felforgatd, az ezeréves hagyomdanyok alapjrol
mindent kiemelé és homoktalajra athelyezé ujitdsait
P—y Mairton egyetlen megjegyzése indokolatlanoknak
taldlja, irvin, M.-Terézia korméanya nem volt annyira
hidnyos, hogy oly intézményeket leromboljon, melyek
konnyii szerrel javithatok, s mds olyakat emeljen,
melyek esak a szabadkémivesek agydban megsziiletve,
nem a birodalom népeinek, hanem korai osszeomla-
sukkal csak a sectariusok céljaira szolgdlhattak, kiknél
,delenda Austria® Weishaupt altal kimondott ha-
gyomdnyos czél és szabaly.

,Omnia attonitus conspexi — igy ir 1781. febr.
19-érol, — nullum subditorum genus est, quod non
feriant.“ ,Systema esse videtur, ut regnum (Hung.)
dependens ab Austria, in eo situ, ut apud Anglos
nobiles coloniae Americanae, Irlandia et olim Scotia:
verbo, in forma provinciae gubernetur, neque, nisi
proconsul nobis deerit“; de azért mégis ,copia hic
Hungarorum, quorum vita hic jucunda.“ ,Protestantes
hic potenter agunt, et pro eis potens quoque factio
hic existit; hoc volunt illuminati.«

Chaosnil egyebet nem is lehet vdrni, ahol és -

amikor a becsiilet és jog alapjan 4ll6 magas elmék,
mint hasznavehetetlen lom, eldobatnak és a boldog,
mert restelkedé, barmily parancsra meghajlé, kozép-
szeriiség folé soha ki nem emelkedett elmék, a hiusig
vagyainak 6rld kerekei ald dobott jellemek mellett,
mint egyediili alkalmasok, szemenszedetnek, vélasz-
tatnak. Ahol a fejedelem az els6 forradalmir az Isten
és az O felkentje ellen, minden miniszter is forra-
dalmar lesz kenyéradd ura, fejedelme ellen, és ily
helyzetekben csak az Isten irgalma szabaditja az
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orszagokat és nemzeteket a végso elsiilyedéstol, ha
mégis, orok tandcsaiban, a szabaditisra indokot talal.

P—y Madrton, hogy nemes szivét a fojtd bécsi
levegotél megmentse, vagy a haldl magvit magdban
érezvén, Bécset és hivatalit elhagyta ¢s atyai bir-
tokain, Abaujban keresett menedéket ¢s taldlt . .
kora haldlt. Boldogok, igy ir Kazinczy, a kiket vele
a tudomany és virtus koteléke egyesitett, s ¢ bol-
dogok elseje, ha nem egyetlene . . . Koppy Kiroly
szerzetes-atya volt.



A honti tized-bérletek.

Az esztergomi fokaptalan gazdasdgi irattaraban
»Regestum® czim alatt, Bars- és Hontmegyei tized-
beszédésérol hosszu  és részletes, a kdptalan altal
akkoran - atvizsgalt. helybenhagyott szémadasok, mint
torténelmi okmanyok driztetnek.

lKzen szdmaddsi okméinyok azt mutatjik, hogy
Barsmegydében a foesperesi tized, a kdptalan altal e
czélra megbizott tisztje &ltal, helységenkint termékben
szedetett, Hontmegyében pedig évenkint kibéreltetett.

E véghol a regestumok a Palisthy-csalad leg-
tobb tagjat emlitik, mert ahol a csolddtagok laktak,
vagy Dbirtokoltak, a féesperesi tizedet rendesen ok
tartottak bérben.

A regestumok hazdnk gazddszati torténelmében,
Bars- ¢s Hontmegyére vonatkozdlag, két szazadra,
potolhatlan kutfok gyandnt fognak szolgdlni.

A tized ald es6 birtok terményképessége, hely-
ségenkint a munkdba vett fold ¢s az évi termény
osszege Barsban: a termény értéke, helységenkint
annak ¢évi Osszege, sG6t- ami a parasztgazdik kezén
volt, az eglsz megyében — Hontban — a pénzre
valtott jovedelme, mikéut a torténelem eldadni szokta,
megkozelitoleg megallapithato.

Eme termény és érték szdmardnyos kimutatisa
munkdnknak czélja nem lévén, a sivir és unalmas
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szdm- és névjegyzékbol csak arra szoritkozunk, ami
a Paldsthyakra vonatkozik.

A nemes ur, ahol a tized bérletét elvallalta,
vagy keresvén azt, megnyerte, abban nem {izletet,
hanem csak némi hasznos mellékfoglalkozist keresett.

Ahol lakott vagy birtokolt, a parasztgazdik tel-
keinek termdéképességét ismerte; jobagyaiban, zsellé-
reiben a termény mennyiségére ellenért, gyiijto ertt
§ a hasznothajté bérlet oOsszegének wmegajinlisiban
tajékozasi kalauzt birt.

Ily bérletek a csalddtagok lakdsat, vagy birto-
kainak helyét is jelzik.

Palést, Drené, F.-Rakoncza, Kelenye fiu-dgi 6si
birtok 1évén, a tized bérlete is két szazadon it a
csalad tagjaindl maradott. Dacsolam, Szuhdny, Keszi-
holcz, Dacsonénye, F.-Szemeréd, Zazd, Kovir, Apati,
Bétorfalu, Zelény, Gardon, Litvarcz és Litas pusz-
tdk, Sirdk, Semps, Leszenye, Terbegecz, Kis-csala-
mia, Dardzs, Priklet, Bagonya, Ipolykeszi, Szebeléb,
Tur, az anyai orokség utjin kapott. vagy zilogba,
vagy orok dron vett birtokok helyei voltak a csa-
ladban, a tized bérlete is a csaladra esett. Azonban,
mivel az egyes csalddtagok is a Paldsthyakbol, bir-
tokrészeiket zdlogba adtik, més helységi birtoktes-
tekkel felcserélték, vagy orokre eladtdk, s néhol a
tizedbérlet kedvezé hasznot hajtott, a csalidtagok a
bérletben részeseket is kényszeriiltek elfogadni.

Mar 1549-ben Krwsitsch Janos, ,praefectus
arcis Chyobrigh“ a hdrmas Palastok (Ielsé, Kozép,
Alsd) tized-bérletbe beerészakolta magit; 1550-re a
szent-benedeki kormanyzé irja: ,Tota Paldst egr. d.
Joanni Krwsitch et Joanni Paska pro 42. flnis.*
A vetélkedés a bérlet elnyerésében heves lehetett,



mikor a Paldsthyakat sajat 6si fészkiikben a bérletbol,
hacsak két évre is, kitthette.

1555-ben Paliston a bérletre senki sem taldl-
kozott; a korményzo irja: ,Paldst non est arendata,
Gardon non est arendata, decimator nescit, quis reci-
piet?¢ Trthetni, miért! 1551-ben Drégely torok
kézen volt, a nemesek Karponiara menekiiltek és
Zsolyomba, sajat birtokukat is a jobdgy hiiségére
biztik, s igy a bérletet is, mig valami tiirheté hely-
zet be nem éllott, felvillalni nem merték.

Paska-Palasthyak Lontot, mint pusztat, egy sza-
zadon 4t bérelték, tehdt laké- és birtok-belyiik lehe-
tett; az Osi birtokhelyeken mas Palasthyakkal egyiitt
tartottak a bérletet. Chehy Sebestyény Sz.-Benedeket
hadi szereitél, dgyu (szakdlos), puska, l6por, kifoszt-
van, a képtalan 1622-ben a Palistokon szedett évi
tizedet neki ajandékba adta, hogy a sziikséges potyat
visszavaltsa: ,in recompensam armamentarii detenti
penes se Neosolii. ¢

Palasthy DBenedek, Pal, Gdabor, Istvin egész
életitkon 4t megszakitds nélkiill tartottik a bérletet
birtokuk helységein. Benedek 1587-ig, — FP4al, Hont-
nak hosszu éveken 4t alispinyja, 1655-ig, — Gabor

1669—1683-ig, Istvin 1682—1699-ig; ezen 1699-ik -

évben Ferencz vette 4t, mint leggazdagabb, mind-
nyéjuk bérleteit, fia, szinte Ferencz, 1749-ig folytatta,

A bérleti dsszegek csekélyek valdnak, — a pap
nem nyuz, de nem nyuzott-e a bérlé foldesur? erre
sem taldlunk okmdényt; 1550-ben Keszihdcz, Dacso-
lam, Szuhdny évi tized-bérlete 70. frt.; — Drend,
Rakoncza, Fodémes, Dacsénénye ugyanazon évben
24. frt.; — Kovar, Batorfalu 34. frt.; — 1556-ban
Szemeréd, Zizd, Terbegecz, Zelény 38. frt.; — Kis-
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csalamia 8. frt.; — Setétkut, Paska-Palasthy Istvéin-
nal, 8. frt.; — Cseri 1620-ban, Paldsthy Palndl, 3.
frt.; — F.-Palast 1633-ban, Pdlnak kezéndl, 20.
frt. volt.

Ezen alacsony bérletek mellett a honti féesperes
16-ik, 17-ik szdzadban 1500—2500. frt., a mai 15,000.
vagy 20,000. trttal. azonos jiavedelmet huzott, ter-
hére maradvin a tizedel) tisztek fizetése.

A tized-bérletek alacsony osszegét igazolja: 1.
hogy a kdptalan nem nyerészkedett; 2. hogv a hérlo,
a foldesur is haszonra vagyott; 3. a drdgelyi és
esztergomi torok basik kény-kedv szerinti zsaroldsa.
A bérl6 csak a szokdsos évi ajindékkal visarolhatta
meg foldeinek miivelésére, a tizedek heszeddsére a
szabadsdgot. A bizonytalan helyzetekben a  veszett
fejszének nyele is kielégit.

1848-ik év a zsarolidsban szdz torok basin is
tiltett, mikor a papi tizedet legkisebb kéarpotlas nél-
kiil, egyszeriien eltoriilte s megsziilte a papsignal,
tobb megycékben, a congrua-kérddst, a paraszt-gaz-
dandl a valté-kidllitdsa, s idegen siskasereg bevan-
dorlasi szabadsiga mellett a pusztulast a haziban, a
tomeges kivandorldst a hazdabdl, — azon hazibdl,
melynek lakéi énekelték: extra Hungariam- non est
vita, si est vita, non est ita.



1. 1676.

1676 méjus 20 -4n Domaniky P4l honti szo]ga—f\? maJ P—y
bird és Bonjak Mihdly eskiidt tanuvallatdst tartott
F.-Rakonezdn, Palasthy Tamds folyamodasara és Sze-
lényi Jidnos alispdn parancsira a drendi molndr cse-
lekedetérdl, hogy 6 akdrkinek artdnyokat hizlal, és
hogy a csdbragi molndrok Paldsthy Tamds malom-
gatjat a Littavdn szétbontottik.

2. 4 1677,

Paldsthy Iferencz és Palisthy Tamés emberei P—y N. vl
Kozép-Palaston az esztergomi papnevelde a.-rakonczai
emberét, midén az K,-Paldstra, Gyiirky Mihaly embe-
réhez, sajat tigyében betért, ,in eumdem irruendo et
invadendo, ibidem comprehendere, abinde in viciniam,
Pauli Gerhart subditi domum deducere, concatenare,
tota die et nocte captivatum detinere, ac nonnisi extortis
ab eodem 2. flnis. dimittere, absoluta vi et potentia
mediantc.“ & miatt a két Paldsthy torvény elé idéz-
tetik, 1677. mdj. 25. Diéssy Abrahim szolgabir és
Csorgd Mihaly eskiidt altal. — Azonfeliil mas emberét
Paldsthy TFerencz emberei elverték, ,eumdem diris
verberibus, plagis ad vibices, et non contenti duos
boves ejusdem, catenam, et securim currui adhibitam,
n Kozép-Palast ad domum subditi Pauli Gerhart
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abducere, impellere, boves quidem per biduum, currum
catenam et securim per tres menses detinere non
veriti.

1677. 3.
diﬁhg: %185’1;0 Dunéntuli Palasthy Istvan gyermekei, Judit, Pal,
prémi kipta- Bodi, Adam, atyjoknak ingé és ingatlan joszigait
{3,;“_' s RS maguk kozt elosztottik,
Ujfaluban 5. jobdgy egész 6s félhelyes ; Tornyon
egy, Szentivdnfalvin egy jobdgy, sz6lé, rét 30. sze-
kérre, fold 9. hold; Mezészentgyorgyon litéri és pap-
vasari részeket felosztottdk magok kozt békésen.
~Anno 1677. die 6. dec. in Torony coram me Geor-
gio Paldsthy, Joanne Paldsthy, lLadislao Paldsthy,
Georgio Barcza (P—y Eva férje), Gabriele Svastics,
Daniele Torok.
Emez osztaly-okméanyt 1756. dpril 30-d4n a vesz-
prémi kdptalanhoz vitte Rado Janos, Judit férje,
Sz6ke Janos, Kata férje, Potyondy Zsiga, és dtiratva
kiadattdk maguknak hiteles okmanyban, mert Potyondy
Zsiga Hollosyak ellen pert vitt. Kiss Pal, sedriai
jegyz6 1805. febr. 18-4n az eredeti 1677-ik és
1756-kal azonos &tiratot hitelesitett.

Palasthy Istvin de F.-Palast.

Judit. Pal. Bédi. Adam.

Judit.
Radé Janos.

Kata. Potyondy Zsig.
{Széke Jinos.



4.

Nddkay Ferencz, Palisthy Anna férje, a convent
el6tt végrendeletet tett magyar nyelven. Hitét a meg-
valtasba és feltamaddsba bevallja, ,akdrmiféle ingo-
bingd javaim, pénzem 6és joszdgon levé keresményem,
azokat hagyom feleségemnek (ez kath.) nemzetes P—y
Anna asszonynak, addig mig az én nevemet viseli,
senki sem atydmfia, sem magvok téle el ne vehessék.
Férjhez menvén, kit morintam 1400. frtot., neki
pellegi joszigom legyen, cambidltam nemzetes gara-
szogi Géezy Andrdas urammal, a helyett adott nekem
Noégradmegycében Poltaron és Sdslehotin hat jobigyot
és nemes hely utin valé réteket, foldeket. 1220.
forintokbah, ezt ebben a summdban hagyom felesé-
gemnek. Ami 0rokos joszagom vagyon, készpénz nin-
csen, atydmfiainak, Nadkay Andrisnak és Lészlénak
hagyom. Atydmtél nem maradott tobb a fuleki hiz-
nal, mit zilogba nem adott volna, abbdl részt nem
vettem, hanem atydmfiainak kezeiben hagytam. Hagyok
az egyhdzas pejti sz. egyhdzra 25. tallért, mar ott
csindltattam oltart és breviariumot is vettem. Flileki
kalvinista sz. egyhazra hagyok 50., a pdpista sz. egy-
hazra itt is hagyok, a fiilekinek fl. 25.-azel6tt is
segitettem 0 kegyelmiiket, mikor épitették a sz. egy-
hazat.“ -— A temetés kalvinista: ,ki eltemet pap-
nak fl. 4. dedkoknak 2, fl.¢

De ha gyermeke sziiletnék, akkor mindent ez
kapjon. ;
5.

1677,

D. . 3. prox,
p. domin.
Septuagem-
mae. Ben. f. 50,

n. 13.

1679.

Paldsthy ILidszl6, Ferencz, Anna, atyjuk Paldsthy mdlt 2. P—y

Tamds haldla ntin testvéri egyességet kitnek egymis
kizt, atyjuk jo szindékdt — a végrendeletben telje-
sitvén, hogy testvéri szeretetben maradjanak, s min-
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1679.
mart.20. P—y

N. It

Lo e

dent egyardnt oszszanak; bevallvin, hogy mindegyik
500. frtot. kapott édes atyjuktol; a zdlogos birtoko-
kat, akdrmely testvér valtja ki, osztilyra bocsdtandja,
megkapvan a zdlogpénz kétharmad részét ; vagy pedig
kozos erével fogjak kivaltani. Korpona, 2. mart. 1679.
Coram me Joanne Szelény vicecomite, Gaspare Gyiirky,
Paulo Maddacs, Georgio Duld, Palisthy ILdszlo, Fe-
rencz, Anna, Visnyovszky Menyhdart (Anna férje.)

Paldsthy Tamds.
{Baké Sofi.

Laszld. Ferencz. fAnna.
\Visnyovszky Menyhdrt.

6.

Szelényi Jénos, Gerhart Gyorgy, Dulé Gyirgy,
Balogh Mihdly, Kereskényi Istvin, Rikéczy Andris,
Bulyovszky Jonds kozbejottével, Palasthy Tamds vég-
rendelete szerint, a hdrom testvér kozt az osztily
Karponin 20. mart, 1679. megejtetett. Tamds az 6si
birtokot Ldszlé- és Ferencznek adomdnyozta, Paldston,

" Drenén, F.-Rakonczén. Kz ellen Anna, az 6si bir-

tokbol valé kizdratisa miatt tiltakozott; a két fi-test-
vér a tiltakozds ellen viszont tiltakozott, siirgetvén a
végrendeletet és ez év mdrt. 2-dn kotott testvéri
egyességet. A fiak részei kijeleltettek ; kivéve a dre-
néi malmot, mely egészen a Palasthy Tamdsé volt,
kapta Ldszlo, de ennek becs szerinti fele-drdt Ferencz-
nek tartozik megfizetni. Az anyai birtok-részek, Ipoly-
keszi, Szazd, Terbegecz, Rikécz, Kovar, Domanikon,
a fi-testvér Anndnak adott vdlasztist; a tobbi a két
fi-testvér kozott osztatott. Korpondn, mely polgari
birtok volt, hdz, szint6fold, sz6lo becsre ment s aki
elfogadja, a tobbi testvért pénzzel elégiti ki.



1. 1679.

A hérom testvér felhatalmazza Bakd Istvént, ggﬁgonéﬂ- 3L
hogy anyjuk, Baké So6fi utdn, rijok jutott baka-
bényai birtokot két éven at birhassa ; ezek eltelvén,
a hdrom testvérnek adja vissza.

8. 1679.

A hirom testvér mdart. 25-én ismét testvéri%ﬁrpona-mér-
egyességet kotott, mely szerint Lidszlo és Ferencz
Anna huguknak mindaddig, meddig a fi- és néi 4g
birtokjoga a torvényszékeken letirgyalva nem lesz,
Szdzdon,- Rikoczon hazhelyeket és sz6lot engedtek,
azon kitétellel, hogy ha a fi-dg gyézne, ezen részecs-
kéket mégis megtarthassa, s azonfelol lednynegyedet
kovetelhet fi-testvérein; ha a ledny-ag leszen gybztes,
Anna ezen részecskéket visszaadja, lednynegyedet nem
kap, hanem az 0si birtok, mely most a két fi-testvér
kezébe jutott a végrendelet szerint, hirom egyenld
részre fog osztatni. Coram me Georgio Gerhart,
Georgio Duld, Michaele Balogh, Andrea Rakéczy,
Joanne Czingely, Franc. Paldsthy, Ladislaus P—y,
Paldsthy Anna, Visnyovszky Menyhért.

9. ©1679.

Palasthy Anna Ipolykeszin kapott orokségét, I\;eroni 15:
Palasthy Ferencz és neje, Ujfalussy Julinak 3000. vt
rén. frton. ,jo folyé pénzil és olyan monetajul, az
ki Gyarmat koriil kozonségesen elvitetetik és az em-
berek kozott el kel, minden forintot szdz pinzben
vagyis negyven polturiban szdmldlvdn“ — orok éron
eladta. Datum Corponae die 15-a maj. A. 1679.



1679.

Korponae, die
1. martii. P—y
N. 1t.

10.

Paldsthy Tamas vegrendelete.

Atydnak, Fiunak és Szentlélek Istennek nevében.
Amen. Bn Palasthy Tamds, Istennek atyai litogati-
sibol test szerint sulyos betegségben lévén, mindazon-
altal ezen teremté Istenem szent akaratjabol ép és
egészséges elmével birvin, minekelétt a halandésignak
torvénye szerint ez drnyékvilaghol az orokkévald életre
altalkoltozném, maradékim, ugymint nemes Paldsthy
Laszlé, Paldasthy Ferencz fiaim, s ledinyom nemes
Palisthy Anna, nemes és vitézlo Visnyovszky Meny-

~ hért ur hdzastarsa kozott, hogy jovendoében az utinam
maradandd kevés javaim dllapotjaban holmi gyiilol-

séges kérdések, porok s visszavondsok ne timadjanak,
azon megmaradando javaimban teszek ilyen veﬂsb
rendelést s testamentaria dispositiot.

Mindenek el6tte In. kiszolitvan ez viligh nyo-
morusdghbol, porbul vétete romlandé testemet az
mindenek annydnak, az Foldnek, tisztességes és ke-
resztyeni eltakaritds dltal, ajinlom. ILelkemet penigh
mindenek Teremptéjének, a Tellyes Szent Hiromsigh
egy eorok Innek., mighlen az utélsé napon ezen
Terempto In. az pornak hamviabul az orokkévald
életre, Szent Fianak erdemejért, feltdmasztvin, attya-
imnal s maradeimmal a dicséseghnek orszdghaba, az
orokkévalé oromre altal tiszep. a4 =

Ami az orokos joszdgomat illeti, minthogy fi-
és ledny-dg kozott porben és processusban vagyon,
emlitett fiaim processusinak hogy ne praejudicaljak,

leAnyomat pro hic et nunc azon orokos joszdg aequa-

litisiba nem bocsdthatom, hanem hagyom emlitett
két flam kezénél.
E helyett hagyom és legalom meghitt Awvna



o a. o

leAnyomnak, kit (mit) magam aequiraltam Domanikon,
Zélyom virmegyében Poberkovszki nevii hizhelyemet
és ugyanott egy egész malmomat. Rékéczon, ezen
Zolyom virmegyében, Szikovék nevii félhazhelyemet,
6s Usisikoviach nevii negyediész helyemet, szokott
pertinentiaival egyiitt. Valtottam Dacsoldnon is, Hont
varmegycéhen Jancsovszki nevii félhelyet otven tallé-
rokban, esen summit is hagyom és legalom Anna
leinyomnak, oly okon, valamig fiaim (minthogy az
orok oket illeti) az otven tallérokokat le nem teszik,
ledinyom zdlogképen azon félhelyet szabadon birhassa,
Ami a korponai hatirban orokségemet illeti, hagyom
abbdl is lednyomnak a felsé malom folott valo oOreg
sz6l6m alatt levd kertemet, az, mint tudni illik, el
vagyon kertelve. A tobb korponai drokségemmel osz-
tozzanak mindhdrman egyarint.

Vagyon Szazdon is mésfél hely aequisitumom,
azzal is mindhdrman aequali osztozzanak, Paldston
vagyon egy hdzhely keresményem, annak is harmad-
rész summdjat hagyom lednyomnak, az orok maradvin
fiaim kezénél, ha a harmadrészért leteszik lednyoms
nak a harmadrész summét. Fels6-Rakonczdn félhelyet
acquirdltam, annak is harmadrész summéjit hagyom
ledinyomnak, addig fiaimmal egyiitt egyardnt birja,
mig pénzét le nem teszik. '

Barsvirmegyei, ugy mint kisbaracskai, kissallai,
fakévezekényi joszdgommal egyardnt osztozzanak mind
harman. Nyitra virmegyében apathi joszdgom is egy-
ardnt illeti mindharmokat. Ami kevés res mobilisom
eme boldogtalan idokben megmaradt, azzal is mind-
hirman aequali osztozzanak. Az ispitilybeli szegé-
nyeknek hagyok tiz kila buzit.

Bzen utolsé akaratomat, rendelésemet és testa-
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mentumomat, hogy emlitett fiaim és lednyom meg-
tartsdk, kényszeritem Isten szerelmére Oket, hogy
Isten 4lddsit ugy vdrhassik fejokre, melyet is sajit
kezem irdsdval és pecsétemmel alabb irt foemberek
és specialiter convocalt testisek elétt erdsitek és con-
firmalok. Datum Corponae die 1. martii. A. 1679.

(Oreg, reszkets kéznek irdsa a ndv, pecsitjén
jobb kéz egyenes karddal, félhold &s csillag kozt.
Tanuk Szelényi Jénos, Hontmegye viceispinja. (rer-
hart Gyoérgy, Gerhart Pal, Palojtay Istvin, Dulé
Gyorgy, Maddcs Pal, Balogh Mihdly, Bisztriczki
Andrds, civit. Karponae Notarius. Wipacsek Janos
Henrik. cittis. Carpon. Senat. E ketté latinul irta ald.)

1679. : 11.
. 6. pr. ante 4 6S70 i) 4 ¢ nej
o b Palisthy Anna, elészor Didssy Andrdsnak neje,

4%en. f 12 n.kitél Gdbor, Ferencz, Mdria és Sofia gyermekei,
) kés6bb Visnyovszky Mihdlynak neje, szerzidésre 1é-
pett 1673. mart. 20-d4n, a bajmoczi firdében Med-
nyanszky Jénos kir. protonotarius elétt (Nyitra) Didssy
Abrahim és Mihdlylyal ,ratione certorum annotator.
bonorum¢*, a Diéssyaknak ,adeo perniciosis, onerosis
et praejudiciosis“, hogy e miatt a Didssyak Nemer-
sald Jdnos 4ltal a convent el6tt a szerzéddst- vissza-

vontdk. D. u. s.

{Palésthy Tamas.
Baké Sofi.

Andriés.

Gabor. Ferencz. Maria. Sofi.



12. 1679.

Palasthy Ferencz o6regebb, Ferencznek apja, §§1;§:27-P—y
Hédossy Menyhart s neje, Palasthy Anndnak, Ferencz
hugdnak Rékoczon, Zolyommegyében (akkor ide tar-
tozott), egy félhat-helyes jobdgyot 50. tallérban el-
zélogosit.
13. 1679.

Pichl Isaias, Lkarponai biré nyugtatja Palésthyil\l}n-ltm P—y
Lasz16t, hogy Bak utdni hatralékok czimén 27. frtot.
felvett.

14. 1679.

Paldsthy Ldszld, Ferencz testvérének Karpondn o 5 P—y
egy rétet ajindékoz. Tanu: Dulé Gyoérgy és Czin-
gelyi Jénos.

15. 1680.
Paldsthy Ferencz, Visnyovszky Menyhért és nejé- fellfirplgfyg 1N
t6] Anndtél 100. frtot. koleson vett ,forintjat 33.1vt. ’
polturdban szimitva“, zilogba adott F.-Rakonczén két
hétre jobagyot.

16. 1680,
Fassio egregii Josephi Paldsthy pro pte. gen. Csorna.
dni. Georgii Barcza, et consortis suae Evae Paldsthy,
necnon filii Sigismundi et filiarum Elisabethae et
Magdalenae suarum.
Nos conventus etc. Memoriae commendamus te-
nore praesentinm significantes, quibus expedit universis:
quod egregius Josephus Paldsthy, coram nobis per-
sonaliter constitutus, oneribus et gravaminibus quibus-
libet universorum haeredum, fratrum, sororum, affi-



re 100 =

nium, proximorum et consanguineoram suorum, quos
videlicet infrascriptum tangeret et concerneret, seu
tangere et concernere posset negotium quomodolibet
in futurum, per omnia in se assumptis et levatis,
matura denique et exacta animi sui deliberatione super-
inde praehabita, sponte et libere vivaeque vocis suae
ministerio fassus, et retulit coram nobis in hunc
modum: Qualiter retroactis annis et temporibus egr.
quondam Alexander Paldsthy genitor nimirum prae-
tacti fatentis certas suas terras et indivisag cum
caeteris suis comportionatis ronsanguineis portiones in
pago et possessione Mezi-Sez.-Gyirgy, ac praediis
Litér et Pap-Viszar vocitatis cottuque. Veszprimiensi
existeutibus et habitis, certis et respectibus, rationabili-
busque de causis generoso dno. Georgio DBarcza et
consorti snae Lvae nimirum Paldsthy, successoribusque
eorumdem utriusque sexus in et pro ducentis octu-
aginta florenis hungaricalibus titulo pignoris et redem-
ptibili dedisset, ac inscripsisset, quas et iidem de facto
tenerent et possiderent. Quia tamen idem fatens (in
quem nimirum praetactarum portionum legitima re-
demptio immedieta via juris et successionis devoluta
est) ob distantiam loci, easdem portiones etiam si
pro nunc redimere vellet, administrare non posset;
ac etiam alia bona impignoratitia sibi multo viciniora
commodiora redimenda haberet; ideo jam fatus Jose-
phus Palasthy, praemissis et consideratis in rationibus
praetactas illas terras et indivisas portiones in pago
possessioneque  Mezzi-Szt.- Gyirgy praediisque Litér
et Pap- Viszar, ac cottu. Veszprim existente habitas,
nec non (uti praemissum est) ab ipso genitore prae-
tacti fatentis, Alerandro nimirum Paldsthy impigno-
ratas, cum cunctis suis utilitatibus et pertinentiis qui-
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buslibet, terris scilicet arabilibus, cultis et incultis,
agris, pratis, pascuis, campis, foenetis, foenilibus, sylvis,
nemoribus, montibus, vallibus, collibus, aquis, aqua-
rum- decursibus, fluviis, piscinis, piscaturis pisciumve
clausuris, vineis, vinetis vinearumque promontoriis,
molendinis et eorumdem locis. Generaliter vero qua-
rumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum integri-
tatibus, quovis nominis vocabulo vocitatis . . . dictae
possessionis Mezzg-Szt.- Gyirgy ac praediorum Litér
et Pap-Viaszar . . . indivisas portiones de jure et
ab antiquo spectantibus ac pertinere debentibus, prae-
fato generoso .dno. Georgio Barcza et consorti suae
Fvae nimirum Paldsthy, nec non filio Sigismundo ac
filiabus suis Elisabethae, Mariae et Magdalenae succes-
soribusque eorumdem utriusque sexus universis, lega-
tariis et donatariis, praeter praespecificatam summam
ducentorum et octuaginta florenorum hungaricalium ab
Alexandro Paldsthy, genitore utpote ejusdem fatentis
levatorum, denuo in et pro cemtum et viginti quinque
lapidibus salis, totidem imperiales facientes, a moderno
fatente ad se levatis et ab eodem (uti nobis retulit)
plene et defectu sine omni perceperit. jure perpetuo
et drrevocabiliter possidendas, tenendas, fruendas pari-
ter et habendas dedisset et inscripsisset, immo dedit 4
et inscripsit, nullom jus, nullamque juris ac dominii
proprietatem pro se vel haeredibus ac posteritatibus
suis reservando, sed totum et omne jus, jurisque ac
dominii proprietatem, quod vel quam in jam mentionatis
portionibus earumque appertinentiis idem fatens vel
ejusdem posteritates habuissent aut habere posse spe-
rassent, quocumque modo in futurum in praefatum
generosum dnum. Georgium Barcza et consortem
ejusdem Evam nimirum Paldsthy nec non haeredes
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et posteritates eorumdem utriusque sexus, ut supra,
universas, pleno jure et reali cum effectu transferendo
contulit et conferendo transtulit; simulque hujusmodi
transactionem sub vinculo 100. aureorum, tam per
se, quam per suas, ut supra, posteritates irrevocabi-
liter, et quovis sub titulo inviolabiliter servandam ac
solitam juris evictionem in se et suos, ut supra, assu-
mendo, praetactos dictarum portionum emtores et po-
steritates eorumdem in pacifice et reali dominio . . .
contra quosvis legitimos impetitores ... propriis suis
curis ef. fatigiis nec non expensis conservare et de-
- fendere velle, se promisit et obligavit. Quodsi autem
nollet . . . ex tunc idem fatens praenom. Georgio
Barcza et contorali ejusdem Ivae Palasthy — —
vigore saltem praesentium — — e bonis ac — in
quibuslibet cottibus. existentibus, habitis, medio sal-
tem unius judlium, — tam pro specificato titulo 100.
aureorum, quam in emptionem impositae summae
aequivalentiam bona exsequendi — --—- plenariam
dedit facultatem — — — Harum nostrarum vigore
et testimonio literarum mediante. Datum f. 6. pr. p.
dom. 23-am Pentecostes. A. D. 1680.

Palasthy Sandor.

JJézset. (Fva.
Kaptik Jozefa. Barcza Gyorgy.
]Bécsmegyey Boresa. | Mesterhizay Pal.
| i
Mihaly.

——
Jézsef. Antal.

Zsigmbnd. Erzse. Maria. Magda.



17.

1. Senior Ladislaus Paldsthy acquisivit certam
vineam in F.-Rakoncza talleris 24.

Ladislaus quondam Paldsthy, genitor Andreae,
obtentos agros Carponenses oppignorando levavit a
domina Anna (Didssyné és huga) Palasthy talléros
88. et fl. 1. seu 58. fl. ren.

3. Idem Ladislaus Palasthy, contraxit debitum
flnor. 80. quos successores ejus, Nicolaus videlicet,
Andreas et Ladislaus Paldsthy, domino quondam A damo
Baloghy exsolverunt.

4, Idem lLadislans Paldsthy, contraxit debitum
a Martino Herrman, cujus in exsolutione datus est
eidem ager Carponensis paternus, in ungaricis fl. 36.
— 30.60. rhen. , '

5. Occasione divisionis de anno 1619. celebratae,
jam praefato Ladislao Paldsthy, ex quo condivisionales
reliqui de parato aere plus participassent, ideo in
adaequationem cessit portio F.-Rakonczensis Ver-
bovszki Andrdas nevii fél hazhely, aliter Contronska
dicta, in rhenensibus 100. fl.

6. Nicolaus Andreas, et Ladislaus Paldsthy, filii
dicti Ladislai Palasthy, mutuaverunt a d. Luca Péchy
fine bonorum Paldsthyanorum a familia Gyiirky
acquirendorum, rhen. fl. 100. cujus debiti tertialita-
tem Andreas Paldsthy exsolvit in rh. fl. 33. 34.
Nicolaus vero et Ladislans Paldsthy residuum exsol-
vere volentes, oppignoraverunt materno-aviticam por-
tionem Kovaryensem ,pézsitos hdzhely“ dictam in rh.
fl. 45.

7. Ladislaus Palasthy, junior, ex ratione Viennae
fiendae revisionis (Ferencz a cancellaridndl volt) docu-
mentorum literalium, oppignoravit Gregorium Hrbénzki,

1680—1716ig.
P—y N.1t.



1687.
5. nov.

1691.
8. 4pril.

1693.

1694

1706.

922. méj.

1714.

1716.

21. febr.
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Drenoviensem, dno. olim Lucae Péchy in rh finis.
120. Ac Ladislaus eumdem revindicare volendo oppi-
gnoravit materno-aviticam sessionem Kovériensem
domino Valentino Horvathy in rh. fi. 150,

8. Emericus Sembery. oppignoravit in Dreno
Paulum Ribdr, Martinum et Adamum Svecz, domino
Lucae Péchy in rh. finis. 285. quos tamdem Iadislaus
Palasthy redemit in rh. flnis. 285.

9. Nicolaus Palisthy oppignoravit Joaunem
Petrikov Rakonczensem, cum Bajalonszka domino
Raphaeli Szentivinyi (Paldsthy Ferencz, Szentivinyi
Rafaellel sogorsigban) in talleris 89., quem l.adislaus

“Palasthy, pecunia materna Szinyabaniensi redemit.

numereado eidem rh. finos. 133.5. -

10. Nicolaus, Andreas et Ladislaus DPaldsthy.
bona Paldsthyana a famalia Gyiirky acquirere volen-
tes, oppignorarunt Martinum Petrikov Rakonczensem,
in rh. fl. 150. domino Szentivinyi, redemit attamen
subditum eumdem Andreas quondam Palisthy, rh.
flnis. 150.

11. Nicolaus Paldsthy molae F.-Paldstensis 16-
talitatem cessit Andreae Paldsthy in rh. flnis. 11.05.

12. D. Franciscus Palasthy donavit certam vi-
neam Ladislao Palasthy, in promontorio F.-Rakon-
czensi, vineae Liucae Mokos adjacentem, jure perpetuo
possidendam.

13. Andreas Palisthy emit vineam a Gregorio
Laurencsovecz in F.-Rakoncza, quam excolendem cessit
Paulo Csidk in rh. fl. 15.

14. Ladislaus, quondam junior, Paldsthy redemit
ex pignore Martinum Holosinjecz aliter Jakubcsatva
Drenoiensem, per Nicolaum domino Szentivinyi oppi-
gnoratum, pro quo deposuit rh. fl. 385.



—. 15 —

15. Nicolaus Paldsthy, in Dreno, oppignoravit
Ladislao quondam Paldsthy, juniori, quartalitatem
Andreae Gyurkov in rh. fl. 80.

16. Nicolaus Paldsthy, vendendo certam vineam
in F.-Rakoncza, una cum subdito sun, Drenoviensi
Simeone Holoscinjech, levavit ab Andrea Paldsthy
rh. fl. 100.

17. Item Joannem et Georgium Valentovjech
Dacsolamenses redemit Andreas Paldsthy ab Anna
Schneider in talleris 110. — rh. flnis. 165.

18. Pro inhumatione Andreae Palasthy, mutuando
deposuerunt Juditha et KElena Paldsthy rh. fl. 100.

19. Item pro sepultura relictae ejusdem viduae
Magdalenae Sembery, Juditha et Helena Paldsthy
deposuerunt rh. flnos. 40. ,

20. Item dotalitium Magdalenae Sembery, Ju-
ditha et Helena Paldsthy exsolvit in parato Meraianae
rh. fl. 50.

21. Pium legatum Andreaec Palasthy 60. rh. fl.

Palasthy Tlon, Plachy Mihdlyhoz menvén férjhez,
fiu testvérei kihalvian, a Paldsthy-csalad ellen kovet-
kezd kovetelést tett:

1. A F.-Rakoncza hatarban levd sz0l6t méz-
neveld hatdr felél, Mikos Lukdcs széloje mellett valot
t. Palasthy Ferencz ur, néhai Paldsthy Andrds atydnk
urunknak jure haereditario ajandékozott vala. ‘

2. Ugyanazon F.-Rakonczai hatdrban, Beniek
Urban és Gregus nevii rakonczai lakosok, emlitett
Palasthy Andrds atydnk urunktél ajadndékozott par-
lagrol jaré dézsmat;

3. az minemii 15. rénes frtokat. Csjak Pavol
jobdgyanak, néhai Paldsthy Andris atydnk urunk,

1716.
22. febr.

1721.



de, “JHE LS

szegény édes asszonyunk anydnk sajat pénzébol, meg-
térés fejében, adott vala;

4. Néhai Paldsthy Ldszlo, batyink urunk, szi-
nyabdnyai joszdgbeli 138. rénes frtokat. s 50. pénzt,
melylyel Petrikov Jéanos DBelasonszka nevii puszta
fertalyhdzhelylyel egyiitt néhai Szentivdinyi Rafael
uramtol valtotte ki.

5. A minemii sz6l6t, néhai Palisthy Ldszlo édes
atyank urunknak atyjaura, Bartussik, aliter Detrov
Gyurké nevii f.rakonczai lakostol 36. rénes frton.
vett 1¢gyen.

6. Bizonyos 16. rénes frtokat. den. 5., melyeket
~ Csjik Pavol bizonyos sziikségtél viseltetvén, leendd
megtérés fejében, néhai Paldsthy Andrds atyank urunktol
vett légyen, csak épen atydink urunk haldldtol is com-
putalva, exsurgdl ad rh. flnos. 42. az interese.

7. Az minemi drendi Kolosstinjecs, aliter Palov
Sinké nevii sz616jét s magdért néhai atyink urunk
Fejérvari Istvan urnak 100. ren. frtokat. adott.

8. Az minemii édes atyink urunk 150. rénes
frtokat. néhai Szentivanyi Rafael uramtél F.-Rakon-
czén lako Petrikov Matej nevii jobagydt valtotta ki.

9. Drenén levé Lussikonszka nevii félhazhelyet,
melyet t. Paldsthy Ferencz ur néhai Paldsthy Idszl6
urnak cserébe adott.

10. 439. ren. frtokat, melyekért néhai Palisthy
Miklés ur néhai Péchy Lukécs uramtol Drenén laké
Kolossinjech, aliter Jakubesatra Mértont és Kossin-
jech, aliter Petrov Madrtont valtotta ki.

11. 120. ren. frtokat., melyekért anno 1699.
néhai Palisthy Ldszl6 ur drenéi Hrbenszki Gregus
nevii jobagydt, néhai Péchy Lukdcs uramtol val-
totta ki.
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13. 285. rénes frtokat., melyekért néhai Pa-
lasthy Miklés ur drenéi Ribar Palkot, Svecz Adamot,
és Palkot, néhai Péesy Liukdes urtdél kivdltotta.

14. 285. ren. frtokat., melyekért néhai Paléasthy
Lészl6 uram, specificalt drenoi joészdgit Szentivinyi
Rafael uramtol kivaltotta.

15. Néhai, Istenben elnyugodott Kovacs Judit,
oreg asszonyunk, anydnk (Lészl6 neje, Andras, Miklés, -
Laszlé atyja), 266. rén. frtjait,, melyekért Dacsé-
lamon lakozo Pavlikovies Palké és Martint, Sixtius
Mihaly uramtél, (ki akkoriban kir. Karpona véro-
sinak prédikitora volt) maga véltotta ki. (Eme Six-
tius Gedey Danielnek Erzse lednyat birta n6iil. Daniel
Palasthy Méria fia volt.)

16. 165. rén. frtot., melyért néhai szegény atyank
urunk Paldsthy Andrds ur, dacsélami Valentovics
Janos és Gyurd nevii jobdgyait Srajber Anna asz-
szonytol kivéaltotta.

17. Az minemii paldsti malombeli portiot, néhai
Palisthy Andrds atydnk urunk, néhai Paldsthy Mikl6s
urunktél egy testvérbatya urdtol 13. rén. forintért
acquiralta.

18, 71. r. frtot, melyért Palasthy Miklés ur
drenoi Palon Sinké nevii jobdgyat, néhai Paldsthy
Miklés uramtél kivéltotta. (Istvian lasd F.) Géspar
fia volt Korpondin.)

Néhai Palasthy Andrds urunk, miképen édes
asszonyunk anyankkal egyiitt Csjak Palkét magaéva
tette; humanum testimonium docebit.

Facit in universum rh. flnos. 2334.50.

Denique vero triplex dos sepulturuae et quar-
talitium.

Nota. Eme kiaddsokbol le kellett volna vonni a
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zalogositasi bevételeket, miutdn némely targyakat zilo-
goldshol jott pénzzel szerczte.

Andras de Keszihéez.

{P y Tamas.
Baracskay Kata.
Miklés. {Lz’tszl(').
{PalojtayAnna. Kondé Kata,
{Tamzis.
Baké Sofi.
Liaszl6. {Ferencz. ] Anna.
Kovécs Jud. \Pongricz Eva. {Diéssy Andris.
Bory Jud. ! Visnyovsky Menyhért.

{ Ferencz.
Szentivanyi Julis.

' {Andras Miklos. Laszlo. S6fi.  Zsuzsi.
Sembery Magdolna.

{J udit. Ilon.
Vajda Gyorgy. {Plachy Mihaly.

{Palzisthy I. Benedek.
Kévary Anna.

{J;’mosA
Tury Boresa.
{Miklés.
Bogady Sofi.
{Eva. {M'{u‘ia.
Sarkozy Istv. \Gedey Pal
Déniel.
{}_ﬂrzse.
Sixtius Mihdly.



18. 1680.

En Palasthy Istvdn, néhai Vattai Battha Séﬁa%iﬂﬁrt’ 1?—5'
édes fia, recognoscalom per praesentes, hogy minek
utdna Losonczi Gyiirky Gdéspar ur az én és batydm
Battha Balint ur consensusinkbol, Doroghffy Istvin
uramtél, Nogridd virmegyében levé Kalnéi, Kttre,
Lehota, Petribély praevia redemtione, jure successorio,
immediate engemet és egy méhbél velem egyiitt szdr-
mazott vér szerint valo Kosztolany Brausz Judit
hugomasszonyt aequaliter concernendo 6rokos és zdlo-
gos joszigunkat etc. Datum in oppido Losoncz, die
6. mart. A. 1680. Paldsthy Istvan. Coram me Geor-
gio Pelargo, Michaele Szilassy, Stephano Kando.

{l’alz’xsthy ITI. Mihaly.
Névery Magdolna.

Laszlo. JGaspar.  Gabor. Mihaly.
Batta Sofi.

Istvan. Benedek.

JPalisthy Laszle.
\Bory Judit.

l

{S()ﬁ. Gaspar. Ferencz.
Gytirky Gaspar.

19. 1680.
Rakonczay Istvin dtengedi Paldsthy Ferencznek 3 avr- P—y
(de Kesz.), hogy F.-Rakonczdn levé jobagyat, aki
100. tallérban Gerhart Palndl volt zalogban, kedve
szerint kivalthassa; Rakonczay majd, ha pénze lesz,
Palasthy Ferencztél fogja, barmely évhen, sz. Marton
napjan kivaltani.

2%



e 0 —

1680, -20.
%(;f& P—y Paldsthy Ferencz, . ,hogy bebizonyitsa batyja

Lészlé irdnt igaz atyafisagit, az osztilyban neki jutott
drenéi malom felerészébe befogadta.“ Bozdk in arce.

2. dec. 1680.
1682. 21. )
12.mart. P—y Korpondn iilést tarté honti gyiilésen ,nomine
N. 1t.

et in persona nob. dnae. Mariae Palasthy, Francisci
Sembery de Kis-Dersenye consortis, nob. Georgius
Feya, cum nostris legit. proc, tamquam A.) contra
et adversus nob. Ladislaum Paldsthy seniorem, tam-
quam J.) per formam actionis proposuit tali modo:
quatenus superioribus temporibus, in anno 1679. in
termino certae judriae. convictionis, contra eumdem
suo modo latae, ad diem 14-am et subsequentes anni
praenotati, in lib. r. civit. Corpona per gener. d.
Joannem Bartakovics vicecomitem, ad instantiam me-
moratae A.) contra eumdem 3.) praefixo inter alia
exsecutionis bona, idem J.) certam quoque portionem
possess. in possessione Kgyhdzas-Mardth, per eumdem
J.) certo cambii titulo tentam et possessam, cum
praeassumta judriae. evictionis cautela, in et pro finis.
414. et 80. den. pro exsecutione demonstrasset. Kéri
tehat Paldsthy I.dszlo ellen a végrehajtist az emlitett
pénzosszegre. Megadatik azonnal s kikiildetik Grerhart .
Pal egy eskiidttel. ILecta et extradata per me Geor-
gium Dulé sedis notar. Lecta per vicecomitem (Ger-
hart Pal.)

Palasthy Janos. Palisthy Pal.
Miklgs. {.\I{u-ia.
l Sembery Fercnez.

Janos.

Liszlo.
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22, 1682.
Palisthy Kerencz de K. 1683. jan. 31. felvett! i?ﬂ P—y
Hidvéghy Mihdlytol 100. frtot. ,sub spe futurae
restitutionis“ ; visszafizette 1687. mart. 21., amint
Hidvéghy Mihdly irja: ,minap folvettem kirél quieta-
lom praesentibus, mivel arrél kiilt obligatidjat 6 ke-
gyelme most vissza nem adhatta. Actum Paczolaj,
21. mart. 1687.% és mégis 1715. dpr. 9-én ugyan-
ezen 100. frt, ,melyet idveziilt atyim A. 1683.
Hidvéghy Mihdly urtél koleson vett, annak interesse
noha tobbre menne, de megegyezvén Czauner Andris
urral, uw.-m. Hidvéghy Mihdly successordval 140. rén.
frtban., melyet uj esztendé napjin tartozzam Gosz-
tonyi Farkas uram kezihez letennem. Actum in Keszi-
hocz die 9. apr. 1715. P. Ferencz. Czauner Andrés.
14. jan. 1716. ,percipialtam a 140. frtot., ezzel
recognescalom. 4 Kétszer volt fizetve, mert az elsé
Hidvéghynél maradt; ennek elismervényét pedig nem
érvényesitették.
23. 1683.
Sirkozy Kata, Farkas Jinosné, urdnak addssigdt 3’ nov P—¥

100. frtban. Palasthy Ldszlondl magira vallalta; de
a kitiizott id6ére le nem tehette, tehdt F.-Rakonczan
egy félhdzhelyii jobdgyot adott zilogha Paldsthy
Laszlonak. (Paldsthy Kva Sarkozy Istvinhoz ment
férjhez, a kotelezvényen csak keresztvondsa 4ll, ugy
szinte Sarkozy Katdnak is. Datum Corponae coram

me Gabrieli Dulé. 27. nov. 1683.
{Pa)z'\sthy Miklés.
Bogady Soéfi.

{Eva, {Méria.
Sarkozy Istvan. 'Gedey Pal.
I
Sofi. { Kata.
{Géczy Péter. Farkas Janos.
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1684. 24.
P—y N. it. Keszihéczon, Kosik Pal végrendeletet csindlt
1684. decz. 4. Bz 1759-ben Pap Balint percben,
mint bizonyitvdny lemdsoltatott, alatta irva 4ll:
,Paridltam (masoltam) le én mostani plebanus
Palasthy Balint, m. p.© Keszihjezon kath. plebinia
nem volt, tehdt luteranus lehetett; hogy plébdnosnak
irja magdt, az mit sem nyom, vagy pedig ép annyit,
mint ma a luth. superintendensek magokat ,plispok®
aldirjik: ez dogmét tagadd majmolds; nem torhetvén
meg a hierarchidt, hozzd alkalmazkodnak, nevét lop-
dosva. Kinek fia? nem tudni.
1685. 95.
3. aug. P—y
N It Sembery Istvan, Palasthy Anna, Ritkay Ferencz
ozvegyének 40. tallérral ados levén, s le sem tehet-
vén, F.-Rakonczén osztalyban kapott birtokat Paldsthy
Anndnak zilogba adja.
168.5. 2.
Tyrnaviae 14. 3 N
e gig‘:‘m En Pongricz Eva (dregebb Paldsthy Ferencz-

g:gégtigy%n_l}; ne.k m{’tsod’ik neje) adom tudtira mindeneknek, hogy

N. 1t mivel Paldsthy Ferencz 6 kgyme. némi-némi kizon-
dolt okokra nézve, engemet a nemes esztergoini szent-
szék elébe citdltatott, fogadtam meg azon dologhoz
prokdtorul magamnak nemz. Spdczay Jénos urat, —
igértem husz tallérokat, oly okkal, — — ha enge-
met emlitett Paldsthy Ferencz § kegyelminek tovabb
valo impetitiéjatol felszabaditanak, vagyis akdrmi uton
szabadulhatok, tartozom azonnal a 20. tallért Spiczay
Jdnos urpak illendé koszonettel megadni.



27. 1676.

Palisthy Ferencz, kirty Géczy Evdnak Drenén 19\? l‘z_ct- P—y
egy hazhelyes zdlogban birt jobdgyot 100. frtért. .jo
pénziil, mindenik forintot 20. garasban szdmldlvén,“
zdlogba 4dtadott, barmelyik évben sz. Gydrgy napjin
kivalthatot. Datum Corponae 25. oct. 1686. Vissza-
véltotta Ferencz 1687. 25. dpr. ,Géezy Eva sogora,
Palasthy Miklés jelenlétében.«
Paldsthy Ferencz 1695-ben honti alispin volt,
t. i. senior.

28. ’ 1686.

Ego Franciscus Paldsthy de Kezi-Holcz, perso- die ultimo se-
naliter existens, cum consorte sua Eva Pongricz reci- li@tfﬁ‘,bsrf;_lﬁi‘,té:
procam fassionem ad invicem sibi utriusque fecerunt
tali modo. Dnus. Paldsthy consorti suae fatetur bona
sua in cottu. Honthensi, suam nobilitarem curiam in
possessione Fels6-Paldsth, Felss - Rakoncza nomine
possessione certos subditos me concerunentes — — —
usque ad dies vitae, etiam si alteri nuberet dna.; con-
sors Eva Pongricz, marito suo reciproce fatetur: in
dominio Liethaviensi et Beczko haereditario jure ipsam
concernentem partem arcis Liethaviensis, cum omnibus
pertinentiis ad eam spectantibus, in summa fl. 1000.
reliqua vero requisititia in eodem dominio bona in
summa, in qua sunt acquisita . . . ideo quia dictus
dnus. maritus, multas expensas fecerit coram sacra
sede contra eamdem dnam. consortem excitatas, quas



1686.

25. aug. Strig.
C. 56. f. 1. n.
40.

1686.

Veszprém. 2.
sz. 4. k.

SUNREN ) P DR

eodem dno. marito causaverit, qua ex causa dna.
consors eidem dno. marito adnotata bona fassa est.

{Palésthy Tamas.
Baké Sofi.

1) Ujfalussy Juli.

Paldsthy Fercnez.
{2) Pongracz Eva.

29.

Hindy Ferencz vallja, hogy Palasthy Maria asz-
szonytél, Sembery Ferencz hazastarsatol panaszkodni
hallotta, hogy Baloghy Géspar az 6 foldjeit és hdzdt
elfoglalta és benne lakik. Jaklin Baldzs és Dolmy
Istvan kanonokok. ‘

30.

Nos etc. — Quod generosa domina FEwva Pu-
lasthy, egregii Georgii Barcza relicta vidua, coram
nobis personaliter constituta, oneribus et quibuslibet
gravaminibus ZLlisabethae, egregii Stephani Nagy de
Viésédrhely consortis, nec non Mariae et Magdalenae
filiarum suarum, ex antelato olim domino et marito
suo procreatarum, cunctorum insuper fratrum, sororum
proximornm et consanguineorum suorum, ac aliorum
quam multorum, in subscripto negotio, per omnia
inscripta, assumptis et levatis, matura prius et exacta
animi sui deliberatione intra se superinde posita,
sponte et libere, vivaque voce sua confessus (igy) est
et retulit nobis in hunc modum. — Quomodo
eadem fatens certis quibusdam perarduis perque
inevitabilibus neccessitatibus suis, ipsam, quoad prae-
sens, summe urgentibus sublevandis, potissimime vero
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aliorum bonorum, longe sibi wutiliorum, viciniorum,
fructuosiornm, tutiorique et securiori in loco sitorum,
a manibus alienis redimendorum compulsa et adacta,
ab egregio Joanne Bende, sacr. c. regii praesidii
istius Veszprimiensis Vayvoda, et nobili domina Catha-
rina Horvath, conthorali ejusdem, certam quamdam,
non contemnendam summam pecuniarum, cenfum ut
pote et septuaginta quinque florenos hungaricales fa-
cientem in grossis majoribus, mutuo et sub spe futu-
rae ac indubitatae persolutionis et refusionis expetere
et levare, ac ad manus suvas plene, defectuque sine
omni percipere fuisset coacta, prout se levasse et per-
cepisse retalit nostri in praesentia. — Volens itaque
eadem fatens eosdem super plenaria et integra prae-
missorum centum et 75. florenorum hungarilium (uti
jam dictum est) levatorum perceptione et satisfactione
tntos indubitatosque reddere et securos, totalia et in-
tegra duo praedia sua Papvdsdra et Lithér sic vocata,
in isto comitatu Veszprimiensi existentia, sita, simul
cum annexis suis utilitatibus et pertinentibus quibus-
libet terris . . . arabilibus cultis et incultis, agris,
pratis, pascuis, campis, fenetis, silvis, nemorum mon-
tibus, vallibus, vineis, vinearumque promontoriis, aquis
fluviis, piscinis. piscaturis, pisciumve clausuris et
aquarum decursibus, molendinis et eorum locis, de-
¢imis, nonis, centibusque, datiis, generaliter vero quar-
talitiorum et pertinentium suarum integris omnibus
quovis nomine vocatis, — sub suis veris metis et
antiquis limitibus adjacentibus habitis, ad eadem prae-
dia de jure et ab antiquo spectantibus, et pertinere
debentibus, praelibatis Joanni Bende et Catharinae
Horvath consorti suae, eorumque haeredibus et poste-
ris utrius jue sexus universis, in et pro recensita cen-



tum, ut super fatum, et 75. florenorum summa modo
praevio expetita, titulo pignoris a dato praesentium,
per unius integri anni decursum computando, contu-
lisset, dedisset, inscripsisset et obligasset, per manus-
que mox et de facto dominium apprehendendi, con-
tinuandi, et exercendi tradidisset et assignasset, immo
dedit, inscripsit et obligavit, tali adjecta conditione,
quod si praelibata fatens, ejusdemque praemissi uni-
versi attactam summam pecuniarum, adveniente prae-
scripto unius anni termino, in simili meneta simul
et semel praementionatis creditoribus deponere et per-
solvere nollent, non possent, aut non curarent; ex
tunc iidem dicta duo praedia cum praedeclaratis uni-
versis suis appertinentiis et emolumentis rursum per
anni unius circulum, et sic per consequens eodem
juris titulo possidere possint et valeant; nec hoc
praetermisso, quin per expressum dcclaratur, quod si
successu temporis plus pecuniae, praeter superscriptam
summam, annotata fatens ad super declarata duo prae-
dia, nec non possessionem Sz.-Gyidrgy vocatam, ex-
petere vellet, a nullo alio, practerquam a praelibatis
creditoribus levare possit. — Casu vero in eo, ubi
super mentionata fatens, aut ejusdem praemissi uni-
versi totius recensitae summae pecuniam ‘simili in
moneta, quoad plenum, semper tamen in tempore in
dato praesentium specificato, attactis creditoribus aut
eorum posteritatibus deposuerint, iidem eamdem sum-
mam centum utpote et septuaquinta quinque florenos
facientem tergiversatione, litisque strepitu sine omni,
levare praescriptaque duo praedia ipso facto remittere
et reassignare debeant et teneantur, sintque adstricti
et obligati. — Assumens nihilominus eadem fatens
suo, ac quorum supra, nominatis in personis prae-
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memoratos creditores, successivamque eorumdem poste-
ritatem in quieto et pacifico annotatorum praediorum
(intra tempus redemtionis eorumdem) usu et dominio
contra quosvis legitimos impetitores, causidicos et acto-
res propriis suis laboribus, curis, fatigiis, et expen-
sis tueri protegere atque defendere, defensandoque
indemnes conservare velle in perpetuum. Datum Sab-
batho proximo ante dominicam Palmarum, anno ejus-
dem 1688.

JPalasthy Fva.
\Bircza Gyorgy.

JErzse. Maria. Magdolna.
\Nagy Istvin.

31. 1687.

Egr. Franciscus Buridn personaliter existens, g;?l aiioN ybl’ter
nomine suo ac parentis Michaelis Buridn ac fratrum prot.86.fol.4.
Sigismundi, Joannis et sororum Justinae, consortis
egr. Stephani Csery et Susannae condam consortis
Pauli Horvith, et ejus prolium Georgii et Pauli,
Evae et Annae Horvéith, nominibus solemniter pro-
testatur et contradicit impetraticni bonorum in pos-
sessione Tunczin Sissd existentium habitorum, per egr.
Stephanum Palasthy et Joannem Ujfalussy ac caeteros
cointeressatos tamquam jure legitimo et haereditario
se, suosque consanguineos concernentinm.

32, 1687.

Egr. Georgius Sintha, personaliter constitutus dNi;itf;a 1&)‘;
praemissa solemni protestatione, nomine consortis suae 86. fol. 28.
Kvae Hollosy, prouti etiam Adalberti Hollésy, con-
tradicit introductioni et statutioni egr. Stephani Pa-
listhy et Joannis Ujfalussy, aliorumque cointeressa-

torum in haereditatem honorum Korosiensium cottu.



1687.

jan. 30 Nyitr.
Prot. 86. fol. 8.
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Nitr. existentium habitorum, alias dictos protestantes
jure haereditario concernentium, penes benignas litte-
ras suae s. majestatis Leopoldi 1. Dei gratia electi
Romanorum imperatoris ctc. donationales, introducto-
rias, statutorias peractae.

33.

Lipét cs. és k. Bécesben 1686. junius 20-dn
kelt (vigore literarum consensus et juris regii dona-
tionalium) meghagyja a nyitrai kdptalannak, hogy Pon-
gracz Anna, eloszor Palugyay Mérton de eadem és
azutin Ujfalussy Lédszlo de Divék-Ujfalu neje, Divék-
falvan 1665. &pril 4-én kelt végrendeletét ,super
bonis suis mobilibus et immobilibus . . . a priori
olim dno. ac marito suo Martino Palugyay jure et
titulo sibi relictis* magdval vivén, egy hominem
regium-ot effectudlja. Kzen végrendelet értelmében
testdlta Pongracz Anna mdasodik férje, Ujfalussy
Ldszlénak ,unam ratam certae portionis possessiona-
riae in possessione Hajdel in cottu Soliensi, alteram
medietatem Petro Pongracz de Szent-Mikl(s et Annae
Mocsdry ejusdem ac haeredibus et posteritatibus ab
eis descendentibus, adeoque Stephano Paldsthy de
Kezi-Holcz ceterisque cointeressatis . .. consangvineis
utriusque sexus universis.“ Tovdbb4d omnia mobilia
et immobilia bona in possessione Koross et Siss), in
cottu. Nitr. Ezen kirdlyi meghagyds folytdn a nyitrai
képtalan cum homine regio Bossiny Janossal, kikiildé
Prilezky Janos kanonoktdrsit 1687. jan. 30-in a
helyszinére, Korosra, ,et inter caetera bona Koro-
siana . . . benignis literis introductoriis devoluta,
alias vulgo Moslikiana et Holldsyana, sic nuncupata.“
Ujfalussy Ldszlot és Palasthy Istvint beiktattak.
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Ugyanaznap in domum curialem et portiones posses-
sionarias, in Sissé nevezettek szintén beiktattattak.

34. 16817.

Nos I'ranciscus Palasthy, Stephanus itidem Pa—{? s P—y
listhy, Adamus Baloghy et Israel Martonfy jurati
assessores cottus. Hont, damus pro memoria, quod cum
nos in anno 1687. die 10. in lib. reg. civ. Carpo-
nensi, cottus. Zolien., consequenter in domo gen.
quond. dni. Ladislai Palisthy, ibidem existenti ha-
bita, ad instantiam gen. dnae. Judithae Kovdacs, ante-
lati quond. dni. Ladislai Paldsthy relictae viduae, ac
in simul FLadislai filii, Susannae et Sophiae filiarum
suarum Dpator. ac legitimae tutricis, nec non Nzcolai
et Andreae ex praetitulato quond. dno. suo et marito
susceptorum, pro accommodatione et sequestratione
bonorum post fata et decessum praetacti parentis et
progenitorum eorumdem, in eos via legitimae succes-
sionis devolutorum accersiti, consedissemus, eotum
praementionati haeredes, ad exstinguendum discor-
diarum fomitem, quem hactenus ad invicem fovebant,
exsuscitati, pacis el mutuae concordiae unionem am-
plectendo, ad hanc amicabilem bonorum sequestra-
tionem devenere.

1. Dna. Juditha Kovédcs in possessione F.-Ra-
koncza, in Kozér, F.-Palist — — jobagyok, sz616k,
és amit férjével szerzett ,ea universa virtute coaequi-
sitionis prae manibus dominationis suae relinquuntur;
medietatis habeat plenariam potestatem abalienandi,
és elneveztetnek a szerzemények F.-Rakonczan, Ter-
begeczen, Kovirott, Simabinya.

Portio Nicolai Palisthy in Drend F.-Rakoncza,
F.-Paldst, jobdgyok, Karpondn sz6l6, és az anyja
halila utin F.-Rakonczdn egy jobdgy.



1687.
apr. 30. P—y
N. 1t.

1688.
29. jan. P—y
N. 1t.

i B o

Portio Andreae Paldsthy in Dreno, in Dacsé-
lam, F.-Rakoncza, I.-Paldst, Domanik, Szdzd job-
agyok, birtokrészek.

Portio Ladislai Palasthy in Drené, F.-Rakoucza,
Palast, Kovar; domus Carponensis aestimanda; infe-
rior pars aedificio, culina pro communi usu, obvenit
dnae. viduae, una cum aequali mediatate cellarii,
simul cum Ladislao possidenda; superiori in conti-
gnatione in duas partes divisa, cum medietate cellarii
fratribus Nicolao et Andreae; Liadislaus minor natu,
fratres ex portione domus exsolvet, ideo domus
aestimanda.

A lanyok némely birtokrészeket kaptak, az oro-
koshdl kizdrattak ; de ahol a fi- és lednydg kozos
volt, azt a lednyok egészen kaptik. Datum Carponae
10. nov. A. D. 1687.

{Ealzilstl{): Tamds.
ako Sofi.

{L{lszl(}.
Kovics Judit.

Laszls. Zsuzsi. So6fi. Miklés. Andras.

35.

Palésthy Ferencz, Szdzdy Alberttél 15. tallért
vesz koleson, s ezért egy szantofoldet ad zdlogba

Karponén.
36.

Sarkozy Kata, Paldsthy Laszlonak 105. frthan.
atirt jobagyat a kivaltasra Palasthy Ferencznek engedi
it, és hozzd ad még egyet ,in complanationem 100.
tallerorum, ebb6l 75. frtot. leolvasvin ennekem.*
Corponae 29. jun. 1688. (Ferencz neje, Pongricz

Tva.)



31. 1688,
Paldsthy Ferencz, Snajder Tobidstél 40. tallértll\?- ﬂm P—y
koleson vesz 3. héra; ha le nem tenné, F.-Paldston
egy jobagyot nevez meg lefoglaldsra.

38. 1689,

Kovices Judit, Palasthy Ldszlé ozvegye, Mikldos 12\I4 Jop. P—y
és Andris fiaival Snajder Tobiastol 200. frtot. fel-
vesz, hogy Sembery Ferencznek, néhai Paldsthy Méria
férjének megitélt pénzt kifizethesse, s ad Snajdernek
két jobdgyot zdlogba. Actum Corponae 24. sept.
168Y. — 1690. mdj. 26-an Palasthy Ferencznek
engedi at a kivdltdst.

JPalasthy Ldszl.
\Kovécs Judit.

Miklgs. Andras. Laszld. Zsuzsi. Sofi.

39. 1690.
Leopoldus etc. — Fidelibus nostris revd. magnif. %9 Jiite K=

nobilibus universitati in sedria vel gen. congret,
cottus. Hont. constitutis. Salutem et gratiam. Kxpo-
nitur mjti. nostrae nominibus et in personis fidelium
utique nostror. egr. Francisci Paldsthy, et Stephani
filii quond Michaelis aeque Paldsthy, in quos etiam
ex demortuis quond. Thoma, Gabriele, Ladislao, to-
tam senioribus et praefato Michaele Paldsthy, tam-
quam sexus masculini ejusd. familiae Paldsthyanae
hominibus, onus, sive gravamen infra attactae causae
et ejusdem de novo fiendae revisionis prosecutio rite,
legitimeque condescendit, qualiter superioribus annis
et temporibas, {quorum jam 24-ta, vel 25-ta sive
26-ta circiter verteretur annualis revolutio, nobilis
quondam dna. Maria Paldsthy, consors fidelis pariter
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nostri egr. Francisci Sembery de Derzsenye, contra
praedictos Thomam, Gabrielem, Ladislaum, Michaelem
et primum exponentem, Franciscum, utpote Paldsthy,
in tacto cujusdam incaptivationis et ne fors aliorum
actuum potentiariorum in processu desuper celebrato
ac ad forum redituro, praetenso ex praesuppositione
partis adversae expressatae et declaratorum, quasi in
anno 1664. qua ex assumtione, qua vero ex com-
missione et mandato patratorum circiter vicenas octen-
nas querulosas actiones jam literis alphabeticis, jam
vero numeris arithmeticis signatas, non saltem coram
~egr. quond. Joanne Bartakovics, erexisset, verum per
viam apellationis in sedriam cottus. deducta (die 28.)
ad finem judicialiter deducta esset: in quibus quibus-
dam incattorum non parvi monenti exceptionibus reje-
ctis, incattos. singillatim et seorsum commisissent
et adgravassent, in alia sedria ‘celebrata easdem in
dvas classes, certi nempe juris pignoratitii simultanee
et non singillatim ac seorsive, approbassent, quo vero
ad jus haereditatis, actiones in suspenso reliquissent,
ac per hoc exsecutione tacita pro parte incattorum
admisissent, taliterque respectu universarum actionum
etiam per prius in suspenso relictarum  incattos
convictos et adgravatos esse pronunciassent, ac judi-
cium exsecutioni mancipari fecissent, damno et prae-
judicio partis incattorum. nimis gravibus et mani-
festis. — Mondta Paldsthy Ferencz, hogy igyvéde
iigyetleniil, hanyagul vitte a pert; a torvényszék pedig
a kifogdsokat, az érveket nem vette tekintetbe; de a
perujitdstél minden jot vir magira. Igaz, a merész
timadok mind meghaltak, a tdmadott is meghalt,
Paldsthy Méria; maga maradt a négy timado kozol
Palasthy Ferencz; kegyelemre és a kegyességre ugy
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is mindenkor hajlando Lipét kirdly, kivalt mikor az
Isten a torok ellen oly gyézelmekkel tetézte, s ezen
fel6l a magyarok hajlamat nagylelkiiséggel torekedett
megnyerni, a perujitist megengedte, parancsolvin:
denuo eamdem causam assumere, ac primum et ante
omnia repetitis literis vestris adjudicatoriis, senten-
tialibus, exsecutoriis et relatoriis, auditisque partium
universis propositionibus, allegationibus, exceptionibus
et responsis, admissis etiam quibuslibet probabilibus
et evidentibus documentis et secundum Deum et ejus
justitiam novum judicium, novamque juris revisionem
facere. In reliquo autem — — modernos vicecomi-
tem, judlium. et jurassores vestros exmittere, qui in
uno certo et brevi eoque competente termino, parti-
bus superinde certificatis, iisdem partibus in praesen-
tiam sui citatis, auditisque earum novis propositioni-
bus, allegationibus, exceptionibus et responsis, admissis
etiam quibuslibet probabilibus documentis, novum judi-
cium facere et administrare. Secus non facturi. Prae-
sentibus perlectis, exhibenti restitutis. Datum in 1. et
r, civ. nostra ,Dosoniensi“, die 20. mensis aprilis.
A. D. 1690. — Iecta et extradata per me Ste-
phanum Orban altetitulatae suae sacr. Caes. et r.
mjtis. praesentiae in judiciis locumtenentem, consi-
liarium,’
40. 1690,
Palasthy Ferencz megengedte Szentivanyi Rafael- 11. nov. P—y

nek, hogy a rakonczai predlkatornal zélogha levé e
jobdgyit kiviltsa, ett6l 6 maga két év utdn kivél-
tandd. Datum Karpona. 11. nov. 1690. Fr. Palisthy.
Coram me Abrahamo Didssy, judl. Szentivinyi Raf.

d val Lip6t csdszdr és kirily helyrehozza, amit tulzott kegye-
lembodl Paldsthy Maria irdnt, a cancelliridnak egyik hiitelen tandes-
noka sugalmaibél, a négy Palasthy ellen, a birtokjogban kart tett.



1690. 41.
Bdie 2f0 = Franciscus, filius egr. cond. Thomae Palasthy
en. 1. 7 o PR .
24 de Fels6-Palast et Keszihocz, per modum solemnis

protestationis detegerat tali modo: qualiter his evo-
lutis temporibus nob. olim dna. Maria Paldsthy egr.
olim Pauli Palasthy, alias dpi. protestantis, fratris
condivisionalis filia, egr KFrancisci Sembery contho-
ralis, portiones in possessione Fels et Alsé et Kozép-
Paldst, nec non Driné et Fels6-Rakoncza in cottu.
Hont, egr. cond. Tobiae Snajder, tametsi certa pars
lite pendente in praesentiarum usque esset, tamen
- d. protestantis, ita et reliquorum fratrum condivisi-
onalium, in et pro certa pecuniaria summa contra-
dictionem quoque suppleret, ejusmodi contradictione
interveniente, locasset; nolens itaque eadem bona
prae manibus aliorum idem protestans levare eamdem
impignoratitiam summam, cum solemni juris protesta-
tione, nec expedit juribus suis, praejudicium deponit,
reservando sibi et successoribus omnimodam faculta-
tem super rehabenda juva, idem d. protestans coram
nobis solemniter protestatus exstitit. etc. D. u. s.

{l’alésthy Jozsef.
Baloghy Sofi.

{!’ﬁl‘
Ordédy Judit.

Gyorgy. Ferencz. {Mz’tria,

Sembery Ferencz.
1690. 42.
?1.3 20T géeu. Sequenti die, 21-a apr. Franc. Palisthy pro-
. . n .

testalt; ,Kajali Andrds ur, és minemii Fels6-Rakon-
cza auctiot ad és adott Rakonczay KErzsébetnek, ez
ellen solemniter protestil és contradical Palasthy
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Ferencz, mint Rakonezay fidgon lev) successorok neve
alatt.«
43. 1690.
Szentivanyi Rafael, Paldsthy Anna nejével bir-11. nov. P—y
tokjogat Paldsthy Ferenczre ruhdzza adossdgainak tor-
1ésére; maradt még valami, ezt 10. akd borral meg-
valtotta.
44. 1690.

Palasthy Tlon, Saszy Istvan ozvegye, Nyitrardl Nitriae die_22.
ir az eszt. kaptalanhoz: ,Nem egyéb dologért 1;elle-{{911?.§trigég.
tik nagysigtokat s kegyelmeteket ezen aldzatos leve- =~ = " °
lem 4ltal terhelnem; tudnia illik nilvdn constal
Ngystok. elott, hogy segini eddvoszolt Sasi Janos
piiszpok uramndl eé ngysdgdndl, minden nimé kevis
it valo josdgoczkamrol valo levelek az Ko ngysiga.
kezinél marattanak, ez utan az Ngysdgtok kezihisz
jutotak azon levelek, nagi karomra livin hogi semi
igaszagom ¢s documentumon nem livin kezim koszot,
nem tudok mivel bizonitani, az mint hogi mostis
paruczan valami pustam vagion abdl haborgatnak es
maszokbol is. mindezek igi livin nagi alazatosan ko-
niorgdk Nagytoknak, az Christusnak eét milsiges se-
beiert tekintvin az en Arva s giamoltalan voltomra -
es az en ket arvamat is, had ne kinszeritessem oli
nagi karban esni, wiltostassik Ngysagtok. az leveleket
folhaniattatni és ezen ide ala valo pusta josagocz-
kamrol valo leviliket az én fiamnak resignalni és
kegyelmesen kezihez adatni. Meli Ngystok. hozam
seginl arvahoz mutatot gratiait énis az en arvaimmal
nagi alazatosan megh igekezim szolgalni, ha en megh
nem tunam solgalni az arvaknak eozvigieknek Istine
jutalmassa megh az edrok boldoghsaghban Ngytoknak.
Imaczagmbanis el nem feletkezem Ngytok. felél irgal-

K23
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mas jo valastot varok. Datum Nitrie die 22. mart.
1690. Ngytoknak. Isten imado alaszatos solgaloia ket
arvamal egGtt Palasthy llona, néhai Istenben elniu-
godot Sasi Istvan vid megh hagiot arvaia.

1690. 45.
%I-J'lltm P—y Petréczy Tamés, honti alesperes és Kelecsényi

Gyorgy, palasti plébanos, Rimaszombaton kozgyiilésre
osszeiilt honti karok és rendek elé 1689. dec. 15-dn
tiltakozdst adtak be magyar nyelven irva, hogy Szabi
Ferencz, paldsti templom embere, selmeczi utjan,
‘Palasthy IFerencs és Istvan ¢és Szentivinyi Rafael
altal elfogatott, de iigyessége mellett kiszabadult. A
megye e tiltakozdsi okmdany mdsit a véddoltaknak ki-
adta, a panaszloknak pedig errél okmdnyt. 1. jun.
1690.
1690. 46.

i, 10 Py Cserged Mihdly, hontmegye eskiidtje Mezidr
Janké 4s Cseppel Mdrton a.-rakonczai lakosokat Kar-
pondra idézi, ,azalatt ottan (paldsti hatiron) fit ne
vagjanak, marhdjukat ne pascualjanak s azt semmi
lett uttal ne usualjak.“

1690. 47. ;
1. jun. P—y Cserge6 Mihdly, Kovaczoczy Mihdly eszt. kano-
- nokot, s szentbenedeki praefectust, ,minthogy az a.-
rakoncziak altal valé paldsti gyermekeken tett meg-
véresetése végett semminemii satisfactiot nem tett*,
az alispdny biréi széke elé idézi.
1690. 48.
'%Il.n.lt.l‘ By Palasthy Ferencz o Karpondn tartott honti koz-

gyiilésen a rakonczaiak rakonczitlansigai ellen panasz-
képen tiltakozik, s a megyétol orvoslist kér.



49. 1690.

Teszér, Udvarnok némely parasztjai, Kelecsényi.&g_n-ltl.?» P—y
Gyorgy plébanos aldirdsa mellett Fotelezik magokat,
yalsorakonezai 16. okrot paldsti foldesuraktol oly
forma végzésnek, pro 380. mensis currentis Also-
Rakonczdn, vagy Palaston, ha az esztergomi képtalan
praefectusival amicabiliter nem végeznénk, paldsti
uraknak kezekbe adni, ha nem praestalnink, obligaljuk
magunkat, hogy az drdt rajtunk via liquidi megve-
hessék.“ Hat pecsét.

50. 1690.

Bene Pdl elnoklete alatt A.-Rakonczin taxtott.%?.n-lfﬂ P—y
tanuvallomds: de eo utrum? 1. Tudja-e a tanu, hogy
Drazga alatt, meredek-alja rét, ahol minapiban az
a.-rakonczaiak a paldsti gyermekeket megverték, Pa-
last hataraban volt, s most is van? 2. Hogy azon
rétre a rakonczaiak marhdjukat csak lopva hajtottik,
félve a paldstiaktél ? 8. Hogy Dreno-horka rétet min-
denkor DPaliasthy Pal, Gyorgy birta, s most Ferencz
birja? 4. Hogy ha a rakonczaiak eme réteken legel-
tetni akartak, els6bben alkudtak a paldstiakkal? —
Tizenkét tanu vallott, minden pontra ,igen“-nel. —

A tanuk Kohdry emberei, vagy a. rakonczaiak vald-
nak. gy tanu Paldsthy Laszloné jobdgya F.-Rakon-
czin és egy a dundntuli Palisthy Gyorgy jobdgya
A .-Turon.
51. 1690.

Maddch Pal alispan elnoklete, Vadass Ferencz o 3 21. P—y
és Prileszky Jdinos nyitrai kanonok tanusiga alatt a
palastiak és rakonczaiak kozt egyesség kottetett uj
hatdrjards, uj hatdrdombok feldllitdsa mellett. Szdmos
tagbdl volt a megyei bizottsag, jelen volt Kovacsoczy



8. jun. P—y
N. It.
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Mihdly eszt. kanonok és benedeki praefectus, P—y
Ferencz, Dvornikovics Janos a paldsti nemeseklol.
A 2-ik pont: ,dni. compossessores Paldstenses com-
placere potius praelibato ven. capitulo, quam cum
eodem ulterius litem ingredi volentes, pro bono pacis
et majore commoditate incolarum, praedictae posses-
sionis A.-Rakoncza. locum praetensive controversum
a territorio Palast suparandum esse concesserunt.“
5. Cum etiam specialis ad id ven. capituli consensus
requiratur, eumdem consensum idem dnus. praefectus
adurgebit, et quanto ocius dno. vicecomiti transmittet.
zen egyesség lLipot kirdly parancsira tortént, 1690.

~sept. 30-r6l keltezve, s Hontmegyéhez, az eszt. kip-

talan kérvényére kiadva. A Kkir. parancsot Maddch
Pal alispan oct. 8-dn kapta, Korponin nov. 9-én a
a honti kozgyiilésnek bemutatta, melynek eredménye
a killdottség és az egyesség vala.

52.

En Sembery Istvdn recognoscilom, hogy a mult
id6ben mi Paldsthy Mdria anyank successorai, alkud-
tunk meg atyafiképen Palasthy fiu-dggal, nevezet sze-
rint Paldsthy Ferencs, Istvin uraimékkal, s a tobbi
atyafiakkal, kezokhez bocsdtvin atyink utén rink
szdllott joszdgunkat, olyan formdn, hogy a ziloghan
levo joszdgot kivdlthassik, és Paldston levé hat héz-
helyt, néhai Palasthy Pal részét, pénz ndlkiil bir-
hassdk, mivel nem Csonka Palisthy fi-rész és valo.
Melynek nagyobb bizonysdgdul aldirt adtam ezen
recognitiomat. Datum Corponae. &. jun. 1692. Sem-
bery Istvan.



53. 1691.
Maddes Pal, alispin, a Paldsthyak és az esz-P—y N. lvit.
gomi képtalan, mint Sz.-Istvdn papnevelde gondnoka -
kozotti hatdriigy targyaldsira mart. 26-at tizi ki A.-
Rakonezén.

54. 1691.
Kovacsoczy Mihdly praefectas kéri az alispént, ot 9k8%_3;-

hogy az uj hatirmegszabdsi okmanyt neki, Petrowy,N 1t.
vagy Kaprini patereknek kiadni méltoztassék; vagy
legaldbh engedje meg, hogy a paterek az 6 hdzdban
lemdsolhassak : ,mert ha eltalilna veszni az originalis,

sub sigillo conventus vel capituli mindenkor kivehet-
nék; mert a kiptalanbeliek kihaltdval utdnunk valo-
kat megint molestalndk az emlitett rakonczaiak.“

55. ' 1693.

Palasthy Ferencz kérelmére A.-Rakonczin, Bene%\tjﬂ 123 P—y

Pal elnoklete alatt tanuvallatds volt: 1. tudja-e a

tanu, hogy Palisthy Ferencz, miota Nyitravirmegyé-

b6l Hontvarmegyébe transferdlta lakdsat, az orszagut

feloli irtvany-foldet, szdntotta maga szdmara pacifice?

2. dézsmdt vett? 3. mily hatirok vannak az irtva-

nyokban Palisthy Pdl ur sziméra? - Egy tanu,

Nagy Pal, dundntuli Palasthy Ldszlo jobigya volt.

56. 1691.
Sembery Istvin és Imre, Palasthy TFerencztol Ilqo 1f§br' P--y
30. frtot. koleson vett. Datum Corponae 10. febr.
2601. Steph. Sembery, Sembery Imre, correcta per
me ,a két ezer talléer complanatidjara.* — Steph.
Baloghy.



1691.
17. jun. P—y
N. It.

1692.
23. apr. P—y
N. 1It.
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57.

Palasthy Ference, Kelecsényi Gyorgy, palasti plé-
banostl kolecson vett 90. frtot. jun. 11-én, aug. 5-én
ismét 10. frtot., osszesen 100. frtot., ,torvényes
interesre“, hogy tartozzam azt jovo sz. Pal forduldsa
napjan, anno 1693-ben letenni. Ha le nem tenné,
Paldston jobagydt lefoglalhassa a lefizetésig.

58.

Mi Palasthy Ferencz, Miklis, Andras, Ldszlo,
egyrészrél, masrészrél Paldsthy ZIstvin mind maga,
mind pedig néhai Palisthy Gdabor 6csémuram, Istvin
nevil fia részérol, recognoscaljuk per praesentes: hogy
dicséretes atyafisighban akarvdn ¢lni, holmi izetlen-
ségek eltdvoztatdsiért, a minemii joszag Daldsthy-
familidk, ugymint minket illetd, néhai Palisthy Gyirgy
ur haldla utdn, in defectu seminis masculini sexus,
mi reink szdllott, s jure indubitatae successionis
devolvaltatott volna, levén azon joszig wert egyiitt
is, mdsutt is elzdlogositva, jéovendében hogy ki-ki ko-
zottiink tudhassa azon joszigba kinek-kinek hol ¢és
micsoda része lehet, s ugy ki-ki magaét tudhassa ki-
valtani ; annak okdért ilyen divisit csinaltunk magunk
kozott azon joszagrol.

Kt primo: quidem nekem Paldsthy Ferencenek
jutott egy ép portio, melyet néhai Paldsthy Gyorgy
in Paldst, minden szoléjével, foldeivel, a malombeli
részszel, mely hat sessionak tartjak, de harom sessiora
szamlaltatott; azon kivill Drenén Paldsthy Gyorgy
totalis portiéja. Nekiink pedig Palasthy Mikids, Andrds,
Ldszl6, Palasthy Gyorgy joszagabdl dacsofalvi totalis
portio, mely Hentaller Ferdinind Farkas uramnal
vagyon zilogban, hdrom hézhely, félhdzhely telerésze,
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Drendén félhdazhely, melyet Palisthy Ferencz ur orokos
J0szdgabol engedett at per manus bocsdtott,

Secundo : nekem Palasthy Istvdnnak, néhai Pa-
listhy Gdbor 6csém drviival egyiitt, jutott Szuhdnyon
egy fertdly hijan, négy hdzhely, azaz: egész szuhdnyi
portio ¢s in adaequationem Keszihoczon egy egész
hdzhely pusztik kozt, melyet szabad leszen tempore
divisionis tetszésem szerint kivalasztavi. De cetero a
keszihdczi portio mind a két részre aequaliter divi-
daltassék. Actum Corponae die 23. mensis apr. a
1682, Tartozni fogunk egymdst communibus expensis
defenddlni, sub onere demonstrationis et assignationis.
Paldsthy Ferencz. Palasthy Miklés. Paldsthy Andrés.
Paldsthy Lidszlo. Palasthy Istvan. Coram me Joanne
Maddach de A.-Stregova. Gabriele I)ulo Jacobo Putt.
Carp. notario.

JPalasthy Lész.0.
\Kovaes Judit.

Miklos. Andras. Laszlo. Zsuzsi. Sofi.

59. 1692.
Csekonski Gyorgy elad Korpondn egy hazhelyet mm 8. P—y
Paldsthy ITerencznek. e
60. 1692.

Eor. dni. Franc. Paldsthy et dnus Nicolaus 11.jun. P—N.
taxam portionalem pro mense nov. et dec anni 1690.
item jan., febr., mart., apr., maj. 1691. per inclitum
cottum. impositam; item nov. et dec. anni pariter
1691. computatam, persolverunt plenarie fl. 19. 72.1),.
Super exsolutione quietat Jon. Marssovszky perceptor.
Litava.



1692.
6. jun. P—N.

1692.

12. sept. P—y
N. 1t.

61.

Imre Janos, soviny egy hold f6ldjét Dolina nevii
hegyen, Palasthy Ferencznek, ,nagy sovinysiga miatt
haszndt nem vehetem* egy tallérért eladja. Paldst
die 6. jun. 1692. Coram me Georgio Kelecsény,
plebano Paldstensi.

62.
Nyéken tartott sedridn, Paldsthy Ferencz honti

alispdn elnoklete alatt, Beniczky Adim a Paldsthy-
csalad nevében tiltakozott, amint Paldsthy Iferencz

- A.-Palojtan tartott sedridn tette, Darvas Jdnos, Bene

1692,
19. jul. P—N.

Ferencz ellen, kik Paldston, Dacsoldimon, Szuhdnyon,
F.-Rakonczan levé Palisthy 6s birtokokat Hellenbach
Godfried Jénosnak zalogba adtak, az ¢ nagy kardra.
Errél az okmédny Karpondn 12. sept. 1692, kiadatott
Kajali Pal, jur. sedis notar. dltal.

63.

Mi Palasthy Miklos, Andrdas és Ldszlo, az mi-
nemii Istenben elnyugodott atydnktdél osztaly szerint
Paldston jutott szO6l6t per manus bocsétottuk édes
anyanknak, hogy valakinek tetszeni fog, eladhassa,
arra valé nézve tartoztunk volna pro emaritatione
édes hugunknak Séfinak szoknydt csindltatni, a helyett
engedtilk. Carponae die 19. jul. 1692. Paldsthy
Miklés, Andréds, Laszlé ; coram me Stephano Palasthy.
— DPalasthy Ferencz atvette Kovics Judit ozvegytol,
kotelezvén magat Sofika kihazasitisira egy atlasz
vagy kamoka szoknydt neki csindltatni. Datum Cor-
ponae 23. aug. 1692.



64. 1692.
Sembery Judit, Fux Mihdly o6zvegye, engedi,* avg. P—N.
hogy Paldsthy Ferencz, Selmeczbinya altal exsequdlt
keszihoczi birtokat kivdlthassa. Datum Corponae die
4. aug. 1692. Sembery Judit kezevonasa. Coram me
Joanne Maddch assess. Abrahamo Didssy assess.

65. 1692.

Baloghy Géspar Palasthy Zamdssal némely bir- 23.dec. P—N.
tokot illetoleg egyességre 1épett; ennek ellentmond-
tak Tamds fiai; mégis késobb eme fiak, Palasthy
Ferencz, Miklés, Andrds, Ldszlo Baloghy Géspar
utédjaival uj egyességet kotnek, ugy hogy Baloghyak
a Paldston és Drendon kapott hizhelyeket Paldsthyak-
nak engedik t, ,ugy hogy Baloghy Addm és Krzsé
betnek, Osztroluczky P4l nejének, soha semmi jussa
ne legyen ezekhez, azonkivill is sub lite voltak.«
Actum Carponae die 23. dec. 1692. Paldsthy Fer.
Baloghy Adam, Baloghy Erzsébet.

.Mily contractusra attrahalt volt néhai Benko-
vich Borbala oreg anydnk, avagy édes atyank néhai
Baloghy Gdéspir ur oreg bétydinkat, néhai Paldsthy
Tamds urat, Alvinczy Péter itélo mester elott; azon
contractust in omnibus punctis et clausulis cassiljuk,
annihildljuk.“ ,Ennek szentiil val tartisira obligdljuk
magunkat sub poena calumniae. ,A contractust tar-
tozunk 6 kegyelmeknek sub poena superius specificata
kezekhez assigndlni.

66. 1692.
Paldsthy Kerencz, Sembery Judit, Fux Mih4ly4. aug. P—N.
nejének beegyezésével, egy birtok-részt Kesziliezon
Vinkler Janos kezébél, aki ezt exsequdltatta, kival-



1692.
4. oct. P—y

e ol e

totta. Datum Corponae 4. aug. 1692. Sembery Judit
kezevonésa.

67.

Nos Paulus, Dei gratia princeps sacri Romani
imperii, princeps Estaras de Galantha, comes de
Frakné, regni Hung. palatinus, etc. Locumtenens.
Damus pro memoria. Quod nob. Paulus Okolicsinyi
die, loco, et anno datarum praesentium, coram nobis
personaliter constitutus, nominibus et personis egr.
Framncisci, nec non Stephani Paldsthy, uti et aliorum
ejusdem familiae et lineae cointeressatorum, certas

"~ quasdam binas exc. olim comitis Francisci Wesselény

de Hadad, eotum regni Hung. palatini et praede-
cessoris nostri literas, mandati exsecutorii praecepto-
rias, ambas egr. olim Francisco Nagylessenyey, officii
palatinalis attunc mag. protonotario, — priores qui-
dem, sub dato in arce Lipcse die 4. m. aug. in A.
D. 1665. ad instantiam egr. Thomae Palasthy, occa-
sione gesti tutoratus per egr. olim Ladislaum pariter
Paldsthy reddendarum rationum, — alteras vero dato
in praedicta arce Lipcse, 7. m. aug. A. pariter 1665.
ad instantiam egr. Ladislai senioris, ac I'rancisci,
nec non Gabrielis et Michaelis similiter Paldsthy,
occasione certorum bonorum et jurium possess. pa-
terno aviticorum, sexum masculinnm concernentium,
et per mortem Nicolai, olim junioris Palisthy in et
ad manus familiae ejusdem Paldsthyanae feminini sexus
in eodem mandato uberius specificatorum, deventorum,
ab eodem sexu femineo praetensorum emanatas, so-
nantes et directas una cum omnibus et quibuslibet
suis accessoriis ambas et singulas cum solito suo
onere sex marcarum levis ponderis, totidem florenos
facientes, coram nobis deposuerit et condescendi fece-
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rit, admonendo partem adversam super levatione por-
tionis eidem, e dicto duplici onere depositionis ce-
dente, et prae manibus nostris relictae. Unde nos super
hujusmodi antelatarum ambarum literarum praeceptorio-
exsecutoriarum, una cum universis et quibuslibet suis
accessoriis, modo praevio facta depositione, praescri-
ptorum onerum persolutionc, praesentes literas nostras
testimowiales, praefatis Francisco et Stephano P—y,
uti et aliis ejusdem familiae et lineae cointeressatis,
jurium eorumdem futura pro cautione necessarias, sub
sigillo nostro secreto autentico extradandas esse duxi-
mus et concedendas. Datum in archiducali civitate
Vienna Austriae die 4. m. oct. A. D. 1692. Paulus
Liszterhdzy.

68.
Lip6t kirdly hibdja, perujitassal jévatétetik: a hazai torvény,
a bécsi k. iroda rabulistija ellen, érvénybe lép. 1692.
Nos, Paulus Dei gratia s. r. imp. princeps. 1.5 oct P—y

, N. lt.
H. palatinus, locumtenens, etc. 11l. spect. nob. sedriae

cottus. Hont. Salutem cum favore. Expositum est
nobis, nominibus et personis egr. Francisci Paldsthy,
cottus. Hont. v. comitis, et Stephani filii quondam
Grabrielis senioris alasthy, nec non Nicolai, Andreae
et Ladislai filiorum quondam Ladislai Palasthy, car-
nalis et uterini fratris, praedicti Francisci Paldsthy,
et reliquorum interessatorum familiae Paldsthy, sexus
virilis hominum, coram, si et quatenus opus erit
denominandorum, in quos etiam ex praedictis quon-
dam Gabriele et Ladislao Paldsthy senioribus, nec
non quondam Michaele carnali et uterino immediate
dicti quondam Gabrielis senioris Paldsthy fratre, tam-
quam sexus masculini ejusdem familiae Paldsthyanae
hominibus, onus, sive gravamen infrascriptae causae



— A —

et ejusdem ex novo fiendae revisionis prosecutio rite
et legitime condescendit; qualiter superioribus annis
et temporibus, quorum jam 24-ta. vel 25-ta, sive
26-ta. vel etiam ultra circiter verteretur annualis
revolutio (quod ipsum ex processu infra attingendo
limpidius constabit) nobilis quondam dna. Muria Pa-
lasthy, eotum consors egr. Francisci Sembery de Der-
senye, contra praedictos quondam Gabrielem, Ladis-
laum, Michaelem et primum exponentem, Franciscum,
utpote Paldsthy, et ne fors alios coram denominandos,
in facto praetensae cujuspiam incaptivationis et ne
fors aliorum praetensivorum actuum potentiariorum, in
processu desuper celebrato, ac ad forum redituro,
praetenso ex praesuipposito partis adversae expressatae
et declaratorum, quasi in anno 1664. uti praetenditur,
qua ex assumtione, qua vero ex commissione et man-
dato patratorum circa vicenas, octenas querulosas
actiones, jam literis alphabeticis, jam vero numeris
aritmeticis signatas, non saltem coram egr. quondam
Joanne Bartakovich vicecomite, adjunctisque judlium.
et jurassoribus vestris erexisset, verum per viam pro-
cessualis appellationis discussione earumdem causa-
rum, in sedria cottus. vestri, ad praedecessores ve-
stros, quorum vos successores essetis, deducta, me-
didnte imprimis adminieulo quorumdam benignorum
regiorum madatorum, unius quidem simplicis, alterius
vero ex superabundanti, erga eosdem praedecessores
vestros, attunc 28. m. nov. A. 1667, in sedria, in
1. et r. civ. Carponensi cottus. Zolien,, loco vid.
sedriarum vestrarum articulariter consveto celebrato
constitutos, medio fidedignitatis hon. conventus s.
Benedicti de juxta Gron exhibitonem, patenter et prae-
ceptorie sonantium, vix non integre ad finem judi. ..
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deduxisset, in quibus idem quondam vicecomes qui-
dem et eidem adjuncti judlium. jurassorumque vestri
in partibus, servatis de jure servandis, ad ulteriora
procedendo, quibusdam . , . non parvi momenti ex-
ceptionibus, et imprimis contra processum, et con-
seq . . . anni 1613. . . . defunctis et rejectis eos-
dem incattos. singillatim et seorsive tum ratione
actus . . . personarum convic. . . . praedecessores
autem vestri, licet quidem alia per prius celebrata
sua sedria ex reproducendo processu priori vel aliter,
quam si opus fuerit, specificand. postquam praescri-
ptas causas exactius . . , in discussionem, virtute
appellationis assumsissent, easdem in duas classes,
certi nempe juris pignoratii, et haereditarii, sive
proprietatis = distingvendo, convictionem in partibus
latam et pronunciatam, respectu praéallegati juris
pignoratii simultanee et non singillatim ac seorsive,
uti quidem in partibus erat pronunciatum, approbassent,
quo vero ad jus haereuitatis, seu proprietatis, et inde
quasi pendentes actiones in suspenso eotum reliquis-
sent, ac per hoc isthic depromtam praescitam exce-
ptionem tacite in parte incattorum. admisissent ; tamen
ex post in superius praedeclarata sedria sua, solo
adminiculo praecitatorum benignorum mandatorum re-
giorum, in praedescriptae exceptionis a proprietate,
seu successionis jure, sub praetextu violentiarum la-
tente, non tamen, qua per viam appellationis eo ad-
ducta, verum quasi tunc primum ibidem in sedria
mota fundamentalem indagationem ipsiusmet pro-
prietatis dijudicationem, certa sua, ibidem - inserta
sua parenthesi, ad suum forum alioqui non pertinere
perspicue recognitam, sese immisissent, taliterque
respectu universarum actionum etiam, per prius in
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suspenso relictarum, eosdem incattos. convictos et
adgravatos esse pronunciassent, ejusmodi judicium
modo et ordine suis, debitae quoque exsecutioni man-
cipari fecissent, damno et praejudicio etiam partium
incattarum. jam autem ipsorum exponentium nimis
gravibus et manifestis. Quae omnia ex eo, quod pro-
curator partis praenominatae incattae. tum quidem
in partibus eorum praenotatis quondam vicecomite
et reliquis ipsi adjunctis judicibus, tum etiam in
praedeclarata anni 1668. sede judlia. circa produ-
ctionem et examinationem praementionatorum beni-
-gnorum regiorum mandatorum, eas rationes, allega-
tiones, exceptiones, et responsa, ac alia quaevis pro-
babilia et evidentia documenta, quas et quae pro
tuitione partis incattae. exceptionumque, ac respon-
sorum, potissimum vero discussione praelibatorum
benignorum regiorum mandatorum, imprimis autem
in eisdem contentae, ab una dumtaxat parte existen-
tis expositionis examinatione, multum efficaces et pro-
ficua habebant, dicere, facere, et in medium proferre
omisisset, accidissent. Com tamen procurator eorum
partis incattae. eas rationes, allegationes, exceptiones-
que et responsa et alia quaevis probabilia et evi-
dentia documenta, quas et quae pro sui tuitione
partis incattae. exceptionumque et responsionum po-
tissimum discussione praelibatorum benignorum re-
giorum mandatorum, inprimis autem in eisdem con-
tentae, ac nonnisi ab una parte praeexistentis expo-
sitionis examinatione multum efficaces proficua habe-
bant, dicere et facere et in medium proferre non
omisisset, sperassent se eotum incatti. longe melius
judicium utrinque recipere potuisse, prout dicti ex-
ponentes, tamquam etiam successores recipere posse
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sperarent etiam de praesenti. Ac proinde dicti ex-
ponentes annotatae quondam Mariae Paldsthy, tam-
quam eotum actricis et triumphantis legitimos suc-
cessores vel alios quosvis insinuato modo adjudica-
torum et exsecutorum tenorum . . . sensisset et pos-
sesores eorum, ubi opus fuerit, denominandos, in quos
videlicet praesens litis onus, qua per successionem,
seu adeptionem, apprehensionemque et possessionem
bonorum . . . niatum haberetur, praescitamque par-
tem pro ratione praemissae hujus expositionis, par-
tim coram vobis in sedria, partim vero coram mo-
dernis, ordinario, vel hoc interessato, substituto vice-
comite, et judlium. ac jurassoribus vestris, tamquam
nimirum in dijudicatione causae, seu materiae prae-
sentis, juxta declarationem infra attingendam, succes-
soribus, per vos ad id more vestro ad praemissa ex-
mittendis, remedio novi judicii in jus convenire,
causamque hanc seu materiam praeintimatarum actionum
denuo revideri, immo jure ita ferente, exsecutiones
etiam priornm judiciorum . . . um reali exsecutione
et satisfactione effective reformari facere vellent, ex-
ceptis iis, cum quibus jam accordassent. Supplicatum
itaque exstitit nobis, nominibus et in personis dicto-
rum exponentium debita cum instantia humillime, qua-
tenus eisdem circa praemissa de opportuno et con-
digno juris, novi scilicet judicii remedio, benigne
providere, vobisque superinde, ... ti ejusdem sedriae
cottus. Hont. in officio successoribus, observando
eatenus ordine, committere et mandare dignaremur,
nec pateremur eosdem justis suis juribus improvise
destitui. Cum autem justa petenti non sit denegandus
assensus, et alioqui juxta generalis predicti decreti
regni hujus contenta, universi defectus et errores
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nocivi, litigantium in processibus causarum qualiter-
cumque emergentes, virtute novi judicii semel in
melius reformari soleant, novorumque judiciorum re-
visiones ad priorum instantiarum et in illis ultimarie
latarum sententiarum procedentes judices vel eorum
successores pertinerent, resque cum onere vaderet, et
qui succedit in bonis, in onere quoque succederet,
lege regni hujus id ipsum dictante. Pro eo vobis
harum serie, auctoritate nostra palatinali, firmiter
praecipientes committimus et mandamus, quatenus
acceptis praesentibus, et rebus sic, ut praefertur,
" stantibus, seque habentibus, in ea quidem parte,
qua praeinsinuatas querulosas actiones, quoad exce-
ptionem ex articulo 23. A. 1613, a proprietatis, sub
praetextu violentiae fienda, discussione ad comitatenses
officiales non pertinente desumptam vigore praepo-
sitorum benignorum simplicis et ex superabundanti
sonantium mandatorum regiorum, antecessores vestri
praescripta in sedria die 28. m. novembris A. 1668.
praeterlapsis celebrata, ex fundamento proprietatis,
discussissent et determinassent pro more vestro iu
praesentiam vestri attactis ac aliis etiam coram
uberius attingendis determinandis, inprimis celebranda
sedria, vel si id commode fieri nequiret, in subse-
quentibus ex post celebrandis, citatis denuo eamden:
causam, seu materiam praescriptarum actionum assu-
mere ac primum et ante omnia expetitis et ad vos
receptis literis vestris testimonialibus, adjudicatoriis, et
sententialibus, exsecutoriis et relatoriis partis adversae
interea temporis jam extradatis, auditisque earumdem
partium uaiversis propositionibus, allegationibus, ex-
ceptionibus, et responsis, admissis etiam quibuslibet
probabilibus et evidentibus documeuntis et circa exa-
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minationem praeallegatorum benignorum regiorum man-
datorum, legibus et rationibus, secundum Deum et
ejus justitiam, non obstante per prius a praedecesso-
ribus vestris eatenus lata sententia, novum judicium,
novamque cum effectiva formatiorie et ejusdem reali
exsecutione et satisfactione, nec non discussionis de
proprietate eotum coeptae, ad suum forum competens
relegationem facere; in aliqua autem annotatarum
actionum extra praescriptam a proprietatis discussione
depromtam exceptione consideratarum, si et quatenus
opus fuerit, omnium et singularnm modernos ordi-
narium vel codem interessato, substitutum vicecomitem,
judlinm. ¢t jurassores vestros, in quos nimirum per
successionem officiorum praesens causa ea in parte
condescendisset. Quare uno certo et brevi, eoque
competente termino, partibus coram denominandis
superinde legitime certificatis et ad facies praefatorum
controversiam per eas querulosas actiones sumtorum
bonorum vel vero . . . civitatem Corponensem juxta
morem vestrum praefigendo, illucque accedendo et
considendo, iisdem partibus, vel earum legitimis pro-
curatoribus in praesentiam sui citatis et accersitis,
auditisque earum partium universis novis propositioni-
bus, allegationibus, exceptionibusque et responsis,
admissis ctiam quibuslibet probabilibus et evidentibus
documentis, adeoque comperta in praemissis mera
reli veritate, pariter tamen primum et ante omnia
repetitis et ad se receptis praeinsinuatis literis testi-
monialibus, adjudicatoriis, sententialibus, exsecutoriis,
relatoriis, modo et forma praedeclaratis novum judi-
cium, novumque juris et justitiae cum effectiva refor-
matione ejusdemque reali reexsecutione, juxta prae-
citatum articulum, satisfactionem facere et administrare.

4%



Casu vero, quo memoratarum partium aliqua ejus-
modi novo judicio contenta esse noluerit, pro more
et consvetudine vestra ad vos referre, sed et vos
causas casdem simul cum tota earum seric et pro-
cessibus exinde qualitercumque subsecutis, maturioris
revisionis gratia in curiam regiam, ipsam videlicet
personalem in praesentiam transmittere, modis omni-
bus debeatis et teneamini, debeantque et teneantur.
Communi svadente justitia. Secus non facturi. Prae-
sentibus perlectis, exhibenti restitutis. Datum in
archiducali civitate Vienna Austriae, die 5. m. oct.
A, D. 1692. Paulus Iiszterhizy.

Paldsthy Gdbor.—Mihaly.
Istvan.

Palasthy ILaszlé.—I'ercncz.
!
Miklés. Andrds. Liaszlo.

1692. 69.

P—y N. It. Anno 1692. die 7. mensis julii, in possessione
Inam, in cottu. Hont. exist. habita, Nos Franciscus
Paldsthy, ordinarius vicecomes, — — — Joannes
et Paulus Maddch jurassor, Lucas Péchy, substitutus
vicecomes cottus. Hont. Kohdry Wolfgang és esz-
tergomi képtalan kozt ,occasione adjustationis terra-
rum arabilium et pratorum in territorio, praedii
Leklincz¢, az iigyet véglegesen elintczték.

1693. 70.
%{9- ljtun- N—y Bene P4l tiltakozast nyujtott be Karpondn, 1690.
. april 2-an ilésezd honti gyiilésen, Darvas Jénos és
gyermekeinek, Bene Ferencz és Sifia leinya nevében
Paldasthy Ferencz ellen, aki egy hatirnap utin, mads
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hatarnapot kivdn, ami nekik koltséges, s mivel az
iratokat ¢l kell hozniok, veszélyes, — az utazds igen
firadsdgos; erre Paldsthy Ferencz viszont tiltakozott,
a panaszra annak idején és helyén majd megfelel ;
~immo audito, memoratos protestantes velle cum fa-
milia Dacsd in praejudicium et exclusionem Palds-
thyani sangvinis, literarum communicationem et co-
intelligentiam habere (ha igazsigos P—y Ferencznek
az iigye, nincs mit6l félnie), literasque jure indubi-
tato periclitare, eatenus etiam protestatur super pro-
ditione fraterni sangvinis ct super periclitatione lite-
ralium instrumentorum, petens protestationis paria.©
Kiadatott 19. jun. 1693. per me Paulum ICajaly
praefati cottus. jud. notar.

71. v 1693.
Palisthy Ferencz, honti alispiny, Szebelében 27 febr. P—y

oferia 4. prox. post dncam. ,Oculi¢, hoc est 26. e
febr. tartott sedvidn DBeniczky Addm 4ltal tiltako-

zott Paldsthy Miklis, Andras, Ldszlo ellen, hogy a
Gyiirky-csaldd ellen, Kvassay Istvan itélo-mester eldtt

vitt perben 6k semmi koltséggel nem jarultak; ha

tehdt a pert megnyeri, vagy bardtsigos uton kiegyen-

liti, 0k kezdhetik ujra a pert a Gyiirky-csaldd ellen. -
Errol okmdanyt kapott febr. 27-an 1693. Kajaly Pal

notar.

2. 1693.
Didssy Abrahim jelentést tesz Palisthy Ference i" iltt‘c- P—y
honti alispdny urnak, hogy Tolvay Gébor itélomester
parancsolatjdra mindnydjokat megidézte. ,10ls6ben is
pro 7-a mensis jan. 1694. leendo terminusul etc.
dno. Joanni Godefrido ab Helempach phiae. et medi-
cinae doctori, és pedig 30. nov. Karponin. — Item
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nemzetes Madacs Zsuzsina asszonynak, n. n. v. Bel-
losovics Boldizsar hézastdrsinak 1. dec. 1693. —
Darvas Jénosnak, Bene Feirencznek 2. dec. 1693.
Pro 8-a jan. leend6 terminusul Horvithy Gergelynek,
hézastdrsinak Sarkozy Méria asszonynak, 30. nov.
1693. — Gedey Andris uramnak, Gedey Erzsébet
asszonynak, Sextius Mihaly hdzastirsanak, — Sair-
kozy Sofia, Gedey Péter hazastirsinak, 11. dec. 1693.
— Sarkozy Kata, Farkas Jédnos hézastarsinak 13.
1693.“ Abrahamus Didssy jur. assess. Adamus
Ebeczky judlium.

1693. 73.
£ 2. pr. p. dn. -
XXV s s;‘;;_ Nos cap. ecclae. Nitr. quod nob. dna. Helena

ctae et indivi- 4 . < : 4 olicta vi
duaeToimoe: Paldsthy egr. condam Stephani Szdszy relicta vidua,

%‘L,i}fﬂ; QIil‘ft- qua etiam nob. Adami Sziszy, filii sui ex praemen-
tionato condam dno. et marito suo suscepti et pro-
geniti naturalis et legitima tutrix et curatrix .
coram nobis constituti exhibuerunt nobis certam
quamdam perennalem ipsorum fassionem, occasione
certae cujusdam integrae curiae ipsorum pdr-utczensis
in cottu. Nitr. gen. dno. Joanni Pesthy jure peren-
nali venditae, die 12-a januarii anni 1693. coram
nonnullis infrascriptis fidedignis personis Nitriae hun-
garico idomate confectam :

Ezen levél szerint Palasthy Ilona, néhai Szészy
Istvan ozvegye, fiatal Szdszy Adimmal és lednya
Szaszy Evaval, nemes Buziry Miklés hdzastarsival
elismerik és bevalljik, hogy egész hizhelyet wminden
hozzatartozokkal, melyet Nyitran a Péar-utczin birtak
s melyet néhai Paldsthy Tamdstol 300. frtban. vet-
tek . . . Pesthy Jédnosnak felében 140. forintért el-
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adtak, a hely mésik felét azonban 150. frtért. igér-
ték atengedni. Nyitrdn, 1693. jan. 12.

{Szaﬁszy Istvan.
Palasthy Ilon.

Adam. {E\'a.
Buzfissy Miklés.

4. 1693.

Lipot csdszar és kirdly. Expositum est mjti. ONC_t-lt‘f"- P—y
nostrae, nominibus egr. Francisci, filii quondam Tho-
mae junioris, filii Nicolai, filii alterius Thomae seni-
oris, filii Andreae quondam de Palast et Keszihécz,
et aliorum hujus lineae interessatorum, — nec non
Stephani, filii quondam Gabrielis, senioris, filii olim
Michaelis, filii alterius Michaelis, filii tertii olim
Michaelis, filii praefati Andreae de Paldst et Keszi-
hécz, — absque masculini sexus solatio sublato, egr.
quondam Nicolao juniore filio olim Joannis, filii quon-
dam Benedicti senioris, filii Andreae Paldsthy — —
datum Viennae Austriae 3. oct. 1693.

Paldsthy Andrés.

Tamas. I. Mihdly. I. Benedek.
Miklés. II. Mihaly. Janos.
Tamas. III. Mibaly.  Miklés.
Ferencz. Gabor.

l

Istvan.



1693.
P—y N. Wit

5.

Nos Leopoldus Dei gratia electus Romanorum
imperator semper Augustus ac Germaniae. Hung.
Boh. Dalm. Croatiae. Sclav. etc. rex etc. etc. Damus
pro memoria, quod fidelis noster egr. magister Gabriel
Tolvay de Kopist, praesentiae nostrae regiae in judi-

ciis locumtenens et consilii nostri protonotarius, eam-

dem nostram personalem veniens in praesentiam
exhibuit eisdem et praesentavit certas alias literas
nostras mandati praeceptorias, exsecutionales pro parte
ac ad instantiam fidelium nostrorum egregiorum Fran-
cisci Palasthy, cottus. Honth. wvicecomitis et patru-
elium suorum Nicolwi, Andreae et Ladislai similiter
Palasthy de Keszihocz, nec non Stephani. pariter
Palasthy, qua etiam pupilli Stephani fratris sui ex
fratre quondam Galricle Palasthy progeniti tutoris
et curatoris, uf actoris contra et adversus fideles
utique nostros egr. et nobiles Gregorium Horvathy,
et consortem ejusdem nob. dnam. Mariam Sérkozy,
nec non Andream et Danielem Gedey, et illum qui-
dem, qui etiam natu major, — nobiles item dnos.
Elisabetam similiter Gedey, Michaelis Sextius et Cu-
tharinam Sirkeszy Joannis Farkas fidelium nostrorum
egr. consortes, nec non nob. dnam. Sophiam Sir-
keszy egr. quondam Petri Gécezy relictam viduam,
tamquam incattos et incattas, patenter confectas,
sigilloque nostro judiciali et autentico ab infra in
inferiore earumdem margine impressive communitas,
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ac eidem magistro protonotario, pro debita et finali
earumdem exsecutione, praeceptorie sonantes, et di=
rectas, hune temorem in se continentes. I.eopoldus
Dei gratia electus Rom. Imyp. s. aug. ac Germ. Hung.
rex. etc. etc. fldeli nostro egregio magistro Gabrieli
Tolvay, praesentiae nostrae regiae in judiciis locum-
tenenti, et consiliario protonotario. Szlutem et gra-
tiam. Kxpositum est majestati nostrae nominibus et
in personis fidelium nostrorum egr. I'rancisci, filii
egr. quondam 7homae junioris, filii Nicolai, filii alte-
rius Thomae, senioris, filii Andreae quondam Paldsthy
de Palist et Keszilidez et aliorum coram denominan-
dorum dictae hujus lineae interessatorum, nec non
Stephani, filii quondam Gabrielis senioris, filii olim
Michaelis senioris, filii alterius Michaelis, filii olim
tertii. Michaelis, filii praefati Andreae Paldsthy de
jam fata Paldst, et Keszihocz, ut et aliorum hujus
lineae coram denotandorum interessatorum, qualiter
superioribus praeteritis temporibus et annis decedente
et ex hac luce absque haeredum masculini sexus
solatio sublato egr. quondam Nicolao juniore, filio
olim Joannis, filii quondam DBenedicti senioris, filii
olim Andreac Paldsthy universa bona et jura sua
possessionaria paterno-avitica, sexumque masculinum
concernentia, totales nimirum et integrae portiones
possessionariae in Fels6, Alsé et Kozép-Paldst, aliter
Utcza-Palast, ¥.-Rakoncza, Drend, Keszihéez, F.-
Dacholam, Szucsdny possessionibus et Gardon, Lit-
varcz, Haraszti, Megypatak et Dacsofalva nec non
Iszkornya praediis sic cognominatis, omnino in cottu.
Honth. existeutes, habitae, una cum cunctis earum-
dem utilitatibus et pertinentiis quibuslibet, terris sci-
licet arabilibus, cultis et incultis, agris, pratis, cam-
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pis, pascuis, pascuationum locis, fenetis, foenilibus,
silvis, nemoribus, montibus, collibus, vallibus, vineis,
vinearumque promontoriis, hortis, pomariis, molindinis
et eorum locis, generaliter vero quarumlibet utilita-
tum et pertinentiarum suarum integritatibus, ad eas-
dem et eadem de jure et ab antiquo spectantibus et
pertinere debentibus, antelati exponentes, veluti dicti
in masculino sexu deficientis fratrueles condivisionales
et congenerationales, via legitimae et indubitatae suc-
cessionis, post decessum praefati olim Nicola: junioris
Paldsthy concernentis, simul cum universis nefors
literis et literalibus instrumentis, factum praeinsinuato-
‘rum bonorum tangentibus et concernentibus in et ad
manus, protestatemque nobilium quondam ZFwae, egr.
olim Stephani Sarkeszy relictae viduae, nec non quon-
dam Mariae, olim Pali Gedey consortis, filiarum vero
praefati olim Nicolai Paldsthy junioris taliter qualiter
devenisset, ipsis vero fato functis in earum liberos
nobiles, utpote Sophiam Petri quondam Géczy reli-
ctam viduam, item Mariam Gregorii Horvithy, cottus.
Honth. vicecomitis, aut nefors ipsum quoque Grego-
rium Horvathy, sive simpliciter, sive qua etiam tuto-
rem et curatorem liberorum suorum, ex modo dicta
Maria consorte sua susceptorum, coram denominan-
dorum et Catherinam Joannis Farkas, fidelium nostro-
rum egregiorum consortes, filias utpote praedictae
Evae Palisthy Séarkeszyanae, fidelis item nostri An-
dreae et Danielis, si necesse erit coram nobis uberius
specificandos, nec non Elisabetham, fidelis nostri Mi-
chaelis Sextius consortem, filios videlicet et filias
memoratae olim Mariae Paldsthy Gedeyanae, sive in
toto, sive in parte ac ne fors etiam alios coram de-
signandos et declarandos exponentibus cum onere pro-
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portionato devolutae et redactae haberentur; etiam
de praesenti, damno et praejudicio legitimae et indu-
bitatae successionis dictorum exponentium valde gravi
et manifesto, sexu nimirum foemineo ad talia bona
nihil praesentis juris habente. Ac proinde dicti ex-
ponentes, in quos istius modi acquisitio et ejusmodi
prosecutio rite, legitimeque condescendit, praelibatos
universos at singulos praesentes possessores, in quos
quacumque via, ratione, et modalitate onus conde-
scendit, medio tui in jus convenire, seseque sexu
foemineo aequalitate juris non edocente, vel ipsis
etiam exponentibus, si voluerint, contrarium compro-
bantibus, in integrum restitui, adeoque omnem juris
et justitiae satisfactionem, cum fructuum, proven-
tuumque interceptorum refusione, sibi impendi et
administrari facere vellent, lege regni admittente.
Supplicatum itaque exstitit majestati nostrae, nomi-
nibus et in personis memoratorum exponentium, de-
bita cum instantia humillime, quatenus eisdem circa
praemissa providere, tibique superinde mandare et
committere dignaremur, nec pateremur eos de eate-
nus inprovise destitui. Cum autem justa petenti non
sit. denegandus assensus, et alioqui juxta contenta
tit. 47. P. primae operis decreti Tripart. universa
bona et jura possessionaria inter fratres divisa, altero
eorumdem deficiente, et haeredibus carente, in cete-
ros superstites, et haeredibus gaudentes, fratres, etiam
remotiores, post ducentos et plures annos devolvi
soleant, ac vigore alterius tituli 67-i ejusdem partis
eadem pro ipsis absque omni statutione juridica et
strepitu juris, tanto magis auctore judice magistro
protonotario vendicari queant, sed et universae literae
et literalia instrumenta legitimis eorumdem dnis. quos
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videlicet concernere dignoscerentur, de jure regni,
sub juramento, per quoscumque restitui debeant, re
cum onere vadente, et qui in bonis, in onere quoque
succedente priori occasione hujus materiae coram
egregio quondam magistro Stephano Kvassay, ante-
cessore tuo moto processu, coram eadem praesentia
nostra, tamquam jam praesentis causae judize commit-
tendam, cum onere deposito ac portione parti ad-
versae exinde cedere debente, prae manibus judici-
ariis relicta, quam eadem pars adversa quandocum-
que voluerit, levare quiret. I’ro eo tibi harum serie
- firmiter praecipiendo committimus et mandamus, qua-
tenus acceptis praesentibus, et rebus sicut praefertur,
stantibus, seque habentibus, in uno certo et brevi,
eoque competente termino, partibus pracdictis coram
etiam specificandis, per te legitime superinde certi-
ficatis, ac ad desumendum quidem juramentum per-
sonaliter comparere debentibus, ad facies praemisso-
rum bonorum, vel ubi tibi commodius videbitur, prae-
figendo; exire, -vicinisque et commetaneis earumdem
universis convocatis et praesentibus partibus etiam
praedictis, vel illarum legitimis procuratoribus, in
praesentiam tui citatis et accersitis, primum, quidem
et ante omnia praelibatas universas literas ¢t literalia
instrumenta, dictos exponentes tangentia et concer-
nentia, si et quatenus apud partem adversam habe-
rentur, e manibus modernorum posssesorum et ali-
orum coram denominandorum, ac uberius specifican-
dorum, sub juramento repetere, eximereque et recipere
ac tamdem auditis partium earumdem universis propo-
sitionibus, allegationibus, et responsis, admissis etiam
quibus'ibet probabilibus et evidentibus documentis
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atque probis, comperta denique de praemissis mera
rei veritate, praerecensita universa bona et jura pos-
sessionaria dicti olim Nicolai Paldsthy junioris, in
masculino sexu, uti praemittitur, deficientis, paterno-
avitica, sicuti attactas quoque portiones praedia es,
via praemissae legitimae suc.essionis in praefatos
exponentes devolutas et condescensas, una cum cun-
ctis eorumdem et earumdem utilitatibus et reditibus,
pertinentiisque praeallegatis e protestate eorumdem
modernorum possessorum, in quantum apud quemlibet
reperirentur, eximere et recaptivare, ac manibus di-
ctorum exponentium, jure ipsis incumbente, possiden-
tium pariter et habentium, abscissis universis judicii
remediis, tradere et assignare, de proventibus item
medio tempore perceptis et interea bonis etiam et
rebus quibuslibet distractis, omnimodam satisfactionem
et debitum juris complementum, effectiva exsecutione
realique restitutione et resignatione mediante, abscissis
universis judicii remediis et impedimentis, praevia
ratione obstare non valentibus, modis omnibus im-
pendere. Et post haec super hujusmodi processus
serie literas testimoniales ad fidelem relationem tuam,
sub sigillo nostro judiciali autentico, apud praetitu-
latam praesentiam nostram regiam habito, praefatis
exponentibus, jurium eorumdem futuram ad cautelam
necessario extradare, more consveto debeas et tene-
aris communi svadente justitia, secus non facturus.
Praeterea perlectis, exhibenti restitutis. Datum in ci-
vitate nostra Viennae Austriae, die 3. mensis oct.
A. D. 1693.
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Lecta et extradata per me Joannem Maholdnyi
. ¢. r. maj. praesentiae in judiciis locumtenens et

consiliarius.
Andris.
I. Benedek.
Jéulms.
Mi]llilés.
JEva. JMiria..
\Sarkozy Istv. \Gedey Pal.
Andris de Keszihdcez. Andras de Keszihdcz.
Tan’uis. Mihaly.

Miklds. (Kondé Katitl) T ~Fiumly Mikies. Gyoray.

{};ifﬁ?ssdﬁ I11. Mihaly.
: , ‘ |
| fGabor.
Liszlo. {Ferencz. \Géezy Anna.
} Vjfalussy Juli. |
Istvan.

Andris. Miklds. Laszlo.

{Pal{lsthy Eva.
Sdrkozy Istvin.

Kata. {Mziria. S0,
{Farkas Janos. \Horvithy Gergely. \Gécezy Péter.

Paldsthy Maria.
{Gedey Pal.

Andris. Daniel. {Erzse. :
Sextius Mihdly.




76. 1694.

Palasthy Ierenez honti alispany, és Paldsthy %1_~11{;§1‘t-1’—-y
Laszlonalk fiai: Miklos, Andrds, Ldaszlo, egyrészrol,
masrészrol Palisthy Istvdn, azon egyesség értelmében,
melyet Paldsthy Pdl haldla utdn, Paldasthy Maria
kezeihez jutott orik birtokok felol, ezeknek zdlogba
ment részeirél Sembery Istvin és Imrével kotottek,
hogy 6k Palasthyak kivaltjak, most, miutin ki nem
valthattdk, megegyeznek, hogy azokat két évre Be-
niczky Anna, Gerhart Gyorgy ozvegyének kezeinél
hagyjdk ; azon feltétellel, hogy két éven at ki nem
viltjak, mert azokat Geerhartné ugy is igen jol miiveli;
de két év utan kivaltjdk Mdrton napjin. Evvel az
1685. nov. 7-én kotott egyességet semmisnek nyi-
latkoztatjik, ugy hogy csak ezen uj egyesség marad
érvényben. Datum Corponae die 21. mart. 1694.
Franciscus Palasthy, Nicolaus Palasthy, Andreas
Palasthy, ILadislaus DPaldsthy. Coram me Adamo
Dulé jurass. Paulo Maddces jurass. Gabriele Duld
jurass. Datum Corponae 12. m. nov. 1696. Beniczky
Amna elismeri, hogy Palisthy Ferencztél a kivaltasi
pénzt hidny nélkiil felvette, s a zdlogban tartott bir-
tokrészt per manus elbocsitotta, s Paldsthy Ferencz
kezeihez assignalta.

1. 1694,
Tolvay Gdbor itélomester jelentésébil, a Paldsthy- p—y N. 1vlt
csaladban, fi- és ledny-d4g, parancsolt nagy perérél.
»,Quibus exhibitis et praesentatis, idem mag. proto-
notarius, ex debito officii sui, eidem praesentiae no-
strae regiae, fideliter retulit, in hunc modum: quo-
modo nimirum ipse, benignis commissionibus et mandatis
in praeinsertis literis nostris praeceptoriis, exsecuti-
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onalibus contentis, uti tenebatur, per omnia hamillime
obtemperare et satisfacere volens, feria G-ta prox.
ante dominicam primam Ipiphaniae Domini, in diem
8-am jan., anui modo labentis (1694.) infrascripti
incidente, termino videlicet per se jam antea, suo
debito modo et tempore, praespecificatis partibus su-
perinde rite certificatis, praefixo et designato, in et
ad faciem lib. montanaeque civitatis vostrae IKarponen.
omnino in cottu. Solien. existente, adjacente, locum
videl. praescriptae certificationis suae, cum vicinis et
commetaneis ejusdem, signanter vero fidelibus nostris
~egr. et nob. Joanne Maddch, Abrahamo et Michaele
Diéssy, prudentibus et circumspectis, Jacobo Guth,
jurato notario et altero Joanne Kabri, ejus praescri-
ptae civitatis nostrae Karponen. senatoribus, aliisque
quam plurimis, eorsum congrue convocatis, et inibi
praesentibus, accessisset. Cumque idem mag. proto-
notarius, praesentibus praedictis vicinis et commeta-
neis, in domo fidelis nostri egr. Pauli Bene, dicti
cottus. Hont. judlium. ibidem exstructi, pro exau-
diendis ambarum partium allegationibus, propositionibus
exceptionibus et responsis, ac admittendis etiam qui-
busvis probabilibus et evidentibus documentis, et exinde
decernendo judicio, et exitu juris ita ferente, impen-
denda quoque reali et finali earumdem exsecutione,
pro identitate loci et simul tribunali consedisset,
fuissetque constitutus, ex tunc fidelis noster egr. Si-
gismundus Palugyay legitimus eorumdem procurator,
cum sufflcientibus, legitimoque mandatariatu, si pars
adversa desiderasset, explanando, et declarando, pro-
testatione de non consentiendo in quasvis exceptiones
vel etiam alias directas responsiones, et id genus alia,
cum jure principalium suorum omnimode prosequendi
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et tuwendi procuratoria facultate produxisset menti-
onatum benignum mandatum nostrum, vigore cujus,
erga partem incattam. praevia etiam ad personalem
comparitionem proclamatione, cum imputatione tamen,
si quae imputanda occurrissent, juxta continentias
producti benigni mandati nostri, effectiva quoque exse-
cutione accedente, administrari, reservando peculiarem
supplendi et declarandi facultatem, si quae ex con-
testatione litis supplenda et declaranda visa fuissent.
Quibus ternarie prae foribus domus judiciariae more
solito proclamatis; tamdem nominibus et in personis
praeinsertorum incattorum. fidelis noster nob. Ma-
thias  Sembery, legitimus eorumdem et earumdem
procurator, sufficientibus juris requisitis instructus,
comparuisset, cum solemni protestatione de non
consentiendo.

Kz volt az els6 nap.

Misnap: ,mag. protonotarius partis incattae. ex-
ceptionem rejecisset.« ,Stare competentiam praesentis
fori.« Az alperes kifogdst tett, hogy a ledny-ag min-
denik személye nincs megidézve, s6t a fi-dg minden
tagjai sincsenek, pedig a kérdés a fi- és leiny-ig
kozott forog fon.

,2Rursum eodem mag. protonotario super his
quoque partium allegatis sequenti modo deliberante¥,
a kik nincsenek megidézve, azok itélet ali nem esnek.
»Parti incattae. jus suum proprietarium in bonis
actionalibus habitum, probare incumbere.“

Az alperes osztdlyokra hivatkozott, melyekben
Paldsthyak a ledny-dgat az 6si birtokban részesitették ;
hozzd mds Palisthyak ily osztdlyokndl tanuskodtalk,
a nélkiil, hogy a leiny-dg birtokoldsi jogdt tagadtik
volna. Példdkat hoz fel a multbol.
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Jan. 11-én megnyilvan a targyalds, az itélo-
mester mondd, hogy ha tobb, ha legrégibb példikat
is hozott volna fel az alperes, ,siquidem proprietas,
sive haereditas juris et hinc promanans praetensiva
aequalitas sexui foemineo non ex usu et dominio
cognoscitur, verum ex privilegiis, juxta tit. 17, D.
1. non haereditas, sive proprietas juris ab usu, tam-
quam effectu, dependet, verum usus et dominium a
juris quidditate et qualitate oritur.“ ,Divisiones prae-
momoratae inter sexum fo 'mineum tantum et non simul
contra masculinum institutae habebantur; juris esset
“recepti, judicia inter alteros, tertio mon solent prae-
judicare. Nec juvat, partem incattam quod in pro-
ductis aliquos e Paldsthyanis, utpote Paulum, Nico-
laum, Thomam, Michaelem et ne tors alios interfuisse,
siquiquem tit. 58. 59. 61. P. 1. patres filiis et fra-
tribus per expressas fassiones nihil posse pracjudicare.
Quod ad Nicolaum Palasthy, cum ille deficiens acti-
onalis frater fuisset, siquid consensisset quoque, ipso
jure et facto nullius fuisset vigoris. Deinde, quatenus
ibidem interfuisse referebantur, non qua Paldsthyanis,
sed qua officialibus comitatensibus, quorum alii vice-
comites, alii jurassores cottus. Hont. fuisse refere-
bantur. ¢ '

,His tam evidenter declaratis, licet certus fuisset
procurator partis actoreae, nor posse aliud, quam
pro principalibus suis ferri judicium; ut tamen palam
fuisset et manifestius, produxit documentum Paldis-
thyanum sexwi masculino deserviens sub wro. 11.2.,
ita tamen wut sibi in specie restitutum fuisset, siquidem
et alias privilegiorum pavia non dantur, sub Andrea
rege Hierosolimitano, judicialiter in privilegivm re-
dactum.“ p. 102.
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,Quod privilegium Andreae regis Hieros. a.
112. signatum, illud sonare pro haeredibus tantum,
per quos juxta tit. 17. P. 1. nonnisi masculi intel-
ligantur.* p. 122.

»,Quod autem ad integritatem terrae Paldst,
Rakoncza quoque pertinent, non modo vicina conti-
guitas, sed ipsa continuitas terrae, ususque et domi-
nium Paldsthyanum evicisset.“

Az itéletet lasd kiilon lapon, 1694. A felperes
megelégedett az itélettel; az alperes folebbezett a
kir. tdbldra; a folperes nem ellenezte, csakhogy extra
dominiwm legyen. Az itélo mester Rakonczat is az
0si birtokban lenni itelte. ,Appellationem a parte
incatta. modalitate,‘ per procuratorem partis actoreae
allegata, cxtra dominiwm admittendam.*

78.
Tolvay Gdbor itelete a Palisthy-csalad férfi-dga jogait, az oro-
kosadéshen, a ledny-dg cllen fontartva. 1694.

Super bonis infranotatis A. 1694. die 27. majiP—y N. Wit
in libera et regia civitate Carponensi, medio generosi
dni. Gabrielis Tolvaj protonotarii personalis praesen-
tiae, deliberatio est haec consecuta.

Deliberatum.

Accurate ruminatis ambarum partium pro et
contra factis allegationibus et responsis, productis etiam
ab utrinque documentis, ita et citatis legibus, dili-
genter pensitatis, adhibitis etiam prenominatorum
convocatorum sanis votis et opinionibus. Licet quidem
ab obitu egregii olim Nicolai Paldsthy junioris, cujus
per defectum seminis praesens successorii juris acqui-
sitio habebatur instituta, ramum ejusdem descendente
sexus foeminei haeredum et posteritatum in bonis, —

5%
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acquisitioni praesenti subtractis, reale dominium, usum-
que continuasse, immo et in subsecutis inter eosdem
ipsius Nicolai quondam Palisthy haeredes foeminei
sexus contractibus, celebratisque divisionibus, nonnullos
Paldsthianae familiae sexus masculini homines, non
modo praesentes fuisse, verum etiam similes celebra-
tas subscripsisse, alios vero modernorum videlicet
actorum progenitores in prabambulo quidem talium
divisionum appositos minus tamen subscriptos haberi,
ex productis per procuratorem specificatae partis in-
cattae. sub literis B. D. et . appareret manifeste.
Unde procurator ejusdem partis incattae. jus sexus
foeminei in iisdem bonis inesse, tum ex ratione usus
realis et continui, tum vero, quod per similem homi-
num familiae Palasthyanae sexus masculini, in talibus
contractibus et divisionibus inter existentiam, sub-
scriptionemque in jus sexus foeminei consensum, ade-
oque juribus etiam et privilegiis suis, siquae eatenus
sexus masculini se habuisse posse sperasset, juxta
tit. 12. p. 2-ae operis Tripartiti abusum stabilire et
fulcire niteretur; verum quia expresso sensu allegato,
per procuratorem partis actoreae tit. 17. partis I-ae
O. Tr. id innuente, proprietatem juris non simplici
dumtaxat usu, et modis et conditionibus, in eodem
titulo tripartitali contentis, comprobari debere mani-
festi esset juris, immo et hujusmodi praetenso usui
celebratisque quibuscumque fassionibus, divisionibus
et contractibus, usitato juris, contradictionis videlicet
et protestationis, instituti eatenus processus, licet so-
lito modo depositi, vim tamen et energiam contra-
dictionis in se redolentis remedio a parte toties di-
ctorum incattorum. conniventer obviatum esse, pro-
ducta per procuratorem eorumdem sub numeris 2. 4.
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H. et 6. testarentur luculenter, sed et usus et domi-
nium reale sexus foeminini non potest defectu Nicolai
quondam Paldsthy, cujus successio pro praesentiarum
acquireretur, verum ad priora se extendere compro-
bari debuisset, quod tamen ex praemissis minus appa-
revet, et dato, non tamen concesso, abusus privilegiis
et juribus nonnullorum haeredum sexus masculini
Paldsthyanorum ex praemisso in divisiones et contra-
ctus consensu evenire posset, id tamen ipsis solis
subscriptis et non modernis actoribus, quos neque in
directa linea successores existerent, ad mentem tit.
58. 59. et 61. praeattactac P. primae praejudicare
valeret. Accederet porro in fulcimentum indubitati
juris praemoratorum partis actorum productorum,
gloriosae recordationis Andreae secundi Hyerosolimi-
tani regis Humg. privilegium, sub nro. 112. super
terra  Paldst wvocata; triplices item fassiones super
portionibus possessionariis in possessionibus Dacholam,
Szuhan, et Keszihécz habitis, solis dumtaxat haere-
dibus et posteritatibus, exclusa clausula, utriusque
sexus familiae Paldsthy deserviente, qualiter per pro-
curatorem actorum in hac serie processus autentici
contentis exhibitae. Ex his itaque praemissis, prout
et per procuratorem actorum fusius allegatis ratiomi-
bus et legibus praetensum usum sexus foeminei, pro-
ductaque procuratoris eorumdem documenta penitus
enervantibus, jus perpetuitatis eorumdem actorum in
bonis in terra Paldst, portionibus item Dacholam,
Szuhan et Keszihdcz, pro haeredibus et posteritatibus
eorum, adeoque masculino dumtaxat sexui determi-
nantium, firmum et vigorosum judicialiter promun-
ciatur et declaratur. Quantum porro attineret posses-
sionem F.-Rakoncza, sic vocata, respectu cujus pro-



ducta per procuratorem ante nominatorum actorum
documenta non sonare per partis incattae. procurato-
rem adstruerentur, siquidem procurator actorum, in
ordine ad eamdem possessionem literas et literalia
instrumenta sua se amisisse, productarum sub nr. 7.
attestationum suarum serie ibidem inserto, teste egr.
olim Georgio Dulé, subque strictissimo juramento
examinato, semiplene probaret, ac in supplementum
ejusdem corporale quoque juramentum super conti-
nentiis talium literarum, instrumentorum amissorum
praetacti Lrancisci Palasthy, primarii actoris offeret,
- quod neque procurator ineattorum. impugnaret, ideo
in supplementum semiplenae probae oblationi suae
satisfaciat. Quo praehabito superinde quoque rece-
pturae partes judicium. — Qua lata judria. delibera-
tione, exaudita procuratoris mentionatae partis acto-
reae contentus, eidem, tamquam juxta leges concinnata,
oblato quoque juramento cum praelibatus Franciscus
Paldsthy satisfecisset in figura praesentis judicii, ideo
respectu quoque juris in possessione Rakoncza defi-
nitivam sententiam ferri cupivisset, protestando hic
loci, nomine principalium suorum super eo, quod
cum sexus foemineus contra sexum masculinum trium-
phare non potuisset, jam adimpleta esset conditio
accordae inter homines foeminei sexus Paldsthyanos
et partem actoream, ante triduum injtae et reser-
vasset eatenus invigilandi facultatem, petiissetque
totius praesentis processus seriem, cum suis accesso
riis autentico ac modo solito extradari. Procurator
praeinsinuatae partis incattae. praevio modo promul-
gata judiciaria deliberatione, cum venia praesidentis
magistri protonotarii, non contentus, eamdem appel-
lusset cum toto processu ad tabulam nostram regiam
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more consveto ibi repraesentanda, petentium paria
praesentis processus. Procurator partis actoreae repo-
suisset dicendo : appellationem taliter quidem admitti
posse, ut nihilominus, si quam pars incatta. pecuniam
in bonis acquisitionalibus legitime se habere liqui-
dasset, solito juris ordine pars antefata actorea redi-
mere potuisset, siquidem de recepto usu et praxi,
appellatio extra dominium admitti soleret, quod deli-
beratione admitti et declarari cupivisset. Ultimo pro-
curator incattorum. dixisset, rem totam adhuc pendere
ab appellatae ulteriori revisione, super his auntem
postreme partium allegatis per eumdem magistram
protonotarium, sequenti modo deliberatum exstitisset.
Ex quo idem Franciscus Paldsthy, occasione litera-
rum et Jiteralinm instrumentorum, factum possessionis
F.-Rakoncza tangentium et concernentium, modalitate
per procuratorem actoreae partis praeallegata, lata
praevio modo deliberatione, solemne juramentum co-
ram praesente judicio deponendo satisfecisset, con-
sequenter, juxta sensum art. 38. anni 1545. indubi-
tatum jus haereditarium praeallatae partis actoreae
ea quoque in parte comprobatum redderetur. Ideo
haereditas ipsius etiam possessionis F.-Rakoncza ipsis
actoribus, haeredibusque eorumdem et posteritatibus
Iegitime competens adjudicaretur. Interposita porro
appellatione a parte incattorum. modalitate per pro-
curatorem actorum allegata, extra dominium admit-
tenda, processuque praesente autentice eidem parti
actoreae et paria ejusdem memoratae parti incatto-
rum. extradanda decerni. Unde nos ad fidelem dicti
magistri protonotarii relationem praesentes literas
nostras adjudicatorias, sententiales, et testimoniales sub
sigillo nostro judiciali et autentico, apud praesentiam
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nostram habito, jurium ejusdem futura pro cautela
necessario extradandas duximus et concedendas: com-
muni svadente justitia. Datum in possessione Koposd,
H-a prox. a. dominicam Pentecostes, in diem 27.
mensis maji incidente. A. D. 1693.

Lecta, correcta et extradata per me magistrum
Gabrielem Tolvay s. c¢. r. maj. praesentiae in judi-
ciis locumtenente, et consiliario protonotario.

A kir. tdbla Tolvay Gdbor itéletét helyben-
hagyja.

Nos Leopoldus Dei gratia etc. Damus pro me-
moria, quod fideli nostro magn. Joanne Maholinyi
praesentiae nostrae regiae in judiciis locumtenente,
et consiliario nostro, anno et loco, harum nostrarum,
durante videlicet praesente termino celebrationis et
revisionis transmissionalium causarum, ab inferioribns
et aliis pedaneis judicibus ad partium provocantium
instantiam, per viam appellationis in curiam nostram
regiam, nostram videlicet personalem praesentiam,
maturioris ac exactioris revisionis gratia, deductarum,
reviderique solitarum, huc in lib. ac reg. civitatem
nostram Posoniensem, per fidelem nostrum, nobis sin-
cere dilectum illustr. s. Rom. imp. principem Paulum
Eszterhdzy de Galanta, perpetuum in Frakno, dicti
regni nostri hung. palatinum, aurei velleris equite,
intimumque consiliarium et per id regnum nostrum
hung. locumtenente, nostrum regium, benigna ex
annuentia nostra dumtaxat cis et ultra Danubianis
partibus, in dicto et promulgato, una cum fidelibus
nostris, honorabili praelato, magnificis et egregiis
barone palatinali et judicatus curiae nostrae regiae
vices gerentibus, ac magistris protonotariis, nec non
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saepe nominati regni hujus nostri nobilibus tabulae
nostrae judriae. juratis assessoribus, in praeattacta
civitate nostra Posoniensi, et cottu. ejusdem nominis,
habita sede, nempe ista nostra judria. regia per exa-
ctiorem et maturiorem earumdem transmissionum revi-
sione pro tribunali sedentibus et constitutis, ac
eotum fidelis noster egr. Paulus Okolicsanyi, pro fideli
aeque nostro egr. IFrancisco Paldsthy et reliquis co-
interessatis, in infranotato processu uberius denotatis,
tamquam in partibus triumphantibus, hic autem in-
cattis. cum sufficientibus juris requisitis, in figura
praesentis judicii comparendo, exhibuisset alias literas
nostras rélatorias, transmissionales, ad instantiam ante-
fatorum A.) contra et adversus fidelem similiter no-
strum egr. Gregorium Horvathy et reliquos in eodem
processu interessatos, velut virtute interpositae in par-
tibus appellationis actores emanatae, inhaerendo la-
tae in partibus deliberationi personali petiisset partem
praenotatam ex adverso ad prosequendum apellationem
suam proclamari, alioqui juxta usum juris et simili-
tudinem tit. 35. P. III. transitione in rem adjudica-
tam pronunciari, literasque superinde testimoniales
autenticas a praelibata praesentia nostra sibi elargiri
postulasset, Quibus itaque more solito proclamatis,
minus tamen comparentibus et appellationem suam
praenotatam prosequentibus; tamdem eadem praesentia
nostra habito ad invicem cum praelibatis praelato
et barone palatinali, judicatusque curiae nostrae vices
gerentibus, magistrisque protonotariis, nec non ceteris
hujus regni nostri nobilibus, praescriptae scilicet sedis
nostrae judriae. juratis assessoribus, secum in examine
et discussione praesentis causae pro tribunali, una
ut praetactum est, sedentibus et constitutis super-
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inde accurato tractatu et mutua consultatione de eorum
praematuro consilio et sana deliberatione pronunciandum
judicium advenisset: juxta postulata partis praedecla-
ratae, in partibus quoque triumphantis ad mentem
citatae legis causam praesentem in rem adjudicatam
transire. Unde nos praesentes literas nostras super
praemissis testimoniales memoratae parti triumphanti,
jurium futuram eorumque uberiorem ad cautelam
necessarias sub sigillo nostro judiciali et autentico
apud fidelem nostrum magn. Joannem Maholdnyi,
praesentiae nostrae in judiciis locumtenentem et con-
- giliarium nostrum habitn, extradandas duximus et con-
cedendas: communi svadente justitia. Datum in L. r.
civit. nostra Posoniensi, die 30. (idest ultima judi-
ciali judiciorum extraordinariorum) mensis junii A.
D. 1694. — Lecta, publicata, correcta et extradata
per me mag. Gabrielem Tolvay s. c. r. maj. dni.
praes. in jud. locumt. et consil. proton.

Mag. Stephanus Szirmay, judex curiae r. Mag.
Paulus Orban proton. Mag. Stephanus Nagy proton.

1694. 19

(fi.niéia;cuﬁéisli): ' Paldsthy Ferencz, honti alispan, tiltakozik azon

%n)is ]ien. Pr.kotvény ellen, melyet 6 1688. apr. 14-én ‘Sarkozy

JP% Maridval kotott, s melyben 6 Sirkozy Mariatol F.-
Paldston egy jobagytelket 100. rajnai frton. vett,
holott 6 arra nézve, a Paldsthy-csaldiddal orokol, s
ezt 6 csak most veszi észre; nchogy tehit kart vall-
jon, hogy egykoron orokos sajitjat vdsirolta meg,
most a convent elott eldre tiltakozik.
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Paldsthy Istvinnak, Gébor és Géczy Anna def b5 e délsi-‘

1 g ) L cam. 2-am S8,
Assakiirt, fianak kordt a convent 7. évesnek mondta Trinit. Ben.

: s ’ ; s 5 . Pr. T)p. 29.
ki, ,prout visu considerare et animo metiri potuimus.« " ). 2.

D. u s.

81. 1694,
Palasthy Pal és Miria, Nogradban birtdk Kis- %f;: ,%ulp 'ng:
patak pusztit, eladtak Géczy Istvannak 200. frtért.;
erre Géczy, mint kir. donatioba magit bevezettette.

, 82. 1694,
Palasthy Ferencz de Keszihocz et Paldst, ésSab. pr.a. do.
Gedey Krisztina, Bene Pl neje, tiltakoztak a con- 171131%8?181;%
vent elott, Géczy lstvin bevezettetése ellen Kispatak, 40
nogradi pusztiba, ,ex quo eadem bona Paldsthyano-
avitica essent, dictosque protestantes haereditario jure

concernerent, ¢

83. 1694

Lenke Gyorgy Esztergommegye szolgabirdja, s 26. jun. P—y
Paté Ferencz eskiidt, jelentést tesz, hogy Isztergom
varosanak a repetitionale mandatumot, mely Paldsthy
Ferencz és Lenkey Sandor folyamoddsira adatott
volt, kézbesitette, s a varosi hatésigtol ezt a véalaszt
kapta: ,igenis, a repetdlt jobdgyokat akdrmikor, ha-
c%sak egy-két nap alatt is, el akarjdk a felul speci-
ficalt A.) uraimék vinni, avagy vitetni, készek oda
engedni.“ Hsztergom sz. k. varosiban. A. 1694. die
26. jun.



1691. 84,

£. 5. pr. a. do- Palasthy Istvdn, Miklds, Andrds és Ldszlo, a

minicam 2-am

S8S. Trm P—y benedeki convent elott, minden jogi iigyeikben P—y

Bl Ferenczet, Hontmegye alispanjit nevezték teljhatalmu
képviselonek ; ,fideli curae, et industriae, sinceroque
et fraterno affectui, prudentiae, ac in rebus agendis
dexteritati ad plenum et integrum confisi.“ Datum
feria 5. prox. ante dominicam SS. et Indiv. Trini-

tatis. A. D. 1694. Lecta et correcta.

1694. 85.
9. dec. P—y Leopoldus. Dei gratia electus Romanorum im-

1_‘I~ It. perator. etc. Fideli nostro egr. mag. Gabrieli Tolvay,

praesentiae nostrae regiae in judiciis locumtenenti,
et consiliario protonotario. Salutem et gratiam. Jx-
positum est mjti. nostrae, nomine et in persona fidelis
nostri egr. Francisci Palasthy, vicecomitis Hont., qua
etiam fratris familiae Paldsthy, masculini sexus, natu
majoris, ut et reliquorum nominetenus coram, si opus
erit, declarandorum, masculinorum interessatorum Pa-
lasthyanorum, tamquam actorum: qualiter iidem ex-
ponentes, his non ita pridem evolutis temporibus,
auctore te judice, et adversus complures foeminei
sexus Paldsthy homines, aut etiam alios, quosvis prae-
sentes possessores, ut et fidelem nostrum egr. Joan-
nem Darvas qua etiam liberorum suorum, Sigismundi,
Nicolai, Susannae, Annae filiarum suarum ex gen.
quondam Juliana consorte attunc sua, filia egr. quon-
dam Gaspari Gyiirky, ex consorte sua mnobili dna.
olim Sophia, filia egr. olim Ladislai, filii quondam
Thomae senioris Paldsthy, — ex quo ut ipsi expo-
nentes originem ducerent, susceptorum et progenito-
rum, tutoris et curatoris, veluti omnes, si et quatenus
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opus erit, uberius declarandos, occasione bonorum
Palasthyanorum, quatenus soli sexui masculino deser-
vientium, in compluribus cottibus. Hont. et Neograd.
vel aliis, si qui sunt, coram pariter recensendorum,
existentium . . . in quantum necesse fore videbitur,
fusius specificandorum, judicium, movendo processum,
ac causa in termino, in praeterito mense januario
avni infrascripti (1694.) in civitatem nostram Cor-
ponensem, in cottu. Zolien, existentem praefixo, ad
te deveniente, urgendo . ., non ad finem judicialiter
prosequendo, tamdem ad ferias, easque pias et amicas
adhortationes tuas et tibi assidentium, convocatordm,
caedem partes sponte quidem et libere, verum caute
coram et accordassent et in amicabibem unionem
descendissent. Qualem quidem accordam, sive trans-
actionem pars actorea alioquin etiam damnosam, ta-
men servatura esset, dummodo memoratus quoque
Joannes Darvas ex omni parte et vel maxime eate-
nus, quatenus dictam partem actoream causae suae
optatum fivem, jam jam tunc pro certo exspectantem,
ad e¢jus modi unionem permovendi, perducendique et
persvadendi motiva manebat, satisfecisset, nec eatenus
pars eadem actorea sui assecuratione decepta et de-
lusa fuisset. Nam siquidem mentionatus Joannes Dar--
vas certam portionem possess. in possessione Keszi-
hocz, in cottu. Hont. existentem, et 16. circiter in-
tegris sessionibus colonicalibus, — quod si parum ob-
fuisset, parum pro nihilo reputaretur, constanter se
eadem transactione mediante parti actoreae sponte
redditurum et resignaturum affidasset, veluti hoc et
id ex puncto 2-do ejusdem contractus non obscure
appareret; igitur e converso te, aliisque reliquis co-
operantibus, pars quoque actorea, non modo suis de
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fructu, per multos annos intercepto, ac ad multa sese
millia extendente, tunc exigendis praetensionibus ces-
sisset, sed et praeterea illa Paldsthyana bona, quae
jure pignoris prae manibus fidelis nostri egr. Joanvis
Godefridi ab Hellenbuch reperta sunt, plus minus
summam pignoris 3000. flor. involventia, respectu
cujus summae, per praementionatum Joannem Darvas
evincenda veniebat, parato suo aere proprio redem-
turam pars actorea sese obtulisset et obligasset; at
vero tantum abest ut 16. integrae sessiones coloni-
cales, in possessione KeszihGez reperirentur, ut ne
-media quidem ejus numeri pars exstaref, taliterque
eadem pars actorea, quod affidatione. prae exposita
ultra dimidium decepta, tam ingenti adhuc praeterea
quoque imminente damno, ex cessione fructuum et re-
demtione bonorum apud Joannem Godefridum Hellen-
bach etiam nunc existentium obnoxia foret, si ea
transactio partem actoream, . . . decipiens stare absque
omni sui completione et complanatione deberct, cum
tamen pars actorea eam transactionem ineundo non
semel coram te et tibi assidentibus verbotenus sibi
cavens crebrius protestata fuisset. Si tantus aut sal-
tem uno colono vel altero minor numerus non repe-
riretur, quemadmodum tu ipsemet quoque et tibi
tunc assidentes recognoscere quiretis, immo ex con-
tento praementionati puncti transactionalis haudqua-
quam obstare appareret. Ad haec puncto 3-o de por-
tionibus in Dacsolam et Szuhdny, respectu omnium
circumstantiarum coram uberius declarandarum, jam
res esset evicta et obtenta, siquidem sexus foemineus
occasione talium bonorum judicialiter nihil probasset,
adeoque succubuisset, atque consequenter dictis expo-
nentibus restituenda jam etiam ex contractu venirent.
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Ac proinde antelata pars actorea tam gravibus da-
mnis et praejudiciis sine ulla ratione et culpa sua ob-
noxia esse nolens si non obstante eo, quod jam ali-
quas res idem Joannes Darvas resignasset, quando
quidem alias quoque partem actoream concernerent
et si juri indebite redire possent ad forum conti-
nuatione mediante parti actoreae secus etiam adjudi-
canda, auctore te judice praefatum Joannem Darvas,
sive ad continuandum tali praejudiciosa, damnosa, et
deceptitia transactione interrupta processum, sive
autem, quod si parti actoreae ita videbitur, ad prae-
fatas 16. sessiones colonicales, in quantum nimirum,
complanatae restarent, de quibus. (Az okmény foly-
tatdsa veszve van.)

fPalasthy Tamas.
\Bako S6fi.

1) Kovaes Judit.

Laszlo.
{2) Bory Judit.

Andrds. Miklés. Liszlo.  [S6fi. Zsuzsi.
\Gylirky Gdspar.

fJuli.
\Darvas Janos.

|

Zsigmond. Miklds. Zsuzsi. Anna.

86. 1694.
Lipot kirdly parancsolja a Benedeki hiteles mart. 7. P—y
helynek, hogy Paldsthy Ferencznek a sziikséges ok- ol
mdnymdsolatokat adja ki.



1695. 81.

%jbrl't ?8- P—y Palasthy Ference, Miklis, Andrds, Ldaszls (C)
és Darvas Jéanos kozt egyesség kottetik, a Tolvay
itél6-mester elott kezdett per besziintetésére. Darvas
Jéanos, Gyirky Juli nejével Paldsthyaknak ad 16.
jobdgyot Keszihoczon; de 16-ot nem birvan, ,bono
pacis ad aequationem illarum- 16. sessionum coloni-
calium ceddltuk Keszihécz faluban levé curidnkat, és
dacsétalvai praediumbeli portionkat, ugy, hogy azon
Palésthy-familia is tartozik nekimk 200. ren. frtot.,
mely forintra 20—20. garast szimldlvan, melyet le

is tett,“ A csalddi leveleket is igéri Darvas, melyek
a fi-ig birtokaira szolnak, P—y Ferencznek kiadni,
mihelyt perlustraiva lesznelk.<

1695. 88.

ﬁalitiz 7. P—y Paldasthy Ferencz, folszolittatds daczara, Nagy-
Szombatban, Sembery Ierencz felperes ellenében meg
nem jelenvén, Janka Mihdly itél6-mester dltal pénz-
birsigban elmarasztaltatik.

1695. 89.

4pr. 21. P—y Ebeczky Adz’tm, szolgabiré, Palasthy Ferenczet

N hivatalbél inti, hogy Czelder Gyorgy foldjét, drviinak
Keszihoczon adja ki.

1695. 90.
mij. 4. P—y P—y Miklss (C.), Lészlonak fia, rakonczai szi-
- 1656t Kajalynak 20. frtért. eladja.

1695. 91.
J;Ez-a_ll- Kor- P—y Ferencz és P—y Ldszlo fiai, Miklos,

Andras, Ldaszlo, a Gylirkyéktol visszanyert keszihoczi
16. jobigyot magok kozt felosztjik.



92, 1695.

Sembery Imre, P—y Ferenczet becsﬁletébeni}l&l{a‘%- Kor-

megsértette, hivatalos eljardsat dlnok eljarasnak bélye-
gezvén. P—y Kerencz a sedria elé idézte; Sembery
nem jelent meg, s azért makacssiga miatt nagyobb
pénzbirsighan elmarasztaltatott. — DPéesy Tiukdces,
tobbekkel végrehajtisra ment Sembery Imre hizaba,
eloszor ingoésdgait, s ha ezek elégteleneknek talaltat-
ndnak, ingatlanaibdl is kihasitani.

93. 1695,

I'—y Ferencz ¢s Tdszlo (junior) kozti egyességﬂ;?:z-_g;ysi}j

a drendi és rakonczai birtokra. P—y Ldszlé fizet vit.
Ferencznek 2500. frtot., ,mely snmma kozt 100.

arany legyen, kinek mindenikét négy regens forintban,

az egész tallérokat penig két regens frtban. acceptdlja ;

o-forintos ¢s hatgarasos pénz ne legyen kozte.“ Decz.

15-re leteszi ¢és akkor P—y Ferencz kibocsdtja a

birtokot. -

94. 1695.

Az okmany alsé fele van meg; kir. leirat aflo 3mp1%!;u11:.
conventhez, parancsolvin, hogy Palisthy FerenczetP—y N. 1t.
idézz¢k meg, a kir. személynok torvényszéxe elé
Nagyszombatba. Ugy ldtszik, mir meg volt idézve,
mert az idézé parancs szol ,rationem inobedientiae
redditurus efficacem, ¢és tobb torvényczikkelyt idéz,
melyek biintetést szabnak a megidézettekre és meg
nem jelenokre, vagy a kik a kir. parancsot félre-
teszik. A convent, ugy latszik, sz. benedeki, ,Joan-
nem Gabrielem, presbyterum, socium et fratrem no-
strtum conventualem, ad praemissam admonitionem,
certificationemque, et evocationem rite et legitime

6
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peragendam, nobisque ab inde fideliter suo modo
referentem, duxeramus exmittendum. Qui inde rever-
sus nobis sub juramento retulit in hunc modum:
quomodo ipse decima nona praesentis mensis febru-
arii, anni labentis, ad possessionem DPalist, domum
residentialem mentionati Francisci Paldsthy, ibidem
exstructam personaliter accedendo ibidemque egr.
dnum. Franciscum DPaldsthy, cottus. Hont. viceco-
mitem, propria in persona non repertum, medio I’auli
Rasimon, ispdni, virtute earum mjtis. V. sacr. lite-
rarum admonitoriarum, certificatoriarum, et evocato-

_riarum, ac secundum contenta ad terminum, ad tabu-

1695.

Nyitra. Prot.
87. 10l. 151.

1695.

in Castro
Eberhard 14.
febr. Ben. f.
69. n. 13.

lam mjtis. V. regiam, personalem vid. in praesentiam
ad 15-um diem a die exhibitionis computandumn,
rationem non obtemperationis legitimi mjtis. V. ss.
mandati regii redditurum efficacem, evocavit, evoca-
tumque esse pronunciavit. Jelentést tettek Nagy-
szombatba a Kkir. személynoknek, itélo-mesternek,
Nagy Istvdnnak, aki 1695. f. 3. prox. p. dom.
,Oculi“, az okmdny kidllitotta ¢s aldirta.

95.

Palasthy Marice orphanae nomine Georgius
Ghéczy de Assakiirth, inhibet Paulum jun. Ghéezy
a distractione rerum et bonorum ac nefors capitalium
etiam dilapidatione ejusdem puellae.

96.

Leopoldus etc. — Expositum est mjti. nae. in
persona egr. I'rancisci Sembery, qualiter contra egr.
Steph. Disznéssy, ratione certi cujusdam, per ipsum
commissi majoris potentiae actus, his evolutis diebus,
signanter dfo. in 1. r. civ. n. Posoniensi, 5. f. a. c.
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sub sigillo nostro judli. apud locumtenentem nstrum.
emanato, specialiter egr. Francisco Paldsthy vice-
comiti cottus. Nagy-Hont. directum mandatum no-
strum arestatorium, idemque (Sembery) eidem vcomiti.
exhibuisset ; virtute cujus ipse praefatum Stephanum
Diszndssy, virtute alterius benigni mandati nostri,
pro dominica ,Invocavit® in l. r. civ. n. Tyrnaviam
judicia brivia brevium, ex vinculis citandum et evo-
candumm confestim capere, capique facere teneatur,
praesertim vero ex eo, quod practer domicilium di-
ctus Steph. Disznossy vix aliquid habens, si sese ad
jus evocandum extra vincula senserit, fuga sibi con-
sulere non intermitteret, serio demandatum exstitisset ;
idem nihilominus, nescitur quibus ductus considera-
tionibus, non morem gerere studuisset, quin immo ad
futuramm cottus. scdriam, quae primoe pro 23-a men-
sis martii, post judicior. dictor. decursum, affutura
perhiberetur (tenné-e ezt Tisza levelére?) relegare,
taliterque delicti periculum facere nil pensi duxisset,
damno expon. derogatione auctoritatis nostrae. Ob
quod idem exponens Kranciscum Paldsthy ad dandam
catcnus rationem judiciumque superinde recipiendum
ad tabulam nostram regiam evocari vellet. Itaque
etc. etc.

Joannes Gabriel vitte Korpondra a kir. levelet
s azt Paldsthy Ferencznek lakdsin nem taldlta, Pa-
listra ment és ott Paldsthy Ferencz hézanal akarta
dtadni; de nem volt ott sem, tehdt ispinjinak kezébe
adta, 18. febr. azon ¢vben.

(13d



1696.

f 2.pr. p. do-
minicam ,In-

vocavit.“ Ben.
£.13. 6. n. 19
—21.

4695,

Ben. f. 135. n.
10.

1695.

f. 5. p. dnic.

1-am Kpiph.
Ben. Pr. T. p.
1.

97.

Jelentés a megidéztetésrol a kirdlyhoz.

Nos conventus Joannem Gabrieli fratrem no-
strum conventualem 18. feb. a. c¢. ad possessionem
Palast, cottu. Hont. domum residentialem dni. Fran-
cisci Palasthy, — et illum, cottus. Hontensis vice-
comitem, in persona non repertum, medio auli Ra-
simon offialis., ad tabulam mjtis. vestrae regiam, ad
15-m diem exhibitionis, rationem redditurum efficacem.

Madéacs Pal és Botydn Jénos, fidval Janossal is
megidéztetett.

98.

II. Lipot kirdly parancsira DPaldsthy Ferencz,
Sembery Ferencz kérelmére, megidéztetett.

99.

Palasthy Ferencz, Winkler Jénos nejétol Keszi-
héezon, Hont. 100. aranyért, 4. éven it fizetendo,
egy birtokot vasdrolt: ezen adds-vevés ellen Wipacher
Henrik nejének nevében, Regina Sulczin tiltakozik,
mert ez nem Winkleré, hanem eme Sulczin Regi-

.naé volt.

100.

Palasthy Séfia, virgo, liszlo és Koviach Judit
lednya, sajit és testvére Susamna, Ujviry Ferencz
neje nevében, tiltakozik sajit atyjdnak, I.dszlonak
cselekedete ellen, hogy kisvezekényi puszta részét,
Hudakoveze neviit, Koviacs Ferencznek eladta avval
a kikotéssel, hogy Kovdcs Ierencz majd jobbat ad
helyébe Sophia szidmadra.



101. 1695.

Perpetuat Georgius Tallian vineas suas in Paloz- ka‘l’)i;%g:eni;r
nak Dalthasari Polisthy et suis. Nos etc. — quod2s.
egr. Georgius Tallian s. cacsar regis p. fidei Papen-
sis certor. militum in ordine pedestri Vayvoda, coram
nobis personaliter constitutus, oneribus et quibuslibet
gravaminibus suorum haeredum prius natorum, pro-
Ximorum et consangvineorum suorum ac aliorum quo-
rumliliet in subscripto negotio per omnia in se ipsum
assumptis et levatis; matura prius et exacta animi
sui deliberatione, intra se superinde habita sponte et
liberelvivaquc voce sua confessus est, pariter et re-
tulit nobis in hunc modum. — Quomodo idem fatus
nonnullorum bonorum paterno aviticorum et manibus
alienis titulo pignorum existentium redemtionis, deli-
berationis, aliorumque sibi longe melioram et fru-
ctuosiorum, redimendorum compulsus et adactus, to-
tales ct integras duas vineas suas, nobilitares haere-
ditarias, unam quidem duo jugera faciens, una cum
certo acdificio in fine ejusdem constructo, cui ab
oriente Georgii Sari, et meridionali Stephani Nagy,
ab occidente vero partem Andreae Bajomi, alteram
autem unum jugerum continentem, cui ab ejusdem Ste-
phani Molnér, a meridionali autem plagis Stephani
Varga, in promontorio possessionis Paloznak, in co~
mitatu Zala cxistentem sitam, simul cum cunctis
utilitatibus et pertinentiis quibuslibet ad easdem de
jure et ab antiquo spectantibus et pertinere deben-
tibus, sub suis veris metis et antiquis limitibus ad-
Jacentes et habitas egregio Balthasari P—y, — Kon-
czil conjugi ejusdem, item Alexandro filio et Catha-
rinae filiac suis et posteritatibus eorumd. utriusque
sexus generis, in et pro trecentis quinquaginta flnis.
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hungar. per praenominatum emptorem plenarie solutis
et in praesentia ad se levatis, jure perpetuo et in-
revocabiliter tenendas, utendas, fruendas, possidendas
et habendas dedisset, vendidisset, per manusque et
de facto tradidisset et assignasset, immo dedit etc.
Nullum jus, nullamve juris et dominii proprietatem
praelibatus fatens sibi vineis in iisdem peramplius
retinens, sed totum et omne jus in mentionatos em-
tores eorumdemque successores utriusque sexus, per
omnia transferendo pleno jure et cum effectu. —
Assumens nihilominus idem fatens suo ac ut supra
nominibus et in personis emptores et illorum posteri-
tates in quieto et pacifico jure, usu et dominio contra
quosvis legitimos impetitores, causidicos ct actores,
propriis suis laboribus, curis, fatigiis et expensis
tueri, protegere et defendere, defensandoque indemnes
conservare velle, in perpetuum. Datum ipsius festo
Inventionis Sanctae crucis. Anno domini 1695.

{Pal{tsthy Gispar.
Konezol.

e s,
Sandor. Kata.

1696. 102.
‘I"}é_j‘s}f’NSift“ik- Palasthy Liészl6, Keszihoczon félhazhely jobdgyot

Szabdé Balintnak 54. tallérban 20. évre elzdlogosit,
mely tallérokat szamldlvan 30. apré garasival, vagyis
60. polturaval.“

1696. 103.
jan Bl | I§01f1 Paldsthy Istvdn, f.-rakonczai egész hazhelyi job-
viL agyat Ocsovay Zsigmondnak 100. # zilogha adta

1695.; most ’—y Ferenczet felhatalmazza, hogy
kivélthassa Ocsovaytol és birhassa 430. frtban., ,20.
garast egy frtra.“



104. 1696.

Py Ferencz kérelmére, az esztergomi képta-nov. 14 P—y
lan Nydry Gyorgy és Kintossy Andras kanonokokat,
Sembery Gyirgy kanonokhoz kildi, hogy a Palasthy-
iratokat Palisthy Ferencznek adja ki. Sembery betegen
fekiidt.

105. 1696.

Dundntulra vindorolt Paldsthy TLészlé Hontme gv-ga_lé;tNa’ul%:
gyét megkereste, hogy P—y Ferenczet megintse,
Liszlonak hdatramaradt foldjeit és malom részét kiadni.

P—y 1idszlo a megintésnél jelen volt, s Ferencz

makacssaga ellen tiltakozott.

106. , 1696.
ALY an  oroéf kér ar —Y 7 Karpon. sept.
Kohdry Istvin gréf kérelmére, P—y Ferenc Ay

megintetik, hogy az irtviny-foldeket, melyeket tor-
vénytelenill haszndlt, Koharynak adja at A.-Paldston.

107. 1696.

P—-y Liészl6, a ki Dundntulra vindorolt, panasz- %O_H;atl%?]?r-
szal emliti, hogy P—y Ferencz a birtokviszonyokas

még nem rendezte, pedig 6 Domatban sok nehézséggel

kiizd idegen foldon.

108. 1696.

P—y Miklés felhatalmazza P—y Ferenczet, garpon nov.

. P—y N. It.
hogy Marton jobagydt birhassa, mig ezt Hellenbach y
ki nem viltja 240. tallérért.
109. 1696.

Dulé Adim de Fels6-Szud, elismeri, hogy Ba-P--y N. It
logh Adimtdl 600. talléron, Schneider Tobids oro-
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kosei altal véasarolt joszagrol szolo kotelezvényt ke-
zéhez vette, s azt mihamar visszaadja. LEn is azon
j¢szdgot, ugy mint egyik saccessora &s plenipoten-
tiarusa a megnevezett Schneider familidnak in instanti
kezihez bocsitottam, az originilis obligatoria levelet.
pedig, mivthogy de praesenti kezemnél nincsen, tar-
tozom ment6l hamardbb kiadni.“ Datum Korpona 28.

sept. 1696.
1696. 110.
gi‘;.gQ% Lo Kiralyi donatio alapjan, Radosdnyi Méarton ka-
1. L. . 1L
7.n.25. nonok és Czobor Zsigmond kir. jegyzd bevezette

Fehérpataky Rafaelt, Bokross Janost és Bornemisza
Istvan Zuk, aliter Zukdcz birtokokba, mely beveze-
tésnek Nedeczky Miklés, sajat és Csorba meg P—y
csalad nevében contradicalt, tobbekkel.

1696. 111.

kg;‘é:’fg‘l’_é“}fr_ Contradictio Balthasari Palasthy venditioni bo-
5L norum, per Gasparum filium Paldsthy factae. — Nos
etc. — quod egr. Balthasar filius egr. olim Stephani
filius quondam Joannis Palisthy coram personaliter
veniens in praesentiam, per modum et formam sole-
mnis protestationis, contradictionis et reclamationis,
nobis significari et detegi curavit in hunc modum,
qualiter prout idem protestans intellexisset, superiori-
bus non ita pridem evolutis temporibus egreg. (ras-
parus filius egregii olim Georgii, filii praetitulati
quondam Joannis Paldsthy, nescitur quali eductus
consideratione, nullo erga eumdem protestantem, qua
proximum consanguineum respectu in bonis specifican-
dis condivisionalem praehabito, de lege regni in ven~
ditionibus bonorum fratris consveta admonitione, duas
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integras portiones aliis hujus regni hung. comitatibus
adjacentes sitas — notanter, autem in possessinnibus
Felso, Kozép et Also-Thur ac Rakoncza sic vocatis
cum universis earumdem portionum possessionar. utili-
tatibus et pertinentiis c¢. egregio Ladislao itidem
Paldsthy, veluti remotioris gradus consangvineo, in
summa ducentor. florenor hung. jure perennali ven-
didisset et abalienasset, damno et perjudicio, dero-
gamnique juris praeemptionis protestantis gravi et
manifesto. Datum Sabbatho primo post festum nati-
vitatis domini, in anno ejusdem 1696.

112. 1696.

N. ¢. e. M. Str. — cum nos ad amicabilem feria 4. prox.
o e i . . 1 s pestdomin. 21,
requisitionem perillustris et gen. dni. Francisci Pa-ss. et Indiv.
lasthy incl, enttus. Hont. vicecomitis, ad subinsertam ff‘ig’%f”ffsfﬂj
denunciationem et superinde dandam resolutionem ] (apsa 5. 8-
fideliter referendam duos e medio nestri: utpote adm. dic 14. nov.
rever. dnos. Georg. Navay, archid. Zoliens et Andream
Kiirtossy fratres et socios nostro pro testimonio ex-
misissemus, ex tunc iidem exinde ad nos reversi no-
bis sub puritate conscientiarum suar. uniformiter re-
tulerunt: qualiter ipsi die 14. modo labentis nov.
a. ¢. in et ad domum residentialem adm. rev. dni.
Greorgii Sembery a. d. Tornensis fratris, socii et con-
cononici nostri, hic Tyrnaviae existentis accessissent,
ibidemque Georg. Sembery in lecto aegritudinis suae
decumbentem reperissent, ac quod medio eorum praef.
dnus. instans, eum faterne requirat, quatenus literas
et literaria instrumenta, factum seu negotium bono-
rum Keszihécz, Dacsolam et Szuhajem concernentia,
ad familiam Paldsthyanam portinentia et spectantia

amicabiliter eidem extradare velit; a quo talem rece-



1697.

Karpon. jan

27. P -y N
Ivt.

1697.

‘Karpon. mért
1. P—yN. It

1697.
S. Benedict.

18. nov. St. C.
17.£.13. n. 9.

pissent resolutionem: se petita instrumenta literaria
omnino velle producere, loco et tempore debitis,
prout jura patriae exigunt; super qua denunciatione,
superindeque data resolutione praes. literas nostras
sub sigillo dno. instanti, jurium suor. futuram ad
cautelam necessarias extradandas esse duximus. D.
ut supra.

113.

‘ Paldsthy Miklds, keszihoczi egész hazhelyét 30.
“talléron, a tallért 30. kis garasban szamlilvin, P—y
Ferencznek eladja,

114.

: Paldsthy Ferencz megveszi® Voros Mihdlytol,
‘Sembery Gyorgy (kanonok) keszihdczi két hdzhelyét
100. frtért.

115.

Szentgyorgyi Ferencz, kanonok, prefectus irja a
kaptalannak: ,Nem njughatik DPaldsthy Pal, ismegh
citalta az nemes Captalant sz. Istvdn instantididra,
az mint ezen includalt levelibol kildczik. Kgesz var-
megiestol aligh variak, hogi megh maraszthassak az
nemes Captalant, mert ottan czak egi is akaronkis
nindzen. Ugian is procator legien az, ki agalni fogia
az nemes captalan dolgat. Baké Istvan, Sos Istvan
procatorai. Az en teczésem az volna, ha Nagytok.
és kegytek. is akaratia volna, hogi egi palatinus
uram ed Nga. inhibitoriam mandatumanal inhibialtatna
Ngytok. ezt az processust, mert az mint latom, min-
den enikekkel az egész Nemessegh bizoni ellenunk
vagion. Sos Istvin csak aligh vagion, ma holnap
meghal, en elhittem, hogi czak két esztendeigh sem
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el s ugi kellene porogalni had lassan-lassan haladvan
amazis azonban ki dulne az vilaghbol, és abban ma-
radnanak minden praetensioi es quaerelai. Az minapi-
ban levele congregationk Corponan, én is ott voltam,
nagi panaszt tetete DBako altal ellenem, hogi az or-
szagh vegzese ellen az iden be dezmaltam hatalmasul
Iedent Ngtok. kepeben, instalt azon hogi ezen violen-
tiarol talallia megh az varmegie palatinus uramat eo
Ngat., az kire consentialja is a varmegye contra nos,
Netok. is akarattia mar mit czelekezily az dologban.
Ha Ngtnk. rea megien ezen torvenire, Baloghinak is
ad 19. dec, kelletik Szebelebben praefigalni, de ezt
kionnien le ultethetnem nem ugi mint az masikat,
noha magamis szemben sokat montam neki.¢

116. ' 1698.
Palasthy Las 16, Lészlonak fia, paldsti parlag. I;alpoi 15N
sz016jét Palasthy Ferencznek ordk dron eladja. R
117. 1898,

Palisthy Ferencz zdlogba ad Trajtler ur egyik Karp. jull- tﬁ-
o 5 B —y vt.
jobdgydnak, Keszihoczon egy hdazhelyet 50. tallérba,
30. kis garasha szdmitvin az egy tallért.

118. 1698.

Palisthy Ferencz, koltségei levén a hazepltesneli}alp ag ] 12.
Karpenin, Hellenpach Godfridtél 2000. frtot. kéleson
vett; nem birvdn visszafizetni, Hellenpach Jeremids
nejének Zruzsindt, felesége Kva, trencséni birtokdt
zdloghba adta, csakhogy téle 2000. frtot. kapjon,
Godefrid szdmaéra.



Karp. nov. 3.

Kalno dec. 10.

P—y N. Wit.

f. 2. pr. p. dn.
nJudica.“Ben.
Pr. U)) p. 63.
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119.
P—y Ferencz hazépitésre, Szabé Balint keszi-
héczi parochustél koleson vett 40. tallért — 60.

rén. frtokat.; ezért egy fél haztelket adott zilogba
3. évre és tovabb a kivaltdsig, és még egy szlot.

120.

P—y Istvin ozvegye, Dubraviczky Zsuzsi, Sze-
leczky Jéanosnak kalaai birtokit zdlogba adja; az ald-
irok kalvinistdk. Zsuzsi és két lednya csak kereszt-
vondst tettek a kotvényre. Szeleczky IHevesmegye
fiskdlisa. Szeleczky ségornak mondatik; a szegény
ozvegy még hdromszor vett auctiét e birtokra.

121.
P—y Andréis keszihdezi rétjét 10. tallérba Berkd
Janosnak zdlogositja.

122.

Baké Istvan, Paldsthyak osztdlyrokona, az osz-
talyban kapott birtokait Alsé- és K.-Szemeréd, Sisd,
A.-Szelény (Hont) és Kis-Koroskényben (Bars) a
nila zdlogba adott birtokokkal ,portionem hanc medio
divisionis obtentam et jure redemtibili pignoratas in
unum commiscendo excell. dno. Joanni Godefrido ab
Helempach, juris et medicinae doctori certa in summa
pecuniaria divendere non formidasset“, a nélkiil, hog
a rokonokat értesitette volna, — P-—y Mdridnak fia
Gedey Andris (Gedey Palnak neje volt) és mds
gyermekei Janos, Gdspar, Maria a tobbi rokonokkal
Sarkozy Sofia, Géczy Péter neje és ozvegye, Hor-
vithy Maria, Gergely, tiltakoztak s a csalid jelesé-
nek, P—y KFerencz alispdnnak a tibbit kezére biztdk ;
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de P—y Ferencz, ,qua familiae successionis in bonis
praenotatis contradictor electus, ductus nomine fami-
liae interessatae, factam contradictionem revocare et
annullare, haud gravatim duxit“; — a csaldd azon-
ban, roszalvin P—y Ferencz visszavondsit, a tilta-
kozdst fontartotta.

123. 1698.

Kubinyi Mihdly, sajit és minden rokonai nevé-f. i’fT-uIl);;ialz-a(}p-
ben, tiltakozott Paldsthy Ferencz altal tett tiltakozés ]}:én.Pr. U)p.
visszavondsa ellen. =

Baké Istvan, Istvannak fia, Helempach God-
fridnak eladta az 0si birtokokat, ,quae nimirum in
iisdem bonis et juribus possess. post defectum seminis,
seu obitum Stephani Baké, legitimam et indubitatam
successionem habebat, haberetque de praesenti“, és
Paldsthy Ferencz, Tamdsnak fla, ,tamquam frater
major natu, conservatorque literarum et director fa-
miliae, ex Paulo cond. Koviry per foemineum sexum
descendentis“, ,statutioni contradixisset quidem, nibi-
lominus, non longo post tempore, nec tam pridem
praeteritis diebus, in complacentiam, credi par est,

Godefridi Helempach, contradictioni cessit, eamdem-
que cassavit cum gravi damno praefati protestantis.«
Azért 0 maga részérdl tiltakozik és rokonainak ne-
vében is.
124. 1698.

Palasthy Ferencz, Istvannal, Gdébor fidval, aki-Korpona. jan.
nek gondnoka, birtokeserét c¢sindl ,pro majori com- 2 ST
moditate, et securitate“; evictiét is vdllalvan ezen
dubraviczki Paldsthy Istvan orokoseinek részére.



1698.

f5. pr.a. f.h.
Jacobiap.Ben.
Pr. U)) p. 109.

1698.

dnica. Quin-
quagesimae.
Ben. Pr. U.)p.
122.

125,

Nos conv. ecclae. s. Ben. egr. dnus. Stephanus
Paldsthy, cottus. Hont. jurassor, ¢. n. p. c. fassus
est: quod superioribus annis, defunctus ejusd. geni-
tor, Gabriel Palisthy certa quaedam bona immobilia
egr. cond. Alexandri Bdn, per notam infidelitatis ad
sactam IHung. coronam devoluta, inque Turéeziensi
et Liptoviensi cottibus. existentia, a celsiss. principe
dno. cond. Francisco Wesselényi de Hauad, palatino,
pro se et haeredibus suis impetrasset, atque non
solito medio regii et conventualis hominis in eadem
bona sese legitime et in tempore statui curasset.
Quia vero praevia bona ipsum, tamquam legitimum
haeredem concernerent; ex eo volens sponte et be-
nevole ratione eor. bonorum cum Thoma Ban, ac
Alexandro Ban cointeressatis amicabilibus mediis ac¢
per accordam convenire, certa denique in summa
pecuniae jure perennali cedere: intuitu hujus accor-
dae constituit plenipotehtiarium suum d. Adamum
Bohus de Umdaféld, ut quidquid concludere potuerit,
sancte et irrevocabiliter se observaturum spopondisset.

yPalasthy III. Mihdly.
\Névery Magda.

{G{me‘.
Géczy Anna.

Istvan.

126.

P—y Ldszlé ozvegye, Kovich Judit, suo et
nomine Susannae Ujvdry, Sophiae P—y, Pauli Ra-
koczy conthoralis: kisvezekényi, veresvéri, nagytorei,
dicskei birtokat Barsban, Ovary Istvén, benedeki vér-
nagy és Kovdch Ilon nejének 600. frton. zilogha
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adta. Ugy, hogy ezen birtokokat, mivel P—y lidszlo-
nak zalogha voltak adva, senki mas ne vdlthassa ki,
csak azon birtokok orokds birtokosa.

JPalisthy Liszlo.
\Koviach Judit.

Zsuzsi. JSéﬁ.
Gyiirky Gaspar.
Rakéczy Pal.

127, 1699. kiriil

P—y Jéanos (F.) és fia Istvin a pozsonyi kip-P—y N. Ivit.

talap elott Ormandy Péter és Ocskay Janossal Kozép

¢s Nagy-Thir, et in possessione Radvdny cum quarta

parte piscaturae husonum (viza) in Comaromiensi
cottu. egyenléen megosztottik.

128. 1699,
P—y Ierencz, senior, a ledny-dg korosi birtokat, gfv- %001-36
Berényi Péternek 2110. ren. forintért, ,jo elkeld el
pénzért¢ orokre eladja.
129. 1699,

P—y Ferencz és Istvin, Miklis, Andrds, Laszlé garv-%ﬁ]{an-
tiltakozik a Dundntulra véndorolt P—y Laszlé zdlo-~ ° =~
gositdsai ellen paldsti birtokaiban, mert oket elére
nem drtesitette — a korponai kizgyiilésen.

130. 1699

P—y Mihdly, Laszl) fia, tobbeknél zdlogba adott garp-\}néjl- 14
drendi birtokrészeit Szentivanyi Rafael és neje, P—y TE A
Anndnak a kivdltisra 1213. rén. frthan. dtengedi.



1699. 131.
gglnlge_c? Iieli: L—y Laszl6 ozvegye, Kovéics Judit, dacsolami

két jobdgydt Schneider T¢bidsnak, s neje Micolay
Anndnak 100. tallérért zilogha adja.

132.

1405. Felsi-Rakoncza.

P—y N. bvit. Sabbato ante f. b. M. V. nativitatis Paldsthy
Gyorgy fiai, Ivin és Dagonya, és Miklos, Janosnak
fia Rakoncza felébe, 30. hold és 3. rétnek kivételé-
vel, mely Rakonczay Jakabnak, Ialop fidnak maradt,
bevezettetnek.

1405. Dominica ¢. f. Nativ. b. M. V. torvényszéki
egyesség a sighi convent el6tt, Palisthy Miklos. .Ja-
nos fia (ez Miklésnak, ez Bagonydnak fia) és Istvin,
Gyorgy fia (ez Bagonya fia), ¢és Bagonya, Gyorgy
fia, — és Rakoncza Jakab (filiis Filippi, filii Nie.,
filii Steph.) Rakonczat két részre osztjak, egyik Pa-
lasthyaké, masik Rakonczayalé.

1431, Die parasceves. Paldsthy Tamdis, Rakonczdn két
jobdgytelket Rakonczay Miklésnak 22. arany frtért.
zélogha ad.

1656. Palasthy Tamds panaszos levelet ir Rakonczay
Jdnoshoz, ennek jobdgyai ellen, az erdszakoskoddsok
miatt.

1602, Sembery Ferencz, a ndla zilogba tett egy job-

agyot 10. tallér, 17 frt. 50. dénarért, ennyiért P—y
Laszlénak Rakonczéin éatenged.

1665. Rakonczay Istvian, Paldsthy I.dszlo (oregebb) és
neje, Kovics Juditnak 280. frtért. F.-Rakonczdn 2.
jobdgytelket folddel, lakéval atenged.

1672. Feria 4. ante dom. ,Jubilate.“ Palisthy Ferencz
orokosei I'.-Rakonczin 7. telket magok kozt felosztottak.
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Rakonezay Gyorgy és Pal, Palasthy Tamdshoz — 167
panaszos levelet irnak.

P—y Laszlo visszakivetels pert kezd az eszt. 1674
kiptalan ellen I'.-Rakoncza végett.

Rakonczayck tobbi birtoka, Rakonczay Irzse, 1657
Czeklédy lIstvin neje Aaltal, Gerhardt Pal kezébe
megy at.

P—y Lidszlo Rakonczan egy sz6lot ad a parasz- — 1680.
toknak kettds tized draba.

Rakoncezay Istvan felhatalmazza P—y Ferenczet, — 1680.
hogy Rakonczén Gerhardt Palnal 100. talléron za-
logba adott jobdgyait kivdlthassa.

Rakonceza Istvan.

Mikls. Kata.
Falop.

Jakab.

JPalkisthy Tamds.
{Baracskay Kata.

fMiklas.
WUKond¢ Kata.

JTamas.
\Bako Sofi.

~—

i li;'xs.z’ld. ) {l'v\.-q:n('.z. : )
Wovaes Judit.  \Ujtalussy Juli.
133.
Dundntuli Paldasthyak.
Dundntuliak  Andristol. 111,  Mihdly, Névery P—y N. Ivit.
Magda anyoktol szdrmaznak, Gaspar és Batta Sofi
altal, Paldston, Drenon, Rakonczan birtokoltak. Ugy
litszik, Gdspdarnak fia, Gyorgy, fiaival Jdnos, Sin-
dor, Péterrel tivozott, s Dosmaton. Hagymdsy Mar-
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git anyai birtokon letelepedtek. Ugyanazon ig, mely-
b6l a referendarius és a tdbornok, Palistnak Victor-
ban utélsé birtokosai, szarmaznak

1568. Gasparnak Gyorgy fia egy curidt és 4.
telket Benedek ,fratri suo* 32. frtért. zilogha ad;
tehat Benedekkel legkozelebbi rokon, osztilyosnak,
mint Gdspdrnak fia.

1586. Gyorgy minden birtokat DPaldst, Drend,
Rakonczdn, Benedek fidnak, Joézsefnek 400. frtért.
zdlogba adja, ismét ,fratri suo“ osztdlyosnak.

1587. Laszlo, Miklos, Tamasnak fiai, benedeki
convent elétt tiltakoznak, hogy Gyirgy tékozol, s
tudtok nélkiil Jozsefnek zdlogosit; e tiltakozisnak
csak ugy van értelme, ha Tamds fiainak jus virtuale
volt Gyorgy birtokaira. Perre keriilt a dolog, de
1591-ben békességesen oldatott meg.

1627-ben Gyorgynek fia, Jéinos, Péter, Sandor,
a honti gyillésen iinnepélyesen intik Palt, Jozsef fiat,
Benedek unokdjat, III. Mihdlyt (II. Mihaly fiat),
Miklést, Tamds s Baracskay Kata fiat, hogy birto-
kaikat 2000. eziist frton. vegyék meg, s az intettek
ugyanott kinyilatkoztattik, hogy 6k Gyorgynek és
fiainak birtokdba, mint kozvetlen orokosok be akar-
nak lépni.

Vérségi rokonsdg, egyiittes birtokolds, osztilyos-
sdg a dundntuliakat paldsti Paldsthyaknak bizonyitja,
a hovd a 18-ik szdzad kozepén vissza is tértek, de
a honnan 1838-ban el is pusztultak. A csalid emlé-
két Paldst faluban, csak a kath. templomnak szen-
télye és sekrestyéje, mely mdr 1231-ben fondllott,
— ecclesia lapidea — 1299-ben mint a csaldd bir-
toka osztdlyra keriilt, és 1308-ban mir plébanosa is
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levén, tehat parochia volt és a Ferencz tdbornok
dltal épitett nagy kastély néman orzik.

{Palz’tsthy Andris.
Daché Sofi.

|

{Pala’.sthy I. Benedek. Mihdly. Tamds.
1) Csery Sdfi, 2) Kévary Anna.

{Jézseﬁ
Baloghy Sdfi.
Pal.

{Pal:isthy Tamas. {II. Mihély.
Baracskay Kata. Rétey Anna.
Tasalo. Miklos, 1 “‘haly'

{Bory Judit. {Kondé Kata.

{Palasthy III. Mihdly.
Tamés. Névery Magda.

Baké S6fi. Al
{Géspér.
Batta S6fi.
- (Kés6bb Braus, alias Kosztoldnyi
Istvan neje.

I

Gyorgy. (dunantuli) Istvin.
{Hagymasy Margit.

Janos. Sandor. Péter.

I
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134,

Baracskay.

1577, Baracskay Domonkos torvényszék sértés-
ben marasztaltatik.

1577. Per, Baracskay Dom. és fia Volfgang, és
Baracskay Kata, Palisthy Tamds (Andris fia) kozt,
az osztalyt illetéleg.

1578. A tmvulvszcl\-sutcs—pct sua forma folyik.

1583. P—y Miklos panaszt tesz —y  Jdnos,
és neje, Petrovics Orsolya ellen, mert DPetofalvin
kenderét kidobtik a vizbol.

1583, Litassy Sofi, PP—y Tamds neje  ellen
megnyeri petéfalvi curidra nézve P’—y Miklos.

1585. P—y Miklos bevezettetik  a  petofalvi
curidba ¢s venecsei pusztaba.

1587. Baracskay Kata (Tamds neje) fiainak ér-
dekében, Volfgang ¢s Gdspar testvérei ellen osztalyt
kovetel. 4

1596. Semlye Sofi nyugtatja, hogyv DPaldsthy
Jéanos végrendeletével hagyott targyakat kézhez vette.

1602. Ujfalussy Andris, Baracskay Istvin tutora
perbe veszi Palastlly Ldszlot és Miklost, mert Nyitra-
vicsap vicsapi ¢és apati birtokrészeket eifoglaltil.

1604. Ujfalussy Janos pere ,per arbitros“ vée-
z6dik; Ujfalussy kapja az ingokat ¢s zilogokat;
Ujfalussy Andrds az irokségicket, — DBaracskay Gas-
pir és neje Ujfalussy Margit utdn.

1614. Paldsthy Tamds birtokeserét tesz leany-
testvérével, Benkovicsnéval: ennek adja pyitraapiti
és viesapl részét; tole kap N.- ¢ Kisdarueskan,
Vezekényben, Kissarlon ¢s Bavakon birtokrészeket.

1614. Osztily Palasthy liszlo, Tamds fia (Ba-
racskay Katatol), Palisthy Tamds, Miklos fia (Kondé
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Katitol) és Palisthy Anna és Judit ex Anna Paloj-
tav: Laszlo kapja Apdtit és hizat, pinczét és az
ottani toldek felét, Apdton 3 jobigvot; Tamds és
Magdolna Apétiban zsellért ¢és ledny-negyedét; Vi-
esapon zsellért, szolot; Judit jobdgvot, irtvanyfoldet,
¢s Karponin Ldszl6 hazit 6s kertjét.

1615. Palisthy Ldszlo, Kmodynek, Benkovics
Albertnek  és nejeiknek, P—y Amna és Juditnak
apati cnridgt s birtokat 300. frtért zdlogba adja.

1621. P—y Magdolna, sziiz, meghalvin, az 6
birtokdt Tamds, Anna, Judit osztja.

1625, P—y Tamds, Anndnak ¢s Juditnak z4-
logba adja apiti birtokdit 400. frtért,

1635, Palisthy Tamds a nyitrai kiptalan elétt
egvessigileg kieldgiti Paldsthy Juditot, KmdGdynét
Buchan ¢s Baracskin tobb jobagygyal.

1636. Paldasthy Tamdésnak, Miklos fia, IKondé
Kata anyitél Babon tiébb jobagyot ziloghan ad 390,
forintért.

1674, Ujfalussy Juli, P—y Ferencz neje, To-
tesy Mihalynak, s neje TLeszany Susanninak Veze-
kényen 2. jobdgyot. Nemesénben 2. &s pusztit 450.
frtért. zilogba ad.

1682. P—y Ferencz, Pereszlényi Janosnak S(Lr-
fon jobdgyot zélogosit 10. talléron.

1690. P—y Ferencz sarf6i birtokat Eszterhdzy
Jéanosnak és nejének, Ocskay Magdolndnak 1500.
frtért. zdlogha adja.

1690. P—y Ferencz, fidval s két lednydval lisz-
terhdazy Jdnosnak Sirfon 4. jobagyot, Kertéczon szinte
4-et 1000. tallérért zdlogba ad.

1690. P—y Ferencz korosi curidt és birtokét
2000. frtért. zilogba adja.
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1692. P—y Ferencz, nejének birtokit Barsban
Totesy Mihdlynak 650. frtért. zalogba adja, a zilo-
got ismét Szabé Janosnak 650. frtért. dtengedi.

1696. P—y Méria, Rudnay Adimné és Juliana
és P—y Ferencz fiai Berény DPéternek anyai birto-
kaikat 5210. rén. frtért. eladjik.

JPaldsthy Tamds.

\Baracskay Kata.
{L{lszlé, {Mikl(’)s. Janos.
Bory Judit. 11) Palojtay Auna. 2) Kond¢ Kata

l

JTamas. Judit.
\Dako Sofi. J1) KEmédy Maty.

Laszlé. { Ferenez. I
{l) Kovies Judit. \Ujtalussy Juli. JKata
2) Bory Judit. Ulorvathy Gdbor.
{Juli. {M;’u‘ia. ) Ferenez.
Darvas Mih. 1Rudnay Addim. :

Sindor. Zafir. Job. Adam. Gabor. sMaria.
\Szirmay Ferencz.
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135. 1700.

A viski templomon olvashato folirat. ,,Donlinelsﬁgil.lzﬁ'M{)ﬁ{(g)).

dilexi decorem domus tuae et locum habitationis glo- '
riae tuae. P’sal. Renovata superis faventibus industria
a. 1. patris Benedicti Paldsthy. pro tunc neo parochi,
cum accursu et munificentia dominorum illmi. doi.
Stephani Kohdry et dni. Alexii Farkas, Benedicti
Nemes, una cum auditoribus. Judex: Gregorius Csé-
viny, aeditui: Stephanus Bityet, Joannes Paska.
Non nobis dne. sed nomini tuo da gloriam. Artifices:
Martinus Horvith et Joannes Hantos. A. 1700.¢

136. 1700.

Paldsthy Miklss, batorfalusi jobdgy hdzhelydt, 8 mart. P—N.

Baké Juditnak, Foglar Pdl 6zvegyének ,55. forintért,

minden forint 33. polturdban szamlaltatik, és 18.

tallérért, manden tallér 30. Lkis garasban szamlaltatik,
elzdlogositotta, a visszafizetésig. Actum Corponae 8.

1700. Nicolaus Paldsthy ; coram me Irancisco Balo,

et Paulo Rédkoczy.

137. 1700.
Palasthy Ferencz, Kubinyi Mihdly sajat és tobb 8. jul. P—N.

foldesurak nevében a honti sedridn, hol Janoky Zsig-

mond elnokolt, irasban tiltakoztak a szmnszédfals*ak;

killonosen fodémesi lakosok ellen, kik a paldsti ha-

tarba betorve, ,in eadem <silvas succindere, prata,

seu gramina in eis nata, falcare, variique generis

violentas, clandestinas- usuationes exercere non essent

veriti, gravi damno dnorum. protestantium.“ Hogy a

hallgatis ne fedezze a merényl6ket, errél okmdnyt

kértek és kaptak. Die 8. m. julii A. D. 1700. in

). et r. civit. Carponensi. l.ecta et extradata per me

Paulum Kajali jur. sedis notarium.



1700.
. 18.dec. P—N.

1701.
2. jun. P—N.

1701.

20. sept. P—N.

1701.
29. sept. P-N.
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138.

K—i Paldsthy Ferencz, Laczké Janostol 100.
német frtot., egy frtban. 20. garast szamlilva, kol-
cson vett; ha ezt farsang utolsé napjan vissza nem
fizetné, neki Keszihoczon egy ekés jobdgyot zilogba
adand, a visszafizetésig. Actum in Keszihécz 18. dec.
A. 1700. Palisthy Ferencz, coram wme Valentino
Paldsthy, alias Szabé. Joanne Paldsthy.

139.

Keszihdezi Paldsthy Ferencz uriszéket tartott,
a viszilyt egy bozoki és sajit jobigya kizt a szolit
illetoleg, ezt ketté osztvan, dontotte el; maradvin
Palasthy Ferencznek a tulajdon joga a szilore; de
ha 20. frtot. visszafizet Varga Pdil jobagynak, akkor
a sz016 azonnal Paldsthy Ferenczé lesz; addig is a
dézsmat 6 szedi.

140.
K—i Palisthy Ferencz, Pécsy Lukdcs sogornak,
Drendn egy ekés embert és egy zsellért, Szuhdnyban
szinte egy ekés embert, 140. tallérban, melylyel mar

Ferencz adds volt, egy évre zilogha enged. Datum
Corponae 20. sept. A. 1701. |

141.

K—i Palisthy Ferencz és neje, Pongricz Eva
250. .jo pondusu kirmoezi aranyért® Péesy Lukacs-
nak és nejének, Géczy Kvdanak Drenon ,totalis ori-
kés partiomat“ zdlogositja, hogy ,,mds hasznosabh jo-
szagdt kivalthassa“, két évre. Datum Corponae. 29.
sept. 1701. idem Franciscus Palisthy. Pongricz lova
kezevondsa. Coram Paulo Osztroluczky.
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Azon ¢y nov. 10-én még 10. forintot auctioul
felvett.

142. 1701.

Ugyanazon napon, uj kitvényt dllitott ki 125 29.sept. P-N.
jo pondusu kormocezi arvanyrol Péesy Tukdesnak és
Géezy Kva asszonynak, kamatra kotvén magit éven-
kint 350. rén. frtig. két évre. Datum Carponae 29.
sept. 1701, Idem Fr. Paldasthy; coram me Paulo
Osztroluezky.

143. 1701.

Ugyanazon napon kolesin vett Lemoni Gyorgy-29. sept. P-N.

tol, Llib. et reg. civit. Schemnicziensis rationista*
40. boni et justi ponderis aureos ducati Cremni-
cziens. item 420. talleros, similiter justi valoris, egy
évre; egy év utdn felét, ,una cum solito interesse“
60. frtot.; mds évre ismét felét és 30. frt. kamatot.
Datum Corponae in festo S. Michaelis arch. anno
1701. Idem Kr. Palisthy. Pongricz Eva kezevonasa.
Coram me Paulo Osztroluczky.

144. 1701.

Hellenbach Godefried Jénos vallja, hogy Pa- 25 oct.P—X.
lasthy Ferencznek a paldsti és rakonczai birtokokat
visszabocsdtja, mert a zdlogpénz, melyet Darvas Janos
¢s Bene Ferencznek adott, megkapta. Tolvay Gaborra
hivatkozik ; tehdt az itélet erejével, hogy a fiu-dg
kiviltja az 0s birtokot, melyet a leiny-dg elzdlogo-
sitott. Datum Schemmiczii 25. oct. 1701. Joannes
Godefridus de Hellenbach.
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1701. 145.

o, 15, By Paldsthy Ferencz ¢s neje, Pongricz liva. Kar-
pondn elad Koresek Mihdlynak irtvanyfoldeket 20.
forintért.

1702. 146.

29. mart. P-N. Palasthy Laszl6 keszihdczi nemes lakhiz egy
hatodrészét Berké Jénosnak 55. trtért. zalogha adja.
Koévir. 29. martii. 1702. Paldsthy [Laszl6.

1702, 147.

8. sept. P—N. Paldsthy Ferencz Ocsovay Zsigmondnak Rakon-
czén lako Mokos Lukidcs ekés jobagyat 300. rén.
frtban. ,de abban poltura ne legyen®, ,és jo folyé
fejér kormoczi pénzil“ zdlogba adja.

1702, 148.

i2 {%bx;.leEed. Bogady Miklos de Baranya,r Andrisnak litassy

77 Erzsivel nemzett fia (Liitassy Gyorgy lednya) és

Dobay Mityds Hgrezdy Mariaval tiltakoznak a con-

vent el6tt azon csereszerzoddés ellen, melyet Litassy

Gyorgy (Istvan fia, Erzsi atyja) Palisthy IFerenczezel

tett Hazasnénye, Lukanénye, Terbegecz, Ipolykeszi

(Hont) Fels6-Nemezen (Bars) birtokokra, mert ¢ bir-

tokok még osztatlanok és Iitassy Gyorgy azokat

Bogady Pal és Csehy Erzsitol, — CUsehy Iirzse pedig

mésodik férje utdn Litassy Istvintol birta, tehdt nem

Litassy Gyorgy szerzeményei. lLitassy Istvdnné Krzsi
nagyanyja volt. D. u. s.

1702. 149.

K]gl‘p- Zl?f‘] Palasthy Anna, Szentivinyi Rafaelnek neje, fér-
e jét, Szentivinyi Matydst, Bulyovszky Danielt, Adonyi

Gergelyt, Pattay Kristofot, Ivanovics Andrist, Sem-



— 107 —

bery Matyist, Kbeczky Tamést. TLuby Imrét, Cse-
miczky DPétert, a bened. convent el6tt procuratorok-
nak nevezi ki sajat iigyeiben. D. w. s.

150. 1702.
Litassy Gyorgy, Istvannak fia. Hézasnénye,t % p. f Cir-
umC]lenls

Lukanénye, Terbegecz ¢és lpolykeszy birtokait P — y Ben. Pr.U) p.
. 89.

Ferencznck mds birtokaival késziilt felcserélni; az

ellen Bogddy Adim, Miklosnak fia, ez pedig Andris-

nak, Litassy lirzse, liitassy Gyorgy lednyatol. tilta-

koztak, mert orokségiiktol elesnének.

151. 1702,
(mduy Andras, Palnak és Paldsthy Mdridnak f 2. pr. p. dn.
Sexagesimae,

fia (Mdria Paldsthy Miklos lednya), — Miklés Jénos- Ben. Pr.U)p.
nak, ez Benedeknek, ez masik Benedeknek és Kovar y“"
Anndnak, aki Kovary Pal lednya volt, fia, Stefanov
Adim iigyvéd altal, mint kiskoru tiltakozik a Sisd,
Szemeréd és kiskereskényi birtokok eladdsa ellen.
Ezen birtokokat Palasthy Miklos Bako és Horvathy
csalddnak zdlogba adta, ezek pedig Hellenpach God-
fried doctor urnak Orokre eladtik; Hellenpach pedig,
rettegvén a sok pertél, kirdlyi javahagyasi és beve-
zetGsi parancsot eszkizolt ki magdnak, holott Bako-
Horvithy nem ruhdztatott at Hellenpachra tobbet,
semmint birt; és a mi gyokerében jogellenes, a kir.
jovihagyds nem teheti jogoss.

{Pa]zisthy I. Bencdek.

Kévary Anna, Palnak lednya.

1I. B(-nvdvk

l

Janos

Miklés.
{M:iria.
Gedey Pal.



1703.
aug. 7. P—y
N. It.

1703.

25. apr. P-y
N. It.

1708.
30. aug. P—y
N. 1t.
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152,

Tn, Palisthy Miklés, recognoscalom per prae-
sentes, tudtdra advin mindenkinek, a kiket illet, hogy
vettem fel néhai nemz. és vit. KFoglar Pal meghagyott
ozvegytol, nemz. Baké Judit néném asszonytol Bétor-
faluban levé puszta hazhelyre,  mely Hontvirmegyé-
ben vagyon, H55. frt. minden forintot 33. polturdban
szamlalvan, ezen folill 18. tallért, minden tallért 30.
kis garasba szamlaltatik, hogy valameddig le nem
teszem, mindaddig Dbirhassa, a legalis evictiot el-
viallalvin.

153.

K-—i Palasthy Ferencz megengedi DPalisthy
Istvannak (itjabb), hogy Péesy Tukicsnal zdlogban
levé szuhdnyi jobagydt kivalthassa s hasznilja, mig
Ferencz ki nem vdaltja. Actum in Palast die 23. apr.

1703. Paldsthy Ferencz, irjabb Palisthy Istvan.

154.

Rowvid, szobeli per, inditva Kubinyi Mihdly dltal
Paldsthy Ldszls, Bako Ferencz, Rakoczy Pal, Baké
Pal ellen, Balogh Géspar szolgabiro elott Kéviron.
Nem tagadtatvin az adéssig, kivéve Palasthy Laszlot,
aki az 0 részét pro exsecutione et pro fatigiis 4.
fr. 50. pénzt letette, a tobbiek zalogot adtak. ,, Cuprea -
pecunia per Ladislaum  Palasthy aceeptari nequivet,
ex eo, quod similis pecunia in toto reguo interdicta
esset.“ Paldasthy Istvin Karpondin lakott.
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155. 1705.
Paldsthy Lstvan biztositja Paldsthy ]i‘el'enczet,ll\i"iltlf“‘t-f’—y
hogy a szuhdnvi jobdgy kivdltisira adott engedslyezo
levelet, mihelyt kezébe jon, azonnal Palasthy Ferencz-
nek dtadja.
156. 1705.
Jegyzék azon Ckszerekrol. melyeket Szentivanyi20.mart. P—y
Liszld Julesa testvérének kezéhez adott, midén Pa-
listhy Ierenczhez férjhez ment:
1. Hziist aranyoezott pohdr, 27 béesi lat.
liziist aranyozott pohdr, 21 bdesi lat.
lziist aranyozott csésze, H és fél Dbéesi lat.
Hat cziist kandl, 15 és fél Dbéesi lat.
ligy arany hegyes gyémdntos gyiiri.
Mis aranygyirii, egy rubint, eg)" gyémdnttal.
Harmadik arany gyiirii, 8 rubinttal.

b

oo ¢

.G‘.

oL =2

Negyedik aranygyiirii, smaragddal.
Hetedik arany gvirii, cgy safir, 10 gyé-
mdntocskaval.

10. Hatodik aranygyiirii, 6 rubin, egy oreg
gyémant.

11. Nyolezadik aranygyirii egy rubinnal.

12. Kilenczedik aranygyiirii, egy cseh gyémanttal.

-
=

13. Kgy rozsaforma zomdnczos aranyfiiggd, két
nagy s 40 aprd rubinnal.

14. Zomdnczos aranyfiige6, pintlika formdra 35
rubinnal.

15. Par falbevalo aranyfiggs, 22 rubinnal.

16. Hirom zomdnczos reszketyd, egyikben 25,
masikban 17, harmadikban 16 rubin.

-

17. Aranyfiiggé négy nagy gyémint, 3 rubin,
hdrom oreg gyongygyel.
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18. Arany nyakravalo, 19 boglarral, minden
boglirban egy rubin.

19. Zomdnczos aranyrézsa, 7 rubin, 3 ireg
gyongy.

20. Gyongy-kalaris.

21. Hirom aranyldnez.

22. Aranyperecz.

23. Gyongyos nyakravalo, 6t boglarral, mindenik
egy rubinnal.

24. Tizennégy oreg gyongysor.

25. Gyongyos parta, 11 boglarral, 29 rubinnal.

26. Gyongyos f6koté 5 arany boglarral.

27. Gyongysipka, 6 arany bogldrral, mindenik
egy rubinnal.

28. Fokotohoz gyongyos rézsa, 5 arany boglarral.

29. Hat sor gyongy.

30. Egy par korteforma figgo oreg gyongyos.

31. Huszonnégy sor gyongy.

32. Metszett veres barsonymente, eziist magyar
csipkével, rajta draga gombocskikkal, szdrnyai nyusttal
bélelve.

33. Fekete barsonymente.

34. Karmazin szinii anglia-mente aranycsipkével.

35. Kirdlyszinii anglia-mente, skofroin varrassal.

36. Kék tircsenalj szoknya, aranycsipkével.

37. Fehér metszett barsonyszoknya, aranykotéssel
alul arasznyi paszomént.

38. Rozsaszinii brokdt szoknya, arany virdgok-
kal s egy tenyér széles kotéssel.

39. Voros tabit szoknya, egy tenyérnél szélesebb
magyar csipkével.

40. Kiralyszini atlasz-szoknya hdrom ujnyi eziist
csipkével.
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41. Kiralyszinii tabit-szoknya, hdrom ujnyi arany-
kotéssel.

42. Czitromszinii tabit-szoknya, eziist kotéssel
hdrom sorban.

43. Voros tafota szoknya eziist kotéssel.

44. Karmazin szinii kamuka szoknya, két ujnyi
aranycsipkével.

45. Barsony vdll, hirom ujnyi aranykotéssel,
két sorjaval.

46. Szegszinii metszett barsony vall, harom ujnyi
aranykotéssel, két sorjaval.

47. Rubinszinii barsony vall, magyar csipkével.

48. Zold barsonyvall, két ujnyi széles arany-

esipkével.

49. Kamuka véll, hdrom sorjival aranyecsipke
rajta. '

50. Kék tercsenalj vall, hidrom ujnyi arany-
csipkével.

51. Eléruha, egészen aranykotésbol.

52. EKloruha karmazin kamukdbdl aranykétéssel.
5H3. Tizenot patyolat ruha.

H4. Tizenkét kozonséges eléruha.

Igy egész a viszonyig, lenig, stb.

Actum in Szentiviny 20, mart. 1705. Coram
me Ladislao Palasthy, jur. assessore cottus. Hont.
— Res mobiles, uxori meae datas percepisse reco-
gnosco. Act. in Szentiviny Paldsthy Franciscus.

157.

K—i Palisthy Ferencz és Miklés, Tamdsnak 24.apr. P—N.

flai cserét tettek egy rétre Paldston; Ferencz ad
Miklésnak egy rétet, melyet Gyorgytol orokolt ; Miklos
pedig Ferencznek mas rétet, Hellenbach kezébdl és
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a mésikat a turi hatdrndl, mely mir erdové vilt.
Corponae 24. apr. A. 1705. Palisthy Ierencz, Pa-
lasthy Miklos.

Palasthy Tamis.

Laszlo. {Furvn(:z. . Miklos. Anna.
Pongracz Kva. )
i
Istvan. Ferencz. (Maria. JJuli.
\Rudnay Adam. Darvas Mihdly,

1707. 158.

v

3 Illtlfj- P—y K—i Palasthy Ferencz, mastélhazhelyet tarto-

zékaival egyiitt, melyet 6 Anna 3000. frton. visarolt,
Ferencz fidnak orok czimen édtadja. Actum Corponac
6. maji. A. 1707. Palasthy Jerencz. Coram me
Thoma Ebeczky cottus. Zol. ass. Paulo Soos ass.
Stephano Paldsthy cottus. Hont. assess.

, 159.
1707, Palasthy I'ercnez vigrendelete.
16. maj. P—y 1. F.-Rakonczai joszdgomat, karponai hiazamnak

N felét feleségemmnek kotottem, in 2000. flnis. K folil

maradt joszigomban a fiam legyen gazda, de ugy,
hogy igazdin tartsa magdt; feleségemnek, ha ugy tog
tetszeni, a proventusok medietisit vegye ki és for-
ditsa kedve szerint, amire akarja, de Paldsthy major
folotti sz6l6met nem engedem szageatni. havem ma-
radjon fiamnak, ha istenesen akarnak €lni: a bornak
a jovedelme két felé legyen a feleséeemmnek ; ha pedig
a mellett nem akarna maradni, tehdt fiam tartozzck
neki a pénzet letenni, ¢s azutin a feleségem esak
simplex dotalista maradjon és ameddig pénzét le nem
teszi. Kunyerddon valdé szélémet birja.
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Vagyon adéssdgom, melyet contrahdltam sel-
meczi Lemony Gyorgy uramtol, 1000. tallér in toto
erre adtam Péesy uramnak hat hordé bort, Lemony
urammak pedig 25. akot, per talléros 4. item Péesy
asszonyomnak két hordot, circiter 12. akot. azt per
5.5 mirol szimot vetvén a fiam, a meonyi adéssig
comperidltatik, imputatis pro interesse imputandis, azt
elvallalja.

Keszihoczi joszdgomat egészen, szuhdnyi job-
agyommal egyiitt, csak a fiamnak hagyom.

Mi joszigom van DBelosovics Boldizsar urnal,
Belen nevit faluban, jollehet csak ad dies vitae ha-
gyatott volt Madéacs Zsuzsinna (Belosovics neje) post
decessum  immediate minden pénz nélkil redm és
successoraimra szdlljon; miel6tt (azonban maga) Be-
losovics urat az Isten ki nem szélitja e vilighol,
senki ¢l ne vehesse, de azutan immediate fiamra,
Palisthy Ferenczre szilljon az én részem, minthogy
Palasthy Ldszl6 bitydm fiait is illeti a joszig.

Lednyom Maridnak, Rudnay Adimnénak adtam
Nyitramegyében levo Tokésujfalusi jészdgot, mely 800.
frtra. aestiméltatik, azon 500. tallériba, melyet Be-
rényi Péter adott korosi joszdgra, mely nényei joszig
kivaltisira fordittatott.

Vagyon Terbegeczen 6t hazhelyem zdloghan, azt
lednyom, Juli, Darvas Mihdlyné maga szimdra ki-
viltsa. Pro portione successionis ejusdem hagyom
neki a drenéi 1000. talléros portidmat, Dundntul
vald Paldsthy Ldszlo portidja felét; rakonczai portio
fiam kezénél maradand.

In sortem aequandae successionis filiae Mariae
hagyom a korponai szélémet.

Dacsoi praediumban van egy portiom, melyet
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Kubinyi Mihdlynak bocsatottam 200. frtban.; azt
kivaltja a két lednyom. Szarvas marhdm legyen fele-
ségemé és flamé; a sertés-marhdval szinte aequaliter
osztozzanak.

Fiam, nényeit, 2000. frtban. contentilja. hogy
egyiknek se legyen rovidségiik.

Pro exsecutoribus constitualom Bene P’dl. Szent-
ivanyi Mihdly, Bory Gdbor uraimékat. Datum Car-
ponae 16. maji A. 1707. Palisthy Ferencz. Coram
me Rafaele Szentivinyi cottus. Hont. vicecomite.
Gabriele Bory, notario. Stephano Paldsthy jurass.
Matthia Sembery, jur. assess. Paulo Bene jur. ass.
Emerico Szenczy jurass. Barthasaro Belosovics jur.
assess. Joanne Traitler jurass. cottus. Hont.

1707. 160.

2. jul. P—N. Alol subseribdlt, recognoscalom per praesentes,
hogy Palisthy Miria néném asszony, ncéhai un. és v.
Rudnay Adiam meghagyatott izvegyének az anyai
joszdgbol obvenialt sorte divisionaria 2000. r. frtja.;
mely summa pénzben ugy egyezett meg velem, hogy
két esztendére semmi interest nem kivan tdlem, az
utan pedig elfolyvian a két esztendo, tartozzak 6 ke-
gyelmének fizetni sex percentum, annuatim addig, a
meddig 6 kegyelme a capitalis summdra red nem
szorul, melyre ha rd szorulna, tartozzam letenni; in
casu autem non depositionis, vbligdlom 6 kegyelmének
nemes Hont virmegyében Paldst nevii faluban orokis
portiomat és f.-rakonczai portiomat is, palasti Brava
nevii hegyen valé szélommel, majorsig, szdnté fol-
deimmel, réteimmel s egész appertinentiaival egye-
temben, hogy propria dumtaxat auctoritate hozzd
nyulhasson, s mindaddig birhassa, valameddig azon



2070, frtot. 6 kegyelmének vagy maradékinak le nem
teszem, magam vagy maradékim. Datam Carponae
die 2. jul. A. 1707. Palasthy KFerencz. Coram me
Gabriels Didssy jurassore cottus. Hont.!

161, 1701

PPalisthy Ierencz, senior, végrendelet csinz’mlt:nl\ziil-tlﬁ- Py
Ln Palisthy Ferencz mindenhatd felséges Uristennek
litogatdsabdl sulyos beteges dgyamban ennehdny he-
tektol fogvast fekiivén:

6. a leinyomnak. Paldsthy Maridnak, Rudnay

Addmnénak attam Nitra varmegyében levé Tokés-
ujfalusi joszdgot, mely cxtendaltatik cir. ad finos.
S00., az tartozik in sortem suae successionis acceptalni
azon otsziz tallérok avagy forinttal egyiitt, melyet
Berényi Péter uram 6 Nagysaga adott Korosi joszigra,
mely a nényei joszig kivaltasira fordittatott.

7. Vagyon Terbegeczen ot hazhelyem zdloghan.

9. Porro in sortem adaequandae successionis
filiae Mariae hagyom a karponai sz6lomet.

14. A fiam a nényeit két két ezer forintig con-
tentallya és azt ugy adaequalja cum praevia impu-
tatione praeattarum portionum suarum, hogy egyiknek
se legyen abba rovidsége. Carponae 16. maj. A. 1707.

A tanuk kozt van Paldsthy lstvdn, az Karpondn
lakott. (F.)

162. 1708.

Oreg Paldsthy Kerencz ozvegyének, Pongrécz 2 febr. P—y
Fvinak ¢és fidnak, Ferencznek egyessége. Ferencz

! Bz azon levél, mely iréjinak haldla utdn nagy zavart csindlt ;
kiadatott azon czéllal, hogy a kir. fiscus elkobzisa ellen igy biztositsa.

Fzt ismétli Palisthy Ferencz 1710. marczius 29. irott kételez-
vénynyel. Coram me Ladislao Paldsthy cottus. Hont. jurassore. Palasthy
Ferencz. (lasd 1710.)

Q¥
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Ujfalussy Julitol, az oreg Ferencz elsé feleségétol
sziilletett, tehat Kva mostohdja volt. Az egvesség
bardtsigos, atyafisigos volt.

1. Pongricz Eva Palasthy birtokok harmadrészét
mar elobbi egyesség s békebirosag itélete ezimén
birta: ezt Ferencznek dtengedte, a rajta levd ados-
sdgot Kerencz elvidllalta, DPaldsthy Ierencz pedig
atyjanak 1697. 18. dec. Selmeczen tett kotelezvénye
értelmében, eme birtokot Pongracz Fvinak éltefogy-
tiglan haszpndlatban hagyja; de ha férjhez menne,
neki- a 2000. frtot. kifizeti, hozomany czimén 100.

frtot. hozza s a birtokot visszaveszi.

- 2.-Szinte Paldsthy Ferencz visszatizeti Pongracz
Kvinak azon 800C. frtot., melyet 6 Beczkdi joszaghol
férjéhez hozott; ezt jobagyok dtengedésével fizette.

3. Marhdk, gabna, bor Ferencz, Maria (Rud-
nayné), Julia (Darvasné¢) kozt egyenléen fognak egy
szolgabiré dltal felosztatni.

4. Ferencz minden addssagot, mely a birtokon
fekszik, elvallal.

6. Karponai kertnek felét Pongricz liva fogja
haszndlni, meddig férjhez nem megy. Datum Car-
ponae 20. febr. 1707. Andreas Szirmay. Stephanus
Kvassay, Adamus Raymannus. Georg. Matyasovszky.

JKeszihéezi Palisthy Ferencz. |
11) Ujtalussy Juli. 2) Pougricz Eva.
|
|
Ferencz.

163.

1. mart. P—y Palasthy Miklos, Foglir Gyorgytél a batorfalusi

N. It

puszta hdzhelyre ismét 50. tallért, 16. pénzt felvett.
Teszen a summa 61. tallért és 13. pénzt.

(Foglar ,nemzetes tiszteletes patert-nek nevez-
tetik, tehat luth. prédikdtor volt Batorfaluban.)
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164. 1708.
Palasthy Miklos a bétorfalusi ires hazhelyreP—y N. Ivlt.
ismét nemzetes és tiszteletes Foglir Gyorgy nramtol
51. tallért ¢és 12. pénzt felvett.

165, 1708.

Mi alabb megirt valljuk, hogy mi mostani t;’mbo-%\i {gn- P—y
rozisnak idején (Tokolyi) minthogy én, Paldsthy Janos
mar rabsdagot is szenvedtem, mindenbdl megfosztattam
(Tokolyivel volt), a feleségemre sem viselhetek ugy
gondot, mint kitelességem kivdnnd, néhai n. Palojtay
Borbdla “asszonyrol, ugy mint vér szerint valé atyank-
fidrol I.-Palojtdn és masutt, akdrmely néven neve-
zendG, mdr apprehenddlt és- torvény szerint appre-
hendalo joszdgot, a ki reink esett, s esik osztily
szerint, eladtuk n. Szeleczky Jdnos urnak 20. esz-
tendeig 40. tallérban; ha valamely atydnkfia ezen
portiot ki akarnd véltani, nem a letett 40, tallért,
hanem mit érne, tegye le; mert engemet mostani
szorgos sziikségiinkben az  atyafiak kozil senki meq
nem szant, hanem 6 kegyelmok (Szeleczky Jdnos és
neje Gyiirky Boresa.)

A perek esetében Szeleczkyék koltsenek; a ki-
viltiskor ez is adassék hozzd a becsdrhoz.

Ha anyja, Mdria, vagy batyja Paldsthy Mihdly
meghal, ezutdn is az orokséget Szeleczky Jdnos veszi
kézhez ¢s az is becsar mellett véaltathatik ki. Actum
Kdilna. die 1. jun. A. 1708. Paldsthy Janos, fele-
ségem (dcsi Anna sajit keze vondsa. Vattai Batta
Kva elott, neki is sajit kezevondsa. Coram me
Andrea Batta de Vatta cottus. Neogred. ord. com-
missario. Joanne Dubova. Batta Judit el6tt, keze-
vondsa. K napon 30. tallért kaptak, aug. 3-dn 10.
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tallért Alabb megirt recognoscalok, hogy bizonyos
nyomorusagdra ¢s nyavalydjira nézve uramnak a folil
specificalt 10 tallért folvettem az urammal cgyiitt
Szeleczky Janos urtél. 1708. aug. 3. alisthy Jinos
vzvegye, Gdcsy Auna sajit kezevondsa.

fPalisthy Janos.—Mihdly.

\Gdacsi Anna.

1709. 166.

g(g}?gl‘"‘- g{tl};ﬁ Paldsthy Joézsef sajat, és minden rokonai ds
Jaklin. C. 65, 0sztdlyos atyafiai nevében tiltakozik Palfy Jdnos
B2 8 judexcuriae azon cselekedete ellen, hogy 200. friért.
Pap Tlontdl, ,idiotam simplicem, et rerum ignarum
ad hoc¢ perduxisset*, bordandczi birtokdt neki cladta,
mely birtok tettlegesen Szunyog [@dszlé ozvegyénél,
Horvath-Simoncsics Teréznél volt, ,curia Nagyvitho-
Fehérvariana“ nevet viselt.

1710, 167.

.,‘ilg.ﬂ-lt?& Py Anno 1710. jan. 29. Murdny viardban néném
Palasthy Julianna, Darvas Mihdlyné asszony velem
conscribdltatta anydm, Daldsthy Ierenczné asszony
portékdjat, mely az 6 kegyelme kezinél volt, alulirt
méd szerint. 1. Két darab Ovre valo aranyos lincz
eziistbl; 2, Ot darab aranylincz. 3. Két arany pe-
recz, két paraszt aranygyiirii, az egyikben veres spa-
nyol viaszk vagyon (rubin) ko helyett. 4. Nyakra-
valé rubintos, bogliros; egy par fiilbevalé boglir;
item mellre valo fekete pantlikin kotott rubintos
bogldr. 5. Kilencz sor egy rendbeli gyongy oreg
szemii; ismét kézre valo két csomd gyongy; ismét
két sor gyongygyel fiizott grandt, 6. ligy gyongyos
pirta, hét gyongyszemes boglir; item aranyfonalu
veres selyemmel Lotott fokoto 7. gy rvézpiksis,
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tubdknak valo. — Ifjabb Palasthy Istvan. Coram me
Joanne Korompacy jurassore cottus. Neogr. Haec in
aedibus perill. dni. Michaelis Darvas, die 13. dec.
1709. descripti.

163. 1710,

Alulirott vallomm az levelemnek rendiben, tud-10. maj. P—y
E 5 4 : i N. It.
tira advan mindeneknek, az kiknek illik, hogy nemz.
¢s vit. Palasthy Ferencz ur kevés joszagocskdjit
Fiscus ell akarvin foglalni, kire nézve atyafiak levén,
s jol akarvan 6 Lkegyelmével tenni, igy egyeztiink
meg : 1-0, hogy ha fiscus ugyan tsak ell akarna fog-
lalni s amellett etesém uram nem birhatna kevés jo-
szigoceskdjat, tehdat kezemhez vevén az 6 kegyelme
paldsti ¢s fels6rakontzai, a ki is nemes Hont var-
megyében vagyon, portiot azokat mindaddig birhassam
valamedig az fiscus keze altal meg nem szabadit-
hattya, ugy mindazon dltal, hogy az egész jovede-
lemuek, az hason felét 6 kegyelmének adgyom &s
tartozzam adni, logy ha penig meg szabaditvan, maga
birhatna, tehat én is tartozzam e6 ke. az megirtt
Paldsti ¢s rakonczai portiot viszsza botsitanom, ed
kegyelme penigh az majorsdg 6szi vetésnek egy har-
madat tartozik negem engedni, ahoz 16. aké bort
anni, hogy ha pedigh™bor mdég nem termene, in tali
casu amint sziiretkor a bornak az arra fog lenni,
buzajul vagy pedig készpénzil contentalni. Ennek pe-
nig ollyan ereje legyen, hogy az mds contractualis
levelek, akilk is tsak propter formam vannak, ha az
fiscus keze alol joszagot felszabadithatja e6 kegyelme,
tehat azok  annihilaltassanak, magunk penig ujjabb
contractust practensiéim arant tartozunk tsinalni. Actum
Schemnitii anno 1710. die 10. apr. Palasti + Maria,



1710. koril.
P—y N. Ivit.

1711.

Eger. CD. nr.
34.p. 702.

1712.

Eger. CD. jk.
nr.423. p.861.

— 120 —

coram me Ladislao Paldsthy cottus. Hont. jurassore.
Coram me Samuele Zelenka (ez Mdria férje.)
Addaltatik az is hozza, hogy az mely summa
lészen feltéve azokban az obligatiokban, az sem fog
stalni, mivel mar ednehany sziz frt. in defalcationem
ejusdem vettem. kit jovenddben imputalni kol az

summaba.
169.
Bakd Séfi P—y Tamdshoz hozott az anyai jo-
szagbol :

Domanikban: egy curiinak hirom fele, egy egész
puszta hdazhely.

Terbegeczben: Léndrt Mihdly egész hazhelyes,
marhds, Lendrt Albert egy egész hdzhelyes, Ordi
Dévid egész hdzhelyes, Pajtos egész hdzhelyes.

Biétorfaluban: Fiilop Mihdly egész hazhelyes.

Kovarott : egy egész hazhely, malombeli résznek
fele, nemes curidnak fcle, puszta zsellérhaz.

Inanes: félhazhely.

Ipolykeszi:  egy egész hdazhely, Szabd Istvin
marhdshely és Tot Jakab hazhelye.

170.

Sziies Gyorgy végrendeletileg ,a veres kalapomat.
hagyom Paldsthy Ferenczuek (consiliarius), veres se-
lyem 6vemmel.“

171.

Virady Anna, Udvarhelyi Istvin neje, Palisthy
Ferenczet teljhatalmu iigynokévé teszi.



172. 1712,
febr. 15. seu

Virady Istvin, Palisthy Ferenczet teljhatalmu feria 2-aprox.
p.dncam., In-

iigynikévé teszi. vocavit.*Eger
i CE. nr. 7.p.
39.

173. 1712,
Palisthy Ferencz és neje, Varady Krzse, AbauJ-hgel Cllggm‘
megyében fekvé lengyelfalu birtokdba Racz Méarton
homo regius és Berényi Domotor egri kanonok, s
sz. Péter egervari prépostja dltal, tiltakozdsok mellett,
bevezettetik. — ILengyelfalvat Varady Erzsébet elso
férjétol, Bertothy Istvantol végrendeletileg kapta, s
harmadik férjéhez, Palasthy Ferenczhez hozta; de
Paldsthy Ferencz e birtokot kir. adomanyozis és be-
iktatds czimén akarta birni; Kaéroly kirdly 1712. jun.
1-én kelt levele az adoményozdist Paldsthy Kerencz-
nek, Ldszl6 és Hagymdssy Margit' fidnak, Péter
unokdjinak megadja, egyedil a fiu-orokosok szdméra.
Palisthy Péter.

_‘IJk’lSZl(i.
Ulagymassy Margit.

Miklds.  fFerencz.
\Varady Erzse.

Igndcz. Antal. Anna. Mairia

174. 1712,
e vaal4 1. > 12 . f 6. dn.
Tobb csaldd, rokon, Balogh Géspir, Palasthy R ey

Ferencz, Madocsinyi Pal, Bory Magda, Szenczy Imre Ben Pr.X)p.
ozvegye, Bathon, Hontban dsszegyiilve a kath. ple—20

bénia lakon, hova Olasz Pél, benedeki prefectus és

eszt. kanonok, Gabrieli Jénos szebelébi plébdnossal,

! Berekszoi Hagymdssy Kristéf lednya.



1712,

Eger. AM. nr.
47. p. 231.

1712,

Eger. CE. nr.
12. p. 15.

1713,

1. jan. P—y
N I

1713.

28. sept. P—y
N. It
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a felek kérésére megjelenvén, mint convent tanui,
minden digyeikben teljhatalmu Dbiztossdé Szentivanyi
Rafaelt megvilasztottik, megbiztik.

175.

Viarady KErzsébet, Bertothy Istvdin. késobb Kil-
manczay Imre, utoljira Palasthy IFerencz felesége, az
egri kaptalantol kéri maganak kiadatni a Kalmanczay
Pal pap dltal bevégzett vizsgdlat okmdnydt, miutdn
red vonatkozik.

176.

Kélmdnezay Pal pap tiltakozik, Imve testvére
vzvegye ellen, miszerint ez az apa haldla utdn szilt
lednygyermekének gyamja ne lehessen ¢s a birtokot
ne kezelhesse, miutdn 1711-ben harmadszor ment
férjhez Paldsthy Ferenczhez. Palisthy Kerencz a til-
takozds ellen tiltakozott.

177.

Palasthy Andras, keszihocz jobdgy puszta-telkét
70. tallér és 85. pénzért, ji folyo monctaul. Pap
Janosnak egy évre zilogba adja. Az atyafiak csak
13. év utan valthatjik ki, mert 6 csak ,loco inte-
resse” zdlogosit. Keszihocz. 1. jan. 1713. Paldsthy
Andris. Coram me Nicolao Balassa tunc loci rectore
(tehat luther.) Kire egy egész sorozatu filebbezett
summat vett fel.

178.

Kirschmayer Addm, jezsuitdk selmeczi hdziuak
igazgatéja, azon paldsti birtokot, melyet a dundntuli
Palasthy 1.dszl6, mint oOsbirtokot Markl Jénosnak,
Markl Jénos pedig a jezsuitiknak 2000. forintban



zdlogba bocsdtott .ex certis pracgnantibus rationibus,
svasu et consensu rev. patris provincialis nostri acce-
dente Ndvoj Palnak ép 2000. forintban 4tengedte.
Actum Schemniczii die 28. sept. A. 1713. Adamus
Kirschmayer, resid. S. J. superior. Navoj Pal. 1715.
oct. 3-dn ugyanezen birtokot Paldsthy Miridnak, s
Rudnay Gabor ¢s Adam gyermekeinek, felvevén a
2000. frtot., ,jure quo possedi, resignavi.“ Paulus
Navoj.

17¢. 1718,
Maréthy Ferencz 6s Keceskeméthy Mihdly, til- 1‘°Prp0£2n_r_

takoznak Paldsthy Ilerencznek beiktatisa ellen Len- Ch nr. 109. p.
gyelfalvira: ez .az en actu ottan birodalmdban (bu—
tokomban) levéd réteimnek tovdbb valé dominiumdnak
tekintetéhol. «

180. 1713.
Varady Anna, elobb Udvarhelyi Istvdnnak, ké- I"ell’) 02391“
sobb  Miridassy Pédlnak neje, tiltakozik a Mocsdry
Lidszlo  dltal tett, s ‘l'arczal mellett levé ,.mester-
volgyi“ sz0l6 claddsa ellen Paldsthy Ferencz kezébe.
]\amd\ Istvan.
\Vay lirzse.
Krzse. IAmm. JZs0fi.
11 Bertathy Istvin. /1) Udvarhelyi Istv. | Moecsdry Balds.
l:) ]\'zillminczaylumzl2) Mariassy Pal.
3) Palisthy Ferenez.
181. 1713,
Nos etc. — quod nblis. dna. Anna, filia gene-\;fszm-f Is)sca'

rosi domini olim Christophori Sibrik de Szarvas- Trinit. nr. 89.
Kend et nobilis quondam dna. Swusanna Paldsthy,
alias conthoralis ejusdem subscripta, et progenita,
egregio vero Petri Bardicz consors, coram nobis pers.
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constituta, per modum et formam solemnis protesta-
tionis, contradictionis et reclamationis, nobis signi-
ficavit et detexit hunc in modum. Qualiter prouti
eadem domina protestans subintellexisset, immo ad no-
titiam ipsius certo certius incidisset, superioribus, non
ita pridem effluxis, temporibus egr. Gabrielem omnino
Sibrik, fratrem quippe dictae d. prstis. condivisiona-
lem, facta ad suam celsitudinem palatinalem ac domi-
num, dominum s. R. principem Paulum KEsteras de
Galantha, qua locumtenentem regium, taliquali in-
stantia et informatione, ab eadem sua celsitudine
_palat. certa bona, et jura possessionaria familiae suae,
notanter vero portionem in possessione Blicsko, sic
nominata exist. sitas, cum suis pertinentiis, et spe-
ctantibus, eamdemque dominam protestantem jure
immediatae successionis respective concernentes; per
defectum seminis, aut quovis alio juris titulo, pro
se, et suis impetrasse, se, seque in dnum. eorumnd.
adpertinentiarumque suarum modalitate in similibus
bonorum statutionibus observari solita, intioduci, et
sibimet ipsis statui facere, procurate (?) cum maximo
quorumvis successorum ac in parte, dirtae dominae
protest. et suornm praejudicio, damnoque, et dero-
gamine. Ob hoc memorata dna. protestans indemnitati
jurium suorum, eatenus in tempore consulere volens,
ac, ne per taciturnitatem, modo et in termino factam,
per Gabrielem Sibrik dictor. bonorum, ac pertinen-
tiar. possessionar. impetrationem, et statutionem, ju-
ribus suis ibidem habitis, quovis modo cessisse vide-
atur, facta uti praemissum est, prius solemni coram
nobis protestatione, totali et integrae annotti. Gabrielis
Sibrik, dictorum bonorum vel maxime vero intuitu
antelatarum portionum possessionariarum, in jam fata



poss. Blicske sitarum et aliorum etiam bonorum quo-
vis nominis vocabulo censendorum, nefors sub aliquo
colore et praetextu factae impetrationi, exindeque
subsecutae statuoni. rationibus ex praedeclaratis, tam-
quam suis haeredumque suorum juribus, nocivae,
damnosae, et praejudicanti, in quantum videlicet eadem
impetratio et statutio, indubitatae successioni suor.
pracjudicare dignosceretur, in omnibus suis punctis,
clausulis et artilis. ac in omni sui parte contradixisset
et reclamasset. Ac insuper protestaretur super eo
quod, siquidem nobilem virginem quondam KEvam,
similiter Sibrik sororem suam carnalem, et uterinam
cadem protestans, ex tenera adhuc ipsius aetate
tredecim annorum spatio, annuatim solummodo sol-
vendo per quindecim flor. computanda sufficientibus
victus, et amictus, necessitatibus, decenter et honeste,
juxta status et conditionis exigentiam ad legmam.
usque, eamve nubilem aetatem, et ad ultimos vitae
suae terminos, condecenter, et honeste aluisset, inter-
tenuisset, atque educasset bonisque et honestis mori-
bus imbuisset, nec parcendo sumptibus, et expensis
in rationem quoque exsequiarum ejusdem erogatis;
nihilominus tamen pernotatus Gabriel, et Nicolaus,
consimiliter Sibrik, tres sui condivisionales, non ut
debitum atque dignum habuissent benevolentiae, et
hujusmodi sinceritatis, beneficiorumque et erogationum,
ac multiplicium sollicitudinum suarum, erga eamdem
per praenominatam dnam. protestantem, praevio modo
exhibitorum et impensor. respectum, ratamque et
congruam pmentionatae. sororis suae pertionem ex
enarratis bonis sibi cedere, et provenire competenter
debentem ; eidem extradedissent, aut assignassent ;
quin immo cum (plenitudine) emolumenti, fructuum-
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que, et utilitatum suarum possiderent etiam de prae-
senti. Inde eadem domina protestans super praemissis
omnibus plenariam sibi satisfactionem impendi et
praeterea irtertentionis, educationis, et multiplicis
sollicitudinis, ac sumptuum et expensarum refusionis
debitam, atque ommnimodam contentationem, cum
solemvi protestatione ab iisdem fratribus suis condi-
visionalibus praetenderet, prestolareturque, atque re-
servaret. Jus denique suum bonis in iisdem per omnia
opportuna remedia manutenere... nltimario etiam semet
declarasset ; immo contradixit, et reclamavit, protestata

‘est, reservavitque, nostri in praesentia, palam et ma-

1713.

Nagyszombat.
26. nov. Ben.
f. 74.n. 27.

nifeste. Har. etc. datum feria 3-a proxima post do-
minicam 4-tum SSmae. et Individuac Trin. in anno
dni. 1713.

(Sibrik Kristot de Szarvas-Iend.
\Palasthy Zsuzsi.

|

I

fAnna.
\Bardicz Pdéter.

182.

VI. Kéroly csaszar és kirdly leirata a bened.
conventhez, hogy Palasthy Borcsa, Gerhard T.drincz
vzvegyének szdmdra, minden, a convent leltirdban
talalhato és Palasthyakra vonatkozé iratokat hii mé-
solatban és hiteles pecsét alatt kiadjdk.

, Expositum est mjti. nostrae in pr. nob. dnae.
Barbarae Palasthy, egr. olim Laurentii Gerhdrdt re-
lictae viduae, quatenus eadem expon. paribus nniver-
sarum literarum donationalium, fassionalium, intro-
ductionalium, statutoriar. vestrarum superinde rela-
tionariar. venditionalium, emptionalium, compositiona-
lium, contractualium, seu transactionalinm, admonitoriar.
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prohibitoriarum, revocatoriarum, contradictionariarum
item concambialiumn, reambulatoriarum, seu metalium,
ac super eadem metali relative, relationarium, evoca-
toriarum, attestatoriarum, testamentariarum, privile-
giarum quandocumque emanatarum, factum videl.
diversornum bonor. et negotior. ejusd. expon. ubivis,
et in quibuscumque cottibus. dicti regni n. Hung.
exist. habitarum, ac per eamdem expon. vel ejus
hominem coram clarius declarandarum in sacristia, seu
conservatorio et protocollo, interque acta et fragmenta,
signaturasque aliar. literarum ecclae. vestrae more
solito repositarum, pro jurium suorum defensione
plurimum indigeret essetque neccessarium, pro eo
vobis harum serie firmiter praecipientes mandamus,
ut etc. ete. D. u. s.

183. 1714,
Paldsti foldesurak honti sedria el6tt jun. 14-én20. apr. P—y
1706. Karponan tiltakoztak a paldsti lakosok ellen,”
hogy koresmat tartanak, az orszdg torvényei ellen.
A bizonyito okmany 20. apr. 1714. Extradata per
Gabr. Bory jur. sedis notar.

184. 1714,
Varady Anna, Maridssy Pal, Palasthy Palt telj- hger AM. n.
hatalmu tgynokiknek valljak.

18 5. 1714,

Mocsiry Iidszlo, Palasthy Palt tel]hatalmu igy-¥ Eger (]386 n.
nokének vallja. e



1714,
P—y N. Ivit.
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; 186.

Kelhio Istvan, Hont alispinja parancsolja a
szolgabirénak, hogy Szentivinyi Juli, Palisthy Fe-
rencz nejének panasziara, Paldsthy Mdaridt, Rudnay
Addmnak nejét, a csaladi ékszerek kivdltisira hiva-
talbol szolitsa fel. Bath, 1714. mdj. 7.

Kubinyi Ldszlo szolgabird, Szegedy Dani eskiid-
tel maj. 27-én Nényén Zelenka Samu hizdnal, Mariat
feltaldltik (ez volt 2ik férje) neki az ékszerek jewy-
z€két elémutattik, kiadatasdt siirgették, ,admonealvin,
judliter., repetdlvin ¢ kegyelmétol; ,6 Lkegvelme

“(Maria) el6ttink megvallotta, hogy igenis 6 keuvel-
tw] tw] D

ménél levén in deposito némely része, de nem mind,
amelyek a lajstromba vannak téve, notdlva; ilyvetén
vallassal bocsattatunk el.« ,Nem tartOztatja egyébb.
hanem hogy mivel Selmeczen, nagyon megszorulva
1709. és 1710. esztendében ¢ felsége hadai banya-
varosokba valé bejovésekkel alkalmaval, maga dri-
gabb klenodiumaival egyiitt némely részit kintelenit-
tetvén zdlogba vetni és hogy nevezett instans asszonvnak
urdndl, Paldsthy Ferencz wurndl 6st6l maradt anyai
rész joszagbol valé bizonyos kifizetése s praetensija
volna, szdmot kivdnvdn vetni nevezett Paldsthy uram-
mal egy testvér desével, — — — mihelyest valamely
szdzforintokat adand Paldsthy Ferencz ur, azonnal
az oppignordlt klenodiumokat kiviltvdn, kezéhez ne-
vezett Szentivinyi asszonynak adja, nem is kivinja
tovabb tartoztatni,
Datum, loco, die, mense ut supra.



— 129 —

187. 1714.

Nos etc. — quod egregius Balthasar, filius egr. ;}iﬁfprém- or.
olim Stephani Paldsthy, ex nobili quondam domina
Catharina Nddasdy, alias conthorali sua susceptus et
progenitus, coram nobis personaliter coustitutus, per
modum et formam solemnis protestationis et contra-
dictionis, reclamationisque, et inhibitionis, nobis signi-
ficari, et detegi curavit eo modo: qualiter, prouti
idem protestans subintellexisset, eidemque certo cer-
tius innotuisset, hisce non ita pridem evolutis diebus,
initio egr. Sigismundum, et nobilem dominam Magda-
lenam, egregii Balthasaris Hollosy conthoralem, filium
vero, et filiam egr. olim Georgii Barcza, ex nohili
quond. domna. Kva Palisthy conjuge ejusdem sus-
ceptos et progeneratos, ut incattos. ab una, — ac
nobilem Ladislaum Pordan, alias Edri, veluti actorem
partibus ab altera, occasione cujuspiam judiciarii
processus coram perillustri, ac generoso dno. magni-
fico Francisco Szluha s. caes. regiae mtis. personalis
praesentiae regiae in judiciis locumtenentis et con-
siliaro protonotario, veluti judice speciali, moti et
suscitati in facto reclamationis cujuspiam liquidi
debiti, alias pro parte antelati TLadislai Pordin, de
bonis et quibuscumque possessionibus . . . venditis
Balthasaris Hollésy, exsecutione mediante, fieri deben-
tibus ad . . . nonnullorum proborum et fidedignor.
hominum, certus quidam mutuus contractus seu trans-
actio inita fuisset, et celebrata, vigore cujus tran-
actionis idem Sigismundus Barcza propria in persona,
memorata vero Magdalena Barcza, medio praelibati
Balthasaris Hollésy et mariti sui, totales et integras
portiones suas possessionarias, in poss'essione Mez6-
Szent-Gyorgy, praediis item TLitér, et Papvdsira. sic
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dictis cottu. hocce Veszprimiensi adjacentes, sitas,
una cum suis pertinentiis, emolumentis, et fructuosi-
tatibus, eidem praememorato Ladislao Pordin, aliter
I6ri, veluti extraneo, et a linea consangvinitatis pror-
sus alieno, et remoto, in et pro mille ac ducentis fl.
hung., omissa erga ipsum protestantem, qua bonis in
praedeclaratis consangvineum simulque condivisionalem
judiciaria admonitione, in similibus bonorum obliga-
nibus, de lege regni praemitti debent, nullaque pe-
nitus ejusdem protestantis, tamquam ad bona superius
declarata jus consangvinitatis habentis, habita condigna
ratione, modalitate, literis in iisdem contractualibus,
seu transactionalibus, subque modis, formis et condi-
tionibus inibi fusius expressatis dedissent, oblizassent,
et inscripsissent. Nos — — egregius acque (fasparus
Paldsthy totalem ratam suam, portionom in annotata
possessione Mezd-Szent-Gyirgy, ac praenominatis prae-
diis praelibato cottu. Veszprimiensi situatam, egregiis
Joanni, Andreae et Sigismundo d. Véghelius fratri-
bus, ad in vitam carnalibus, et uterinis, nullis eviden-
tibus rationibus per mutuam, et vicissitudinariam per-
mutationem concambialiter ac suis sine scitu, consen-
suque et annuentia dicti — — certo juris titulo
dedisset, transtulisset, obligasset, atque permutasset,
taliterque a legitima successione praeattactae portionis
eumdem protestantem totaliter exclusisset, in mani-
festum . . . protestantis haeredumque et successorum
damnum, jacturamque non mediocrem. ODb hoc idem
protestans indemnitati jurium sworum in tempore con-
sultum esse volens, ac ne per taciturnitatem hujus-
modi tendentiosae cessioni et obligationi per antelatos
egr. (Glasparem Paliasthy. et Sigismundum, et Mag-
dalenam Barcza, factae benevolum assensum praebere
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sicque juribus suis in enarratis portionibus possessi-
onariis, ac praedialibus habitis, quovis modo cessisse
videatur, facta, ut praemissum esf, prius solemni
coram nobis protestatione, totali et integrae ejusmodi
iam factae, portionum praedeclaratarum simul, ac
praedialium cessioni, obligationi, translationi, et in-
scriptioni, non secus attactarum personarum app . . .

ac literis quoque, superinde qualitercumque, et
sub quibuscumque verborum formis, viis, modis, et
conditionibus pro parte antelatornm Ladislai Porddn,
ac Joannis, Andreae, et Sigismundi Véchelius fratrum
ad . . . carnalium, et uterinorum, ac aliorum quo-
rumlibet factis et sub . . . tamquam juribus toties
fati protestantis, nimium damnosis, nocivis, et prae-
judicantibus, rationibus ex praedeclaratis, in quantam
videlicet praemissa omnia juribus suis derogare vide-
antur; ex toto, et integro contradixisset reclamando,
et reclamasset contradicendo praememoratosque ladis-
lanm Porddn, non ab similiter Joannem, Andream
et Sigismundum Véchelius, et alios quoslibet ab
apprehensione, et usu, denique et fructuum exinde
provenientium . . . . . seu . . . . . factione quo-

modolibet jam factis, aut ex post quomodocumque

fiendis inhibuisset, et prohibuisset, immo contradixit,
et reclamavit, inhibuitque et prohibuit, nostri in prae-
sentia, palam, et manifeste in perpetuum. Har. nrar.
ete. Datum ipso festo sanctorum Petri et Paunli aposto-
lorum, in anno domini 1714.

sPalasthy Istvdn. {B;’n‘cza Gyorgy.
\Nidasdy Kata. Paldsthy Kva.

Boltizar. Z_sign-l-o'nx'{_l\ia—g P
Holléssy Boltiz.

¥
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1714. 188.

f. O%UI;;-“DEg}:: Palasthy Boresa, Gerhard Lérincz dzvegye, Miria
Pr.X)p.260. —Magda és Anna lednykdinak életkordt kérte meg-
allapittatni a convent altal. Olasz Pil kanonok és
Gabrieli Janos szebelébi plébdnos, Karponara kirdn-
dulva, Dobay Laszl6 haziban, Maria Magdit 10.,
Anmnat pedig 5. évesnek talaltik, s errdl tanubizony-
sagot adtak.
Palasthy Boresa késébb Balogh Gasparhoz ment
férjhez.
1714, 189.

9-3::33(-“310 ‘S-‘ Paldasthy Anna, Szentivinyi Rafael neje, a bene-

Ben. £ 27.n.deki convent eldtt tiltakozott a meghalt jobdgydnak,

i Ferencz, Istvin ¢és masik Ferencz Istvan (Benedek
fia) fiai tavoztak a telekrdl, az egyik ugyan Nagy-
szombatba tanulni; de elvégezvén tanulmdnyait, sem
pap, sem szerzetes nem lett, hanem Berényi Adim-
nak csejtei birtokan hivatalnok, a mdsikrél nem tudja,
hol van; ezek pedig az 6 jobdgydnak fiai, nekik a
telekre vissza kellett volna térni; nehogy jogat vala-
miképen csorbitsa, ellenok és elmaradasuk cllen til-
takozik. D. u. s.

1715. 190.

30. jan. P—y Palasthy Miklos tiszteletes Foglar Gyorgytol, az
el6bb elzdlogositott (1708. mércz. 1.) dacséfalvi ré-
szére, ismét 10. és és fél kila buzat és 5. tallért
vett fel Actum Carponae 30. mens. jan. 1715.

1715, 191.

£.2. pr. p. dn. Palasthy Borcsa, Gerhard Loérincznek ozvegye,
»Jubilate.« s . = e ; it
Ben. Pr. G.)legujabban pedig Balogh Gasparnak neje kérésére

L Puttenich Jédnos, budai sz. Zsigmondi prépost, eszt
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kanonok és a honti eryhdzi 10-nek bérléje, Jurovics
Laszloné Ipolysdgra kildetett, ahol a plébdniai lak-
ban Boresa lednyainak életkora maéasodszor megélla-
pittatott Magda 17., Anna pedig 7. évesnek mondatott.

192. 1715.

gyanazon napon Paldsthy Borcsa, Balogh Gés-Ben. Pr.Y) p.
3 . , . TeE o . 82.—DBen.Pr.
pir neje és Dolinay Kata, Kubinyi Mihdly neje.y)p.3s.

sajit férjeiket teljhatalmu biztosaiknak vallottak.

193. 1715.

Az, minémit  Mersey portit nemes Vasvirme-? Gl EO
aps. 67. fase.

gyében léviot, néhay Veszprémben lakozé Csajaghil.nr. 7.
Ferenezét, consequentibus successoribus illet6t eladott
Szoke famiiia, ugyan follyil Weszprémben lakozo
Tekintetes Neomzetes Witezlo Paldsthy Pdl wrral az
ellen ¢s ezen eladdsnak solemniter contradical Nehay
meghét Csajaghy Ferencz fiacskija Iidszl6 képében,
Anyéarul valo oreg Attya, mint legitimus Tutora
Bornemisza Istvin ur. — Anno 1714. die 30. mart.
facta est haec contradictio ac protestatio coram nobis
infrascriptis Jacobo Prainner canonico Poson. m. p.
Joanne Bellossicz canonico Poson. m. p

194. 1715.

Concambinm inter Joan. et Michaelem Chék- m4j. 80. Capit.
N ¢ ; Castri fer.el.
vary, nec non Juditam eorum sororem, Andreae Vo- T,d EEE.
Taline o \ o fase. H.nr. 37,
ghelius conthoralem ab una — ac Gasparem P-—y, P—y N. Ivit.
partibus ab altera, in capitulo castri ferrei celebratum,
quo mediante idem Paldsthy universa bona et jura
sua, post mortem Georgic progenitoris sui in se de-
voluta, in possessione Mez-Szt.-Gyorgy, ac praediis

Litér et Papvasirja cottu. Veszprim. adjacentia, —



excepta portione Francisci Niczky et nob. virginis
Catarinae Szaldnczy, in eisdem praediis habita. —
in praenominatos Joannem Csakvary et reliquos ipso-
rumque consortes, haeredes et posteros utriusque
sexus universos -— et vice versa hi in eumdem Cas-
parem Palasthy, consortemque ejus Elisabetham I4-
bianics et successores utriusque sexus universos, uni-
versa pariter bona et jura in sua in possessione
Iiobergdcz, cottui. Soproniensi adjacentia, ac post
decessum avi sui Casparis Ocskay in se devoluta
perennaliter et sub vinculo 100. aurcorum transferunt,
~cum onere evictionis ab utrinque assumto.

P—y Gydorgy.
JGéspar.
\Fabianics Krzsc.
-
1715. 195.
23. jun. P—y Palasthy Ferencz Karpona virosatol felhivatik
N. 1It. e 3 % o . 535
a hatrilékok fizetésére a karponai birtokatol.
1715. ) 196.
30. jun. P—y Dacsofalvan, Tolvay Gdbor itélete kovetkeztéhen
N. It

Palasthy-csaldd tetemes részt kapott; ebbél az 6 vé-
szét Palisthy Miklés tiszteletes Foglar Gyorgynek
100. frton. eladta.

1716. 197.
21. jul. P—y Paldsthy Ferencz, sziil6i adossdgainak kifizetésére
-l Rudnay Gabor és Adamtsl 1500. rén. frtot. kileson
vett. Actum Keszihocz. 12. mart. 1716. Paldsthy

Ferencz. Coram me Michaele Darvas, Francisco
Radvany.
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- 198. 1716.

Palasthy Maria és Juli kovetelése. testvériik —;\1 iit‘?l- P—y
Palisthy Ferencz ellen, apjuk, Palasthy Ferencz ha-
ldla utdn :

1. Ha stalni kell a testamentumnak, tehat a
lednyjoszdg eladdsiat is exsolvdlja Palisthy Ferencz
ur, a 2000. frtot. (mindeniknek) addig valdé intere-
seivel egyiitt, minthogy boldogult Paldsthy Ferencz
uram halalatél fogva winduntalan kivdnta conten-
tatumat.

2. Az adossdgokat fizetni tartozik Paldsthy Fe-
rencz, azért, mivel a lednyi elvesztette az anyal oro-
kos joszagat, 6 kigyelme pedig az orokos joszdgban
(de az apaiban) maradt; 2-szor, mivel a boldogult
Paldsthy Ferencz in casu non exsolutionis maga jo-
szagit obligalta exsequéltatni. Datum Nénye 21. jul.
1716. Palasthy Maria. Paldsthy Juliana. Ferencz
replicilt, megtagadva a kovetelést. Lkivéve a két,
kétezer forintot.

199. ' 1716.
Virady Kizse férjét, Palasthy Ferenczet valljaEger. AL nr.
teljhatalmu tGgynokének. — Bertothy Anna tiltakozik R
fivéreinek tékozldsai ellen, emlitvén P—y Ferenczet is.

200. 1716,

Paldsthy Ferencz sajat, és Litassy-csaldd ledny-f. 3. pr. p. dn.
q Ll S . . . ,  »Invocavit.“
nemzedékének nevében, tiltakozik Litassy Imre és e, Prot. Y)
P4l iizleteinek és torvénygyartisainak ellene a férfi.? %%
és ledny-igot illet6 birtokokra nézve, mint oly tor-
vények ellen, melyek a ledny-ig megegyezése nélkiil
késziiltek.
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1716. 201.

P—y N Ivlt. Paldsthy Mairia nyugtatja a kapott 250. frtot.,
Paldsthy Ferencz és Szentivinyi Julitol. Anno 1716.
febr. 5. Coram me Samuele Zelenka.

1717. _ 202,
f. 4. pr. p. dn. 2014 8¢ = fnd il o
55, . Ponte. Palasthy Borcsa, Balogh Gaspar nejének nevében

cost. Ben. Pr. Segesdy Madrton, mint megbizott, a convent elétt til-

1y BT okozott Omésata Méria. Ebeczky Imre 6zvegyének,
Szodo, Barsmegye, birtokra nézve, Borbély Samuval
kotott egyesség ellen, mert Boresinak ama birtokra
orokosodési joga van; Omaszta Mdria pedig azt uj
“kolesonokkel terheli és a kivdltisi idét hosszabbra
terjesztve, a kivaltdst neheziti.

1717, 203.
gggr. C;_,;; nr. Nicezhazy Gyorgy, Abaujmegye alispinja, P—y
. p. DOT.

Ferenczet vallja teljhatalmu agynokének.

1717. 204.
%ggri i Kalménczay Erzse, Imre ¢és Véarady Erzse leanya,
. P %
7. évesnek taliltatik.
1717. 205.
i SR Palasthy Istvdn, nejének Tarnczy (Duld) Zsu-

zsinak nevében tiltakozik a véczi kaptalan elitt, Osz-
troluczky Palnak cselekedete ellen, hogy I'elsé-Pen-
czet Nogradmegyében DBerkes Andras kanonoknak
zdlogba adta. A tiltakozdshoz csatlakozott Géczy Adim
is, nejének Dulé Magdolndnak nevében.
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206. 1718.

Hellenbach Godfried Jéanos béard, Paldsthy Fe- 15-mirt. P-N.
renczet Szemeréden 1717-ben jan. 7-é) Dobronay
Andrds szolgabird elott beperelte, Ferencz atyjanak
adossdgai miatt; Palisthy Ferencz egyezkedett: 1.
200. vén. frtot. azonnal lefizetett; maradt még 798.
rén. frt. és 25, dendr; ennek lefizetését biztosito ta
Palaston levé sz6llGjének évenkinti termésével; 2.
hogy ezt pontosan miivelni, s Hellenbach emberének
ellendrizete mellett lesziiretelni, s a bort Hellenbach-
nak a folyé aron azonnal &t fogja engedni. 3. Poét-
lisul fognak Trencsénmegyében Litava birtoka min-
den termésével szolgalni. ,Sua ill. dominatio obtulit
et appromisit, in casu, si nihil liquidare potero, ex
toties dicta summa flnos. 50. ex respectu meri erga
me affectus mihi relaxandos et condonandos resolvit.
Szebeléb, die 15. maj. A. 1718. Franciscus Paldsthy.
Coram me Joanne Pongricz, judl. Andrea Dobronay
judl.  Stephano Palasthy, jurass. Mathia Beniczky
jurass.“

207. 1718.

Paldsthy Ferencz és neje, Viarady FErzse, tilta-Eger. CE. ur.
- : ; d i i 512. p. 637.
koznak Szalay Istvin beigtatdsa ellen a tdlyai ,nyer-
ges“ sz6llohegyet illetdleg.

208. 171g.
Bellosovics Boltazar, karponai varosbiré Palasthy gﬁ_‘ aug. Py
Ferencz orokoseit: Ferenczet, Maria volt Rudnayné,
most Zelenkdané és Juli Darvas Mihdlynét, Francisci
Andrds fiscus dltal perbe veszi a sok hatralékok fize
tetlen elmaraddsa miatt.
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1719. 209.

-10. febr. P-N. Francisci Andras fiscus ismét siirget és fenyeget.
1719, 210.

6. apr. P—N. Palasthy Ferencz Darvas Mihdlylyal kozli a

fiscus iratat.

1719. 211.
Eger. CE. ur. K 4 P i b Tarady  Lrzse
455, p. 615, ozma FPéter, pankotai prépost. Varady Irzse

gyermekeinek, Krzse, Anna, Miria, Tgndcz. Antal
kordt megdllapitja.

1719, 212.
fggl*pcgbgl‘ Bertothy ILdszl¢, Krdo-Bényén ,Omlas“ nevii

sz0ll6jét  Palisthy Ferencz és neje, Viarady Krzse
javara bevallja. — 1724-ben Bertothy Miklos tilta-
kozott Ldszlo bevallasa ellen. (Eger. AL. nr. 431.

p- 299)
1719. , 213.
Strig. in festo Nos capit. e. M. Strig. — Palasthy Istvin és
s. Georgii . 2 i e
Martyris; Str. neje, Tarnéczy Susanna, — Bogddy Gdspar. —
g'{’(’- £ 110§y mrecsdnyi Teréz neje, — Csepesanyi Pal, —- Petykd

Magdolna Plathy Ladszlé neje, — Petyko Ilona Sze-
gedy Gyorgy neje, — Henes Addm és Liszlo, —

providus Medve Jéanos, Sz6llosy Istvan, — Ozordczy
Istvdn és neje, Szo6lléssy Erzse, — Hladky Iszter,
Boronkay Gyorgy ozvegye, — Hladky Istvian, -
Rédy Ilona Székely Wolfsang ozvegye, — Fabricius
Ilova oregebb Csdszdr Mihdly ozvegye, — Horgas

Jénos. — Hajszky Kata Bakd ozvegye, — Emdidy
Biva Sassini Istvan neje, Hladky Marton Koron Mi-
hily és neje Csaszar Borbdla, — Fabricius Istvin,
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Kovicsovies Gyorgy és neje Fabricius Miria, —
Piispoky llon Kozdr Miklos ozvegye, Birdczy Klara

Blehovies Gyirgy neje, — Fabricius Erzse Ozordczy
Pal ozvegye, — Ozordczy Illon Haden Ldrincz neje,

— fassi sunt, qualiter ipsi et ipsae fideli curae et
industriae rerum gerendarum peritae dexteritati —
genor. egreg. ac nob. DD. Georg. Nemsovay, Josephi
Pestvirmegyey, Georg. Kondé, Alex. et Andreae
Ocskay, Lad. Plathy. Casparis Bogddy, Pauli Hencs,
Rudolphi IFabricius, et Mich. Csdszir, quond. plenum
et integrum confisi et confisae eosdem in suos veros
elegerint plenipotentiarios, dantes eisdem plenariam
protestatis facultatem et auctoritatem, quatenus ea
omnia quae pro bono, et emolumento ipsar. et ipso-
rum fore videbuntur, agere, tractare, concludere
transigere, in effectum deducere possint et valeant,
ratum, gratum atque firmum se semet promittentes
habituros, quidquid per antelatos plenipotentiarios suos
actum fuerit in causis et negotiis eorum et earum
universis ‘harum nostrar. vigore et testimonio literar.
mediante.

214. 1719,
Paldsthy Istvin, nejével Tarniczy Zsuzsival, tobb festo s. Geor-
; A ’ gii mart. Str.

rokonaival, koztiik Bogady Gdspar, Csepesanyi, Petyko, L. 29. £ 192.

Plathy, Szegedy, Heuncs, Szollosy, Ozordczy, Hlatky,
Rady, Ifabricius, Horgas, Baké, Emédy, Sassinyi,
Koron, Kovacsovics, Pispoky, Bdnoczy, Blahovics,
Patvaroczy, Blahovics, teljhatalmazottd nevezik Nem-
hovay Gyorgyot, Pestvirmegyey Joézsefet, Kondé
Gyorgyot, Ocskay Sdndort és Andrast, Plathy Laszlot,
Bogady Gispart, Hencs Palt, Fabriczius Rudolfot,
Csaszar Mihdlyt, sth. D. u. s.
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25. oct. P—y
N. It

1720.

Eger. CE. nr.
528. p. 644.
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215.
Paldsthy Miklés auctié czimén 10. tallért vett
fel Foglar Gyirgytol.

216.

Aldb megh irtt, magamra vilolvan minden co-
interessatus Attyamfiainak, -Gyermekeimnek. legata-
riusimnak, s akar melly nével nevezendd successorim-
nak terheket, adom tuttdra mind azoknak, a kiket
illet, ez Levelemnek rendiben. Hogy én az elmult
hiaborunak mostohasdgaval maid minden Joszagimbul
ki pusztulvdn, el annyira, hogy in anno 1711. heuy-
dosasombul hézamhoz menvén, semmihez sem nyul-
hattam, hanem 1évén ndlom DPaldsti Ference' kedves
Fiamnak maga szerzett 2094. rhénes forinthul allo
capitalissa, kintelenéttettem azért el pusztult Joszi-
gomnak restauratigjdra nézve ahoz nyulnom, és el
koltenem, a mint hogy azon Capitdlissal mind ez
ideig addssa levén, emlétett Fiamnak, mind tdvuol
Léttemre, s mind pedig megh gondolvin edregségem-
hez képest csak hamar torténhetd hallanddsigomat,
kévintam éltemben megh nevezett Fiamnak capitalissa
erint elégséges cautidt és securitist tennem, mivel
pedig megh irtt Fiam /hdzossdge alkalmatossigiaval
Nemes Abauj Viarmegyében telcpedett le, itéltem
Nemes Hont virmegyében levi eds, eorikos és magam
altal szerzett Joszagimat néki jobban keze igyiben
lennyi, arra valé nézve és vigore praesentium attam
s mingyart kezében is bocsdtottam N. Hont Var-
megyében Folso, Kozépso ¢s also Paldstokban levo,
ugy Rakonezdn, Drindn, eds edrokos Attyai, ugyan

1 1728-ban a béesi m. k. cancellaria cldado tandcsosa lett.
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n. Hont Virmegyében Felso, Kozepss és kis Turi
eis Annyai eorokos Joszagimat, mind a mennyiben
jure sangvinis et immediatae succcssionis birndm,
avagy birhatndm s mind pedig a mennyiben mas co-
interessatus Attyafiaktul szerzettem, ugy hogy ez
megh nevezett Joszagokban a melly Részek Zalogban
volnanak is, szabadon ki valthassa és birhassa mind
maga, mind mas dghon 1évé maradéko, a mennyiben
tudnyillik mind a két dghot illetnék, in perpetuum
omni eo Jure, a mint birhatndm én, avagy birhattam
volna, sott az irdnt valé eorokos Leveleimet is, ugy
az acquisitionalissokat in instanti resignilom, semmi
Just magammnak s mds maradékimnak, ez ardnt a
modo in posterum fent nem tartvdn, hanem ultronee
adom, cédalom és per manus assignilom praetituldlt
Palasti Ferencz kedves Fiamnak, s modo praemisso,
mind a két dghon levé wmaradékinak in perpetuum.
Holott pedig, kit Isten ne adyon, emlétett Fiamnak
Fiu maradéka nem lenne, tehat az efsi Attyai Jo-
szaghnak, az az Paldstoknak, Rakonczinak és Drino-
nak az Hacreditassa (melly egyéb erdntis ILedny
aghot nem illet) egyenessen szallyon mds kozelebb
valo Fiu dghra, Folso, kozép és kis Tirok pedig
mind a két dghot illetvén, maradjon pro utroque
sexu, a mennyi mind azondltal az praescribalt 2094.
rh. forintokbul justa pro portione esnék Paldstokra,
Rakonczdra és Drinéra, az Fiam maradandé Ledny
dghdnak kész pénzil a Fiu dghtul exsolvaltassék.
Mellynek nagyob bizonsigdra attam ezen cessionalis
Levelemet tulaidon kezem irdssival és €16 pecsétem-
mel megh erésitvén. Cassoviae 12. mar. anno 1720.
Palasthy lidszlo, m. pr.



1720.

Veszpr. Vol.
6. nr. 307. f.
2. pr. p. dom.
sJubilate.“

Nos capitulum ecclesiae Weszprsis. Memoriae
commendamus tenore praesentium significantes, quibus
expedit, universis. Quod nobilis Michael Szabady,
legitimus plenipotentiarius filiorum egr. Sigismundi
Barcza, Barbarae Hollésy conjugis suae, item Anto-
nii Anyos et conthoralis ejusdem nobilis dnae Mag-
dalenae Holldssy et reliquorum in infra scripto ne-
gotio cointeressatorum. consangvineorum nominibus et
in personis, nostram pers. veniendo in praesentian,
per modum et formam solemnis protestationis, contra-
dictionis, reclamationis, inhibitionis, et exhibitionis
juriumque suorum tuitionis nobis significari, et detegi
curavit in hunc modum: qualiter prouti idem pro-
testans subintellexisset, sed et revera in notitiam ejus-
dem devenisset, hisce recenter evolutis diebus, non
scitur unde motus, qualive consideratione ad id in-
ductus, egregius Pauliis Paldasthy, certa corumdem
bona et jura posscssionaria, in possessione Szent-
Gyirgy, nec non praediis Litér et Papvisir, cottu.
hocce. Veszprimiens. addjacent. locata, ceteroquin
eadem bona hisce retroactis annis egregiis Thomae
Perczel, et Michaeli Kiiller sub conditionibus ipsisque
modis in literis superinde emanatis, uberius expressatis,
ad certum tempus irredemptibiliter, jure hypothecario
inscripta et obligata, praemissa jam . . . vix judi-
ciaria admonitione, ad se redimere vellet, damno et
praejudicio, derogaminique praefatorum protestantium
sat gravibus et manifestis. Ob hoc iidem protestantes
juribus suis in praedeclaratis bonis solidissime habitis,
in tempore consulturi . . . . . . corumdem bonorum
praett. d. Paulus Paldsthy quoad eamdem portionem
juribus suis quomodo cessisset, taliterque ac prae-
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mentionatum egr. Thomam Perczel, et Michaelem
Kiiller justis suis juribus defraudare videantur, cum
et alioquin quod semel placuit iisdem protestantibus,
amplius disciplere nequit, secundum regulam juris, nec
ipsi protestantes, qui nimirum haereditarii domini
eorumdem bonorum permultoties praedecl. Paulus
Palasthy ante terminum obligationis, et intra hypo-
thecationis corumdem bonorum, eadem ad se redimere
possint, ac valeant. — KEidem impignorationi perenni
in omnibus suis punctis, clausulis, et articulis, peni-
tus et in toto contradixissent reclamando et recla
massent contradicendo, ecosdem dominum Thomam
Perczel et Michaelem Kiiller, ratione ex praevia, a
solutione summae pecuniariae, super iisdem bonis in-
hibuissent, et prohibuissent; et protestati sunt, con-
tradixerunt, reclamarunt, prohibueruntq. omni meliore
modo et forma, palam, publice, et manifeste, coram
nobis. Har. nostr. vigore et testimonio liter. median.

218. 1720.
N. ¢. e. M. Str. Jos. Palésthy, suo et nomi- gllllé_ 3é€:i?;‘.’e£_.

nibus et in personis dni. genitoris sui, sororum item 29. f. 27.
fratrum  Dorotheae, Susannae et Elisabethae aeque
Paldsthy, ¢. n. p. ¢. in forma sol. protestationis re-
servataeque facultatis proposuerit: qualiter die 4.
currentis m. Decembriis a. c¢. nob. dna. Susanna Tar-
noczy, noverca protestantis, lecto aegritudinis aftixa,
certam partem testamentariam dispositionem juribus
nefors earumdem protestantium nimium praejudiciosam
ac nefors minimae natu filiolae ejusdem testatricis
Juliannae Paldsthy damnosam fecisset, ob hoc dictus
protestans eidem testamentariae dispositioni solemniter
contradixit in omnibus punctis, reservando jus suum



1720.

9. aug. P—y
N. It.

1720.

25. oct. P—y
N. It.
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prosequendi facultatem. h. n. v. et lit. med. Datum
ut supra.

JPaldsthy Istvin.
\Tarnéezy Zsuzsi 2-ik ncje.
l

Juli.
¢lobbi nejétol.

Jozsef. Déra. Zsuzsi. Erzse.

219.

Palasthy Ldszl6, Foglar lwrének és nejének,
Pongracz Teréznek dacsofalvi birtokat 170. eziist
frtban., ,minden forintot husz apré csdaszdar garasban
szamldlvan, jo, folyé eziist pénziil“ zalogba adott. I
birtokot Paldsthy Ldszl,! mar elobb egy loért, 14.
tallérban Foglar Maridnak, Koziry Mihdly ozvegyé-
nek kototte le, ezt Foglir Imre letevén Foglir Ma-
ridnak, a zalogosszeg lesz 131. trt. Actum Dreno,
9. aug. A. D. 1720. Palasthy Ldszl6. Coram me
Jacobo Johannida, ecclesiae Driscsiensis parocho.
Michaele Foldvary,

220.

Paldsthy Miklos, dacséfalvi pusztin levo ‘birtokra,
ymostani sulyos betegségemben“, Foglir Imrétol,
aucti6 gyandnt, 10. tallért, azaz 15. forintot vett
fel; lekototte erre Batorfaluban részét is. Datum
Corponae A. 1720. 25. oct. Palasthy Miklds; coram
me Michaele Foldvary.

! Mikor Rakéczy folkelé hadaihoz csapott fel, s jo lora volt
sziiksége.
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221. 1720.
: ’ o . 7 5 . . 1. 2 r o2 10. 9 kfl s
Paldsthy Juli, az 4ltala Kubinyi Mihdlytol ki tették‘g . _e_Jy

véaltott dacsoi puszta-részét, ,nem levén most teljesN. It.
sziikségem red. ¢, testvéreinek Paldasthy Maridnak 200.
frtért. zdlogba adja; malmot is engedett épittetni,
mely a kiviltiskor meg fog Jbecsiiltetni. Datum Csa-
tar. die 10. A. 1720. Paldsthy Juliana.

222. 1721.
Kellio Miklés, benedeki kormdnyzé kanonok, %\g-ﬁ'lm P—y
panaszt tett Dvornikovics Miklds, honti alispan eldtt,
hogy Paldsthy Miklss emberei, a szent Istvin pap-
nevelde jobagyit Drenon eridszakosan elfogtik, ,salva
venia, duos boves arestare et violenter ultra triduum
detinere, neque ad iteratas requisitiones, sed neque
ad admonitionem meam extradare veriti non fuissent.“
Kartéritést és az erbszakoskodasért 1613. oct. 23.
értelmében biintetést kér. Az alispiny vizsgdlatot
rendel. Datum Lonthé, die 16. dpr. A. 1721. Ni-
colaus  Dvornikovics, cottus. Hont. ord. vicecomes.

223. ‘ 1721.

Paldsthy Ferencz tiltakozik lnkey Jénos és neje %&}_%’ggf‘r‘
Szegedy Maridnak bevezettetése ellen a Hagyméssy-
csalad birtokaiba Zalamegyében. — Tides anyja Hagy-
méssy Margit volt.

224. 1721.

Bogidy Magdolna és Tlona, P—y Ferenczet Ben. 6. jun—

A " Ben. f. 152.
procuratornak vallja be a convent el6tt. 3

10
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1721. 225.

f. 4. pr._infra Taller Maria, Csetneky Jozsef neje, ellenmond
octav. Nativ. : 5 . n o . )
dn. J.Xti.Ben. & Paldsthy és Iitassy-csaldd kozti Hgyhdzasnénye

Pr2)p2. 4 Dereskény, barsi birtokokra kotott egyesséenek,
melyet 6 nem ismer, de a nevezett birtokra oOroko-
sodési joga van, netalani kartalanittatisa ellen tilta-
kozik és férjét ugyanazon a napon a convent elott
teljhatalmu biztossd nevezi.

1722. 226.
%1. g P~y Palasthy Ference, az atyja altal Balint Dedknak
e 1698-ban zalogba adott félhdzhelyet Keszihoczon,
miutan Balintnak o6rokosei az osztdlyndl nem tudtak
folotte megegyezni, még egy részt kivdltott, az oro-
kosoknek zdlogban engedett. 'Actum Keszihicz die
31. mart. 1722, Palasthy Ferencz.
1728. 227,

%. = P—y Pongracz. Lidszlo tablabire, Laszkiry Jéanos szol-
gabiro, Paldsthy Mdarianak Ipolykeszin a sedriai ha-
taro at értelmében, masfél jobdgytelket, mely Balla
Laszlonal volt, hivatalosan dtadtak, az épiileteket
megbecsiilték. Datum in Ipolykeszi 6. nov. 1723.
— Az itélet s kikildés 1723. jun. 2-dn tortént.

1724. 228.
% Jlin P—y Szentivinyi Menyhért, megkapvin Paldsthy Fe-

rencztél az 500. frtot. a drendi jobagyokat ,vala-
chonibus, sic nuncupatis®, az okmdnyokkal egyiitt,
melyek erre vonatkoztak, Paldsthy Ferencs kezeihez
atbocsatotta. Datum in Paldst, die 7. jan. 1724.
Szentivanyi Menyhért. Coram me Stephano Palasthy,
cottus. Hont. jurassore.
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229. 1724.

Lalasthy Maria, ocscsével Istvannal, Gyﬁrky%\?‘- ]Jtan o

Borbalatol, Batta Pal Ozvegyétol kolesont vesznek.
Actum in Kalno. die 15. jan. 1724. Pnlasthy Istvan,
Palasthy Miria kezevondsa. Coram me Michaele
Ambrozy. Ladislao Htthre, nograd. jurass. Joanne.
Andreadae pro nunc parocho (predikdtor volt.) Cal-
nov. Mathia Clemen. pro tunc r(ectore) Kcclesiae
Kalno.

230. 1724,
Palasthy Istvin, Méridnak testvére, csizmadia 2 febr. P—y
levén, a Szeleczky Jdnos ozvegyétsl engedett, F.-
Palojtdn Ievé részt, mem akarvin még letelepedni,
ohanem elkezdett mesterségemet nagyobb perfectiora
vinni, ahoz jo érté csizmadia emberséges embereknél,
mint aftéle mesterlegénynek vandorlani igyekezem¢,
palojtai részét Ambrosiades Mihdlynak és neje, P—y
Mdaria ,néném asszonynak“ nyolcz évre engedte at,
sfelvevén 0 kegyelmektdl mostan 8. rénes frtot.« A
birtok 76. frtban. volt elzilogositva; tehat Istvan
halabol, neveltetése alatt, nénjének ily olesén adja.
Datum Kiskiirtos die 26. febr. A. 1724. Palisthy
Istvan. Coram me Andrea Visnyai, cottus. Neograd.

jurassore.
Palisthy Istvin. (Mihalyok vonala.)

{oiwin, Moma
231. 1724.

Paldasthy Ierencz, referendarius, Pozsonybdl irja 5. aug. P—y
a keszihdezi Paldsthy Ferencenek, hogy Bartakovics
Péter és Emédy Matyastol anyja részét magéhoz
vette Paldston, ,hogy a foldesurak szdma ne szapo-

10%
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rodgvon®, biztositja, hogy ¢ is ugy atengedi Ferencz-
nek e birtokrészt, mint akikt6l &atvette; s kéri, ne
ellenkezzék ebben. Posony, 6. aug. 1724. Daldsthy

Ferencz.
1724, 232.

11‘1%' e P—y Paldasthy Ferencz, de. K. a honti gyiilés eldtt
Szentkereszti Istvan altal tiltakozdst adott be a pa-
lasti Palasthy Ferencz, ,excelsi consilii regii Io-
cumtenetialis consiliarius“ ellen, aki Pongricz Evitil,
az oreg Palasthy Ferencz Ozvegyétol, az ez dltal birt
paldsti és rakonczai birtokot dtvenni akarta. A con-
siliarius, iigyvéde Kovics Gyorgy, e tiltakozds md-
solatat kérte kiadatni; kiadatott de sede judria 14. in
poss. Borzsony celebrata. Lecta, extradata per Kme-
ricum Foglar, jur. sedis notar.

Keszihocezi Palasthy Iercnez. |
{1) Ujtalussi Juli. ¥) Pongracz Liva.
& ’{11\?11"1}3;1‘11{:1\- Adém. 2) Zelinka Samu {Il)l;lll\as Mihaly
| ) . /i o : 15 ] y.
{Nodousky Ke.  yMa ~=| Juli |
IR BE S ey Fer  \Dac Tawis
1725. 233.
%1. ﬁzbr. P—y Palasthy Ferencz, a consiliarius, Pongracz Eva,

oreg Paldsthy Ferencz ozvegyének orokoseivel, mdr
1724-ik évben, Nyitran eloleges kotvényt csindlt, az
altala birt paldsti és f.-rakonczai birtokok megvasir-
lisira, mely ellen keszihdczi Paldsthy Ferencz, az
oregnek fia, tiltakozott, azon a czimen, mert Pongracz
Eva a karponai hdzat jé rendben fontartani elhanya-
~golta, s 800, frtnyi tatarozisi kartéritést kivetelt.
B. Majthényi Gyorgy, b. Ricsan Ferencz, Pongricz
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Krisztina férje, Bartakovies Péter, Szirmay Matyds
és Mdérey Zsigmond, kik részint feleségeik, részint
Pongracz Eva testvéreinek gyermekei voltak, Pozsony-
ban osszegyiiltek, hogy a Nyitrdn kotott addsvevési
iigyet 2600. frtban. véglegesen befejezzék. A meg-
hivottak mind meg nem jelentek; azért a megneve-
zettek mégis az lizlet megkotését teljesitették, evi-
ctiot vallalvdn, hogy a meg nem jelent érdektirsaik
elott megdllanak, a pénzt annak rendje szerint fel-
osztjdk, s6t Palasthy Ferencz irdanydban is, aki 800.
frt. koveteléssel volt, ,obligamus nos ad invicem
omnes infrascripti, quod eumdem dnum. consiliarium
haeredesque et successores, vel ejusdem posteros
toties quoties necessum fuerit, propriis nostris curis,
fatigiis et expensis quoad depositam nobis summam
2600. fl. legaliter evincere.* — I birtok 2900.
frthan. volt Pongricz Evduvak adva; 6k 2600. frtért.
eladtdk, hogy ha valami uton-médon még fizetendod
volna, 300. frtig. Palisthy Ferencz helytartoi tandcs-
nok fogja fedezni. Datum Posonii die 21. febr. A.
1725. Petrus Bartakovics, Mathias Kmddy, Mathias
Szyrmiensis, Franciscus Senkwiczy. Coram me prae-
sens contractus per partes initus, illis praesentibus
rati habitus, subscriptus, praementionata summa pecu-
niaria de pleno hodie deposita et numerata est;
Joannes Adelffy ad exc. consilium r. locumt se-
cretarius,



1723.
18. mart. P—y
N. It

1725,

'ign G T

1725,
22. dec. P—y
N. 1t.

== 50 s

234.

»Minthogy a 2500. frtot. ifjabb Palasthy Fe-
rencz Ocsém plenarie kezemhez letette, a jus armo-
rumot is 29.60., nemkiilonben a rétnek arit 3 frtot.
effective leolvasta, arra valé nézve minden jussomat,
valami redm és maradékaimra condescendalt volna,
emlitett ifjabb Paldsthy Ferencz dcsém urra és mara-
dékaira iransferdltam ¢és in instanti a joszdgot is
manumittiltam. Actum in F.-Paldst die 18. mart.
A. 1733. Paldsthy Maria. (Darvas Mihdly izvegye.)
Coram me Francisco Paldsthy, cottus. Hont. jurass.

235.

Palasthy Ferencz, a Nyéken tartott honti gyii-
lésen, meghatalmazottjaivi Grassalkovich Antalt, cau-
sarum regalium directort, Prileszky Palt, Brogyanyi
Janost, Bartakovics Méartont, Bohus Samut, Feren-
czet, Podmaniczky Jdnost, Gyiirky Istvint, Bene
Jdnost nevezte.

236.

Paldsthy Andrds, Pap Janostol 3. tallért kol-
csonzott; e hirom tallérban kapott egy sertést és egy
gelyeta turdt. Covponae A. 1725. die 22. dec. Pa-
lasthy Andris. Coram me Michaele Bagony.

JPalasth Istvin.
\Dubraviczky Zsuzsi.
l
JJanos (hatvani.)
\Gédcsy Anna.

Andras.
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237. 1725.
Nos capitulum cathedralis ecclesiae Wesprimien- 3’5{5@““ nr.
sis. memoriae . commendamus, tenore praesentium,
significantes, quibus expedit, universis, quod egr.
Dalthasarus Palasthy, tam suo, quam vero fratris
sui carnalis, et uterini Pauli quidem Paldsthy nomi-
nibus, et in personis, coram nobis personaliter con-
stitutus ; per modum et formam solemnis revocationis,
reclamationis, retractationis, cassationis, annihilationis,
nobis significari, detegi curavit eo modo: qualiter
tam et si revocans idem, una cum permentionato
fratre suo hiscemet non ita pridem evolutis tempori-
bus, et annis idemque in anno 1717. vero mensis
maji introductioni, et statutioni nobilinm dominarum
Judithae et Susannae Palasthy, egr. quondam Fran-
cisci Déniel, et Georgii Lancsics, relictarum viduarum
in certas portiones possessionarias in possessionc
Szent-Gyorgy, nec non praediis Papvasirja et Litér,
inclito cottui. Veszprimiensis aujacent., habitisque
alias Nicolai, quondam Palasthy, fratris sui carnalis,
et uterini, medio Georgii Csordds, contradictionis,
velamine obviassent, consequenterque ob ejusmodi con-
tradictionem idem Paulus, et Balthasarus Paldsthy,
medio dicti Georgii Csordds in curiam regiam ad red-
dendam sufficientem eorumdem contradictionis rationem,
consveta modalitate vocati extitissent. Quia vero idem
protestans, revocans, una cum praementionato fratre
suo Paulo Palisthy, eamdem contradictionem inter-
positam in manifestum damnum et detrimentum suum,
palam publice vergere subanimadverteret. Ob hoc
eamdem contradictionem, in omnibus suis punctis,
clausulis, et articulis atque in omni sui parte peni-
tus, et in toto tam suo, quam vero praedicti fratris



sui nominibus, et in personis revocavit, retractavit,
cassavit, annihilavit, mortificavit, viribusque, ac omni
firmitate (vacuam) et destitutam effecit, et pronun-
ciavit; omni meliori modo et forma, palam, publice
et manifeste. Harum nostr. vigore et testimonio lite-
rar. mediante. Datum ipso sabbatho proximo ante
dominicam 4-tam sacri adventus domini, in anno ejus-
dem 1725. Praesentibus reverendissimo Michaele Zadep,
praeposito majori, lectoris, cantoris et castodis officio
vacante. Joanne Szacsvady, archidiacono cathedrali
et Michaele Iabsics, decano, divisore. Fratribus ca-

monicis in hac ecclesia jure Deo jugiter et devote

1726.
9. jul. P—y
N. It.

psallentibus, atque orantibus.

Pal, Boltizsar, Miklés, jJudit. JZsuzsi.—testvérek.
\Déniel Ferenez. \Lancsich Gyirgy.

238.

Palasthy Ferencz, helytartoi tandcsnok, keszihoezi
Paldsthy Ferencznek irja, hogy Budirol Egerbe kel-
lend mennie, ,Tolmdcs impetratigjait mar hallottam,
(Pyber Istvan és Nadanyi Sofi impetralta), nem sokat
keriilok, ha Vdczra is divertilok, azért én peragam
contradictionem nomine sexus masculini és az auten-
tica testimonialis irdnta kiveszem. Az armalisok szer-
zése soha nehezebb nem volt, mint ma, azért Babu-
likok dolga is nehezen foly; mlgs. Palatinus ast fe-
lelvén, hogy midén palatinussd lett, meg kellett fo-
gadni 6 Felségének, hogy senkit armalis irdnt nem
recommendal.“ Paldst, 9. jul. 1726. Palisthy Ier.
A boritékra irva van: , Transdanubiani IFrancisci
Paldsthy referendarii literae.*
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239. 1726
Palasthy Ferencz (a helytartoi tandcsnok), késobb Vécai kipt. It.
eg(sz Paldsthy-csaldad, harmadszor a Palisthy néi-dg,
a vdczi kiptalan elott tiltakozott Pyber Istvan, Jo-
zsef, Magda, Kldra és Naddnyi Sofi és Boresa be-
vezettetése ellen Tolmdcsra, Nogradmegyében.

240. 1726.
Palasthy Juli, Darvas l\hlmly vzvegye, tlltakomh 19. fscpir;:él

Palisthy Mdria, Rudnay Adim ozvegye, ujabban Borglae Prot.
_ > Ben. Z.) p.251.
pedig Zelinka Samuel ismét zvegyének, sajat test-
vérének egyessége ellen Litassy Gyorgygyel Deres-
lény, Nagy-Endréd, Kis-Sarlo, Fakévezekény, Nem-
esény és And pusztira vonatkozva, mert ez testvé-
rére ¢s magdra nézve is folotte kdros.
K. Palisthy Ferencz.
{Ujfalussy Juli.
|
1

JMaria. JJuli.
\Rudnay Addm. 1Da1vas Mihaly.

241. 1726,

lorene CAlmanczay R =2 _ Eger. AL. nr,
Kapy Ferencz, Kédlmdnczay Frzse nejétol, Va- g8 b, 508

rady Krzsébet lednyitol eriszakosan felhatalmazdst
csikart ki, a végre, hogy Paldsthy Ferencz ellen pert
kezdhessen.

242. 1726.

Palasthy Judit, Déniel Ferencznek, és Paldsthy X:i’:ﬁpér 11(*)315-
Zsuzsi Lancsics Gyorgynek ozvegyei, a Rakéczy ta-
bordban szolgdlt, s minden kir. kegyelmet megvetd
Palasthy Miklos - testvériiknek elkobzott birtokaira,
még 1715-ik évben Kdaroly kirdlytél adomdanylevelet
és bevezetési parancsot nyertek, melynek végrehaj-
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tasara Czibak Jozsef, a pesti m. k. tabla ilnike. és
a veszprémi kdptalan altal kikiildendé tanu voltak
kikiildve. Paliasthy Boldizsar és Pil, testvérek, az
adomanyozott Ozvegyeknek szinte testvérei, tiltakoztak
a bevezetés ellen; de tiltakozdsukat csakhamar, vissza-
vonvdn, az Ozvegyek bevezettetése ellen nem allott
utjaban semmi.

A kir. férfiu és a képtalani tanu, jun. 5-én Sz.
Gyorgy faluba, Litér és Papvasara pusztira kimentek
s a szomszédokat ds ottani lakosokat 6sszehivan, a
masodik bevezetési munkat megkezdték, és ,nullo
pro eis, ibidem, in facie loci contradictore apparente,
aut existente. Attamen modico post extradationem
praesentium tempore, . . . in capitulo nostro perso-
naliter constitutus per ill. et genr. d. Stephanus
Trsztrans, videlicet ill. ac rdiss. d. Adami Acsddy
de eadem eppi. Veszprim. . . . in forma solemnis
protestationis et contradictionis detexit ... siquidem
praemem. praedium Papvisira ad eppatum. Veszpr.
spactare, consequenter eppum. Veszpr. concernere
dignosceretur: — — juribus ejusdem et successorum
laesioni praevenire cupiens, — — —— si et in quan-
tum — — sub colore et praetextu per modernos et
alios compossessores, nunc et in futurum nefors per
alios attentatae aut attentandae injuriae protestatus
est, contradicendo et contradixit protestando, reser
vando omne jus pro se et successoribus suis, suo
modo et tempore debito prospiciendo.

Datum 16. die jan. reintroductionis et restatu-
tionis, A. D. 1726. praeinserto.“

Palisthy Boldizsar és {Pél,
Konczol Anna.
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Erdodi gr. Palfty Miklés nddor stb. 1717. maj.
20-4n kelt levelében utasitja a vasviri képtalant, hogy
Déniel Ferenczet és nejét, Paldsthy Juditot, Lancsics
Gyorgyot és nejét, Paldsthy Zsuzsdnndt igtassa be
mindazon vasvir-veszprémi és Hont megyei birtok-
részekbe, ,quae nimirum 32. sessionum colonicalium
numerum non excederent, et alias egregii Nicolai
Paldsthy, dictarum Judithae et Susannae Paldsthy,
carnalis et uterini fratris praefuissent. sed ex eo:
quod idem nescitur quo ausu temerario ductus Dei
et hominum timore postposito patriae legibus spretis
et non 'curat‘is fidelitateque ac devotione altememo-
ratae sacrae caesareae et regiae majestati ac praefati
regni Hungariae coronae debita posthabita, nefariae
factioni Rakoczyanae adhaesisse, nec tamen ad ter-
minum occasione compositionis Szatmdriensis ample-
ctendam amnistiam et gratiam rediisse, immo in ne-
fando atrocis perduellionis crimine etiam pertinaciter
perseverare et persistere et per hocque juxta leges
et decreta regni uvotam perpetuae infidelitatis, ac
amissionem  universorum bonorum suorum de facto
incurrisse dignosceretur . . .“ Kzen birtokrészek pedig

1726.

Budapest. Di-
plomatikai 1t.
4. 3288.

vannak: Torony és Dormath (utébbi helységben sz6- -

lo6shegy is) vasvirmegyei. Szent-Gyérgy, Papvisir,
Littér veszprémmegyei, Felss-, Also , Kozépso-Palist
hontmegyei helységekben.

A kovetkezd 1718. évben jelenti a kaptalan,
hogy Svastics Janos, Kovics Janos kir. emberek, a
kaptalan részérdl pedig Nagy Kéntor Ferencz maj.
24-én megkezdték a beigtatdst, de midén Papvasir
és Sz.-Gyorgyre keriilt a sor, Palasthy P4l és Bal-
tazdr ellentmondottak a beigtatisnak.
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J48z6. Prot. 3.
fol. 209. 210.
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Azon datum nélkili folyamodvdnyon, melyet
Palasthy Judit és Zsuzsdnna intéztek a tdblihoz, az
ellentmondd Palasthy Pal és DBaltazir megidéztetése
végett, folyamoddk mdr mint ozvegyek szerepelnek.

A percsomag egyik mellékletébol megtudjuk,
hogy Palasthy Baltazdr és Pal Mez6-Szt.-Gyorgyon
laktak s hogy utobbinak neje’ Konczol Anna volt.

A peres digy 1726. jan. 24-én tirgyaltatott a
tablan. és ,deliberatum est: DPartibus (incattorum.)
J. J. legitime licet uti ex relatione judlium. et ju-
rassoris patenter certificatis ac evocatis seque defendere
intermittentibus petitum partium A. A. (actorum) ex
toto et de integro admitti, adeoque contradictiones
eorumdem cassari et annullari juraque donatariorum
actorum purisari ac in super eosdem incattos. in
omnibus quoque birsagialibus convinci et aggravari
restatutoriasque pro parte actorum decerni, nisi intra
solitum tempus comparuerint, sufficientemque ahsentiae
rationem reddiderint. “

244,

Nos conventus ecclesiae s. Joan. bapt. de Ja-
szow. Memoriae commendamus tenore praesentinm
significantes, quibus expedit, universis: quod c¢um
nos ad instantiam et legitimam requisitionem specta-
bilis ac perillustris dnae. ISlisabet ae Virady, acque
spectab. ac perillustris dni. Francisci Palisthy de
Felso-Palast, sacrae caes. reg. mjstis. consiliarii ot
cacelsi cons. regit locumtentialis (olvashatlan) dilectis-
simae conthoralis, duos ex nobis, videlicet adm.
rds. dnos. et religiosos PI. Cornelium Rosa, et
Paulum Csorba, sacri candidiss. atque exempti ord.
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praemonstr. canonicos regul., alias illum quidem su-
perioris Metzenséf, hunc vero Debrid sic vocitatorum
oppidi et possionis. nostrorum plebanos, fratres utpote
et gocios nostros conventuales, ad infrascriptas admo-
nitionem atque inquisitionem rite et legitime, debi-
toque modo ac fideliter peragendas et exsequendas,
nostro testimonio fidedignos duximus exmittendos, ac
tamdem exinde ad nos una reversi, sub debito jura-
menti ipsor. sacramento in art. 39. novissimae diaetae
Posoniensis anni 1723. superinde contento, nobis con-
corditer retulerint eo modo: qualiter ipsi feria quarta
proxima ante dnicam. secundam post Epiphaniam dni.
quae fuit 16. dies recenter effluxi mensis januarii,
anni nunc labentis infraseripti, in et ad lib. reg. ci-
vitatem lipperiesiensem in cottu. de Sdros existentem,
consequenterque domum habitationis, (olvashatlan)
solitae residentiae perillustr. ac generosi domini Fran-
cisci Kapy de eadem, in praedicta civitate Epperie-
siensi habitam, accessissent, ipsum praefatum Fran-
ciscum Kapy et ejus consortem aeque perillustrem
dnam. Klisabettam Kalmanczay, titulata dna. Flisa-
bethae  Virady, a perillustri condam ac generoso
Emerico Kalmdnczay, priori dno. et marito suo sus-
ceptam, et progenitam filiam, ibid. simul personaliter
reperto, diligenter admonuissent de et super eo: Fris
emlékezetiben lehet ed kgylmeteknek., micsoda con-
tractust inedltanak nevezett Kapy Ferencz ur és Hazas
Tarsa Kalmanczay KErzsébet Asszony ez elmult 1725.
esztendobéli 9-ber havdnak 28-ik napjan, mellyet hogy
tam in toto quam in quavis parte effectuallyanak, s
azon contractusoknak eleget tegyenek, tonvényessen
admonedltatnak, in specie vero. Primo. Féllyeb irt
Kapy Ferencz ur sub vinculo florenor mille obligdlvin
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arra magdt, hogy az praeattingdlt 28. 9-bris anno
1725. inedlt contractust nevezett Kalminczay Erzsé-
bet Asszonyal (hdzasoddsa utin) egy hét alatt confir-
maltatja, mar nem egy ha nem alkalmas hetek elfolyvin,
azonnal confirmaltassa azon contractust. 2-do. Ugyan-
azon contractus szerént magdra vett adésdgoknak
contractusit, kik tudniillik ad calcem primi puncti
contractus ejusdem specificdltatnak, valya (villalja?)
fol, akdr nevezett Kalménczay Iirzsébet Asszony. akar
vi cautionis Kapy Ferencz uram. 3-io. Az ingatlan
Jészagot, a kit nevezett Virady FKrzséhet Asszony,
juxta punctum cautionis secundum, tartozik remittilni
s mind azel6tt, mind penig most is arra kdsségét
declardllya, Kalmdnczay KErzsébet Asszony dés Kapy
Ferencz vegyék kezekhez. Masként praeattingilt Vi-
rady Krzsébet Asszony tam in genere, quam in par-
ticulari az contractualis poendnak desumptiojara facul-
tast reserval. S6t mivel az Jészdgot most virtute
admonitionis pro resignatis tartya, s tovabb kezét
hozzd nem tartya, sot kezét téle ki veszi, contractus
szerént: ha az Joszidg ugy marad, s benne valamely
kar torténik, magoknak tulajdonitsik. Nemkiilonben
minthogy az resigndlandé Levelek Pozsonyban vannak,
azoknak kézhez valo vételre vagy expressussit kiil-
gyenek, vagy mds alkalmatossigot rendelyenek, hogy
az contractus megtartdsira nevezett Virady Krzsébet
Asszony részér6l semmi fogyatkozis ne observaltat-
hassék. In quorum sive in toto sive in parte subse-
quenda ulteriori morositate, contraventione, ac hac-
tenus intervento cum neglectu, dna. praeattacta Eli-
sabetha Vdirady, admonitione ha~ mediante, simul et
se judicialiter declarat, et in contrarium protestatur,
ac unjversa reservanda reservat, palam, publice et
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manifeste. petendo sufficientes super his, et admoni-
toriis futura pro cautela testimouiales. Erga quae
quidem praemissa puncta admonitoria idem ranciscus
Kapy, nomine etiam praelibatae consortis suae, Kli-
sabethae I alménczay scriptotenus replicuisset sequen-
tibus. Ad 1-mum. Kalménczay Krzsébet Asszony,
valamint levele altal declardlta magdt, most is in-
haeredlvian azon resolutigjanak, hogy tudnia illik az
Joszagnak statussa ed kegyelme el6tt nem constdlvin,
ha karira vagyon-e vagy sem azon contractus, nem
tugya, ha nem egy esztendd forgdsa alatt, meg tud-
vin az Joszdgnak statussat, felel az utan, a mi illetni
focja, Kapy Ferencz wur jol lehet azon volt, hogy
Felességét azon contractusnak confirmatiojdra és rati-
habitiojara vitte volna (kire is bizonysdga vagyon)
de minthogy nem akart, fillyén fogva nem vihette.
Ad 2-dum. Kalminczay Krzsébet Asszony az elsé
punctumban denotdlt okra valé nézve, azon contra-
ctusoknak valésigdt magdra nem villalhattya, Kapy
Ferencz ur penig, mivel az cautiét egy hét mulva
magdrul letette (amint az Admonens Félnek is jol
constdl) annyival is inkdbb nem vdlalya magéira. Ad
3-ium. Mind Kalménczay Erzsébet Asszony, mind
penig Kapy Ferencz ur, készek az Joszdgot kezekhez
venni, csak az egészen s egyszersmind resigndltassék,
Levelekkel edgyiitt. fHogy penig abbdl valami karv
kovetkeztetnék, nem lattyik, mivel az szarvas marha,
az Admonens Fél altal elhajtatott és az szemes élet
elhorddssa irant rendelés tétetett. Az Leveleknek kéz-
hez valo vételét a mi illeti, azokért Pozsonyba kiil-
deni nem tartoznak, sem peniglen alkalmatossigot
rendelni, hanem az Admonens Fél kiildgye le és ren-
delyen oly embert, a ki azokkal edgyiitt a Joszagot
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resigndllya; addig penig virtute ectiam praesentis ad-
monitiénis, pro resignatis semmi képen nem agnoscal-
jak. Bs ha azalatt valami kir torténik a Joszdgok-
ban, pro illo casu, ita et in generali reservillyik
magoknak mindennemii facultdist és tellyes auctoritast.
Ex post demum eadem die ibidem praenotata testi-
monia nostra conventualia dictam dnam. Elisabetham
Kalménczay, absente antelata Francisco Kapy, domino
et marito suo, separatim solam inquisivissent, exami-
nassentque et interrogassent, de et super sequentibus.
Primo an literas primas statim post consummationem
matrimonii suae matri, dnae. Klisabeth Varady scriptas,
ex se scripserit, aut ex instinctu sul mariti, aut
alterius alicujus? An sola scripserit, aut alter imi-
tando scripturam, auc manum ducendo easdem literas
perfecerit; si ita, quis? an maritus, vel alter aliquis?
3-i0. An ratificationem contractus Eperiessini initi,
ex se intendat retractare vel vero ex instinctu sui
mariti, aut alterius alicujus? 4-to. Fuit ne minis,
pollicitationibus aut aliis insolitis mediis inducta, per
aliquem, maritum? vel alinm ad scribendas prae-
scriptas literas, nec non ratificationem contractus ; si fuit,
nominet, per quem et quibus mediis fuit ad ea in-
ducta? 5-to. Kst ne ejus voluntas, ut dnus. Paldsti
vitricus ipsius et domina IFlisabetha Virady, mater
sua rationes de gesto tutoratu et administratione bo-
norum praestent, cum haec contractualiter relaxata
haberentur. Ad quae ejusmodi puncta interrogatoria
repetita dna. Elisabeth Kalmédnczay ipsamet viva voce
reposuisset, seria sub inserta. It quidem ad primum.
Se ex mandato mariti sui scripsisse transmissas lite-
ras. Ad 2-dum. Quod suis manibus easdem exaraverit,
aliquot tamen voculas et verba maritus ipsius, manu
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propria, immiscuerit. Ad 3-um. Lubenter ratificare
velle contractum Epperiessini initum, quantum ex se,
sed hic etiam pro moderno statu se conformare debere
voluntati sui mariti. Ad 4-tum. Quod ex mandato
sui mariti id fecerit. Ad 5-um. Kodem modo debere
se voluntati sui mariti conformatam habere. Harum
nostrarum ad fidelem, et sacramentalem antelatorum
testimoniorum nostrorum, coram nobis factam rela-
tionem, sub autentico conventus ipsius sigillo emana-
torum, vigore et testimonio literarum mediante. Prae-
sentibus Rdissimo. dno. Joanne Carolo Tesch ? plibati.
s. cand. atque exemp. ord. can. reg. praemonst.
Praelato infulatoque praefatae almae eccles. istius
uostrae praeposito, proton. aplico. et (olvashatlan)
suae mattis. scrae. consiliario, nec¢ non adm. rdis.
dns. Joanne Balthy. Frider de Grosse (?) oppidi
nostri infer. Meczenzef plebano, repetiti item s. ord.
Pranem. can. reg. Vito Kuttler (?) et Flor. Szmrezek,
atque Adaucto Hangh Mindszent et Rudnok sic voci-
tatorum posserium. nostr. identidem plebano zelan-
tissimo juratis omno. patribus conventus in praerepetita
isthac nra. ct respective antelator locor nrum. Hecle-
siis jugit. Deo famulant. Datum per manus egr.
Adami Jabroczky de Jabréd conv. ist. nri. ord.
jurati notarii. Sabatho pximo. ante dnicam. septuages.
in nonum diem mensis Iebruarii incidente. Anno a
gaudiossimo partu Virginis sine labe conceptae. 1726.

245. 1721.
Usibraghi ¢és szitnyai Kohdry Istvan grof, or- pest. 25. jan.
széghiro, a sok perlekedésnek véget vetni akarvdn, ben & - -
Belosovics Baltazar, Szentivinyi Menyus és Skultéty
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Gyorgy kérelmére rendeli, hogy a megnevezendoket
a kir. tdblara mdrt. 3-4ra megidézze. (D. u. s.)

A convent a parancsot jan. 31-én kapta, és
Galik Mihdly papot bizta meg a végrehajtissal. Visz-
szatérve referdlt: febr. 6-in Karponian (Zdlyom)
Chery Ferenczet, Pécesy Mariit (Petroczy Imre nejét)
Dulé Maria-Zsuzsit (Dulé Gergely volt nagyatyvija;
P—y Istvan pedig férje), Dulé Magdolnit (Duld
Gergely lednyit, Géesy Volfgang ozvegyét) — febr.
7-én Sirdkra ment, ott Buday lvit (Sirdky Juditnak
leanydt; — febr. 8-an Kokeszin Gyiirky Gyorgyot

 (Gergelynek fidt), Labody Dalt, Istvint, Maitydst
(Siraky Judit volt ezek nagyanyja), Sirdaky Iferenczet,
Gyorgyot, DPdlt, Antalt — azon a napon, febr. 8-an
Sirakon Sirdky Erzsit (Subics Gyirgy ozvegyét),
Katat (Laczkid Pal nejét) és Szuchodotszky Rozinat,
Apolloniat, Mdridt (Tihanyi Iirzse lednyai) — febr.
9-én Fels6-Semberer, Virdgh Zsuzsit, Sembery (de
Dersenye) Gdbor ozvegyét, mint curatorit Jozsef ég
Antal fiainak és Madria lednydinak megidézte, — a
jelentést a conventben fer. 4. pr. p. post. dominic.
»Septuagesimae“ megtette.

Paldsthy Istvin nejével Dulo Maridval Karponin
lakott 1727-ben.

1727. 246.
6. febr.in Kar- Dulé Maria-Susanna, Gergely leianya, Paldsthy
pona. Ben. f. 5 : 5 e wE s1.
136. n. 5. Istvdn neje, az orszigbirdoi itéletre idcéztetett meg

karponai lakdsdn, ,cum assignatione genuinarum con-
tractualium Gregorii cond. Dulé, avi nimirum n.
dnae. Mariae, consortis dni. Stephani DPaldsthy, in
quam onus evictionale devolutum est, et per succes-
sionem condescendit pro parte egr. Georgii Skultéty
evincendi.
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Csery Ierencz, Gyiirky Miklos, Buday Kva,
Buday Maria, lLabody Matyds, Sirdky Ferencz, Pet-
roczy Imre neje Péesy Méria, Dulé Magdolna, Géezy
Volfeang ozvegye. Ezek is meghivattak, Bellosovics
ellen.

247. 1727.

Paldsthy Ierencz, a tandcsnok. irja keszihezi 2-tve. P—y
Paldsthy Fereneznek, hogy Meskoék statutija ellen
a Palisthy férfi-dg nevében tiltakozott sz. Benedeken ;
a napokban fogja kapni a testimonialist; nem tudja,
valljon a dundntuli Paldsthyak cvocdltattak-e. Pozsony.
25. aug. 1727.

248. 17217.
Paldsthy Ferencz, helytartd tandcsos, ir Paldsthy %" ftept- F—y
Ferencznek de K., hogy a dundntuli Paldsthyak,
amint Paldsthy Mihdly onnan irja, nincsenek evocalva ;
Pozsony, 27. sept. 1727, Paldsthy Ferenez.

249. 1727.

22. dec. P—y

1677. Sembery Istvin, Maddcs P4l rokonat, a o

honti sedridn .in termino et loco certorum judiciorum,
coram v. comite cottus. Hontensis, et eidem adjun-
ctis judicibus diris verberibus, usque ad sangvinis
effusionem afficiente, perque hoc notam perpetuae in-
fldelitatis, amissionemque omnium suorum bonorum,
de facto incurrente“ birtokai mind, akdrhol az or-
szdgban, a fiscusra estek. Kz ellen, tobbek kozt a
Paldsthyak tiltakoztak, ami miatt keszihdczi Palasthy
Ferencz ¢s Andras 1728. jan. 18-ra a pesti kir.
tabldhoz idéztettek, Tipot kirdly leirata kovetkeztében,
22. dec. 1727. Lecta et extradata per me Georgium
Sziraz, praes. regiac in judiciis locumtenentem.

11%
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1728. 250.

%?_- IJ:"“" P—y Palasthy Ferencz de K. a paldsti plébdnosnal,
a megholt Palisthy Ferencz kegyelmébdl, egy fild
zaloghan levén 110. frthan. Kolocsdnyi Gyorgytol; e
foldet megengedi kivaltani a rakonczai jobdgyok dltal,
dézsma kotelezettségeel. Palast, 30. jan. 1728, Pa-
listhy Ferencz. Coram me lKmerico Foglar jur. not.
Joanne Bene, jurass.

1728. 251.
12\;"3- lftebn P—y Meské Judit, LPaldasthy Ldszlé dzvegye, minden

kovetelésérol, bar mi czimen tette, vagy teletné,
Palasthy Andrds altal fizetett 385. frtért. lemondott,
evvel magit kielégittetve vallvin. Actum in Felsé-
Pribely die 22. febr. A. 1728, Arva Mesks Judit.
Coram me Joanne Meské cottus. Neogr. jurass. Fran-
cisco Paldsthy cottus. Hont. jur. Joanne Pongricz
Hont. jurass. Joanne Laszkiry cottus. Ifont. su-
premo commissario.
‘ {Eala‘sth‘y’ Tawas.
akd Sofi.
|

{inszlé.
Kovices Judit.

{Lészlé. {Andra’ts.
Mesko Judit. \Sembery Méria.
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252. 1728,

Palasthy Andras, Fiizik Andras, kir. tdblai jegyz6 2N7 ff.br' o |
el6tt, a kir. tiablin tdrgyalandé iigyeiben, Bartakovies
Miartont, BBohus Samut ¢s Jéanost, Zitkovszky Istvant,
Jeszendk Jéanost, Pronay Gébort, Sketlecz Sandort
teljhatalmu  megbizottakjainak vallotta. Datum in
Csdbrig die 27. febr. A. D. 1728. Comes Stephanus
Kohdry. (vastag tollu irds.)

Ugyanazokat vallja Paldsthy Méria, Rudnay Adim
ozvegye 25. febr. 1728.

‘ 253. 1728,

Palisthy Andrés d. K. végrendelete. Beteg le- 2 méi- P=y
vén, tobbeket hivott tanunak, s eléttiik magyar nyel-
ven mondta végso rendeletét. 1. Temetése tisztességes
legyen. Feleségének Drenén egy, Rakonczdn hirom
jobagyot hagyott ; ez Sembery Magdolna volt; Korpo-
nin DBriecz hegyen sz6l6t, s a hdznak harmadrészét.
2. 1dosh lednydnak Idrendén és Rakonezdn, tobb job-
dgvot. Judit, Vajda ur neje volt. 3. Ilondnak, Plachy
Mihdly nejének szinte Drenén és Rakonczén jobdgyokat,
Korpondn szdlot. 4. A tobbivel a két leany osztozik
az alispin jelenlétében, Lidmon ¢s Sdzdon. 5. Meskd
Judit, Paldsthy Ldszlo ozvegye, készpénzzel elégitessék
ki, a contractus szerint 385. frttal. 6. Az ing6 va-
gyona menjen a koltségre.

Palasthy I.dszl6.

JPaldsthy Endre. pLaszlo. 1716. 4
\Sembery Magda. \Meské Judit.

|

{Judit. JIlon.
Yajda Gyorgy. \Plachy Mihdly.

Laszlo. {Jénos.
Veres Zsuzsi.



1728,
15. jan. P—y
N. It.

1728.

1. maj. P;y

N. 1t

Palasthy Ferencz de K. Palisthy Judit és 1lon-
nal egyességet kotott, hogy igyeiket bizalmi rérfiak
altal fogjak elintézoi, .salvo jure quoad materno
avitica bona Paldsthyana, revindicanda.“ Actumm Car-
ponae die 15. jun. 1738. Paldsthy Ifercncz. Paldsthy
Judit és Ilon kezevonasa. Coram me Michacle Plachy,
Georgio Vajda. Stephano Iejérvary cottus. Hount.
jurass.

255,

1728. m4dj. elején meghalt Karponin a kath.
Palasthy Andrds, ozvegye a temetési koltségeket, az
atyafiak ellen, feljegyezte. 1. Stola dni. plebani Car-
ponae libera 11. fl. 2. Ludi-mamagistro ct ccclesiae
2. fl. 3. Tempore intunerationis nigrum pannum mu-
tuatum ad mensam 50. den. 4. Georgio Babulik pro
diversis rebus circa detunctum 5. fl. 5. Nicolao Bassa
graeso (boltos) pro zaccharo 1. fl. den. 6. Pro ex-
sequiis cultus részkassa dictis 45. den. 7. Oleum
olivarum medium pondo. 20. den. 8. Zaccharum me-
dium pondo. 40. den. 9. AL Andrea Mdcsziros ac-
ceptum linteum 4. fl. 25. d. 10. Carnes ¢ macello
ad exsequias 3. fi. 11. Coquus in exsequiis laborans
1. fl. 50. den. 12. Lanio agnellum et vitulum prae-
parans 50. den. 13. Anna, quae circa aegrotum et
exsequias operabatur. 2. fl. 14. Candelae cercae penes
defunctum applicatae 2. fl. 15. Servilis, quae die
nocteque penes aegrotum Andream quond. Palasthy
fuerat 9. fl. 16. Subductura clamidis, quam d.
Michael Plachy exsolvere tenebatur Neosolii 2.
flor. 50. den. 17. Pelionis labor 1. flor. - 18.
Sartoris labor circa clamidem et tunicam 1. fl.
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42", den. 19. Sartoris labor circa clamidem IPlachy-
anae et Vajdaianae. 22. Crocarius 1. fl. 23. Lecti-
sternia ob diuturnum morbum ad nihilum redacta 15.
fl. 24. Vietoris exsolutio a multis annis 12. . —
88. fl. 92', den.

256. 1729.

Keszihocezy Palisthy Ferencz és Sembery Mag- ‘I{:’ Ijt%m. P—y
dolna (elobb Szombathely Istvan neje) Palasthy Andrds
ozvegye kozt baratsigos cgyesség kottetett. 1. Paldsthy
Andrasnak minden birtokait Drendén, Rakonezdan, Da-
csolam, ¢s dacsofalvi pusztin haldla, vagy férjhez
menetele napjiig birja. 2. Meské Juditnal levo, job-
dgv helyett Palisthy Ierencz ad mds jobdgyot. 3.
Paldsthy lidszlo részébol, csak egy évre fél ekés job-
dgyot kap Rakonczén. Halala, vagy ujra férjhezme-
netele esetén mindezen birtokrészek Palasthhy Ie-
renczre szdllnak. -Actum in Drend, ut pote residen-
tia ladislai quondam DPalasthy die 1. jun. A. D.
1729. Franciscus Palisthy. Stephanus Fejérvary, Sem-
bery Magda megbizottja. Coram me Adamo Ruduay
cottus. Hont. jurass.

Palasthy Tamas.
{liakd Sofi.

|

Lidszlo. Ferencz.
JAndris. Miklos. Lasz1o. Sofi. Zsuzsi. {ger‘ffﬁ%‘ PRy
1Sembery Magda. {Meskf» Judit. ZENUVANYL Sl

Judit. Tlon.
\Varga Gy. {Plachy Mihaly.

Borcsa.




1729.
22. jun. P—y
N. It

1730.
19. sept. P—y
N. 1t.

1730

29. apr. Strig
L. 33. f. 481.
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257,

Sembery Magda, Palisthy Andrds ozvegye, egy-
részrol, Paldsthy Judit, Vajda Gyorgynek és Palasthy
Ilon Plachy Mihalynak neje, mdsik részrél, egyessé-
get kotnek. A karponai hdz, a viros folott és Bré-
czen levé szolo, a foldekkel egyiitt, a kertek harom
részre osztatnak, az ozvegy els6 vilaszt; ami az Oz-
vegynek speciflcdlva van, azt a lednyoknak engedi.
Actum Corponae. A. D. 1729. die 22. jun. Sembery
Magdolna manu aliena. Stephanus Fejérvary fatae
Magdolnae plenipot. Michael Plachy. Balogh Géaspar.
Coram me KEmerico Szmrecsiny. Georgio Winkler
jurassoribus.

258.

1730. 19. sept. occasione generalis J. cottus.
Hont. in possessione Paldst eelebratae congregationis
porrecta fuit sequens protestatio. (Prot. S. p. 341))
»Nomine nob. dnae. Magdalenae Sembery, dni. Andreae
Paldsthy relictae viduae, Joannes Bezény per formam
solemnis protestationis detegeret: qualiter Judita et
Helena Paldsthy, vineam, in Rakoncza, dotis vidualis
titulo assignatam, occupare; sed et semel ad alia
ejusdem bona vidualia, legalia immittere, non refor-
midarent.

259.
Papp Illon, Zemdan Midrton neje, nagyvithi fele

joszdgot, mely por alatt volt és elégett, porrd lett,
gr. Pélffy Janosnak 200. frtért. orokre eladta.
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260. 1730.

Nos cap. ecclae. Nitr. — quod Joannes P_i’/aiﬁ;iﬁe"féfr.
et alii coram nobis personaliter constituti in suum Prot. 97. fol.
verum legitimum . . . plenipotentiarium egr. Josephum e
Zibak, tabulae regiae judiciariae juratum notarium,
eo vero legitime impedito . . . egr. Valentinum
Thuroezy, in omnibus causis suis... constituerunt etc.

261. 4730.

Nos cap. ecclae. Nitr. — quod excel. ac rsmus. dominica Lpr.

Ty y . fest. Epiph.

d. dnus. Ladislaus Adamus comes BErdédy, de Mo- 5" Hiom
rorGlerdle Tity . / s ix inti octavam men.
nyorokerék, eppus. Nitr. s. ¢. r. M. zfctualls intimus ;o inoi-
consiliarius, ejus per regnum Hungariae aulae can- dente. Nyitra.

. . o . Prot. 97.) fol.
cellarius ete. . . . medio sui secretarii egr. quippe55.
dni. Joannis Imriche, certas literas comitis condam
Ladislai de Paldez judicis curiae, intuitu possessionum
Tolmicz et Rethu-Sdgh, in Neogradiensi ac medieta-
tum similium possessionum KEgyhdza, Szemeréd et
Kis-Koroskény, vocatorum in Honthensi cottibus.
existentium habitarum sonantes . . . nobis praesen-
tari et exhiberi curavit requirendo nos, quatenus prae-
scitas literas, in quantum legibiles forent, jurium suae
excellentiae eppalis. futuram ad cautelam, tuitionem-
que . . . de verbo ad verbum transcribi . . . face-
remus. Quarum quidem literarum verbalis tenor esset
sequens: Nos comes Ladislaus judex curiae regiae
ete.

A Paldsthy-csalddot illet passus, egy 1409. apr.
1-r6l  Zsigmond kirdly 4dltal kiadott okményokban
tartalma a kovetkezé:

Nobis demonstravit quod Petro, filio Joannis de
Tereny ac Paulo et Stephano filiis Mathiae, Afilii
Ladislai Pdsndn de Kovar, pro se personaliter, pro
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Nicolao vero fratre eorum idem cum procuratoriis
literis regalibus ad infrascripta specialiter emanatis,
ab una, — parte vero ab alia Georgio, filio Nicolai
et Petro filio Joannis de Paldst et nob. dominabus,
filiabus nob. dnae. filiae dicti Pdzndn progenitis, et
Mathiae filio dicti Geeorgii pro se similiter personaliter
pro  Gaspare vero filio ejusdem ZLetri ct Ladislao
filio memorati Georgii, idem sine literis procuratoriis,
onera eorumdem et gravamina in facto subscripto
super se recipientibus per ommia Denedicto tilio Tho-
mae filii Pauli, coram nobis constitutis confessum
exstitisset per eosdem unanimiter ct relatum

in hunc modum: quod licet ipsi praemissa jura fir-
miter sibi ipsis manutenere et annectere potuissent . . .
tamen ut praemissa fraternitas inter ipsos augcatur,
talem inter se . . . fecissent conventionem . . . ut
ipsi . . . mutuatim et alternatim sibi ipsis in fratres
cognationales et condivisionales 1ecepissent et habuis-
sent, iu filios filiorum et haeredum per haeredes jure
perpetuali et irrevocabili nomiue, ut in casu quo
unam partem ex ipsis ex hoc saeculo, volente Do-
mino, eujus nutn omnia clauduntur, sine haerede
decedere contingeret, tunc mox et ibidem universa
jura possessionaria Hungariae partibus sine haerede
decidentis ubilibet . . . . quovis nominis vocabulo
vocitata, tam scil. erga proprias, quam etiam erga
manus alienas habita, et per partem superstitem aqui-
renda in jus et proprietatem ipsius superstitis partis,
cum omni plenitudine sui juris, tamquam in filios
proprios praescriptae partis decedentis, jure perpetuali
devolvi debeant et redundare cum toto dominio ipso-
rum etc.
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Datum Budae die octavarum festi Epiphaniarum
dni. anno 1451.

Terjény Janos. Kovary Laszlo.

Péter. Matyds.

|

P, N
Pal. Istvau.

Paldsthy Miklos. Palasthy Janos.
( iyi»irg_y. l’("t‘cl:
l,{x,\'lzld. Gaspir.
262. 1731.

Palasthy Ferencz de K. Bory Magda, Bello- 24 dpr. P—y
sovies Boldizsar ozvegyétol koleson vett 300. frtot. "
egy dvre, 1752, dpr. 24-én visszatéritendot kamatai-
val. Datum Carponae 24. apr. 1731.

263. 1731,
Paléczi Horvath Gyorgy neje, Monaky Erzse, }I',ii?d}.f_r(z' 5.
hontmegyei birtokat Apdti, Batorfalu, Szelén, Ter-
begecz, Kovar, Balogh Gasparnak és nejének, Pa-
listhy Borcsinak 400. frion. zdlogba adja.

JPalisthy Géabor.
\Géezy Anba.

JIstvan. Boresa.
Méria. {1) Balogh Gésp. 2) Gerhard Lorincz.
lSzmrucsz’myi Im. ; |
. Ferenez. Janos. {Anna. {Magda.
Iguicz. Gaspar. SretterJ. \Balogh Mih.
| {h:risztina. y
Istvan. Juli. Flek. Nedeczky Pil. Pal. Mihaly. Sandor.JBora.
Tihanyi

| Danicl.



1731. 264.
Jasz. Pr. 5. Palasthy Borbdla, Balogh Gdspir neje, 400.

fol. b. ) . .
frtért. Horviath Gyiorgy birtokait Hontban zdlogba
veszi.

1731, 265.
23, febr. Ben. Franc. Paldsthy de Keszihocz impetrationi et

f. B8 n. 36. o i
o statutioni dnor. Joan. Bene de Nandor ct Gabr.

CUsemniczky ratione Kis-Baracska contradicit.

1732, 266.

P—y N. Ivlt. Nyitramegyében Kolon-i birtokot Palisthy Fe-
rencz Almassy Ferencztl, per alatt levén, amica
compositio kovetkeztében kapta. Nyitra. 4. nov. 1732.
Csery Sandor.

1732. 267.
%ﬁ‘&i- Py Lipthay Sandor, Palisthy Ferencz &ltal meg-

bizva, némely Paldsthy-csalddra vonatkozé leveleket
Sembery¢ktol dtvesz. Dalmad, 9. mdj. 1732. de Bot-
lik Pal irja, hogy még két okmdnynak ott kell lenni
a jegyz€ék szerint.

1752, 268.
T TR A kirdly parancsa a conventhez, hogy Daldsthy
17. Adam és  Maria kérelmére, a nilok levd minden

iratokat, melyek Paldsthy-csalddra vonatkoznak, hiteles
masolatban adjak ki. D. u. s.

1752 269.
?ﬁo. sept. P—y Tanuvallatis Galgoczon Nyitramegyében a koloni

birtok folott : Paldsthy-csalddé volt-e ? melyik Paldsthy
birta utéljara? Kinek zalogositotta el? — A vallo-
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masok Daldsthy-csalddra estek. Datum Nyitra-Apdthy

239

die 4. nov. 1732. Alexander Chery, judlium.

270. 1752,
K—i Paldsthy Ferencz, Gosztonyi Karkas, honti %\7 1.itl.ﬂ- P—y
alispdany altal, Sembery Magda javdra, a ldmi bir-
tokban, egyességileg elvillalt evictiora megidéztetik.
Datum Keszihoez, 17. jul. 1732. Lipthay Séandor,
Hontmegye szolgab. Gdaspar lidszlo. eskiidt.

2L 1732,
Palisthy Istvin. Mihdlynak fia, Murdnyi Jdnos-2s. jan. P—y
nak 30. ,jo cziist, kemény pénzii* frtért. tobb g T
tokat zdlogba adja. Actum Kovdr.

2172 ' 1733,
Palasthy Tamas neje Kond¢é Anna volt; ezértP—y N. bt
Almésy osztilyos atyafisigot kovetelt a Kolon bir-
tokban; Bacskiddy Jozsef 1733. jul. 28-4n drtesiti
Palisthy Ierenczet Almdssy mesterkedéseirél; de
mégis megnyerte, a malommal egyiitt. Almdssy pedig
erosen panaszkodott D’alisthy Ferencz el6tt levélben
a két Bacskidy testvérek mesterkedései ellen, hivat-
kozva az atyafisagra ; pedig csak magyar ségorsig volt.

273. 1733
K—i Paldsthy IFerencz Kolon, nyitramegyei bir- 23. mart. P—y
tokot, mely Almdsy Ferencznél 800. frtban. zélog-N' &
ban volt, ,DBacskafalvi Bacskidy Joézsef faradsigos
joakaratjaét ¢és in dilucidatione et renovatione jam a
saeculo in obscuro haerentis juris cooperatiojit® ju-
talmazvin, Bacskddy Joézsefnek 300. frtért.,, vagyis
1100. frtért. zdlogha adja 12. évre. Actum Keszi-



23.aug. Nitra.
Prot. 100. fol.
83.

SO &

hécz, 23. mart. A. 1733. Coram me Martino Maj-
tényi, jm'aés.
274.

Nos cap, ecclae. Nitr. — quod egr. Franciscus
Paldsthy, coram mnobis personaliter constitutus per
formam solemnis contradictionis, reclamationis pro-
testationisque exhibuerit nobis . . . . subsequentem
suam contradictionem . . . in scripto . . . tenoris
hujus modi: quod posteaquam praelibatus dnus. pro-
testans virtute de se datarum ac in anno 1733. 23-a

martii in possessione Iezi-Holez emanatarum certa-

rum literarum pignoratitiarum  portionem suam avi-
ticam haereditariam in possessione Kolon in cottu.
Nitr. habitam gen. dno. Josepho DBacskidy

pignori obligasset, interim . . . ¢idem dno. protestanti
innotuisset, quod eadem portio non ex 4. desertis et
3. dumtaxat populosis sessionibus, uti sibi per eum-
dem dnum. Josephum Baeskddy relatum ac in ipsis
literis pignoratitiis expositum haberetur; ut praeter
unam mediam alias etiam de praesenti simliter in-
populari acceptam de reliquo ex ommnibus populosis
sessionibus constitisset constaretque. Ad haec domo
etiam Andreae Pogany ibidem exstructa, non’ita din
corruente, ipsique Andreae Poginy tantisper, donec
eamdem sibi reaedificasset, in propriium stabulum semet
transferente, idem dnus. protestans praefatum dnum.
Josephum Bacskidy in fundo ejusdem corrutac domus
ac stabulorum, certum grandius aedificium pro pro-
pria sua residentia exstrui facere, taliterque tam
ipsius domus, quam stabulorum etiam fundum occu-
pare velle, vel etiam occupasse, per hocque ipsum
fundum et sessionem desprtam facere velle intellexisset, .
ubi tamen aliunde etiam ipsis literis pignoratitiis non
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illo ex respectu indulta sibi esset aedificandi facultas,
ut pimirum sessionem, quampiam posset reddere de-
sertam, verum ut quemadmodum a potiori desertas
jam  easdem sessiones declarasset, nisi in iisdem
desertis quoddam aedificium exstrui facere quaesivisset,
prout et alias, nisi in quantum quis in contractu ex-
presse admissum haberet, de jure et consuetudine
communi aliud aedificium ponere integrum haberet,
praeterquam, quod pro commoditate aut emolumento
impignorantis deservire valeret. Ne autem in prae-
missa per taciturnitatem quoquo modo idem dnus.
consensisse videatur, eademque juribus suis quocum-
que modo pracjudicare valeant, eatenus solemniter
protestando contradicit . . . ac ab ulteriorie praeser-
tim aedificii - continuatione aut alterius exstructione
eumdem dnum. Josephum Bacskady, inhibet, palam
et publice et manifeste ete. .

275.

Taraszte- puszta. 1734

1451. Hatéarjiras Dacsé ¢és Haraszthy Ldszlo P—y N. wit.
kozott ; Kisharaszti egészen Lidszloé.

1512. Haraszthy Ldszlo haldla utdn Haraszti
pusztinak fele Pyr Bertalannak, Palisthy Andrasnak
és Dacsd Lazar és Mitydsnak esett; a mdsik tele
Haraszthy Janosnak.

1513. Pyr Bertalan az ¢ részét Harasztin at-
engedi Paldsthy Andrasnak felében, mdsik felét Dacsé
Léazar és Mitydsnak.

1543. Haraszthy Jénos az ¢ birtokat, Harasz-
tinak felerészét cserébe adja Paldsthy Andrdsnak
Ipolykesziért.

Hine portio Paldsthyana in Kisharaszti consti-



1735.

Veszprém. £.2.
pr. p. dom.
Quadr.
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tuit qartalitatem totius, juxta cambium vero duas
quartas, adeoque tres quartas; quarta pars manet
Dacséianis.

1735. Per és egyesség. Paldsthy Iferencz két
harmadat kapja, Dacso Pal egy harmadit, hogy a
malom egészen Palisthy Ferenczé lehessen, ez Dacso-
nak négy vékds foldet adott dt.

1735. sept. 25. az egyesség szerinti hatdrjaris
megtétetik.

Palasthy Ferencz végrendeletileg birtokiat Iis-
haraszton, ozvegyének, Hodossy Madrianak ¢letfogy-
taig rendeli.

1787, jan. 19. Nedeczkyék tiltakoznak Dacsick
ellen, hogy Hodossy Mdria elha'tival mind Kisha-
rasztit, mind a Paldsthy-csalid leveleit elfoglaltik.
De a Dbirgsdg parancsira sem adtik vissza.

1800. Nedeczkyék pert kezdenek Dacsock cllen
Harasztira nézve, Foglir Jdanos alispiny elitt,

1804-ben Halacsy lLidszlo elott.

276.

QQuod nobiles dnae. Catharina nob. condam Paul:
Seltey relicta vidua. et Juditha, nob. aejyue Joanuis
Roundo conthoralis, filiae vero egregii condam Bual-
thasaris Paldsthy, e consorte sua nobili Anna Kin-
cz0l susceptae et progenitae, nostram personaliter
venientes in praesentiam, per modum et formam so-
lemnis praestationis, contradictionis et reclamationis,
nobis significarunt et detexerunt in hunc modum:
qualiter, prouti eaedem protestantes primum nunc
subintellexissent, et in notitiam earumdem devenissent,
superioribus temporibus et annis praementionati geni-
tores dictarum protestantium, nescitur, quibus ducti
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considerationibus, et respectibus, cum egregio condam
Paulo et Adamo omnino Palasthy fratribus suis super
possessionibus suis possessionariis et praedialibus in
possessionibus Mezi-Szt.- Gyorgy et Litér et praedio
Papvésar, alias jure divisionali praefato Basthasars
Paldsthy genitori ipsarum protestantium obvenientibus,
contractum certum inivissent et celebrassent, damno
et praejudicio, derogaminique jurium mentionatarum
protestantium admodum gravibus et manifestis; quare
praementionatae protestantes juribus suis consulere
volentes, neve per taciturnitatem et silentium eidem
contractui quoquo modo consensisse videantur, facta,
uti praemissum est, solemni coram nobis protestatione,
eidem contractui literisque qualitercumque, ubicum-
que et sub quibuscumque verborum formis, viis, modis,
rationibus et conditionibus emanatis, sibimet ipsis
nimium nocivis, damnosis, ¢t praejudiciosis in omnibus
suis punctis et articulis, atque in omni parte penitus,
et in toto contradixerint reclamendo, et reclamassent
contradicendo, prouti protestatae sunt, contradixerunt
et reclamarunt omni meliori modo et forma, palam,
publice et manifeste, coram nobis, contradictionemque
suam ipsarum tam firmam esse volentes, ac si intra
spatium unius anni, a dato praementionati contractus
computando, celebrata exstitisset. Datum feria secunda
proxima p. dominicam primam sae. quadragesimae. Anno
dni. 1735. praesentibus quibus supra.

{Pul:isthy Boltizar. Pal. Adam.
Konezol Anna.

{Kata. Judit.
Seltey Pal. {Rondé (v. Rado) Janos.

i3



1735.

16. febr. P—y
N. It.

1735.
P—y N. Ivit.
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247-

Palasthy Ferencz senior, Dacsé Paillal s ennek
rokonaival Kezo, médskép Haraszti pusata folott per-
ben dllott; Rimaszombaton 1734. sept. 26-an tartott.
honti torvényszéken egyességre dllott a két fél; ugy
hogy Paldsthy Ferencz Dacso Pilnak Haraszt pusz-
tinak egy harmaddt orokre dtengedi, s a megtartott
malom harmadrészében, még 4. hold foldet; Dacsoék
minden tovdbbi kovetelésrdl, Haraszthyra nézve, le-
mondtak.

218.

Alulirott tudtdra adom mindenkinek, akiket illet,
e levelemnek rendjében, hogy némi clenodiumok és
ruhdk Paldsthy Mdria néném asszonyra devolviltattak,
és azon clenodiumok és ruhdk némi részét emlitett
Paldsthy Maria, még circa annum 1709. és 1710.
Selmeczen elzdlogositott, ugyanazokat ¢ kegyelme
egészen kivdltotta és azokkal egyiitt mdas clenodium
és ruhat mai napon plenarie kezemhez adta, ugy
hogy a jelentett clenodiumok és ruhdk végett ezentul
sem 6 kegyelme ellen, sem pedig successorai ellen
semmi praetensiéim nem lehetnek, mindenekrél quietdi-
lom 6 kegyelmét és successorait, melynek nagyobh
biztonsigdra adtam ezen levelemet. Actum Haizas-
nénye, 19. apr. 1735. Paldsthy Ferencz. (Maria dcscse. )
Joram me Georgio Litassy.

Series rerum restitutarum per dnam. Mariam
Palasthy, pro parte Julianae Szentivinyi:

(Ez ékszerek, 34. szimsorban dllanak feljegyezve
totul :)

1. Csepecz perlove, u kterem je fpet boglaron.

2. Csipki na hlavu, zlatimi boglarani.



3. Druhi csepecz na hlavu, zmensich perel.

4. Nyakraval6 rubintove na kterem evili diaman-
tova ruzicska.

h. Zlati retez, ktera vazsi 20. dukatov.

Ruzicska rubintova zlata.

Zausnicze rubintove.
8. Ruzreki na rekeszo, wsacze rubintove tri.
9. Ruzicska rubintova zlata, nakterej visi jedna

N oS

perla.

10. Perlova ruzsa, na drote robena zvelikich
peret u kterej tri boglari zlati.

11. Pet prstenow zlatich, prsi hegyes diaman-
tovi, druhi rubintovi, kterem jeszt diamantovi.

12. Szukna brokatora cservena, zlatim pasz,
zlatim Kkrtessem. _

13. Druha szukna atlaszova cservena.

14. Trecza szukna tabitova citromvej farbi.

15. Rif anebo vice sweti brokat zlatina.

16. Druhi brokat popolovej farbi zlatina, stri-
bernim kvetow.

17. Treti zsivotek usiti cserveni damaszka, zla-
tini csipkam.

18. Fertuska ze zlatich, a stribelni ketiset.

19. Druha fertuska damaszka, na kterej striberni
ketiset. .

20. Ruklaveze na kirdly szinovone tafeta.

21. Pasz cserveni galarisovi.

22. Druhi pasz, karmazsinovi farbi.

23. Dve ruzse na pasz, szuce ze stribla.

24. Jedne gombi ze stribla robene.

Druha gombi striberne, trete gombi cservene,
galarisove u strible zapraveni, — és igy az aprébb
targyak, dgynemiiek.

12%
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1735. 279.
éagf:b%ogjf Paldsthy Julia, Mihalovics Istvan neje, tobbek-
Pil. C.65.£.7. kel egyiitt Nezbad Istvint és Mihalovics Istvant ple-
B nipotentiarusnak teszik. — A képtalan elott.

1735, 280.
Veszprém. ur. Nos etc. — quod nob. dwnna Kinczil egr. olim

29. 1. b. ante 5
dom, 2-am Dualthasaris Palasthy, relicta vidua, et Juditha Pa-

e By lasthy, nob. Joannis Radé conthoralis, uostram per-
sonaliter venientes in praesentiam, matura prius et
exacta animorum suorum deliberatione, superinde prae-

~ habita, sponte et libere, vivaeque vocis suae oraculo
confessi sunt pariter et retulerunt nobis in hunc mo-
dum: quomodo cum ipsae dnae, ob sexus muliebris
fragilitatem, viarum incommoditates, aliaque legalia
impedimenta sua, nimirum causis, rebusque ac negotiis
suis ubicumque, quomodocumque et qualitercumque,
occasione quorumcumgque  emergendorum negotiorum
et acquisitionum quomodolibet tangentium ac councer-
nentium negotiorum, coram quovis judice et justitiario
regni, ecclesiastico videlicet et saeculari, motis vel
movendis, juribus suis, eo, quo par esset modo, atten-
dere minime possent, fideli nihilominus sinceritati ac
dexteritati egr. Joannis Konczol, et alterius Joannis
Rado, de pleno confidentes in veros, ac legitimos
plenipotentiarios suos elegissent et constituissent, immo
elegerunt, et constituerunt, tribuendo eisdem dnis.
plenipotentiariis, in causis earnmdem tam jus agendi
et providendi, procuratores constituendi, eosdem de
jure revocandi, ac alios substituendi, quam extra
judicium etiam ‘rebus ita exigentibus, amicabiliter
pactandi, concludendi, et evincendi veram, plenam,
atque omnimodam potestatis facultatem, ratum, atque
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firmum promittentes se habituras, quidquid per ante-
latos d. plenipotentiarios suos, dictum, actum, factum,
conclusum, determinatumque, seu plenipotentiatum
fuerit; — mnon absimiliter praememoratae dominae
judiciorum suorum futurorum uberioremque ad cau-
telam urgendam, ct promovendam egr. Joannem Vit-
nyédi, pro legitimo procuratore suo, ac etiam alios
requirendos clegerunt et constituerunt. — Harum ete.
Datum feria sexta proxima ante dominicam 2-dam
Sanctissimae et individuae Trinitatis. Anno Domini
1735. — praesentibus illstmis. ete.

JPalisthy DBoltizar.
\Konezol Anna.

I

281. : 1736.
Palasthy Ferencz de eadem, Abaujmegyébél, Eszt. kinyvt.
Nagyszombatban a jezsuitdk noveldéjében végezte
magasabb iskoldit, 1736-ban a bilesészeti tanokbdl
nyilvdnosan 700. tantételt védelmezett: Dictamina

politica, — prudentia, — moralia, — stoica, —
christiana, — spiritualia, — generalia, ugyanannyi

decasokra osztott 100. tételekben, melyek nyomtatas-
ban is megjelentek Nagyszombatban, ,typis academicis,
per Leop. Berger.“ Czime : , Dictamina, seu scita variac
doctrinae, politicae moralis, stoicae, christianae et spi-
ritualis, ex operibus R. P. Joannis Kusebii Nierem-
bergii Soc. Jesu, collecta, laureato honori perillustris
ac eruditi Domini Francisci Paldsthy de eadem, dum
in alma A-eppali. Soc. Jesu Universitate Tyrnaviensi,
promotore R. P. Antonio Hellmar, e Soc. Jesu. AA.
LL. et Phil. Doctore, ejusque in Physicis professore
ordinario, prima AA. LIL. ac Philosophiae laurea
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ornaretur, a neo-baccalaureis condiscipulis dicata. Anno
M.D.CO.XXXVI. mense majo, die 15.¢
Ugyanazon napon, 8 oratol kezdve, 45 bolesé-
szeti hallgaté tudori koszorura volt méltatva. Koztok :
Sdghy Mihdaly, Hevesmegyéhol, egri papniovendék,
Meclczer Pal de Kellemes, Abaujmegyébol, — Arady
Ignicz, eszt. papunovendék, Mednyanszky Pal de Kis-

Chlivien, Trencsénmegyéb6l, — Kelemen Pdil, Hont-
megyébol, — Zichy Ierencz de Oroszvir, Mosony-
megyébél, — Jablonszky Andrds de Jablonka Arva-

megyébol. Ezek a tobbi tarsaikkal egyiitt adtak Palasthy
~ Ferencznek az eldszot, melybél csak némelyeket :
yillustris certe majorum tuorum splendor, et inclita
non minus in rostris, quam belli prosapia, co magis
animos nostros in admirationem rapit, quo manifestius
videmus te non tam aviti generis, quam heroicorum
fa¢inorum esse hacredem. Erant ii quippe, religione
in superos, fide in regem, pietate in patriam con-
spicui; fulgebant magnis et hodiedum fulgent in reguo
hocce apostolico honoribus; quorum tu gloriosis in-
sistens vestigiis ab aetate tenera aemularis virtutem,
nonminus virtutis praemium olim laturus. Illud ni-
mirum alta mente repositum semper habebas, ut genus
et proavos, et quae non fecisti ipse, vix ea tua re-
putares. Atque inde factum credimus, quod promte
adeo operosae moli Philosophiae humeros subjeceris.
Atque ut uberrimae doctrinae tuae, tametsi brevi
temporis intervallo comparatae, specimen dares, pirin-
ceps omnium generoso ausu invictus pugil in arenam
descendisti publicam, cum fortissimis hostibus dimi-
caturus. — Quamquam vero non laude modo, sed et
admiratione dignissima sint in cunctis, tanto tamen
in te illustriora videntur, quanto nobiliorem sapientiae
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comitem, virtutem nempe sociasti. Atque hinc enata
in te ardens illa in superos pietas, in secundis aeque
ac adversis praeclara quaedam aequabilitas, decora
illa  werecundia, mira quaevis agendi dexteritas, ut
omnia tua, non aliorum exemplis, non naturae im-
petu, sed ratione moderareris. — Patere loc¢ opus,
utut mole exiguum, at pretio suo longe maximum a
nobis honori tuo dicari; fore etenim arbitramur, ut
quemadmodum ob singulares animi dotes omnium in
te animos hactenns rapuisti, ita olim generis tui decus,
patriac gloriam, ¢t primas seu sacrae seu profanae
reipublicag dignitates sis consecuturus; quas tibi ex
animo  vovemus. Honoris tui studiosissimi: physici
condiscipuli.

A jezsuita atydknak iinnepélyes, orok idére adott
bizonyitvinya az ifju jelességérél. A tanitvanyok
kozt: ,omnium princeps“ vezér, aki ,invictus pu-
gil*, a tudomdnyhoz ,virtutem sociasti“, — és
mellette ,decora illa vercundia®, omnia ratione mo-
derareris.* A kir. helytartoi kormdnytanicsnok, Fe-
rencziek, a vasvirmegyei Palasthyak egyikének fia,

amely dg Lkath. szent hitéhez hit maradott, — a
keszihdcezi 4g Luther tanaihoz csapott 4t, — s Maria

Terézia kirdlynak hosszu és nehéz hdboruiban tabor-
noki méltésiagig emelkedett; viseletében, emelkedésé-
ben, vitézségével, okos vezetésében a jezsuita atyik
paratlan nevelésének dicsoségét hirdeti.

282.

Palisthy Miria, 1737. juliusban Nyéken kialli-
tott kotvényben, Nényén két jobagyot Pyber Jozsef-
nek 400. frtért. zdlogba ad; Lkés6bb ugyanazt Pa-
listhy Juli asszonynak kivédltasra adtengedi. Aldirva:
»arva Paldsthy Maria.«

1737.
F—y N. Wt
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1737. 283.
%’brl-t%- P—y ~Még egyszer és utélszor“ intetik Paldsthy Fe-
o rencz a karponai hatrilékok fizetésére.
1738. 284.
P—y N. Ivit. Paldsthy Ferencz a zaklatisok kozt nem marad-

hatvin Karponin, Keszihoczra ment lakni; a karpo-
nai fiscus a hazit, a viros kapuja mellett levét. le-
foglalta. Nedeczky Ferencz tiltakozott a lefoglalds
ellen.

1738. 285.

‘gfggailﬁct Nedeczky Istvin, kanonok Nagyszombatbél, ir a

eccl. .7.n. 3. benedeki  prefectusnak, megkiildvén neki DPalasthy
Ferencz levelét: ‘

Rdis. dne. fautor mihi colendissime. CUsifirol de

17. praeteriti kolt uri lievelét az Urnak az tegnapi

postdval vettem tartozé kotelességgel s veneratioval,

sajndlom, hogy még Honth Vrgyében. valé létemben

uri Leveleit nem vehettem az Urnak, egyéberant va-

lamint most, ugy akkor is addig valé rabsigokkal s

leendé pélezazasokkal contentiltattam volna, conse-

quenter mar magok dolgaikhoz lathattak volna, ezen

biintetéseket is nem ex privita vindicta, hanem ratione

publici, hogy ezen biintetések altal masok is tanulja-

nak és itinerantium securitas per hoc redintegretur,

praetendalom ;' azért is, hogy emberem pélczdzisok

alkalmatossigdval jelen légyen, nem kivdnom, hanem

bizom az urak itilletire biintetéseket, hogy jamborod-

Janak, mert nem mindenkor akadnak oly pacificus

emberben, mint vagyok cselédestill egyiitt. Ezzel

az Urnak wri j6 akaratyiba s favoriba ajinlvin

1 A csdszdri népet masok megtimadtik, s verték.
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magamat maradok. Praet. rdiss. dnis. vestrae servus
obsequentissimus, Franciscus Palasthy, Vieonae, 18.
1738.-

I levél irnok altal irva, csak az aldirds Palasthy
Ferenczé ; intézve volt Peverelli Jeromos kanonokhoz,
prothonotario apostolico.

Nedeczky az ¢ kiséré levelében ,petitionem et
contentationem ejusdem dni. spectabilis effectuabit.

286. 1738.

Palasthy Juli, Darvasné, meghalvéin, fiai: l)ar-z\;‘".- fﬁbr- P—y
vas Sandor, Zafir, Job ,mint az Ur Isten anydnkat,
6 kegyelmét az drnyékvilaghol Fivette, hideg tetemei-
nek tisztességes eltakaritdsira és a sziikséges gydsz-
ruhdk megszerzésére s elkészitésére nem lévén ele-
gendo6 koltségiink, kényszerittettiink folyamodni Koma-
romy Krisztina asszony 6 kegyelméhez, felvenni 100.
rén. frtot., melvet defectu absque omni fel is vet-
tink, mely summa pénzben in instanti assigniljuk 6
kegyelmének Nénye helységben laké Bata Janos nevii,
kedves anyanktél rank maradt orokos jobdgyunkat,
minden appertinentidival egyiitt. Datum Tosoncz,
13. febr. 1738. Coram me Ladislao Losonczy, cottus.
Gomor assessore, per quem et scripta.

281. 1738,
Paldsthy Istvan, Mihalynak — ez Istvdnnak, f.3.pr.p.dom.
N5 o - »Cantate“,
— ez (Gasparnak, — ez Mihdlynak, — ez Mihély- w3, 6. Ben-
nak, — ez Mihdlynak, — ez Andrasnak fia de Paldst 5o ™) P-

et Keszihocz sajit és Ferencz, Gdbor fiainak nevében
a convent el6tt, azon év dpr. 8-4n Keszihéczon egy-
hizi és vilagi urak elott fassigjdt, mely magyar nyel-
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ven volt irva, most éloszoval megerositi és jegyzo-
konyvbe felvéteti. A csalddra érdekes okmany.

.En aldbl irt Paldsthy Istvan, néhai Paldsthy
Mihalynak, Paldsthy Istvin fidnak, a legidésebb Pa-
lasthy Mihalytél, Palisthy Andrds fidtol condescen
dalt fia, Ferencz és Gabor fiaimnak, és ezutin is
netalantan sziletendd gyermeleimnek ¢és minden suc-
cessorimnak terheket magamra véllalvan, szabad és
eltokéllett akaratombdl vallom e levelemnek renddében,
tudtdra adva mindeneknek, akiket illet: hogy én a
mostani szegény és megfogyatkozott dllapotomra nézve,
magamnak valami hajlékot szerezni és kevés ecomo-
nidcskamat elémozditani akarvin, kénytelenittettem
tek. nemzetes és vitézld idosb Daldsthy Ferencz
batydm uramhoz néhai mas Paldsthy Ferencznek, mely
Ferencz Tamdsnak, Tamis Miklosnak, Miklés mds
Tamdsnak, Tamas pedig emlitett Paldsthy Andris fia
volt, édes fidhoz folyamodnom a végre, hogy o ke-
gyelme énnekem ahhoz valami segitséggel lenni mél-
toztassék, amint is megszdnvan és tekintvén 6 kegyelme
abbeli sorsomat és sziikségeimet, maga merd atyafi-
sdgos joakaratjabol, ajdndékozott és kotott 200. rén.
forintokat s azon summa pénz hajlékul in instanti et
per manus bocsatott énnekem és megirt maradékaim-
nak Dacsoldmon és ezen nv. virmegyében (Hont)
levé bizonyos félhdzhelybél 4ll6 actu birt portidjit,
rajta levo zsellérrel egyiitt és rajta levé minden apper-
tentidkkal egyiitt, oly forman, hogy azokat mindaddig
szabadon birhassam, valameddig emlitett Paldsthy
Ferencz uram, vagy utriusque sexus maradéki megirt
200. frtot. nekem, vagy maradékimnak le nem fizetik,
ahoz pedig még egy par okrot, nemkiilonben 24. kila
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buzit is adett, s6t mindgydrast meg is ruhdzott engem
6 kegyelme. «

Lizen tettért lemond orokségérél P-—y Ferencz
javira Keszihocz, Szuhdny, Dacsolam, Paldst, Drend,
F.-Rakoncza, Fodémes, Ipolykeszi, Nyitravarczi. Kis-
haraszti, Dacsofalva birtokokra birt orokségi varan-
dosdgairdl; csalk Palasthy Ferencz egyenes orokosei-
nek kibaltival tartja fon orokségi jogit.

I’alzisthylAmh'z’ls.
Tamds. JMihidly.

l 1) Rétvcy Anna. 2) Molndr Anna, Ebeczky
Péter ozvegye.

—

Tamas.
Mihdly.

Miklés.

j JMiily.
Tamas \Névery Magda.

| |
COTENCY Gaspar.
h“u'm' {Batm S6fi.

l i
e JIstvin.

\Dubraviczky Zsuzsi.

JMihdly.
\>zkalniczky Maria.

|
—,—l-,—\
Istvin. Maria.

—_—
IFerencz. Gabor.

288. 1738.

Horvith és Paldsthyak Koévar részokért kaptak Vaca kiptal,
Komjithy Maria és Sofiatél, meg Murdnyi Janostl
Csalamidn haztelket, Korpondn foldeket; a bevallis
a véczi kaptalan elott tortént.
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1688. 289.
%I-!ﬁart- P—y Alméisy Ferencz, Kolonban birtokot, 6. jobigy-

telket vesz zdlogba, mely Paldsthy Tamds (Miklos
fia) altal Varjassy Janosnak és nejének, Kondé Ka-
talinnak 800. frtban. el volt zdlogositva, — ennek
kezéb6l Jaklin ILidszlo ozvegyének, Janka Mihdly
nejének jutott kezébe 1731-ben; Almassytol pedig

Bacskady Jozsef vette at 10. mart. 1733.

1738. 290.

9. mij. Ben. Palasthy Ferencz junior de Palast, c.
ad exc. cancell. r. H. aul. actualis constitutus consi-

Pr. BB)p.338.

r. mjt.

liarius aulicus,' tiltakozik senior Palasthy Ferencz de
Palist et Keszihdcz*® szerzodése ellen a fi-dgra nézo
minden Paldsthy birtokra nézve, elotte ismeretlen,
kovacsi lakos és magdt Paldsthynak nevezé ,nefors

a familia aliena“® — és Paldsthy IFerencz

~defectui

seminis proximus“ volt; — ezen praetensus Palasthy
incola in Kovdcesi, minden fi-dgi jogait leinyira Bor-
csira, Nedeczky Kristof nejére ruhdzta — ez ellen,

mert a no-4g nem részesil, tiltakozik.

1738. 2 9 1 .

posz]{)lpm;qic. Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr.
1 18. 1o-a . .
mensis aprilis I eresztes et Joannes Bereczk in sui, ac
for. 2-a. Nitr. p_12 - . '

Prot 101 fo). Paldsthy nominibus et in personis nostram

76. liter venientes in praesentiam, in forma

protestationis proposuerunt in hunc modam:

' Ez a Dunantuli Palisthyak egyike, Vasmegyébol.

Joannes
Andreae
persona-
golemnis
qualiter

? Ez, kinek dédapja Korponan Luther tanaira térvén, a kath.

hitt6l elszakadt; csak egy lednya volt.

* Ez a szegény, de jolelkit Palisthy Istvdin volt,

eredetét s joggal viselt nevét perrel bebizonyitotta.

aki nemes
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ipsi anno 1737. mense juunio, die vero 10-a ratione
sylvae Egerdi vocatae, in territorio possessionis Cza-
baj, cottu. Nitr. . . . cum nob. dna. Rosina Fabri-
czius, egr. condam limerici Gellért, relicta vidua, in
certum condescendissent concambium, sibi suisque,
quorum iuterest, valde damnosum et praejudiciosum.
Quia vero de positiva patriae lege in omnibus hujus-
modi noxiis et derogatoriis concambiis et quibusvis
trausactionibus - contradictoriis . . . . contraveniendi
cuique facultas daretur. Ob id me per taciturnitatem
et silentium dictum suum concambium solidare, nunc
aut futuris temporibus arguatur, quin immo eidem
reclamasse in tempore debito dignoscatur, idem con-
cambium, ex quo praefata dna. nec se subscripsisset,
in omnibus punctis et clausulis revocant, cassant et
annihilant, protestando ... palam publice et manifeste.

292. 1738,
Litassy Gyorgy, (yorgynek fia, sajit és lmre,dn. ,,Jubxli;te“
maj. 2-a. Ben

Pal testvéreinek nevében, tiltakozik azon csereszerzo- Pr) BB) p.
dés ellen, melyet Paldsthy Maridval, Rudnay Addm
és Zelinka Sdmuel ozvegyével, 1721. sept. 19-én
Batorfalun Lukanénye, KEgyhdzasnénye, Terbegecz,
Ipolykeszi (Hont.) birtokokra kotott, — mert a szer-
z6dés  az Altala kezdett, sok koltségen vezetett per
utin tortént és Mdridnak kedvezett a perdontés, és
Maridtol csak a perkoltséget kovetelte; ez nem fize-
tethetvén Mairia 4ltal, a birtokra iratott at; késébb
pedig Palisthy Méria Bogidy Addmnak orokosével,
Raymanyus Kva, Terstydnszky Istvin nejével perbe
keveredett és elvesztette, — a beirt pénzisszeget,
Litassy Gyorgy, félt, hogy elveszti, azért tiltakozik
minden netaldni kirosittatisa ellen, — azért is, mert
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az a csereszerzodés csak 6 évre volt kotve, e hat év
pedig elmult. (Litassy taldlékony.)

1738, 293.
11)8-%21111&1‘:}(‘5- Kéroly c¢s. és kir. Béesben kelt 1738. jun. 10-én
rot. . fol. i .
85. adomdnyoz6 levelével Konesek Jézsefnek de Dvorecz,

Kolonban és Kovdcsin meg - Gedfalun kariilbelil 20.
sessionyi foldet adomdnyoz. Ezen birtokba a nyitrai
kiptalan ugyanez év au>. 18-in Thuréczy Imre
Nyitramegye szolgabirdja, homo regius gyanint meg-
jelenve és Nydry Ferencz nyitrai kanonok, apostoli
fojegyzd és kdptalani dékdn dltal beigtattatott. Izen
beigtatisnak tobben ellentmondottak; a tobbi kozt
idésh Paldsthy Ferencz nevében Hollo Jozsef, ifj.
Paldsthy Ferencz' nevében pedig Racz Addm.

1739, 294.
?I%rg.rb.%g.ﬁ‘nr- Paldsthy Jéanos, Kis-Ruszkin, Zemplénmegycihen
egy puszta telket bir.
1739. 295.
i(?':}?rf. i%n;g N. ¢. e. M. Strig. etc. — quod egr. Josephus

Paldsthy e. n. p. ¢. in forma solemnis protestationis
scripto praesentavit: quia intellexisset dnos officiales
et homines exc. d. comitis Joannis Palffy de Krdéd,
judicis curiae regiae, sive cum scitu, sine vero citra
scitum excellae. suae, nonnullos consanguineos suos
in curia certa Nagyvathiano— Fejérvariana, in posses-
sione Bogdandcz, cottu. Posony, et partim per se
cum condivisionalibus suis in aliqua parte, partim
vero per illustr. d. comitissam, Bvam Theresiam Hor-
vath — Simoncsics, illusmi. cond. dni. comitis Ladislai

1 Fz volt a kir. udvari tanicsos.
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Szunyogh relictam viduam, actualiter possessa, et jam
sub lite per protestantem suscitata existente, jus sibi
incumbens, et fatentes sine praescita et legali prae-
monitione ad hoe disponi, ut portiones suas in eadem
curia habitas, praetit. comiti cedant, prout et istius
modi intentionem apud feminam Helenam Papp, qua-
lecumque jus ad illa bona Bogdanéeziensia foventem
hesterna die in eftectum quoque praeattactos officiales
deduxisse, et praeatt. feminam, alias idiotam, sim-
plicem, et rerum ignaram ad hoc perduxisse, ut eadem
totum jus suum in Bogdanéecz pro 200. fl. in per-
petuum vendiderit, cam protestantis damno manifesto.

Tiltakozik az eladds, a birtokba vétel és Szunyogh
arofné lehetd zavardsa ellen. D. u. s.

296. .
1739.

Papp Tlon 1739. maj. 6. revocat fassionem co- gy 1, 33, t.
miti Joanni Palffy datam quoad bona in Bogdandcz. 45

297.
1740.

Paldsthy Ferencz, az oregebb, vagyis a Lutherg ., p_y

kivetéje és Dacsé Pal kozott levd viszalyt, a keszi- N 1
héezi hatarban levé négy darab szélére vonatkozilag,
valasztott békebirék elintézik. A békebirdk kozt volt:
Laszkiary Janos, Pongricz Lészlo, Ebeczky Istvén,
az itélet kozzététele nov. 28-ra volt kitiizve.

298. 1740. utan.

A perben: ,docetur primo, Gasparem Paldsthy Dubraviezky

: i 5 Paldsthy Istv
genuisse ex Sophia Batta, filium Stephanum, docu-p—y N wit.
mento divisionali sub lit. DD.) — 2-o firmatur literis
plenipotentialibus Gabrielis Paldsthy patruelis Ste-

phanii sub FF. — 3-0 remonstratur documentis J.J.)
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et NN.) Stephanum Paldsthy genuisse Michaelem,
hunc autem modernum, ac in vivis existentem Ste-
phanum e quibus documentis — 4-o patet Stephanum
Paldsthy, filium Gasparis, habuisse portionem in bonis
Battayanis, sed et — 5-0 modernum etiam Stephan.
Palasthy possedisse ex iisdem bonis in F.-Palojta,
docentibus recognitione dni. Joannis Murdinyi BBB.)
et contractu inter Mariam et Stephanum Paldsthy
initi. CCC.) notatis patet. Tamdem 6-0 evidens est
Stephanum filium Gasparis Paldsthy successores reli-
quisse ex documento KI.) notato, quo mediante Fran-
ciscus quondam, moderni Francisci genitor cambium
iniit cum Stephano filio Gabrielis Paldsthy, quondam
plenipotentiarii Stephani, filii Gasparis Paldsthy et
Sophiae Batta. Quod Stephanus filius Gasparis habuit
in matrimonio Susannam Dubraviczky, mansionemque
transtulerit ad possessionem Dubravicza, hinc apellatur
Dubravicensis. “

Nagy izgalmat sziilt a Paldsthyak kozt, kivdlt
a referendarius Paldsthy Ilerencz vitte ellene a pert.

1740. dec. 16. Hordnszky Matyds, Kemenczén
tartott honti gyiilésen Palasthy Ferencz senior és Istvan
nevében tiltakozott ,per modum solemnis reprotesta-
tionis, reinhibitionis“ Paldsthy Ferencz referendarius
tiltakozdsa ellen, tehat pro Dubravicensi.

Paldsthy Istvdn Négradmegyéhez fordult bizony-
sdgért nemessége fell, mert Hontmegye ennek bizony-
sdgit kovetelte, mikor Istvin az orszigos insurrectioba
bedllani akart. ,Cum autem in eodem cottu. Hont.
nonnisi retroactis annis mansionem meam coepissemn,
antehac autem per decursum 17. anmor. circiter in
hocce cottu. Neograd., partim in Kiskiirtos, partim
in Libercse et Kovacsi continuative commorando, tam



— 193 —

quoad publica, quam privatim etiam ipso paterno-
avitica nobilitari praerogativa, nomineque familiae
Paldsthy semper usus fuissem: insuper in annexis
inquisitionibus me genitorem quidem Michaelem Pa-
lasthy, matrem autem Skalniczky Mariam, vel aliter
abusive Krekan, actu quoque in ILosoncz degentem
habuisse, ipsum vero Michaelem ex altero Stephano
Paldsthy, genitrice autem Susanna Dubraviczky geni-
tum exstitisse ; huncque Stephanum ex cottu. Hont.
in Zoliensem, et quidem ad possessionem Dubravicza
mansionem suam transtulisse; sed et ipsum Stephan.
Palasthy genitore quidem Gasparo Paldsthy, geni-
trice vero Sophia Batta progenitum fuisse, portionem-
que in Keszihocz et Dacsélam divisionaliter obtinuisse,
— et me materno-aviticam ' portionem in I'.-Palojta
et Kilna reobligasse, — denique hujus Casparis
genitorem fuisse Michaelem, hujus alterum Michaelem,
hujus tertium Michaelem, ac hujus Andream Palasthy
de eadem et Keszihocz genitorem praestitisse.“

Minden allitdsait okmdanyokkal bizonyitotta.

Zsolyommegye a kirdly parancsolatjara vizsgd-
latot parancsolt tanu kihallgatissal. Ez 1740. szept.
2-4n Zsolyomban Litomérszky Jozsef elnoklete alatt
tortént.

Négy tanu hallgattatott ki: hogy Istvan Paldsthy
Mihaly torvényes fia, hogy F.-Palojtdn Batta joszag-
bél részt birt. Istvannak fia, Mihdly, Zsdélyomba jott
lakni, Krekan Marit férjhez vette.

1740. nov. 25—29. Kislibercsén Noégradmegye
tartott tanukihallgatdst.

»Mihdly hdzasodott Zsolyom varosiban, kit6l lett
a mostam él6 Paldsthy Istvan. Mihdlynak ledinya is
volt; Mihdaly a kurucz haboruhoz csatlakozott s Viris-

13
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konél elesett ; Istvan drvat Mdria nénje magahoz vevén,
iskoldba jdra‘ta; anyja Losonczra ment férjhez.“
Kantor Gébor szolgabiré volt a tanuhallgatis elnike.

Zsolomban Litomericzky Jozsef ismét tanuhall-
gatdst tartott: Krajesovies Mdrton ismerte Paldsthy
Mihdlyt Zsdlyomban, csapomestert, és meghdzasodott.
Sinko Miklés ismerte Mihdlyt, mert vele egy miihely-
ben csapomesterséget tanult, vele egyiitt dolgozott ;
Istvan fia itt Zsoélomban sziiletett, atyja haldla utén,
anyjaval Losonczra vonult; atyja, Mihdly ,Rikoczy
idejében kuruczok kozé advin magat, Vereskonél

‘harczban elesett.“

A 3-ik tanu is ezeket vallja. A 4-ik: Mihaly
Dubraviczarél jott Zsélyomba, gazddijanak, Krekan
Matyasnak mostoha lednyit (nata Dubraviczky.) noiil
vette. Istvan Mihdlynak édes fia; egy hazban laktam
vele. Mihaly a kuruczok kézé allt, Vereskénél elesett.
A Kkeresztanyja Istvdnnak is tanuskodott. Mihdlynak
komédja, Bucsdn Jdnos is tanuskodott.

Dobrinszky Péter, Nogradmegye tablabirdja ta-
nuskodik Mihdlyrél, s ennek Istvin fidrol.

Székelyi Mihdly eskudt, Ambrozy Mihily, Kiszely
Jédnos, Bobor Maityds, Kirdly Gyorgy tanuskodnak
Mihéaly nemességérdl, soha taxalisca nem volt.

Szebelében tanuhalleatds Tuka Pal szolgabird
dltal ; mint az el6bbiek.

Ismét Szebelében Luka P4l tanukat hallgat.

Lukanényén ugyanaz.

Istvdant Maria testvére anyjatol elvette s tanitatta.
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1740.

Palasthy Ferencz (C), Kajali Klaratél egy o6si ;}*Ptl«t 2. P—y

paldsti birtokrészt 330. frton Kkivéltott, és veiének,
Nedeczky Kristofnak 1742. febr. 3-dn, pro fidelibus
servitiis, ajind¢kozott. Kajali Kldra azt a két jobagy-
birtokot Paldsthy Madridtol, Szmrecsinyi Imre nejétél
szerczte.

Palasthy Ferencz (C.) szuhdnyi két jobdgyit
Szenczy lmrének 372. frtban. elzalogositja, hogy Bory
Magdolndt kifizethesse.

Paldsthy Ferencz beadvanyara, Okolicsanyi Pal
szolgabird Cselké Jdanos jezsuitit, nényei lelkipésztort,
1736. febr. G-ra beidézi, a haraszti pusztiban birt
birtokrész miatt. I8z a bozoki prépostsighoz tartozott.
Elhalasztatott febr. 22-re.

Palasthy Ferencz hirom aranyat befizetett Pa-
lasthy Andrds ozvegyének, melyet Sembery Magdolna
letett.

Karoly csdszar, kirdly, Paldsthy Ferencz altal
kért vizsgdlatot megtétetni parancsolja Hontmegyének.

Paldsthy Ferencz teljhatalmazist ad Hontmegye
gyiilésén sajat pereiben Reviczky Janos, Barinyai
Lész16, Bohus Samu, Jénos, Bacskidy Pal, Dacs6
Pal, Bene Jédnos, Majlith Joézsef, Koziry Antalnak.

Paldsthy senior, Simonyi IL4sz16 nényei plébanos-
tol egy foldet és rétet a haraszti pusztin perrel el-
vett, melyet egy paraszt Keszihéezon a templomnak
hagyomdnyozott. Paraszt nem testdlhatott, mert sem-
mivel nem birt.

Palisthy senior Ferencz ¢és Dacsé Pdl Keszi-
héczon egy cserjés tért adnak az apori parasztoknak,
hogy azon szilot iltessenek, kitvény értelmében.

1735.
junius 1,

1735.
decemb. 15.

1784,
decemb. 13,

1733.
junius 5.

1732.
decemb. 15,

1739.
janir 13,

1738.
octéh. 23,
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1138, Paldsthy sen. Ferencz, Palasthy Istvintél min-

arilis & en kigondolhat6 osztily jogait a csaldd birtokaiban
200. frért. megveszi, de nem 200. frtot., hanem fél-
hézhelyet ad neki egy zsellérrel, par okrot és 24.
kila buzat. Ha a rokonok a hazhelyt kivaltandk, Ist-
vannak 200. frtot. fizetnek.

1734. Sembery Maria, Palasthy Andras ozvegye (C.)
majus 3. Karpondn végrendeletet csindl.

1735. Palasthy Ferencz Dacsé Pallal, Haraszti, ezel6tt
febr. 16.

régen Kezii pusztin nem egyeztek meg, pert kezdtek,
mely szenvedély nélkiil folyt, végre Paldsthy Ferencz
‘tdmokai hanyatlottak, az itélé birdk el6tt Paldsthy
Ferencz Harasztit atengedte Dacsé Palnak, kivéve a
malmot, ezt 4. koblos folddel potolta.

300.
P—y N. Ivlt. Nedeczky Kristof, Palasthy Ferencznek hald-
laval a megyei hatosigndl keresetet adott be ipdja
Palasthy Ferencz ellen. Ot festi:

Demisse repraesentare necessitor, qualiter prae-
defunctus dnus. senior Franciscus Paldsthy, primam
uxorem, nob. quippe dJulianam, filiam Melchioris
quond. Szentivényi, anno adhuc 1704. ducendo, eidem
consorti suae, in summa finor. 2742. et 90. den.
divisionaliter obventam, in oppido Szent-Mikls et
possessionibus Andrasfalva, et Pribilina, in cottu.
Lipt6, adjacentem portionem possessionariam, nec non
paratam flnor. 900. summam, per fratrem suum ger-
manum, dnum. quondam Ladislaum Szentivanyi, pro
portione deficientis ejusdem aeque germanae sororis
Annae, Mariae Szentivanyi, eidem dnae. Julianae
depositam cum eadem consorte sua distraxissef, ac
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tam horum distractione, quam communiter quaesitis
pecuniis, bonis ipsius dni. Francisci Paldsthy paterno-
aviticis, et potissimum Keszihoczensibus, Drenoiensi-
bus. et Daldsthensibus investivisset, partim etiam in
exsolutionem sororum suarum et paternorum debito-
rum, onerumque ultra, 3000. flnos. insumpsisset;
prout et certas, suo loco recensendas, res mobiles,
allodialiaque pecora, ex laribus ipsius Julianae Szent-
ivinyi paternis obtinuissent. Praetereaque copiosas
pretiosasque vestes et clenodia. ultra 2000. finor.
valoris secum allatas, aeque necessitate ferente refe-
rendas, majori ex parte insimul distraxissent, seu
etiam pro conservatione depositas, defuncta dna. Maria
Paldsthy, soror ejusdem dai. Francisei Paldsthy, titulo
restantis cujuspiam de ‘juribus paternis sui exsolu-
tionis detinuisset, partim etiam filiae suae Bar-
bara¢ Palasthy, in sortem et titulo emaritationis
assignassent. ac nihilominus propter ejusmodi ma-
ternas vestes et clenodia, allodialiaque pecora ipsi
filiae suae Barbarae Paldsthy vix aliqua alia ex
paternis mobilibus aut vestibus in emaritationem de-
disset. Quam denique portionem in Paldst, in F.-
Rakoncza ipsa Barbara Palisthy ab eodem genitore
suo anno 1743. interimaliter, et modo dumtaxat pro-
visorio obtinuisset; taliterque ipsius Barbarae DPa-
lasthy praemissa materna mobilia et immobilia, pro-
libus ejus majori ex parte ex ipsis paterno-avitici,
bonis Paldsthyanis adjustanda, compensandaque veni-
rent. Adhue vero idem Kranciscus Paldsthy materna,
maternoque avitica bona sua in Koros, Kolon, Sarfii,
Krticz, Carponae, Dereslén, Nagy-Endréd, Kis-Sallo
Fakévezekény, Nemesén et And ad flnos. 250., ita
et paterno-avitica in Szuhdny, Keszihécz, Drend et
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Palast aeque ad 2500. potissimum, durante hocee
ultimo matrimonio swo, oberasset, et inonerasset. Sed
et dnus. genitor avus et abavus ejusdem, utpote
Franciscus, Thomas et Nicolaus Paldsthy, loco pa-
terno aviticorum Paldsthyanorum, uxoria, materna,
et materno avitica, Julianae quippe Ujfalussy, Sophiae
Baké, Catharinae Kondé, et Catarinae Baracskay in
possessionibus Barak, Baracska, Nyitra-Apati, Nyitra-
Vicsap, Kis-Sallo, Fakovezekény, Domanik, Rakdcz,
Ipolykeszi, Tokésujfalu, Batorfalu, Kovéar, Indncs,
Szazd, et Terbegecz partim fratribus, partim sororibus,
filiabusque suis perpetuo cessissent et obligassent, ac
taliter modo fatis functi Francisci Palasthy foeminei
sexus successores ex universis bonis prorsus exclusos
reddidissent. Sicque unica filia Barbara in nullis bonis
particeps facta haberetur. Harmadszor hdzasodvén,
Hédossy Mériaval, Dacsénéval, ennek Drendt siratta
be 2000. frttal., a végrendeletben pedig még 500.
fitot. hagyott neki és a drenéi malmot. ,bona pa-
terno avitica in Keszihécz, Szuhdny, Dacsolam ulti-
mae conthorali suae obligasset.“

Kéri tehat, miszerint az alispan kikiildetvén
Hdédossy Maridhoz, hogy a csalddi iratokat eskii alatt
adja 4t és a tékozldsokat dllapitsa meg. Nedeczky
Kristéf. (Datum nincs.)

Felszamitja pontrél-pontra a tékozlisokat; P—y
Miklés 4388. frtot. 1629—1651-ig; Palasthy Tamaés,
Miklés fia 1625—1666—1679-ig 5377.50. Ferencz
senior 13. és 29. jobdgyot kapo't, tékozlott 11,000
frtot.; ifjabb Ferencz tovdbb ment.
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Nedeczky Kristof azonban csak részben nyerte
meg perét: a csalddleveleket, a tobbit ,bottal iisd a
nyomat. :

Palisthy Tamds.

1) Baracskay Kata.
2) Zobonya Séfi.

JMiklés.
1) Palojtay Anna. 2) Kondé Kata.

|

JAnna. Judit. Tamds. Magdolna.
\Benkovies Alb. 1Emédy Maty. {Bak(’; Sofi.

Ferencz.

{1) Ujtalusi Juli. 2) Pongracz

Eva.

Ferencz

J1) Szentivanyi Juli.
2) Laszkary S6fi.
2) Hodossy Miria.

|

{Bofcsa.
Nedeczky Kristof.
301. 1741,
1741-ben Paldsthy Boresa, Balogh Géspar de tYéczihh.irat-
Sl T . s v @ ar.
Ocsa Ozvegye. — ugyszinte Paldsthy Anna-Maria,

Szmrecsanyi Imre neje, Sandor Mihaly barétél aug-
menti gyandnt, 2000. frtot. vesz fel a zdlogbirtokokra
Kis Igméndon és Sz.-Mihalyon.

302. 1741,
Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. Stephanus f. 3. pa p.ddn.
1 o 4. % - - -am Yuaara~
Emddy, Christinae, Franciscus Brotha, Mariae et gesimae id est
Georgius Palgsthy, Tlisabethae conthoralium suarum, ;2i? “ﬁeﬁig

filiarum vero egr. Andreae Mordcz ex nob. dna. Frot 102. fol.
Helena Donré procreatarum nominibus, nostram per-
sonaliter venientes in praes:ntiam, per viam solemnis
protestationis . . . nobis praesentaverint infrascriptam
latino idiomate concinnatam protestatorio — contradi-
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ctionem, tenoris sequentis: qualiter ipsi protestantes

-intellexissent, quomodo fatarum conthoralium, suarum

genitor, dictus Andreas Mordez, seposito erga filias,
ex priori matrimonio susceptas, naturali paterno amore,
nonnulla jura avitica, tam materna quam paterna ex
praedecessoribus suis in protestantes legaliter devol-
venda, ex eo, quod talia sive aere ex distractione
maternorum bonorum comparato, sive vero ex fru-
ctibus bonorum avitorum, nonnulla redemerit, talia
pro acquisitis censendo, in praejudicium prolium suarum
et derogamen legum, aliis involvere, inscribere, ac

" abalienare intenderet, ut ne fors eatenus sive in locis

1742.

4pr. 1. Veszp.
Vvs. 10.

authenticis, sive vero intra privatos parietes coram
nonnullis personis fassiones quoque celebrasset, po-
tissimum si et in quantum jura talia modernae con-
thorali Elisabethae Ivényi inscripsisset, aut saltem id
adtentare vellet, hinc itaque ejusdem facto damnabili

inhibent . . . ex solemniter contradicunt et

rd

reclamant etc. . . .

{Pa]ésthy Gyorgy.
Morécz Erzse.

303.

Nos cap. ete. — quod nob. Catharina Paldsthy,
egr. dni. Joamnis Alexandri Potyondy conthoralis,
suo, quam et nob. Juditha aeque Paldsthy, car-
nalis et uterinae sororis suae egr. dni. Joannis Radd,
conthoralis nominibus et in personis, nostram pers.
veniens in praes. per modum et formam solemnis
protestationis, contradictionis, cassationis, mortifica-
tionis, proposuit et detexit coram nobis in hunc
modum. — Qualiter, prout eadem protestans sub-
intellexisset, sed et revera in notitiam ejusdem reecn-
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ter tantum pervenisset, perillustris ac gener. dnus.
Emericus . Niczky, nescitur unde motus, quibusque
ductus considerationibus, certum quemdam jobagyi-
onem, providum quippe Bakonyi, ad bona, ceterasque
portiones in poss. Hahdt in cottu. Szaladiensi, cum
moderna protestante, ceterisque condivisionalibus ejus-
dem hactenus in statu indiviso existentes, dictamque
dnam. protestantem et condivisionales ejusdem jure
avito Paldsthyano aequaliter respicientes spectantem,
et pertinere debentem, illustri ac gen. dno. Alexandro
Skublics vendidisset et abalienasset; et ne fors plures
etiam ejusmodi jobdgyiones portionesque possessiona-
rias, dictam dnam. protestantem sororemque ejusdem
praememoratam, jure praemissum esset, avito Palds-
thyano respicientes, jam hactenus abalienasset, aut in
posterum quoquo modo abalienare niteretur, damno
et perjudicio dictae dominae- protestantis, mentiona-
taeque sororis ejusdem jurium derogamineque pariter,
laesinne valde gravibus et manifestis. — Idcirco eadem
bona protestans suis, suorumque, ac sororis suae
juribus in tempore consulere cupiens, ne vel per taci-
turnitatem et silentium ejusmodi jam facta, aut ne
fors fienda jurium Paldstiano-aviti or. divenditioni,
abalienationi et inonerationi quoquo modo consensisse,
juribusque suis cessisse — videatur. Facta prius
solemni, uti praemissum esset, coram nobis protestatione
eidem contradixisset reclamando, et reclamasset contra-
dicendo, prouti protestata est, contradixit et recla-
mavit palam, publice et manifeste. Coram nobis h.
et. Datum in cap. nostro die 1-a mensis aprilis anno
dei 1742. Praesentibus et supra.

JPotyondy Sandor. - JRadé Janos.
\Palasthy Kata. ) \Palasthy Judit.
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25. mens. nov.
Nyitra. Prot.
102. fol. 227.

s OO e

304.

Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. Georgius
Konesek, veluti mandatarius egr. Josephi Zibak, no-
stram personaliter veniens in praesentiam, per formam
solemnis protestationis . . . exbibuit nobis latino
idiomate conscriptam contradictionem, tenoris istius-
modi : - nomine et in persona egr. Josephi Zibak,
Andreae Koroskény, et familiae Joannis, Pauli et
Andreae Palasthy, ac aliorum ex familia Koroskényana
condescendentium, universorum successorum, prout et
Spanykianae per formam solemnis protestationis . . .
egr. Georgius Koncsek coram nobis detexit: qualiter

intellexisset . . . quod familia praetensivo modo Thu-

réczyana, utpote Andreas, Valentinus et Adalbertus
Thuréezy, exquisitis sub praetextibus et coloratis,
sibi notis rationibus egr. Michaelem Tarnéczy ejusdem
jure cointeressatos, in tantum circumvenissent, ut

quale jus idem praenominatus Tarnéczy ... ex jure

Koroskényano in possessione Also-Koroskény, praedio
Nagy-Ohaj et Also-Mikofalva cottu. Nitr. sperare....
potuisset, tale in perpetuum ... dictis Thuréezyanis
in 1400. fl. vendidisset . . . quia vero idem Thu-
roczy similia bona, sed nec amici ejusdem possedissent
umquam, sed talia in possessione ac praedio omnia
inter lineas Koroskényanas et protestantes et fa-
miliae praerecensitae protestantium essent, uti pateret

-ex capitularibus, plurimis fassionibus et publica noti-
tia, ita etiam inquisitionibus ex plurimis, testem red-
.deret Michaelem Sennyey iusperate sericio cingulo

‘colligatum aquae injectum, sine testamento ex hac

luce nullo haerede post se relicto decessum, et quae-
que jura sive ex defectu seminis, sive vero ex jure
regio undecumque latente promanassent, jam talia
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per familiam Koroskényanam anno adhuc 1700. im-
petrata statutione firmatos . . . fuissent, itaque ne
per taciturnitatem venditioni et translationi praede-
claratae ex parte protestantium consensus praebeatur,
cidem venditioni Tarnéczyanae . . . in Also et Felso-
Koroskény ac praedio Nagy-Ohaj . .  ex parte
Thurdczyanae fiendae appropriationi contradicit et
reclamavit . . . coram nobis etc.

Nb. Thurdczy Andrds, Balint és Béla, Palfty
Jinos, Magyarorszdg nadoritol bizonyos jogokat és
Als6-Koroskényre statutiot, donatiképen és vevés utjin
birt” foldekre jogot nyert. Iizen statutié és introductié
ellen szdmosan a Koroskény-csaladbol szarmazottak
protestdltak ; a tobbi kozt Bartakovies Lészlo és
Mihdly, Demeter Barbara, 1llés Istvdn neje, Sandor
Imre. Mely protestatick mind ezen idében keltek.

805. 1743,

In capitulo Nitr. — personaliter comparens egr. die 1-a septbr.
Andreas Paldsthy tum nomine proprio, quam et Petri 11\35'&& o
uterini fratris mei ita et sororis meae Barbarae Fay,
egr. Francisci Polyiak conthoralis, necnon aliorum
consanguineorum meorum, totali statutioni Thuro-
czianae solemniter protestando contradixit.

306. 1743,
Egr. Joannes et Andreas Paldasthy, filii Adami dic 14-a aug.
g Nyitra. Prot.

Palisthy, tam suo quam item fratris ipsorum carnalis 103. fol. 103.
et uterini Pauli Paldsthy ita et reliquoram cointe-
essatorum et condivisionalium suorum nominibus, in
quantum juri Paldsthyano in possessione Alsé-Koros-
kény habito, praesens donatio pro parte egr. Andreae,
Valentini et Adalberti Thuréezy, die 21-a ejusdem
peracta praejudicare videretur, contradicunt et pro-



1743.
die 1-a septbr.
Nyitra. Prot.
103.
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testantur in cap. Nitr. personaliter comparantes prae-
attacti dni. nob. contradicentes.
Paldsthy Addm.

|

L

Andras. Janos. Péter. Boresa. Pal.

307.

Personaliter in cap Nitr. — comparens egr.
Carolus Przichovszky de Przichovicz, qua tutor et
curator prolium suarum et nomine earum e contho-
rali condam sua nob. dna. Barbara Sziszy, prole
natu seniori mnob. dni. Adami Sziszy, filii nob. d.
Helenae Palasthy de Alsé-Koroskény, susceptarum,
Antonii, Josephi, Caroli et Mariae. Nec non etiam
nomine dni. Stephani Szészy p. t. plebani oppidi
Ievensis, Helenae conthoralis nob. d. Gabrielis Le-
hotzky, Catharinae conthoralis nob. d. Nicolai Szabd,
Josephi rd. Francisei p. t. capellani Levensis et
Joannis Szaszy, natu minori fratrum sororumque
supertactarum Barbarae Szdszy carnalium et uteri-
norum, aliorumque etiam ejusdem proximoram amico-
corum, affinium, cognatorum, consanguineorumque quo-
romlibet, quibus praesens interest, et expedit statu-
tioni Thurdéczyanae die 21-a augusti anni 1743. actae
quoad bona seu in Also- seu Kelso-Kereskény aut
praedio Mikofalva jacentia quocumque titulo juris ad
familiam Paldsthy et condivisionales amicos haere-
ditarie devoluta et appertinentia, solemniter prote-

stando contradixit. i
{Szziszy Adim.
Palasthy Ilon.
Adam.
[

JBorcsa. Istvan (plébanos.) {llon. JKata.
\Przichovszky Karoly. Lehoczky Gab. 1Szabd Miklds.

i
Antal. Jézsef. Karoly. Maria.
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308. 1743.

Palasthy Tamds 1638-ban Kolonban hat jobdgy- P—y N. Ivit.
telket, népeset, s egy pusztit Varjassy Jdnos és neje,
Kondé Katinak 300. frtért. zalogba adott. Varjassy
a zdlogbirtokot 1732 ben Alvinczy Péternek, ez Orbdn
Palnak, ez Maholinyi Tamdsnak, ez Jaklin Laszlé-
nak. ez Almissy Péternek engedte dt, megkapvan
mindenki az 0 pénzét; ett6l Paldsthy Ferencz, luth.
Ujfalussy Julinak fia 1733-ban 800. frtért. kiviltvan,
ismét a Palasthyak kezébe hdditotta, de nehdny ho-
nap mulva Bacskddy Jézsefnek 1100. frért. 12. évre
elzalogositotta. Kkkor a birtok mdr csak hirom népes
és 4. néptelen telekbol allott. Almassy Jozset 1738-ban
tudésitja Paldsthy Ferenczet, hogy Bacskddy Jozsef
a zélogtelekre curiat épit; Bacskddy Jozsef pedig ér-
tesiti Palasthy Ferenczet, hogy a zadlogtelkekbdl egy
néptelen telket, egy malmot magdnak megtartott. De
Palasthy Ferencz, mindezeket elhallgatvan, Bacskddy
Jozsettél a koloni birtokra ismét 500. frtot. vesz fel
és a zalogidot ismét 12. évre kiterjeszti, felhatal-
mazvin Bacskadyt 300. frtig. épitkezhetni.

309. 1143,

Nos cap. etc. — quod nob. dna. Catharina ﬁlia{?gl-lfivﬁzg-
Bualthasaris Paldsthy, ex conthorali sua Anna Kon-
czol suscepta et progenita, conthoralis vero egr. dni.
Alexandri Potyondy, nostram personaliter veniens in
praesent. oneribus primum, et quibuslibet gravami-
nibus universor. haeredum, et successorem, fratrum
item sororum proximor. et consangvineor. suor. et
alior. quorumlibet, quos videlicet infrascriptum tan-
geret et concerneret, sive tangere et concernere jam
vel in futurum quomodolibet posset negotium, per
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ompia in se assumptis et levatis — matura denique
prius et exacta animi, sui deliberatione, superinde
praehabita, sponte et libere vivaeque vocis suae mi-
nisterio fassa est; pariter et retulit coram nobis in
hune modum. — Qualiter eadem fatens, certis bouis
iisque rationalibus de causis, motivis et respectibus,
praesertim vero, quod a bonis ab intra declarandis,
remotioribus in partibus suam fixerunt habitationem
inducta certam unius, et medii jugeri vineam suam
uobilitarem, in promontorio possessionis Paloznak,
cottu. Szaladiensi existent. habitam, cui a superiori
infra nominandorum emptorum, ab inferiori autem
Stephani Szabé, nec non Adami, et Josephi Balogh,
vineae proxima jungi vicinitate perhiberentur, simul
cum cunctis suis utilitatibus, fructuositatibus, et emo-
lumentis, ac appertinentiis quibuslibet, ad eamdem vi-
neam de jure, et ab antiquo spectantibus, et pertinere
debentibus, sub suis veris metis, et antiquis limitibus
existent. habi'is; proinde Benedicto Kulcsir, et He-
lenae Bergyegh conthorali ejusdem, haeredibusque,
et posteritatibus eorumdem utriusque sexus universis
in et pro florenis ducentis viginti quinque, id est:
flnis. 225. rhen. per emptores fatenti depositis; per
eamdemque fatentem (privatim coram nobis retulisset),
plenarie defectuque sine omni ad se perceptis, et
levatis, omni eo jure perennali, quo eadem fatens
eamdem unius et medii jugeri vineam possedisset,
aut in futurum possidere potuisset, utendam, tenen-
dam, possidendam pariter et habendam dedisset, ven-
didisset, prouti dedit, vendidit, per manusque eorum-
dem emptorum mox et defacto tradidit, et assignavit.
Nullum jus, nullamque juris aut dominii proprieta-
tem perlibata fatens in dicta unius, et medii juger
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vinea per amplius reservando, verum totum, et omne
id, in mentionatos emptores praescriptamque eorum-
dem utriusque sexus prosteritatem universam trans-
ferendo, et rederivando, pleno jure, et reali cum
effectu, legali quoque evictione. eatenus in se, suosque
assumta: haram nostrarum vigore, et testimonio lite-
rarum mediante. Datum ex capitu'o nostro die 16-a
mensis januarii anno domini 1743. Praesentibus reve-
rendissimis et admodum rerendis dnis. Martino Biro,
antelato ecclesiac nostrae praeposito majore, prae-
posito infulato, beatae Mariae, Magdalenae de Felsi-
irs; Michaele Pistény Lectore, abbate b. Michaelis
archangeli in Insula beatae Mariae Virginis juxta
Budam, Stephano Dubniczay cantore, praeposito beati
Michaelis archangeli de Hantha, Francisco Xaverio
Szabo, custode cathedralis vacante, Stephano Kiss
canonicis. In hac ecclesia nostra Deo jugiter et de-
vote psallentibus atque famulantibus.

310. 1743,

A honti sedria Szebelében, keszihdczi Paldsthy 1. febr. P—y
Ferencz folyamodasara, Keszihoczon a foldesurak ille-"
toségének ardnylagos megéllapitdsit elhatirozza :
kikiilldetik Baross Gédbor és Torok Andras.

311, 1743,

Palisthy Ferencz, TFerencznek fia, Tamasnak 28. oct. P—y
unokéja, Kolonban levé Paldsthyak birtokat, Bacs- ™ *
kidy Jozsef kezében 250. frt. zilogban, tovabbi 12.
évre meghagyja, ugy, hogy még 50. frtig. épiileteket
is tehessen rajta. Actum Keszihécz 28. oct. 1743.
Bacskady Jozsef. Palisthy Ferencz.
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312.

Bacskady Jozsef, Palasthy Ferencztol 200. frtot.
koleson vesz, melyet jovo év Andrds napjin lefizet.
Keszihocz, 28. oct. 1743. Josephus Bacskady.

313.

Paldsthy Ferencz, cancellariae consiliarius refe-
rendarius Gardon-Palaston, Hontban hazat épittetett
magédnak. Hellenpach Karoly bir, Fekete Pdil iigy-
véd altal a convent elott tiltakozott ,castellum jam
majori ex parte exstruxisse et adhuc continuare velle,
ne autem per hoc juribus suis et cointeressatorum
suor. aliquid praejudicii inferretur, taliterque metac
involvantur, nunc siquidem in confuso A. F. Kozép-
Palést, vel etiam Gardon-Paldst propter regni hujus
antecedaneas vicissitudines possiderenter, titulatum
dnum. consiliarium ab ulteriore aedificii continuatione,
tamquam in alieno terreno inchoati, inhibet, et pro-
testatur, ita alios quoque, si qui domos, hortos, mo-
lendinaque in dicto praedio exstruxissent, vineas, ter-
ras aut prata per praeviam vicissitudinem regni et
confusionem ad jura sua alia Paldsthyana,  applicata
haberent, inhibet, reservando sibi facultatem revin-
dicandi.“ .

314.

Baross Gyorgy, honti alispany, az udvari kir.
tanicsos, Paldsthy Ferencz panaszéra vizsgilatot ren-
del, valjon Paldsthy Istvdn, kit a tandcsos Ferencz
csak Kucserdnak, vagy legfolebb Dubraviczkynek
nevezett, a tanicsos urnak kaszdlatlan rétjére marhat
hajtatott-e, azt letapostatta, s6t a tandcsos emberét
kegyetleniill megverte, ugy hogy tobb héten &t nem



— 209 —

dolegozhatott. Datum in F.-Sember. 11. jan. 1744.
Liem vicecomes.

315.

Az udvari tandcsos, Palasthy Ferencz mésodszor
szolittatik fel, hogy a Pongricz Tivatél dtvett birto-
kok-zdlogart, 2600. frtot., melyet keszihdczi Paldsthy
Ferencz a megyei hatosigndl letett, vegye fel. Datum
Kistir. Trajtler Istvén, szolgabiro. Trajtler Jozsef,
eskiidt.

316.

1744,
19. jul. P—y
t.

N. 1

1744,

Palisthy Ferencz referendarius 1744. febr. 26, Y—y N. vt

perbe veszi Nedeczkyéket, Paldsthy Istvin és mds
foldbirtokosokat litvarczi pusztin, mert ezek Palasthy
Ferencz emberének szekerét, melyen két kereszt zab
volt, erdvel elfoglaltdk, azon indokbdl, hogy ez
zabtizedelés ald volt vetve, a tizedelést pedig Pa-
lasthy Ferencz nem virta be. Lz tortént 1743. circa
festum nativitatis b. Mariae V. tehit septemberben,
holott a tizedelést aug. 20-ig bevégezni a torvény
parancsolja. &

Palisthy Ferencz megnyerte perét, az itélet ez:

Deliberatum est: reliquis partium ab utrin-
que allegatis, circa quaestionem juris versantibus ac
signanter, utrum dva. Gasparo-Baloghiana, ita et
dna. Kmerico-Szmrecsiny in Litvarcz non nisi jus
pignoris habentibus, nullam tunc decimam praestare
assolentibus, pars A.) tanto immunis a decimatura
esse debeat, his intermissis. Quandoquidem utrinsque
ordinis pars JJ.) actionalem partis A.) allodialem
avenam jam ad currum subditi ejusdem A.) assum-
tam, sine praevia debita ejusdem partis A.) compe-
tenti requisitione. adeoque absque via, lege, utpote

14
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art. 17. A. 1609. praescripta auctoritate propria
occupare, nobilitaremque praevogativam partis A.)
taliter laedere licitum non fuisset, ii item nihilominus
in quantum jus decimale ibidem nefors habuissent,
modalitate, adeoque via citati art. 17. contra violen-
tos decimae ablatores, ad duplum desumendum pro-
sequi intermisissent, taliterque propria dumtaxat aucto-
ritate, homines partis A.) ad eumdem currum exi-
stentes, in loco actionali, adeoque in via communi
sistere, actionalemque avenam dejici facere, et ad
usus suos convertere non dubitassent, quam nec ad
praesens etiam restituissent, non sine gravi nobilitaris
praerogativae laesione. Hinc eosdem utriusque ordi-
nis JJ.) in dictis poenis violentiae tam a parte sui,
quam etiam a parte assumti, videl. Jacobi Pétor con-
vinel et adgravari. (Pétor Nedeczky Ferencz embere
volt.)

A veszté fél folebbezett. Xs DPalisthy Ferencz
a sedridn, késobb a kir. tdblan is elvesztette perét.
Eme baritsigtalansdgok a Vasmegyébol az 6si esa-
ladi fészekbe visszatéré Palasthy Ferenczet kezdettol
végig zaklattdk. A paldsti nemesek mindenben akadé-
koskodtak az uj lako és birtokos ellen.

Dacs6ék ellen, kik keszihoczi birtokait megtd-
madtdk, 1759-ben a hétszemélyes tiblin megnyerte.
»Deliberatum est. Privilegio sub K.) intuitu portionis
Palasthyanae in Keszihécz e possessorio Dacsoianorum
ad manus Paldsthyanas per legitimas sub nris. 6. et
item A. T. V. perennalis juris acquisitiones ante duo
saecula devolutae, jam obsoleto, ad subvertenda in
instrumentis praeexhibitis legitimata, ad Palédsthyana
jura non suofficiente, eosdem Paldsthyanos intuitu ejus-
dem absolvi.«
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317. 1744,

Baross Pal donatiot kapott Dalmadra, Duldk 6. éul Ben Pr.
egykori birtokainak egyikére, be is vezetette magit;
Paldsthy Anna Mdria, Szmrecsinyi Imrének neje,
ha a duléi pusztdn lakoé emberei ezen beigtatdsnak
nem mondtak volna ellene, 6 a convent elitt Trecska
Tamdas altal tiltakozik, mert orokosédési birtokai, és
részben mdr az o birtoka.

S18. 1744,

Az alabb is megirottak, egyrészrél én 1f]abb11\ 19. g, Py
Palisthy Ferencz, folséges koronds kirdlyné asszo—
nyunk udvari tandcsa, — mdsrészrol én idosb (keszi-
héczi) Palisthy Ferencz, tek. Honth virmegye torv.
tablabirdja, magunkra vdllalvan feleségiink, gyerme-
keink terheit, valljuk: hogy néhai idv. tek. és ngys.
baré Pongricz Eva asszony itt Paldston és F.-Rakon-
czan levé portiojdn atyafisigosan egyeztiink meg, ko-
vetkezoképen: Tin ifjabb Paldsthy Ferencz, a mely
portiGjat b. Pongricz Eva asszonynak, legatariusi
cessiojabol actu zdlogban birom, azt praeter perceptos
jam terrarum arabilium et pratorum hujus anni fru-
ctus, a hdatra levé dézsmaval egyiitt, in instanti erga
depositionem 2600. fl. idosbik Paldsthy Ferencz bé-
tydm uramnak remittilva, azt a hdzacskdt is, mely
residentiam mellett lett, mostani majoromon foliil
vagyon ¢s molndr lakik benne, pinczével egyiitt, in
perpetuum ceddlom, ugy wmindazondltal, hogy azon
molndrmester benne lakozzék és jovendében az oda
épitendd korcsmahdzzal, de ez utnak, sem a residen-
tiamnak, sem pedig mds mellette levé fundusaimnak
valamit ne praejudicdljon.

En is, idésb Paldisthy Ferencz, atyafisigos jo-

14%
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akaratjaért, ocsém uramnak a sz6l6k pendens fructu-
sait, a bordézsmaval és kerti ez idei haszonnal egyiitt
6 kegyelmének engedem, ugy mindazondltal, hogy
dtesvén a sziireten ¢és dézsmdldson és a kerti hasznot
is bevevén, azon sz0lok is, a kerttel egyiitt ipso facto
nune pro tunc pro resignatis tartassanak. Iizen folil
contradictiomat is, melyet a -nemes varmegyén juhak
aklya irdnt nem régiben interpondltam, az 6 kegyelme
ellen inditott processussal egyiitt nemesak cassdlom,
de ezt, a mellette levé pdlinka s mds ottan 4ll6 hd-
zakkal ¢és fundusokkal egyiitt in perpetumm cum omnt
jure meo transferdlom. Hasonlokép az irdant is, sub
verbo nobili assecurdlom, hogy minemit készpénz, s
gabonabeli s mds adossdgai vannak a jobdgyoknal,
desém uramnak, azoknak incassatidjiban assistdlok
és segitségiil leszek. Datum Paldst, 19. aug. 1744.
Ifjabb Paldsthy Ferencz. Coram me Andrea Gyur-
csdny, parocho I’aldstensi.

319.

Dubraviczky Péter, nehezteléssel a f6lott. hogy
tandcsos Paldasthy Ferencz, Paldsthy Istvint a honti
gyiilésen gyaldzatos szavakkal illette, csizmadidnak
nevezte, bizonysdgot ad irdsban, hogy Palisthy Istvin
Paldsthy Gaspar és Batta Sofitol szdrmazik, ,Istvin-
nak fia volt Mihdly, Mihdlynak pedig Istvan, kiket
is, wint oreg atyjat, mint Mihdlyt, ennek ¢édes atyjat
jol ismertem. egy faluban lakvin Dubravicza nevii
helységben Palisthy Mihdlylyal. Ami pedig joszdgit
illeti, itt Nogradvarmegyében, Kdlno helységben job-
dgyokat birt, de oreg atya Batta uraiméknak elzdlo-
gositotta. Datum Kislibitse. die 11. sept. 1744.
Dubraviczky Péter, tablabir.



— 213 —

320. 1744,
Kiskiirtosi helység eskiidt tagjai bizonysigot tesz- iIT Tﬁpt' By
nek, hogy Paldsthy Istvan, Kiskiirtoson ,néhany esz-
tendeig lakvan, mindenkor igaz nemes embernek tar-
tatott, nem is emlékeziink arrél, hogy valaha taxa-
listdk kozé conscribdltatott volna.“ Datum in curiali
possessione Kiskiirtis, die 17. sept. 1744.

321. 1744.
Puxy Istvian, ,ha valami cllene valot commitdl- (111 lf;cf =X
tam volna Paldsthy Istvan ocsém urnak, azt ¢én re-
vocalom. és annihildlom; mostani alkalmatossiggal
reflectdlom magamat, amint éallitom is, igaz Paldsthy-
nak lenni, hitem szerint.* Datum Szebeléb, dic 6.
oct. 1744. Paxy Istvin.

322. 1745.

Tandcsos Paldsthy Ferenczet, keszihoczi Paldsthy 6. jan. P—y
Ferencz és Nedeczky Kristof kérvényére a Szebelé- > 1
ben tartott honti sedria, némely dilok utdn, mint
Brezd, Sziiespatak, Bandihegy, a dézsmaszedéstol le-
tiltotta.” Datum Kistur, 6. jan. A. 1745. Trajtler

Istvan szolgabiro.

323. 1745.

Ezen iigy, a dézsmaszedds, egyességileg dontetett 14. jul. P—y
el az atyafiak kozt. A tandcsos Paldsthy Ferencznek el
Gyuresdanyi Andrds, paldsti plébanos volt a képvi-
seloje. 1. Brezo dilo a birtokosok kozt felosztatik ;

2. Huros-pataka, mdskép Sziicspataka allodiaturdnalk
lenni dllapittatik meg; 3. Pongricz birtok, mivel azt
Palisthy Ferencz tandcsos ur pénzen szerezte, az &
sajat allodiaturdjanak kimondatik; 4. Bende hegy
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keszihéczi Palisthy Ferenczé legyen. ,Intuitu reh-
quarum praetensionum, invicem oppositarum, conve-
nire non valentibus, ideoque iisdem in statu quo
remansis. Actum in Paldst, die 14. jul. 1745. Akay
Georg. judriae. Steph. Trajtler, judlium. Joannes
Trajtler jurassor.
1745, 324.
Lib. BB. 161. Paldsthy Jinos nemességérél, Nyitravirmegyvének

dec. 10. Tuaro- , . ey # .
czi prép. hh. bizonyitvinya Zsolyomban felolvastatik.

iratt. Beszter-

ezebanyan. ’
1746, ARG,

%&éj)ul.Belgg. Palasthy Mdria Anna, Szmrecsinyi lmre neje,
) p. 343

van Ben. f. 77. Paldsthy Pélnak lednya. Schncider Zsuzsitol, kinek

nelis doazgtvia Schneider Tobids, anyja Kristof Zsuzsi volt,

s:glt)t. viligo- Bécshen Maria Terezia kirdly elott vallott (mdj. 2-dn
1746.) teljhatalmu megbizottja altal szerz6dést kotott
lirnreiter Katdval, Schneider Tobids ozvegydével. Ba-
thon levé 6si birtokot 2500. frtért., a németekhez
visszdvindorolt ozvegytél orok dron megvette.

1746, 326.
%\?.- Ijtau- P—y Palasthy Ferencz de K. a drendi falubeliekkel
' egyességet kotott a Litavicza vizén CEpilt malomra
nézve: 1. bocsitottam 6ket harmadrészre, ugy, hogy
még a successorimtol is tartassanak meg benne; ha
pedig Isten valami ostorral litogatnd meg, tehit koz-
koltséggel tartozunk azt igazittatni, vagy ha sziikséges
lesz, ujonnan is felépiteni; 2) a malomnak a falu
tartozik gondjat viselni, a malom &arkat tisztitani, s
az aprélékos reparatiét, mind a malom, mind az drok
koriil végezni; ha nagy ruindja vagyon, in casu illo
én is tartozom concurrdlni. Datum Keszihocz, 19. jan.
1746. idésb Palasthy Ferencz.
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321.

Dacso-Lalisthy per.

Anno 1746. die 9. maj. levat causam Stephanus 1746-1772-ig.
Dacso, qua frater natu major, et Maria Hodossy,
inter alios, contra Franciscum, et Stephanum Paldsthy
et Christophorum Nedeczky et consortem ejus Bar-
baram Paldsthy ac alios Keszihdczenses compossesso-
res. Pars A.) ad Paldsthyanorum procuratoris petitum
pro fundamento actionis quoad 1. assumtam posses-
sionem Keszihocz producit privilegiales Belae 1V. de
arno 1243. K) et cupit ipsam possessionem pro ma-
sculis adjudicari.

Paldsthyak ellen a felperes: ,Dnus. Paldsthy,
qua fassionarius non potest fatentis jura radicalia
disputare et foeminei sexus jus sibi applicare.« Tehat
a birtok 6si jogat visszaadatni kéri.

Daesoék joga Keszihdezra kétségtelen volt. 1243.
ota mindig Dbirtdk.

1413-ban Luka csaldddal, mely -oldalig volt a
Dubak 9s utdn, osztily lett; Keszihocz Dacsoéké
maradt, lLukack Sutolezot kaptdk.

1418. Lukdék, az evictio jogdn, KeszihGczon
kiveteltek.

' 1439. 1448. 1452. 1465. 1466. 1475. 1494.
mind Dacsoék jogairdl szoltak Keszihoczra.

Paldsthyak birtoka 1530-ban vette kezdetét Ke-
szihoczon. 1528. Dacsé Gdaspar egy rétet: ,tolja“,
elad Dalasthy Andrasnak és fidnak, Benedeknek. —
1530-ban Dacsé Gaspar egy telket Palisthy Andrés
¢és Benedeknek orok dron elad. 1533-ban pedig 6.
jobagytelket. 1536. Dacsé Géaspir végrendeletileg
Palasthy Bencdeknek 6. jobagytelket adomdnyoz;
1540. Benedekkel egy zsellérhelyre megegyez; 1543.
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Andras tiai: Benedek, Tamds, Mihdly keszihoczi bir-
tokukat felosztjik; 1563-ban jan. 20-in kirdlyi pa-
rancscsal a hdrom testvér birtokaikban statudltatnak.

Dacs6ék gyokeres joga és Paldsthyak orok dron
vasarlasbol sziiletett joga kétségtelennek tiint fel Ke-
szih6czon. A kivételeskedés Dacséék részérél abban
forgott, hogy Dacsé Gdspdr, a tékozld, csak 7., nem
pedig. amint Palisthyék most birnak, 14. vagy 15.
jobagytelket adott el; semmit sem hatdrozott; Pa-
lasthyék érvelése megdonthetetlenné lett: .pars .J.)
nihil hic acquirere vult; ubi aliquis acquirere vult,
ibi jus, ad quod semet statutorii provocant, produci
debet ; pro manutentionc autem juris sufficiunt ipsae
statutoriae, in quibus exprimitur, jure perennali Pa-
lasthyanos statutos fuisse. Satis etiam est, quod ultra
200. annos doceatur possessio jure proprietario habita.
et tractata; adeoque praetensum partis A.) privile-
gium, qua obsoletum, cujus vires, in quantum etiam
habuit, jam pridem evanuerunt, considerandum venit,
nulloque modo ultra duo saecula habitum possesso-
rium turbare potest. — Inauditum, nec rationabile,
nec¢ practicabile est, post duo saecula collateralis
lineae fassiones, quoad rationabilem abalienationem
in quaestionem sumere. Anno 1563. Paldsthyani pure
statuti sunt in perennalitate, vltra 199). annos in paci-
fico dominio sunt; hoc ergo statutum, et tot annis
usu roboratum jus, per obsoleta jura tolli non potest.

A megyei sedridu mily itélet hozatott, az iratok
nem mutatjdk ; de mind a két fél folebbezett a kir.
tablara.

Ami hazénkban kivdnatos, hogy a helyek név-
valtoztatasai és a mai helynevek megdllapoddsai is-
mervék legyenek, itt is el6fordul Keszihéezra. Dacsock
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1243-ben az adomdnyozist Kezew-re kaptik, mely
ma Keszihocz. Paldasthyak a per kezdetén kifogdst
tettek, hogy az adomdnylevél Keszihéezrél nem szol,
hanem Kezewrdl, mely inkdbb Kokeszi lehet, de nem
Keszihécz, mely a pernek targya. A felperes Dacsok-
nak bebizonyitani kellett, hogy Kezew a mai Keszi-
hocez.

»,Quam mutationem nominum privilegialis Palohta,
jam Fels6, Kozép. et Also-Palojta; item Dacsé et
TLuca Palojta, ac ex gremio ejus proveniens terra
llam  demonstraret; Nénye pariter jam ILukanénye,
partim Dacsonénye, partim Dacsofalva, partim Also-
nénye, partim Batorfalu, partim Apdthy, partim
Usenke appellatur. Kokeszi, ipsam vocari competit ex
monte, supereminentique rupe ly ,Ko“ detracto,
cepit appellari Kez6, do-ente instrumento 1413. sub
H.) ubi Dacsoiani cum Lukaianis condivisionales de
eo dumtaxat tractare potuerunt, quod antecessori eorum
Dubak collatum fuerat. Quod Dacsoiani suam posses-
sionem Kezew a possessione Opava a. 1430. meta-
liter reambulari curant, ubi Kezi, jam Kezi, jam
Kezii, jam Kezio appellata sit. Sub M.) docetur nunc
Keszihocz vocatum, antiquitus Koékeszu, vel Kezu
appellabatur. 1448. sub P.) nro. X.) Keszu, juxta
1452. sub 2. Kezeohovics, juxta 1466. sub R.)
Keszihoulez, juxta 1503. ultimo Keszihocz veniret.

A kir. tdblan vitt tdrgyalds kezdetén a helynév
azonossiga dllapittatott meg. ,In reambulatorio do-
cumento, pro regio, Georgius, filius Pauli de Kékeszi
denominatus habetur; inde concluditur, jam eotum
aliam fuisse Kokeszi, aliam Kez6 Dacséiani juris.
Quorum ex combinatione indisputabile eveniet, illud
nune appellari Keszihdcz, quod - antiquitus Kokesz6
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vel Keszi nomine veniebat, vicinitatem Opava hinc
et non moderno Koékeszi adjacente. Quod terra haec
Kezi, aut Kez6, vel Kezio in eodem instrumento sub
I.) ita vario modo scribitur, fuerit vicina terrae
Opava, in anno 1430. uti ibidem sub I..) reambu-
latio docet; haec autem terra Opava termino Keszi-
hécz, quod nunc advicinetur; certum est terram Ko-
keszi duobus territoriis disterminari a terra Opava;
ut adeo Kezii non possit idem, quod modernum Ko-
kes i. Certum est, quod Keszihdcz ab immemoriali
tempore una in parte possideatur per actores Dacso,
praedecessoris sui Dubak successores, una cumn illo
sub E.) de Kokezé sonante.

Deliberatum est: 1. quaestione praesente circa
producti sub E.) (az 1243. donatio) possessione Ke-

szihécez applicationem snbsistente. — 2. Producto sub
15.) Belae vegiis privilegio possessioni Keszihocz appli-
cato; partes ulterius agere obligari. — 3. Usu pri-

vilegii sub E.) quoad totalitatem possessionis Keszi-
hécz eveniente, partibus ulterius agendum esse. —
4. Privilegio sub E.) intuitu portionis Paldsthyanae
in Keszihécz e possessione Dacsoianorum ad manus
Paldsthyanas per legitimas sub nris. 6. et 7. item
A. J.) et U.) perennalis juris acquisitionis, ante duo
saecula devolutae, jam obsoleto, ad subvertenda in-
strumentis praeexhibitis legitimata, adeo antiqua Pa-
lasthyana jura non surficiente, eosdem Paldsthyanos
intuitu portionis ejusdem Keszihoczensis absolvi.
Pars A.) appellat, et assumit in portiones in
Keszihocz, Lehotka et Szuhiny per praeposituram
Bozdkiensem possessas; ubi incatti. absoluti sunt.
Pars A.) appellat et agit contra capitulum Stri-
goniense, respectu medietatis possessionis Nemcsény ;



— 219 —

sed hic quoque incatti. absoluti sunt. Tamdem assu-
mit Kelenye, praedium Dacsofalva, seu Dacsénénye,
sed et intuitu ICelenye incatti. absoluti et actoris
cesserunt appellatae; Kohdryani vero post factam
possessorii  sui  adjudicationem, mnec¢ appellaverunt.
Tamdem quoad praedium Dacséfalva, seu Dacsonénye,
quod priscis temporibus Nénye compellabatur, cujus-
que tres quartae extranei, ut pote Kubinyidni, Rud-
uydyani, et Baloghiani, incatti. possident, illud quoque
totum juris actorio ab origine fuisse docet, actor,
petit restantia et per incattos. tenta possessoria sibi
adjudicari. Kubinyianis ad evictores suos Ruidnayanos
his vero ad Christophorum Nedeczky et consortem
¢jus Barbaram Palasthy, Michaele vero Balogh, ad
Mariam Sextius sine ¢jusdem evictionis provocantibus,
eosdemque respective evocantibus.

Deliberatum : jure et possessorio partis A.) quoad
Kelenye et Dacsofalva seu Dacsonénye ex actis pro-
cessualibus eveniente, eadem parti A.) adjudicari
legalemque eatenus evictionem decerni.

1376. Dacso Miklos, meggyilkolvan Liuka Miklést,
Nényét Tuka Miklos gyermekeinek adja és félmalom
jogot. _

1468. Dacsé Demeter fiai: Miklos, Gyorgy,
Liészlo gyilkossdg biine miatt elitéltetvén, Luka I.6-
rinez flainak: Tamds, Miklés, Gyorgynek Nényén 6.
jobdgvtelket adnak egyességileg.

1528. [uka Albert ozvegye, 1lon, fiainak Zsig-
mond és Albertnek birtokdt Dacsofalvan, o6rok dron
Paldsthy Andrasnak eladja.

1530. Dacsé Géaspir a félmalomrészt, mely
1376-bol maradt, Paldsthy Andrdsnak orok éron
eladja.
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1543-ban Palasthyak Dacsonényére kirdlyi pa-
rancsesal bevezettetnek.

1543-ban Palasthy Andras fiai Dacsonényét fel-
osztjak. ,Possessio Dacsoiani juris in Dacsonénye, et
quidem non precaria sed perennalis, binis juris sta-
tutionibus roborata, ab anno 1376. jan. per annos
392., privilegium ergo actoris, ut obsoletum, consi-
derari debet., nec eo possessorium evictionis duo sae-
cula transscendens, turbari potest, quare petit absolvi.“

1771. die 9. febr. in incl. tabula regia deli-
beratum est: respectu portionum, fassionibus sub nr.
- 12. et 13. substratarum, illa per partes A.) prohi-
bitae ratione reddita, eadem rejecta, partes incattae.
sub evictione Christophori Nedeczky stantes eatenus
ultro quoque absolvi; reliquam nihilominus praedii
Dacsofalva, seu Dacsonénye partem, inapplicabilitate
substrati conventionis percnnalis sub nr. 9. de por-
tione pro interemptione data celebratae, ad moder-
num Dacséfalva tam ex productorum, exhibitorum,
cohaerenter ad autenticatam sub M. et N. mappam
situm territorium Apdthi, Batorfalu, Dacsé et T.uka-
nénye referentem, combinatione eveniente, — fassione
vero sub nr. 11. de jure Dacsoiano per viduam Al-
berti Iuka stantis, consequenter juribus familiae
Dacsé praejudicare nequeuntem, illegitime celebrata;
Mariam Sextius et Rudnayanos, nec non Christopho-
rum Nedeczky in onere evictionis convinei, legalem-
que exsecutionem decerni.

1772. die 22. jan. in exc. tabula septemvirali
deliberatum est: jure et possessorio partis A.) intuitu
portionis per Paldsthyanos in Keszihdcz possessae,
edocto, iisdem proinde Paldsthyanis, quoad sessiones
quidem ex perennalibus sub A.) T.) U.) et nr. 6.
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fassionibus in  eosdem devolutas absolutis; residuo
vero corumdem in eadem Keszibocz, subintellectum
pracattactarum fassionum non cadente, parti A.) ad-
judicato et legali hujus intuitu quoque exsecutione
deereta judicium incl. tabulae regiae judriae approbari.

Igy vesztette el Nedeczky Kristof a Palasthy
Boresdaval kapott 15. jobidgytelekbdl 8. telket; és a
Rudnayck utin az evictiot meg kellett fizetnie. A
jobagytelkek foldjeit nem vesztette el, hanem csak
azt, hogy azok 7. telekre visszaszoritattak ; tehat csak
a foldesur illetéket a kozjovedelmekbaol kisebb mennyi-
ségben szedte. Mennyit fizetett Rudnayék kartalani-
tasdra, az itéletbol most mar nem vebetni ki.

Dubak.

e e e e,
Demeter. Luka.

Daesé de Nénye.

Janos.,
|

i
Istvan.

Istvin.

Gyorgy.

|

Istvan.
|

)
Pal
Istvan,

Istvéin.

Dacsé Istvan.
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1746. 328.

%ﬂe}] J:uil_: 17<7arﬁ Kelecsényi Janos, Pil lednyainak, Mdria Terézia

1. Ben. Prot. dltal (Bécs, mdj. 2-dn 1746.) megerdsitett teljhatal-

COp- 3 asa, a benedeki convent eldtt széval és jul. 22-én
keltezett okmdanynyal, a Pal és Schneider Zsuzsi két
lednya kozt: Anna, Madria, Susanna, bdthi nemes tel-
két, Palasthy Maria Anna rokondnak 2500. forintért
orokre eladja. A pénz Karponin egyszerre letétetett.
Amna Méria a Guereim Kiroly ozvegye; atyjok Pal,
anyjok Schneider Zsuzsi, Schneider Tobids Jlednya
Susanna ledny; Schneider Zsuzsi, anyjok, ledinya
Schneider Tobids és Kristoft Zsuzsinak. Tobids Bathon
birtokolt: e Dbirtok osztdlyra jott. Paldsthy Anna
Maria neje Szmrecsdnyi Imrének.

1746. 329.

Strig. 30. aug. : 4 - J6 Wele de neidnale. P
Gocrs el Pap Ilon, szhsth) ’]oziei’nelx) és ng]enelx, Plathy
et PauloL. B. Anndnak Bogdaddczon és Spdczan minden birtokat
de Révay Str. | 0 o e e z

c. 66. £ 7.u.300. frtért. eladja orok dron. (tot okmdny.)
41.L.35.1.79.

1746. 330.
fgoi‘lf;a-lﬁ“‘t- Nos conventus etc. Memoriae commendamas te-

nore praesentium significantes, quibus expedit, uni-
versis. Quod perillustris ac grosus. dnus. Michael Pa-
lasthy de Fols6-Paldst, celsissimi Rom. imp. prin-
cipis dni. Pauli Antonii Eszterhdzy de Galantha
perpetui in Frakné ete. praelibatae arcis ac fortalitic
capitaneus, fllius prilt. ac grosi. condam dni. Josephi
Palasthy de dicto Folsé-Paldst, coram nobis persona-
liter constitutus, oneribus et quibuslibet gravaminibus
universorum haeredum, fratrum, sororum, affinium,
proximorum et consangvineorum suorum, omnium de-
nique eorum, quos videl. infrascriptum tangeret ct
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concerneret, seu tangere et concernere nunc vel in
futurum quomodolibet posset negotium, per omnia in
se assumptis et levatis, matura prius et exacta animi
sui deliberatione intra se, superinde praehabita, sponte
et libere, vivaeque vocis suae ministerio fassus sit,
retuleritque nobis in hune modum: qualiter qu. dnus.
fatens certis, justis, legalibus rationabilibusque ejusd.
quam optime notis, de causis et respectibus permotus
et inductus, tametsi gewitor ipsius, praefatus quippe
dnus. condam Josephus Paldsthy, directam tertiali-
tatem possessionum Mez)-Szt -Gyorgy et Litér, nec
non praedii Pap-Visir sic nuncupatarum gnso. con-
dam dno. Georgio Barcza de Nagy-Mison contho-
ralique suae dnae. Livae Palasthy ac Sigismundo filio
eorumdem, in et pro flovenis quadringentis sexaginte
septein, denariis quinquaginta i. e. fl. 467. den. 50.
facientibus ac in eatenus et conventu nostro emanata
fassione perennali uberius specificatis perennali juris
titulo wvendidisset et abalienasset, vigore ejus prae-
missace translationis praememoratus dnus. emptor et
successores ejusdem aprehendendo usque in praesen-
tiam possiderent, quia nihilominus jam fatus dnus.
fatens Michael Paldsthy illiusmodi genitoris ejus-
dem perennalem veuditionem sibi nimium praejudi-
ciosam esse comperiens, et ea potissimum ratione,
quod ultra dimidium valoris illius praespecificatae
portionis laesus esset, ad inclitwm tabulam regiam
fine invalidationis fassionis, per genitorem suum cele-
bratae, evocari facere, postquam voluisset, praelibati
dni. emptoris successores odiosis et sumptuosis litibus
parcere volendo, ad novam cum praelibato dno. fa-
tente, coram mnobis condescenderunt ac eorum qua
mediante praeter summam, illam, in genitoris dni.
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fatentis fassione contentam fl. 467. de 50. constitu-
entem, infra declarandi dni. olim Sigismundi Barcza
successores, solverunt dwo mille ducentos florenos ren.
quos praetitulatus dnus. fatens (uti coram nobis re-
cognovisset) plene et ex integro levando, nullum de
¢etero in praehabitis bonis eorumque adpertinentiis
per amplius jus jurisque dominii proprietatem re-
servando, verum omnia eadem bona tam in hac, quam
etiam in genitoris sui de A. 1680. celebrata fassione
contenta, cum universis suis appertinentiis, terris ut-
pote arabilibus, cultis et incultis ete. ete. generaliter
vero quarumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum
integritatibus, ad eadem Dbona de jure et ab antiquo
spectantibus, sub suis veris metis et antiquis limitibus
existentibus et habitis perill. ac grosis. dnis. Adamo
et Stephano, nec non dnae. Fyae DBarcza perill. ac
grosi. dni. Pauli Nagy de Mesterhdza conthorali,
eorumque haeredibus, et posteritatibus utriusque sexus
universis in toto pro ftorenis rhenensibus bis mille
sexcentis sexaginta septem, denariis quiquaginta idest
fl. 2667. d. 5O. perennali juris titulo vendendo, et
reali cum effectu transderivando. Hac¢ nihilominus
expressa cam conditione, quod si praelibati dni. em-
ptores sine solatio haeredum utriusque sexus, vel ipsa
familia Barczaiana e vivis decederent, ex tunc vigore
hujus fassionis, liberum sit dno. fatenti, universisque
ejusdem descendentibus successoribus deposita legata,
dnorum. emptorum praespecificata summa praedecla-
rata, bona denuo ad sc rehabere, assumendo nihi-
lominus dnus. fatens suo et quorum supra onera, in
se assumpsisset nominibus et in personis contra quos-
vis legitimos impetitores, causidicos et actores
propriis suis laboribus. fatigiis et expensis tueri,
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protegere et defendere, defendendo conservare velle.
Harum nostrarum vigore et testimonio ltrarum. me-
diante. Datum Csornae, die vigesima septima msis.
augusti anno dni. millesimo septingentesimo quadra-
gesimo sexto. Revendisso. dno. Raphaele Nolbek, ord.
praems. praelato. etec.

{I’ah'tsthy Raza.

Regenhart Janos.

Adam. Jinos. Eva.

331. 1747,
Tandcsos (ifjabb) Paldsthy Ferencz ismét vadol- f{’ 1.1;3"11- P—y
tatik  dézsmdldssal, a Brezd-bérczen, Hurospataka-
bérezen ¢s mas dulokon, habdr mdér egyszer a sedria
dltal cltiltatott; és wuj egyességet kotott; habar
Pongracz Tva birtokat Palaston keszihdezi Paldsthy
Ferencz kezeibe készpénzen 4teresztette; eme hatal-
maskoddsi visszaéléstol ujra eltiltatik, keszihéezi Pa-
lasthy Ferencz és Nedeczky Kristof kérvényére. Datum
in Paldst, 29. jul. 1747. Baross - Pal, szolgabiro,
Horvith Disznésy Péter eskiidt. ,N. Laddry Imre
urnak, u. m. mélt. ifjabb Palasthy Ferencz tiszttar-
tojanak ezen admonitio, repetitio és inhibitié adassék.«
Brre Ladiry Imre hosszasan vilaszolt, czafolva 1747
p 4 A - p 4. auguszh.
pontrél-pontra az &llitdsokat; kijelentvén, hogy a
nevezett irtvanyfoldeken tovdbb is dézsmélni fog,
mert ehez joga vagyon. Paldst, 4. aug. 1747. Ladary
Imre.

i5
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die 15. martii.
Nyitra. Prot.
104. fol. 94.
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332.

. Nominibus et in personis egr. Stephani Hor-
vathy de Disznés, qua prolium suarum ex priori con-
thorali sua Elisabetha, filia condam Georgii Thuréczy
susceptarum et procreatarum, ita et earumdem con-
generationalium, amicorum et condivisionalium ex
linea Koroskényano-Turéczyana condescendentium, non
absimiliter Stephani, filii alterius Stephani, filii Mi-
chaelis Ernyey, necnon Sigismundi, Adami et Mi-
chaelis fratrum carnalium et uterinorum flliorum Iran-
cisei, filii praefati Michaelis Erney, eorumdemque
condivisionalium, amicorum in linea aeque Koros-
kényano-Ernyeyana stantium; similiter Pauli Takdcs,
Emerici Sandor, Joannis, Pauli et Andreac DPaldisthy,
prout etiam egr. Stephani condam Zibak relictae
vidnae, filiae Magdalenae Olasz, prius Pauli Olasz,
ex post Nicolai Sztratics, demum et ultimo Jakobi
Rozgony egr. condam dnorum. conthoralis, filia Andreae,
filii Georgii praenuncupati Koroskény e conthorali
sua Helena, filia Andreae Kiss, alias Bekény, sus-
ceptae et progenitae, qua etiam carnalium sororum
suarum Sophiae, Michaelis Kovacsics, Juliannae,
Martini Szabé et Catharinae omnium Osztratics, Jacobi
Dezsory egr. dnorum. conthoralium et Mariae prae-
fati Jakobi Rozgony filiae, ex pronuncupatae matris
suae Magdalenae Kereskény, triplici connubio ejus-
dem susceptarum, ita et filiarum suarum Barbarae,
Pauli Baké, Elisabethae, Sigismundi Martonyfalvay
de eadem egr. dnorum. conthoralium et Catherinae
virginis, omnium ex praefato dno. et marito suo prae-
specificato Stephano condam Zibak susceptarum et
progenitarum ; item Casparis Radovics, ac ex eadem
linea condescendendorum ; universorum denigue utrius-
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que sexus Kordskényanorum hominum, eorum videl.
gqui legitimum cum praefatis protestantibus nexum
habent, taliterque cum genuinis familiae Koros-
kényanae descendentibus aequalia jura fovere digno-
scuntur, uti sunt successores Michaelis condam Tar-
noczy, successores a Stephano olim Koriskény lumbis
descendentium, egr. Michael Horvithy de Disznos.
per formam solemnis protestationis . . . . detegeret
sequentibus. Qualiter idem protestans, primo nunc
revera intellexisset, Valentinum Thuréczy cum suis
cointeressatis, nempe Adalberto et Andrea Thuréezy.
anno adhuc 1743., die 8-a mensis novembris in v.
capitulo Jauriensi per quasdam virgines Elisabetham
scil. Horvdth et Juditham Otvis nominatas, in ca-
pillis adhue existentes, pro lubitu suo magnam attamen
probam perrequirente insolita ad familiam Miskey et
Uhlich etiam saeculum longe transcendentem, ita et
praetensam familiam Sennyeyanam, ac concomitanter
Koroskényanam excogitata quapiam, et se solo dum-
taxat praetextuanter effigiata genealogiae deductione,
jura possessionaria (quae nec per praefatas virgines,
neque vero earumdem antenatos possessa fuissent) in
possessione Also-Kioroskény, praediisque Kis-Ohaj,
Nagy-Ohaj et Mikofalva in cottu. Nitriensi . . . .
cassatione contradictionis, nomine praetensarum vir-
ginum per egr. Michaelem Tarndczy interpositae do-
nationi eornmdem anno 1743 eotum in mense augu-
sto, Valentini, Alberti et Andreae Thuréczy impe-
tratae obviantis, cum damno et praejudicio protestantium
futuris temporibus valde gravi et manifesto sibi jure
haereditario fateri procurasset, taliterque jamjam
experibili quotidiano practicato facto suo tam terras,
prata, sylvas, fundos, molares portiones, quam et alias

10%
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appertinentias et emolumenta, in specie, pro juribus
talibus practica emendicatis baptizare, nunc fundum-
que, terram in plures partes dividere, sequestrare et
cumm aliis talibus etiam, quae tum antenati nefors
corumdem, quam et ipsi nunc¢ non pridem violentia
et per fortia, prout essent sub sylva Vanyigh ex
communi loco pagi sylvarum Alsé-Koéroskény occu-
patae, essent terrae juribus commiscere, in uno fundo
duas tres domunculas aedificare, regias vias ad pagum
Also-Koroskény cum damno et praejudicio protestan-
tium ita et vicos in possessione eadem, prout et com-
"~ mune pascuum per fossata post pontem exstrui curare.
angustiare, post hortosque pariter Also-Koroskényen-
ses, ut rerum facies mutari possit, et incommoditates
futuris temporibus, juribus indubitatis familiae Koris-
kény in praejudicia inferri valeant, hoc anno currenti,
ut horti etiam decurtari possint, acquisitorialiaque jura
sua majori incommoditati talia possidenda pateant et
concedant, aggerem fieri praelibati praetensi Thurdczy
non formidant,” nec¢ formidarunt, et neque erubescunt;
et haec prout praevideri possunt, credi par est, non
ex alio fine facta forent, quam ut mutatis rerum fa-
ciebus et possessionibus, jura sua reacquirere volentibus,
modus taliter ea exquirendi, productis, etiam authen-
ticis instrumentis, quocumque judicio mediante adin-
veniri haud valeaunt; ita coram modo simili a Joanne
condam Krnyey, post praetensam corumdem impetra-
tionem super jus Koroskényanum anno 1748. ad
possessionem Also-Koroskény et ejusdem appertinentia
inductam, certum fundum curialem, jus Koroskényanum
repraesentantem, penes limites et terras arabiles civi-
tatis Nitriensis, in fine inferiori specificatae posses-
sionis Als6-Koroskény, immediate situat. ommnino in
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longitudine ad viam publicam Nitriensem tendentem,
colorata ipsorum factiositatis arte, pariter jure hae-
reditario, uti id nunce innotuisset, sibi procurari fe-
cissent, taliterque jura indubitata Koroskényana, modo
temerario etiam involare, eademque involvere, com-
miscere, angustiare in usque passim adimere, publi-
camque viam ad Czabaj tendentem et ibidem sub
sylva ex communitate, sub praefata plaga sylvac
Vanyigh, terram 50. meczkarum capacem, cum prae-
clusione ibidem viac ad Czabaj tendentis, a sacculis
usuare, ac modo temerario sibi appropriare non erube-
sceret nec cruberent iidem Thurdczy. Ne itaque per
taciturnitatem similibus clandestinis et minus justis
practensivis Thurdezyanis procurationibus consensus et
assensus  praeberi videatur, ideo solemniter contra
dicit et contradicendo reclamat, ete.

333.

Nro. 30. Lecta protestatio illustr. dom. Iran-
cisei DPaldsthy (tit.) contra egr. Joannem Paldsthy
sequentis tenoris.

Mustr. dom. Ifranciscus Paldsthy de Felso-Pa-

1747,

Misolat Zem-
plénmegye le-
véltaraban ta~
lalbatd 38. sz.
jegyzékonyv
HI7. lapjardl.

listh, sacr. suae majestatis c. regiae, cancellariae

aulico Hungaricae . . . consiliarius referendarius, qua
etiam jura familiae et (cognato) congenerationalium
suorum sustentans, in forma solemnis protestationis
isthine incl. universitati sequentem submittit declara-
tionem. Innotuit dom. protestanti in servitio hujusce
incliti comitatus quemdam nunc existere cottensem.
locumtenentem, seu ductorem ex possessione Ajs-
Lehota, inclito comitatui Liptoviensi adjacente, oriun-
dum, Pauli quondam Kovics, alias Paldsthy cognati
filium, perperam DPalasthy ,de eadem* sibi vindican-
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tem, qui in quantum, usurpatione nominis alterius
larvatam personam agere, hocque modo in jura, pri-
vilegialia suae familiae semet ingerere contenderet,
in tantum ab usurpatione nominis DPaldsthy et prae-
dicati eumdem inhibendo, fine sustentationis jurium
suae familiae privilegialium ingressione ejusdem solem-
niter contradicit, et reclamat, reclamandoque prote-
statur palam, publice et manifeste, hancque protesta-
toriam suam declarationem publicis actibus inseri,
solitasque sibi elargiri cuperet literas testimoniales.

Ad quas idem Joannes DPalasthy reprotestatus,

_petit sibi paria extradari.

1745.

Misolat Zem-
pién varmegye
levéltaraban
talalhaté 44.
szamu jegyzi-
konyv 331. és

332-ik 1.

334.

Postea lectae, publicatae et nemine contradicente
acceptatae sunt incl. cottus. Nitriensis, super egr.
Stephani in incl. comitatu Liptoviensi, et Joannis
in hocce comitatu Zempliniensi morantium Paldsthy
de Keszi et Also-Kereskény, nobiiitate literae testi-
moniales ex grali. congregatione, in oppido Galgdcz
celebrata, emanatae hujus argumenti.

Nos universitas praelatorum, baronum, magnatum
et nobilium comitatus Nitriensi¢, damus pro memoria
praesentium per tenorem, significantes, quibus expedit.
universis: quod cum nos, die 29. mensis aprilis, in
oppido Uj-Galgéez, anno decurrente, infrascripto, pro
pertractandis concludendisque quibusdam perarduis,
bonum publicum tangentibus, rebus et negotiis sub
continuatione generalis congregationis, simul constituti
fuissemus, eotum egr. Stephanus et Joanncs Palisthy
de Keszi et Also-Kereskény, actu unus in Lipto-
viensi, alter vero Zempliniensi comitatibus residentes,
alias ex hoc comitatu oriundi, volentes semet ibidem
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etiam ceto nobilium comitatus illius inseri et inscribi
facere, humillime institerunt, coram nobis, quatenus
iisdem super indubia nobilitate testimoniales literas
nostras, sub autentico comitatus istius sigillo, extra-
dari facere vellemus. Quorum instanta exaudita. Si-
quidem nobiles Paulus, Andreas et Johannes Pa-
lasthy, de dicta Keszi et Als6-Kereskény, possessione
videlicet comitatui huic adjacente residentes, actu
quoque in usu verae et indubiae nobilitatis, regi-
strisque nobilium curialistarum inserti existentes, ac
praerogativa aliorum id genus comitatus hujus indu-
bitatorwm curialistarum  gaudentes, instantes Ste-
phanum et Johannem Paldsthy, congenerationales
¢t condivisionales ipsorum esse coram nobis palam
recognovissent. Hinc praemissa ex ratione futura
praelibatorum instautium pro cautela et tuitione de-
servituras has ncstras, sub autentico comitatus hujus
usuali sigillo extradandas et concedendas esse duximus
literas testimoniales.

Datum in generali congregatione die 10. mensis
Junii anno 1748, In suprafato oppido Uj-Galgéez
celebrata. Emericus Bossiny, jud. cottus. Nitriensis
ordinarius vicecomes. Johannes David, ejusdem incl.
Jjudlium. Valentinus Desed, Stephanus Ugréczy. Lectae
et extradatae per Ignatium Szorény notar. lectae
publicatae, et nemine contradicente acceptae sub ge-
nerali congregatione, die 31. maj. anno 1753. in
S.-A.-Ujhely. celebr. per Gabrielem Zombory.

Ad instantiam egr. Johannis Paldsthy, super
acceptatione praesentatarum literarum testimonialium,
peculiares extradatae sunt literae testimoniales hujus
tenoris.

Nos universitas inclit. ¢. Zemplin, egr. Joannes
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Palasthy de Keszi et Also-Kereskény, cottus. nostri
Hajdonum ductor. In possessionc nobis ingremiata
Pelejte  residens, nominibus etiam filiorum suorum
Joannis, Pauli, Andreac et Francisci in vim edo-
ctionis indubiae nobilitatis suae exhibuerit nobis cer-
tas incl. cottus. Nitriensis authenticas literas testi-
moniales, petendo nos, debita cum instantia, quatenus
illas publicare, rati habere, ac superinde peculiare,
ejusdem pracfatorumque filiorum, pro cautela, sub
autentico cottus. nostri sigillo extradare vellemus, ac
dignaremur testimoniales, quarum quidem praetitulati
cottus. Nitriensis testimonalium tenor esset talis. Nos
universitas etc. Quarum quidem testimonalium copia
immediate praecedenti pagina praeinserta est. Unde
nos praeinsertas repetiti cottus. Nitriensis literas testi-
moniales publicantes, acceptantes, et ratihabentes in
conformitate illarum antelatum egr. Joannem Palasthy
de praefata Keszi et Alsé-Kereskény, filiosque ejus-
dem praerecensitos in cetum, et numerum reliquorum,
verorum, et indubitatorum comitatus hujus nobilium
pari modo curialistarum recipimus et adnumeramus.
Harum nostrarum vigore et testimonio in generali
congregatione nostra, die 31. mensis maji, anno 1753.
in oppido S.-A.-Ujhely continuative cclebrata.
l‘al:istlIxy Pal.

Palasthy Istvan (Liptéban) és Janos (Zemplénben.)

Janos. fjPal. Andris. Ferenez.
\Galambos Maria.

I

{Ferencz.
Csom Juli. 1820,

l

Ferencz. Erzsi. Tamas. Anna. Mari. Pal.
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335.

Palasthy Ferencz junior, consiliarius referendarius
cancell. aulicae donatiot kapott, s abba magit be-
iktattatta. A donatioban Thar is volt; e helyre nézve
székhelyi Majlath Jozsef megbizottja, Gényi Jozsef
altal a convent elott utolagosan tiltakozik, mert Kis-
Turon 6 részben birtokos.

BEITA

J00.

A keszihdezi foldesurak politialis intézkedést tet- %2

tek a jo rendre a faluban, a legeltetésben és az
erdében.. 1. A falu birdja csak szombaton tarthat
torvénykezést; 2. .a birsdg egy frton. folil felyeb
ne menjen, ezt hozvin magival a n. virmegye ren-
delése is; mely birsignak felét a birdk a falu lada-
jaba tegydk, a mdsik fele a falu italira legyen;
hasonlot kell érteni, ha kevesebbre menne is a biin-
tetés; mirol a birdk a foldesaurak elGtt tartoznak
Mindszentnap elott szamot adni;“ 3. a legeltetést
rendezi, 12. frt. biintetés a vetéseken vagy sz6lékben
elfogott marhdért; ennek egy negyedrésze a behajtoé,
aki lehet akdrki, hdromnegyed vésze a foldesuraké;
fonmarad a Ldrtérités; ha csak szaladisképen jott a
marha a szolobe, csak a kir térittetik meg; 4. az
irtvinyfoldeket rendezi és a favdgist tiltja, 12. frt.
birsdg atatt; 5H. ,csupdn csak azt irtsik ki, amit a
szél ledontott ;¢ 6. kecskét senkinek tartani szabad ne
legyen. In possessione Keszihdcz dec. 22. jan. 1748.
Paldsthy Iferencz, Dacsé Jdanos, Beniczky Istvin,
Kordegh Jéanos, ,mint idosbek az atyafiak kozt“ ir-
tak ald.

1748.

aug. 8. Ben
Pr.DD.)p. 40

1

1748.
. jan. P—y
It.
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1749, 337.
%{5'1{3‘“' P—y Palisthy Ierencz de K. cserét tesz Rudnay

Gabor és Adammal; Rudnay-ak adjak Kolonban levo
birtokukat Paldsthy Ferencznek, ez pedig nekik Ipoly-
keszit, mely csak fiu-dgat illet, ugy hogy in defectu
seminis Paldsthy-csalidra visszaesik. Actum in Keszi-
hocz die 15. jan. 1749. Palisthy Ferencz. Rudnay
Géabor. Rudnay Addm.

1749, 338.
%liltaj- P—y Baross Gyorgy, honti alispan, értesiti  ifjabb

- Paldsthy Ferencz udvari tandcsos (,felséges kirdly-
nénk udvari tandcsosa“) ozvegyét, Virady FErzsébeter,
Paldsthy Anna-Médria, Desewfty Istvin nejét, Paldsthy
Igndczot és ifjabb Paldsthy Ierencz Oberstwacht-
majster urat, hogy a megholt Paldsthy Ferencz udvari
tandcsos ellen, a litwarczi lefoglalt zab iigyében ho-
zott sedrial itéletet végrehajtani fogja, Paldstra megy,
jelezzen tehdt birtokot a végrehajtisra.

{Palzisthy Ferencz, tanicsos.
Virady Erzse.

Maria. Izlécz. Ferencez.
{Desewfy Istvan.
1749. 339.
i‘)’ mon =X Nedeczky Kristof és Paldsthy Istvin pert vit-

tek, s a sedridn is megnyerték Varady Klira Erzsé-
bet, néhai Paldsthy Ferencz udvari tandcsos neje,
Paldsthy Anna-Maria, Palasthy Ferencz ¢és Ignicz
ellen. 1749. nov. 13-4n végrehajtis volt; pervesz-
tettek fizettek; mivel az egész csekélység volt, 100.
trtra. nem ment. — Kgy szekér zabnak mégis
magas ara.



340. 1749.

A keszihorzi erdonek makja eladatott. 123. frt. ; (11:_0' b

5. d. — a foldesurak kozt felosztatott, s Palisthy
Ferencz 11. hdzhely, s 5. puszta iilésen és 3. kuria
utan kapott 4. 75. d., tehdt az egésznek majdnem
felét. vagyis Keszihocz hatdrinak majdnem felét birta.

341. 1749.

Palisthy Jozsef ¢s neje, Plathy Anna egy oz §trig. 6. mart
1€ e~
vegytol 376. friért. az 6 fél birtokdt 30. évre zd-vay. C. 66. f.
. 10. n. 48.
logha veszixk. .

(Az.0dzvegy neve a tot okmdnyon nincsen.)

342, 1749.

1749-hen, a vaczi kiptalan el6tt Palisthy Ie- Véczikipt.lt.
rencz, Baranyay-ezrednél ornagy, Gyurcsanyi Andras
papot felhatalmazottjinak vallja.



1749.

6. aug. Jiszo.
Prot. 7. f. 87.
88.
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343.

Nos conventus ord. etc. — — quod spect. ac
mgf. dna. Klisabetha Varady, antea Stephani Ber-
thothy et Emerici Kélménczay egr. et nobilium, nunc
vero spect. ac mgf. d. Francisci de Paldst s. ¢. et
regiae mjtis. exc. cancellariae r. H. aulicaec consi-
liarii, etc. relicta widwe, nostram pers. veniens in
in praes. oneribus et gravaminibus universorum, quos
infraseriptum de praesenti tangeret, vel in futurum
quoquo modo tangerc posset negotium, per omnia in
se assumtis et levatis, sponte . . . retulit: qualiter
eadem d. parens, multimoda obsequia, fideles cona-
tus, sincerasque complacentias Ignatii ct Francisee
filiorum, nec non Annac et Mariae filiarum ex prae-
libato videlicet Francisco de Palast, posteriori dno.
et marito suo susceptarum prolium (quibus caedem
statim ab ineunte actate in diversis tporum. occasionibus
semet benemeritas, gratasque et materno favore dignas
reddidissent, atque exhibuissent) in animo revolvendo
ac¢ perinde ex co aliis bonis. justis, ac rationabilibus
de causis animum saum ad id moventibus, ac indu-
centibus, volendo eadem quoque dna. fatens suos,
quibus erga easdem proles suas propense ducitur,
maternos affectus reciproca gratitudine et effective
eontestari, universa bona, et jura sua possessoria, sive
durante cum prioribus Stephano Berthothy et Kme-
rico Kélmanezay maritis suis conjugio, seu vero cum
antelato  Francisco Palasthy posteriori domino ct
marito suo, vel antecedenter quandocumque sub statu
viduali, aut etiam ex cclcbrata cum domino Francisco
Kapy ejusdemque praedefuncta conthorali dna. Ili-
sabetha IKdlmanczay, retroactis annis coram sacra
sede Agriensi transactione comparaty bona et jura
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possessionaria, aliaque cuiuscumque generis et speciei
universa mobilia pariter et immobilia, signanter vero
totalem et integram possessionem Lengyelfalva, nec
non portionem possessionariam in possessione Gyirke
cottu. hocee Abaujvariensi existent. habit. Totales
item ct integras vineas suas Haraszt et Mogyoris in
Liszkensi, Mester-Vilgye et Csuka in Tarczaliensi,
Korags in Madensi, Ddlond in Zomboriensi, et Omldas
in  DBényensi sic vovatas, inque promontoriis prae-
scriptorum  submontanorum oppidorum, et cottu. Zem-
pliniensi existent. habitas, universa denique quocumque
nominis vocabulo vocitata bona sua acquisitoria, de
quibus alioqui etiam lege regni admittente, liberam,
prout vellet, disponendi facultatem haberet, una cum
cunctis  suis utilitatibus, emomulentis, obventionibus
et pertinentiis quibuslibet ad eadem bona et jura sua
possoria. praedictas vineas de jure et ab antiquo
spectantibus, et pertinere debentibus, sub suis veris
metis, et antiquis limitibus existent. habit. omni eo
jure, quo ipsa possedit, vel in futurum possidere pot-
erat, pracmemoratis Jgnatio et Francisco Palasthy
filiis. nec non Annac et Mariae de eadem Paldsth
filiabus suis ipsorumque haeredibus et posteritatibus
utriusque sexus universis dedisset, donasset, contulisset,
et inscripsisset, immo dedit, donavit, contulit, et in-
scripsit  jure perpetuo et irrevocabiliter tenenda,
utenda, possidenda, pariter et habenda, nullum jus,
nullamque juris et dominii proprietatem pro se re-
servando, sed totum et omne jus suum, omnemque juris
et dominii proprietatem, in praenominatos Ignatium
et Franciscum filios, et Annam ac Mariam filias,
ipsorumque haeredes et posteritates utriusque sexus
universas transferendo, realiter et cum effectu. Harum



1749.
15. jan. P—y
N. 1t.
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nostrarum autentici sigilli nostri munimine roboratar.
etc. Datum per manus egregii Kmerici Barczy de
Barczihdza ete. ipso festo Transfigur. Domini in diem
gsextam mensis augusti incidente. Anno domini mille-
simo septingentesimo quadragesimo nono. Praesentibus
etc. . . . omnibus ejusdem s. ord. c. canonicis regul.
fratribus et juratis testim. nost. conventbus. divinae
jugiter famulan. matti.

1.
Berth6thy Istvin.
{V{u'ady Erazse.

2.

{Ké]meinczay Imre.
Varady Erzse.

{Erzse. 1749. +
Kapy Ferencz.
3.
Palasthy Ferenez, tandcsos.
{Vz’n‘ady Erzse.

!

{Igmicz. Fercnez. {Anna. JMaria.
Kéry Anna. tabornok. VJekelfalussy Mih. 1814. \Bornemisza Ldszld.
e o s
Ignéacz. Istvin. fAgnes.
{Desewﬂ'y Klara. \Molnar Antal.
Anna-Mdria. Antal.
344.

Rudnay Gébor és Adam, testvérek, nem akar-
van a nyitramegyei Kolon birtokot darabokra szag-
gatni, azt Paldsthy Ferencznek orokosen dtengedik,
cserébe Ipolykesziért ; Paldsthy Ferencz pedig Kolonért
Ipolykeszit adja a két Rudnay testvérnek; de ez fiu-
agi birtok 1évén, kikiti, hogy Rudnayék magvasza-
kadtiaval Ipolykeszi Paldsthyékra visszaessék.
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345. 1749.

N. ¢. e. M. Str. — Palasthy Juliana, PaulusStrit‘é- f-]4~ pr
s b post. domin
Urla, Catarina, Anna, ex Francisco Szerka, altera ,Jubilate*30
| ' . . ko . apr.
Jatarina ex Francisco Urba, progeniti, omnes alias
ex Stephano Tarndczy et Elisabetha Kazdr descen-
dentes, — Mihalovics Istvant ,affinis respective ma-
riti sui“ felhatalmazottjukkd teszik, usque ad revo-

cationem. 1. u. s.

346. 1749,
N. ¢. e. M. Str. — Nob. dna. Elisabeta Ra- Strig. f. 5. pr.

. ) p.dom. ,Judi-
mocsahdzy ¢. n. p. c¢. sponte vivae vocis vocabulo ca.* 27. mart
fassa: eamdemque -fassionem suam slavico idiomate
concinnatam scripto exhibuerit h. tenoris.

476. frtért. Kadlecsovski fundust Spédczin Pa-

listhy Jozsefnek 30. évre elzdlogositja. D. u. s.

347. 1749,
Deliberatum ; a litvarczi foldon erdvel szedett 8. mdj.Kemen-
czén. P—y N.

zabdézsmarol. ,Actionem partis A.)' in ablationelw.
avenae in praedio liitwarcz per se possessa terra
procreatae, et per subditos suos devectae per incattos.
radicari, quod idem A.) possessor Litvarczensis sit,
si pars J.) quid juris de eadem terra sibi compe-
tentis habuisset, illud non via facti, verum via juris
contra denegatores decimarum et nonarum lege regni
agere debuisset, actiotenus poenas violentiae effla-
gitari. In adversum, quod pars A.) terram a manu
rusticana acquivisset, terraque -talis praestationi ter-
ragii obnoxia fuisset, terram hanc pro se absque
praestatione terragii sibi adscire non potuisset.“

! Palisthy Ferenez, ndvari tandcsos.
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1749. 348.

R fivllsgg Spec. ac mguf. dna. Elisabeth Varady, gnr.
item Ignatius Palasthy, de F.-Paldst, necnon gnr.
dna. Anna, Maria Paldsthy, de praed. I.-Paldst, filius
et filia dictae dnae.. nostram pers. veniens in praes.
in omnibus causis et negotiis suis, tam plenipoten-
tiarium, quam procuratorem -egr. Mathiam Priestel,

usque revocationem, constituit coram nobis.

JPaldsthy Ferenez, tandesos.
\Varady Erzsébet.

Ferencz. Ignicz. Anna. Mdria.

1749, 349.
Jisz0. u. o. Virady Elisabeta, mgfca., antea Stephani Ber-

thothy, et limerici Kdlménczay, nunc vero mgf. dni.
Francisci de Paldsth, relicta vidua. Per ipsam uni-
versa bona et jura sua poss.,, tam nobilia, quam
immobilia, signavter autem totalis possessio lengyel-
talu, nec non portio poss. in possessione Gydrke, in
cottu. Abauj. exist. habita, totales item et integrae
vineae: Haraszt et Mogyords, in liiszkensi, Bolond
in Zomboriensi, et Omlds in Bényensi, promontoriis
praescriptorum submontanorum oppidorum in cottu.
Zemplén. exist. habitas, Ignatio et Francisco filiis,
nec non Annae et Mariae filiabus suis de Paldst,
ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusque
sexus, universis jure perpetuo inscriptae.

1750, 350.
11\‘6'1‘?& P—y ZsOlyomi sz. k. vérosi tandcs, Paldsthy Istvdn

iigyében 1741. julius 16-4n tanuhallgatist tartott;
1750. jan. 16-4n, az akkor vallomdst tett tanuk koziil
az €16k ismét beidéztetve, eskii alatt. az akkor tett
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vallomdst megerdsitették. Datum Vetero-solii die 16.
jan. A. D. 1750. Extradata per Adamum Ocsovszky,
¢ivit. notarium.

351. 1750,

Paldsthy Ferencz, udvari tanicsnok N. K. Kis-6. fobr. P—y

Tur, Kemencze ¢s Litvarcz (maskép Nitvarcz) birto- T
kot szerezvén, ,possedisset et ab aliis possessoribus
processu mediante acquisivit®, kirdlyi donatié és sta-
tutio czimén bevezettette magdt. Nedeczky Ferencz,
Szentkereszty Istvan, keszihoczi Palasthy Ferencz és
Paldsthy Istvin ¢s mdsok tiltakoztak. — DPaldsthy
Ferencz meghalt, fiai: Ferencz és Ignicz kérvényez-
tek, hogy a kir. tdbla tdrgyaldsi napot tiizzon ki. A
kir. pesti tabla ez ¢év méj. 12-ik s kivetkezé napjit
tiizte ki, ¢s Iviesics Ierencz ,tabulae regiae judriae.
juratus notarius“ utasittatott, hogy a megidézte-
tést vigezze. Datum in 1. r. civitate nostra (Méria
Terézia nevében tortént) Pestiensi, die 6. mensis
Febr. A. . 1750. Lectum et extradatum per me
Georginm Fekete de Galinta, pers. praes. regiae in
jud. locumtenentem et consiliariam.

352. ©1750.
Nos conventus etc. — Memoriae commendamus gioma-lf&‘ot-
. A . . nr. ;
tenore praesentium, significantes — —— -quod per ill.

ac genur. d. Josephus Lalasthy de Nagy-Paldst, in-
cliti regiminis equ. ordinis militiae Eszterhdizyanae
capitaneuns, tam suo, quam fratris sui carnalis et ute-
vini, Michaclis vid. Palasthy, titulati incl. regiminis
lajdinantii, nominibus, in forma solemnis protestationis
— — et annihilationis detexerit, in hunc¢ modum:
qualiter eidem innotuisset, quod genitor tit. protestantis,

16
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grs. d. Michael Palasthy de F.-Palist, cels. s. r.
imp. principis d. Pauli Antonii Iiszterhizy de Galantha
perpetui in Frakné ete. arcis ac fortalicii capitaneus,
portiones poss. tertialitatem utpote poss. Mez6-Szt.-
Gyorgy et Litér, nec non praedii Papvasdr, in cottu.
Veszprém. exist. habitas, anno 1746. die 20. sept.
ers. dd. Adamo et Stephano, nec non d. lvae Bar-
cza, perill. ac gnr. d. Pauli Nagy de Mesterhiza
contorali — — pro flnis. ren. 2667. den. 50. peren-
nali juris titulo vendiderit. Ob hoc fassioni eidem
solemniter contradixit protestando, coram nobis palam,
publice et manifeste. D. Csornae die 31. aug. A. D.
1750. Ord. praelato d. Rafaele Nolbek.

Paldsthy Mihdly. (kapitiny.) jEva.

\Darcza.

Jozsef. Mihdly.

(kapitany.)  (hadnagy.) {%;‘éy Pal.
1750. 353.
Levéltdri je- Maéria Terézia kirdlyné 1718-ban utasitja a Garam

gye: Diploma- o . i i =
tikai levltar. melléki szt. Bendeki conventet, hogy Paldsthy Ieren-

e czet, a m. kir. udvari kanczellaria tandcsosit, elobb
tablai ilnokot, Abaujvirmegye alispianjat, a IKaroly
kirdly alatt szerzett érdemei jutalmiul Nagy-Thur,
Kozép Thur és Kis-Thur alias Kis-Sagh, Kemencze
seu Kemencze hontmegyei birtokokba igtassa be. A
convent még ez évben terjedelmes jelentésben tudo-
sitja a kirdlynot, hogy wmidén Palasthy Ferenczet az
adomdnyozott birtokokba beiktatni akarta, annak
Szentkereszty Istvdnnal és Okolicsanyi Pallal dlitkon
szamosan ellenmondtak. Az ellenmonddk kozil dlljon
itt néhanynak a neve. Férfiak: Tlukovies Karoly,
Ferencz, Trajtler Istvin, Ddvid és Sdimuel, garam-
szegi Géezy Pal és Gyorgy, Szegesdy v. Szegydy
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Matyds, Szemerey Ldsz16, Benkovies Jozsef és Adam,
Tihanyi Ldszlo, Imre, Pal, Déniel és Istvan, Keszi-
holezi Paldsthy Ferencz, Madocsinyi Sandor és Antal,
Palasthy Istvan, Ocskay Antal, Gyorgy és Gébor,
Nedeczky IFerencz, stb. Nok: Szentkereszty Judit,
Erzsébet (Lukovies Kdrolyné), Dorottya (6zv. Pomathy
Gyorgyné), Szakolezay Krzsébet (6zv. Pasztoy Janosné),
Pasztoy Krzsébet (Zvonovics Janosné), Pasztéy Agnes
(Baldzs Martonné), Szegedy Méria (Csesznak Istvanng),
Erzsébet (Plachy Martonnd), Anna (Gyiirky Ferenczné),
Beniezky Kata Szidonia, Davidis Katalin (Traithoffero
Agostné); Zzuzsinna 6s Méria (ozv. T6th Imréné),
haroezi Madocsdnyi Johanna (belusi Boross Palné)
és Rozalia (belusi Boross Ldszloné), stb.

Paldsthy lerenczet két év mulva nem talaljuk
¢letben; ugyanis Méaria Terézia 1750-ben kelt és
lviesics Ferencz téblai hites jegyzohoz intézett le-
irataban DPaldsthy I'erenczet és Igndczot, az apjoknak
tett adomdnyokban megerdsiti; egyszersmind elren-
deli, hogy a beiktatisnak ellentmondiokat a kir. tibla
elé idézze meg. lvicsics csakugyan meg is idézi a
feleket 1750. mdj. 12-re. Ekkor volt az elsd tér-
gyalds, a melyen azonban tobben nem jelentek meg,
mint az itéletb6l olvashato:

Deliberatum est : Ladislaum Tihanyi, Iranciscum
et Stephanwn  Paldsthy, Alexandrum et Antonium
Madocsanyi, Christophorum et Franciscum Nedeczky,
Josephum Roboz, Michaelem Hegyi, Adamum Pata-
kovics et Catharinam DBobor pro praesenti judiciorum
termino legitime evocatos et nullo modo comparentes,
in oncre actionis convinei, contradictiones eorum cas-
sari et statutionem partis actoris ea in parte puri-
sari, restatutoriasque decerni.

16%*



1750.

Strig. L. 36. 1.
36. dom. 27. p.
Pentec. 22. nv.

e BAR e

1762. aug. 28-d4n ujbol targyaltatott az igy.
Az utolsé targyalds 1767. mdrcz. 27-én volt, és
ekkor:

Deliberatum est: Partibus A.) processum prae-
sentem jam seriem quoque et pracferentiam attin-
gentem, pluribus terminis non reassumentibus, partes
incatti absolvi processumque-ex serie expungi.

{Puhisthy IFerenez.
Varady Irzsc.

Ferenez. Ignacz.
(tdbornok.) (szepesi kamarai ilnok.)

354.

N. ¢. e. M. Str. — Egr. Steph. Odler nomi-
nibus et in personis nob. Kvae, Theresiae, Mariae,
et Franciscae, Emerici item et Francisci filior. et
filiar. egr. Josephi Paldsthy, ex conthorali ejusdem
cond. Anna Plathy progenitorum, nostram persona-
liter veniens in praesentiam, in forma solemnis pro-
testationis, contradictionis detexerit, tamdemque pro-
testatoriam latino idiomate conceptam, scripto nobis
exhibuerit, sub verborum tenore: Coram v. ¢. e. M.
Str. Bgr. Josephus Odler, in nominibus u. supra
qualiter his non ita pridem transactis temporibus
memoratus protestans subintelligere debuisset, quod
d. Jos. Palasthy, posteaquam semet ad alia vota
transtulisset, et cum nob. dna. Catherina Nagy ma-
trimonium contraxisset, nullo habito respectu prolium
suar. e primaeva contorali sua Anna Plathy proge-
nitarum, verum plusquam vitricali erga easdem proles
suas consideratione, aut potissimum novi conjugii
amore captus, cum eadem moderna contorali sua, sub
praetextu contractus conjugalis, certam nunc inivisset,
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conventionem, qua mediante in sortem cujuspiam dotis,
summam flnor. 1200. nec non ratam curiae Bogda-
noez medietatem modernae contorali smae ex bonis
paterno et materno aviticis ac ab utrisque simul
acquisitis, obligasset, in damnum illegale, — quare
idem protestans juribus pupillaribus consulere cupiens,
nomine declaratorumn orphanorum facto et celebrato
contractui, nondum evoluto anni curriculo contradi-
ceret protestando, ac¢ talem cnntractum juribus prae-
judiciosum nullum irritamque pronunciaret. — Super
(ua protestatione futuram ad cautelam literas extra-
dandas duximus. lzen tiltakozist Paldsthy Jozsefnek
Agnelly Gyirgy és Banyay ILidszlo kanonokok kézbe-
sitettck. D. u. s.

Palisthy Jozsef.
{1) Plathy Anna. 2) Nagy Kata..

|

Iwva. Teréz. Miria. Ifranciska. Imre. Ferencz.

3hH5. 1759.

Erre Paldsthy Jozsef visszatiltakozott a kiptalan Etl;,ig- gt 2(18&
j NULNS® . D,
elott, mert Odlernek semmi joga az ¢ gyermekei22. — L. 36.
nevében szélani, akik atyjuk hatésiga alatt dllanak, x
és mivel Palisthy Jozsef ,universa bona sua tum in
oppido Spécza, quam in possessionibus Bogdanéez et
Felso-Korompa proprio marte ac industria acquisi-
visset, et antea variis involutionibus implicita ex multi-
fariis confusionibus enodasset, taliterque partim jure
perennali, partim vero -aliis viis et modis juris sul
effecisset, — hinc rationem conjuspiam successionis
ex toto fere excluderent, adeoque de iis velut primus
et principalis acquisitor liberam disponendi haberet
facultatem, ac hujusmodi praesumtuosus protestantium
actus paternum reprotestantis cor gravi dolore sau-
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P—y N. Ivit.
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ciasset, — ob hujusmodi justum animi dolorem prae-
fatos generum et filiam suam Kvam insuper ex omni-
bus suis bonis vigore praesentium, nunc pro tunc
excluderet, easque pro exclusis et exhaereditatis pro-
nunciaret, palam, publice et manifeste.“

Révay Pal et Szentillonay Joézsef kanonok 4t-
adtdk.

356.

Szmrecsinyi Imre Palasthy Mariit vette néiil;
ez elhalvan, b. Hellenbach Polexindt, Foldvary Mihaly
OzvegycCt vette néill, a két anydtol sziiletett gyermekek

- miatt jegyzéket csindlt az 6 gazdilkoddsdrol.

yopecificatio bonorum, durante primo connubio
acquisitorum, pro directione filiorum.

1. Domus Corponensis, divisionaliter obventa con-
torali meae, aestimata fuerat in 200. fl.

In reperationem cujus insumpsi 800. fl.

Cujus area angusta fuit, pro dilatatione areae
emi duos fundos ei adjacentes pro 230. fl.

2. Empta-est per me certa vinea supra civita-
tem, a cive Neosolicusi Paczek 340. fl.

3. Emi fundum a civitate Carponensi 6. f.

Allodium aedificatum constitit. 300. fl..

4. Penes illud emi hortum a Georgio Szmre-
csanyi 8. fl.

5. Dna. vidua Adami quondam Palasthy, una
cum dote per me exsoluta 1300. fl.

6 Dno. Adamo quondam Paldsthy, viventi per
partes mutuo dedi 1050 fl.

7. Pro sepultura ejusdem insumti 400. fl.

Qui portioni ejusd. inhacrere debent.

8. Pro portione Szuhdny successoribus Schnei-
derianis 1850. fl.
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9. Szuhdnyensium subditorum debita soluta per
me 200. fl.

10. In possessione Cseri a dno. Josepho Blas-
kovics redemta portio H11. fi.

11. In Paldst redemi portionem a Richer 700. fl.

Quam per formam auctionis dedi moderno Ste-
phano Paldsthy.

12. Bidem Stephano Paldsthy auctionem dedi
300. fl.

13. Ibidem redemi portionem a Davidesinam
500. fl.

14. Ibidem a Hellenbach comparavi praedium
Gardon 500. {l.

Quod modernae meae contorali ad dies vitae
dedi.

15. In Kelenye a ILuca Benedicto portionem
1600. .

16. Ibidem a subdito meo emi vineam 150. fl.

17. Bathensis curiae medietas per me compa-
rata 300. fl.

18. Pro variis clenodiis a Georgio Szmrecsanyi
300. fl.

19. A successoribus Gabrielis Bory clenodium
300. fl.

20. Partem terrae a Devicsiensibus Corponae
60. 1l

21. Apud Paldstenses incolas habeo 1100. fl.,
post mortem meam relaxentur eis 100. fl.

22. Apud Czekovienses 50. fl.

23. Apud Lavaianam Corponae 13. fl.

24. Apud Rakovszky 500. fl.«
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1750. 357.

%_ sl?)t- P—y  Aldlirott tudtira adom ezen levelemnek rendivel

mindeneknek, az kiknek illik, hogy az ur Isten ujob-
ban ldtogatvin meg keserves ozvegységgel. midén
Laszkary Sofia kedves feleségem szolitotta ki ez
arnyék vilagbul, mellynek is és edgyetlen egy lednyom-
nak halalaval, nagy gyamoltalansigra jutvan, kente-
lenitettem ujobban meghazasodnom, a mint is az Ur
Istennek e6 szent Felségenek rendelesébill orokaos
hitves Tarsul jegvzettem ell nemzetes Hodossy Maria
asszont, néhai tettes. nemz. és vit. Dacsé Pal ur
meg hagyatott Ozvegydt, ezen alul irt napon. Mivel
pedig mar orok koromba jutottam ollyan gyamolta-
lansagra, ki viselne gondomat, senki sincs, azért
eletem napjaiban valo gyamolitisat s korilottem valo
faradozassat mostani jegyessemnek, s Isten kegyel-
mébiil leendedé hitves tarsomnak megjutalmaznom ki-
vanvan, kotottem neki drendi portiomat moriglasképpen,
kétezer idest 2000. rhen. for. melly portiot holtom
utan mindaddig birhassa maga vagy maradeki vala-
meddigh azon felill irt summat successorim le nem
teendik. Mellynek nagyob biztonysagara adtam ezen
levelemet sajit kezem irassaval s pecsétemmel meg-
erésetvén. Datum Kozép-Palojta, die Y. T-bris. Ao.
1750. Keszihoczi Palasthy Ferencz (még erds kéznek
irdsa.)

1752. 358.
% 1lnaj. P—y K—i Paldsthy Ferencz megengedi, hogy Gyiir-
o 1 ' '

kyéknél levé Palasthyak birtokrészét Rudnay Gébor
és Adam magokhoz vilthassik. Datum Keszihicz,
8. maj. 1752. Paldsthy Ferencz.
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359. 1753.

Paldsthy TIgnicz panaszt tesz Baross Gybrgys: md- P—y
honti alispany elott, hogy az 6 jobdgydt, midoén
Kutyahegyesrél haza jott, Nedeczky Kristéf jobagya
vérig verte; elégtételt kovetel.

360. 1753.
Nedeczky Kristof Baross Gyirgy alispiny elott %‘3- l‘tlfc‘ Py
panaszt tesz, hogy Palasthy Igndcz és Ferencz emberei
az 6 jobagyit agyba-fobe verték. Elégtételt kovetel.

361.

Nos universitas praelatorum, baronum, magnatum, 193
et nobilium comitatus Zempléniensis. Damus pro
memoria, tenore praesentium significantes, quibus ex-
pedit, universis: quod cum nos anno, die, menseque
et loco infradatarum praesentium, pro pertractandis
concludendisque certis perarduis, publicum honum,
communem aeque salutem et tranquilitatem atque
adeo servitium caesareo regium tangentibus et con-
cernentibus rebus et negotiis, sub praesidio ill. dni.
Antonii Klobusiszky liberi baronis de Zéthény, equitis
aurati, serenissimae caesareae regiae mattis. consiliarii, -
et comitatus hujusce nostri supremi comitis, una cum
perillustri ac generoso Joanne Okolocsdnyi de eadem,
praelibati comitatus nostri ordinario vicecomite, qua-
tuor ordinariis totidemque extraordinariis judlium et
jurassoribus caeterisque quam plurimis, tabulae nostrae
judiciariae ordinariis et extraordinariis assessoribus,
consedissemus, unaque fuissemus constituti, atque prae-
sentes: eotum egr. Joamnes Paldsthy de Keszi et
Alsé-Kereskény, comitatus nostri hajdonum ductor,
in possessione nobis ingremiata Pelejthe insidens, no-
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minibus etiam filiorum suorum Joannis, Pauli, Andreae
et Irancisci, in vim edoctionis indubiae nobilitatis
suae, exhibuerit nobis certas incliti comitatus Nitrien-
sis authenticas litteras testimoniales, petendo nos
debita cum instantia, quatenus illas publicare, rati-
habere, ac superinde peculiare ejusdem, praefatorum-
que filiorum pro cautela, sub authentico cottus. nostri
sigillo extradare vellemus et dignaremur, testimonium,
quarum quidem praelibati comitatus Nitriensis testi-
monialium tenor esset sequens: Nos universitas prae-
latorum, haronum, magnatum et nobilium comitatus
- Nitriensis, damus pro memoria praesentium per te-
norem, significantes, quibus expedit, universis. quod
cum nos die 29. mensis aprilis in oppido Uj-Galgdez,
anno decurrente infrascripto, pro pertractandis con-
cludendisque quibusdam arduis, bonum publicum tan-
gentibus rebus et negotiis, sub continuatione gene-
ralis congregationis, simul constituti fuissemus, eotum
egr. Stephanus et Joannes Paldsthy de Keszi et Also-
Kereskény, alter in Liptoviensi, alter vero Zempli-
niensi inclitis comitatibus residentes, alias ex hoc
comitata oriundi, volentes semet ibidem etiam albo
nobilium comitatus illius inseri, et inscribi facere,
humillime institerunt coram nobis, quatenus iisdem
saper indubia nobilitate testimoniales literas nostras
sub authentico comitatus ipsius sigillo extradari facere
vellemus, quarum instantia exaudita, siquidem nobiles
Paulus, Andreas et Joannes Palasthy de dicta Keszi-
et Also-Kereskény, possessione videlicet comitatui
huic adjacente residentes, actu quoque in usu verae
et indubiae nobilitatis, registrisque nobilium curiali-
starum, inserti existentes, ac praerogativa aliorum in
gremio comitatus hujus indubitatorum curialistarum
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instante, Stephanum et Joannem Palisthy congene-
rationales et condivisionales ipsorum esse coram nobis
palam recognovissent, hinc praemissa ex ratione, futura
praelibatorum instantium pro cautela et tuitione de-
servituras hasce nostras, sub authentico comitatus
hujus usuali sigillo extradandas et concedendas esse
duximus litteras testimoniales. Datum ex generali
congregatione nostra, die 10. mensis junii, anno 1748.
in supralato oppido Uj-Galgocz celebrata. Emericus
Bossany i. comitatus Nitriensis ord. v.-comes, Joan-
nes David, ejusdem i. cottus. Nitriensis judlium. Geor-
gius Uswry ejusdem i. cottus. Nitr. judlium. Valen-
tinus Descé i. cottus. Nitr. judlium. Steph. Ugrocsy
i cottus. judlium. (l. S.) T.ect. et extradatum per
Ignatium Szorény i. cottus. Nitr. jur. v. notarius.
Liectae, publicatac et nemine contradicente accepta-
tae, sub generali congregatione die 31. maii 1753.
in op. S.-Ujhely, continuative celebrata Gabriel Zim-
bory i. cottus. Zempliniensis ju. ord. notarius. Unde
nos insertas repetiti cottus. Nitriensis literas testi-
moniales publicantes, accept. et ratihabentes in con-
formitate illarum antelatum egr. Joannem Paldsthy
de pracfata Keszy et Also-Kereskény (in cetum) —
— — — — et numerum reliquorum verorum et
indubitatorum comitatus hujus nobilium, pari modo
curialistarum recipimus et adnumeramus, harum no-
strarum vigore et testim. literarim mediante. Datum
in generali congregatione nostra., die 31. maii, A.
1753. in oppido S.-Ujhely continuative celebrata.
Extrad. per me Gabrielem Zambory i cottus. Zem-
pliniensis notario ord. (L. S.)
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die 6-a mensis
novembr. Nitr.
Prot. 107. fol.
110.

1753.

9. nov. Palist.
P—y N. 1t.

— 252 —
362.

Nos cap. ecclae. Nitr. FEgr. Andreas Zibak,
Paulus Takdes, Antonius Ujhely, dndreas et Joannes
ac alter Awndreas junior, omnes omnino Paldsthy,
Stephanus Takdcs, Josephus Zseby, Joannes Csech,
Carolus Priechovszky, necnon, providi Joannes et
Paulus Madarkay, nob. item d. Rosalia Taynay, lime-
rici Sandor, ac Juditha Thurdczy Irancisci Takies
egr. condam relictae viduae, non secus Klisabetha
Réday egr. Pauli Paldsthy conthoralis et noh. virgo
Catharina Szélessy nostram personaliter venientes in
praesentiam in omnibus causis suis . . . (stilus) egr.
et nob. Stephanum Krnyey, Emericum Iovics, Simo-
nem Fehérvary etc. ac alias omnes in r. Hungariae
juramento obstrictos, suos, veros, legitimos ¢t indu-
bitatos fecerint constituerint procuratores; in pleni-
potentiarios autem egr. Joannem lllovay et Gabriclem
Horvithy de Disznés, ete.

Palisthy Jdnos, Andris. (Pil.
’ \Réday Erzse.

Andras.

363.

Nedeczky Kristof egyezkedik Palasthy Iferencz
és Igndczezal, F.-Rakonczin levé ,malikonstea“ zsel-
lérhelyrol ; letett 150. tallért Lendvay Gyorgy, P—y
Ferencz tiszttartojinak kezeibe, melyek Paldsthy Fe-
rencz dltal ott beruhdztattak; kijelentvén, hogy ha
a beruhdzdsi osszeg késobb nagvobbnak lenni fel-
fedeztetnék, a folosleget is lefizeti, ha pedig késGbb
bebizonyittatnék, hogy ama zsellérhely P—y Ferencez
birtoka, magit és orokoseit a zsellérhely kiaddsira
kotelezi, és ha az oreg, luth. Paldsthy Ferencz zdlog-
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levelét megtalilnd, azt az ifjabb Paldsthy Ferencz és
Tgndcznak atadja. De ha a befektetési dsszeg kisebb-
nek lenni taldltatnék, a folosleget a Paldsthy-testvérek
visszatéritik. — 1§ zscllérhelyet az oreg ¢és mar meg-
halt Palisthy Ferencz, m. kir. cancellariai tandcsnok
valtotta ki Brunzvikéktol.

364. 1754,
Udvari tandcsos Palisthy Iferencz perben allt%\ﬁf-l‘t‘-ec- U §
k—i DPalasthy TFerencz, Szmrecsdnyi Lmre és neje,
Palasthy Miria, Nedeczky Kristét és neje, Paldsthy
Boresdval birtoktirgyban; a  birtokokmdnyok pedig
az alperes Palasthy Ierencznél voltak, melyekre a
tandcsos felperes Paldsthy Ferencznek is sziiksége
volt; a megye Akay Gyorgy szolgabirot kildte ki,
hogy az alpereseket a Paldsthy csalad birtokokmdanyai-
nak hii kiadasira megeskedtesse. Az eskii szivege ez
volt: én N. N. eskiiszom az ¢l6 Istennek, ki Atya,
Fiu ¢és Szentlélek Isten, boldogsigos sziiz Maridnak
és Isten minden szenteinek, hogy ¢én, nem tekintvén
sajat, ugy gyermekeim, osztilyos atydmfiai és dmbérki
hasznit, karat, ¢s akdrmi modon kigondolhato alla-
potot, igazdn, hiven ezen processusban kimondott tor-
vényes deliberatiojahoz képest is, minden ndlam levd
leveleket, melyek vagy kozonségesen tek. Paldsthy-
familidt, vagy ezen familia kozél valamelyikét illet-
nének ¢s illethetnének, producalvan és eléadvan tor-
vényesen kozleni fogom, legkisebb scartetit is, anndl
inkdabb originalis vagyis, atyafiak kozott, pdrban is
szokott tartani levelet el nem hagyom és el nem
tagadom, azoknak eléaddsit bizonyos esztendokre,
vagy idére meg nem hatdrozom, hanem valamint hogy
hajdani és akdrhdny saeculum elott emandltak volna,
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ugy egész addig, ambdr hol ¢s dmbiar mikint ema-
naltak, és eleimhez, vagy hozzdm akirmi mdidon ju-
tottak volna, mindazokat eléadom, nemkiilonben azt
is el nem tagadom, mennyire tudom ¢s tudhatom,
kik Paldsthy-familia koziil fiu-dgon deficidltak és azok,
kiknek successori voltanak, azok utin micsoda joszigot
és leveleket. akar origindlisban, akdr parban. az ¢n
eleim kézhez vettek, vagy én kézhez vettem, lelkesen
megvallom és eldadom, mdasndl levi és Palasthy-fami-
lidt kozonségesen, vagy familia kozil akdarkit illetd
leveleket, valamely atydmfiinak, vagy idegennck ke-
~zembdl ki nem adtam, és ha kiadtam volna azokat,
megjelentem és eloszamlilom, meg ném égettem, vagy
akdrmiképen emberi mddon kigondolhaté maoddal és
okkal el nem sikkasztottam, senkivel Paldsthy-familia
vagy joszdga irdnt in privato et occulto nem tractdl-
tam, és leveleket nem appliciltam, ¢l6 Isten engem
ugy segéljen, boldogsigos Sziiz Miria asszony, és
Istennek minden szentei. — Cujus formulac resolu-
tionem anno 1754. die 18. dec. in possessione Ke-
mencze, spect. ac gen. dno. Irancisco Paldsthy (a
meghalt tandcsos fia) verbaliter ab universitate cottus.
Hont. efflagitante, eademque universitate sub notariali
extradata talem tit. dno. Francisco Paldsthy resol-
vente, mihique committente, jurium ejusdem futura
pro cautela necessariam, manus meae subscriptione
et sigilli mei appressione etiam expedio in Demdénd
die 26. dec. A. 1754. Georgius Akay de Barom-
lak, cottus. Hont. ord. jur. notarius. — Az alperesek
elfogadtik s az eskiit letettélk.
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365. 1751,

Paldsthy Janos, sajiat birtokat Jeszenovdn, Tu-uov.25. Turd-
czi prép. hh.

roczmegyében, Palisthy Janos és nejének, Teszdk iratt. BB. 947
o e RN . Beszterczebd -
Anndnak 25. darab aranyon eladta. nyan.

366. 1754.

Szmrecsdnyi Imre és Zmeskdl Lérincz, qua B(HE?DJI%‘;"%%P)
harae Paldsthy, Gaspari Balogh, rel. viduae, et Da-p. 119.
nielis Balogh de Ocsa, filii Mariae Palasthy legi-
timi plenipotentiarii, Imericus Szmrecsdnyi, qua
listerae filiae, lgnatii et Gasperi filior. ex nob. Anna
Maria Palisthy consorte sua, a convent elitt meg
jelenvén, kovetkez6 magyar szerz6dést mutattak be s
vallottak :

Mi aldbbirottak, néhai Béth Ferencznek Dorotya
lednydtol, néhai nebojszai Balogh Ferencz feleségétél,
— Baloghnak Borbéla lednyitél, Géczy Pal felesé-
oétol, — ugyanazon Géczy (Palnak) Jénos fiatol —
¢s ugyancsak Jdnos fidtol, — ennek’ lednyitol Géczy
Anndtél, Palisthy Gébor uram hitvesétél szdrmazott
maradékainak és successorinak, — ugymint Palasthy
Borbalinak, Balogh Gdéspir ozvegyének, — Balogh
Diénielnek, Palisthy Maria fidnak, nemkiilonben Szmre-
csanyi Imre Hsztera lednydnak, lgndcz és Gdspar
fiainak, Paldsthy Anna Mariatol sziiletett gyerme-
keinek naturalis tutora, a fontirt Paldsthy Borbala
asszonynak tek. ns. Hontvirmegye Viskén 16. mens.
apr. 1753. testimonialisa, hasonloképen nemz. és vit.
Balogh Dadniel uram részét a nemes vdczi kdptalan-
ban die 4. m. julii 1753. kolt testimonialisa szerint
legitimus plenipotentiariussdé valljuk egy mindnydjért,
¢s mindnydjan egyért, hogy a ns. Esztergom var-
megyében Bajna, Sdp, Sarisip falukban és azokhoz
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tartozandé pusztikban, u. m. Orisip, Babdl, Szarsz,
Kikiit, aliter Koloth és Csémaszombatja, — nem-
killonben ns. Komdrom varmegyében lgmédnd, Szt.-
Mihdly pusztikban benniinket, néhai Both Fercncz
familia utdn orokosen illeté portidink volndnak, me-
lyeket néhai eleink elzdlogositottalk, mestanaban pedig
mélt. baro szlavniczai Sdndor Mihdly wrunk 6 nagy-
sdga dltal, ugy mind condivisionalis atyankfia részivrel
eguyiitt biratnak, és minthogy nagyobb részében azon
egész bajnai és hozzdtartozé joszig wmdar is 6 nagy-
sagara transferdltatot!, s tobb osztdlyos atyafiak dltal;
mi és Palisthy Anndnak maradékai részérél mind-
ny4jan, azon benniinket illetdé portionkra ezelott is a
vaczi kaptalanban, die 22. m. aprilis anni 1741,
celebralt fassionalis leveliink szerint simultance 2000.
frtot. rhenenses. auctioul folvettiink vala 6 nagysigitol,
consequenter annyira ivolvilva vagyon, hogy majd
nem- orokséget is folilhaladnd azon kevésbol dllo
portideskdink — — vettiink fel most ujonnan emli-
tett joszdgban levé portideskdkra, benniinket illetd
orokségiinkért tituldlt m. b. Sandor Mihdly uramtdl
1500, rénus forintot, és igy in toto magunk felvet-
timk 3500. frtot. 6 nagysdgitol, a szerint a ns. Esz-
tergom és Komarom virmegyékben Bajna és hozzé-
tartozandé helységekben és pusztdkban, benniinket és
az egész Palasthy Anndtol valo successorit oOrikisen
illetd portiénkat transferiljuk 6 nagysigéira, semmi-
némii just az egész joszdghoz fonn nem tartvin. D.
Bajnae, 24. nov. 1753. Szmrecsanyi lmre, Zmeskal
Liérincz, az atyafiak plenipotentiariusa.
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A convent in festo divisionis AAp. 1754-ben
jegyzdkionyvezte.

Balogh Ferencz. Balogh Gaspar.
{Béth Dora. {I’al{lsthy Maria.
{Bnrcsa. Diniel.
Géczy Pal
Janos. {Szmruesényi Imre.
| P—y Anna-Miria.
]
Janos. i

! Eszter. Igndcz. Gaspar.
{Amm.
P—y Gabor.

Boresa.
{Balogh Gaspar.

367.

Nos conventus etc. Memoriae commendamus te- 0501”2"53
nr., zdo.

nore praesentium -— — — quod spect. ac gnr. d.
Josephus Paldsthy de eadem, incl. reg. equ. .ord.
Hszterhdzyani, unius companiae capitaneus, coram
nobis pers. const. exhibuerit nobis certum quempiam,
germanico idiomate appositum, dotalitium contractum,
petens nos debito cum respectu, quatenus eumdem
protocollo nostro inseri et sub sigillo conventus nostri
extradare vellemus. Tenor est sequens: (magyarul):
Palasthy Jozsef kapitany ur, hdzasuldsa alkalméval,
ardjanak, Koptik Jozefinak, jegyajandékul 4000.
frtot. igért. Izen igéretét meg akarvén tartani, vég-
rendeletszerii okmdnyban kijelenti, hogy sziil6it6l sem-
mit sem oOroklott, mindent, amije van, feleségével
szerzett, s ezeknek egyediili orokoséiil nejét teszi.
Cujusmodi contractum, nobis praesentatum et per d.
capitaneum coram nobis viva voce confirmatum, pro-
tocollo nostro de verbo ad verbum inscriptum, in
forma solita, seu sub sigillo nostro conventuali usitato

1754,

a.Pr.14

17
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extradandum esse duximus. Datum Csornae 29. jan.
A. D. 1754.

368.

Nedeczky Kristof levele k—i Palisthy Ferencz-
hez, az udvari tandcsos Paldsthy Ferencznek fiat,
Fereoczet ,Oberstleitnant“-nak nevezi. Datum Paldst
2. jan. 1755. Nedeczky Krisof.

369.

Foglar lmre, honti alispiny, a szolgabirénak
parancsolatot ad, vizsgilatot tenni, Kunics Ferencz,
a nagyszombati jezsuita collegium rectoranak és Sze-
lepesényi altal alapitott Maria papnivelde kormany-
z0ja Kazy Janosnak panaszira (mint a bozoki pré-
postsig birtokainak haszovélvezije), mert keszihoczi
Paldsthy Ferencz emberei 1753. mdj. 21-én a bozoki
prépostsdg jopagyvat, Slavké Tamast, keszihoczi la-
kost ,eotum in agro dominali, modicum infra dictam
possessionem. ad ponticulum habito, pacitice consti-
tutum, ex improviso irruendo et invadendo, primo
quidem ibi in loco, in quo deprehensus fuit, gran-
dioribus fustibus humi prosternere, prostratumque
concutere, per crines raptum hinc inde trahere, et
nisi ope aliorum e manibus eorum violentis eliberatus
fuisset, eidem nefors vitam quoque adimere; demum
autem in pagum, ad domum judicis, instar publici
cujuspiam malefactoris, turmatim adductum, cippo

pagensi imponere, in eodemque extra solitum modum,

a tempore matutino usque ad horas pomeridianas,
conservare; sed et his non contenti, posteaquam pa-
rens incaptivati filium suum incaptivatum spectatum
venisset, eumdem quoque pari temeritatis audacia,
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agilis dni. Ladislai Dacso, alter et tertius, dni. Fran-
¢isci Paldasthy homines subditi, ubi prius fus . gran-
diore humi decussus et prostratus exstitisset, captum
per crines et pedes, ad filium captivum, satis crude-
liter rapere, cippo includere, ac fere ultra tempus
duarum horarum in eodem detinere non fuissent ve-
riti, absoluta vi et potentia mediante.“ Parancsolja
tehit, hogy pontosan jarjanak el. Datum Tésse. 8.
dpr. 1755, Idem vicecomes.

370. 1755,

Palgsthy Jozsef. — Boka Mihdly oregebb ésDatumSpacae
i s s . ., 1775, 9. jan,
ifjabb, és Bossdnyi Julia, Boka Imre ozvegye kozt, strig.1755.16.
ez kiskoru gyermekeit is képviselte, a koztok 1749.";;“.“4‘(,5_'19' L1
febr. 28-dn kotott birtokegyességre vonatkozélag., Spa-
czdn 1755, jan, 9-én azt a viltozast tették, hogy
Palasthy Jozsef Kedlecovske telket, ,cum residentiali
domui meace Spaczensi vicinus, commodus wmihi exi-
steret“, megtartja és exst ,attactis dnis. et dnae.
adjustare satagens, egy mds, Jancsekovske nevii tel-
ket adott nekik ,titulo cambialis permutationis. Kzen
cserét az esztergomi kiptalan ncvében Eszterhizy
Karoly praep. S. Thomae és Ipolyi Gdaspar hitelesi-
tették. — A Boka-fél ezt az indokot hozza fel a
cserére: Hince et nos titulati Josephi LPaldsthy, sub
cujus paterna protectione, virtute testamenti dnae.
quondam Rosaliae Boka, sororis nostrae defunctae,
vivere semper cupimus, gratam animi significationem
remereri adnitentes, crebrius fatum fundum, Kadle-
covske dictum, via legitimae successionis. per defe-
ctum antelatae sororis nostrae in nos derivatum —
— dedimus, et assignavimus.“

17*
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371.

Nos conventus, ete. quod egr. Alexander Maré.
thy, de Egyhizas-Marét et Perlen, qua vidl. Mariae
Eros de Lengyelfalva, ex nob. d. Elisabetha Horvith-
Mladosovith susceptae ac progenitae successor, suo,
nec non cointeressatorum quoque suorum nominibus
et in personis, n. pers, v. in praes. totali introductioni
et statutioni spect. ac mgf. quondam Francisci Pu-
lasthy de eadem, s. c¢. et r, mjtis. referendarii con-
siliarii et suae consortis, in possessione Liengyelfalva,

aliisque juribus et portionibus poss. ad eamdem quo-

1755.

die 18-a mens.
octobris. Nitr.
Prot. 208. fol.
129.

vis modo pertinere debentibus, cottu. hocce Abaujv.

exist. habitis, — — superioribus anuis celebratae.,
velut sibi — — damnosae, cum solemni protestatione
contradixit, — — palam, publice, et manifeste, co-

ram nobis. — Datum in f. Transf. dni. in diem 6.
m. aug, incidente. A. D. 1755. Praesentibus jur.
conventualibus.

372.

Paulus, filius egr. cnndam Adami Paldsthy de
Also-Koroskény ac Elisabetha, filia Gregorii Rédey,
consors mea, coram v. capitulo personaliter constituti,
tum propriis nostris, quam et Alexandri et Joannis
filiorum Barbarac item Catharivae a: Iilisabethae
filiarum nostrarum nominibus et in personis, in forma
solemnis revocationis, contradictionis et annullationis
detegimus sequentibus: qualiter ego recenter, anno
evoluto 1754. circa festum s. Martini episc. in
claustro PP. Societatis Jesu, in cottu. Thurdcziensi

non tam necessitate propria adactus, quam per
alios seductus, sine scitu et consensu consortis meae,
portionem illius in praefata possessione Als6-Koros-
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kény in cottu. Nitr. in summa 105. fl. jure perpetuo
egr. Joanni Paldsthy ac filio illius Michaeli Palasthy

inscripsissem, vendidissem . . . , cum gravi mei et
meorum praejudicio. damnoque valde magno
eamdem itaque . . . solemni protestatione . . . in
omnibus punctis . . . revocamus, cassamus

coram v. capitulo ut hanc revocationem protocollo
authentico inseri facere, nobisque desuper testimoniales
extradare dignaretur.

Palisthy Adam.

JPal.
\Rédey Erzse.

Sandos. Janos. Boresa. Kata. Irzse.

Palisthy Jdnos.
Mihaly.

373. 1755,

Felstpaldsti LPalasthy Jozsef, lovaskapitiny, fo(rl‘c\%f‘tﬁ(ln.f;_
Iyamodik a kir. tdbldhoz, elmondvdn, hogy atyja. 1 Jovéltdr. 4,
Mihdaly, galanthai Eszterhdzy Pal herczeg frakndi -
virdnak kapitinya . . . directam tertialitatem aviti-
eam possessionum Mezi-szent-Gyorgy et Litér. nec
non Pap-Viasdr, in comitatu Veszprimiensi adjacentem
habitam, sine ulla rationabili causa, necessitateque
compellente, quamvis ego jam in officio capitaneatus,
frater vero meus Michacel, ut locumtenens, in altissimo
feliciter nunc regnantis suae majestatis sacratissimae
servitio existentes statum perfectum attigissemus;
praeter scitum tamen et consensum nostrum in anno
1746. v. conventu Csornensi celebrata fassione me-
diante, dominis Adamo et Stephano, nec non Kvae
Barcza, d. Pauli Nagy de Mesterhiza conthorali,



— 262 —

imperpetuasset, abalienassetque, cum summo juris mei
successionalis, ac meorum cointeressatorum praejudicio.
A per 1755. aug. 27-én és 1771. szept. 15-én
targyaltatott, s a kovetkezd hatdrozattal fejezte be
Voros Antal prothonotarius: ,Parte actoris causam
praesentem reassumere, taliterque promovere inter-
mittente, eamdem ex serie expungi — deliberatum est.*
Paliasthy Mihily.
|

Tozset. Milal y-

1756. 374.
?ﬁfﬁbr' Peiy K—i Palisthy Ferencznek Keszihczon egy irt-

vany foldét a ,homok aljan® Vajda Liszlonak egyik
embere elfoglalta; Palasthy Ferencz tanuhallgatast
nyert a folott, mely 1756. febr. 3-dn Trajtler Istvin
szolgabird vezetése alatt megtartatott.

1756. 375.

- Jhezd. Paldsthy Igndcz, szepesi kamarai tandcsnok, -—
Palasthy Ferencz, a baranyai lovas ezved ezredese,
— Libcsén 1756, febr. 3-dn szinte ezt egy dév alatt
kezdett és kezdendd perekre, — Pierstell pedig a
convent elétt bemutatvan a felhatalmazist. a kezdett
peres igyekre, Krabovszky Antalt, causar. regal. di-
rectort, Jeszenak Janost, Zsitkovszky Istvint, Kazy
Jozsefet, Balogh Sandort .juramento adstrictos, pro-
curatores constituisset.

1756. 376.

P—y N. Ivit. Kunics Ferencz, a nagyszombati collegium re-
ctora, €s Sztencsik Janos, Mariano-Szelepcsényiani
seminarii regens, praepositurae S. Stephani regis de
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Bozok, actuales possessores, a kir. tablira eme f6-
lebbezést adtak be:

Inclita tabula regia judiciaria. Humillime re-
pracsentamus : qualiter nostri in officiis decessores,
anmo adhue 1747., certum proportionalem processum,
ratione possessionis Keszihoez, cottu. Hont. adjacen-
tis, et certorum cjusdem beneficiorum approportionan-
dorum, contra et adversus pelillustres et generosos
dnos. Franciscum seniorem Paldsthy de eadem et
Keszihoez, Georgium et Alexandrum Gerhard, Ste-
phanum et Ladislaum Beniczky, qua etiam fratres
natu  majores ac literarum conservatores, Joannem
item Dacsd, qua aeque fratrem natu majorem et lite-
rarum conservatorem, Valentinum denique Pap, no-
vissent et suscitassent, et in partibus, eo tum ordi-
nario attacti cottus. Hont. vicecomite et eidem adjun-
ctis  judlium. et jurassorum, favorabile recepissent
judicium ; evenit interim, quod anno 1755. in sedria
dict1 cottus. reviso processu adgravatoriam recepisse-
mus sententiam, quam etiam maturioris revisionis
gratia ad inclitam tabulam regiam judiciariam appel-
lassemus, prout instamus, quatenus ad tenores arr.
26. 1723. certo ac competenti praefixo termino prae-
fatos incattos. in sui praesentiam citare, revisoque
processu, minus favorabiles nobis sententias reformare
dignetur, perseverantes Inclitae tab. reg. judiciariae
humillimi capellani. Ut supra.
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377.

Nos capitulum ecclesiae Veszprimiensis. Memo-
riae commendamus tenore praeseutium, significantes,
quibus expedit, universis: quod nobilis d. Joannes
Rado, nob. dnae. Judithae conthoralis suae, filiae
vero condam d. Balthasari, filii egr. olim Stephani
Paldsthy de Fels6-Palast, n. item dnae. Catharinae,
egr. senioris Joannis Boke conthoralis, filiae vero
egr. d. Pauli Selley ex consorte sua Catharina filia
antelati olim Balthasaris Paldsthy suscepta, nec non
n. d. Sigismundi Potyondy, qua videlicet prolium

suarum ex nobili olim a. Susanna, filia praefati Pauli

Selley, ex antelata consorte sua Catharina Paldsthy
susceptarum, et progenitarum legitimi tutoris et cu-
ratoris nominibus et in personis nostram pers. v.
in praes. exhibuerit, et praesentaverit nobis certas
quasdam literas, ipsa die sexta, die mensis dec. anni
1677. in possessione Torony, emanatas, originales
coramisationibus egr. dd. Georgii Paldsthy, alterius
Georgii Barcza, Gabrielis item Svastics, Sigismundi
Somsich, Joannis Palasthy, Ladislai itidem Paldisthy,
Andreae Soés, ac denique Danielis Torok, corrobo-
ratas, pfator. insuper Georgic Paldasthy, alterius
Georgii Barcza, Sigismundi item Francisci sigillo-
rum munimine. consignatas, dc¢ et super remansor.,
post fata superius attacti dni. Stephani Paldsthy tam
mobilium, quam immobilium bonorum, inter proles ejus-
dem utpote Juditham, Paulum, Balthasarem et Adam
facta divisione sonantes, petens nos, debita cum in-
stantia: quatenus nos easdem literas, de verbo ad
verbum transsumta transscribi facere. transsumtaque
earumdem paria, primum protocollo nostro inseri, ac
tamdem sub authentico eccl. hujus nostrae sigillo
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extradare vellemus. — Quarum tenor talis est: Mi
ide alibb megirt némellyek jottiink ide Toronyra, Vas
megyéhen leviben, néhai Palasthy Istvan ur gyer-
wekei, Jutka, Palké, Bidis és Addm ozt valé ingé
¢s ingatlan joszdignak elosztisdra, mely kovetkezik
ilyképpen ¢és legelstbben is: az jobdgvok urai ujj-
faluban: Vida Janosné egész helyes orokséggel, Gresi
Mihdly haromfertily orokséggel, Kovics Istvan rél-
hely oriokséggel, ezelott Németh Gyorgy birta, Santa,
Baldzs félhely puszta, Hennes Janos négy forint
arenddban birja, Toth Janos helyét Barcza Gyorgy
egy forintban birja; Tornyon Korecsmdros Isivin fél-
hazhelyes, Sat.-Ivanfalvan Gurké Jakab félhazhelyes
puszta, mely most Kovits Istvanndl . . . tallérban
zdlogban vagyon; Németh Gyorgy szolloje fele pin-
czéstill a dozmati hegyen, egy rét, harmincz szekérre
valo; item szantofold juger 9. — item Veszprém
varmegyében, mezi-szt.-gyorgyi, litéri és papvisari
atyai portiot egészben, melyek most Bércza uramndl
zalogban vannak 56. frthan., ismét Barcza arendilta
18. frt., kiben engedett mdég négy forintot, teszen in
toto fl. 70., de minthogy a mds két portié nem ad-
equalja, erre nézve ketten tartozdnak az ujfalvi 80.
frtban. levé jobagyai annak, a ki azt birvi fogja,

kiviltani. — Nagykilkeden: Gombdis Janos félhelyes,
Gombas  Mihaly félhelyes, Skublitonétul F. 60.,
Kovits félhely, item félhely deserta, — item félhely

deserta. Gombas Baldzs félhely, deserta, melyet Pa-
lasthy Gyirgy uramtol 22. aranyban és f. 32. zdlog-

ban birjik, — Gombds Beunedek félhelyét és Senko-
vits Péter félhelydt, szdz tallérban birjdk. — Doz-

miton Nagy Péter félhelye, cum pertinentiis, ismét
a dozmditi hatdrban tizenhat hold foldet, — item a
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Toronyi hatirban tizenhdrmat, Molndar Janos szdlloje
felé a Herniton dozmati hatdrban. — Tornyon és
Dozmaton Varré Péter félhelye és Moludr Istvin
félhelye zilog, — Kovits Istvan félhelye, mely most
41. d. 92. zélogban vagyon. -— Mihdl Kovits mellett
félhely deserta, mely ot félhely vagyon zdlogban.
DPalasthy Zsigmond urtol f. 455. Onorik Adam fél-
helye, ugyanott jugera 42'|, udvarhelyfold. — Rét,
négy szekérre vald, parlaggal egyiitt, ¢s dozmiti ha-
tarban a Herndton, Hertelendy és Kozéphegyen. No-
vik sz6ll6 felé Szalavarmegyében az Hodosi portio,
az hdrom rész kozott fonmarad, ugy, hogy ha mi
haszna vagyon magok kozott oszszdk fol. — Az osz-
taly pedig e szerint lett: Paldsthy Addmkinak jutott
az tornyi és dozsméti jobdagyok az felebb megirt
maod szerint, Paldsthy Baodisnalk az ujfalvi ¢s annectalt
portio. DPalasthy Palkénak a kolkedi portio, Dozs-
mati egy pusztaval és annektalt portiokkal egyiitt.
Palasthy Juditnak pedig a Tornyi kastély, elotte levo
major hdzzal és hdta megett valo pajtaskerttel egyiitt.
cum libera pascuatione, lignatione, glandinatione. et
aliorum usuque-perceptione. Minthogy Paldsthy (Zyirqgy
urnak az arviakon 125. frt. keresete volt, de ed ke-
gyelme interpositiomra negyvenit juhban és egy tén-
tas 1ldddban megengedte. Az aranyos fegyverbol és
eziist mivhol Palasthy Addamkdauak jutott két kiton
valé aranyos kard, két kotore vald aranyos hegyes
— — — eziist aranyozott Turk-kantir, sziigyellGivel
egviitt és egy portai keskeny féksziigyelloével egyiitt,
egy pdar puskatokra valé barsonykipa, egy tiszta ara-
nyozott kiviil-belill aranyos kanna, egy aranyos tiirk-
tolltokocska, egy pecsétnyomd aranygyiirii, kit iist
kalannyal egyiitt. — Palasthy Bddisnak jutott két
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kotore és sirkdnyforméra valo aranyos kard, szijdval,
eziist maroklattal, tarsolydval egyiitt, — egy hat
boglarra valé aranyos pallos, egy aranyos széles zo-
mdnczos fék, egy eziist orozdjaval és aranyos hasonlo
szitgyellojével egyiitt, huszonegy eziist aranyozott tiir-
késes darabos gombok, mellre valék, wjara valé husz
aranyos apr6 gombokkal egyiitt, ugyan husz

valo arany gombhézakkal egyiitt. Ismét harom eziist
kalan, melyeknek kettei darabos forméra valok. —
Palasthy Palkonalk pedig jutott egy eziistis aranyos
maroklattyin hovelkhez valé két kovesre csindlt kard,
tekert maroklatn szijival egyiitt. szkofirmos szabla,
tartdjaval egyitt és Lodingjaval egyiitt, pallos helyett
pedig jutott egy ujdonuj karmasin selyem voros ov
szkofirmos . . . egyiitt. Ismét egy portai szépszerit
széles eziist aranyos fék, ugy pillogos 1évén sziigyel-
loével egyiitt és egy eziist szinit boglarokkal csindlt
kantar, egy hasonloképpen sziigyell6ével egyiitt, és
egy kipara val6 hdrom virdg aranyfondlbul vald.
lsmét dreg rozsis aranyozott eziist gombok No. 29.
és hét apro eziist gombok, két aranyozott eziist kupa-
fodelek és hdrom ezistkanalak. — Palasthy Judit
asszonynak pedig adatott egy eziist aranyozott szablya
és egy kilencz gyéméntu zomdnczos aranygyiirii. —
Palasthy Andorka és Daidis része Geiger Gyorgy ur
kezében adatott, Palasthy Palkéé pedig Nidasdy Ta-
mas ur kezéhez assigniltatott. — A ruhdzatban pro-
dukaltatott egy szederjes granit bélés nélkil valé
tizenkét eziist fonalbul vert gombokkal, és mely
Addmbkdanak adatott; az helyett Didiskinal jutott egy
uj persiai szényeg, egy mentére valé viselt arany-
fondlbul val6 szdraz gombokkal. — Palkénalk is jutott
egy viselt szényeg, mivel két skarlatmentét, kinek
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egyike gubds barsonynyal volt héllelve és eziist széi-
raz gombokra csindlva, egyiket eladta. a madsikat el-

viselte. — Palisthy Addamkdnak is jutott két viselt
szényeg, Palasthy Juditnak is jutott egy persiai sz6-
nyeg. — A hegyvim a négy atyafiak kozott aequa-

liter osztassék fel annak idejében, maradott fenn az
atyafiak kozott egy aranylancz és egy pdar arany-
perecz, a melyet megbecsiiltetvén, az atyafiak alkud-
janak maguk kozott. A marhdk pedig az atyafiak
kozott osztassanak ilyenképpen: Palkonalk jutott két
homdk tehén, Paldsthy Jutka asszonynak jutott egy
sdrga ¢és egy piros tehén, Badisnak jutott egy hegyes
és egy hodika, Adamkdinak pedig két sirea tehén.
A négy okrot vette magdnak Geiger Gyorgy ur,
illy okkal, amint legjobban eladhatja, et kegyelme
azon lészen és az drdbul kinek-kinek az 6 részét ki
adja. A négy borjut is ¢ kegyelme vette magdhoz,
bocsit szerint tartozik a tobbi atyafiaknak mindeni-
kének egy-egy Ta . . . . . Egy bika volt, azt is
magahoz vette 6 kegyelme ¢és minthogy jobban el-
adhattya, azon leszen, és kinek-kinek az 6 részét ki-
adja. Tiz malaczos diszné ¢s egy kan, ezeket vette
e kegyelme magdhoz, az szerint, parjat két-két fo-
rinton, az tobb atyafiakat tartozik ei kegyelme ki-
fizetni, az egy kant rdadvdn Gajger urnak. — Azon-
kiviil volt hat siilydé és egy kan, melyeket adtanak
kozonségesen Soés Andrds urnak, bizonyos addssig-
ban. Vagyon egy tuczat egybenjaré aGsi tdl ¢s mds
killonb-kiilonbféle 6t 6si tal, aztdn négy felé mrnnek,
de most Geiger Gyorgy ur kezénél hagyassanak. —
Maradott egy 16 fonr, melyet ara szerint Soés Andris
ur vett magdhoz 12. frtban., kirill obligatiot adott,
bizonyos napra tartozik az drdt letenni; — egy vasas
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szekér, egy borona és egy eke, melyeket megbocsiil-
tetvén, az dra az atyafiak kozott négy felé osztatik.
— Kzen osztdlyillapottydban az atyafiak beadvan
kezeket, mind fejenkint kototték magokat szdz tallér
vinculum alatt, hogy megéllydk, ha pedig valamelyik
fél felbontand és megéllani nem akarnd, tehat toties
quoties violalna, egy virmegye szolgabirdja altal cum
sibi adjuncto jurassore az meg nem &ll6 félnek ja-
vaibul akdrhol ¢s ingé vagy ingatlan joészdgébél a
magyar korona alatt tétethessenek satisfactiot a meg-
allo felek. Anno 7677. die 6-ta dec. in Torony.
Coram dnis. Georgio Palasthy, altero Georgio Barcza,
tertio Georgio Sandor, Gabriele Svastics, Sigismundo
Francsics (Joannes), Palasthy (Ladislaus) Palédsthy,
Andrea Sods et Daniele juniore. Coram me Georgio
Palasthy de Fels6-Palast m. p. I. s. coram me
Georgio Barcza m. p. L, s. Coram me Gabriele
Svastits m. p. Coram me Sigismundo Francsics m.
p. f..s. Coram me Joanne Palisthy m. p. Coram
me ladislao Paldsthy m. p. Coram me Andrea Sés
m. p. Coram me Daniele Torok m. p. — Unde nos
praclibati dni. exhibentis petitione, uti justa et legi-
tima, legibusque regni congrua, admissa, praectas.
literas, quantum tamen ob exesos characteres legi
poterant de verbo ad verbum, sine diminutione
et augmento aliquali primum protocollo nostro inseri,
tamdem praesentibus suis nostris, transsumi, et trans-
seribi fecimus, pariaque earumdem in transsumto . . .
autentici sigillo nostri munitione roborata, extradanda
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duximus, et concedenda. communi svadente justitia.

Datum die 30. mensis aprilis, anno 1756.
Palasthy Istvdn.

Boltizar. 1677. Judit. Pal. Adim.

{Judit.
Radé Janos
JZsuzsi. {](ata.
\Potyondy Zsiga. \Bbke Jinos. 1756.
Palasthy Zsiga.
. Janos.
. Lisalé.
# Gyorgy.
1756. 378.
1{’,} seﬁ;] )BI“;“- Rajesanyi Adam, kir. kamarai tandcsnok, sajit,
2486, gyermekeinek és érdektdrsainak nevében a convent

elott tiltakozik Szegedy Ferencz és Csernel Miria
hazastarsak tékozldsai ellen. Rajcsinyinak elsé neje
volt Szegedy Krzse, kivel ,amnis solummodo 5. con-
vixissem®, ettél lednya volt Madria, Paldsthy [Igndcz,
szepesi kir. kamarai tandcsnokinak neje és Rajesinyi
»nec ego, nec filia mea Palisthyana aliqua bona Sze-
gedyana, aut Cserneliana obtinere valuit“, hanem
Szegedy Ferencz és neje Vas, Pozsony és Nyitra-
megyei birtokukat Rimandczy Antalnak, a csobanczit
Kszterhdazy Pal Antal herczegnek orok édron eladta,
a zalogha adott birtokokat wj zilogpénzzel terhelte;
pedig Borcsa lednydnak, midén Balogh Addmhoz ment
férjhez, salfensi birtokot adta, ,bona Szilvagyensia
dno. Josepho Zsigray, Deus scit, qualiter abalienarunt,
contoralis mea et Palistiana ex his exclusa.“
{gajcszinyk[&dé.m.
zegedyl Krzse.

Maria.
{Palésthy Ignacaz.
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379. 1757,
Paldsthy Ferencz és Rudnay Gabor nem birvén P—y N. Ivlt.
Pereszlény, N.-Endréd, Kissarlo, Fakévezekény és
Nemcsény birtokait Smidek Elidstol kivaltani, ezeket
a beteges, az oreg, az izgatott Paldsthy I'erencz neki
ismét 15. évre zdlogba adja.

380.
Palisthy Janos, a kurucz héboru el6tt meghalt p—y Ha.tyvalr‘}-
ban. +— *

(1709. tanuhallgatisbol), felesége, a kuruczok koze- |y
ledvén, Hatvanhoz, melyet {6l is perzseltek. Gécsi
Anna elszaladt, de mint ozvegy még ott lalkott.

Paldsthy Kndre Hatvanban pestisben elhalt; Ja-
nos ¢s tia Ferencz, Nedeczky Kristoftol 100. tallért
kapvin, minden igényrdl az orokosodésre lemondtak ;
csak hogy hibdztak, mikor 1767. szept. 29-én Palas-
ton kiallitott nyugtiban a 100. tallérrol mondjik,
hogy Paliasthy Janosnak fiu dgon tobb orokosei nin-
csenck, mert még a pestisben elhalt Endrének Fe-
rencz fia volt.

Palisthy Janos, Lengyel Anna férje, Rékoczy P—y N. Ivlt.
seregébe bedllott, nemzedék nélkil halt meg Ratkon;
neje férjhez ment.

Palasthy Janos, ,nobilis juvenis, Géacs-Varaljan  1763.
Poldk Annaval 1704. jan. 22-én, Dubovszky Andras
plébanos altal Osszeadatott. A hazassigi bizonyitviny
1763. jul. 1-én Vittercsik Janos gdcsi plébanos altal
kiadatott.

Gacsi Gyorgy (Poldk) 1729. jun. 28-in elte-
wettetett Vilkén. , Actu in possessione Vilke residet.«

Gécsi Gyorgy, Anndnak apja, Forgéch Janos, Adim



gréfndl hajdu volt. A haldlozési bizonyitvanyt Csilling
Janos, vilkei plébdanos allitotta Kki.

{Palf’msthy Janos.
Gdcsy Anna.

i

Andras. {Je’mos. .
Ddsa Anna.

Y |
Ferencz. 2t

N
{J<‘erencz. 1706. Anna. 1713.
Zsuzsi.

{Pal{lsthy Istvin.
Dubraviczky Zsuzsi.

{Mihé]y.
Szkalniczky Maria.
(Krekan.)

{Jz’mos.
Lengyvel Anna. 1666. nov. 18. in Vilk.

381.

A honti torvenyszcken Palisthy Iverencz, akkor alezredes, pere
Lészléval, a ki Dundntuli.

Dunéntuli Paldsthy Ldaszlo kavetelése ellen a Paldsthy-csalid
birtokaira. mert 6 Palasthy Ldaszlé de Dozmat.

Misodik pertirgy volt Paldsthy Istvan torvényes, vagy tirvény-

1757, ellenes sziiletése.
%- ﬁéj- P—y A turi birtok, mint lednydgra szdlo, Tury Borcsa,

Tury Gébor leinya, Paldsthy Janos (Bened. és Ko-
vary Anna) fidnak neje utan, szdllott a Paldsthyakra.
K birtok 1626-ban jott a Paldsthyakra.

Andras de Keszihocz utdn a Palasthyak egyediili
foképviseloi voltak a csaldadnak. Palasthy Andras
1528-ban tette a keszihéczi beszerzést.

Paldsthy Istvant, Mihaly és Skalniczky Méria
fidt, mint fattyut, mint a névt6l, mint a birtokhol
kiakartdk tolni. Tiz bizonyitékot hoztak fel ellene
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de hogy fattyu, nem Dbizonyitottdk be. Emez Istvin
mesterségre varga volt, és ,Kucsera“ név alatt volt
ismerve; de ez gunynév volt, melyet neki, gondor haja
miatt, ikertestvérei adtak; 6 magdt 1724-ben egy
okmény ald mint Paldsthy Istvan irta ald, s testvére
Maria ugyanazon okmdnyt minden tiltakozds nélkil
alairta. Palisthy Ferencz, consiliarius, Ferencznek atyjan
kivill Dubraviezky, s Battiék altal Zsolyomban, s a
tobbi rokonok mind valdésigos Paldsthynak vallottdk,
fogadtik. Tapolcsanyiak is Istvan mellett vallottak.
Soha adot nem fizetett, katondt szallisra nem fogadott,
de felkelo nemesek 1{61£Ség6i1'e fizetett, s HHoutban
mint nemes elfogadtatott.

De valljon Mihdly volt-e atyja, vagy Istvén, az
vita volt.

A varga czéhben is mint Paldsthy volt beirva.
Atyja is, Mihdly, mesterember volt.

Dubraviczan, anyja altal fidnak ismertetett, mert
az osztdlyban részt vett.

Poniki plébdnos is Istvan mellett Dbizonyitott,
miszerint 6 a dubraviczi P—y Istvan torvényes fia.

Kzen Tstvan az ¢ szirmazdsat Paldsthy Andrésra,
az & Mihdly fia dltal felvitte, s ha tettleg nem is

birtokolt Paldston, virtualis joga maradt. — Kereszt- -

apja és keresztanyja is bizonyitottdl, apjit anyjdt
megnevezték, Zolyomon kereszteltetett, ipjandl tartoz-
kodott, de fiatal kordban a Palasthyakkal nem kiz-
lekedett ; innen az egész nehézség: csak a matrika-
nak ép azon levele ki volt tépve, tehdt a keresztle-
velet csal a keresztapa és anya poétolta.

»Unde praemissis mea Stephani, utpote Paldsthy
ex acquisitore Andrea de Palast generatione, conde-
sceusione ac similiter ex Michaele Palisthy genitore

18
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propagatione, legitima nativitate comprobata, uti etiam
condivisionalitate, usuque tam nominis Paldsthyani,
quam etiam bonorum paterno palastianorum ac materno
Battaianorum ' Duviezkyanorumque undequaque edo-
ctis, adeoque nobilitate, usuque ejusdem comprobato,
existente, ulterius etiam me in eodem jure et usu
dehinc conservari, enumdemque vicecolonellum (Ferencz)
ab illegalibus impetitionibus suis rejici demisse effla-
gitaremur, ac nihilominus in reliquo quoad illatam in-
juriam nobilitatisque denegationem reservanda reser-
vamus. Inclitae universitatis humillimi servi sen. Fran-
ciscus Paldsthy de eadem et Keszihdcz, et Stephanus
Palasthy de eadem.

Amno 1757, die 3. mensis junii in possessione
Kemencze sub continuatione generalis comitatus con-
gregationis, negotio Stephani Paldsthy reassumpto,
partiumque prolixis allegatis et productis non tam
lectis quam perspectis deliberatum est: Tteratis inti-
matis superioritatis ad comitatum exaratis, unice no-

1 1524. Dubraviczky Mihaly és Mark Lajos kiralytél donatiét
kapnak.

1530. Janos kiraly a két Dubraviczkyt birtokaikban megerositi.

1531. Gyorgy varadi piispok bizonyitja, hogy Podmaniczky bir-
tokait Dubraviczky Mihdlynak 400. frtért. 6rokre cladja.

1538. Dubraviczky Mibaly végrendeletet csinal, birtokait Szele,
Gyorgye, Félegyhazan fiainak, Mihaly, Miklds, neje Borcsinak és
lednyainak Anna, Kata, Magdolna hagyja, Gyorgy varadi pispok vé-
delme ald helyezvén Gket.

1541. Helena Kovar, Dubraviczky Janos neje, Podmaniczkytol
vett birtokot Dubraviczky Mark, Orsolya nejének és Janos fidnak egy
draga ruhdért ,suba“ vocata, engedi.

1564. Dubraviczky Miklés fiai (Miklés Péternek fia), Albert,
Gyorgy, Miklés és Ferencz (ez Mihdlyvak, ez 2-ik Mihdlynak, ez
Janosnak, ez Péternek fia), — és D—y Mark (Jinosnak, ez Mdrknak,
ez Janosnak, ez Péternek fia) fi-dgra donatiét nyernek.

Kovir, Litassy, Réday, Bay, Pilityi csaladokkal hazassigban.
(P—y N. 1t)
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bilitatem Stephani Palasthy edocere et legitimare
debente, mediaque talismodi edocendae nobilitatis ejus
comitatu hocce disquivere et experiri dumtaxat valente,
in quantum partes antefatae et procuratores ejus
extra factum docendae nobilitatis fuse allegassent, et
producta pro et contra, in medium adduxissent, ne
moti processus confusionem discutiendae nobilitatis
requisitae supervacaneam etiam difficultatem pariat,
easdem partes et procuratores eorum ad compendienda
procura sua et reducenda non modo hortari, sed et
judicialiter moneri, hocque fine tam ipsum processum
et universa producta antelatis partibus restitutis, ter-
minumque fine proprio ad discutiendum nobilitatis
negotium pro die 20. imminentis mensis julii huc ad
possessionem Kemencze ordinari.“

Anno 1755. die 5. mensis maji, sub sede aren-
datoria et generali comitatus Hont. congregatione,
per Stephanum Paldsthy, statuti infrascripti testes et
in figura universitatis adjurati ad subsequentia puncta
fatentes sequentibus

de eo utrum?

1. Vallja meg a tanu, mostan ¢él6 Palasthy Istvin

urat ismerte-e? tudja-e, hogy néhai Palisthy Mihdly

urnak Kreken Midria (Szkalniczky) feleségétol vald
igaz fia legyen?

2. Tudja-e, hogy emlitett Paldsthy Mihdly urnak
édes atyja volt néhai dubraviczki Palisthy Istvin ur
és édes anyja pedig Dubraviczky Zsuzsanna asszony ?

3. Ezen Palasthy Mihdly testvéreit ismerte-e és

kinek hivtdk azokat?
4. Tudja-e, hogy mint Paldsthy Mihaly test-
véreivel miot a mostani Paldsthy Istvan ur is min-
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denkor Paldstby nevet viseltek és nemesi praeroga-
tivaval éltek ?

Primus testis, nobilis d. Stephanus Papy, auno-
rum circa 60. in possessione Kovar residens, fatetur
ad primum: kicsinységétol fogvast ismeri fatens mr
Paldsthy Istvant, mivel tobbnyire koztilk nevekedett,
Liberesén és Kirtoson lakvdn, nénje Palasthy Maria
mellett, és tanuval Libercsén laktiban tarsalkodvin,
nevekedett és hogy néhai Paldsthy Mihdly wr fia
légyen Krekdn Mariitol valo.

Ad 2-dum. Dubraviczky Gyorgy és Péter ura-
‘méktol hallotta sokszor, hogy emlitett Paldsthy Mihaly
urnak édes atyja Istvan volt, kinek hdrom fia volt:
Istvan, Janos és Mihaly, és két lednya, Maria Ambro-
siadesné, aki Paldsthyt folvevelte és Anna, aki ledny-
kordaban Hartydnban meghalt, kinek temetésén is ott
volt, az éloket jol ismervén.

Ad 3-um. Jdnos, Mihdly és Istvian fiai, nem-
kitlonben két lednya volt, amint foljebh vallotta. Pa-
listhy Istvinnak, mostani Paldsthy Istvan oreg atyji-
nak Dubraviczky asszonytol, mivel fatens urnak az
anyja Dubraviczky leany volt és Palisthyakkal con-
divisionalis. ,

Ad 4-um. Mindenkor Paldsthy néven neveztetni
tudja és valosdgos nemes embernek tartatott ¢s Ku-
cserdnak azért hivtdk néha, hogy gyermekkordiban
kondor haja levén, iskoldban a gyermekek nevezték
Kucsordunak.

Secundus testis, Michael Urankovics, annorum
circiter 62., possessorii Kovar, molitor, fatetur:

Ad 1-um: ismeri jol Palasthy Istvint, 30. esz-
tendoktol fogvist, mivel azelott IPelso-Palojtin mol-
ndroskodvan, urdnak is ismerte, része levén a malom-
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ban és hogy Mihdlynak valésigos fia legyen, kit is-
mert is a tanu, az anyjat is, a ki Losonczra éltal
ment férjhez, de nevét nem tudja megmondani és
mindenki Paldsthynak és valdsdgos nemes embernek
tartotta; csizmadia mesterséget az Ambrosiades s6go-
randl, kinél Paldsthy Méria férjnél vala, tanulvan.

Ad 2-um. Paldsthy Mdriatol, Mihalynak egy
testvérétol hallotta sokszor, hogy Istvin lett volna
az atyja, aki Dubraviczdirol lejitt, mert Paldsthy
Miéria is birt azon malomban és komaasszonya volt
a tanunak.

Literae testimoniales d. plebani V. Zoliensis de
1755. 29. jan. matriculares, quae ab anno 1690.
usque 1715. nullam Michaelis Paldsthy cum Méria
Krekdn prolem genuisse testarentur.

A matricula csak 1695-ben kezdetett, de hogy
kissé foljebb vigyék, a poniki plébdnos hazankint jart
Dubraviczan és ott talalta Palasthy Istvin nejét,
Dubraviczky Zsuzsit, circiter annorum 50. Gyorgy
fidt 8 dvesnek, Mdria és Anna lednyét, ezt 16 éves-
nek. Tehdt Paldsthy Mihdly, Istvannak atyja 1695.
el6tt hazasodott és Istvan fia elsd vagy mdsodik év-
ben sziilethetett, s a feljegyzéskor épen Dubraviczin
nem volt.

Anno exsecutionum consilii regii locumt. primo
quidem anno eodem julii 28. Posonii praeceptorie
comitatui huic exaratorum, assumfum est negotium
Stephani Paldsthy.

Nota. Tehat Palisthy Ferencz alezredes és a
tobbi Palasthyak befolydsa nagy lehetett, hogy a per
oly sokd huzddott; az elposvinyosoddstol, pajtissig-
bél, a helytartotanics mentette meg.

Palasthy Mihaly, elhagyvin édes anyjt, Zso-
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lyomba ment lakni, s anyja Dubraviczky Zsuzsi meg
is latogatta Zsélyomon Mihaly fidt.

{Pal:istby Istvan.
Dubraviczky Zsuzsi.

Istvan. Jdnos. Mihdly. {Mz’u’ia. Anna.
Ambrosiades.

Istvan.

382.

P—y N. hlt. In causa Paldsthyana deliberatum est. Causa
praesenti ex benigna sacratissima c. r. majestatis com-
missione et dispositione.

Medio iteratorum gratiosorum exc. consilii regii
locumtenentialis intimatorum comitatus hujus Hon-
thensis judicio concredita et submissa, per cumdem-
que comitatum, repetitis, finem in pracmissum ordi-
natis deputationibus et concursibus, revisa et tamdem
inter quam plurima, publicum antefatae majestatis
servitium tangentia, urgentissima ectiam, negotia sua
ruminata existente. Licet partes A.) spectabiles quippe
perillustres domini Ignatius et IFranciscus junior Pa-
listhy, haeredes et successores ill. quondam referen-
darii, alterius junioris Francisci Paldsthy, perillustri
ac generoso domino seniori Francisco Paldsthy de
Keszihocz, curatam per Stephanum, prius Kucsera,
nune jam Paldsthy dictum certam quamdam conven-
tualem transactionem, virtuteque ejus, in dominium
cujuspiam portionis possessionariae in possessione
Palast, huicce comitatui ingremiata existentis, per
nominatum Stephanum Paldsthy, olim Kucsera dictum
apprehensae, actuque possessac medio praenominati
domini ZI'rancisci senioris Paldsthy tamquam haerede
masculo destituti, adeoque defectui seminis aproximantis



pro conservatione foeminini sexus haeredum et suc-
cessorum suorum, inque clusionem non minus partium
A) praetensorum collateralium masculini sexus suc-
cessorum, quam et juris sacrae coronae regni Hun-
gariae, fiscique regii legitime definiti universalis defi-
cientium provincialium incolarum successoris fraudem
¢t dolum proponere, factoque tali contra ommne jus
et derogamen sublimis regiae et unice terrae prin-
cipis legitime coronatos concernentis auctoritatis a
nobili sanguine alienum, decore nobilitatis dictum
Stephanum Kucsera participem reddiddisse exponent,
et objiciaut hujusmodique graves publicoque et pri-
vato derogare solitas et ommnimode evitendas obje-
ctiones sunas instrumentis, nris. 6. 12. 14. inquisi-
tionibug, item nri. 4. 5. 11. 13. 17. signatis, ex eo
praesumptionibus fortificare et probare niteretur, quod
antelata parte J.) domino Francisco seniore Paldsthy,
in viridiore aetate, adeoque spe masculini haeredis
habitori existente, antelatum Stephanum Kucsera,
hin¢ inde oberrantem, nullaque bona et portionem
possessionariam habentem, uniceque ope christianorum
scholas frequentantem, mediis denique omnibus vivendi
destitutum, erga nonnullorum cointeressatorum et re-
quirentium etiam virorum, non modo succursu aliquo -
sublevare, aut familiae suae surculo recognoscere;
quam potius apertissime diversissimis verbis spurium
et nullatenus ex fumilia sua Paldsthyana legitime
procedere dixisse asseveratur, cum tamen energia
causae et meritum rei quaestionatae unice id enucle-
andum et resciendum requirat, num antelatus Ste-
phanus Kucsera, jam nunc modo praevio Paldsthy
dictus de lumbis masculini veri alicujus, cumque
pracrepetito  d. sen. Francisco Paldsthy legitima
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propagatione sanguinis identicum foventis Paldsthy
foveat, procedatque, taliterque non modo virtualitatem
jurium Paldsthyanorum, sed et beneficium palmaris
nobilitatis praerogativae obtinere et consequi possit,
ac valeat. Hinc sepositis, pro et contra minus ad
rei meritum praedefinitum causae praesentis contri-
buentibus objectionibus, praesumtionibus, = indiciis et
motivis, per antelatam partem A.) in allegatis et per
procuratorem partis J.) factis in adversum eatenus
responsionibus et replicis, quandoquidem productis
literis HH.) JJ.) KK.) per civitatem Veterosoliensem,
~juxta testimoniales sub CC.) autenticatis I.I..) MM.)
NNN.) TTT.) signatis inquisitionibus, attestatione
Dubraviczkyana sub NN.) et Paxiana sub AAA.)
auctionalibus sub 222.) pignoratitiis sub BBB.) re-
cognitione sub NNN.) literis missilibus Battayanis
sub HHH.) et adjuncta per eumdem genealogiae de-
ductione sub RRR.) junioris Dubraviczky recognitione
sub SSS.) juramentali depositione Francisci senioris
Paldsthy et cointeressatorum in processu illo partes
incattas agentium sub WW.) et BB.) ascendenter
antelatum Stephanum Paldsthy, olim Kucsera nun-
cupatum, filium ex nobili Michaele filio, juxta pro-
ductas sub HH.) JJ.) LI.) NNN. inquisitiones et
instrumenta literis NN.) et MMM.) signata, Stephani
olim Dubravicensis ex Susanna Dubraviczky suscepto
legitime natum, ex lumbisque masculini sexus talis
legitimi Paldsthy procreatum, nepotem esse et mascu-
linum sexum sufficienter prodiret. Hunc vero Ste-
phanum Dubraviczensem Gasparis Palisthy ex Sophia
Batta susceptum filium esse, divisionales anno 1654.
sub DD.) productae, contradictio item de anno 1657.
sub RR.) exhibita palam loquentibus, praeattactum
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vero Gasparem filium esse Michaelis Paldsthy sub
DD.) producta divisio testaretur et hunc Michaelem
filium fuisse alterius Michaelis, filii tertii Michaelis,
filii Andreae de Paldst benignum de anno 1693.
emanatum mandatum Leopoldinum sub EEE.) et cam-
biales sub EE.) indisputabiliter evincerent; quodque
modo quaestionati Stephani praedecessor cum prae-
decessoribus saepe repetiti domini senioris Francisci
Paldsthy, sexumque connexis Carponensibus Palasthy,
juxta productum DD.) in possessionibus Palast, Dreno,
Szuhdny, Felsolam, et F.-Rakoncza, aliisque juri pri-
vilegiali et optimo antelatum dominum seniorem Kran-
ciscum Paldsthy concernentibus, et a saeculis nunc
etiam possessis condivisisse, possedisse, injuriaque et
vicissitudine temporum, neccessitatibus diversis exi-
gentibus, per praedecessores toties repetiti Stephani
Palasthy abalienata, et a se distracta fuisse proba-
retur, hocque modo ex una eademque progenie, unum
idemque jus, per lineam masculinam habita condescen-
sione legitime fovere et habere dignosceretur; ideo
antelatum dnum. Franciscum Paldsthy a culpabilitate
quadam, ex procurata sibi transactione conventuali
immunem, toties repetitum vero Stephanum Palasthy,
olim Kucsera dictum, pro wvero successore et haerede

masculini sexus Paldsthyani, unum idemque jus cum
dno. seniore Francisco Palasthy trahente, servando et
Judicando, wvera, et indubitata aeque possessionaria
nobilitari praerogativa gaudere debere censuwimus. Vice
fiscali comitatus difficultates suas quidem copiose pro-
ponente, sed dein in ratione partis adversantis con-
cedente, opinioneque nostra conquiescente, opinionem
nibilominus et judicium hocce nostrum altefatae sacra-
tissimae c. r. mjtati. medio exc. cons. r. locumtenen-
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tialis cum tota processus praesentis serie humillime
submittendum statuimus.

Ferencz referendarius.

Ferencz, tabornok. Igndcz.

Istvin. Igndcz. Agnes. Anna. Maria.

Paldsthy Andrds.
Mihaly.
Mihdly.

Mihdly.
{(i dspir.
Batta Sofi.
!
{Istvfm,
Dubraviczky Zsuzsi.

l

Istvan. Janos. Mihdly. yMairia. Anna.
] {Ambrosiades.

Istvin. (Kucsera.)

383.
Palist falu anyakonyve.

1758. Kis negyedrét, részben vonalozva, részben futo-
lag irva, kezdddik 1709-ben, végzodik 1758-ban; a
hizasodék és a megholtak feljegyzéseivel.

Czimfelirasa azt sejteti, hogy a plébdnos sajit
koltségén Lkészittette a konyvet, vagy, mintha a régi
szokds egy iddre Paldston elejtetve, épen sajit kez-
deményezése volt az egész villalat. , Kcclesiae Palist,
dicatae s. Georgio, matriculam hanc propriis sum-
tibus procuravit, eidemque obtulit, pro tunc actualis
parochus Georgius Joklovies. Anno domini 1709. die
1. jan. Precabatur omnes sacro fonte abluendos videre
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eum in sua gloria, cujus nomine baptisabantur. Suc-
currat voto gratia sua Trinus et unus Deus. Paldst.«

1733-ig az anyakonyv rovatolva van, Annus,
mensis, dies, genitor, mater, baptisatus, patrinus, ma-
trina, — de a keresztelének neve nincs feljegyezve.
— 1733, aprilis 24-ét6l, rovatolds nélkiil, foly6 szo-
vegben van vezetve. P’élddul: 1742. jul. 55. bapti-

zavi infantem Barbaram Palastiensem, — Tur, Ra-
koneza, Méznevelo fiockegyhdzak valanak, — e pa-

rentibus Stephano Paldsthy et Barbara Gyarmathy.
Keresztsziilok nincsenek feljegyezve. 1750. jul. 15.
~baptizavi infantem ILadislaum e perentibus perill.
dno. Stephano Paldsthy et Anna Visnyovszky (néhol
Visnydnszky van irva) P. P. IFranciscus Polonyi,
Georgius Mahdry (vagy Masdry) et Maria Bahil,
Dorothea Tomasovics.“ '

Ugy latszik, Joklovies Gyorgy, az anyakonyv
kezd6je 1733-ban meghalt, az anyakonyv tdbldjin, a
napi események feljegyzéseiben 1736-ban paldsti plé-
bdnos Gyurcsanyi Andrds volt, a kdntortanité eme
feljegyzist teszi az anyakonyv tdbldjan: ,Castellum
spect. dni. junioris Francisci Paldsthy (ez kés6bb
tabornok lett; atyja: szinte Ferencz, a bécsi udvari
magyar cancellaridban tandcsnok volt, nagyobb részt
Abaujmegyében, T.engyelfalvan tartozkodott), ince-
perunt aediflcare anno 1736. circa initium mensis
maji. ubi et lapis impositus fundamentalis fuerat per
adm. rev. dnum. Andream Gyurcsdnyi, tunc plebanum
Palastensem, praesente me Stephano Medgyesy, re-
ctore Paldstensi, aliisque ex incolis Paldstensibus et
Joanne Rékéczy provisore.“ (Paldsthy Ferencz tdbor-
noknak két ily gazdatisztje volt; a mdasik Paldsthy
Istvan ,provisor Francisci Palagghy“ neveztetik.) —
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1746-ban a plébdnos még ugyanaz volt, mert ezen
év nov. 23-dra. a kintor ezt jegyzi a tibla melletti
tiszta lapra: ,die 23-a 9-bris. szenteltetett fel a kas-
télyban levé képolna, tiszt. viceesperes Gyurcsdnyi
Andréds, paldsti plébdnos uram Aaltal.« "

1750-ben Harmat Marton plébanos oct. 10-én
kezdi az anyakonyvet, rovatozva és a kereszteli pap
rovatdval, —— Gyuresinyi Andrds mas plébdniira ment
it, mert még kétszer jon eld Paldston mint keresz-
teld, vagy betegeskedvén, Harmat Mirton pater, a
szécsényi kolostorbdl segédkezett, ¢s mint ,plebdnos“
beirva 4ll. Harmat Marton mdért. 30-4n 1752-ben
utéljara keresztelt, mert azon év dpr. 20-an mar
Dobronyay Istvan plébdnos dll feljegyezve mint ke-
reszteld, és folyik 1758. dpr. 10-ig, hol az anya-
konyv megsziinik. — Néhdny tres lap utdn olvas-
hat6: ,1758. die 9-a maji adm. rev. d. Stephanus
Dobronyai, plebanus Paldstiensis, annor. 40. infirmus
jacuit tantum una die, pie in Domino occubuit. Re-
quiescat in sancta pace.“

A hézasultak, a halottak névjegyzéke 1709-ben
kezd6dik ; elég figyelemmel vitetik, de itt-ott, majd
a napok feljegyzése, majd egy-két éven 4t egészen
hidnyzik. Folyé szovegben folyik mind a két targy,
Dobronyay alatt, vegyesen latinul, magyarul felje-
gyezve, tobb helyiitt a véletlen, a hirtelen halal ko-
riillményeinek leirdsaval.

1710-ben a rakonczaiak, nem jelestetik, melyik
helység, fels6 vagy alsd, valosziniileg oOsszeveszvén a
prédikatorukkal, kisdedeiket Paldstra a Lkath. plébd-
noshoz hoztdk keresztelni, nem lévén még akkor a
koémivesi askalédas altal behozva, hogy a kath. egy-
hdz hivei az Aallam® hatalmival kevesbittessenek, a
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felekezetek tévelyg6i pedig daltala szaporittassanak ;
— ezen esemény igy jeleztetik az anyakonyvben :

»Rakonczenses, relicto volutabro, lavacrum verae
ecclesiae quaesierunt, eodemque abluti sunt anno 1710.¢
18z tartott még 1711-ben is.

Palasthy Istvan 1712—1758. kozt Paldston la-
kott; 1752. jan. 18-an Jdnos fia; 1754. jul. 14-én
Maria lednya kereszteltetett; keresztsziloknek nejével
sokszor felkéretett, el is vallalta; de Paldsthy Ferencz-
nek mésik gazdatisztje, Réakéczy Jinos és neje Bo-
bolik Maria igen Lkeresett keresztsziilok valdnalk;
1738-ban utélszor fordul eld Joannes Rdikdczy pro-
visor Palastiensis; 1739-ben mart. 11-én mar Tor-
nyos Andrds volt a gazdatiszt, provisor Paldstiensis,
kinek azon a napon Job fia l\eleszteltetett meg, neje
Bossanyi Juli volt. _

Palasthy Tgvécz, a tabornoknak testvére, csak
egyszer fordul eld mint keresztatya, Sajczer Polixe-
naval, 1742-ben szept. 30-4n Laddry Imre és Luka
Miridgnak Ferencz fia keresztségénél, de Sajezer Po-
lixena minden évben tobbszor mint keresztanya for-
dul el0.

A felekezetbeli vallisuak is elfogadtattak a ke-
resztatyasdg vagy anyasigra, akkor a protestansok
Krisztus urunk istenségét ¢s feltdimadasit még hitték,
s vallottak. — 1749. dpr. 3-dn Nedeczky Kristot,
Palisthy Méaria (bizonyos tévedés, mert Kristéf fe-
lesége Boresa volt), mindketten evangélikusok, Polonyi
Ferencznek Klara ledny keresztségénél jegyeztetnek.

~ 1731-ben mart. 18-dn DPalasthy Ferencz (Ist-
vannak fia) Marsovszky Boresival keresztszilék vol-
tak, Kovics Gyorgy és Horvit Judit, Gyorgy nevii
anal\ keresztsziil61 voltal\
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,Die 15. jan. anno 1750, nemzetes Nedeczky
Kristét ur hitvese, nemz. és vitézlo Palisthy Ferencz
uram, Palasthy Borbdla leinya temettetett el Ifelsd-
Rakonczara. Non solvit.“ — Szenvedé igével él,
mintha csak eseményt, melyben része nem volt, re-
gélne; de a ,non solvit® azt mutatja, hogy habdir
Paldsthy Borcsa katholikus: épen nem volt, mégis
Paldston kath. plébdnos kisérte Rakonczira a sirba.«

Az iires lapokon kronikaszerii feljegyzések ta-
lalhatok, de olvashatok azok az anya-, a hdazasulok,
a halottak konyvében is. Igy: ,1739. dpr. 16. ke-
* szihoczi Palasthy Ferencz uram lovait a vizre vitte
a lovdsz, Filip Jancsi, tenyerével megiitvén a 16nak
farat, azon 10 ugy megrugta, hogy mindgydrt szor-
nyit haldlt halt. Requiescat in pace.“

yDie 7. maji, 1740. obiit Mathias molitor Drég-
lyiensis, qui aedificavit turrim Paldsthiensem, apud
Mathiam Varga.“

1737. mart. 13. ad terram usque exarsit supe-
rior villa spect. dni. junioris Fr. Paldsthy, consi-
liarii. A kéntor pedig jegyzi: ,1736. 18. mensis
martii tekintetes consiliarius uramnak iskola filott
levé haza éjfél tdjban meggyulvin, a fodele meg-
égett. «

»Die 8-a junii 1752. Kovics Istoknak felesége
a szdntoknak fiacskdjdval, Palkdval enni vivén, s a
nagy égzengéshen egy kortvefa afi mennek, és ott
a menyké 4altal megiittetett, a gyermek pedig meg-
maradott. Cum cantato sacro sepulta. Non solvit.“
— ,Ugyanakkor, u. m. sz. Medird napjin, Bravin
Szabé Pal sz6lléjében is megatott egy cseresnyefit,
Nedeczky ur kertjében is egy kortvefit, a tornyon
is 4tment, a harangokndl levé ablakokon 4t a tiizes
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menykd ; a mester a gyermekekkei egyiitt ott haran-
gozvan, a mester nagy biidosségben eldjult és nagyobb
részre meg is siketiilt; a gyermekek is megtidntorod-
tak, annak utdnna pedig iszonyu sok véres lepécs
tdmadott.“

A napi, a rendkiviili eseményeket szivesen kozli,
szivesen olvassa az ember. Sok, félreértett torténelmi
eseménynek nyitjara, vagy sehol mésutt fel nem jegy-
zett esemény ismeretére johetiink az ily anyakony-
vekbe becsusztatott észrevételek segélyével. A kréni-
kdsok a torténelmet irtik, eseményeit értelmezték; e
tisztet mai nap a folydiratok vették 4t: azoknak jegy-
zéseit a jozan itészet tisztira rostdlhatja, — ezeknek
kosza hireit, még a gonosz szdndék szdmbavételével
is, alig fogja szézadrészben tisztézhatni.

384. 1758.

Nos cap. ecclae. Nitr. . . . datarum praesen- dic tertia men-
tium nob. dna. Agnes Paldsthy, egr. condam Joannis i%syi&‘;femffféif
Boniakin relicta vidua, nostram personaliter vemniens R 4. 142,
in praesentiam, in omnibus causis suis egr. et nob.
Stephanum FErney fecerit procuratorem suum verum
atque legitimum, et indubitatum plenipotentiarium,
pariter in omnibus causis egr. Michaelem Paldsthy,
usque ad tempus revocationis, dando et attribuendo

ratum atque firmum ete.

{Beniakim Janos.
Palisthy Agnes.



1758,

— 288 —

385.

Mi, az Tttes. Nemes Lypté Virmegyének min-
den Praelatus, Bard, Nagysdigok és Nemesek Rendin
levéi ezen jelen levé l.evelimkben adgyuk tudtdra
mindeneknek, akiknek illik, hogy wminekutinna az
alabb megnevezett Helyben, megirt esztendének napjin
az Kirdlyi Folsignek bizonyos rendelési és az mi
nemes Varmegyénknek szerzendd javai, s sziiksiges
dolgai miatt szokds szerint az kozonsiges Gyiileke-
zetben szimosan megjelentiink volna, akkor az toébbi
végzésiink kozott Nemes Newzetes DPalasthy Istvan,
Tettes. N. Lypté Varmegyénk Kirdaly-Lehotha neve-
zett Helységének botsiiletes liakossa aldzatos esede-
zéssel elénbink jott, hogy az ¢ tullajdon Nemes
Fiainak, tudni illik Andrdsnak ¢és  Istoannak, most
az Tttes. Nemes Heves Viarmegye botsiletes Lakos-
sinak az o0kott illeté Dbizonyos és kétsig nélkiil valo
Nemessigekril és Tisztessiges eredetekril Leveliukvel
az Mi N. Viarmegyénk él6 Petsétye alatt bizonysigot
tennénk, Az kinek igaz kérdését meg nem akarvin
vetni, bizonyityuk: hogy az follyebb emlitett Palisthy
Istvan (de Koszi, et Also-Kereskény incl. cottui.
Nitriensi possessionibus ingremiatis depredicatus) az
mar meg Nevezett Andrdasnak & Istvannak édes
Atyok elénkben hozta az Tttes. Nemes Nyitra Vir-
megyének Uj-Galgotz nevii N. Mezé Virossibol
1748. Isztend6b6l Piinkosd havdnak 10. napjin tar-
tatott kozonsiges Nemes Gyiiléstil ki adott, az Tttes.
Nemes Magistratualis urak sajit kezeikkel meg eré-
sitetett Nemes eredetinek bizonysig Levele (melynek
toglalattyab6l Nemes, Nemzetes, Vitézlo Dualdsthy
Pal, Palisthy Andras és Palasthy Janos, Koszi és
Alsé-Kereskényriil nevezett Szabadsigokbol mindenkor
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alhatatésan meg maradott Valosigos Nemes Urak,
az follyebb emlitett Iisedezd Paldsthy Istvint és
Janost vér szerint kozelriil vald Attyafioknak vallydk
és megosmérik.) Azért Mi is minden kétség nélkiil
Orszagunk igaz Curias (mint az follyebb emlitett
Uj-Galgdezi bizonysig levélben vagyon) Nemessinek
Andrds és Istvan Fiaival most az Tttes. Nemes He-
ves Varmegyének botsiletes Takossival edgyiitt nyil-
vian megismdérjiik, és az Mi Nemes Varmegyénkben
Nemes Szabadsdgolival elni engedjiik. A melly Koszi
és Also-Kereskényriil nevezett esedezé Paldasthy Ist-
vannak ¢s az 6 Fiainak, ugy mint dndrds és Ist-
vannak Nemes Szabadsagirul és az 6 Nemes Nem-
zetes, vitézlo Nyitravarmegyei Palisthy Gyokebiil
valo Szdrmazdsirul ezen jelen levd Leveliinkott, mint
jovendobeli Szabadsiginak bizonyité jelit adgyuk. Az
mi kozonséges Nemes Gyiilekezetinkben, Sz. Miklos
Nemes Mezdvirosunkbol, Ezerhétszaziotvennyoltzadik
Esztendoben.

Palisthy Istvin Liptéban.

Andras. Istvan. (Hevesben.)

Palasthy Pal. Andras. Janos, Nyitraban.

386. 1756.

Zsolyomban Paldsthy Ferencz és Istvan (Kucsera) 20. mirt. P—y
kérelmére tanuhallgatis volt Urbdnyi Jédnos szolga- .
bird elitt a zsélyomi matrica hidnyossiga folott, hogy
ép azon 10. lap hidnyzott beltle, mely P—y Istvan
kereszteltetesérdl tanusigot tett volna, mert Istvént.
mint Kuecserdt, torvénytelennek kidltottdk a Palas-
thyak. A plébdnos, Gyuronszky Gyorgy mit sem tu-
dott err6l mondani; de Vachott Sandor, 66. éves
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tanu ,in anno 1740. cum fatens casu ad detunctumn
dnum. Josephum Litomariczky venisset, ibidemque
in deutro nominatum dnum. Stephanum Palisthy in-
venisset, vidit et andivit dnum. Jos. [Litomariczky,
tempus administrati baptismi dno. Stephano Paldsthy
et compatris, commatrisque, nec non dni. parentis
sui Michaelis P—y nomine ex eadem matrica legen-
dum. De anno tamen reflectere se nescit.

1758. 387.

Levéltari je- Fabricius Istvanné, Paldasthy Dorottya folyamod-
gye: Diploma- 5 SR . . .
tikai levdtir. vinya a kir. tdbldhoz: ,qualiter in anno adhuc 1727.
e occasione illa, dum post congregationalis mei Pauli,
filii alterius Pauli Lawricsek, ex eius consorte Anna,
filia Valentini condam Fejérviry, mei aeque proavi,
progeniti defectum, parens condam meus Stephanus
Palasthy, ab ejus noverca Rosina Valechovics suc-
cessionem mihi et meis in portione certa intra oppi-
dum Spdcza, comitatn Posoniensi sita, competentem
recepisset, per eamdem Rosinam Valechovics, tali sub
praetextu ac si illa literalia instrumenta, quibus por-
tioni illi successionali investituras in fl. 608. inhae-
rere probare posset, alibi loci haberet, inductus non
modo eorum statim f. 400. praefatae Rosinae Vale-
“chovics solverit, sed praeterea certum etiam debitum,
quod haec una cum marito suo Georgio Homonnay
dicto contraxerat in fl. 200. solvendum in se assum-
pserit, data eatenus de se obligatione.“
Az iigy targyaltatott 1758. dpr. 17-én és 1775.
szept. 22-én. Deliberatum est: DParte A.) cansam
non prosequente, quin immo nec reassumente, eam-

dem ex serie expungi.

{Fal)ricius Istvan.
Palasthy Dora, Palasthy Istvin lednya.
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388. 1759.
Palasthy  Jozsef, ezredes, zaloghan birta baré 13 jan. Jészé
) = IR . statutor. 8) n,
Salhausen Mor vasmegyei birtokait 8000. frtban., — 4. £. 345,
ezen birtokok Salhausen altal kivaltisra Nagy Janos-
nak engedtettek at, késGbb 20.000. frtért. Paldsthy
Jozsefnek végképen eladattattak.

389. 1759,
Paldsthy Ferencz. Rudnay Gabor és Adamnak %1-11’:“'*“- P—y

kotelezvényt ad, hogy az 1707. jul. 2-d4n kiadott
iratban vallott 2000. frtnyi. addssig mindig fonall,
kamataival egyiitt; ennek fedezésére paldsti birtokdt
Rudnayék kezében meghagyja 16. évre, sz. Gyorgy

napra, harom honapi jelentéssel, a kiviltdst illetéleg ;

mas birtokait kereshetik, koltségeik, beruhdzdsaik visz-
szatérittetni fognak, s 500. frtig. épiteni is szabad

lesz. Actum Keszihéez die 31. mart. anno 1759.
Paldsthy Ferencz. Coram me Ladislao Hédossy (ségor)
vicecolonello.

390. 1759.
Coram venerabili capitulo insignis collegiatae 28. fefbr. Pos.
ase. 21,

ecclesiae Posoniensis. Kgr. Joannes Naszvady, filiusw 17,
Caroli, filii Stephani, filii Andreae Naszvady, ex no-
bili condam Elisabetha Korlith, filia egr. condam
Stephani Korlath, ex nobili d. Susanna, filia Nicolai,
filii Petri condam Orméndy, ex nobili d. Elisabetha,
filia Martini condam Thury, condescendens, susceptus
et progenitus, nomine etiam fratrum, et sororum
suarum, fassioni illi per egr. Michaelem et Carolum
Naszvady, Wolfgangum, Ladislaum KEvam et Elisa-
betham Korlith. Evam quidem Michaelis Bitho, Eli-

betham vero Michaelis Hegyi egr. conthorales, non
19%



— 292 —

secus Annam Mariam Landokremerin, egr. olim Ste-
phani Korlath, relictam viduam, Antonium porro
Stephanum et Georgium Ocskay, ac denique Juditham
olim Bozze, prius Stephani Roboz et post Adami
Bakonyi egr. conthoralem, omnes ex praeattacto
Petro Ormandy et consorte ejusdem Klisabetha Thury
condescendentes, coram praefato venerabili capitulo,
anno 1727. ipso festo s. Michaelis archangeli, pro
magn. olim d. Francisco Palasthy, consiliario et re-
ferendario aulico, haeredibusque et successoribus ejus-
dem utriusque sexus, universis, de et super bonis et
juribus possessionariis, iisque communibus et indivisis,
per successionem praefati Petri Ormandy et consortis
ejusdem KElisabethae Thury, ipsos, uti et protestan-
tem, concernentibus, in inclyto comitatu Hontensi,
signanter possessionibus Fels-Thur habita, integra
portione, nec non curiali praedio Kemenicze, nuncu-
pato, item possessionis Kozép-Thur, directa medietate,
praeterea in possessionibus Kis-Thur, certa portione,
omnibusque earumdem appertinentiis, fructibus, et
utilitatibus, quocumque nominis vocabulo vocitandis,
cum attributa facultate, praefata bona et portiones
alias, prae manibhus alicujus sub pignore haerentes, ab
actualibus possessoribus reluendi et reluenda, posses-
sionis quidem Felsg-Thur portionem, uti et curiale
praedium Kemenicze, nec mnon ratam medietatem
Kozép-Thur ad effluxam usque 32. annorum, titulo
pignoris et reluibili; portionem vero possessionis Kis-
Thur in perpetuum et irredemptibiliter erga levatos
a praetitulato domino consiliario et referendario titulo
auctionis flor. 1500. rhen. tenendi et possidendi ce-
lebratae, veluti dominae protestantis ejusque fratram,
et sororum aviticis et haereditariis juribus, perquam
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pracjudiciosae, ne eamdem quoquo wodo, sive ipse
d. protestans, sive ejusdem fratres et sorores, con-
sensisse subsumi valeant, in suspensionem juris in
praememoratis bonis, praeattactae praejudiciosae fas-
sioni implicitis, d. protestanti ejusque fratribus et
sororibus, competentis in optima juris forma contra-
dicit, reclamat, invigorosamque, et viribus destitutam
declarat, petendo istiusmodi protestationis, contra-
dictionis et reclamationis seriem venerabilis capituli
protocolo inseri, de superque juribus suis, ejusque
fratrum et sororum futura pro cautela necessarias
testimonjales in consueta forma sibi extradari. Anno
1759. die 25. sept. contradictio et protestatio haec
interposita est coram nobis. Joanne Spdcz canon.
Poson. Lectore m. p. Georgio Rumer can. Poson.

391.

Palisthy Ferencz, maga is hdnyatott életii, ha-
rom neje mellett egymdsutin az 6 rendetlenségeivel,
véghetetlen sok perlekedésnek szérta el magvait.

Legyen egy példa.

Paldsthy Ferencz Rudnay Adim és Gébortol
koleson vesz 1500. frtot., de kamatot soha nem fizet.

Felszamitjak a kamatot és oct. 10-én kiilon kot-
vény iratik Paldsthy Ferencz éltal 5020. frtrél. a
Rudnayék kezébe. De a kamat ismét berekedt.

Rudnayék megvaszakadtak, birtokaik Zelenka
Juli altal Dacsé Laszlora s fiaira, Karoly és Elekre
atmennek; ezek az 5020. frtos. kotvény alapjin
Nedeczkyéket, akik Palisthy Borcsa leinya altal,
Palasthy Ferencz orokosei lettek, perlik.

Karponin a sedria el6tt Dacsé és Nedeczkyék
8000. frthan. megegyeznek.

1760.

P—y Ferencz,
P—y N. Ivlt.

1716.

1760.

17170,
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Nedeczky Laszlo Keszihoczra megy és Dacs6éktol
kéri az egyességi kotvényt, hogy lissa, mint van;
dithbe jon s osszetépi. ‘

Dacs6ék erre Nedeczkycket perbe veszik, ugy
szinte Hodossy Méaridt, Paldsthy Ferencz mdsodik
nejét, férje birtokainak délvezijét. A honti sedria a
8000. frtot. Hodossynéra itéli, hogy fizesse, Nedecz-
kyék felmentetnek.

Minden rész appelldl.

Hodossy Maria, Palasthy Iferencz ozvegye cllen
tanuvallatisok is tétettek Géczy Imre, honti szolga-

- bird elniklete alatt.

1760.
12, 4pr. P—y
N. It.

A tanuk vallottdk: Keszihoczon Palasthy Ke-
rencznek 8. ekés jobdgya volt, a zsellérek szimit
nem tudjak; Drenén, Szuhdnyban két-két ekés job-
igy; Ldmon egy jobigy; Hodossy Mdria mint 6zvegy
Keszihéczon 50—100. kereszt tavaszit szedett, bor-
mekben mag, boglydkban széna volt, minden gazda-
sdgi eszkoz, szarvasmarhdra majorost, disznékra kon-
dast tartott; a juhok szdmat nem tudjik, hat 16, hat
0kor, minden eziist, czin, vas és fa-edények; Kis-
harasztibol kétharmadat birta; ezt az oOzvegy mint
dotalista, férje haldla utin kapta; de Dacsiék a pert
megnyervén, ezek joval leszallittattak.

392.

Palasthy Ferencz, valésziniileg tilkedvezéshil
1760. dpril 12-én Rudnay Gébor és Adimnak uj
kotvényt ad 15.000. frtrél., mely Paliston a héthiz-
helybdl 4116 6si birtokan maradjon; elészor az 1754.
marcz. 8-dn készitett kotvény 15. év helyett 30. évre,
az 1760-ikban dpr. 12-én kiadott kotvény szerint
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pedig, a lefolyt 30. ¢év utdn, még 32. éven it Rud-
nay¢k ,irredemptibiliter, pacitice birhassak.“ 1707.
jul. 2-4n koleson vett tolok 2000. frtot., de kamatot
nem fizetett; 17H54. mart. 8-an tett 6360. frtot. ;
hozzd felvett 2411. frtot.; ismét 4228. frt. 7 &s fél
pénzt. A kivaltast még avval neheziti, hogy a 15,000.
frtot. cgyszerre letétetni kikoti, ,tempore redemtionis
simul et semel ,letenni tartozni fogok, és fontnevezett
maradékim és successorim.“ A kotvényt hirom tanu-
val, Blaskovics Jozsef, Kubinyi Sindor és Géborral
aldiratta.

Palisthy Ferencz 1761-ben mdar halottnak je-
gyeztetik.

393, 1760,

Hogy Nedeczkyéket inkdbb nyomja, Rudnay12. épr. P—y
Gébor és Adimnak ez évben uj kotvényt ir Keszi- i
hoczon, miszerint 1716. mart. 12-én koleson vett
tolok 1500. frtot.; 1760-ban a kamatokat osszeszim-
lailvan, miket nem fizetett, kiszdmitja 3780. frton.,
mivel ettdl sem fizetett kamatot, és ,megismervén
igaz atyafisigokat (Mdria testvére Rudnayné volt),
most 5280. rén. forintrél ad nekik kotvényt és keszi- .
héczi ¢és drendi birtokaira teszi, — azaz zdlogba
adja nekik, melyet Ferencz orokosei, Nedeczkyék,
Boresa lednya miatt tartoznak Rudnayéktdl, s ezek
orokoseitsl kivdltani. — Ep azon fontirt hirom tanu
irta ald. '

394. 1760.

Perillustri Gabrieli Rudnay, Bizodalmas, ked- %‘})- 0k P—y
ves ocsém. Ami illeti de anno 1716. die 12. martii
1500. rén. frtrél. sz6lo contractusomat, azt pro 8-a
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hozzdk el magokkal, melyre nézve, gyenge &llapo-
tomra nézve, halandosigomrol megemlékezvén, kevés
jussaimrol, mar végsé akaratomat testamentaliter meg-
tettem, akarom, hogy azon contractusban foglalt ca-
pitalis summdt, hitramaradt interessel egyetemben jo
rendbe hozhassam, ugy, hogy bir déletemben le nem
fizethetném, ad casum mortis  oly contractust adok,
azon summa pénznek haldlom utdn is mindaddig le-
galis interesse folyjon, valameddig successoraim &s
maradékaim azon capitdlist interessel egyiitt le nem
fizetik. Paldsthy Ferencz, Keszihocz 28. sept. 1760.

1760. 395.
11\?- lfzct- P—y En, Palasthy Ferencz, tudtira advin minden-

kinek, hogy még de anno 1716. die 12. martii 1500.
rén. frtot. Rudnay Gébor és Adim iesém uraiméktol,
legalis interesre, egy esztendore koleson felvettem
azon summa pénznek 44. esztendore (1716—1760.)
esendé interesei végett Rudnay Gdbor és Adim
uraimékkal mai napon végsé computust tevén, — —
exurgdl 3780. ren. frt. Mivel pedig ama summit
post effluxum anni le nem fizettem, — — melyeket
esztend6nkint tartoztam volna fizetni, capitalfs sum-
mdval teszen 5280. frtot., mely summa pénztsl sex
percentum legalis interest tartozni fogom mindaddig
fizetni, valameddig a capitalis summait & kegyelmok-
nek, vagy successoraiknak le nem fizetem. Ha pedig
az interest folil irt summatél annak modja és rendje
szerint nem fizetném, vagy fizetni nem akarnim, ugy
nem kiilonben, holtom utin maradékaim és succes-
soraim nem fizetnék, vagy fizetni nem akarnik, tehat
obligdlom 6 kegyelmoknek és successoraiknak, secu-
ritdsképen, keszihéczi és drendéi portidimat, oly con-



297 —

ditioval, hogy a jelentett keszihoczi és drendi por-
tiombdl azon summa pénzben, amennyire neglecto
nefors interusurio taldltatik, egy vicespany ur mellett,
szolgabird 4ltal magoknak plenaria satisfactiot tétet-
hessenek. Kzen dolognak nagyobb dllandésdgdra adom
ezen levelet. Keszihocz, 10. oct. A. 1760. Palasthy
Ferencz. Coram me Josepho Blaskovies, Alexandro
Kubinyi. Stephano Szentkereszty.

lime, Rudrayéknak csusztatott kedvezés, perekre
adott alkalmat.

1786. mérczius 13-dn Kemenczén tartandé per-
targyalds kitiizetett, Dacs6ék megidéztettek.

Késobben jottek perrel a megcsonkitott Ne-
deczkydk.

396.

Palasthy Ferencznek v(grendelete 1760. junius
16-an késziilt, aldirva altala, s tanuk Ebeczky Laszlo,
Laszkiry Janos (ségor), Dacsé Ferencz, Laszkiry
Pal; ez irta a végrendelet szovegét és Sixty Janos
Pribelensis aug. confess. Adv. V. D. M.

Ebbél kitiinik, hogy Paldsthy Ferencz lutheranus
volt ; bizonyiték erre a végrendelet 7-ik pontja: ,Nem
felejthetem el Istennek szentegyhdzakat is, akikbeny
az Istennek [lgéje tisztin predicaltatik, hagyom azért
a pribeli templomra, ahol mar kedves feleségem
fekszik (Leszkdry) 100. frt., drendira 25. frtot.,
melyet kedves feleségem (Hodossy Mdaria) ha az Isten
éltetné, harom esztendének elfolydsa alatt fizesse ki;
ha pedig halila torténne, tehdt unokdim tartoznak
letenni.“ Volt Borcsa és Laszlo fia, ez ILaszkiry
Sofitol.

6-ik pontban: a minemii addssig lenne (6 tudta,
mennyi) és talilkozna (ép ezen évben 5280. frtrol.
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szolo  kotvényt adott Rudnayéknak), aztat sokszor
emlitett kedves feleségem buza és borbeli jovedel-
mekbé] fizesse ki.

9-ik pontban testét a pribeli luth. templomba
tétetni rendeli.

8-ik pontban harmadik feleségét az unokdk sze-
retetébe ajanlja. ‘

5-ik pontban szolgdirél gondoskodik: IHorvath
Jénosné, a drendéi hatarban, 10. hold haszndlatit ;
Kossik Mityds ispannak 100. frtot. hagyoményoz.

1. pontban feleségének 2000. frtot. ¢és a bir-
tokok élvezetét, mind dotalistinak hagyja, az ados-
sigok fizetésére (ha akarja fizetni); ha férjhez meg
(Dacsé Pdlhoz) akkor Borcsa gyermekei, a Nedecz-
kyék lépnek az drokbe. (Ldszlo fia meghalt az apa
elott.)

397.

Nos conventus etc. — Memoriae commendamus
tenore praesentium, significantes, quibus expedit uni-
versis: quod posteaquam ad honorificam requisitionem
exllentissi. dni. comitis, dni. Antonii Szécsényi de
Fels6-Vidik, gralis. Campi Mareschalli, locumtenentis,
nec non unius regiminis equestris ordinis hungarici
colonelli etc. (Tit.) pro exaudiendis et excipiendis
quibusdam fassionibus, duos e gremio nostri admodum
rvrdos. patres Joannem Lébenyi, lectorem et Lam-
bertum Skrzivanik administratorem, fratres, socios et
conventuales nostros in possessionem Nagy-Czenk i.
cottu. Soproniensi adjacentem exmisissemus, ex tunc
abinde una ad nos reversi, sub juramento abunde
jam ad similes peragendas functiones praevie depo-
sito, et praestito, retulerunt reportaruntque certam
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quampiam, jam in partibus confectam, hungarico
idiomate concinnatam, ac coram iisdem conventualibus,
nostris vivae vocis ministerio confirmatam et reite-
ratam perennalem fassionem, tenore subsequente:
En Palisthy Rosa, néliai Regenhart Janos ur
ebzvegye, ugy is mint azon uramtul és férjemtiil
szirmazott Regenhart Addm, Janos és Fva gyer-
mekeimnek Torvényes ¢és Természet szerint valé Tu-
trixa ¢s Curatrixa, adom tuddsira mindeneknek, az
kiknek illik, és vallom ez levelemnek rendiben, hogy
Bn bizonyos okoktul ésleghinkdibb hasznossabb, engemet
gyermekeimet is irokos jussal illeté jészdgok megh-
szerzésire és kivaltisira valé nézve inditattvan, egy-
szersmind ezen Nagy-Czenki N. Sopron Virmegyében
1évo helységhben birt joszdgom végett is a porrel ed
Kxelldtul. terheltettvén, annak pediglen ki menetele
is részemriil kétséghes 1lévén, ugyan . Nagy-Czenken
emlitett Sopron Varmegyében a M. Urassigh vdm-
hiza napnyugothi ¢és Molndr Ferencz jobdgyanak
napkeleti szomszédsdghdban levé hézamat, hozzétar-
tozand6 szdntofoldeivel, rétheivel és minden nemii
igazsighdval, haszna vételével, valamint én birtam,
Folsovidiki Méltésdgos gralis. Szécsényi Antal urnak
és ed6 Excellentidja szerelmes hdzas Tarsinak, grof
Barkéczy Zsuzsinna Asszonynak, eb Kxcellentidjanak
és e Excellentidjanak Kis-Asszonydnak, Méltosigos
grof Szécsenyi Anna-Borbala kis-Asszonynak, succes-
sorinak, legatariusainak, cessionariusainak 11,000. frt.
és 100, frt. lajkaffot (?) folvevén, — oOrokosen és
megmasolhatlanul eladtam, folvevén. ez irdnt magamra
gyermekeimnek terheket, semmi just, proprietast ma-
gamnak és praescriptusaimnak fon nem tartvdn, sot
az evictio helyett minden némii leveleket, valamelyek
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”

ezen joszdg irdnt kezemnél vannak, 6 excellentidja
nak, a joszdg ataddsival kézhez adok.

Unde nos ad conventualium nostrorum fidelem
relationem praesentes, in forma solita, seu sub sigillo-
nostro conventuali usitato et authentico, pro futura
emtorum jurium cautela extradandas et expediendas
esse duximus, literas testimoniales, comm. svad. just.
Datum Csornae die 15. jun. A. D. 1761.

{Rerenhart Janos.
Palisthy Roza.

Adim. Jinos. Eva.

398.

Nob. Martinus Komiromy, alias J. huius cottus.
Szaladiensis jurassor et districtualis comissiarius, qua
legitime in hoc V. conventu constitutus plenipoten-
tiarius nob. d. conthoralis suae Elisabethae, filiae
perill. et gen. d. Sigismundi Ioérsy, ex nob. condam
d. conthorali sua Barbara, filia Petri condam Kelcz
de Fiiletincz, ex consorte sua Anna, filia vero Ladis-
lai condam Palisthy de Iols6-Palast susceptae et
progenitae, in forma solemnis protestationis, contra-
dictionis et reclamationis detegit sequentibus: qualiter
recenter innotuisset eidem d. protestanti, quod nob.
d. Barbara, filia Danielis, filii Ladislai condam Pa-
lasthy de dicta Fels6-Palast portiones suas posses-
sionarias adhuc in statu indiviso existentes, in posses-
sionibus Misefa et Hahot in J. cottu. Szaladiensi
existentes et habitas absque omni praemissa judi-
ciaria admonitione legali, cum cunctis suis apperti-
nentiis et emolumentis, in anno 1760. in v. capitulo
Castriferrei nob. d. Magdalenae Bajihy, relictae con-
dam gen. d. Ladislai Verebély, et successoribus in
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praejudicium grave et manifestum abalienasset et in-
perpetuasset; ob hoc idem protestans juribus ante-
latae d. conthoralis suae invigilare et prospicere cu-
piens, praedictac abalienationi, perpetuationi, et ven-
ditioni in optima formu juris reclamat, contradicit et
protestatur, prout protestando et reclamando contra-
dicit.

Anno 1762. die vero 28-a mensis februarii, nob.
Martinus Koméaromy, qua conthoralis suae nob. d.
Elisabethae Korsy, legitime constitutus plenipoten-
tiarius in conventu nrostro Szalavdriensi personaliter
constitutus, praesentem protestationem et contradi-
ctionem scripto nobis ad authenticandum exhibuit.
Coram nobis: P. Ladislao lectore. P. Gerardo con-
ventualihus.

Palasthy Laszlé.

|

JAnna.
\Kelcz Péter.

JDorcsa.
\0rsy Zsigmond.

{Erz'se.

Komaromy Marton.

399,

Nob. Martinus Koméromy, alias J. cottus. Sza-
ladiensis jurassor et districtualis commissarius, qua
legitime in hoc v. conventu constitutus plenipotentia-
rius nob. d. conthoralis suae, Elisabethae, filiae gen.
d. Sigismundi Korsy, ex nob. condam d. conthorali sua
Barbara, filia Petri condam Kelcz de Fiiletincz, ex con-
sorte sua Anna, filia vero Tadislai quondam Paldsthy de
Fols6-Palast susceptae et progenitae, in forma sole-
mnis protestationis, contradictionis, et r.clamationis de-
tegit sequentibus: qualiter non ita pridem eidem d.

1762.

Zalavari conv
n. 2949,
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protestanti innotuisset, quod praefatus d. Sigismundus
Korsy, socer praementionati d. protestantis, qua tutor
et curator prolium suarum ex praedicta consorte sua
d. Barbara Kelcz susceptarum et progenitarum, hona
et jura possessionaria, praefatam d. conthoralem et
proles ejusdem concernentia et respicientia in posses-
sionibus Dozmat, Bucsu et Torony J. cottui. Castri-
ferrei adjacentia in anno 1749., egr. Michaeli Fab-
sics et consorti ejusdem Barbarae condam Paldsthy,
in praejudicium prolium suarum grave et manifestum
in v. capitulo Castriferrei abalienasset et perpetuasset;
ob hoc idem protestans juribus antelatae d. contho-
ralis suae invigilare et prescpicere cupiens, praedictae
abalienationi, perpetuationi et venditioni in optima
forma juris reclamat, contradicit et protestatur, prout
protestando et reclamando contradicit.

Anno 1762. die vero 28-a mensis februarii ill.
Martinus Komdromy, qua legitime constitutus pleni-
potentiarius in conventu nostro Szalaviriensi perso-
naliter constitutus praesentem protestationem et con-
tradictionem scripto nobis ad authenticandum exhi-

buit. — Coram nobis: P. Ladislao lectore. P. Ge-
rardo conventualibus.
1762, 400.
die 28-a men- Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. Joannes

sis maji Nyitr. % . . s "
Prot. 1310%01, Palasthy, nostram personaliter veniens in praesentiam

b in omnibus causis suis — — egr. et nob. Stepha-
num Ernyey, Danielem Tihany, Alexandrum Jlgho,
Franciscum Kubinszky, Michaelem Szedmaky ac alios
omnes in regno Hungariae juramento obstrictos suos
veros, legitimos es indubitatos fecerit, constituerit et
ordinaverit procuratores. Dando et attribuendo etc.
ratum atque firmum etc. harum etc.
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401.

Nedeczky Kristof, Palasthy (luth.) Ferencz Borcsa
lednydnak férje, Ferencz haldla utin azonnal pert
kezdett Hodossy Maria, Ferencz ozvegye ellen, az
Orokosodés tligyében.

A targyat N. Kristof adja el6 az 6 perbead-
vinyaban. Palasthy Ferencz 1704-ben feleségiil vette
Szentivanyi Julit, vele pénzben 900. frtot. és Szent-
MiklGs, Andrasfalva, Pribilina kozségekben birtok-
részt kapott; mindezt Ferencz az 6 sajat birtokaiba
befektette, részben pedig lednytestvéreinek kielégité-
sére forditotta. mindossze 3000. frton. folil. Azon
oliil ingosagokat kapott Szentivanyi-csalidtol 2000.
frtra. Kzt is elkoltotte, ugy hogy nejének piperéi,
arany-eziist Ikészletei, Maria testvérének kezére, innen
zdlogba kerilltek. Borcsa lednydnak, mikor férjhez
ment, semmit sem adott mast, mint anyjdnak, Szent-
ivanyi Julinak megcsonkitott ingésdgait. 1743-ban
Ferencz ad interim Paldston, F.-Rakonczédn valami
birtokot adott, ami felét sem érte meg az anyai
hozoménynak ; azért az anyai hozominy és az apai
birtokboli része még hatramaradt. — ,Adhuc vero
idem d. Fr. Palisthy materna, maternoque avitica
bona sua in Koros, Kolon, Sarfé, Krticz, Korponae,
Dereszlény, N.-Endréd, Kissallo, Fakovezekény, Nem-
csény et And ad flnos. 2500., ita et paterno avitica,
in Szuhdny, Keszihécz, Dreno et Palist aeque ad
finos. 2500., potissimum durante hoc ultimo matri-
monio (Hodossy Madria, el6bb Dacsé Pélné) suo ober-
rasset; sed et d. genitor, avus, et abavus ejusdem
utpote IFranciscus, Thomas, Nicolaus Palasthy, loco
paterno - aviticorum Paldsthyanorum, conservationis
eorumdem, uxorea, materna et materno-avitica, Julianae

1762.

P—y Fer. és
Ned. Krist6f.
P—y N. It.
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quippe Uijfalusy, Sophiae Baké, Catarinae Kondé, et
Catarinae Baracskay, in portionibus Barak, Baracska,
Nyitraapati, Nyitravicsap, Kissallo, Fakovezekény,
Domanik, Rékdcez, Ipolykeszi, Tokés-ujfalu, Bitor-
falu, K6var, Indncs, Szdzd et Terbegecz, partim fra-
tribus, partim sororibus, filiabusque suis, in via suc-
cessionis, perpetuoque cessissent, et obligassent: ac
taliter modo fatis functi dni. Francisci Paldsthy
foeminei sexus successores, ex universis et omnibus
maternis, maternoque-aviticis et coacquisitis, prorsus
exclusos reddidissent. — — Idem genitor I’. Fr.
juribus filiae suae non attentis, anno adhuc 1750,
occasione initi cum dna. Maria Hodossy. qua eotum
Paulo Dachoinana vidua, matrimonii, praetextu nefors
tali, quod in anno 1738. certa cum nob. Stephano
Palasthy celebrata fassione, paterno-avitica Paldsthyana
bona pro utroque sexu suo, ac simul pro libera
dispositione transformari fecisset, (ezt P. Fer. torvény-
ellenesen tette, de Nedeczkynél, hogy neje, I’. Boresa
részére nyerjen, indok volt), portionem Drenoiensem
ipsi postremae consorti, tit. paraferni prius in 2000.
flnis. ex post vero testamentaliter in 500., — ade-
oque in summa 2500. inscripsisset. Insuper universas
ab obitu suo remansas suas proprietates, res mobiles,
fructusque et proventus bonorum, ac seminatura, pleno
jure, reliqua vero quaevis bona, paterno-avitica in
Keszihéez, Szuhdny, Dacsolam, titulo dotis, unsque
dies vitae obligasset “

A fokérdés a perben volt: valjon Paldsthy Boresa,
Ferencznek egyetlen lednya, az a kevés kihdzasitdsi
adomdny fol6l az anyai 6sbirtokbol valamit kovetel-
het? nem terjed tobbekre, hanem csak arra, hogy
amit a torvény Boresdnak ad, azt megkapja. tehdt



— 3056 —

Palasthy Ferencz barmily intézkedései csak annyira
legyenek ¢rvényesek, amennyire a torvénybe nem
iitkoznek. v

1762. sept. 13-dn Kubinyi Dani elnoklete alatt
Nedeczky Kristof az 6 perét megnyerte, késObb a
sedridn is; folebbezés volt mind a két részrél a kir.
tablara.

402. 1762,

Nos Maria Theresia . . . Expositum est mijti. S scpt P—y
nostrae nomine et in persona fidelis nostri, egr. Fran-
cisci, filii Joannis, filii Stephani Paldsthy de Keszi-
hécz: qualiter idem . .. Steph. Paldsthy . . . totales
illas portiones poss. in cottu. nostro Honth. et pos-
sessionibus  Keszihocz, Szuhdny, Dacsolam, Paldst,
Dreno, F.-Rakoncza, Fodémes, Ipolykeszi, ac prae-
diis Nitvarcz, Kisharaszti, Dacsofalva existentes ét
per fidelem olim nostrum pariter egr. Franc. P—y
de eadem Keszihdcz, possessas, sed per defectum
sexus masculini, cui idem approximabat, in exponen-
tem, et antalatum  Stephanum Paldsthy congenera-
tionalem ipsius dividendas, memorato olim Franc.
Palasthy de ejus utriusque sexus haeredibus in con-
ventu s. Benedicti de juxta Gron, sub dato 6. maji
a. 1638. perennaliter fassus fuerit. Vellet proinde
antelatus exponens sibi ductu 1. tit. 60. et 61. Part.
I. tum quoad portionem fatentis, quam etiam con- *
comitanter, quoad suam cum invalidatione praeattae.
fassionis, cui caedem involutae essent, jus, et justitiam
cum effectu, extraserialiter administrari, lege regni
permittente. Supplicatum itaque exstitit mjti. n .
quatenus eidem de condigno juris, benigni quippe
mandati n. praeceptorii, evocatorii remedio clementer.

20
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providere dignaremur . . . Cum autem justa peten-
tibus . . . et alioqui dictamine art. 26. 1723.

pro eo tibi (Huszdr Joézsef, a m. kir. tibla jegyzdje)
harum serie . . . mandamus, quatenus acceptis prae-
sentibus, nob. Mariam Hodossy. memorati olim Frane.
Paldsthy fassionarii et in sexu virili deficientis re-
lictam viduam, aliosque, coram te uberius declaran-
dos in praesentiam ejusdem incl. nostrae reg. judriae.
in 1. rque. civitate n. Pestensi considentis pro ter-

mino diei 14-tae m. januarii et subsequentibus anni

1763. proxime venturi ad extraserialiter agendum,
lites et causas. Certificando nihilominus eamdem, —
— — . comparuerint, sive non, incl. tamen nostra

-regia judria . . . factura sit judicium, quod juris et

1762.

Zalavar. capsa
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justitiae dictaverit ordo. — — — Datum in 1. r.
civ. n. Pestensi, 26. m. sept. A. D. 1762. 1.. S.
Lecta et extradata per me com. Georgium Fekete
de Galanta, . . . personalis praes. r. in jud. locam-
tenens. et cottus. Arad. s. com.

403.

Nob. Martinus Komdromy, alias incl. hujus
cottus. Szaladiensis et districtualis commissarius, qua
legitime in hoc s. conventu constitutus plenipoten-
tiarius nob. d. conthoralis suae Klisabethae, filiae
perill. ac gen. d. Sigismundi Horsy, ex nob. condam
d. conthorali sua Barbara, filia Petri condam Kelcz,
de Filetincz, ex consorte sua Anna, filia vero lia-
dislai condam Paldsthy de Felso-Paldst susceptae et
progenitae in forma solemnis protestationis, contra-
dictionis et reclamationis detegit, sequentibus: qua-
liter recenter innotuisset eidem protestanti, quod nob.
d. Barbara, filia Danielis, filii l.adislai condam Pa-
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listhy, de dicta Felsé Paldst, portiones smas posses-
sionarias, adhuc in statu indiviso existentes, in pos-
sessionibus Misefa et Halot, in cottu. Szaladiensi
existentibus, et habitas, absque omni praemissa judi-
ciaria admonitione legali, cum cunctis suis apperti-
nentiis et emolumentis, in anno 1760. in capitulo
Castriferreo nob. dominae Magdalenae Bajaky. relictae
condam g. d. lLadislai Verebélyi, et successoribus,
in praejudicium grave et manifestum abalienasset et
vi perpetuasset, ob hoc idem protestans juribus ante-
latae . conthoralis suae invigilare, et prospicere
cupiens, dictac abalienationi, perpetuationi et vendi-
tioni, in optima forma juris, reclamat, contradicit
et protestatur, prout protestando et reclamando con-
tradicit. ,

Anno 1762. die vero 28-a mensis februarii,
nob. Martinus Komdromy, qua conthoralis suae n.
d, Elisabethae Korsy, legitime constitutus plenipoten-
tiarius, in conventu nostro Szaladiensi personaliter
constitutus praesentem protestationem et contradicti-
onem scripto nobis ad authenticandum exhibuit.

Palasthy Laszlé.

I

{Auna‘ {Bm‘csa.
Kelez Péter. Y\ Iabsics Mihaly.

{]‘301‘053.
Lorsy Zsiga.

JErzse.
\Koméromy Marton.

20%
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26. nov. Zala-
vér. caps. 7. F
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404.

Nob. Martinus Komdaromy, alias incl. cottus.
‘Szaladiensis jurassor et d. commissarius, qua legi-
time in hoc v. conventu constitutus plenipotentiarius
nob, d. conthoralis suae, Elisabethae, filiae perill, et
gen. dni. Sigismundi Eorsy, ex nobili condam d.
conthorali sua Barbara, filia Petri condam Kelcz de
Fiiletincz, et consorte sua Amnna, filia vero Ladislai
condam Paldsthy de Felso-Paldst, susceptae et pro-
genitae, in forma solemnis protestationis, contradi-

.ctionis et reclamationis detegit sequentibus: qualiter

non ita pridem eidem d. protestanti innotuisset, quod
praefatus d. Sigismundus Eorsy, socer praementionati
d. protestantis, qua tutor et curator prolium suarum
ex praedicta consorte sua d. Barbara Kelcz suscepta-
rum et progenitarum bona et jura possessionaria
praetatam d. conthoralem et proles ejusdem concer-
nentia et respicientia in possessionibus Dozmat, Bucsu
et Torony i. cottui. Castriferrei adjacentia in anno
1749. egregio Michaeli Fabsics et consorti ejusdem
Barbarae condam Paldsthy, in praejudicium prolium
suarum grave et manifestum in v. capitulo Castriferrei
abalienasset, et perpetuasset; ob hoc quidem pro-
testans juribus antelatae d. suae conthoralis suae in-
vigilare et prospicere cupiens, dictae abalienationi,
perpetuationi et venditioni in optima forma juris
reclamat, contradicit et protestatur, prout protestaato
et reclamando contradicit.

Anmno 1762, die vero 28-a mensis febr. nob.
Martinus Komaromy, qua legitime constitutus pleni-
potentiarius in conventu nostro Szalavdriensi perso-
naliter constitutus, praesentem protestationem et con-
tradictionem scripto nobis ad authenticandum exhibuit,
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405.
Palisthy Ferencznek Palisthy Istvin ellen vitt pere. 1762,
E hosszadalmas és szdmos melléklettel ellitott Levelt. Joye:

Téblai osztal
pert, bir a fentebbi 2. levéltari jegy alatt taldlhatd, {{7‘33 4.3432,

mégis a tdrgy azonossiga miatt egybefoglalva ismer- 785, ABAED
tetem. lLiényege az, hogy a honti Paldsthy-csaladbdl
régebben kiszakadt, Zsélyommegyén 4t Hatvanba,
innen Kunszentmartonba vet6dott csaladag fia, Paldsthy
Ievenez, igénypert timaszt azon Paldsthy-birtokok
irdnt, melyek a Paldsthy Istvdnnéi és Ferenczéi vol-
tak, de a melyeket a Garam-sz.-benedeki convent
elott 1728-ban Palasthy Istvan ledny-dgi orokoseire
atvallvan, azokat Nedeczky Kristof, mint néhai P—y
Boresa férje, Nedeczky Zsuzsinna-Muranyi Tamésné,
Hodossy Maria, néhai Palasthy Ference ozvegye,
vagy gyermekeik birjak. Vagyis: ILevata causa egr.
Francisci Palasthy, wt actoris, contra et adversus
perillustres et generosos dominos dominas Christo-
phorum Nedeczky de cadem, qua ctiam prolium ex
domina Maria (Borcsa) Paldsthy priori conjuge sua
susceptarum et progenitarum naturalem tutorem et
curatorem, Stephanum Paldsthy, Susannam Nedeczky,
egr. Thomae Murdny = consortem, Mariam Hodossy
egr. olim Francisci Palasthy relictam viduam, velut
incattos.

A csalddi nexus megvildgitisira mellékelve van
két genealogiai tdbldzat, melyeket egybefoglalva adom :

(zdspir Palz’lstllylStephanum Palasthy (1) Michaelem P. JStophauum P.

qui ex , qui ex qui ex incattum
Sophia Batta ’Susan Dubraviczky. | Maria Skal- \Mariam emor-
(fllia Pauli Batta.) niczky. tuam.
2) Joannem P. {Andr.)Franc.
qui ex { actor.
Anna Gidcsi. |Joannem.

3) Mariam conthoralem.
Michaelis Ambrosiadis.
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A két tibla kozt lényeges a kiilonbség, amennyi-
ben az egyiket a felperes, a mdsikat az alesperes
allitotta Ossze. Az incattus tdblizatin Palisthy Istvin
fia, Janos, mint deficiciens, tehdt magtalanul elhalt, van
feltiintetve, mig az actor (Palasthy Ferencz) genealo-
giai tdbldja szerint Paldsthy Jénosnak Gécsi Annatol
két fia sziiletett : Andrds és Jinos, amaz egyszersmind
édes atyja a panaszos Paldsthy Ferencznek. — Az
igényper 1762-ben kezdddott, de mér az ezt meg-
eloz6 évben taldljuk nyomat Paldsthy Ferencz moz-
goléddsarak. Ugyanis 1761-ben, irja Paldsthy Istvin,
Paldasthy Ferenczhez Keszihdczra dtmenvén, utobbi
igy nyildtkozott: Ime, édes desém, Palasthy Ferencz
Hatvanbul mostandban ndlam megjelent s declarilta,
hogy 6 Korponarél Hatvanba torok vilig utin le-
telepedett, katondskoddé nemes Paldsthy Janos batyénk-
nak maradéka s successora volna, ez ha igy van,
tehdt az kegyelmed linedjabol valé vagyon s nékem
is igy atydmfia lészen ugyan, de én velem nem con-
divisionalis, hanem csak kegyelmeddel Iészen.

Mellékelve van Paldsthy Istvannak 1738-ban a
garam-melléki szt. Benedek-convent el6tt tett fassidja,
mely szerint aldbb is irt Paldsthy Istvin fidnak a
legidésb Paldsthy Mihdlytol, Palasthy Andris fidtol
condescenddlt fia, Ferencz és Gdbor nevii fiaimnak
és azutdn is netaldn tdn sziiletendé gyermekeimnek
terheket magamra villalvdn, szabad akaratombol val-
lom, hogy én az mostani szegény és megfogyatkozott
allapotomra nézve magamnak valami hajlékot sze-
rezni és kevés oekonomidcskdmat elémozditani akar-
van, kéntelenitettem tek. nemz. vitézl6, idésb Paldsthy
Ferencz batyam uramhoz, néhai mis Palasthy Ferencz-
nek, mely Ferencz Tamasnak, Tamis Miklosnak, Miklos
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mas Tamasnak, Tamés pedig emlitett Palasthy Andrés-
nak fia vala, édes fidhoz folyamodnom a végre, hogy
6 kegyelme ¢nnékem ahoz valami segitséggel lenni
méltoztass¢k. — — Paldsthy Ferencz adott is kérd-
nek Dacsoldmon egy 200. irt. értékben egy félhdz-
helyet jarulékaival, 4. kila buzat, egy pdr okrot
ymindjart fel is ruhdzott“ azon kikotéssel, hogy mind-
addig szabadon birhassa, mig Palisthy Ferencz vagy
maradékai 200. frtért. vissza nem véltjdk. Ennek
kiovetkeztében vallomdsozd mindazon hontmegyei bir-
tokrészekrdl, nevezetesen Keszihdczon, Szuhdanyban,
Dacsoldamon, Daldston, Drendn, Felsi-Rakonczdin, Fe-
demesen, Ipolykeszin, Nyitvarczon, (Litvarcz puszta),
Kis-Harasztin, Dacsofalvin, melyeket Palisthy Andrds
¢s fiai, Benedek, Mihdly és Tamds oroklés utjin és
privilegialiter szereztek s a melyek, minthogy a keszi-
hoezi luth. Palasthy Ferencenek fin-gyermekei nincse-
nek, Paldsthy Istvdnra szallandnak, de azokat hosszas
perpatvar ndlkil meg nem kaphatnd — lemond, kii-
lonben is ,az én-linedm utdn vald elég orokségemet kell
kivdltania, hogy tehdt ezt tehesse, az orioklend6 birtok-
részeket Palasthy Ference mindkét dagi orokiseire dt-
vallja, oly forméan, hogy csak akkor szdlljanak vissza
az 6 maradékaira, ha Paldsthy Ferencznek egyenes
utodai nem lesznek. A pereskedés megkezd6dvén, az
igy eldontésében lényeges kérdés volt annak a meg-
dllapitdsa, hogy Palasthy Ferencz csakugyan a Pa-
listhy Istvdin familidgjabél valé-e?

A panaszlottak igyekeztek kimutatni, hogy Pa-
lasthy Istvannak Dubraviczky Zsuzsénndtol csak Mi-
haly, Mdria és Anna szdrmaztak, ,erant et alii or-
fani, sed adhuc minorennes, ad hos Joannes ille
Hatvaniensis referri nequit¢, — tovabbd hatvani P.
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Janos vagy utodai sem Paldsthy, sem Dubraviczky
javakat nem birtak. ,Joannes antenatus actoris ha-
bitabat in Hatvan. Ille autem Joannes, qui erat filius
Stephani Palasthy Dubravicensis erat hajdo comita-
tus Giomdriensis et in Ratko improlis mortuus est. ..
Duae sunt familiae Paldsthyanae. Alia antiqua est et
possessionata, alia recens per armales nobilitata(?) Nempe
in anno 7631. Blasius quidem et filius ejus Joannes
Paldsthy penes armales anni 1630. publicabantur pro
nobilibus. In anno autem familia Palisthy de Keszi-
hocz contradicebat solemniter, ne isti, verae nobili-
~tati, ob nominis identitatem ingerant, se cum tempore
ad familiam.“

Palasthy TFerencznek viszont azt kellett beiga-
zolnia, hogy 6 a Paldsthyakkal rokonsigban 4ll ¢s
Paldsthy Andrastél, a ki 1549-ben meghalt, leszir-
mazik. Erre vonatkozélag tobb tanu kihallgatdsi jegy-
z6konyv van a percsomaghoz csatolva. Az 1755-hen
Hatvanban tartott tanuvallomashol kitetszik, hogy
Palasthy Janos, mint katona telepedett le Hatvanban
(azelott Korponan lakott). de nemességét, valamint a
korponai és keszihdczi Palasthyakkal vald atyafisdgot
nem csak fentartotta, hanem d&polta, tobbszor feljart
a felvidékre, kiillonosen vasarok alkalmaval, a midén
tobb hatvani lakossal valamelyik Palisthy atyafidnal
szallott meg. A felvidéki atyafiak is lejartak hozza.
30t marhaikat is lekildték telelni. Leveleztek is
egyméssal s a felvidékiek (hontiak) tobbszior kérték
Palasthy Jinos fiait, hogy ,menjenek fel a magok
orokiben lakni, ne huzassak-vonassik magokat Hat-
vanban a jobbdgyok kozott.“ Kgyik tanunak azt is
mondta Paldsthy Jéanos, hogy ,most is oda fel a
maga joszagaban lakna, de 4atalja, hogy ¢ eqyediil
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papista levén az atyafiai kozil, azok pedig mind lute-
ranusok, koztok lakni, mds az, hogy Hatvan is bd
¢s szabad hely, azért itt is jo lakdssa lehet. Tanuk
valljak azt is, hogy Paldsthy Jéanosnak 3. fia volt:
Istvan, Janos s Andrds. Istvan, mint katona, fiata-
lon esett el Trencsénynél; Janosnak 2. fia maradt:
Mihaly és Janos, a kik Kun-Szent-Mdrtonba mentek
lakni. Andrisnak szintén két fia volt: Ferencs (at
actor) és Janos.

Az 1763. ¢és 1764-ben Pesten tartott tanuvalla-
tas a koril forgott, hogy ismerte-e tanu Hatvanban
lakozo  Palgsthy - Janost és feleségét Giacsi Anndt,
tudja-¢, hogy 2 fia volt: Andrdis és Janos, tudja-e,
hogy a Hatvanban most is laké Palasthy Ferencz
ennek az Andrdsnak a fia, Janosnak az unokdja?
Az igen koros tanuk mind e kérdéseket beigazoljik,
valljak azt is, hogy Paldsthy Jénos hamardbb meg-
halt, mint a felesége, utobbirél még annyit tudpak,
hogy mikor a kuruczok felégették IHatvant, a lako-
sokkal elfutott s nem is tért tobbé vissza.

A panaszos bemutatja oreg atyja végrendeletét
1708-b0l, melybol Kkitetszik, hogy Paldsthy Jénos
nagyanyja Batta Zsofia volt, atyja Paldsthy Istvén,
felesége Gdcsi Anna, gyermekei pedig: Istvin, Janos,
Andris és Ferencz.

Bemutatja keresztlevelét, mely szerint Hatvan-
ban ,1706 die 12. febr. baptisatus est infans Fran-
ciscus et parentibus Joanne Paldsthy est Anna Gécsy.

Mellékelve van Heves és Kiils6-Szolnok vér-
megye szegénységi bizonyitvinya is, mely szerint
Palasthy Ferencznek 3. lovon, 2. tehenen kiviil egyebe
nincsen, ,fundus enim colonicalis, quem excolit, non
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actoris, sed ejus actvalis domini terrestris est: a quo
obligationes aliis colonis impositas habet.“

A keresztlevél ellenére is az ellenfél kifogist
emelt Paldsthy Ferencz szdrmazisa ellen s az 1763-ban
Kis-Thurra tartott tanuvallomds annak (t. i. a kereszt-
levélnek) hitelességét lerontani latszik. i vallomésok-
bol ugyanis kitetszik, hogy Gdcsi Anna oreg atyjat
Lengyel, vagy Polyik Adimnak hivtik s a Gicsi-
név ennan ragadt rajok, hogy Gdcson laktak. Gécsi
Anndnak hirom férje volt: Kakonyi, Palasthy Janos
és Wolf alias Farkas Jozsef urasigi szakics, kir6l
Szakdcs Anyicskdnak is nevezték. Gyermekei azonban
a tanuk egybehangzo vallomdsa szerint csak utolsd
férjétol szillettek. Egyik tanu azt is tadja, hogy
»Paldsthy Jdnos, mikor Annit, mint drvalinyt el-
vette, fiatal volt, mivel ,csak akkor bajusza vergédott.“
Masik tanu szerint Palasthy Janos csak esztendeig
lakott Gdcsi Anndval, aztan clhagyta rosz élete
miatt és portalis katona lett kuruczsigban. A tanu
vallomdsokban -emlittetik egy DPaldsthy Istvin nevii
iskolamester is, ,az ki a koriil beliill levé falukon hol-
tiglan mesterkedett, (masik szerint gyerki, azaz gyorki
tanito volt), ,egyik ldbdra sinta ésjo hegedis is volt.“

A per a kir. tiblan 1763. jan. 15-én térgyal-
tatott, legutdljira 1767. aug. 27. Deliberatum “est
condescendentia partis actoris a Stephano Palasthy
Dubravicensi ex documentis actoris eveniente prae-
assumptum ejusdem actoratum stabiliri, partesque ad
ulterius agendum inviari.

fPalasthy Janos.
\Gdcsy Anna.

Istvan. Janos. Andris. Ferencz.

—

i i i ’
Mihdly. Janos. Ferencz. Jéanos.
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406. 1763.

Infrascriptus vigore (?) recognosco nob. juvenem }:;13;1? f;wlgl
Joannem Palasthy cum honesta virgine Gacsvérallyensi, 1vit.
filia Joannis Polak (a menyasszony lkeresztnevét a
plébdnos kihagyja) a. 1704. die 22. jan. per d. par.
Andream Dobovszky, Gacsiensem, rite matrimonio
junctum. 2. cujus rei confirmationem, etc. Joannes

Vittercsik. par. Gécsiensis. D. u. s.

407. 1763.
lodos andor odhoz. Felss- kre 17. jan. Ben.
Hodossy Sandor, a magahoz, Felsé-Fegyvernek B iy

hivott két conventualis el6tt tiltakozik, s a sajit,
Laszlé testvére és Maria, keszih6cezi Palasthy Ferencz

neje, huga nevében, — ez utolsd, elobb Dacsé Pal
neje volt — Kata lednytestvérének, el6bb Koszto-

linyi Zsigmond, késébb Kosztolinyi Mihdly neje,
azon cselekedete ellen, hogy Hodossy Pél és Sulyovszky
Anna utdn kapott orokségét és Sulyovszky Sandor
nagyatyja legatumit férjére datiratta a nyitrai kdp-
talan elGtt.

408. 1765.
Itvanovics Ferencz és Maria, Kolanyi Imrének, Strig.28. julii.
JoanneHyross

Mona, Palugyay Péilnak elhagyott 6zvegye, Pozsony-" et Georgio
megyében Binydezyfalu melletti patakndl 4116 malmot, ﬁg}%‘?%_?’;g‘
melyben Zronek Andras molnar volt, és a malom» 17

felét 240. réa. frtban. zdlogbau birt, — kivaltani

nem birvan, és Paldsthy Imre rokonuk altal a gr.

Tolvaj Jénossal vitt perben binyéczi birtokok érde-

kében segittetvén, ,Paldsthy Imre urunk 6 kegyel-

mének 560. rén. frtokban., imputdlvdn mar ehhez a
summdhoz azon 240. frtbdl. 4ll6 Zronek Andras

molndr investitidjat is, ordkosen felvalljuk, eladjuk és
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dltaladjuk, semmi nemii just és juris proprietast ma-
gunknak fon nem tartvin, — ezen folil a torvényes
evictiot is magunkra vallaljuk.“

(Fassio facta fatentibus slavonice idiomate ex-
planata et per extensum.)

1765, 409.
11~I' ftct- Py Nedeczky Kristéf a honti gyiilésen jelenti, hogy

Palisthy Balds nejének, Oroszy Katédnak nemes le-
vele Selmeczen 1631. f. 5. prox. p. dnam. SS. Tri-
nit. a honti sedridn felolvastatott, mely P’ozsony me-
gyétél 1630. mdj, 16-dn kiadatott. (Posony. protoc.
E.) f. 146.)

Tovébba tiltakozik némi Paldsthy Andris ellen,
kinek nemes levele a honti sedridn felolvastatott,
nehogy koveteléseivel a Paldsthy-csalid birtokaiba
beavassa magit. 1. oct. A. 1765.

1766. 410.
10. apr. Jészo. Sp. ac . d. Ienatius DPal4 ie F.-Palast
Protho (o0 p. ac gor .d Ignatius .1 alast}ly ‘ac F.-Pa st,
. c¢. et r. mjtis. incl. cameralis admin. Scepus. consil.
non absimiliter ejusd. dna. conthoralis, Clara Dessewfty
de Csernek, constituerunt seorsive procuratores in

genere.
{};a];ist}}y Ignz‘i’cz.
essewily Klara.
1767. 411.
%l__ﬁ%p?gi Boronkay Istvan és Balogh Janos de Ocsa til-
takozik Paldsthy Borcsa ténye ellen, — Borcesa Pa-

lasthy Gabor és Géczy de Asszakirt Anna leanya
— Balogh Jédnos pedig Géspdrnak és Paldsthy Bor-
csanak fia, — hogy 1741. dpr. 22-én Viczott zd-
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logba adta, 1754. jul. 15-én végkép eladta, Bajna,
Sas, Séarisip, Orsip, Babal, Szaras, Kékiid, alias
Kiilod és Csima Szombatja Esztergommegyében, Kis-
igmandi, Szentmihdlyi birtokjogait b. Sdndor Mihalynak.

jPalasthy Gabor.
\Géczy Anna.

Janos.
412. 1767.
Palisthy lgndcz és neje, Rajcsdn Kata, Boron- festos. Catha-

: ; . . rinae V.M,
kay Imre altal a convent el6tt tiltakozik Ral]csan‘ylBl:al:xl.al Pr. HH.)

Addm végrendelete ellen 1766. apr. 10-érél, és co-P 1%
dicillusa ellen 1766. aug. 26-drél, mert gyermekeit,
Rajesanyi Addm és unokdit megroviditi.
413, 1768.

Nos universitas praelatorum, baronum, magnatum 922. febr. P—y
etc. nobilium cottus. Honthensis. Damus pro memo- o Forencz
ria. Quod cum nos anno, die, mense, locove datarum
praesentium infrascriptis pro pertractandis et conclu-
dendis comitatum huncce nostrum tangentibus negotiis in
generali congregatione nostra una fuissemus consti-
tuti. Hotum egregius Joannes Paldsthy in possessione
Kun-Sz.-Mdrton, districtui majoris Cumaniae ingremiata
mansionem suam figens, personaliter coram nobis in-
stitit super eo, quatenus eidem velut ex hoc comitatu
originem trahenti consvetas super nobilitate sua extra-
dare vellemus literas testimoniales.

Cum autem justa petenti, non sit denegandus
assensus, et alioquin idem Joannes Paldsthy, in pro-
cessu judiciario, coram inclyta tabula regia judiciaria,
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per Franciscum Paldsthy fratruelem suum, ad invali-
dationem fassionis. per Stephanum Paldsthy non pri-
dem fatis functum, pro sexu femineo, ex Francisco
condam Paldsthy descendente, celebrata moto, coram
nobisque sub authentico reproducto, etc. Signanter
authenticis plurium testium in eodem processu pro-
ducta inquisitione contentorum, fassionibus, deduce-
retur esse filius Joannis, fratris carpalis, et uterini
Andreae Palasthy, patris expositi Framsisci actoris,
hune vero Andream, velut filium alterius Joannis,
qui juxta haec communis fuit hujus Andreae, et pattacti.
Joannis pater, ex Stephano Paldsthy, Susannam Dubra-
viczky in conjugio habente, ac etiam Dubraviczensi
dicto, patre videlicet praedicti Joannis, conaescendere,
tam eadem inclyta tabula regia judiciaria, stabilito
- per sententiam erga praeviam deductionem per partes
J. controverso dicti Francisci actoratu, agnovisset,
quam ex post deductionem hane ipsae contra-partes,
per subsecutam in eodem processu transactionem rati-
habuissent; immo instantis Joannis quoque directam
ex praeattacto Stephano Palasthy Dubraviczensi de-
scendentiam ipsi collitigantes, eo, quod eumdem quo-
que ad subscribendam mentionatam transactionem
vocaverint, recognovissent, praeattactum porro Ste-
phanum Paldsthy Dubraviczensem, ex nobili vetusto,
in hocque comitatu possessionato Paldstianorum de
eadem, Keszihdcz, genere fuisse, complura authen-
tica acta nostra testarentur. Ideo justae praedeclaratac
instantis petitioni annuentes, super praevio modo deducta
nobilitate, eidem futura pro cautela deservituras prae-
sentes extradandas esse duximus literas testimoniales.
Datum ex generali congregatione nostra die vigesima
secunda mensis fepbruarii anno millesimo, septingen-
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tesimo, sexagesimo, octavo in possessione Kemencze
celebrata.

(I.. 8.

Fxtrad. per Ladislaum Pongricz, jud. atti.
cottus. ord. notar. mp. Paulus Tuka, cottus. Honth.
tabulae jud. assessor mp. Joannes Simonyi de eadem
cottus. Hont. tab. jur. assor. mp. Josephus Luka,
ejusdem cottus. tabulae judriae assessor mp. Petrus
Horvithy de Disznos, cottus. Hont. th. jur. assessor
mp. — Ignatius Tersztydnszky, cottus. Hont. subs.
veomes mp. Georgius Baross judl. mp. Josephus
Podhorszky judlium. mp. Martinus Blaskovits judlium
mp. Nicolaus Hrabovszky ord. jurass. mp. Franciscus
Haan egr. ord. jurassor mp. Joannes Cselko, ord.
jurassor mp. '

Anno 1768. die 14-a mensis martii occasione
generalis districtuum Jazygum, et utriusque Cumaniae
congregationis in oppido Jaszberény celebrata prae-
sentes cottus. Honthensis super indubia, etc. antiqua
Joannis DPaldsthy nobilitate sonantes literae testimo-
niales suo modo publicatae, et nemine, neque fisco
mogistratuali quidpiam opponente acceptatae exstite-
runt: coeterum hac de re hujusce congregationis pro-
tocollum, quoad etiam testimoniales has publicari fa-
cientis proles, fratrem item ejusdem carnalem, et
uterinum, hine itidem proles in futurum consulendum
veniet, ut supra. Per jud. eorumd. distr. o. notar.
Greg. Dodsa mp.

Sub eadem grali. congregatione nobilis Joannes
Palasthy rursus de et super eo institit, quatenus in
praeattacta publicatione provocati ejusdem filii, et
filiae, nec non conthoralis, utpote Joannes annorum
septem, filia itidem Cotharina, Elisabeth, Anna et
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Agnes, conthoralis vero Catharina Farkas: frater iti-
dem ejusdem carnalis, et uterinus Michael Paldsthy :
hinc autem conthoralis Barbara Somodi, filii porro
Michaelis ejusdem Paldsthy Stephani, et Josephus
non secus filia Barbara, et Elisabeth in hac ipsa
publicatione nominatim etiam exponerentur, qui omnes
ad interventam ejusdem praenuncupati Joannis Pa-
listhy requisitionem huc inserti habentur.

Per jud. eamdem ord. notarium Greg Ddsa mp.

{I’alzi»sthy Istvin.
Dubraviezki Zsuzsi.
|

|
{Ja’mos.
Gacsi Anna.
{Jénos.
Désa Anna.
{Pa]ésthy Janos. {Mih{ll ;
Farkas Kata. Somodi Borcesa. (Ilon.)
Janos. Kata. Erzse. Anna. Agnes. Istvian. Jozsef. Boresa. Erzse.
414.

Nos universitas praelatorum, baronum, magna-
tum, etc. Nobilium cottus. Hontensis damus pro
memoria. Quod cum nos anno, die mense, locove
datarum praesentium infrascriptis pro pertractandis,
et concludendis cottum. hunce nostrum tangentibus
negotiis in generali congregatione nostra fuissemus
constituti: eotum egregius IF'ranciscus Palasthy in
oppido Hatvan cottui. Hevesiensi ingremiato resi-
dens, medio supplicis memorialis per filinm suum
Joannem nomine patris sui exhibiti institit super eo,
quatenus eidem, velut ex hoc cottu. originem tra-
henti consvetas super nobilitate sua extradare vellemus
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literas testimoniales. Cum autem justa petenti non
sit denegandus assensus, et alioquin idem Franciscus
Paldsthy, in processu judiciario, coram inclyta tabula
regia judiciaria per se ad invalidationem fassionis, per
Stephanum Paldsthy non pridem fatis functum, pro
sexu faemineo ex Francisco condam Palasthy descen-
dente celebratae moto, coram nobisque sub authen-
tico reproducto, se esse filinm Andreae, hunc item
fuisse filium Joannis ex Anna Gécsi, hunc vero fuisse
filium Stephani Palasthy ex Susanna Dubraviczky
remonstrasset, deductionemque hanc, tam eadem inclyta
tabula regia judiciaria, stabilito per sententiam erga
praeviam deductionem per partes g. controverso in-
stantis actoratu, pro legitima agnovisset, quam ex post
ipsae contra partes per subsecutam in eodem pro-
cessu transactionem ratihabuissent, praeattactum porro
Stephanum Paldsthy Dubraviczensem ex nobili vetusto,
in hocque cottu. possessionato Palastianorum de eadem,
et Keszihocz genere fuisse, complura authentica acta
nostra testarentur. Ideo justae praedeclarati instantis
petitioni annuentes, super praevio modo deducta nobi-
litate eidem futura pro cautela deservituras praesentes
extradandas esse duximus literas testimoniales. Datum
ex generali congregatione nostra die vigesima secunda
mensis fabruarii anno millesimo septingentesimo sexa-
gesimo octavo in possessione Kemencze celebrata.

(I.. S.) (authentici.)

Extradatum per Ladislaum DPongritz, juratum
attacti cottus. ord. notar. mp. Paulus Luka, cottus.
Honthensis tabulac judr. assessor mp. Joannes Simo-
nyi de eadem cottus. Hont. tabulae judr. assessor mp.
Josephus Liuka cjusdem cottus. Hont. tabulae judr.
assessor. mp. Petrus Horvithy de Disznés cottus.
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Honthensis tabulae judr. assessor mp. — Ignatius
Tersztydnszky cottus. Honthensis subst. vcomes. mp.
Georgius Bakos judl. mp. Joseph. Podhorszky judl.
mp. Martinus Blaskovies judl. mp. Nicolaus Hra-
bovszky ord. jurassor mp. Franciscus Haan ord. jur.
mp. Joannes Cselko ord. jurassor mp.

Anno dni. 1768. die 23-a mensis martii sub
g. congregatione cottuum. Heves, et exterioris Szol-
nok artler. unitorum Agriae celebrata praesentes
authenticae cottus. Honthensis testimoniales ritu so-
lemni publicatae sunt, eorumque virtute intus nomi-
natus genr. Franciscus Paldsthy in numerum domi-
norum gremialium nobilium istic quoque receptus est,
fisco magistratuali nihil obvertente. Signatum, et ex
actis archivi extradatum per me Martinum Halasy
pfator. cottuum. jud. ord. notarium mp. Per quem
cum vero et genuino originali comportatum, et pro
usu archivi sub fide officii conforme esse recognitum.

Praesentis copiae copiam in archivo pracfatorum
cottuum. praeexistere, eidemque per extensum con-
formem esse in fidlem subscriptus attestor. Signatum
Agriae die 27-a octobris 1827. Carolus Vécsey, prae-
libator. cottuum. archivarius.

Palasthy Istvan.
{Dubraviczky Zsuzsi.

{Jénos.
Gacsi Anna,

Andris.
Ferencz,

t
Janos.
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415. 1768,

Az Tekintetes Hont Viarmegyei Hitelezoé Ievéllsl(i)r;*;ﬁf‘l"'s mé-
az Palisthy Ferencz ur Nemessége kihirdetése végett.

Mi kozonségesen az Nemes Hont Varmegye
bardk, magndsok és nagy kegyességii urak, midén mi
jelen Hitelez6 Levélben, aldlirt esztendében, holnap-
ban, napban ¢s helyen, ami Tekintetes Megyében az
generalis-congregatioban egyiitt lettiink volna — akor
DPalasthy Ferencz ur Tekintetes IHeves Megye Hatvan
nevii faluban az 6 Jéanos fia dltal az 6 Attya nevében
bejelentvén, a végett akar az Varmegye eredetétsl
fogva keresvén, valoban Nemessége végett kikerestiik
hitelezo leveleket. Midén pedig kérelem végett ne-
gligens nem 1évén, s kiilonben Palasthy Ferencz
torvényes processusba az kirdlyi tdbla el6tt maga dltal.
Nem rég pedig Palisthy Istvan 4altal az asszonyi
nem végett az Palasthy Ference szdrmazdsabol. Mi

“el6ttiink pedig felelet vala s magit Andrds fidnak
mondvéan, ez pedig Jdanos fidnak az Anna Gécsi hit-
vesétol, ezt pedig Istvan fidnak a Susamna Dubra-
vitzky szdrmazdsdbol utoljara az Tekintetes Kirdlyi
Téabla Nemes Torvénye rendelte s kitalilta Dubra-
vitzai Paldsthy Istvant, hogy nemes &gybol légyen
és Kezihocz eredetébdl mondatik, s valéban keresete
altal nemessége végett adtuk ezen hitelezé leveleket.
Kiadatott az generalis congregatiobol febr. holnap
22-én 1768. Kemenczén.

(L. 8.)

Kiadatott Pongracz l.aszlo or. notar. 4ltal. —
Paulus Luka, hontmegyei torvényes tdbla assessor mp.
Simonyi Jdnos, hontmegyei t. t. assessor mp. Josef
Luka, ismét hontmegyei t. t. assessor mp. Horvath
Péter de Disznés hontmegyei t. t. assessor mp. —

21k
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Ignatius Terstydnszky, cottus. Hontensis sub cons.
Georgius Baros, judex. mp. Joseph Podhorszky judl.
mp. Martinus Blaskovits, judl. mp. Nicolaus Hrabovszky
v. eskiidt mp. Franciscus Haan v. eskiidt mp. Joannes
Uselko v. eskiidt mp.

Esstendében 1768. madrtius holnap 23-dn az
Heves és Szolnokmegye generalis congregatio alatt,
az Tekintetes Hont Varmegyei Hitelez6 Levelek ki
vannak publicdltatva és azoknak erkélesiik, a belél
nevezett Paldsthy Ferencz az Tekintetes nemes urak
szdmak kozé bevevddott. Feljegyezett és kiadatott én
* 4ltalam Halasy Martin hontmegyei ord. notar.

Az jelen copia, copiaval bizonysigot tészen az
alol irt bizonysdg. Kiadatott Agramb. october holnap
az 1827. esztend. Carolus Vécsey, j. Hont. archiv

{Palzisthy Ferencz.
Dubraviczky Zsuzsi.

|

{J anos:
Gacsi Anna.

|
[}
Andris.

Istvan.

l

Ferencaz.

f

Janos.

416.
Palasthy Teréz férjét, Szedmaky Mihdly, ,usque

lao, Thét et ¢. ad Trevocationem plenipotentiarium in ommibus causis

Ladislao Ke-
mény. C. 71. f.

et negotiis constituit.“

{Szednaky Mihaly.
Palisthy Teréz.

l

Borcesa. Jozsef.
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417,
Szendrey

szamdra Szedmaky Mihdlyt plenipotentiariusnak teszi
és U)erme’f 4. n. 20.

¢s procuratorrd, usque ad revocationem ;

1767,

Adalbert Boresa leanya és Joézsef fia 14 febr. Thét

Lidszl6 és gr.
Kemény
Laszlé. C. 71.

keinek kordt megdllapittatni kéri. A ledny 9, a fiu

7. ¢vesnek mondatott ki.

418.
JBorl){lla (Tallidn Pzilm)} Lya
Laszlo. A

'M{“‘iﬂ (Szita F(ervnczn(a)}( 2

Kistaludi '\hlml), Erzséhot iatl:g;;l
neje S ler o Foron s
Sitkei Zsuzsidnna. (\Illc)gllfl)lé(;as '{i,gf(’l}fu'
Borbila.

(Sibrik S.-né.)

Magdolna Senyei Gasparné.

Abrahdmné.)
ua Hajossyani et taly 4.34.50,
Kisfaludyani.

}E1-zséh9t.
(P—y A.-né)

1768.

Levéltari je-
gye: Tablosz-

(Handhair

Gvire Y{La'za'r incatti moderni.
‘ YO8N\ Sszsef (kanonok.)

actor.
l (Farkas
Antalné.)

lBorbéla.

JSandor ruzsi plébanos.
\Krisztina,

Lengyel
Jozsefné.

Pualasthy Borbila Farkas Antalné, pereli Niczky
Jozsef kanonokot és testvérét ILidzart, azon birtok-.
részekért, melyekhez Senyey Krisztina, Lengyel Jé-

zsefné magtalan elhalisa folytdn,

jogot formdl s

melyeket a Niczkyék jogtalanul eltulajdonitottak. B
birtokrészek fekiisznek Mihali, Kisfalud, Gyors, Pinnye

és Szélkdsi puszta, Soprony megyei, tovabbd :
-megyei és

Lak, Vimos-Csalad, Magyar-Genes, Vas

Csamnigh,

Dobronte, Anda, Jaké, Hana vagy Hene hézi puszta,

Veszprém megyei helységekben.

1768-ban tirgyaltik a pert 1770-ben végzodott

elvesztéssel.
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A per csatolminyai kozott a genealogiai és bir-
tokldsi viszonyokra nézve érdekes azon osztily-levél,
melyben 1763-ban Réba-Kovécsiban Paldsthy Jinos
és Borbala osztilyt tesznek. K szerint Paldsthy Janos
itengedi hugdnak Borbalinak a Vas-megyei Réba-
Kovacsiban levd residentialis hézat és jarulékait,
T6t-Sdghon, Petréczon, Kereszturon levé colonicalis
sessiokat ; viszont Paldsthy DBorbila, férje, Teveli
Zsigmond, beleegyezésével atadja batyjinak a Ke-
mendi majort, Istvandi, Ollai, Henyei, Gyiikei, Mi-
halyfai portiokat, ezenkiviil a katonai oltozeteket

- ,lora valé szerszimot, parduczbért, gombot, toll,
tokot, pantallért és lodingot.« Utdébbiak viszonzdsiul
Paldsthy Jéinos is ad ,két aranyos szoknyat, szok-
nydra vald csipkét, vallra valé 43. par eziist kapesot,
négy eziist hajtiit, ngymint més oltozeti vadnak.«

1769, 419.

26. dpr. Cano- Istvanffy lgndcz, Visnyovszky Méridnak és Pa-
nilznsilgﬁiﬁg,g'lzisthy Erzse lednyénak férje, 1768. oct 26-4n ne-
?ﬁ’gf%z"n%% jétol felhatalmaztatva, Paldsthy Imrének Spiczin és
Bogdandczon levé birtokéat, Pozsonymegye, 300. rénes
frtért. orok aron eladta. Nejének ez anyatél leszél-

lott 6si birtoka volt, tehit ismét P—y kézbe keriilt.

1769. 420.

glpen;"l: ?;Si Nos cap. ecclae. Nitr, — — quod egr. Stepha-
Prot. 111 fol. nus T6th, Joannes Bereczk, Franciscus Vitéz, Andreas
e Palasthy, Adamus Vitéz, Ladislaus Vitéz, Joannes
Ilyés, alter Joannes Keresztes, Petrus DPaldsthy,
Franciscus T()th,' Stephanus Finta nostram persona-
liter venientes in praesentiam in omnibus causis suis

egr. et nob. Josephum Urmény, Georgium Vémosy,
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Joannem Babothy, Stephanum Dubniczky, Thomam
Ordody ac alios omnes in r. Hungariae juramento
obstrictos suos, veros, legitimos et indubitatos fecesint,
constituerint et ordinaverint procuratores. Dando etc.
ratum etc. harum ete.

421. 1769.
Nos cap. ecclae. Nitr. — quod Paulus et Andreas dfle 4'?;?;28

Palasthy, Franciscus Konez, ac circumspecti, Joannestot 111. fol.
et Paulus Madurka, Georgius Csipka, Antonius Zseby,
Andreas Seley, nob. item d. Clara Ernyey egr.
Andreae Palisthy, Julianna Zseby Josephi Huszar
et Magdalena Blajovics, Nicolai Zsittny egr. et cir-
cumspecti conthorales nostram personaliter venientes
in praesentiam, in omnibus causis suis etc. egr. et
nob. Lazarum Ernyey, Georgium Vamosy, Paulum
Victorisz, Ignatium Magyary ac alios omnes in r.
Huvgariae juramento obstrictos suos veros, legitimos
et indubitatos fecerint, constituerint et ordinaverint
procuratores. Suos autem aeque legitimos et indubi-
tatos plenipotentiarios, pariter in omnibus causis suis
egr. Georgium Roncsek, alterum Georgium Kelemen
et Joscphum Palasthy simul vel divisim constitutos
usque ad tempus revocationis fecerint, constituerint
et ordinaverint. Dando etc. . . . ratum ete. .
harum ete. . .

{Palz’tsthy Andris.—Pal.
Ernyey Klira.

422. 1771,

Paldsthy Janos, Ferencznek fia, sajat és atyji-8 oct. Ben.
y 0s, a, sajat és aty)a Pr. JJ) p. 88.

nak, és Janos nagybdtyjanak nevében, a benedeki
convent elott Dubravicza birtokit Zsoélyommegyében,
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Urbani Jénos és Jézsefnek orok aron eladja, 160.
rénes frtért. Mivel a nevezett birtok még 1729-ben
Urbani Istvannak zalogba -adatott: most a végképeni
eladdskor c¢sak 60. frt. olvastatott le a convent elott.

1771. 423.
. e Palasthy Jénos, Ferdindnd gyalogezrednek tagja,
egy mds Palasthy Janost teljhatalmu iigynokének
~ o vallja.
7. ; 424,
inc?zlshhfe%ft Paldsthy Istvan és Janos, utczapaldsti zsellér-
telkét, mely mar Pdsztor Mdatyds kezében volt, Pa-
lasthy Ferencz és Jéanosnak 350. frton. eladja.
1772, 425.
;@cfol“fpt' K Paldsthy Istvin birtokat Palaston, Palasthy Ji-
nosnak 67. rénes frtért. a viczi kaptalan clott eladja.
1772. 426.
fgf’rfl‘_a;ul()f"t' Nos conventus etc. —- Memoriae commendamus

tenore praesentium significantes, quibus expedit, uni-
versis: quod egr. Mathias Musics rssimi. d. Josephi
Niczky de eadem, venerabilis capituli cathedralis
ecclesiae Jaurinensis canonici et cantoris bonorum
spanus, coram nobis personaliter constitutus, nomine
et in persona praetti. rssimi. dni. Josephi Niczky,
solemniter protestatatus sit, ejusmodique protestationem,
in latino idiomate, scripto appositam, et coram nobis
reiteratam exbibuerit praesentaveritque, tenoris se-
quentis :

Nomine et persona rdiss. d. Josephi Niczky de
eadem, alias c¢. capituli cathedralis ecclesiae Jauri-
nensis canonici et cantoris; in forma solemnis contra-
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dictionis, reclamationis et inhibitionis detegitur se-
quentibus. Qualiter recenter his diebus suae domi-
nationi rdss. protestanti innotuisset, et revera ad
notitiam devenisset; quod. nob. d. Barbara Paldsthy
perillis. dni. Antonii Farkas consors, portionem suam
possessionariam in praedio - Dibrinte vocato in cottu.
Veszprimiensi adjacentem, non ita pridem, penes sen-
tentiam incl. tabulae regiae judriae. exsecutioni man-
cipatam, a sanguine alienis, sine ulla praemonitione,
perennali, jure divendidisset et abalienasset; cum
autem ejusmodi haereditariorum jurium abalienationes,
tamquam legibus regni repugnantes contra jura san-
guinis nihil perpetuitatis in se continere possent; ne
proinde per hoc praetto. dno. protestanti ejusdemque
condivisionalibus idemque jus cum dno. protestante
foventibus per taciturnitatem quodpiam praejudicium
inferri possit, eatenus solemniter contradicitur coram
venerabili conventu Csornensi.

Super qua coram nobis praevio modo interposita
solemni protestatione, praesentes, in forma solita, seu
sub sigillo nostro conventuali usitato et authentico,
pro futura jurium altetitulati rssimi. domini prote-
stantis cautela necessarias extradandas et expediendas
esse duximus literas testimoniales, communi svadente
justitia. Datam Csornae die decima nona mensis fe-
bruarii anno dni. millesimo septingentesimo septuawe-
simo secundo ete. (1772.)

4217. 1773.
Paldsthy Jozsef ,sacratissimae caesareae regiae  Levéltdri
jegye : Téblai

majestatis equestris colonellus“ folyamodik a tdbla- Oszidly. 1773,
hoz, hogy miutdn atyja, Paldsthy Mikdily a hercze0‘4 465
liszterhdzy Pal, Antal, Frakné varanak kapiténya,

a Mez6-Szent-Gyorgy, Litér, Papp-Visir, veszprém-
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megyei ,directam tertialitatem aviticam . . . sine
ulla rationabili causa, necessitateque compellent . . .
praeter scitum tamen et consensum nostrum (t. i. az
0 és testvére Mihaly, kirdlyi locumtenens) in anno
1746.“ a csornai konvent elOtt tett orokvallasiba
Barcza Adimnak, Istvinnak, Kvénak, Mesterhazy
Nagy P4al feleségének elidegenitette, cum ,summo
juris mei successionalis ac meorum cointerressatorum
praejudicio. “

A perben, mely 1773. mdj. 20-dn tirgyaltatott,
el6szor panaszlottakul szerepelnek: Hollésy Janos,
Tilop, Barcza Kva, Mesterhdzi Nagy Pal ozvegye,
Barcza Julidnna, koltai Vidos Jédnosné, Barcza Anna,
kaltai Vidos Zsigmondné, Nagy Antal és Judit Vécsey
Istvénné, Nagy Maria és fia Mankobiki Horvat
Lasz16, mindny4jan mint Nagy Adim orokosei.

Pesten 1774-ben tartott tanuvallomasbél kitiinik,
hogy a peres birtokrészek Palisthy Mihdly fraknéi
kapi'dny fiait: Joesefet és Mihdalyt illetik, mert azokat
Palasthy Mihdly maga is birtokolta, de 1749-ben a
Barczaiakra transferalta, a Barczaiak és Nagy-oro-
kosok pedig Hollosi Janos Filopre. — Az egyik
tanu eléaddsa szeriut: ,quod in deutralibus locis con-
stitataram portionum ac hic quaestionatarum unam
tertialitatem Pauli Palisthy descendentes, alteram
Liancsics et Korcsmaros familiarum geminis cum Bar-
czajanis, tertiam vero Csdkvariani et Balthasarus
Palasthy (ex qua ipse testis, t. i. Véghelyi Ferencz
procedit) successores possederint, successive vero Bar-
cziani Lancsicsianam et Korcsmarosianam portionem
~in Joannem Nagy, qui in Petrum Késa Magyari,
hic vero in Joannem Fiilop Hollésy transtulerint.*

A per 1782. marcz. 4-én fejeztetett be ez ité-
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lettel: Deliberatum est: Parte actoris causam non
prosequente, eamdem ex serie expungi.

428. 1778,
Oregebb Paldsthy Janos tiltakozik az ifjabb i

Palisthy Jénos ténye ellen, hogy dubraviczai nemes
telkét Urbanyi Jozsefnek eladta.

429. 1773.

Paldsthy Istvin, utolsé birtokoeskdjat Paldston Paldstipr.24.
Zsirchits Anninak 26. rénes frton. eladja; irni nem R
tudott, mert nevéhez csak keresztet tett. KErdekes a
kiotvény, az 4ltala elohozott c¢salddtagok miatt.

En alulirt Paldsthy Istvin, néhai nemzetes és
vitézl6 Paldsthy Istviannak fia, kinek az atyja volt
Mihaly, ennek Istvin, ennek Gdéspdr, ennek Mihdly,
ennek mdsodik Mihaly, ennek harmadik Mih4ly, ennek
pedig Andris, adom tudtira mindeneknek, hogy én
elkeriilhetlen sziithségemtdl viseltetvén, és vér szerint
vald atyimfiaihoz, nemzetes és vitézlo nedeczei Ne-
deczky Ferencz uramhoz folyamodvin, akinek édes
anyja volt Palasthy Borbala, ennek az atyja, Ferencz,
ennek mésodik Ferencz, ennek Tamds, ennek Miklos,
ennek mdsodik Tamds, ennek pedig emlitett Paldsthy
Andrds, felvettem 6 kegyelmétél és hitvestarsatol,
nemzetes Zsirchics Anna Méria asszonytol 26. renusi
frtokat., minden forintot 20. garasban, avagy 100.
pénzben szdmldlvdan, mely summdban adtam zilogha
0 kegyelmoknek Ielsi-Paldston, ezen nemes Hont-
varmegyében levi helységben, egy nemes és orokos
funduson, amelyen emlitett atyim uram lakott, enge-
met most és jovendbben akdrmi médon illethets egész
részemet, hozzatartozé épiiletecskével, kertecskével,



dézsmabeli, makbeli és — — hogy azokat ¢ kegyel-
mok mai naptol 30. esztendeig kivalthatlanul bir-
hassik, sth. A kivd'tdsnak napjat sz. Gyorgy napjira
rendelvén, mely napra ha a pénzt letenni elmulasz-
tandm, megint ezen conditik mellett birhassik min-
den - haborgatds nélkil: Paldsthy Istvin, Visnydnszky

Anna. :
Palasthy Andris.——Tamas.
Mihaly.  Miklés.
I |
Mihaly. = Tamds.
Mihdly.  Icerencz.
Gdspar.  Ferenez.
I
Istvan. Borbala. Nedeczky Ferencz
neje.
Mihaly.
_ Istvan.
i
{Pa]ésthy Istvan.
Visnydnszky Anna.
1778. : - 430.
P—y N. Islt. Géczy Imre pert inditott Palasthy Ferencz és

Hodossy Maéria, Paldsthy Ferencz senior ozvegye,
Rudnay, Nedeczky, Gerhard, Szmrecsinyi, Kubinyi,
Borgondy, Murdnyi, Szily, Farkas-csalidok ellen; a
targy kitinik Palasthy Ferencznek panaszibol, s ez:
1543. 1. Palasthy Benedek, Mihdly és Tamdas test-
véreivel osztozott: Keszihécz, Haraszti, Ipolykeszi,
Kelenye, Fodémes, F. K. (Utcza) és A.-Palast, F.-
Rakoncza, Dreno, Szuhdny, F.-Dacsoldm, Dacséfalu,
Gardon, Litwarcz birtokokban ; eme birtokrészek, sza-
badon vagy terhelve més kezekre jutottak; Paldsthy
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Ferencz azokat kivédltani és Paldsthy-csaladba vissza-
terelni akarja.

1773. méj. 7T-én Kemenczén tartott iilésben a
perkezdés megtortént, méj. 12-én Gosztonyi Mihaly
tablabiré kiildetett ki az eljardsra.

1781. maj. 11. Kemenczén ismét targyalas; de
mar tobben vannak, kik ellen a per vitetik. Paldsthy
Ferencz mellé ennek gyermekei: I.dszlo, Istvan, Anna,
Bornemissza [.idszl6 neje.

Appellata a kir. tablira 1801. jan. 24-én.

A megyei levéltdrbol, Iaszkiry Lajos 1835
dec. 19.

Palzisthy| Ferencz.

Istvan. Laszl6. {Anna.
\Bornemissza Laszlé.

431. _ 1774,
Nob. dna. Magdalena Fényes, egr. Pauli Par-20. jul. Zala

A variconv. fasce
raghy consors, filia vero quondam egr. Adami Fé-70.n. 4176.
nyes, ex consorte olim ejusdem Magdalena Anyos,
filia quondam egr. Antonii Anyos progenita, in con-
ventu hocce nostro Szalavariensi personaliter prae-
sens, spect. dnum. Balthasarem Inkey de Pallén tit.
in suum legitimum et indubitatum plenipotentiarium
constituit, hanc specialem facultatem suae dominationi
spect. tribuendo, ut idem causam illam pignoratitiam,
quam perill. et gen. d. Paulus Palasthy, locumtenens
(hadnagy) respectu reluitionis bonorum Mez6-Szent-
Gyorgy, Litér et Papvdsarja j. cottui. Veszprimiensi
adjacentium coram d. spect. Ladislao Jankovics modo
fati j. cottus. substituto v.-comite contra se, velut
pignoratarium eorum bonorum possessorem suscitavit,
et quam antelata d. constituens expensis ejusdem d.
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spect. Inkey hactenus, qua evictrix, defensive pro-
movit, transactione mediante terminare valeat. Coram
nobis: P. Adriano lectore, P. Gerardo conventuali.

1775. 432.
%. Illéf?lj- P—y Palasthy és Dacsé Pal kozt (1735.) bevégzett
per, Paldsthy Ferencznek oOzvegye haldla utin ismét
szbba jott, amennyiben javitds, épités fejében. P—y
Ferencz orokosei anyjuk elhalta utin Dacsoéktol
1500. frtot. kaptak, Dacsoék pedig a birtokot meg-
tartottik Batorfalu és Keszihoczon.

1775. 433.

2 sk B. T Paxy senior Gyérgy, szitkkségbdl és halibol, hogy
dislaoLuzsén- ¥ SEmo Gy orgy, 2] , 102}

falvy et Fran- Paldsthy Imre 6t a spdczai és Felsé-korompai bir-
'8,“%‘{%?%;_%: tokokra vitt perben segitette, neki, Palasthy Imrének
1. Spéczan Kadlochoszka majort, melyet Spéiczay Pal
piispok zdlogba birt, késébb a zdlogirt 200. frtot.
megkapvan, Boka Rozalidnak (Bossinyi Ferencz neje)
engedett at; ezek altal pedig a hozza tartozé részeket
megtartvin, Paldsthy Joézsefnek, Imre atyjinak cse-
rébe adtak, — eme részt Palisthy Imrének 560.
frtért. orokosen eladja, azon 200. frt. betudisival,
magénak vagy orokoseinek semmi jogot nem tartvin
tel. Ezen eladés ellen 1784. jun. 14. Splényi Ferencz
és Perény Imre kanonok eldtt tiltakozott: Plepelics
Jozsef és Anna, Besko Boresa, Beské Istvan, késébb

Koldny Imrének neje.
(P. Jozsef a majort mdr sajit birtokihoz csa-

tolta.)
Palisthy Jézsef.

Imre.
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434.

Paldsthy Ferencz, tibornok, Gillary Gyorgy altal
a convent elott tiltakozik: qualiter senior Franc.
Palisthy de XKeszihdcz, condivisionalis amicus, hae-
redibus masculis semet destitui conspexerit, bona
Palisthyava ea, quae jure sexum masculinum con-
cernerent, post fata ejus ad dnum. generalem con-
descendere debuissent, ad alterendam successionem,
in anno 1738. coram hocce conventu per Stephanum
Palasthy, alias Kucsera, sibi et suis sexus foeminei
successoribus celebrari fecisset fassionem perennalem,
damno et praejudicio dni. generalis, et sexus mascu-
lini. Sed et post Christophorus Nedeczky, qua pro-
linm ex Barbara Palasthy consorte sua, filia senioris
Francisei DPalésthy, naturalis tutor, . contractualem
ineundo accordam cum quibusdam, antea ignotis ho-
minibus Paldsthyanis in oppido Hatvan, commoran-
tibus, noviter aliam super bonis Paldsthyanis, nescitur
ubi, perennalem procuravit fassionem ; tamdem vero
1772. aug. 24. ven. capitulo Vacziensi junior Joan.
Paldsthy in memorato oppido Hatvan, pro tunc resi-
dens, posteaquam penes immediate praemissam accor-
dam certam portiunculam, signanter autem in Palast
cam genitrice et patruo suo, accepisset idemtidem
distinctim ex portione penes fassionem anni 1738.
per seniorem I'ranc. Paldsthy de Keszihécz, Stephano
Paldsthy, alias Kucsera, assignatam tertialitatem domus
paternae, ac hortum penes canabeta Gardoniensia,
per Stephanum, Stephani Paldsthy, alias Kucsera
filium, sibi perennaliter fateri curavit. Praetermitti
insuper non potest, quod taliter sexus femineus Pa-
lasthyanus, jura sexus masculini involvens, actuque
in Paldst tenens, nominanter autem inter reliquos

1775.

3. febr. Ben.
Pr.JJ.)p. 151,
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egr. dnus. Thomas Murdnyi, immo praeter sexum
foemineum Paldsthyanum gen. d. Antonius Halassy,

~ diversa aedificia in Paldst jam etiam ponerent, pro-

1775,
P—y N. Ivlt.

suissentque.
Ezek miatt, jogainak megvédésére a tiltakozast
a conventben jegyz6konyvbe téteti.

435.
Urbéri szolgdlatok Paldston.
Specificatio, quid soleant annuatim praestare

~ subditi.

1. Telkes gazda évenkint 20. tojast, két csirkét,
egy libat, kardcsonyra egy tyukot, vagy két csirkét.

2. Zsellér 10. tojast, egy csirkét, egy libit, egy
tyukot.

3. Ha a foldesur tizedelni akarja a libdkat, meg-
teheti, mert a sok liba sok kirt tesz.

4. Ahol mogyoré terem, a telkes gazda egy
kilat, a zsellér félkilat; a vad almdbdl, vagy vad kor-
tébol szinte annyit. (Eczetet csindltak beléle.)

5. A kolesbdl tizedet szed.

6. A méhekt6l, kaptaronkint 10. denart kap.

7. A birdnyokbol kilenczedet és tizedet, mely-
nek |;; része a plébdnosé.

9. A buza és rozsb6él minden kereszttol 1. kr.
sarlo pénz fizetendo.

10. A tizedelés idején, a foldesur tizedelGjének
étket adnak.

11. Ostorpénz, 50. dendr, ha szolgit tart a
telkes gazda.

12. Gardon-Paldston az otodik kévét és ezen
felil meg egy kévét poenaticum. Ebbol a plébinos
semmit sem kap. ,Non est ad usum mittendus, esto



— 337 —

quidem, me parochus jam aliquoties tentabat.«
(Nedeczky.)

13. Képoszta, fog- & voroshagymdbél tizedet
fizetnek.

14. Gardon-Paldston vigyazni kell, hogy a telkes
gazddk a tized kikeriilésére, szdntofoldeket rétté at
ne alakitsak.

15. Ha a méltosigos ur Gardon-pusztit dtveszi
(Paliasthy Ferencz tdbornok) miheztartis végett fel-
jegyzem:

a) a molndr évenkint ad 20. véka buzit.

b) 50. nap kézimunkdt, ha mesterségét drti.

436. ' 1775.

Nos conventus etc. Memoriae commendamus te- ;f"“l"]“gp"”
nore praesentium significantes — quod perill. ac gnr.
d. Paulus Paldsthy s. c. r. et altissimae mijtis. supre-
mus locumtenens, coram nobis pers. const. oneribus
et quibuslibet gravaminibus universorum haeredum,
fratrum, sororum etc. omnium denique, quos infra-
seriptum tangeret negotium, per omnia in se assumtis,
matura prius et exacta animi sui deliberatione intra
se superinde praechabita, sponte et libere fassus sit
in hunc modum : qualiter idem fatens, certis suis lega-
libus rationabilibusque de causis, potissimum autem
considerato eo, quod infrascriptae portiones, sub pari
hipothecae onere existentes, propriis sumtibus relui
haud possent, speciatimque erga d. emtricem, alioqui
proximo consanguineitatis gradu ipsi junctam (Paldsthy
fiva), amore aliisque motivis et rationibus animum
suum ad id inducentibus permotus, totales et integras
portiones suas poss. in possessionibus Mezi-Szent-
Gyorgy et Litér, ac praedio Papvisir, omnia in cottu,

bo
4
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die 12-a mens.
decembr. Nitr.
Prot. 212. fol.
340.
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Veszprem. ingremiatis habitas, de facto prae manibus
perill. d. Balthasaris Inkey signatis existentes, seu
totum et omne jus suum tam actuale quam etiam
sperativum in praeattactis possessionibus ac praedio
habitum, cum omnibus suis utilitatibus — — — sub
suis veris metis existentibus et habitis, praeter sum-
mam per prius pignore investitam, auctionaliter et
pro 2000. fl. per fatentem, prout coram nobis retu-
lit, levatis, habitis, perill. ac gnr. d. Samueli Kene-
sey, ejusque consorti d. Julianae Széke, ad prae-
scripta bona jus vicinitatis habentibus — — jure
perpetuo vendidisset, per manusque tradidisset — —
coram nobis, nullum jus pro se suisque praescriptis
universis per amplius reservando, — — legali quoque
evictione in se assumta: harum n. vig. et test. lit.
mediante. D. Csorna die 31. jul. A. D. 1775.

4317.

Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. et nob.
Andreas Konesek, Josephus Fehérvary, Paulus Ma-
durkay, Andreas et Josephus Palasthy, Julianna item
Paldsthy, Ladislaus Kazény, Georgius Sipka, qua
prolium suarum ex consorte olim sua Eva Madurkay
progenitarum naturalis et legitimus tutor atque cu-
rator, nec non Emericus et Franciscus itidem Kon-
csek, Andreas Sélyey et Stephanus Koncz, nostram
personaliter venientes in praesentiam in omnibus
causis suis . . . in suos veros et legitimos, indubi-
tatos plenipotentiarios egr. et nob. Ladislaum Kon-
csek et Joannem Madurkay usque ad tempus revo-
cationis fecerint. Dando et attribuendo etec.
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438. 1776.

Nedeczky Ferencz, hontmegyei kozgyiilésen Ke- 1%-. ’fEaJ By
menczén, Palasthy Fercnez tdbornok ellen tiltakozott:
,qualiter intellexisset illustr. generalem dnum. Fran-
ciscam Paldsthy de eadem, ab aliquot annis, sed
praecipue in annis 1774., 1775. 1776. notabiles
plagas in terreno Paldstensi et communibus silvis,
dumetis, locis, pro transitu pecorum deservientibus
et intravillanis cespitibus, tales item agros, ex quibus
terragium protestantium praedecessoribus praestabatur,
partim ad allodiaturam, partim ad hortos suos appli-
cuisse, partim aliis erga praestandum sibi terragium
assignari fecisse, partim denique in vineas conver-
tisse. Appertinentias, sed praecipue prata colonicalia
per subditos protestantium, aliis impignorata, citra
indultum et annuentiam protestantium apprehendisse,
ne¢ ad requisitionem eorumdem remittere voluisse;
fundum penes castellum suae illmae. dominationis
existentem, in quo cellarium protestantium situaretur,
per cincturam horti sui subcastellaris et alterius cel-
larii effossionem, positumque pro hortulano aedificium
in tantum diminuisse, ut nec vectura ad cellarium
illud commode fieri queat; certum denique fossatum
versus allodium suae illustritatis protensum obstrui
et meatum aquae pluvialis versus hortum protestan-
tium ad possessionem derivari fecisse; recenter vero
die 13. aprilis anni labentis 1776. unice ex ratione
illa, quod posteaquam viduae Stephano Paldsthyanae
prata et alias appertinentias simili modo apprehen-
disset, ab emtione domus et remansarum appertinen-
tiarum per eamdem viduam, jure dumtaxat viduali
possessarum, judicialiter fuisset inhibitus, per mer-
cenarios suos, adjuncto etiam provisore, sclopo in-

22+
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structo, nocturno tempore hortum protestantium ad-
gredi, et infra ovile suae illustritatis positam horti
protestantium cincturam, vi et potentia mediante de-
strui fecisse; non absimiliter in possessione Dreno
allodiales protestantium appertinentias apud alios in
pignore haerentes, aut ex indultu praedecessorum
usuales, ab iisdem apprehendisse et subditis sais di-
stribuisse, atque alia etiam damna et praejudicia,
quae omnia recenseri nequeunt, intulisse. Ne itaque

ratione ovilis suae illustritatis in eadem posses-
sione Paldst extructi interpositam per avam prote-

~ stantium, seniorem quondam Franciscum Paldsthy (C.)

de eadem et Keszihocz, protestationem nune quoque
renovat, et suam illustritatem sub poena legali in-
hibet, publice et manifeste.

1776. jui. 10-én Paldsthy Istvan ozvegye, Vis-
nyovszky Amnna, szinte panaszt tesz Palisthy Ferencz
tabornok onkéuyszerii, igazsigtalan foglalasai ellen,
meghalt férjének jészdgain. (Eme DPalisthy Istvin
mindig Nedeczky tirsa volt, a DPaldsthy Ferencz,
referend. és a tdbornok fia ellen; azért eme tilta-
kozds, Nedeczkyével cgynck vehetd.)

439.

In generali congregatioue cottus. Honth. in pos-
sessione Kemencze continuative celebrata, lecta est
protestatio tenoris sequentis:

Nomine et in persona illustr. dni. Francisci Pa-
lasthy (referendariusnak fia) de eadem, suas c. r. ap.
majestatis generalis campi vigiliarum praefecti, egr.
Ladislaus Bendik in forma solemnis protestationis.
inhibitionis et contradictionis coram incl. universitate
detegit: qualiter nonnulli dni. compossessores posses-
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sionis Paldst, signanter autem ill. dnus. L. B. Geor-
gius ab Hellenbach, nescitur quali ex motivo, ce-
spitem communem (liba-gyep) pro pascuo et terris
arabilibus per loci incolas relictum, recenter occu-
pando, ibidem erecta domo, residuam partem ejusdem
cespitis majori in parte pro privato usu jam designa-
tam, fossato cingi curare intenderet. Dnus. autem
Nedeczky per extensionem horti sui, alii autem fun-
dos intervillanos ampliare volentes, vias etiam com-
munes restringerent et occuparent, non sine gravi
praejudicio tit. dni. protestantis, damnoque miserorum
contribuentium Paldstensium, et quia silvae quoque
per crebriores venditiones pro extraneis lignorum aut
alias contra compromissum succisiones earum, nota-
biliter ab aliquot annis nimium desolari experiretur,
et ideo jam extremae ruinae expositae haberentur; ne
in tam manifestum praejudicium consensisse videatur,
idem dnus. protestans, quin immo publice reprehen-
disse palam sit. omnes et singulos dnos. composses-
sores dictae possesionis ab ultronea qualicumque com-
munium violenta occupatione, et silvarum contra com-
promissum ante annos septem, in concursu communi
initum, devastatione inhibet, et prohibet, protestatur-
que et contradicit, petendo, praesentem inhibitoriam
protestationem protocollo inseri, sibique desuper con-
svetas testimoniales extradari.

Cui ex parte J. baronis Hellenbach et Nedecz-
kyanorum Franc. Nedeczky solemniter reprotestatus
est; ex parte dominii Kohdryani Franc. Fridvalszky
partim adjunxit suam protestationem, partim repro-
testatus est.
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1776. 440.
QNS' lftebl'- P—y Hédossy Maria, Palasthy Ferencz ozvegye,

Plachy Ldaszlohoz, a perek kiegyenlitésére vonat-
kozolag :

,Paldsthy joszdgnak birtokdban, csak mint do-
talista iilvén, annak bensé dllapotaiba magamat be
nem avathatom; leginkdbb azért is, hogy megholt
uramnak kezinél hagyott joszdga irdnt atyafiaival valo
tractira semmi plenipotentidm nem maradt; kivet-
kezOkép Plachy uraimék nem engem, hanem ezen
joszdgnak orokos urait a tudva levé compromissum
“irdant reflectdlni méltoztassanak.« Keszihocz, 28. febr.
1776.

1777. 441.

251519%1;1&1;: Egr. Joannes, filius egr. condam Pauli, filii
Prot. 118. fol. Adami Paldsthy, ex nob. d. Elisabetha, filia, condam
- Gregorii Rédey alias consorte praefati Pauli Paldsthy
susceptus et progenitus, coram v. capitulo Nitr. per-
sonaliter constitutus tam suo quam et Alexandri fra-
tris sui carnalis et uterini ac reliquorum etiam fra-
trum, sororum . . . nominibus et in personis per
modum solemnis protestationis. . . detegeret sequentia :
qualiter videlicet ipsius protestantis patruus egr. con-
dam Andreas Palasthy, adhuc dum in vivis existeret,
post decessum primae suae uxoris nob. quippe He-
lenae Thuréczy, alteram utpote dnam, Claram Ernyey,
prius Stephani Zseby relictam, denuo ante annos
circiter viginti duxisset sibi in matrimonium, qua occa-
sione, ambo licet conjuges hi ex spontanea ipsorum
voluntate, praescindendo ceteroquin ab omni alia dote,
quasi dotis loco, mutuam inter se successionem ordi-
nassent, disposuissentque a morte dumtaxat unius con-
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jugis, ad mortem alterius duraturam; verum tamen
ut talis modi ordinationis ipsorum facilior -effectus
procuraretur, atque intentio, et vera eorum voluntas
tractu etiam temporis palam sit omnibus; ex eo
idem protestantis patruus, de universa substantia sua
in corformitate prioris, secundam fecerat dispositionem
sonantem taliter. Ut nimirum, quo casu eo, quo eum-
dem patruum protestantis sine solatio prolium, prius-
quam uxorem suam ex hac vita decedere contingeret,
ex tnne omne ac integrum possessorium suum, ubi-
cumque existens et habitum, uxor ejus relicta usque
ad ultimos vitae suae dies, extra omnem tamen dis-
tractionem et dilapidationem ex eodem bono mate-
riali attendendam libere possidere . . . possit: tam-
dem vero post decessum ipsiusmet etiam vidnae, to-
tum pariter ac integrum possessorium praedefuncti
patrui protestantis, adeoque. tam ex avitico, quam et
acquisito bono emergens possessorium, pecuniarum solu-
tione absque omni, in fratres suos germanos, vel
eorum haercdes (qualis esset protestans) velut legi-
timos successores collaterales, ipso facto recidat et
devolvatur. Hanc nihilominus jam fati Andreac Pa-
listhy dispositionem, uxor ejus relicta memorata d.
Clara Erney, numquam vita sua comite, ad infinitas
licet protestantis et cointeressatorum suorum adur-
siones sollicitationesque, in lucem prodire permisit,
verum potius eamdem, una cum aliis literis, factum
bonorum maritalium, jam, ut praefertur, regulatorum
et per ipsam viduam jure tantum modo viduali pos-
sessorum concernentibus, clanculum semper prae ma-
nibus suis detinere, ac tamdem sub finem vitue suae,
in collusionem dumtaxat et vexam successorum, d.
Stephano Dubniczky a sanguine alieno tradere et
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assignare non dubitavit. Kt hoc ex eo potissimum
sivistro motivo, ut nimirum ipsa vidua in dicto bono
maritali, per tempuas viduitatis suae liberius dispen-
sare aecononimisare, venditiones, involutionesque fa-
cere, ac taliter successionem protestantis et cointe-
resessatorum suorum, aut facilius perimere, aut saltem
notanter imminuere possit. Prouti etiam sub variis
fictis coloribus, simulatisque praetextibus, praedictum
bonum maritale, signanter autem acquisita cum priori
uxore comparata, ipsamque d. Claram Ernyey, velut
secundam uxorem, nec de lege, neque ex dispositione
~mariti, praeterquam usu-fructualiter concernentia, abs-
que omni ratione legali, omnino directe contra judi-
ciariam inhibitionem jam antea eatenus interventam,
ac contra intentionem pariter et voluntatem mariti
sui, partim dnis. Stephano Dubniczky et Georgio
Turcsinyi, partim vero aliis etiam extraneis, nescitur
in quali summa, divendidit, abalienavit, pecuniasque
levatas ipsa vidua consumsit, tam in vilipendium judi-
clariae sententiae ipsam ab omni portionis maritalis
distractione ac involatione prohibentis, quam et in
damnum, ac¢ praejudicium protestautis, suorumque
cointeressatorum manifestum. Quorum intuitu idem
protestans, quemadmodum antea in comitatus con-
gregatione, solemnem interposuisset protestationem et
contradictionem, ita nunc quoque eamdem per omnia
confirmat. Sed et insuper intellexit . . . quod prae-
mentionata patrui protestantis vidua . . . per gene-
rum suum Josephum Fehérvary et Stephanum Dub-
niczky, ut plurimum persuasa, atque, nescitur qua-
liter inducta, ac ideo pro parte eorum triduo ante
sui obitum, die nempe 20. junii anni 1777. certum
condidisset testamentum: quo mediante dotem quam-
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piam 50. aureorum. sibi a praedefuncto marito suo,
patruo vero protestantis, uti praetenditur, obligatam,
antea vero numquam auditam, neque petitam, eidem
d. Stephano Dubniczky, in exsolutionem aliqualis de-
biti, legaverit, atque pro taliter protensa dote, quae
alias variis ambiguitatibus circumsepta et quaestionibus
innumerosis obnoxia esset, ipsius mariti domum cum
fundo, illico post fata sua occupandam ordinavit . . .
cum praejudicio protestantis. Quia tamen ipse pro-
testans tamquam indubitatus patrut sui. .. successor,
cum reliquis simul cointeressatis suis, non curata talis
nmodi viduae testamentaria dispositione, velut alioquin
ex defectu solemnitatis intrinsecae invigorosa, ac ipso
jure nulla et neque adhucdum visa, commemoratum
fundum cum domo ita etiam reliquam partem sub-
stantiac ipsius deficientis, post fata viduae, adhuc
superexstautem . . . tam ex indultu legum patriarum,
(quam et virtute sententiae judiciariae, hac in parte
favorisantis, adeoque optima fide, post fata viduae,
propria auctoritate pro se, suisque praedictis occu-
passet, taliterque intentionem d. Stephani Dubniczky
fundum cum domo cadem occasione apprehendere
volentis studio antevertissent. Ideo suprafatus d. Ste-
phanus Dubniczky secundum tenorem praescripti per
viduam iilegitime facti testamenti, ad acquirendam
ejus dotem, ut praefertur, 50. aureorum, protestantem
et cointeressatos suos, coram perillustris et d. gen.
dno. Josepho DBacskidy de eadem, judice nobilium
suscitavit processum. Jam autem dos taliter prac-
tensa, de qua protestans hactenus ignorabat penitus,
nam alias eidem contravenisset maturins, an in judicio
locum sit obtentura nec ne, admodum in bivio positum
esset. Utut autem per inconcessum, dos illa per judi-
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cium nefors approbanda solvi deberet: numquam ta-
men eatenus protestantem agravari posse, clare eli-
ditur vel ex eo: quod de jure patrio nullum super
sit dubium, quin ex bonis acquisitis mariti, ejusdem
liberae dispositioni subjectis, ita dotes viduarum, prout
et alia onera mariti, legitime depurari exsolvi possint.
Stante itaque eo, manifestae sequelae essent, nt si
vidua talis modi acquisita disperdat, dotem quoque
suam, licet alias justissimam amittere, sive pro deper-
ditis per se mariti bonis, imputatam, habere debeat
et defalcatam, neque amplins ex aviticis mariti bonis,
eamdem a successoribus praetendere quispiam existi-
met. Kt hoc tanto a fortiori, quod in casu, uti prae-
sens esset, si nempe vidua literaria instrumenta ma-
riti non successoribus legitimis, sed in illusionem
eorum, alteri cuipiam extraneo resignet, ex tunc leges
patriae non solum viduam dotem amittere debere
lnnuant, verum insuper actionem quoque successoribus
contra alienum literarum aprehensorem, ad paenam
500. flor. desumendam tribuant. Quapropter idem
protestans justitiae suae plurimum confidens, et juri-
bus suis prospicere volens, quoad omnia illa damna
et praejudicia, quae per saepe dictam d. Claram
Ernyey, aut nefors etiam patruum suum sibi illata
fuere, solemni praemissa protestatione tam doti, quam
et testamento ejusdem d. Clarae Ernyey, velut ille-
galibus, palam coutradicit, reclamat, ac pro invigorosis
et nullis declarat: dnum. vero Stephanum Dubniczky
ad extradationem omnium literarum ab eadem dna.
ad se receptarum, et substantiam Andreae olim Pa-
listhy concernentium, signanter autem ad producen-
dam praescriptam ejusdem Andreae Paldsthy dispo-
sitionem, sive in forma testamenti, sive alterius cujus-
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piam contractus emanatam, ex qua videl. omne meritum
causae eruendum veniret, sub incursu praemissae 500.
flor. poenae, aeque palam admonet et manifeste; de-
nique cuncta bona patrui sui deficientis, per ejus
viduam abalienata, omni quo fieri potest, meliori
modo, via, et forma legali, ac quibuslibet actualibus
pro-essibus, pecuniaria —— tamen solutione atque omni,
recuperandi revindicandique, generalem reservat sibi
et praedictis cointeressatis suis, protestantis facultatem.
Petendo praesentem protestatoriam contradictionem,
reclamationem et reservatam facultatem protocollo v.
capituli inseri, sibique autenticas desuper testimoniales

extradari.
Palasthy Addm.

l

JPal. JAudr{L&
\Rédey Erzse. {1) Turéczy Ilon.
| \2) Ernyey Klara.

P
Janos. Ferencz.

442. 1777.

Paldsthy Ferencz, cancellariai referendarius meg- Olégﬂg?ylelfgl“-
) . ben,

halvin, neje Virady Erzsébet orokosei, Palasthy Fe-tf. 35 n. 46.
rencz de Paldst és Anna-Méria (Bornemissza Liészlé Jj,‘ff“g{);f’t'
ozvegye) gyermekei, — Paldsthy Igndcz és Rajcsanyi
Kata gyermekei, Igndcz, Istvan, Agnes és Ferencz
tibornok (generalmajor) Abaujmegye ILengyelfalvin
csaladi egyességgel osztilyt tettek, d. u. f.
1. A joszag osztatlan levén, az arra vonatkozé
pereket elfojtjak.
2. Az eperjesi distr. tdblan (1771. madrt. 11.)
transactio tortént, melyben Paldsthy Anna-Méria
csetneki Dessewffy Istvin oOzvegye a joszdgokrdl le-
mondott: ez most is elfogadtatott; s az egész birtok

2, részre, azutin 4. részre osztatott.
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3. Paldsthy Ferencz tibornoknak jutott Palast,
Drend, Rakoncza, Thur és Lengyelfalu, Nadaska
falubdl felerész.

4. Paldsthy Igndcz maradékainak masik fele.

. Paldsti birtok ledny-dgot nem illet.

6. Palasthy Ferencz referendarius Lengyeltalvit
fin-dgra vette; neje Viarady KErzsébet Lengyelfalvit
mind a két nemre kiterjesztette a jiszoi convent elétt,
tehdt Lengyelfalva fele mind a két nemd.

7. A két nemet illet6 félbol fele Paiasthy Fe-
rencz tdbornoké.

8. A misik fele (azaz egynegyed) Paldsthy Ignacz
maradékainak, ugyszinte a pusztin fiu-dgat illeté rész-
bl egynegyedét — tehat Anna Maridnak és Agnes-
nek jutott egy-egy tizenhatodrész.

9 Nadaskdbol ezeknek egynyolczad.

10. Palisthy Ferencz tibornok, megtartvan Len-
gyelfalva felét, — Nadaskdnak felét a Gyorgyi részszel
Palasthy Igndcznak és Istvannak engedte, cserébe.

Paldsthy .- Anna-Méria ¢s Agnes, fold helyett
Lengyelfalvin kapnak szemdlyenkiut 500. frtot.

12=o0.

13. A sz0l10k 2., azutdn 4. részre osztatnak.
Palisthy Ferencz tabornoknak T4lyén Palota és Tikos-
mali, Madon Lkoévagé, Tarczalon ,.Csuka® sz6lok a
midi hdzzal. — Paldsthy Anna és Agnesnek Banyan
~Omlds“, Liszkan ,haraszti“, ,kismogyvoros“ ; Paldsthy
Igndcznak Tarczalon , mestervilgye.

14—o.

15. Taliltatott a liddban 2406. frt. 6si summa-
pénz, melylyel Anna-Mdria elégittetett ki, mely ’—y
Ferencz dltal 3000-ig fog kiegészittetni és kamatra
kiadatni.

[}
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16. Paldsthy Anndt, eserneki Deséfty Istvan
neje, Palasthy Ferencz és Palisthy Igndez és Istvan
fogjak kielégiteni.

17. A kassai hdz marad kozos, a jovedelem el-
osztatik és egy szoba szdllisva tartatik.

18. Az addsok tartozdsa befog hajtatni s egy-
irant elosztatni.

Aldirva P—i P—y Fer.

Bornemisza lidszloné, P—i P—y Maria Anna.

P—i Palasthy Istvéin.

P—i P—y Agnes.

A peesét a kardos kezet és bivalyfejet mutatja.

JPalisthy Ferencz.
\Virady Erzsébet.

Ferencz. [Anna-Maria. fIgnicz,
tabornok. ! Bornemisza liszl. \Rajesanyi Kata.
‘Dossewﬂ'y Istvin.

Igndcz. Istvan. Agnes. Ferencz.

443. 1777.

Nos conv. ete. Damus pro memoria ete. Quodi,;i,ﬁ“"i:}f“fg;"
grs. d. Jgnatius Palisthy de eadem, coram nobis9s.
personaliter constitutus, tam swo, qm. duarum carnal.
et uterinarum sororum suarum Amnnac et Agnetis no-
minibus et in personis, per formam solemnis revo-
cationis, reclamationis, et protestationis detexerit se-
quentibus: qualiter anno hocce currente infrascripto,
illustr. dous. Franciscus senior Paldsthy de eadem,
s. ¢. r. et apost. mttis. generalis campi vigiliarum
praefectus, protestantium autem patruelis, bona uni-
versa aequaliter, tam suam illustritatem, quam et pro-
testantes concernentia, juxta lubitum et voluntatem
propriam subdiviserit, et nulla habita detrimenti pro-
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die 19-a mens.
sept. Nyitra.
Prot. 113. fol.
113.
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testantibus per inaequalem divisionem causati, et
emersi ratione, majori et fructuosiori in parte pro se
applicuerit, ad manus proprias receperit et confectnm
per se instrumentum quodpiam divisionale, quin in
antecessum cum protestantibus communicatum exsti-
tisset, et legales desuper observationes, et difficul-
tates abmovere potuissent, per dictos protestantes sub-
seribi procuraverit, aetatis et dignitatis snae dominationis
illurimae. auctoritate eosdem protestantes ad id fa-
ciendnm propellente, et permovente. Ne igitur memo-
ratos protestantes jurium suorum adeo grande prae-
judicium perpeti oporteat, praedictae divisioni tamquam
eisdem summe injuriosae coram nobis solemniter re-
clamant, et eamdem simpliciter annihilantes, revo-
can'es. et pro nulla declarantes, mortificant, cassant,
et ne eidem illustrissimus dnus. generalis bonis his
in particulari uti, et frui valeat, solemniter prote-
stantur, eumdem ab usufructu ratarum suarum per
novam, et distinctam divisionem protestantibus ob-
venturarum arcent, et prohibent; prouti etiam revo-
carunt, reclamarunt et prohibuerunt palam, publice,
et manifeste, coram nobis. Harum nrarum. vigore
etc. Praesentibus, ut supra. Datum die prima mensis
decembris, A. d. 1777.

444.

Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. Joannes
Palasthy, filius Pauli, filii condam Adami, ex con-
sorte hujus nob. olim d. Helena Berecz suscepti pro-
genitus nostram personaliter veniens in praesentiam
in sua et nob. d. Barbarae Gyarmathy, filiae egr.
condam Gregorii Gyarmathy, ex consorte hujus no’.
olim d. Helena Bekény condescendentis et progenitae
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personis, exhibuerit nobis certum in suo vero origi-
nali contractum transactionalem, inter successores ex
Audrea olim Bekény, et sorore sua Helena aeque
Bekény condescendentes initum, nativo patriae hujus
idiomate, concinnatum, atque in possessione Ivanka,
die 1-a mensis decembr. a. '700. sub privatis sigil-
lis confectum et emanatum. Petens nos, debita cum
instantia, quatenus eumdem contractnm protocollo
nostro . . . inseri . . . ac demum in transsumto . . .
sub sigillo nostro capitulari authentico, una cum prae-
attacto originali eidem extrodare vellemus. Cujus qui-
dem tenor et verbalis contextus sequeretur hunc in
modum :

Mi Gyarmathy Istvan, Szveteney Imre, Gdaspar
¢s Zsigmond, szegény udvozilt Bekény Ilona mara-
déki, mas részrol pediglen Ernyi Ferencz hazastarsa,
Bereczk llona és Paldsthy Ferencz hizastarsa, Bereczk
Erzsébet, néhai szegény idvozilt Bekény Andras
maradéki, vagyis unokdi, tekintvén igaz atyafiui sze-
retetet, egymassal megalkudtunk, mivelhogy szegény
iidvozilt DBekény Iarkas batydnk urunk magtalanul
deficialt és feleséginek testamentum szerint le.g{zlta
Als6-Koroskény kevés javait, ugymint Rajcsiny Er-
zsébet dngyunk asszonynak, litvin nagy injuridnkat,
a kitett szegény feliilirt batyank urunk, de el akarvéin
keriilni port és koltséget, inkdbb megegyeztiink Be-
kény Farkas ur ozvegyével, Rajcsiny Krzsébet asz-
szonynyal, ugymint Gyarmathy TIstvdn, Szveteney
Iwre, Géspir és Zsigmond, mivelhogy nekiink leg-
elsbben is igaz praetensionk lett volna szegény Bekény
batydnk urunk ellen, mivel hogy szegény anyéank
asszony, Bekény Ilona adott volt 100. frt. 4ra vald
bort Kcreszthury Ldészlé urnak Alsé-Koroskény jo-
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szdgért és haldldig birta azon portionkat. De orokos
sessi6ért Hrzsébet angyunk asszonynak adtunk 122,
forintokat és még él, minden esztendében 12. meczka
gabondt tartozunk 6 kegyelmének adni és kosztoldni
hazdhoz kezébe assigndlni, mely joszig vagyon Alsj-
Kereskény faluban . . . hasonfelét és hasonfele mos-
tandban zdlogban Demka Gyorgy urnal, mely szapad
felsé felével, a kit orokosen aprehendaltunk, foliilirt
Rajesany Frzsébet asszonytol azon felével ugy meg-
egyeztimk feliillirt atyafiak; két része jutott cum
omnibus appertinentiis Demka ur mecllett Bekény 1lona
maradékinak, orsziag utja mellett, harmadrész Bekény
Andrds unokdinak. Az pénznck dispositiGja is igy
esett: két részit Bekény Ilona maradéki leteszik, har-
madrészit Bekény Andras unokai, rali tamen condi-
tione, hogy az minemii joszdg taldlkozik foliilirt fun-
dushoz, azt uno consensu valtunk ki és két felé
osztozik foliilirt atyafiak kozott, hasonloképen ha azon
funduson valamely atyafi hdzat dépitene, tartozunk
egymdsnak szekérutat engedni ... egymdis hire ndlkiil
se legyen szabad véltanunk vagy eladnunk sub vin-
culo flor. 25. . . . A mi pedig Bekény Ilona mara-
dékit levelek conservatiGja illeti, & kegyelme mara-
dékindl maradtak, ilyenképen, hogy ha kivintatik.
Bekény Andrds maradékinak tartoznak leveleket com-
munikdlni, sine ullo defectu. mig a mi maradékink is
és igy aequali jure birjunk felillirt otyafiak, amint
szegény Bekény Farkas ur ozvegynek orikis legalis
fassioja tartja. Melynek nagyobb bizonysiga sth. actum
ut supra.

Nos itaque justae et legali petitioni . . . prae-
insertum contractum de verbo ad verbum ... trans-
sumi et protocollo nostro . . . inseribi facientes,
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paria ejusdem in transsumto . . . sub sigillo nostro
capitulari . . . una cum attacto originali extrodanda
esse duximus etc.
Palisthy Addm. {Gyarmathy Balint.
Bekany Ilon.
Pal. |
{Bercczk Ilon. Istvan.
Jéanos. Gergely
Boresa.
Y
445. 1778,
Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. Michael die 20-a mens.

jan. Nyitra.

¢

Paldsthy, nostram personaliter veniens in praesentiam, pyot. 113. fol.

in omnibus causis suis . . . constituerit et ordina- 4>
verit procuratores. Dando ete. Ratum etc. harum ete.
446. 1778.

Fassio perennalis egregii Adami Renkhard," quae  Csorna.

etiam fratris sui carnalis Joannis Renkhard et egr.ﬁff)tfm“o 18
Francisei Prybek, qua consortis suae grosae. dnae.
Kvae Renkhard plenipotentiarium portionem certam
in possessione Fhirgicz cottu. Soproniensi habitam,
nobilibus Paulo et Juliannae Paldsthy, pro flnis. 875.
vendentium A. 1778.

Nos conventus etc. — Memoriae commendamus
tenore praesentium significantes, quibus expedit, uni-
versis: quod egregius Adamus, filius egregii condam
Joannis Renkhartt ex consorte sua gen. olim dna.

Rosa Paldsthy susceptus, qua etiam fratris sui car-
nalis et uterini Joannis Renkhartt coram venerabili

' A 15-ik protoc. 292. sz. alatt Regenhart all. Itt meg majd
Renkbard, majd Renkhartt. Az elenchusban Renkhart iratik. Szintén :
majd Palisti, majd Palisty, majd meg Paldsthy.
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capitulo cathedralis ecclesiae Weszprimiensis in ne-
“gotio divenditionis portionis ejus Eborgdcziensis cottu.
Soproniensi habitae, 20-ma 8-bris anno 1777. con-
stitutus legitimus plenipotentiarius, egr. item Fran-
ciscus Prébék, qua consortis suae gen. d. Fvae, filiae
dicti Joannis Renkhartt, ex fata d. Rosa Paldsthy
procreatae, pariter in v. capitulo Weszprimiensi usque
revocationem ordinatus legitimus plenipotentiarius, co-
ram nobis personaliter constituti, oneribus et quibus-
libet gravaminibus universorum haeredum, fratrum,
sororum etc. sponte et libere vivarumque vocum
suarum ministerio fassi sunt, retuleruntque in hunc
modum : qualiter iidem fatentes certis, justis, legali-
bus rationabilibusque de causis, potissimum autem,
considerata infrascriptae portionis ab habitatione ipsorum
valde remotae et alioquin sub onere hypothecae exi-
tentis, ideo minus fructuosae, aliorumque vicinio-
rum, utiliorum bonorum comparandorum studio, sed
et habito cum emptoribus arctiore ad invicem san-
cuinis nexu, .permoti et inducti, totalem et inte-
gram portionem eorum possessionariam materno-avi-
ticam in possessione Eborgocz incl. cottu. Soproniensi
adjacente habitam, ex quartalitate unius dntegrae
sessionis eurialis constantem, intra vicinitatis ab oriente
nb. Stephani Nagy, ab occidente egr. Stephani Ber-
nath portionum nobilitarium sitaram, cum omnibus
suis utilitatibus et appertinentiis, terris quippe arabi-
libus, cultis et incultis etc. etc. praeter summam fl.
275. per prius pignori investitae nunc auctionaliter
et pro perennalitate superadditis florenis 600. per
fatentes (prout coram nobis retulerunt) jam levatis,
in toto vero in et pro florenis rhenensibus 875., idest
florenis rhenensibus octingentis septuaginta quinque
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egregio ac nobilibus Paulo et Juliannae Palisthy
ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus
universis jure perpetuo ad irrevocabili dedissent, ven-
didissent et perpetnassent, per manusque tradidis-
sent et assignassent etc. Harum nostrarum vigore
et testimonio literatum mediante. Datum Csornae, die
decima quinta mensis februarii anno domini 1778.
Reverendiss. ac amplisso dno. Augustino Kameniczky,
ord. praem. praelato admod. r. r. Gerardo Nagy,
Ladislao Szentmikldssy, lectore, Francisco Plénar et
Hermenegildo Horeczky canonicis. regularibus conven-
tualibus et concionatoribus, in dicta ecclesia nostra
Deo jugiter famulantibus et devote. (Demetrius Laky,
prior.)

{Reukart Janos.
Palasthy Rosa.

{ Lva.
Pribék Ferencz.

447.

Palasthy Ferencz, tdbornok, Natthy Ferevcz uigy-
véd altal a convent el6tt tiltakozik, a fi-dgot illeté
Paldsthyak Dbirtokdnak, a ledny-d4g dltal eltékozldsa
ellen.

»Qualiter portio constans, ex sessionibus fere
decem, et allodiatura in possessione Paldst, cottu.
Hont., tamquam pure sexum masculinum P—yanum
jure haereditario, privilegiali concernens, ex impi-
gnoratione dicti sexus masculini, extraneis facta, et
de manu in manum eorumd. extraneorum simili titulo
pignoris oberrans, per Adamum et Gabrielem cond.
Rudnay, tamquam praetensivum sexum foemineum
P—yanum pari jure temporaneo in finis. 2422. re-
cepta, tamdem vero per mortem et defectum memo-

1779.

jan. 27,
P—y N. It.

23+
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ratorum dnor. Rudnay, per nob. dnam. Julianam
Zelenka, Ladislao Dacsoyanam, rel. viduam filiosque
ejus Carolum et Alexium Dacsé apprehensa, ignora-
tur, quo ausu temerario, positiva jura sexus mascu-
lini Paldsthyani involvendi, et exquisitis sub coloribus
onerandi, studio praefati Carolus et Alexius Dacso,
primo Francisco Beniczky ante annos tres tlor. 10,000.
recenter vero, d. Francisco Nedeczky et Ladislao,
mutna cum intelligentia in flnis. 12,000. Ill. baroni
Georgio ab Hellenbach vendere, citra omnem prae-
monitionem et annutum protestantis, 19. mart. 1778.
veriti non fuissent, cum gravi damno et praejudicio
dni. protestantis et reliquorum sexus masculini. P—-y-
ani hominum.“

Hzért tiltakozik.

Tehat a nok tették tonkre a csalidot; a tibornok
hattyudalt énekel a- vesztegetésre. A - csaldd fészke
szétromboltatott. Ez a luth. P—y Fer. sirfolirata.

1779, ’ 448,
;‘}rlch- Prima- Ant. Palasthy cott. I'oson. jurassor. Bohunicz.
1ale. -
6. dec. 1785.
1779. 449,
Levélt. jegye : Palasthy Terézia, Szedmaky Mihdly kir. tandcsos
Tablai osztily C

1779. 4. 3481. neje, folyamodik a tibldhoz: ,qualiter denatis geni-
toribus meis domino quippe Josepho Paldsthy patre
ac Amna Plathy matre, in remansa eorumdem uni-
versa, tam mobili, quam immobili substantia in oppido
Spdcza ac possessione Bogdanocz, libera item ac regia
civitate Tyrnaviensi incl. comitatui Posoniensi ingre-
miata, una cum vinea, in promontorio Semptensi incl.
comitatui Nitriensi adjacente, ac alibi nefors exi-
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steute et habitante, ego cum tribus sororibus ac re-
spective eorumdem prolibus, uno praeterea carnali et
uterino, altero autem carnali tantum fratribus, hoc
quidem quatenus successio paterna consideraretur
aequaliter in substantia praeattacta succedere, taliter-
que eamdem proportionate et competenter subdividere,
cum memoratis condividentibus meis debuissem, in-
terim amicam substantiae talis subdivisionem, frater
potissimum natu mwajor d. Jomericus Paldsthy ac no-
verca domina Catharina Nagy, qua tutrix et cura-
trix alterius fratris Awfonii aeque P’alasthy non ad-
mittentes, contra eosdem successionall unoque divi-
sionali etiam processu coram inclyta tabula districtuali
Cis-Dambiana Tyrnaviensi, actum quidem erat, sed
quoniam propter quodpiam praetensum testameuntum
paternum judicatus tam ibidem, quam in inclyta
quoque tabula regia judiciaria condescendisset, idcirco
coaequalitatem juris et successionis wirique seaxui in
praescita substantia deservientis manutentura et invi-
tatione etiam judicaria cogor forum tabulare sequi.“

A per kezdbdott 1779. sept. 14., végzodott
17 1. mdj. 19. Deliberatum est: Partibus, amica-
cabiliter convenientibus, causam praesentem cessare.

’Pal{\sthy Jozset.

Plathy Anna.
.Nagy Kata.

I

Méria. JTeréz. Imre. Antal.
{Szabé Jozsef. \Szedmaky Mibaly.
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1779. 450.

7. Hllfrt- B—§ Benyovszky Samu, miel6tt Ugrdczra ment volna
' lakni, a Paldsthyak okmdnytdrabol kolcsonzott okma-
nyokat, visszakiildeni igéri.

1780. 451.

P—y N. Ivlt. Palasthy Ferencz és Igndcz, Ignacznak fiai perbe
veszik Nedeczkyéket, a luth Paldsthy Ferencz haldla
utin (1760.) elfoglalt Gsi birtokok #igyében, mivel 6
magvaveszetten halt meg; egyetlen magzatja Boresa
lednya volt, Nedeczky Kristof neje. Baross Gyorgy
‘alispan a targyalist Kemenczére, 1780. nov. 8-dra
tiizte ki; 1789. szept. 11-én a nagyszombati keriileti
tdblan fordult meg. Ferencz tibornok 1791. jul. 20-dn
férfi-orokos nélkil halt el, orokosei Istvan és Ignacz
lettek.

1781. 452.

%Il ljém- P—y Quod spect. condam dni. Fr. Paldsthy, senioris,
vitrici mei successores, quippe Franc. et Lad. Ne-
deczky, portionem Drenoiensem titulo dotis, virtuteque
testamentariae dispositionis, per genitricem meam,
Mariam Hodossy tentam, et in me post fata ejusdem
devolutam, die 11. jan. anni infrascripti a me reci-
pientes, eidem portioni inhaerentem flor. r. 2500.
summam, partim 1500. flor., quibus ego iisdem, vir-
tute transactionis coram protonotario Kranc. Szent-
ivinyi initae, tenebar, defalcatione, partim etiam super
finis. 1000. emanatae chartabiancae effectiva mihi
resignatione depuraverunt; ego vero totalem portionem
illam effective iisdem resignaverim, praesentibus re-
cognosco. Actum in Ipolysidg. Petrus Dacsé. D. u. s.



— 359 —

453. 1781.

Daché Kiéroly és Elek, testvérek, 1781. sept.P—y N. Ivlt.
6-4n Palasthy Ferencz tabornoktél koleson vettek
100. frtot., ipolykeszi birtokukat lekotvén.

Azon év oct. 23-4n koleson vettek ugyanattol
300. frtot., lekotvén szuhédnyi, kislibercsei, dacsofalvi
és ipolykeszi birtokukat és Hellenbach bérondl levé
Palasthy-birtokot azonnal dtengedik, mert 6k azt zdlog-
atvétel czimén tettlegesen hasznaltak.

Ugyanazon oct. 23-ik napon, Paldsthy Ferencz
tabornoktol 150. frtot. kolesonvettek. Ha egy év
mulva nem adndk vissza, akkor a Dacsd-birtokot,
mely Hellenbach baronil zilogban vagyon, azonnal
kivédlthatja, s kézbe veheti.

454. 1781.
En aldbb is irt Gilanyi Magdolna, adom tudtira Lelesz. Proth.
fol. 9. act. nr.

mindeneknek, az kiknek illik, ezen oriok-vallds téte- 1o
lemnek rendibe, hogy én elére ell szdnt s gondolt
akaratombol, valamint 1723., 1779. és 1780-ik esz-
tendékben testvéreimmel meg eset osztilyban, nékem
jututt minden néven nevezendé részemet néhai kedves
edtsem, nemes Gilanyi Sofia asszonynak és kedves
férjének, Nztes. Vzlo. Zaborszky Andrds uramnak
altal adtam, ugy most is azon fellyebb irt eszten-
dokbe kolt Levelekbe Kkitett okokra vald nézve is,
de leginkdbb, mint hogy osztilyomba jutott 500.
forintok mar tiz esztendok alatt, rész szerint ruhdza-
tomra, rész szerint asztalomra konnyen ell koltek,
ugy hogy kedves sogrom, Zdborszky Andrds uar és
mostani Hitves Tarsa Nztes. Paldsthy Susanna asszony,
nem annyira azon tsekély successiomnak baratsigaért,
hanem nyomorult éallapotom s oregségem miatt vald
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szdnakozdsért nékem magok alkalmatlansigokkal egész
Atyai és Anyai gondomat viselik, azért szivemre
vevén mind néhai kedves HKotsemnek, mind sogor
uramnak és mostani kedves Hézas Térsinak hozzim
val6 szeretetekett, s utolsé Napjaimban reim valo
gondviselésekett, valamint emlitett 5J0. forintokatt,
ugy egyébb akir mi nével nevezendé successiomatt,
ed kigvelmeknek és maradékiknak orokisen és meg-
masolhatatlanul hagyom, vallom ezen Nemes leleszi
convent eldtt, ugy hogy ha valaki Attyafiai koziil,
ezen tsekély successiom miatt, Zaborszky Andris

~uramatt, Hazas Tarsitt ¢és maradékitt haborgatna,

1781.

Proth. fol. 57.
act. nr. 44,

ream valé gondviselésemért s ruhdzatomért ezer r.
forintokat tartozzon fizetni. Anno 1781. dic 28. febr.
suprascripta nobilis virgo Magdalena Gilanyi, nostri
personaliter constituta in praesentia praesentem hancce
fassionem suam Slavico, seu vernaculo idiomate ex-
planatam perlegi audivit, et in omnibus viva voce
confirmavit coram mnobis.

455.

Anno 1781. die 25-a julii. Kgregius Emericus
Nagy, qua tamer nobilis virginis Magdalenae Gilanyi,
vigore literarum j. cottus. Zempliniensis grali. con-
gregatione sua. die 23. mensis maji anno currenti,
suprascripto in oppido S.-A.-Ujhely continuative ce-
lebrata, authentice extradatarum, coramque nobis in
specie reproductarum, ad hunc signanter actum con-
stitutus legitimus plenipotentiarius, hic in conventu
personaliter praesens, perennalem fassionem per prae-
mentionatam nblem. virginem Magdalenam Gilanyi
plenipotentiantem super flor. 500. universaque succes-
sione sua egregio Andrese Zaborszky affini suo,
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ejusque conthorali nbli. dnae. Susannae Paldsthy die
28-a mens. febr. anni labeutis 1781. hic in conventu,
hoe coram nobis celebratam, tum ex eo: quod ob-
tenta talismodi fassione dictus affinis suus, benevo-
lentiam in victu, et amictu antea erga eamdem ex-
hibitam, non multo post denegasset, adeo, ut ad
sororem suam lvam Gildnyi, egregii Thomae Matya-
sovski consortem semet recipere coacta fuisset, ubi
actu quoque permaneret, cum vero, quod fassio illa
mox fatac sorori suac livae, jam nunc damnosa,
pragjudiciosaque exstiteret, in omnibus punctis, clau-
sulis, et articulis revocavit, cassavit, et anmihilavit
hic coram nobis. (Boéoz Antal, conventi jegyzé.)
JZiaborszky Andris. {I\Iat_\'asm;szk.\' Tamas.

\Palisthy Zsuzsi. Gilanyi Kva.

456.

Nedeczky Zsuzsi, Kristof és Palasthy Boresa
lednya, Kovdrott kotvényt irt ald, melylyel a P—y
Ferencz altal 1716. és 1760-ban lekotott 8000. frt.
adossigot magdra vallalja és Dacso Karoly és Ilek-
nek kifizeti, kiilonben orokségét Palasthy Ferencz utdn
végrehajtdsra bocsdtja.

457.

Dacso Kéroly és Elek Palasthy Ferencz tdbor-
noktol 1782. aug. 20-an 28. rén. frtot. kolesonvettek.
1782, médj. 1-én Dacs6 Karoly 72. frtot.
1781, oct. 23-an 150. frtot.
1781. sept. 6-an 100. frtot.
1781. oct. 23-d4n 800. frtot.

1782,

julius 5.

P—y N. It.



1782.
19. jun. P—
N. 1t. ¥

1782,

15. jul. Jasz6.
Prot.13.1.122.

1782.

vaczi kp-
talan.

1783.

23. dec. Strig.
L. B. Franc.
Splényi et
Joan. Nep.
Arady. C. 72.
f. 5. nr. 42,
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458.

Palisthy Ferencz, tibornok, azon per folytata-
sdra idéztetik, mely Rudnay Gébortil atvett foldekre
vonatkozik. Nedeczky Ferencz Rudnay Gabor ellen
perelt, most Paldsthy Ferenczet perrel nyomja.

459.

D. mgf Andreas Semsey de eadem, s. ¢. r.
mjtis. colonellus, constituit in sua causa Melczeriana,
Pestini defluente, quoad revocationem, Steph. Paldsthy
de F.-Paldst plenipotentiarium.

460.

Palasthy Istvan fels6-paldsti birtokrészét Nedeczky
Ferencznek eladja a véczi kdptalan elétt.

461,

Szabd Jozsef, Szeniczen harminczados, malever-
satiot kovetett el; neje Palasthy Mdria ,ne ex ho:
delicto maritus suus quoquo modo magis gravetur,
(hivataldt vesztette) tametsi factorum mariti minime
conscia, ad praecavendam prolium suarum prostitu-
tionem, fine indemnisandi aerarii regii, scriptam ex-
celsae camerae regiae Hung. aulicae cautionem prae-
stitisset, qua praestita, licet quid idem maritus suus
liber ab officio dimissus fuisset, adeoque conditio
cautionis, ne ulteriori poena gravetur, usu roborata
exstitisset, mégis férjét ujra becsuktik, — testvére
Palasthy Imrével a kaptalan elétt tiltakozik és jogat
az 500. frtos. cautiéra fentartja.
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462.

Perek, villongasok. 1700—1786.

Palasthy Ferencz, Ferencznek fia (C.), hiromP—y N. Ivlt.
felesége miatt, egyetlen Borcsa lednydval, egész szé-
zadokon &t huz6dd pereket hagyott utddaira.

1707. m4j. 16-4n senior Paldsthy Ferencz leinya-
nak, Miridnak, Rudnay Adim nejének hagyomdnyoz
2000. frtot.

1707. jul. Ifjabb Paldisthy Ferencz kotelezi magt,
hogy a 2000. frtot. kamatostdl egyiitt Maria hugdnak
kifizeti.

1710. apr. 10. Paldsthy Maria, Rudnay Adimné
atyjanak minden kotelezvényeit elégeti, mert a kir.
ligyész kijatszdsara voltak kidllitva; 6 todta, hogy
onmagokban érvénytelenek. ‘

1714. m4j. 27. Palisthy Maria, Rudnayné, me-
gyei tirvényszékileg felszolittatik, hogy anyjanak, Szent-
ivinyi Julisnak, Paldsthy Ferencz els6 nejének drai-
gasdgait adja ki; Maria védlaszol: egy részt azonnal
visszaadhat, a nagyobb részt Selmeczen 300. frtban.
elzdlogositotta, s igéri, hogy mihamar kival ja.

1716. febr. 5. Paldsthy Méria testvérét, Feren-
czet nyugtatja, hogy téle, az atyja dltal hagyoményo-
zott 2000. frtot. megkapta. (IKapott Tékésujfaluban
birtokrészt 800. frtban., tallérban 750. frtot., Kor-
pondn sz6lot 200. frtban., folydé pénzben 250. frtot.)

1716. mért. 12. Palasthy Ferencz Rudnay Adam
és Gdbortol kolesonvesz 1500. frtot.

1732. sept. 30. Paldsthy-csalad vizsgilatot kivan
a koloni birtokrész elzdlogositasarol.

A selmeczi hitelezé figyelmezteti P—y Maridt,
hogy az elzdlogositott ékszereket véltsa Kki.

1735. apr. 19. Paldsthy Ferencz nyugtatja P—y
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Miridt az ékszerek visszakapdsdrdl, — darab szerint
de az anya, Juli, még €él, s ez nem nyugtézza.

Palasthy Borcsa, Nedeczky Kristéfné, Paldsthy
Mariatol koveteli a Szirmay ékszereket, melyeket
szinte Selmeczen “elzilogositott.

1749. jan. 15. Paldsthy Ferencz, koloni birtok-
rész helyett, melyet 6 zalogha adott, Rudnay Gabor
és Adamnak Ipolykeszit adja, cserébe.

1752. mart. 4. Rudnay Gébor, Adim, Palisthy
Ferencz engedelmével kivaltjik Balog Gaspartdl a
paldsti birtokokat. Kzt Iferencz

1754. wmart. 8-an elismeri. — Az 175H4. hibis,
1752. helyett iratott, amibdél perpatvar timadt. és
becsiiletbeli kérdés azonnal, kés6bb ismét a Rudnay
és Nedeczky-perben.

1759. mart. 31. Palasthy Ferencz a paldsti bir-
tokra, auctio czimén, 2000. frtot. irat, melyet 1707.
jul. 2-4n hagyaték gyvanint adott Maridnak, ¢és mar
ki is volt fizetve. Mesterkedds.

1760. oct. 10. Paldsthy Ferencz, Rudnay Gébor
és Addmnak kotelezvényt allit ki 5280. frtrdl., mely
Osszeg az 1500. frt. kamatait képviseli; erre Keszi-
hocz és drendi birtokait lekoti. (Tulzott kedvezés
Miria irdnt.)

1760. jun. 6. Palisthy Ferencz végrendeletet
csindl mindent feleségének hagy és az addssigokat.

1762. maj. 10. Nedeczky Kuristof perbe veszi
Hodossy Maridat, Palasthy Ferencz dzvegyét, a birtok
és a levelek Lkiaddsara.

1773. oct. 16. Rudnay Adim meghal, Paldsthy
Maria ozvegy kés6bb Zelinka Samuhoz megy férjhez.
Dacs6ék kapjak a Maria 4altal Zelinkiahoz hozott
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Palasthy-birtokokat, melyeket Dacséék Hellehpach
Gyorgy barénak 12,000. frtért. elzilogositanak.

1782, febr. 2. Géezy Imre tiltakozik, hogy
Dacesiék, az orokség lemonddsdval, Paldsthy-csalad
iratait Palasthy IFerencznek, a tiabornoknal 14,000.
frtért. eladtik, a birtokkal egyiitt.

1786. mdj. 18. Vizsgalat, Hodossy Maria kezé-
ben maradt Paldsthy-birtokok irdnt.

JRudnay Addm. Gibor. {Zelinka Samu.
\Palasthy Maria. Palasthy Miria.

JJuli.
\Dacsé Laszlo.

S —— " ————
Karoly. Klek.

Gabor. Adam.

463. 1787.

Plachy Ldszlo, ennek halila utin Plachy Fer.,3 mart. Ke-
Palasthy Ilon orokosei, Veress, Vachott, Kardos- Iffe_n;zﬁfsﬁ%m
csaladokkal egyiitt pert kezdtek Paldsthy Ferencz
orokosei, a négy Nedeczky ellen, Nedeczky Kristit
és Palisthy Boresa, Paldsthy Ferencz lednyanak
gyermekei ellen. Plachy az 6 Lkovetelését Nedecz
kyéken 1225. frtra. megnyerte a honti sedridn. Az
appellatira menvén az ugy, az alatt a két perlekedd
csaldd kiegyezett 1786. aug. 11-én Kemenczén, Sem-
bery Marton helyettes alispin el6tt. — Az egyes-
ségnek, melyet a kir. hétszemélyes tdbla is 1786.
nov. 9-én helyeselt, Kemenczén a sedridin kellett
innepélyesen megerdsittetni. Nedeczkyék megjelentek,

a felperes Plachyak meg nem jelentek. Végre a kir.
leirat kovetkeztében az egyesség Kemenczén 1787.
mart. 3-4n iinnepélyesen a felek &ltal elfogadtatott.
Plachy T.dszl6 Palasthy Tlon, Reguly Samu Paldsthy



1788.

die 30-a mens.

septembris.
Nyitra. Prot.
116. fol. 67.
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Judit orokose. — Nedeczkyék 3912. frt. 25. krt.
fizettek Plachyaknak.

Judit Laszlénak lednya, Vajda Gyorgy neje; Ilon Plachy Mihdly
neje. (C)

464.

Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. Joannes
Palasthy de Mez6-Keszi, filius condam Pauli, filii
Adami Paldsthy alias juratus noster ordinarius, no-
tarius, coram nobis personaliter constitutus, sub-

nexam suam protestationem . .. latino idiomate con-
fectam ex parte etiam cointeressatorum suorum ex-
hibuerit nobis . . . hujus tenoris:

Coram v. capitulo ecclae. Nitr. personaliter con-
stitutus egr. Joannes Palasthy de Mez6-Keszi, filius
egr. condam Pauli Paldsthy, ex ejusdem olim consorte
nob. d. Klisabetha Rédey, filia, condam Gregorii
Rédey, ex hujus consorte Catharina Lattky, filia
Joannis, ex Susanna Alvinczy filia Stephani Alvinczy,
ex hujus iterum consorte Estera Thuréczy, filia Joannis
Thuréczy, ex hujus aeque consorte Helena Koros-
kény condescendens et progenitus, tam suo, quam et
fratris sui carnalis ac uterini Alexandri Paldsthy, et
reliquorum cointeressatorum suorum nominibus et in
personis, per modum solemnis protestationis . .
detegeret sequentibus. Qualiter ipse protestans recenter
tantum modo, elapsis diebus, et quidem hoc currenti
mense Septembri, rescivisset: dnum. avunculum suum
Josephum Rédey in Trenchin cottu. habitantem, supra
portionem suam possessionariam in Also-Koroskény
et praedio Nakoéfalva . . . quam in anno adhuc 1758.
ARDno. Stephanus Zibak, plebano Csdsziriensi ad
32. annos oppignoraverat, ab hoc demum illico dna.
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olim Emerico — Séndoriana erga 500. vel 600. fl.
investitionem apprehenderat, rursus auctionem quam-
dam levando, absque scitu, praemonitione protestantis

. jus prioritatis foventium, magis et magis eam-
dem portionem suam . . . inonerasse. Iit quidem,
non considerato eo, quod nedum priores 32. anni
effluxerint, quod item nulla praemonitio erga propin-
guiores amicos intercesserit, et quod ejusmodi senex,
in defectu prolium existens, qualis esset d. Rédey in
praejudicium mutuae successionis protestantem directe
vespicientis, nullas validas de bonis suis, praesertim
clanculario modo, facere possit involutiones et con-
tractus; ‘sed pure pute studiosa opera factum est,
quatenus omnis reluendi modus, successoribus, priori-
tatem habentibus, praecluderetur. In eum finem, de-
mum in anno 1779. praefatae olim d. Emerico-San-
dorianae successores, tamquam praescripti pignoris
possessores, nob. quippe Josephus Sandor, et Anna
Sandor, hujusque adhuc eotum vivens maritus, d.
Georgius Turcsiny, plane ad Endrod Barsiensem
cottum. deducentes praedictum d. Josephum Rédey,
eo persuasionibus suis induxerunt, ut de praescito
bono illius contractum auctionalem, cum novis aliorum
32. annorum conditionibus, aliisque nefors praejudi-
ciosis paragraphis illegitime refertum, ad libitum
eorum subscribere debuerit. Ne proinde hoc factum
illegale, sive protestanti, sive cointeressatis suis no-
cere possit, eatenus solemniter protestatur contradi-
cendo . . . ac posteaquam primi 32. anni effluxerunt,
a tempore prima vice oberratae ejusmodi portionis
possessionariae, istius intuitu omnimodam redimendi
et rehabendi reservat facultatem. Ultra id etiam de-
clarando: quod quale nam debitum 190. vel 200.
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flor. ex quibusdam processualibus sumtibus proma-
nantibus, idem d. Josephus Rédey, in chartabianca
dictae d. Emerico-Sandorianae, natae Rosaliae Tajnay,
obligaverat, siquidem -chartabianca talis, jam eotum
occasione prima, vice interventi praeattacti pignoris,
in sortem investitionis, per eamdem d. lmerico-Sin-
Sdndorianam imputata fuerit, et nonnisi residuitas
investiturae in parato soluta sit, consequenter debi-
tum omne cessaverit, adhuc dum tamen chartabianca
sibi restituta neutiquam fuerit, unde etiam inter suc-
cessores confusio et secundario nefors exigendae de-
purationis periculum subversaretur. Hine desuper

aeque solemnem interponit protestationem .. . palam
et publice . . . petendo demisse super pracmissis
authenticas testimoniales sibi extradari, unde nos cte. ...
1) Palisthy Adim. 2) JjRédey Gergely.
l \Lattky Kata.
Pal.
{Rédoy Erzse. Jlrzse.
| \P—y Pdl
——— ——
Janos. Siandor.
3) {Alvinczy Istvin. 4) yTarézzy Janos,
Turdczy Kszter. \Koroskényi Hon,
Zsuzsi. Kszter. ;
{Lattky Jéanos. {A]vinczy Istvan.

(Kata.
\Rédey Gergely.
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465. 1789,
N . e T 0 d1e 3-a_mens.
Nos cap. ecclae. Nitr. . . . quod egr. Michael Nyiira,

Paldsthy, filius egr. Andreae Paldsthy, nostram per- Prot 116. fol.
sonaliter veniens in praesentiam, tam suo, quam et
consortis suae Catharinae Molnar, filiae Joannis con-
dam Molndr, ex Barbara Nagy, filia Josephi condam
Nagy ex hujus olim consorte nob. Susanna [iapos,
filia. Michaelis condam Lapos alias Kereskény con-
descendentis et progenitae, nominibus et in personis,
exhibuerit nobis et praesentavit certam antiquam lite-
ram pignoratitiam, seu contractum auctionalem nob.
olim Susannae, jam praedictae et Josephi I.apos hun-
garico idiomate confectum, proque egr. condam Fran-
cisco I'arkas celebratum, ac in possessione Czabaj,
in anno 1736, interventum et emanatum, petens nos
cum instantia etc. . . . Cujus quidem tenor etc.
Mi nchai Lapos Mihdly és néhai Lapos Gyorgy
maradéki adjuk tudtira mindeneknek, az kiknek illik.
ezen leveliinknek rendi szerint. Hogy mostani sziik-
ségiinktol kényszerittetvén, kénytelenittettiink folvenni
nemz. vitézlo Farkas IFerencz uramtél, 6 kegyelmétol
flor. 10. jo folyd eziist monétajul, ugyan Felso-Koros-
kény hatiarban egy darab ,domb“ nevii rétiinkre . . .
adjuk 6 kegyelmének és mindkét dgon levé maradé-
kinak az elébbeni contractusnak tenora és conditija
szerint, hogy azt — — § kegyelme birhassa és
mindkét dgon levé maradékja. Magunkra véllaljuk,
11 :
Czabaj, 1736. 2-a aprilis. Lapos Susanna, Lapos
Susanna, lLapos Jozsef, Palasthy Ferencz.

24
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Coram me Stephano Illyés.
Unde nos ad justam et legitimam petitionem

ete. . . .
1) Palasthy Andris. 2. {Molua’u‘ Janos.
1 Nagy Dorcesa.
{Mihaly.
Molnar Kata. {Katn.
P—y Mihdly.
3) {Na,gy Jézsef. 4) Lapos, Koroskényi Mihaly.
Lapos Zsuzsi.
l {Zsuzsi,
{Borcsa. Nagy Jozsef.
Molnar Janos.
1790. - 466.
Orpheus: LK. Az elmult 1789. eszt. febr. 13-in meghaldloza

hz(l)mll\?jg( Palasthy Marton ur. Mit vesztett benne a haza, azok
t6l (= Kazin- ’ . A y >
czy Fer.) a szerencsések tudjik csak, a kiket a tudomdny és
virtus kotele szorosabban kotott vele egyivé. Lemon-
dott a legfényesebb hivatali méltésigokrdl, melyekhez
neki ifju kora, nagy sziiletése, természettél nyert s
csaknem paldatlan szorgalmatossig dltal szerzett tulaj-
donsagai utat készitettek, hogy elvonattatis nélkiil
tanulhasson ; s hasznos utakat teve Berlinbe, Gottin-
gaba, Londonba, Péirisba, Ndipolyba, Rémaba ¢és
Velenczébe ; s Burépinak legnagyobb fejeivel szoros
bardtsdgban volt. Kerilte a fényt, még pedig nem
azért, hogy kerestessen; hanem azért, mert eléggé
philosophus volt a boldogsdg valésigos birdsiért a
szemfénytveszt6 tiinésrél lemondani. Bar tokéletesebb

biographidjat iktathatnim valamelyik darabomba.
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467.

Palasthy Jdnos, Paldsthy Istvannak (Knmela)
(B.) fia, Nedeczky Ferencznek az 6 birtokat Ldl()"bil
adta; késobb orokre eladta, ,semmi just abban ma-
gamnak meg nem tartvin: mivelhogy 6 kegyelme
megszdnvian szegcuy sorsomat, atyafiui szeretethél
most is adott nekem egy rénes forintot, és ruhdzatra
valobol is, amennyi kitelhetett ¢ kegyelmétél. Kzen
contractusomnak oOrokos megtartisira magamat és
maradékimat kotelezem, hogy annak olyan ercje legyen,
mintha valamely captolomban avagy conventben kolt
volna. Datum Paldst, ut supra. Johan Paldsti.“

Paldsthy Janos, Istvan fia, Mihdly unokdja,
Nedeczky Ferencznek: ,én hozzam ¢s most, f. esz-
tend6ben P’aldston magtalanul meghalt egy testvér-
batydmhoz Paldsthy Istvinhoz, ngy szegény anydmhoz,
¢s minden sziikségeinkben tapasztalt sok jotéteményeit,
s mi érettiink tett koltségeit, — nemkiilonben azt is
tapasztalvan, hogy immdr nagy summa pénzt adott
minekiink 6 kigyelme, Paldston levé fundusunkért,
s6t most is tiz frtot. nekem adni méltoztatott, Nedeczky
Ferencz urnak kivalthatlanul kotom ezen fundust,
minden appertinentiaival.«

Palisthy Mihaly.

Istvin.

Janos.

468.
Nos cap. ecclae. Nitr. — quod Nicolaus Ke-
menczey, filius nob. condam Elisabetae Papp, nostram
personaliter veniens in praesentiam . .  subnexam

fassionem suam cessionalem et respective perennalem,

1791
14. ma; P—y

1793.

die 27-a mens.

maii. Nyitra.
Prot. 117. fol.
817.

24%
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slavico idiomate confectam, sponte ac benevole nobis
exhibuit et praesentaverit . . . tenoris sepuentis:
Mi alulirottak, ugymint Kemenczey Miklos
Mihdly fia és néhai Papp KErzsébet feleségétol szii-
letett fia, ezen irdsnal fogva kijelentem és tudtdra
adom, kiket illet, hogy én édes anyam, Papp lrzsébet
haldla utdn, kinek egymdsutin harom férje vala ¢s
Felsg-Koroskényben, ezen Nyitramegyében lakozott,
és engem fidt is ott sziilte, én akkor egyediil, mint
egy 5. éves arvin maradtam, ¢s mint ifju legény jo
embereknél tartozkodtam, s késobben nagyldtyam,
- Papp Gyirgy anyim testvérénél szolgaltam. Most
teljes erdmben 1évén, az Kszterhdzi-féle ezvedhez Ghaj-
tok katondnak beszegddni, s ncéhdny nap mulva el-
menni, azért elhatdroztam anyai illetékemrol kovet-
kezéket dispondlni. Habdr mindenki tudja, hogy néhai
Papp Erzsébet édes anyam testvérével, Papp Gyorgy-
gyel és Papp Maria testvérével, ki Romrajter Laszlo
felesége vala, az Oregatyai birtokot illetileg, egves-
ségre léptek, mely szerint Maria bizonyos vészt kapott,
azon fundusbél Fels6-Kereskényben. I kozben ddes
anyam életének utolsé éveiben, betegségében unokd-
janak, néhai Romrajter Istvannak, Papp Maria fianak
és feleségének, mostani oOzv. Paldsthy Erzsébetnel:,
ugy hogy most mdr csak egy kertecském van a belsd
Papp-féle telek mellett, melyet nagybdityim, Papp
Gyorgy mostan ingyen birtokol, mert semmi teher
sines rajta. Miutdn azonban nagybdtyimnak gyer-
mekei nincsenek ¢s  joakaratbol halaldig ki nem
bocsatand, kivanom, hogy holta utin ezen kertecske,
mely a fundusbol Kkihasittatott, szdlljon Romrajter
Istvan arvdja, Terézre, mivel d&des anyja, ozv. Pa-
lasthy Erzsébettol felvettem 15. frtot. a zdlogképen
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ellhelyezett pénzen feldl. FEzen 15. forintban lekotom
nevezett kertemet is, melyet Papp Gyorgy addig
ingyen birtokolt, atadom Paldsthy Krzsébet és Teréz
lednydnak, ki ugy is a Papp-féle birtok oOrokose
leend. Azért egész részem minden jogokkal nevezett
Romrajter Terézre ¢s anyjara orokképen atruhdzom,
ha a Katonasdgtol vissza nem térnék; ha pedig visz-
szatérndék, fontartom magamnak a jogot, hogy barki
is birnd részemet, tole visszavalthassam. Kiiloniosen
azon successiot is, a melyre nagybatyam, Papp Gyogy,
Kis-ICeszin és Vratisten megholt anyja, néhai Appony
Résalia utan igényt és jogot tart, ki Oreganyam 1é-
vén, barmi is utdnna engem illetne, akdr pénz, akar
birtokbau, nevezett ozv. Palisthy FErzsébet és Teréz
lednyiara hagyomdnyozom.
Unde nos ete.

{K(-nwnczcy Mihaly. {R(nnmjter Istvan.
Papp Erzse. Palasthy Erzse.
Milily. Teréz.
469. 1793,

Palasthy Ferenez orokosei szabad megegyezés- 14. J;un- P—y
bol osztoztak Szuhdny, T.-Lam, jobagyok és bir-
tokban. '

470. 1793,
Keszihoczi Paldsthy csalddi-birtokok osztattak 13. jul. P—y
el Nedeczkyék kozt. Osztdlyosak: Nedeczky Ldszlo,
Bodz Sandor, Murdnyi Tamads.
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1794. 471.

P—y N. vlt. Honti alispany Palasthy Istvén volt, a subsidium
regiumrol a nyugta bizonyitja.

1794, 472.
%\?I}l;i’trt-f’—y Palasthy Istvan, honti alispiny, bizonyitja, hogy

Gyura Jozsef, Nedeczky Ferencz nevében a kiralyi
segélyt, 3. frtot lefizette.

1794. 473.

die 13-a mens. T . s s e
sat Nyilek Nos cap. ecclae. Nitr. quod nob. dn. Flisa-

fbrgt 17 fol. petha Paldsthy, qua etiam filiae suae Theresiae Rom-
rajter, ex priori marito suo d. coudam Stephauo
Romrajter procreatae naturalis et legitima tutrix,
atque curatrix nostram personaliter veniens in prae-
sentiam, in omnibus causis suis , . in suum verum,
legitimum et indubitatim plenipotentiarium egr. Joan-
nem Paldsthy, fratrem suum germanum, usque ad
tempus revocationis, elegerit, constituerit, et ordina-
verit. Dando et attribuendo eidem etc.

Palasthy Janos. fErzse.
\Romrajter Istvan. ,

IFerencz.

1794. 474.

R Dienes Jézsef Bajardl jelenti, hogy az okmé-
nyokat minél elobl visszakiildi.

1795. 475.

%5- e Paldsthy Ferencz senior, és Rudnay, az 6 vég-
rendeletiikben mondjédk: hogy semmi adéssigaik nin-
csenek : meglepé volt tehdt, hogy 1760-t6l, mikor
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Paldsthy Ferencz meghalt, 1795-ben 30,000 ft. adds-
sig mutattatott fel, mint kovetelés Hellenbach részé-
r6l. Paldsthy Istvan, honti alispiny bizonysigot tesz,
hogy Paldsthy Ferencz gazdagnak tartatott, hogy sok
adossdgot fizetett, mégis Hellenbachnil 30,000. fthél,
kamatokkal egytitt 30,000. kovetelés jon napfényre.
Paldsthy Istvdn, emliti Litassy Jézsef, honti féjegyz6
véleményét ; hogy Paldsthy Ferencz utoljira, Hodossy
Maridt vevén noil, a ki Dacsé Péter anyja volt;
elhalvian Paldsthy, ozvegye a Hellenbachtdl kivaltott
kotvényeket, amint Paldsthy Ferencznél, nem dssze-
tépve taldlta, Dacso Péternek, s ett6l Elek és Kéroly-
nak kezére jatszotta, ,nos vero, ego cum dno. olim
Litassy in' ea suspicione, quod per talismodi mani-
pulationem, cartabiancae per Franciscum Paldsthy
seniorem, olim forte relutae, ad manus Dacsoianorum
devenerint. Sign. Kemencze 26. febr. 1795. Lasz-
kary Pal, febr. 20. 1795. bizonyitja, hogy Paldsthy
Ferencz végrendeletének aldirdsakor, 6 is mint tanu
jelen volt, ,inter reliqua, quaesitum a dno. lingua
materna: nincs-e az urnak kilénds adéssiga? Nin-
csen, ugymond, hanem holmi aprdlék, melyet feleségem
a g zdasdghol kifizetheti.* Sign. F. Pribely. 20. febr.
1795, — 37,000 ft. nem ,aprolék.« '

476. 1796.

Paldsthy Imre, 1796. april 13-4n, mint notelen, 2111 de}c{.1 J(;lsez
orokos nélkiil, végrendelet nélkiill meghalt. Vele éltgogﬁ,vaﬁzs:y

Palasthy Antal testvéie, Hunyady Anna neiével‘aifﬁfgf‘ il
joszdg koztok nem volt megosztva. Voltak még ledny-
testvérek : Teréz, Szedmaky Mihdly neje, — Fran-
cisca, Jeszeniczky Andrds neje, — Mdria, Szabd
Jozsef neje, — Fwa, Odler Miklés neje, mAr meg-
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halt, gyermekei tehat Palasthy Imre orokségére néztek.
— ,illico post inhumationem, lustratis quibusvis
literis, — Palasthy Antalt, in continenti ad praeju-
diciosam, juribusque suis admodum damnosam in-
duxerint, aequalem divisionem, eamdem in scriptum
redactam die, 29. ejusdem mensis aprilis, et anni
1796. suscriptionibus quoque suis, perinde ac Antonii
Palasthy roboraverint, — gravissimis oneribus pro-
testantum subjiciendo.“ Quia vero protestans in simul-
taneo semper, indivisoque statu cum Emerico aldsthy,
seniore fratre carnali, constitutus, literas et literalia
instrumenta, statum bonorum respicientia, co, quod
senior frater protectionem, tutelamque jurium sibi vin-
dicaverit, numquam antea indagasset, ac in sincero
eamdem, inperturbata communione usque ad obitum,
prorsus conquiescens, nec ullam investigandae sub-
stantiae necessitatem habuisset, taliterque pacifice
continuata cum deficiente fratre carnali, rerum omninm
ac jurium communione, ab omni intrinseca jurium
cognitione, reverentia, cultuque et candore ejusdem
deficientis indivisi fratris constanter a teneris ductus,
penitus abstinuisset, ncc nisi post institutam attactam
29. apr. a. ¢. sororum suarum divisionem, sibi paca-
tius relictus, discussis penitus literis, divisionalique
procedura accuratius pensata, gravissimam sui laesionem
comperisset, immo perniciem sibi impendere deprehen-
deret, — ea propter tempestive ac in flagranti divi-
sioni, die 29. apr. 1796. tentatae, protestando reclamat,
in quantum ultra aviticam deficientis ratam, in qni-
busvis extensa haberetur.

Palasthy Imre. {Antal. {Teréz.
Hunyady Anna. 1Szedmaky Mibaly.
{F rancziska. { Méria. Eva.
Jeszerniczky Andras. 1Szabé Jozsef. {Odler Miklos.
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477, 1797.
Nos cap. ecclae. Nitr. — quod egr. Jllzchacl‘he 7-a febr
yitra. DProt.

Palasthy tamquam prolium suarum infra nominata- 118 fol. 181.
rum, ex priori consorte sua Catharina olim Molnar
susceptarum et progenitarum naturalis et legitimus
tutor ac curator, nostram personaliter veniens in
praesentiam, exhibuerit nobis et praesentaverit, ex
parte dictarum prolium suarum, veluti per matrem
ex familia liapos, alias Koroskény descendentium,
subinsertam protestationem . . . latino idomate in
scripto appositam . . . contextus huiusmodi.

Igr. Michael Paldsthy, filius Andreae condam
Palasthy, ex possessione Fels§-Koroskény, qua parens
et tutor atque curator naturalis et legitimus prolium
suarum Stephani, Mariac et Catharinae ex priori olim
consorte sua Catharina Molndr progenitarum, quae
fuit tilia Barbarae Nagy, filiae Susannae olim Lapos,
filiae Michaelis liapos, alias Kereskény, in forma
solemnis protestationis . . . coram v. capitulo Nitr.,
detegit sequentibus qaaliter videl. eidem protestanti,
pro certo innotuissct, praedictos annotatos, et alios
cognatos, eiusdem familiae lapos homines, de bonis

et juribus suis haereditariis . . . in possessionibus
Also- et Fels6-Kereskény, Ivanka, Urmény, Szent
Mihdlyur, in cottu. Nitr. . . . ac alibi ubicumque

existentibus et habitis, diversas fassiones, contractus,
transactiones, involutiones, in diversis locis credibili-
bus, aut etiam intra privatos parietes, pro quibusdam
aliis sive amicis, sive remotis et nefors a sanguine
alievis fecisse et celebrasse, damno et praejudicio
successorum Laposianorum valde gravi et manifesto.
Hine, ne per taciturnitatem suam, talismodi praeju-
diciosis actis et factis juriumque suorum venditiona-
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libus et inonerationibus -quoquo modo consensisse
subsumantur successores Laposiani, neve contra eos-
dem praescriptio allegari possit, idem protestans ex
parte dictarum prolium suarum omnibus et singulis
praeattactis fassionibus . . . solemniter contradicit
protestando . .. palam publice et manifeste. Petendo
demisse solitas eatenus testimoniales extradari. Unde
nos ete.

Paldsthy Andras.
!
JPaldsthy Mihaly
\Molnar Kata.

|

Istvan. Maria. Kata.

1798, 478.

a})r. QG.CAra.(liy Palasthy Maria, Szabé Jozsef neje, teljhatalmu
oan. varol. . L ey 2 . 3 s @ i

B. Perény.Str. intéz8vé, in omnibus causis activis et passivis, coram
_T3.£5. n. . : ey
O 1-£5 8 inocumque foro motis ac movendis¢ Magyari Mi-

13.
halyt generum suum, nevezi.

1799, 479.

1%8. lftebr. P—y Nedeczky Fer. és Laszlo, testvérek, a palast

o koresmahoz valé jogaik, és koveteléseik elitélésére
»arbitrum judicem spect. d. Stephanum DIaldsthy, 1.
cottus Hont. ord. vicecomitem, salva intra dominium
ad incl. sedem judriam. cottus Hont. appellata,“ vi-
lasztottdk. A korcsma tetézete az évi bérletbél meg-
yjittatik. Sign. in Kemencze. U. i. Ignatius Murdnyi
in istud consensit.
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480. 1800.

Paldsthy csalid a legrégibb nemesi osszeirdsok- lgz?tramegye
ban mint nemesi csaldd tartatik nyilvdn, a csaladra
vonatkozo nemesi levél vagy egyébb okmdnyok a
levéltarban nem kezeltetnek, valdszinii, hogy a csaldd
valamelyik tagjandl, esetleg az orszdgos levéltarban
oriztetnek.

Két vonatkozo adat van a levéltarban, az egyik

szerint Laldasthy Sandor, -— kinek apja Pal és nagy-
apja Addm volt, — 1781-ik évben Ung megyébe

koltozott, hol megnésilvén Miskolczra tette at laka-
sat, innét” 7795-ik évben a megyétdl nemesi bizo-
pyitvanyt kért, mely néki ugyanazon évi november
14-én kiadatott.

A mésik szerint Paldsthy Jozsef, ki Munkdcsra
koltozott, 7800-ik évben szintén nemesi bizonyitvanyt
kért, mely néki azon évi november 15-én kiadatott.

Végil Palasthy Mihdlynak anyakonyvi kivonata
van itt 1801. évhol.

Palasthy Adam,

Pal.
Sandor.
481. 1801.
Nos cap. ecclae. Nitr. — quod Nicolaus Kemen- die 7-a mensis

. . nevemb. Nyitr.
czey, filius nob. condam KElisabethae Papp, nostram Prot. 119°fol

personaliter veniens in praesentiam . . . nobis ex- 1%
hibuerit subinsertam fassionem suam perennalem, sla-
vico idiomate conscriptam . .. contextu uti sequitur.
Kemenczey Miklés néhai Papp Erzsébettl, ki
Aponyi Rosalia leinya vala, sziiletett fia, e kovet-
kezd fassiot tesz a nyitrai kiptalan el6tt. Kemenczey
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Miklos a 8. év elott Paldsthy Erzsébet és leinya
Romrajter Theresia részére tett fassiojit —- IFelso-
Koroskényben anyai Orokségét illetdleg — megujitja,
s kinyilatkoztatja, hogy auctioképen — most a katona-
sdgtol visszatérvén, hova visszatérni és mindenkoron
maradni ohajt — Romrajter Teréztol, most férjezett
Morvay Ferencznétél még husz forintot felvesz és
red ruhdzza minden red szallhaté illetdségét, beleértve
oreganyai Aponyi Rosalia utin remélhett jogait is.
Unde nos etc.

{Romrajter.
Palasthy Erzse.
{Teréz.
Morvay Ferencz.
1802, 482.
20. sz. Vesz- Nos capitulum cath. ecclae. Veszpr. Memoriae
prém.

commendamus tenore praesentium, significantes, qui-
bus expedit universis, quod Joannes Szalay in pos-
sessione Dorogh incl. cottui. Tolnensi ingremiata resi-
dens, quatamen filii sui Joannis ex consorte sna Catha-
rina Arisch alias vero filia Francisei filii Michaelis
olim- Arisch, — nepte vero Catharinae condam Pasti
suscepti, naturalis atque legitimus tutor ac curator
nostram personaliter veniens — in praesentiam, lega-
libus oneribus etc.

Alul is irt Szalay Janos, Doroghi t. nemz. Tolna
Virmegyében levé helységbeli lakds, ugyis mint ne-
veletlen édes flamnak, Jénosnak, néhai Arisch, vagyis
Ury Ferencz, Arisch Mihdly fidnak lednyditdl, IKata-
lintdal, mint Paldsty Katalinnak unokdjatol, nékem
pedig néhai hitestirsamtél szdrmazottnak torvényes
¢és természete szerint val tutora és curatora magamra
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s nevezett neveletlen fiacskdmra véllalvin mindazok-
nak, miket ezen dolog most, vagy jovenddben illetne,
vagy akdr mi mddon is illethetne, terheiket, vallom,
s ezen levelemben bizonyitom, hogy mivel én, vagy
nevezett feleségem, azon Paldsty Katalintél reank
néz6, s t. ns. Veszprém vrgyben. jelesen Mez6 Szt.
Gyorgyi, ¢s Litéri helységekben, ugy szintén Pap-
visari pusztiban taldltaté egy negyed rész jussunk-
nak, s6t ennek legkisebb részeinek is birdsiban mind
ez, ideig be nem léphettiink, s a szegénység és mos-
toha id6k miatt, most mir emlitett feleségemnek
haldla utin, annyival is inkdbb magamnak, vagy
nevezett neveletlen fiacskdmnak belépésiinket nem is
remélhetem ; azonban az idének mostohasiga és a
kosztbérnek drigasdga miatt szegény drvicskdmat
naprol napra alig tdpldlhatom, kéntelenittettem, annak
sorsa megjobbitdsa végett, azon Paldsty Katalintsl
emlitett feleségemre, és az dltal tobbszor jelentett
neveletlen fiacskdmra néz6, s a mint fellebb szdmldl-
tatott, Mezé Szt. Gyorgyon, Litéren és Papvéisaron,
sot akarhol is az egész magyar korona alatt talaltato
just, az ahhoz tartozo, akdrmely beneficiumokkal és
haszonvételekkel, czimzetes Potyondy Zsigmond ségor
uramnak, ugyis mint osztilyos atyafinak, ennek hites
tarsdnak Oszrddy Méria asszonynak, s mind két dgon
16v6 gyermekeinek, successorinak és maradékinak let-
teknek. ¢és leend6knek 110. r. frtokon. eladni és
orokositeni, mely summat mér valésiggal fel is vet-
tem, s e szerint szegény drva fiacskdmnak sorsit a
mostani idOkhez képest, mivel azon summén legalabb
egy kis szoll6t is szdmdra szerezhetek, igaz atyai
indulattal javitani, semmit azon elszdmlalt javakban
arva flacskdm, vagy mds successorimnak részére fenn
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die 8-a mensis
junii. Nyitra.
Prot. 120. fol.
149.
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nem tartvdn, hanem mindazokat a megirt vevé fe-
lekre, és azok minden praescriptusira transferdlvin.
ezen Orokos fassionalis levelemnek erejével; — a
torvényes evictiot magamra, s jelentett fiacskdmra
kiillonosen vallalvan. Kolt Veszprémben 11-ik febr.
1802-ik esztend6ben. Szalay Jénos, mint tutor és
curatorunk. Coram me Francisco Moricz jur. caus.
advacato, m. p. A

Super qua modo praevio per antelatum faten-
tem nobis exhibita et praesentata etc. Datum ex
capitulo die 11-a febr. a. dni. 1802.

{Szalay Janos.
Palasthy Kata.

483.

Nos cap. cathedralis ecclae. Nitr. — quod ho-
nesta foemina Anna Kristoffy, providi Georgii Bacsik
consors, nostram personaliter veniens in praesentiam,
onera et quaevis gravamina prolium suarum .
in se ipsam assumendo atque levando . .. subnexam
fassionem suam, perennalem cessionalem, slavico idi-
omate in scriptum redactam, exhibuerit nobis . |
tenoris istiusmodi.

Bacsik Gyorgyné, szokott kotvénynyel, Turcsinyi
Gyorgy ozvegyénél zalogban levd, A.-Koroskényen
és Mikéfalvi pusztan levé birtokat Palasthy Janosnalk,
a nyitrai székesképtalan jegyzijének orok dron eladja.

Kristéffy Janos.

Séndor.

{Anna.
Bacsik Gyorgy.



— 383 —

484. 1808.

Nos cap. ccclae. Nitr. — quod egr. Joanmes die13-a mens.
maii. Nyitra.

Palasthy de ecadem, juratus alias notarius noster, Prot. 122. fol.
coram nobis personaliter constitutus, in omnibus causis

suis . . . ordinaverit procuratores. Dando etc.
485. 1811.
: - s die 3-a mens.
Nos cap. ecclae. Nitr. — quod providus Michael apel, Nyits,

Pulia et frater ejus carnalis Josephus Puha, nostramé’;‘ot 123. fol.
personaliter  venientes in  praesentiam, praeassumt's

in se ipsos quibusvis solitis oneribus . . . cessionem
perennalem nobis exhibuerunt subnexam, quam qui-
dem slavico idiomate in scripto appositam . . . tenoris
hujusmodi.

Az értelme kovetkezo :

Tin Puha Mihdly, Puha Ferencz fia, ki Puha
Jinos fia vala és nyitrai lakes, Majorovics Mariatél
sziiletett hirom testvéremmel, Puha Jézseffel maguukra
vallalunk minden terhet, a kiket illet, és én Puha
Mihdly Orzsébet ifjabb névérem részérél ezen fassio
szerint kijelentjiik, hogy azon Lapos-féle belsé telek,
melyet Paldasthy Mihaly Fels6-Kereskényben birtokol,
és Nyitramegyében van, . .. a mely Lapos-féle fun-
dusb6l minket oreg anyink Majorovics Méria utén,
barmily részben illetne, és melyre mir régen a mi
elédeink pénzt folvettek és a hozzdtartozékat elad-
tik, ugy hogy mi azt mér tobbé visszaszerezni nem
vagyunk képesck ; azéit ezen driga idében Palasthy
Mihaly urtdl, ki ugyis most birtokolja ezen telket,
folvettiink 6 kegyelmétél 170. frtnyi. auctiét; amely
pénzért és minden el6bbi investitioért orokosen ét-
engedjiik egész résziinket, mely minket oOreganyank
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utdn bdrmely jogon illetne. Datum Nitriae 3-a apr.
1811.
Unde nos etc.

1813, 486.

Viezi kipt.1t. Gyiirky Maria, Horvathné, Kistiri birtokdt Pa-
listhy nagysdgos urnak, eladja a vdczi kdptalan elott.
(Talan Igndcz, a szepesi kir. kamara ilnike.)

1814 487.
%ﬁ'nt“'“’lt-f{‘f.zf Palasthy Anna, és Kéry Anna, Palasthy Igndcz
rot. 17. fol. | - S - - i
29. ~oOzvegye kozt baritsigos egyesség (az Ozvegy az 6

testvérét parnéi Molndr Antalt megbizottjiva tette.)
Az egyesség magyar nyelven irva, csak autenticdlta-
tott. — Paldsthy Anna testvérei voltak P—y lstvin
és Igndcz, — ennek ozvegye volt Kéry Anna. P—y
Agnes, Molnar Antal ncje. '

A portargy : a honti, és lengyelfalvi birtokok,
mint fidgra szdllandok.

Kéry Anna fizetett P-—y Anndnak 16,000.
frtot. : ez lemondott minden jogdrdl, még az erdély-
orszagi joszdgokra is.

Ugyanezt jul. 25-én megerdsitették. Jaszo Pr.
17. fol. 35.

{Pal:isthy Ferencz
Virady Krzse.

|

{Ignécz, consiliarius. Istvan.
Kéry Anna.

1) Anna, Jekelfalusy Mihdly ncje,

2) Agnes (Molnar Antal neje), Kéry Anndnak
veje, lednyok Josefa.

3) Méria, Desotty neje.
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488.

Palisthy Teréz (egészen tot lett,) Szedmaky
Mihédly neje, birtokit Spdczdin, Bogdanéczon, s Bi-

32. évre zdlogba adta.

489.

Perennalis transactionalis tractatus inter Annam %%6{UIli'}Iésff>?

Paldsty, et alteram Annam Kéry celebratus A. 1874. 29.

Nos conventus ete. jan. 22. de Castro .Jdszow.
Memoria -commendamus tenore praes. signif., quibus
exp., universis quod gnr. dnae, quippe Awnna Paldisty
de DPaldst personaliter ab una: et altera Anna Kery
gnr. condam d. Ignatii DPaldsty, de. fata Palast,
relieta vidua, qua prolium suarum e mox dicto dno.
et marito suo progenitarum naturalis et legitima
tutrix ac curatrix, medio egr. Antonii Molnar d
Parng, dilecti fratris sui, literis plenipotentialibus
hune, et quidem: Alibb irtt vallom ezen irdsom
rendiben, hogy azon transactionak, mellyet Kedves
Néném Aszszonynak Paldsti Paldsthy Anninak 26-a
Martii 7874. Ksztendében attyafisigosan el-végeztiink,
Ns. Jészéi Convertus eldtt, téendd torvényes meg
erdsitésére, beteges dllapotom miatt, Személlyesen
jelen nem lehetvén, részemrol kedves 6tsémet parndi

Molndr Antal urat, minden torvényes formalitdssal

hatalmazom meg, hogy személyemet azon torvényes
eset mellet representillyon. — Mellynek nagyobb
bizonysigira ezen plenipotentialis levelemet, sajit
kezem ald irdsommal vallom, és bizonyitom. Kelt
Lengyelfalvan, 20-ik juniusban, 1814-ik Esztendében
(1. S.) Kéry Anna mp. Paldsthy Igndcz ozvegye.
En elsttem Szent-Martony Gyorgy ns. Abaujvar ord.

1814.

Strig. 28. maj.
Keller Georg.
Benyovszky .

nyovezon, Palisthy Antalnak, 3469. fit. 40. kr.”™

1814.
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eskiittye el6tt mp. (I. S.) tenorem continentibus
provisi ab altera partibus, nostrum veniens in con-
spectum, exhibuerint nobis et pracsentaverint certum
quemdam perennalem ipsarum transactionalem tracta-
tum, optimo sibi noto hungarico idiomate contextum,
syngraphis, sigillisque suis propriis roboratum, per
nos authenticandum. Cuius . quidem perennalis tran-
sactionalis tractatus tenor et continentia verbales sunt
sequentes: M¢lto tekintetben vévién, hogy azon por,
melyet tettes. Paldsthy Istvan &s Igndace testvirjeim
s haldlok utin pedig edzvegye Tettes Néry Anna
Aszszony, mint gyermekeinck, tutrixa cllen, ezen
Tettes. Tiszdn-inneni 1évé districtualis Tabla elott,
Tettes. Palasti Paldsthy Agnes, Kedves cocsém Asz-
szonynyal, most pedig mar férje, tettes. parnéi Mol-
nar Antal urral, mint gyermckeinek tutordval 0si
tettes. Paldsti Palasthy Igndcz consiliarius édes atyink
és tettes. Paldsthy I'erencz, s hitvese tettes. Varady
Frzsébet nagy atydnk, ¢p anydnk utin maradott ingd
6és ingatlan ns. Houth és Abaujvirmegyékben hely-
heztetett javakban, a successio irdnt, fent nevezett
testvérjeim ellen folytatott, noha régtsl fogvist sok
koltségekkel folytattatik is, mégis, még az excepti-
viknak tovabb nem vitetédhetett. s bator most az
actoratus meg-allapitatott is, de revocdtioval élvén
az alperes, mivel mir a nagy Szombathi tiblin az
Almasyak Generalis Paldsthy successorol  poriben,
melyet csak ugyan a mostani al-peresek ellen s ugyan
azon Osi successioért folytattak a diviziot, melyet
kozottink a generalis torvény ellen tett, a mostan
al- s fel-peresek kozott usu robordlttnak itélte. Azon
sententidt in via apellata a tettes. kirdlyi tdbla is
azon részben meg erdsitette — de tagadni nem is



— 387 —

Iehetne, hogy azon osztilybul jutott szélloket, mint
¢n, mint pedig dcsém aszszony birodalmunk ald vet-
tilk, ¢s idgjartdval el is adodnak, az actoratusnak
fundamentumjai revocatio utin ki fognak forgatatni,
s ngy a por condescenddlni fog. Azon esetben pedig
tobb rendbeli porokre fog ut nyitatni, melyeknek
kimenetele igen kétséges és bizonytalan. Mert ha az
elobbeni osztdly megdll, akkor igen csckély részhez
lehet reménység ¢és még is idovel a fin-dg az Almd-
syak piriben elé adott fundamentumokbol, abbul is
ki vetkozhetné a ledny-dgot. Ha pedig az osztily
részre vettetne, akkoron egy dtaljiban el6bheni, a tiu-
docal esett osztilyt mutatni nem lehetne, s igy ere-
detére nézve mint honti, mint, az abaujvarmegyei
joszdgok egyediil fiu-dgot illetvén, abbdl részt nyerni
nem lehetne.  Lengyelfalva, hogy ecqyediill  fiu-dgra
ampetraltatott, Térdést nem szenved és bator Varady
lrzsébet dltal regulatio torténne is, az torvényeink
értelme szerint nagy-kérdés ald volna vettetve. Annyi-
val inkdbb: hogy az ususba soha sem vitetédhetett
és ha meg-nycrodhetne is azon fassionak telyesitése,
az igen hoszszas por, szémos koleséget kivanna, S
akkor is igen csekély részre szoritana a fiu-dgot.
Tovabbd, igaz 1évén az is, hogy a mely karositisok
estek, azokat, a Generalis édes atyjanak  testvérje
okozta ¢s ugy a fiakat, mint leinyokat az iddben
érte, kovetkezé.kiépen, azon kérositdsok és praeten-
sick miatt ellen volna keresetiink és utunk. IHogy
Lengyelfalvanak fele, fin-dgot illetne, minden Lérdé-
sen kivil 1évén, a feliben 1év) részét pedig a Gene-
ralisnak szaz czer vfnak. lefizetése dltal nyerte és
vette magihoz a fiu-dg a felséges Curia el6tt ex
dubio litis eventu, kotott transactio erejével Almii-

25
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syaktol, e szerint egy negyedrészre szoritatna a kere
set, melybol csekélység jutna. Hogy mir az Almasy-
porben kotott transactio is egyediil a fiu-dgot illetének
ismerte; végtére, hogy bator nagyobb successiot nyer-
hetnénk is idovel, de a sok koltségek, firadsigok a
nyerendé successiot konnyen megemésztenék. Mas
részrél: hogy Lengyelfalvit most, mint orokjét, porrel
més idegen keresi. Mind az el6hordott fontos és tir-
vényes, mind tobb eldlkeriilheté rationabilis okokra
nézve tehdt a porok kétséges kimenetele tekintetébol,
és hogy tobb hasznit vehetem a {tizenhatezer rfnak.
mostanidban, mintha idojartival tobb jutna is; ide
jarulvidn és kinszeritvén az is, hogy Sztankay Awtal
ur, kedves leinyom Bornemisza Katalin héazastirsa a
Tiszdn innen valdé t. Districtualis Tabla elott bizo-
nyos adossiga irdnt, melyet ugyanezen Paldsthy-pirnek
folytatdsira és ITont varmegyében &si levelek meg-
vizsgildsa végett tett utazdsomra koltottem volt, nem
tekintvén, igérete szerint azon Paldsthy-pornek tor-
vényes uton valé folydsdt és késobbi végzésit, sza-
kadatlan indulattal keseriiségeimet szaporitotta, s por-
ben fogvin, annak végrehajtisit keményen siirgeti s
exsecutiéval is fenyegetett. Hogy tehit azon meg-
terheltetett nehéz és keserves addssigombol, s mint
terhes, s mint csufos exsecatiotdl is megmenekedhessek,
s kedves gyermekeimnek is ezen successiobdol segit-
séggel legyek, tettes. Paldsthy Igndcené asszony, mint
tutrixa fiainak, letevén tizenhatezer rftokat. minden
actionalis praetensiéimrul ellene és gyermekei ellen
lemondok, minden jussomat, mely az actionalis Abauj-
és Hont vdrmegyékben helyheztetett, és most birto-
kiban levé fekvd és ingatlan vagy ingd jészdgokkal,
investitiokbul akér mi médon illetne, vagy illethetett
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volna, sokszor tisztelt Paldasthy Igndce asszonyomra,
mint fiainak tutrixdra és curatrixdra dltaladom és
ruhdzom drikisen és megmasolhatatlanul, mint egyediil
fiu-dgot illetd joszdgokat. Azok irdnt semmi just és
proprietast fel sem is tartok, mds esetben, hanemha
fiu-dg deficidlna, mert azou esetre a mutua successio
¢és reciproca felmarad kozottink és successoraink kozott.
Ellenben feltartom minden jussomat és successiot,
minden mds virmegyékben, ugy Lirdélyorszagban el-
helyheztetett és a mostani successionalis actio ald nem
zart, hanem kozonségesre tandlhat 6si Palasthy-fami-
liat akdr atyai, akir anyai linédn és jusson illetd
minden ingé és ingatlan javakban. Azon esetben
pedig, ha fent nevezett Palisthy Igndczné asszony,
vagy maradéki ezen transigdlt joszdgokat akir mi
szin alatt elidegeniteni akarndk, torvényes elsGségem
jussat magamnak és successorimnak feltartom és ki-
kotom. Ugy szinte azon leveleknek, melyek a Paldsthy
Osi atyai vagy anyai kozos jussainkat, joszdgokat
illeti, melyek osztatlan maradtak, akir Magyar-, akar
Lirdélyorsziaghan helyeztetve legyenek, elenchusit e
foly6 esztendének forgdsa alatt kozleni, azon levelek-
nek pedig, mdasit sub authentico, vel in forma pro-
bante, mikor a cointeressitusok kivanni fogjik, okvet-
len emlitett Paldsthy Igndciné sigorasszony s mara-
déki kozleni és kiadni kotelesek lesznek. Végtére:
egy mds ellen, az eddig estek irdnt, ha netaldntan
azok irdnt irds taldltatna is, semmi praetensiénak
helye nem lészen; azok most cassdltatnak mind a két
résztol orokosen. Melyeknek orokios megtartisdra min-
den czikkelyeiben magunkat és successorainkat kote-
lezem és koteleziink, és ezen Orokos transactiot mind
két részrél nevink aldirdsival megerdsitettik, és
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vagy a tettes. Tdbla, vagy nemes kdptalanban is
megerositeni tartozank. Tortéut Jekelfalvdn, martius
26-ik napjan, 7874-ik esztendében. Paldsti Paldsthy
Anmna mp. (I.. 8.) Kéry Anna, Palisti Palisthy
Igndcz ozvegye, mint gyermekeimnek tutrixa ¢s cura-
trixa mp. (I.. S.) Super quo taliter (ut practangitur)
fine authenticationis exhibito nobis, et praesentato
perennalis praeallatarum partium transactionali tra-
ctatu, praesentes eisdem, futura jurium earumdem,
ac prolium suarum uberiori pro cautela necessarias,
usualis, et authentici sigilli nostri conventualis appres-
sione munitas, extradandas csse¢ duximus, et conce-
dendas, immo extradedimus, et concessimus literas
nostras testimoniales. Recto juris ordine exposcente.
Datum e conventu nostro in crastino diei sancto
Aloysio confessori sacrati, in vigesimam sccundane
mensis junii diem incidente. Anuo reparatae per Chris-
tum salutis supra millesimumn octingentesimum decimo-
quarto. Andrea Zasio praelato etc. Phil. ac Theol.
Dre.; Gabriele Fehér priore et lectore. Aloysio
Richter sub-priore et cantore, Theol. Dre. etc. ut
fol. 22,

490.

Fraternus perennalis tractatus generosam d. Annam
natam Kery, Ignatio Daldstianam inter, et grsum.
d. Antonium Molnir celebratus. Orig. fasc. a. 1814.
No. 34.

Nos conv. etc. Memoriae commendamus tenore
praesentium significantes, quibus expedit universis
quod gnr dna. nata Anna Kéry, spectabilis condam
dni. Ignatii Paldsthy relicta vidua, qua naturalis et
legitima tutrix et curatrix prolium, e fato dno. et
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marito suo susceptarum, et egregius ac grosus. dnus.
junior Antonius Molndr de eadem Parno, cum ple-
nipotentialibus literis hunc, et quidem: infrascripti,
pracsentium per vigorem attestando, fidem facimus,
quod anno, die, locove infranotatis, gnr. dnus. Ste-
phanus Molnir de Parnd, personaliter coram nobis
constitutus, fine solemnisationis transactionalis, respectu
successionis  maternae cum spect. d.  Anna Kéry,
spect. condam dni. Ignatii Palisthy de eadem relicta
vidua, initi  consummandae, dilectum fratrem suum
Antonium Molndr de Parno, in suum legitimum con-
stituit plénipotentiarium; super qua constitutione usque
praestandam eatenus cum affutura generali congre-
gatione relationem nostram, praesentes interimaliter
dedimus testimoniales nostras Cassoviae die 26. julii
millesimo octingentesimo decimo-quarto. (L. S.) In-
clyti cottus. Abaujvir vice judlium Sigismundus Toth
de Sohi mp. cursum verbalem continentibus, nostrum
personaliter venientes in conspectum, sponte libere,
vivarnmgue vocum suarum ministerio fassi sint, decla-
raverint, reposuerintque, qualiter ipsi, ne videlicet
temporis in successu, cos inter, et eorumdem sucecs-
sores ratione, et praetextu certorum quorumdam bono-
rum infraspecificandorum aliquae dissensiones, odia,
simultates, lites, et causarum occasiones, vel fomites
reemergi, et resuscitari queant, sed ut potius fra-
ternus eorum amor, sangvinis vinculo connexus. divina
charitate auctrice, quae discordantissimos etiam vera
facit uniri concordia, perpetua stabilitate per veram,
amicam, eamque justissimam compositionem firmetur,
certum quemdam inter sese fecissent, et celebrassent
transactionalem tractatum, secuturis semper temporibus
duraturum; prouti fecerunt, et celebraverunt, eum-
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demque nativo suo hungarico idiomate contextum ;
scripto quoque praesentaverunt nobis, et exhibuerunt
more solito authenticandum, tenoris subsequentis:
Mélté tekintetbe vévén, hogy azon por, melyet tek.
Palasthy Istvin és Igndcz urak és haldlok utdn pedig
ozvegye, tek. Kéry Anna asszony, mint gyvermekeinek
tutrixa ellen a t. Tiszdn-innen levd districtualis tdbla
elott a tek. Palasti Paldsthy Anna, tek. Jekelfulussy
Mihaly ur ozvegye és Istenben boldogult hitvesem
tettes. Palasthy Agnes asszony haldlival tle sziletett
gyermekeimet, Osi tettes. Palasthy Igndcz consiliarius,
~a fent nevezettek ¢édes atyjuk, és tettes. Palasthy
Ferencz és hitvese, t. Viarady ZFrzsébet nagyatyjok
és anyjok utdn maradott ingé és ingatlan javakbol
pyerendd successio irdnt megnevezett nénjével test-
vérei ellen kozosen folytatott, noha régtol fogvést
sok koltségekkel folytattatik, mégis még az excep-
tiviknal tovabb nem vitetédhetett; — ¢és bator most
az actoratus sententia dltal megalapittatott, de revo-
catioval élvén t. DPaldsthy Igndcené asszony, mivel
méar a nagyszombati tdiblan az Almdsyak generalis
Paldsthy ledny-igra maradott snccessorok poriben,
melyet csak ugyan a mostani alperesek ellen s ugyan
azon 6si successiéért folytattak a divisiGt, melyet a
generalis a mostani al- és felperes kozott vétkesen
tett, usuroboldltnak itélte azon sententiit, in via
appellata a tek. kir. tabla is megerdsitette; de tagadni
nem is lehetne, hogy azon osztilybdl jutott széloket
mint Anna, mint feleségem birodalmok ald vettek és
id6 jartdval el is adottak &ltalok és hogy tek. Deseiffy-
Palésthy Anna-Mdria asszonynak kotott 3000. rf.
melyek irdnt az osztily végs6é czikkelyében végzés
tortént, azon osztily rendelése szerint a mostani al-
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perescktol por altal feleségem részére megnyerem, az
actoratust megalapité sententia fundamentumjai a revo-
catio utin meg fognak semmisittetni, s ugy a por
condescenddlni fog. Azon esetben pedig tobb rend-
beli poroknek fog ut nyittatni, melyeknek kimene-
tele, a temérdek koltségek utin is, mindig kétséges
¢s bizonytalan fog maradni. Mert ha az el6bbeni osz-
tily megdll, akkoron igen csekély részhez lehet re-
ménység ¢s mégis idovel a fiu-ig, az Almasy-porében
cloadott fundamentumokbdl, abbol is kivetkoztethetvén
a ledny-dgot. Ha pedig az osztily félre tétetik, aklkor
nem lehetne el6bbi osztdlyt mutatni a fiu-aggal s igy
credetére nézve mint a honti, mint az abaunjviri
megyei joszigok egyedil a fiu-adgot illetvén, azokbol
részt venni nem lehetue. Lengyelfalva, hogy egyedil
a fiu-agra 1égyen 1mpetralva, a donatio mutatja. Igaz,
hogy Virady Krzsébeth nagy anyank, mint a két
dgra reguldzta; azomban azon regulatio irint még
kérdés tdmadna, ha valyon aszszony regulizhatta-e
férje haldla utin? valyon ususba ment-é? Annyival
inkdbb, hogy az ellen a fiak mindnyart protestiltak
is, eddig a ledny-idg birtokdba nem eresztetett, és
mds kornyildlldsok is adédndnak elé. EKzekhez jirul-
vin: hogy ha csak ugyan azon fassionak ereje lenne
is, annak megnyerésére, hosszas porbe kellene keve-
redni, azt fels6bb forumokon tetemes koltségeklel
folytatni, akkor is, ha talin nyerné is, igen csekély-
ségre szorittatna a ledny-dg. — Tovéabbd, igaz 1évén
az is, hogy Kkarositisok estek. azokat a Generalis
okozta s igy a fiakat, mint lednyokat az idében
érdeklette. A zélogos jészdgokat még a Generalis
eresztette ki, az investitiokbdl pedig senkit sem ré-
szesitett, s igy a kereset terhe egyenesen a Genera-
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lis successorit illetné. Hogy Lengyelfalvinak fele, az
osztaly szerint, egyediil a fiu-dgot illetné, a feliben
lévé részit pedig a Generalis successoraitol szdz ezer
rfton. szerzette meg Paldsthy lgndcend, a fiu-igra a
felséges curia el6tt ex dubio litis eventu kitott trans-
actio mellet kovetkezésképen az egy-negyed-részre
szorulna a kereset, mely igen csekélység. Végtére:
bogy az Almasy porben kotétt transactio is mér
egyediil a fiu-dgot illetonek ismerte el a pirben; de
legfoképen a revelitiokban litott fundamentumokbdl
is altallathatni, hogy a mi oly hatalmas porlekedék-
kel tiortént, az fog véliink is torténni, addig pedig a
sok koltségek, firadsigok a nyerendd kétséges suc-
cessiot megemésztenék. Mas részrél, hogy l.engyel-
falvit, most is mds idegen keresi pirrel, mint sajit
zdlogjit. Mind az eldadott fontos és tiorvényes, s
rationabilis, mint tébb eléfordult okokra valé nézve
tehat a porok kétséges kimenctele tekintetébol is,
mind pedig az igaz vérség és atyafisig tekintetdbol,
és hogy tobb hasznot vehetnék gyermekeim most a
tizenhatezer rfnak., sok tehertiil ez altal megszaba-
dulvdn, mintha ezentul hirom ammyi jutna; tek: Pa-
lasthy Igndczné aszszony le tévén tizenhatezer rftot.
mostani foly6é pénzben, minden actionalis praetensiokrol
ellene, és gyermekei ellen lemondok, és minden jus-
somat, mely tek. Palisthy Agnes utin gyermekeimet
az Abauj és Hont virmegyékben helyheztetett, most
birtokdban 1évé ingé ¢s ingatlan joszdgokbdl akdr mi
uton és modon illethetne, tettes. Palasthy Igndcené
aszszonyra, mint fiainak tutrixdra altaladom, s ruhd-
zom Orokosen s megmdsolhatatlanu', mint egyediil
fiu-dgot illeté joszdgokat, azok irdnt semmi just és
proprietist fel sem is tartok mas esetben, hanemha
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a fiu-dg deficidlna; wmert azon esetre, a mutua és
reciproca successio felmarad és feltartatik. Ellenben
feltartom jussomat és a successiot minden mds var-
megyékben, ugy Erdélyorszighban taldltathato, akér
atyai, akdr anyai joszdgok irdnt, mind ingé, mind
1ngatlanokban ; azért tartozni fog kozleni az elenchust,
osztdn pedig a mely levelekre sziikség lészen, azokat
vagy pdrban, vagy ha a kornyil dllas kivanni fogja,
in forma probante, a leveleket is kiadni, melyeket mi
is a torvény rendeldse szerint osztin visszaadni ko-
telesek leszimk. — Hzen travsactiot vagy a tek.
tabla ei«'jtt, vagy a kdptalanban megerdsiteni, s ujitani
tartozunk. Melynek o6rokos megtartisira minden ké-
pen, s dllandosdgira adtuk ezen orokds transactio-
nalis leveliinket. Sign. Kassa, 27-a martii 1814.
Pa'dsthy Anna, sziletett Kéry mint gyermekeinek
tutrixa ¢s curatrixa m. p. (L. S.) Parnai Molnar
Antal m. p. (I.. S.) Ezen transactiét minden czikke-
lyében helybenhagyom Lengyelfalvin 25. julii 1814.
Molndr Istvan m. p. (L. S.). Ezen transactiét az én
jelenlétemben és megegyezésemmel megesett. Kassin
27-a martii 1814. Ifjabb Parnai Molndr Antal m.
p. Ezen transactio értelméhez képest kétezer r. frtot.
valtd czéduldban kezemhez vettem tekintetes Vitéz
Janos urtol. Kassin 27-ik mart. 1814. Ifjabb Parnai
Molnar Antal m. p. (.. S.). Super cuiusmodi taliter
(ut praefertur) facto, et celebrato, et exhibito tran-
sactionali ipsorum tracté,tu, majorem in fidem, robur,
et testimonium hasce usualis, et authentici sigilli
nostri conventualis appressione communiri fecimus,
eisdemque dnae. et dnis. transigentibus, futura jurium
suorum, ac quorum interest, aut interesse poterit, pro
cautela deservituras extradari literas nostras testimo-
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niales. Quae dabantur e conventu nostro, in crastino diei
sanctae Annae Matris gloriosissimae Virginis Mariae
festi, in vigesimam septimam mensis Julii incidente.
Anno reparatae per Christum salutis supra Millesimum
octingentesimum decimo quarto. Andrea Zaisio Prae-
lato ac Praeposito Abbate ut supra fol. 22.

1815. 491. |

die 15-a mens. ) Vitr — . SmMineg
maii. Nyitra Nos cap. ecclae. Nitr. quod certa foemina

Prot. 124. fol. Klisabetha Puha cognominata, nostram personaliter

120. . . : .
veniens in praesentiam . . . subnexam fassionem suam
‘perennalem, slavico idiomate in scriptum conjectam . . .
nobis praesentaverit . .. tenoris hujusmodi:

En Puha Erzsébet, Puha Ferencz lednya, tudtul
adom ezen irdsommal mindazoknak, a kiket illet,
hogy oreganydm Majorovics Mdria utdn rdm maradt
azon belsé teleknek bizonyos része, mely Felso-Koros-
kény Nyitramegyében fekszik, s mely annak idejében
eladatott és azutin Paldsthy Mihdlyra szallt, s melyre
két testvérem, Puha Mihdly és Jozsef 4. év elott
Palasthy Mihalynak orokos fassiot tettek, egész oreg-
anyal résziikre is, melybol engem szegényt bizonyos
rész illetett, s azért erre még téle 10. forintnyi
auctiét folvettem. A miért is testvéreim részérol
Palasthy Mihdaly széméra tett orokos fassiot én is
megerdsitem és helyben hagyom. Nyitra, 1845. maj.
15-én. Puha FKrzsébet. §

Unde nos etc.

1815. 492.

die 20-a febr. Egr. Mathias Palasthy de eadem et Mez6-Keszi

Nyitra. Prot. i 3
122,?%1, 13%’, ex nob. condam d. Anna Drevedni progenitus, qua

etiam sororis suae carnalis et uterinae nob. quippe
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d. Mariae Paldsthy, spect. d. Joannis Nep. Szintho
de Pann conthoralis jura sustentans, coram v. capi-
tulo cathr. ecclae. Nitr. ... die hodierna personaliter
constitutus, contra quaevis et (ualescumque nefors,
stante dilectissimi genitoris sui egr d. Joannis Pa-
listhy de eadem et Mezi-Keszi, cum nob. d. Fran-
cisca Thurdczy de Also-Koroskény connubio, inter-
venta respectus cunctorum jurium possessionarium
semet protestantes ferientium, praejudicia ac tractatus
solemnem generaliter interponit protestationem
petendo super praemissa hac suo tempore et loco
facta legali juris sui sustentativa cautela solitas sub
authentico eosdem v. capituli sigillo sibi extradari
literas testimoniales. Cum etec.

JPalasthy Jinos.
\Turéezy Francziska.

l

Palasthy Matyas. {Méria.
Szanthé Janos.

493. 1816.

Katona Judit, ns. T6th Janos 6zvegye, szentgali Veszpr. kip-
lakos, Veszprémmegyében a Lkéaptalan -el6tt, minden ¥ 3% &
remélheté birtok-nyereményt, mely Potyondy Zsig-
mond és tarsai ellen, a litéri, papvdsiri és mezo-
szentgyorgyi ,0si Paldsthy-jészdgoknak visszaszerzése
irant 1796. és 1800-ik évtél inditott perekbdl, a
pernyerés esetében redja jutna, Katona Antal descsére
dtruhdzta; mert 6 beteges, aggkoru és szegény, ki-
valt az 1815-1 nyomorusigos év utin, mikor semmi
buzdja nem termett, ugy hogy az élelmére sziikséges
gabndt is Antal 6escsétol kapta, melynek é&ra 600.
frtot. meghaladott.



1817.

die 12-amens.
martii Nyitra.
Prot. 125. fol.
31,
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494.

Nos cap. cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr.
Stephanus Palasthy et Franciseus Konez, veluti ex
duobus germanis progenitoribus condescendentes filii,
nostram personaliter venientes in praesentiam, oneri-
bus . . . in se ipsos assumtis . . . subnexam fassi-
onem suam perennalem, latino idiomate conscriptam,
exhibuerint nobis . . . contextus hujusmodi:

Intraseripti, utpote Stephanus Y—y, et Elconora
Koncz, Franciscus Konez, ex Stephano Koncz. ex

~duobus veluti germanis progenitoribus condescendentes

filii, assumtis in nos omnium eorum, quos negotium
concernere posset, quomodolibet oneribus .
coram V. capitulo ecclae. Nitr. personaliter consti-
tuti, vigore praesentium fatemur ... quod nos per-
durantibus modernis caristiae temporibus et rerum
omninum medio compulsi, omne jus nostrum posses-
sinnarium, qaalitercumque nos, veluti ex familia Erney
condescendentes, nosque jure aviticae successionis per
antenatos KErnyeyanos concernens, in possessione (rer-
gelyfalu cottu. Nitriensi ingremiata habitae, actuque
prae manibus spect. d. Stephani Beszndk de eadem
et suae dominationis spect. consortis nob. d. Petro-
nellae Szentkereszty de eadem ac aliorum composses-
sorum existentium, ex ratione potissimum ea, quod
praedictum jus possessionarium gravibus admodum
investitionum summis affectum, et sub continuis liti-
bus constitueretur, ob hocque et obstantibus insuper
annorum conditionibus per antenatos nos attactos
deobligatis per nos minime relui quiret, quia denique
diversa cambia respectu praevie juris interventa, quo-
rum resolutio nimis difficilis fiendam per nos redem-
ptionem vetarent; ac proinde longe utilius futurum
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pro nobis esse persvasi, si praedictum jus nostrum
Gergelyfalvense pracattactis suis dominationibus in
perpetuum cesserimus, et pro danda nobis, titulo hoc,
summa pecuniaria, oeconomiam nostram desolatam
instruxerimus. IOx co totum et ommne jus . . . . in
possessione Gergelyfalva cottu. Nitr. quod nos con-
cerneret, prac manibus cujuscumque esset, levatis sub
hodicrna a spect. d. Stephano Besznidk de eadem et
sua consorte flor. 200. in ttlatas. suas dominationes
in perpetuum transferimus et perennaliter fatemur
nullum jus . . . pro nobis aut successoribus nostris
reservando. — Nitriae 12. martii 1817. Stephanus
Palisthy. v+ Konez Ferenez, m. p.
Unde nos etc. '

495. 1817,

Nos cap. ecclac. Nitr. — quod honesta foemina die 1-a mensis
Maria Dul6, pro nunc Francisci Molndr consors, nec jr o pn:
non providus Nicolaus Zsitny, qua prolium suarum 4%
ex llelena Dulé consorte, olim sua, susceptarum,
naturalis et legitimus tutor et curator, nostram per-
sonaliter venientes in praesentiam, onera . . . in se
assumta . . . subnexam fassionem suam perennalem,
idiomate slavico in scripto appositam, exhibuerint nobis

tenoris huiusmodi:

Mi néhai idos Dulé Ferencz és neje, Rédey
Mirianak orokosei t. i. én Dulé Maria, azelott Tarko
Mityds neje, jelenleg pedig Molndr Ferencz neje
nevemben, — tovibbd ¢én Zsitny Miklés 4 gyerme-
kem nevében, mint boldogult Dulé llona feleségem
gyermekei, kik velem egy Lkenyéren vannak, mint
igaz atyjuk ¢s tutoruk a nyitrai székes képtalan elott
megjelenvén, minden terhet redm és gyermekeimre
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vevén, ezen irdssal tudtul adjuk mindazoknak, a kiket
illet: hogy mi nagy nyomorusdgunkban folkerestiik
Paldsthy Jdanos urat, e nyitrai székesképtalan jegy-
zGjét, hogy miutdn 6 is — mint a Rédey familidnak
successora — mér néhdny év ota nyomozza a Tur-
csdnyiak oOrokoseit és kiilonosen, néhai Turcsdnyi
Gyorgy és Sandor Anna utddait; bizonyos Rédey
Jozsef utin maradt birtok miatt, mely birtok Nyitra
megye nemes Also-Koroskény, Mikofalva és puszta
Nagy-Ohaj kozségek hatdrdban fekszik; s mely joszig
mdr 8C. év ota jelentékeny oOsszeghen elzdlogositva
lévén, azt kozuliink soha senki vissza nem valthatja,
pedig annak a birtoknak egy harmada minket, mint
Dul6 orokoseit, illetné; de miutdn Paldsthy Janos
Isten segélyével, reméli e port megnyerhetni és a
birtokokat visszaszerezhetni; — ez okbol, mivel mi
e por végét szegénységiink miatt be nem virhatjuk,
fontnevezett Palasthy Jdnos urtél 200. frtnyi auctiot
mai napon felvettiink, és kaptunk, oly kikotéssel,
hogy azon részt, a mely minket mint a Dulé-csaldd
osszes orokoseit a Rédey Jozsef-féle birtokbol illetne,
azt mind Paldsthy Janos urra és gyermekeire dtru-
hizzuk és orokre dtengedjik s minden jogunkrol le-
mondunk. Tovdbbd lekotjiik magunkat, ha esetleg
Duléo Andrés egy unokdja, a ki mint drva a vildgba
ment és nyoma tiint — élne és haza jonne, részét
kivetelné, kotelesek lesziink neki az éltalunk felvett
osszegh6l az ot illetd részét t. i. 100. frtot. adni,
miutdn ennyi illetné 6t. KEzenkiviil beleegyeziink és
elismerjilk, hogy ha netalin a Kristoffy csaldd utdn,
nagy-ohaji praediumban néhdny fold volna, mely min-
ket illetne, errdl is Paldsthy Jdnos ur és orokosei
javira lemondunk és feljogositjuk 6t, hogy azokat
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barkitél, esetleg toliink is visszavdlthassa és orokos
tulajdondba vehesse; ha pedig ezt valaki kozilltink
megakaddlyozni akarnd, lekotjilk magunkat 100. frtnyi.
vinculumban. Nyitrdn, 1817. &pril 1-én.

Unde nos ete.

496. 1817.
Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod afflhsd;flglolgmﬁ ns
s z yitr a.
Franciscus Konez . . . nostram personaliter veniens Prot. 125. f ol
. . 67.
in praesentiam . . . subnexam suam fassionem peren -

nalem, slavico idiomate cons riptam, exhibuerit nobis

tenoris sequentis

En Alsé-Kereskény Koncz Ferencz, néhai Konez
Istvan fia, Koncz IFerencz és Rédey Katalin fidtol
sziiletett gyermeke, magédra véllalvdn gyermekeinek
isszes adossigait, elismerem és tudtul adom mind-
azoknak, a kiket illet, hogy néhai orokosok nélkiil
elhalt Rédey Jozsef utin, Nagy-Koroskény, Miké-
falva és Puszta-Nagy-Ohaj hatirdban, Nyitravirmegyé-
ben bizonyos birtok maradt, mely birtok mar otven
év ota elzdlogositva van, s melyet most Paldsthy
Jianos, e székeskaptalan jegyzdje — mint a Rédey-
csaldd orokose — most igazsdgos uton visszaszerezni
ohajtja, a Turcsinyak és kiilonosen néhai Turcsinyi
Gyorgy és Sindor Anna successoraitél. Mivel pedig
e birtokbol nagyanydm révén, néhai Rédey Katalin
utdn, egy bizonyos rész engem is illet, de nem lévén
t "hetségem e birtokot visszavalthatni, ez okbél meg-
kértem Paldsthy Jdnos urat, adna nekem 100. frtot.
és én viszont az & javdra részemrdl orokre lemondok.
Paldsthy Jdnos ur a kivint Osszeget nékem kifizetvén,
miutdn a por még sokaig elhuzédhatik és abbél jove-
delmet nem fog huzni, azért s kiilonosen azon okhbdl,

26
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dic 20. mensis
octobr. Nyitra.
Prot. 125. fol.
82.
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mert e birtokon mdr sok addssdg van, s mivel a
Dulé-csalad is mar megkapta az 6t illeté részét, én
is minden a Rédey-birtokbol engem illeté részrol
lemondok, s minden just dtruhdzok DPaldsthy Jéinos
urra és gyermekeire. Nyitra, 1817. aug. 10. Fran-
ciscus Koncz, m. p.

Unde nos cte.

{Koncz Istvan.
Rédey Kata.

Ferencz. Lori.
Ferenez.

497,

Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr. Ste-
phanus Paldsthy, Catharinae condam Rédey nepos
et successor, nostram personaliter veniens in prae-

sentiam, onera prolium suarum . . . prout etiam
germanae sororis suae DBarbarae Paldsthy . . . in se
assumendo . . . subnexam fassionem suam, slavico

idiomate deductam et conscriptam, exhibuerit nobis
contextus istius modi:

En alulirt Palasthy Istvin, néhai Palasthy
Andrasnak, Palisthy Jéanos fidnak fia, Koncz Eleono-
ranak (ki Rédey Katalin lednya vala) sziiletett oro-
kose, magamra vallalvin gyermekeim, szintugy édes
testvérem, Palasthy DBorbdlanak, ki az Alfoldin fér-
jénél lakik, minden terheit, kinyilatkoztatom ezen leve-
lem erejénél fogva, mindazoknak, akiket illet, hogy
birmely birtokrész, mely Rédey Joézsef utin engem
illetne, — ki oOrokosok nélkiil elhalvin — Alsé-
Koroskény, Mikofalvan és Puszta-Ohaj hatirdban, ez
Nyitra varmegyében van, mely birtok mar 50. év
ota elzdlogositva van, s melyet Palasthy Jdnos, a
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nyitrai kdptalan jegyzbje, mint Rédey Krzsébet fia
és utodda, igazsigos uton a Turcsinyiak és kiillonosen
Turesinyi Gyorgy ¢s Sindor Anna utddaitdl vissza-
szerezni Ohajt. Fs miutdn e birtokbél engem és test-
vérem, Borbdlat, bizonyos rész illet, oreganydm Rédey
Katalin utin, én pedig azt szegénységem miatt por
utjdn vissza nem nyerhetem, azért Palisthy Janos ur
6 kegyelmét megkértem, hogy az engem és testvérem
Borbalat illet6 részt 100. frt. fejében vegye Ait.
Paldsthy Jdnos nevezett oOsszeget nekem kifizetvén,
én és novérem, valamint gyermekeink részérél neve-
zett birtokrél mindenkorra lemondok. Ha pedig az
én vagy novérem gyermekei egykoron nevezett bir-
tokra, melyet Paldsthy Janos remél visszaszerezhetni,
igényt formdlndnak, akkor egy szolgabird elott 50.
frtnyi. vinculumban elmarasztaltatnak. Nyitrdn, 1817.
oct. 17-én.
Unde nos etc.

Palasthy Janos.

|

{Andr{ts.
Koncz Lori.

P

W SR
Istvan. Borcsa.

498. 1819,

Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod providus die 14-a mart.
Franciscus Koncz, filius ‘Stephani Koncz ex Alsé- 19550, 248"
Kereskény, nostram personaliter veniens in praesen-
tiam, . . . subinsertam perennalem suam fassionem,
slavico idiomate in scripto appositam, nobis exhibuerit

. contextu uti sequitur : (Magyarra forditva.)

En Koncz Ferencz, de Als6-Kereskény, Koncz

Istvdn, néhai Koncz Ferencz és Réday Katalin fidnak
26%
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die 10-a mens.

aug. Nyitra.
Prot. 125. fol.
2171,
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fia, magamra véallalvin sajit és gyermekeim terheit,
ezennel - tudtul adom: hogy azon fele rész, mely
Nyitramegyében fekvé Also-Kcreskény hatardban levi
birtoknak azon fele része, mely bold. éreganyim utin
ream szdllt és pedig melyb6l bizonyos része a malom-
b6l, a foldekbdl és az ugynevezett Mikofalvi réthol,
s mely rész birtokot még oreg anyim elzdlogositott
s melyre atydm is velem egyiitt auctiot felvett; s
mintin én szegénységemben ezt ki nem vilthatnam,
Palasthy Jéanos e nyitrai kiptalan jegyzdétol 70. frt.
felvettem, mely Osszegért az engem illetd részt ezen-
nel raruhdzom orokre, oly foltét mellett, hogy azon
Mikéfalvi rétrol, melyet Thuréczy Kiéroly dés ennek
neje Cseh Katalin j6 karban tartottak s pénzt ra
koltottek, s mely ugyis Palasthy Jdnos mostani nejé-
nek Thuréczy Francisca gyermekei és utédaira fog
szallni, egyediil Palasthy Janos dispondlhasson. Nyitra,
1819. mérezius 14-én.
Unde nos ete.

Palisthy Jinos.
{Turdczy Francziska.

499

Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr. et
nob. FEmericus Paldsthy, qua etiam ex Julianna
Gyopos consorte olim sua progepitarum prolium na-
turalis et legitimus tutor; item Michael Palasthy et
consors sua Jlisabetha Setét, nec non Josephus Racz,
Emericus et Valentinus, ambo Krney, . . . nob.
d. Maria Takdcs egr. condam Stephani Thurdczy
relicta vidua, nostram personaliter venientes in prae-
sentiam, omnes tamquam in una eadem causa,
actore et dno. Joanne Korioskény, ad inclitam tabu-
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lam regiam suo modo evocati existentes; . . . quam
et in aliis omnibus causis suis . . . egr. et nob. Jose-
phum Baranyay, alterum Josephum SidG, Michaelem
Batta et IMmericum Iisovény . . . in suos veros,
legitimos constituerint procuratores. Dando etc. Ra-
tam ete.

{Pal(xsthy Imre. {Palésthy Mihaly.
Gyepes Juli. Sotét Erzse.

500. 1890,

Dumaney Boresa barén6, 1759. jan. 13. a jaszdi Jiszo. Statu-
" ey ” sl B toria 1. 8. nr.
convent el6tt vasmegyei birtokat Uraj-ujfalu, Sz. Ivinfa 4, £ 315,
¢s Niczkiben, Palésthy Jozsef ezredesnek 8000. frt-
ban. zdlogha adla; késébb minden jogat felsszopori
Nagy Jénosra ruhdzta; ezt ismét baré Sallhausen
Moricz fidnak, Moricznak, és Déry Anna baré kisasz-
szonynak iigynoke, ugyanazon birtokot orok &ron
20,000. frtért. végkép eladta.

501. 1893,

Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr. Jo- die 6-a mensis
sephus Demecs et Anna Pavlovits ac Maria Kovar- f»lfgi 1I§%1tfl(ﬁ
csik omnes in possessione Alsé-Koroskény commo- 2>
rantes, nostram personaliter venientes in praesentiam

. subnexam fassionem perennalem slavico idiomate
confectam et conscriptam exhibuerint nobis . .
tenore ut sequitur: (Magyarra forditva.)

En alulirott Demets- Jozsef, Demets Mihdly és
néhai Pavlovits Katalin fia, szintugy Paulovits Anna
és Kovarcsik Maria, Koszorus ‘Katalinnak lednyai,
ki eloszor Paulovits, azutdn Kovarcsik neje vala,
ezen nyitrai kdptalan el6tt kijelentjilk, hogy azon
Als6-Koroskény hatdrdban fekvoé, egy telekre esd
negyed malom-rész, mely dreganydnk, néhai Koszorus



die 30-a mens.
martii Nyitra.
Prot. 127. fol.
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Katalin utdn reink 6. gyermekre szillt, s melybol
mindenik évi 6. méez gabonat kap; — s mely malom,
mintdn mintegy 17. év elitt tetemes javitdst igényelt,
mely id6 alatt koriilbeliil 5—6. évig semmi hasznot
nem hozott, s melyet az Osszes compossessorok javi-
tottak s egy-egy telekre 120. fonyi kiadds esett;
akkor a mi anyal résziinkre esé kiaddsokat Paldsthy
Janos és neje Thuriczy Francisca harmincz frttal.
fedezte és a tobbletet nekiink, hat gyermeknek ki-
fizette ; a miért akkor a mi résziinket megtartotta és
most is birja. Tovibba mi, harom testvér, ezen min-
ket illet6 malom végre jelen sziikségiinkben 20.
frtjaval. kielégitett, a miért is mi ezen egész minket
illetd malom-részt Palasthy Jdnos, e nyitrai kiptalan

jegyz6jének, — miutdn ugy is a Paldsthy-csaldd ezen
malmot haereditarie birja — Aatadtuk és részére min-

den jogunkrol lemondtunk. 1823. méjus 6.
Unde nos etc.

{Demets Nihdly. Koszorus Kata.
Paulovics Kata. {1) Paulovics.
2 , 2) Kovarcsik.
Jézsef.

502.

Nob. dna. Josepha Zsolnay egr. condam Petri

Predanéczy relicta vidua, in omnibus negotiis suis

. in suum verum, legitimum . . . egr. Mathiam

Paldsthy de eadem complurium incl. cottum. tabulae

judr. assessoram, perdilectum quippe affinem suum
. . constituerit plenipotentiarium. Dando etec.

Zsolnay Jozefa, ségora Palasthy Matyas.
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503. 1824.
Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod die 3-a dic 8-a mensis
julii. Nyitra.

apr. anni 1823. egr. Michael Paldsthy de eadem, Prot. 121 tol.
filius Andreae, filii Joannis Paldsthy, nostram per-1 ¥
sonaliter veniens in praesentiam . .. certum scriptum

clause confectum, certesiae involutum et ab extus

ejusdem sigillis munitum, nebis exhibuerit, declarando

. idem scriptum suum testamentum . . . conti-
nere. Cujus quidem testamenti, die 8-a julii 1824.
in cap. nostro, legali sua forma reservati et publi-
catl tenor et verbalis contextus sequerentur hunc in
modum :

En alulirott, négy gyermek atyja, és pedig elsé
feleségem, Molnar Katalintol: Maria és Katalin; a
masodiktol, Brogydnyi Mariitol: Teréz s Mihdly,
Isten kegyelmébol 63. évet élve, sok viszdlyt és port
kétféle gyermekeim miatt szenvedve, nehogy haldlom
utin birtokom por tirgya legyen, ezért a kovetkezd
végrendeletet teszem : Fels6-Koroskényi fundusom jobb
felét Puha Ferencz Orokoseitél perennaliter vettem,
a masik felét, nyugat fel6l, Puha Ferencz orokoseitdl
szereztem meg, mely utébbit lednyaim, Maria és
Katalin jelenleg birjak. E két fundust dsszekapesolva, 4
rajta egy hdzat emeltem. Ez utébhi fél fundust az
épiiletekkel egyiitt legifjabb fiam, Mihdlynak testdlom,
oly kikotéssel, hogy két testvérének, Maria és Kata-
linnak 200—200. frtot. kifizessen, beleértve azon
100. frtot. is, melyet Maria leinyom mér télem
kapott; de ezen oOsszeget csak akkor koteles lesz ki-
fizetni, ha az épiileteket ugy hagyjak, mint jelenleg
dllnak, s ha port inditandnak ellene, ugy egy kraj-
czért sem koteles nekik adni. Hozzdadva még azt,
hogy azon darabka fold, mely az Orddédy-féle birtok
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mellett van, nem tartozik a Puha-féle fundus felébe,
mert azt Gyepes Ldszlotol vettem. A Hrabinya-féle
diiloben 1étez6 szantofold ezen fundushoz tartozik, és
felét Méria és Katalin lednyaimnak. a mdsik felét,
melyet vettem, Mihaly fiamnak hagyom. A felsi-
koroskényi drok mellett fekvé rét szintén e fundus
kiegészitd része; felét Madaria és Katalin, a mdsik
felét, melyet vettem, Mihdly fiam birja. — Tovdbba
kijelentem, hogy Madria és Katalinnak oreganyjuk utin
jaré illetékiiket mér kifizettem. Tovabbd a Piispokiben
fekvo rét, mely mar 160. évig volt elzdlogositva.
szintén enyém; e rét, mely talin e fundus tartozékit
soha se képezte volna, ha azt koltséges perrel vissza
nem szerzem, mely porben Paldsthy Jdnos ur és
néhdny joakarom nagyban segitettek. Az investitionalis
summit kifizettem s testvérem, Paldsthy Janosnak
fairadsiga és kiadasaiért 190. frtot. adtam. Tz tehat
az én acquisitiom. K rétnek felét engedelmemmel
Bereczky Madurkayval kaszaltik, s ennek daczéra
Madurkay, habar agyoniitéssel fenyegetodzott, de
megsajndlva Mdria leinyomat, mivel sok gyermeke
van, e rétnek felét neki és Katalin leinyomnak, a
masik felét pedig Mihaly fiamnak hagyoményozom.
Az alsé-koroskényi fundus, a mely anyai péuzen vé-
tetett, ugyszintén a nyitrai hatir mellett fekvé rétet,
egy szdntofolddel egyiitt, mely utébbi az iirményi
utndl fekszik, mind e hazhoz tartozékat, Mihdly és
Teréz oszszdk fel egymas kozt.

3. Az oregatyai fundust, mely széntofoldek, rét
és a malom-részb6l 4ll s melyhez hozzi van csatolva
Borbdla névérem része is, ugyszintén oreg Palisthy
Jozsef fidnak, Joézsefnek szdntofoldje is, négy egyenld
részre osztassék fel.
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4. A Demets-féle hizat és rajta fekvé pénzekkel
és hozzdtartozd foldekkel, Mihdly fiamnak hagyom.

5. A Jabolanszki-féle szolonek alsé felét Te-
rézidnak, Mihdlynak a fels6 felét a hajlékkal egyiitt
adom.

6. A bitai nagy sz6lot és hajlékot Mihdly és
Terézia kozosen birjik. A  bitai sz6lonek végét
Miéria kapja; a szilvdst azonban Mihdly és Teréz
kapjik meg.

7. A két alsd, ugynevezett bitanszki-féle sz6l6-
hegyen levé szolot fiamnak hagyomdnyozom, de ebbél
Katalinnak 100. frtot. tartozik kifizetni, vagy ezen
osszegnek megfeleld sz6lot, vagy szdntéfoldet adni,
mivel mar Katalin 300. frtot. kapott.

8. A Prichovszka-féle perennaliter vett résznek
azon széntofoldjét, mely az trményi ut mellett fek-
szik, és a kortefdk mellett fekvd irtvanyfoldet és az
Emoke mellett fekvé rétnek egynegyedét, nemkiilonben
azon rétet is, mely Palisthy Jdnos és Kovarcsik
rétjei kozt fekszik, mivel azt mdr anyja, Setét Erzsé-
bet red hagyta, én is Mihaly fiamnak adomanyozom,
végre az also-koroskényi irtvanyfoldet is, melyet Istvan
testvéremtél vettem, neki adom. .

9. A Dbitoi-féle dillében fekvé és édltalam Goddr
Mariatol, nemkiilénben alsé-koroskényi hatdrban fekvé
Huszir urtél vett szantéfoldeket, melyeket zalog-
képen birok, ha kivéltjak, a pénzt Teréz lednyomra
hagyomanyozom, szintugy a Pispokiben fekvo rétet,
melyet 200. frton. Szalokynétél zdlogban tartok,
Teréz leanyom fogja kaszdlni, ha pedig kivaltja, azon
200. frtot. lednyom kapja.

10. Ezen héz kifizetésére, melyet Mihaly fiam-
nak hagyominyoztam, Mdria és Katalin részére fog
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szolgdlni a bitéi-féle szantofold, ha pedig az nem
volna elég, egy mds szantéfold Minir Samu mellett
fog szolgdlni; ha pedig ebbdl tiobblet fonmaradna,
szintén Mdria és Katalinnak adoményozom.

11. Minden még fonnmaradt acquisitiomat Mihdly
fiamra hagyomanyozom.

12. Minden barmi halilomkor fog taldltatni ha-
zamban, ugymint ruha, eziist, butor, gabona, bor,
szoval az egész fundus instructussal és az az ¢évi
terméssel, Mihdly fiamra hagyomdnyozom és pedig
eloszor azért, mivel én minden leinyomat tehén, 16val
és berendezéssel kihdzasitottam, ¢és madsodszor, a fol-
deket bevetve atadtam.

13. Fiam Mihdlynak azért hagyomdnyozom az
egész fundus instructust, hogy temetésemet tisztessé-
gesen végezhesse el. Siromra kikeresztet emeltet, sz.
miséket mondat: Nyitran, a Maria-hegyen, tovibbdi
Alsé- és Felso-Koroskényben, azonkiviil 100—100.
frtot. fizet anniversalis részére Koroskényben, a bari-
toknal és piaristdkndl. Végrendeletem végrehajtoul
Palasthy Madtyds testvéremet kérem fel. Felso-Koros-
kény, die 25. martii 1823.

Palasthy Janos.

Andras.
|

Matyds. Istvan. syMihdly. Janos. Borcsa.
{Zolnay Anténia. {1) Molnir Kata. 2) Brogyanyi Maria.

I
Maria. Kata. Teréz. Mihaly.

Paldsthy Jozsef.

|

Jozsef.
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504. 1825.
Tl . ] . die 13-amens.
Nos cap. cath. ecclae. Nitr. quod nob. dna. docerad Ny itn,

Theresia Romrajter, egr. Francisci Morvay contho-gggt. 127. fol.
ralis, personaliter veniens in praesentiam nostram ...
subinsertam fassionem perennalem, slavico idiomate
concinnatam . . . exhibuerit, tenore, uti sequitar :
(Magyarra forditva.)

En Romrajter Teréz, Morvay Ferencz neje, néhai
Romrajter Istvan és Paldsthy Erzsébet lednya; Rom-
rajter Istvin pedig Romrajter Ldszlé és teleségének
Papp Erzsébetnek, -— ki néhai Papp Gyorgy novére
vala fia, tudtul adom mindazoknak, a kiket illet,
hogy tekintetbe véve azon sok jotéteményt, melyet
nagybatydam Palisthy Mdtyds irdntam tanusitott, s
kiilonosen hogy néhai Romrajter Sindor utin maradt
birtokot visszaszereztc, és hogy fels6-koroskényi hé-
zamat kijavithassam ¢s hogy birtokomat meglathas-
sam, —- azért azon fels6-kereskényi curialis belso
telket és ehhez tartozé egy szdntofoldet, mely még
1785. janudr 17. Csech l.dszl6 consiliarius 192. frt.
zilogha vett, s melyet most is még utédai birnak,
— s mely telek és szdntéfold Papp Gyorgy, Papp
Erzsébet testvére utin egyediil engem illet, — Pa-
lasthy Matyas és felesége Zolnay Anténidnak 40.
frtért. perennaliter dtengedtem. Nyitra, 1825. dec. 12.

Unde nos etc. . . .

{Romrajt_er Laszl6.
Papp Erzse.

{Romrajter Istvan.
Palasthy Erzse.

{Teréz.
Morvay Ferencz.
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die 19-a mens.
‘octobr. Nyitr.
Prot. 128. fol.

35.
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505.

Nos cop. cath. ecclae. Nitr. — quod nob. 4.
Julianna Tarkd, egr. condam Stephani Tarké, ex nob.
condam d. Barbara, filia, egr. condam Pauli Palisthy
de eadem et Mez6-Keszi progenita, filia, egr. vero
Stephani T6th conthoralis, nostram personaliter ve-

niens in praesentiam . . . exhibuerit nobis . . . sub-
insertam fassionem suam perennalem nativo patriae
huius idiomate in scripto appositam . . . tenoris se-
quentis :

Bn aldbb is megirt Tarké Julianna, nemz. Téth
Istvan hitvese, néhai nemz. Palasthy Borbdla és
nemz. Tarké Istvan, néhai nemz. Palisthy és Mezo-
keszi Palasthy Palt6l és Rédey Orzsébettol sziiletett
lednya, jelen valo orokos fassiénak rendivel vallom
és bizonyitom. Hogy én elkeriilhetetlen sziikségemtol
viseltetvén . . . folvévén mai napon tek. és nemz.
Palasthy Matyds ocsém uramtol 157. rénusi frtokat.,
a mely summa pénzben azon Alsé-Koroskény hatar-
hoz tartozandé mikofalvai praediumban levé
10. mécz alad valé 6si szdntéfoldemet, most nevezett
ocsém wramnak . . . orokosen eladtam . . . és sem-
minemii tulajdonsigot magamnak avagy suceessorim-
nak fon nem tartvin.

Unde nos etc. .

{Palésthy Pal.
Rédey Erzse.

{Borcsa.
Tarké Istvan.

{J uli.
Téth Istvan.
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506. 1827.
Molnar Jozéfa, Palasthy Victor ellen pert vitt, 16.aug. Jiszo.
Tolndr Jozéfa, Palasthy Vi pert vitt, ey ey

s az eperjesi ker. kir. tiblan megnyerte, a Paldsthyak
birtokduak harmad részére, a kamatokkal egyiitt 5321.
frt. S', krban. Kzt Paldsthy Victor kifizette, s Mol-
nar Jozéfa a jaszoéi convent el6tt nyugtizta. ,HEzen
transactiot, a t. jiszoi conventus el6tt, személyesen
megjelenvén, széval is minden pontjaiban helyben-
hagyom és megerdsitem. Kelt Jdszon, 1827. eszt.
aug. 16-an. Josepha Molnar. Coram nobis Norberto,
Mich. et L. B. Fischer. m. p. jur. conv. et Gasparo
Nyulassy de Csaholy. m. p. jur. counv.

507. 1827,

Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr. Caro- die 7-a mensis

lus Toth de Nyitra-Ivinka, qua tamen nob. d. Annae, f)“r%tt ggy,ltffﬁj
natae Kdszonyi de Toth-Virad, egr. Joannis condam 21
Thuréczy de Als6-Koroskény relictae viduae, virtute
reproductarum, sibique adhunc actu in specie attri-
butarum et ex particulari incliti cottus huius Nitr.
de dato 5-ae sept. anni. c¢. 1827. celebrata congre-
gatione emanatarum literarum testimonialium, legiti-
mus plenipotentiarius, nostram personaliter veniens in
praesentiam . . . subnexam fassionem perennalem
latino idiomate in scripto deductam atque pro egr.
Mathia Palisthy de eadem et Mezikeszi ejusdemque
successoribus cessionariis legatariis super domo in
superiori civitate hac Nitria sita — celebratam,
propriaeque manus subscriptione, usualique suo sigillo
firmatam, . . . nobis exhibuerit . . . tenore, uti
sequitur:

Infrascriptus, qua . . . Annae Készonyi
nstitutus plenipotentiarius, vigore praesentium fateor.
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quod qualemnam curialem domum, cum cunctis . . .
appertinentiis in superiori civ. Nitria . . . dna. Anna
Kiszonyi in anno adhuc 1821. die 24. sept. spect.
ac gen. d. Mathiae Palisthy de eadem pro flor. 3000.
reluitionalium vendiderat, quamque summam d. emptor,
perhibente quietantia supertitulatae d. vendentis, eidem
etiam effective persolverat, eamdem domum, in qua
ceteroquin jam a tempore factae emtionis d. proprie-
tarius Mathias Paldsthy plures sumtuosas. . . fecerat
reparationes, saepefato spect. d. Mathiae Palisthy
ejusdemque utriusque sexus successoribus cessio-
“narius et legatarius in 3000. flor. valutae Vien-
nensis summa perennaliter vendo. Datum Nitriae 7-a
sept. 1807. Carolus T6th m. p. Annae Kdiszonyi
plenipotentiarius.
Unde nos ete.

1829. 508.
gie 21-ba11\nens. Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr.
ecemb. Nyitr. o .. » : ;
Prot. 199, fol. Michael Palasthy de eadem . . . personaliter veniendo

e in praesentiam nostram, per modum solemnis prote-

stationis exhibuerit nobis subinsertum scriptum suum,
latino idiomate deductum . . . tenoris sequentis:
Coram v. cap. cath. ecclae. Nitr. egr. Michael,
filins alterius condam Michaelis, filii Andreae, filii
Joannis Paldsthy de eadem et Mez6-Keszi ex nob.
olim d. Maria, filia egr. condam Joannis DBrogyanyi
progenitus, personaliter adstans, tam suo, quam et
carnalium sororum suarum Mariae et Catherinae
Palasthy ex nob. olim d. Catharina Molndr procre-
atarum et per hanc ex familia Lapos, alias Koros-
kényi descendentium nominibus et in personis in
forma solemnis protestationis . . . detegit sequen-
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tibus: qualiter nimirum sibi jus perenne ad prae-
libatac familiae Lapos bona habenti, junctim cum
praenominatis sororibus innotuisset, antenatos et co-
gnatos pracfatae familiae Lapos de bonis et juribus
suis haereditariis aut alio legitime successionis titulo
eosdem  concernentibus, inque possesionibus Felso-
et Also-Koroskény, Ivanka, Urmény, Szent Mihdlyur
in cottu Nitr. . . . habitis diversas fassiones, con-
tractus et transactiones coram diversis locis credibi-
libus, aut etiam privative pro quibusdam sive amicis
. sive a sanguine prorsus alienis fecisse damno et
praejudicio suo successorumque Laposianorum .
manifesto. Hinc ne per taciturnitatem suam, talismodi
pracjudiciosis actis et factis . . . consensisse sub-
sumantur, successores familiae Lapos . . . a singulis
damnosis fassionibus, venditionibus . . . inhibet. Non
secus ctiam a cunctis semet post nob. olim d. Mariam
Brogyanyi, matrem suam desideratissimam, qualiter-
cumque respicientium jurium involutionibus, ac aliis
quibuscumque in linea sive paterna, sive materna
considerandorum antenatorum suorum protestanti prae-
judiciosis actis et factis in forma juris praescripta
solemniter contradicit. Nitriae 3-a febr. 1829.

Unde nos etc. . . .
Palasthy Janos. Brogyanyi Janos.
Andras. {Méria.
1) Palasthy Mihaly.
Mihaly.
{Brogyényi Miria.

2) Mihaly.



1830.

die 21-a mens.
febr. Nyitra.
Prot. 129. fol.

95.

1832.

die 29-a mens.

jan. Nyitra,
Prot. 130. fol.
54.
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509.

Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr. M-
chael Palasthy de eadem, filius alterius Michaelis ex
nob. olim d. Maria Brogyinyi progenitus nostram
personaliter veniens in praesentiam, exhibuerit nobis
originale testamentum Adami olim Dubay, proavi
alias sui in possessione Kis-Hind die 2-a julii anno
1801. conditum et emanatum, petens nos . . . etc.
huiusmodi testamenti tenor crat.

Ezen végrendelet 10-ik pontja a Paldsthy csa-
ladra vonatkozolag ugy hangzik : Brogyinyi Méria,
Palasthy Mihdly tirsinak, ambiar Kereskényben ke-
resett joszdgomat elébb mar kiadtam volt, azon felél
hogy 75. frt. készpénzben fizet6djék ki, rendelem.

Unde nos ete. . . .

510.

Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod nob. Ca-
tharina, nata Tarkd, Josephi Bajdk consors, nostram
veniens in praesentiam, . . . subnexam fassionem
suam et cessionem perennalem, nativo patriae huius
tdiomate concinnatam . . . in scripto nobis exhibuerit
textus sequentis . . .

En nemes Tarké Katalin, Bajik Jozsef hitvese,
néhai Tarké Madtyds és Setey Maria lednya, adom
tudtara, akiknek illik, hogy én elkeriilhetetlen sziik-
ségemtol viseltetvén, de kenyér dolgdban legfolottébb
sztikolkodvén, folvevén mai napon tek. Paldsthy
Matyds urtol és 6 kegyelme hitvestirsitol, nemz.
Zsolnay Antonia asszonytdl 80. rénesi frtokat. kény-
telenittettem . .  Als6-Koroskényi curialis helyséeben
bels6 telekemet . . . és pedig ezen teleknek felso-
felibol egynegyed részét . . . szantifoldecskékkel egyiitt
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(egy méez ald) oreg erdd diloben . . . szintén egy
mécz ald. Thuréezy nemzetség erdé alatt egy véka
aléd. Kenderes foldek kozt . . . egy véka kendermag
ald valot . . . végre Dezsericza mellett egy rétecs-
két . . . orokosen eladni; tituldlt t. vevé feleknek,
Paldsthy Matyds urnak és ¢ kigyelme hitvestarsinak,
mint néhai Redey Erzébet oreganyjok és ennck batyja
Rédey Jozsef ur altal osztilyos és vér szerint vald
atyafiaknak, mind a két agon levé maradékjainak. ..
orokosen eladtam.

Cnde nos ete.

JTarké Matyas.
1Scley Maria.
JKata.

\Bajik Jozsef.

h1l. 1836.
Nos cap. cath. ecclae. Nitr. — quod egr. Joan- die 14-a mens.
nes Finta, nostram personaliter veniens in praesen- PJ:%LZ 11\??11“2)1
tiam . . . subnexam fassionem suam perennalem.lLM
slavico idiomate concinnatam . . . exhibuerit .

tenoris sequentis: (magyarul):

En Finta Jéanos, Zséren lakozé nemes, magamra
véallalvdn mindennemii terheket, tudtul adom .
hogy testvérem, Finta Anna férjét, az ot illeté osz-
talyrészét kifizethessem s kiilonosen, hogy gyerme-
keimnek ezen inséges esztendGben kenyeret vehessek,
kénytelenittettem ez nemes Nyitravirmegyében és
Felso-Korioskény hatardban fekvé, engem a Paldsthy
osztalyrészb6l illeté egy szdntéfoldet Palasthy Mihdly
és orokoseinek 90. frtért. orokképen eladni. Finta
Janos. +

Unde nos etc.

27
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Véczihh. irat-
tarbdl.

1858,

die 13-a julii.
Nyitra. Prot.
132. fol. 200.
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512.

Palasthy Agoston, paldsti, drenéi, fels6-rakon-
czal Osi csalddi birtokokat, melyek 600. éven 4t a
csaldd kezében voltak, a vdczi kaptalan el6tt szi-
tanyi Ullmann Mdricznak 135,000. pfért. irok 4aron
eladja.

513.

Nos d. Antonia pata Zsolnay, relicta egr. Pa-
lasthy Mathiae, qua etiam prolium a marito sus-
ceptarum naturalis tutrix et curatrix, in cap. nostro
ecclae. Nitr. personaliter existens, pracadjacentem
fassionem suam nobis exhibuerit . . .

Alulirott ugy is mint Istenben bold. kedves fér-
jemtol, nemes, nemz. és vitézlo paldsti ¢s kis-keszei
Palasthy Madtyas urtdl nemzett gyermekeim termé-
szetes és torvényes gyamja és goundviseloje, adom
tudtara . . . hogy miutdn férjem haldlatol magzatim
koltséges nevelésével terheltetvén, Nyitra felso-véro-
siba helyezett és a kisbérlok 4ltal romlott dllapotba
ejtett hdzamnak javitdsit a joszagom jovedelmébol
megtenni nem gy6zvén, nehogy ez végsé romlasba
keriiljon, aztat jo karba hozni akarvan, azért ezen
curialis hézamnak, vagyis inkdbb belsé telkemnek
egész hosszdban és a bdstyafal végén négy, az utcza
végén pedig szintén 4. olnyi és négy labnyi széles-
séget egyenes linedban egészben az utezdig, a mint
kijelolve vagyon, foglalo és tisztelt Sztankovdnszky
Mihéaly ur hézinak szoros szomszédsiagaban fekvd,
mostandig kertnek haszndlt részét, ugyan tobbszor
tisztelt nemz. sztankovani Sztankovinszky Mihaly
urnak és hites tdrsinak, n. Kopp Lrzsébet asszony-
nak . . . 300. valté forintokban és 5. aranyokban
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orokre eladni kénytelenittettem, kovetkezo feltételek
mellett:

1. Tartoznak vevék a vonal hosszdban falat
emelni, de abba ajtét vagy ablakot kivdgni nem
szabad.

2. Tartozik vevd, miutdn a kapu az eladott
részen fekszik, foljebb dllitani és felépiteni sajat kolt-
séeén. A kertben levd gyiimolesfik utdni haszon a
vevoket illeti.

Nyitra, 1888. julius 12-én. Zsolnay Anténia
mp., nchai Palasthy Mityds ozvegye. Coram nobis
Josepho Sodky, cott. Nitr. judlium. Antonio Buridn
cott, Nitr. jurassor.

Unde nos ete.

: :
H14. 1841,

Palasthy Victor kis- ¢és kozépturi birtokot Ka- Véczi kiptal.
locsa Antal és neje, Itthre Annaval felcseréli, s kap B
Tapiosapon, Jakabszillison és Boldogkatan birtokot,

a viczi kiptalan eldtt. Mivel a pestmegyei birtokok
Etthre-csaladndl 6si birtokok voltak, Torok Gabor a
vaczi kaptalan elott tiltakozott.

o15. 1841

Egr. Stephanus Palisthy, in capitulo Nitr. per- %ll{f)itl‘llvgl‘;yiftg
sonaliter constitutus, praesentem perennalem fassionem 127.

suam. propria manu hic cruce signatam . . . cou-
firmavit. '

En alulivott Paldsthy Istvin, magamra vallalvan
mind a két dgon levé gyermekeimnek . . . ezen

levelemmel vallom, hogy elkeriilhetetlen sziikséghol
kényszerittetvén, de foképen azon kényszerité okndl
fogva, hogy minden marhatsl, a melylyel csekély

27



1845.

datum aug. 30.
Nyitra. Prot.

134. fol. 281.

U 1845,

Szent - Andras

hava 10-ik
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gazdasigomat mivelhetném, megfosztva lennék, ezen
nemes Nyitra vm. Gergelyfalu nevii helységben enge-
met Orokos jussal illeté rész joszdgot, melynek bir-
tokaban néhai t. Bezndk Istvan ur orokosei létez-
nének, ugy azon joszdghbol, mésokndl is némely
részecskék zdlogban volninak, minden azokban fekvl
korcsmakkal, malmokkal, ugy nemkiilonben hozzitar-
tozando épiiletekkel, szintofoldekkel, rétekkel és akarmi
néven nevezenddé egyébb haszonvételekkel egyetemben
t. Szentkereszty Detronella asszonynak, néhai nemes
Bezndk Istvdn ur ozvegyének s mindkét dgon levd
torvényes maradékainak 50. frtban. orokképen .
eladom. Paldsthy Istvan. §

516.
Mi nyitrai székesegyhdz egyhdzi kiptalan, adjuk
tudtdra . . . . hogy sziil. ngys. Laldasthy Ludovica

asszony, vit. Szmida Mdtyas hites iigyész ur hitvese,
el6ttiink személyesen megjelenvén, — fontisztelt férjét,
Szmida Matyds urat mindennemii dolgaiban és iigyeiben
teljes hatalmu torvényes megbizottjanak a vissza-
hivatisig — vallotta, tette és rendelte légyen, ete. ...

{Szmida Mityas.
Palasthy Lajcsa.

517.
Mi nyitrai székesegyhazi képtalan, adjuk tud-

napjan. Nyitra tdra . . . . hogy ns. Palisthy Mihdly, tek. nemes

Prot. 134. fol.

282.

nyitramegyei tiblabiré ur, ugymint nemes drva Korosy
Floris, most tisztelt Nyitra wvm. 4ltal rendelt kiilon
gyamja, elottiink személyesen megjelenvén, 6 ellene,
mint emlitett Korosy Fléris gydmja ellen, akdrmely
torvényes biré el6tt inditott vagy inditandé peres



tigvekben nemz. ¢és vit. Turcsinyi Antal, Dévay
Zsiga és Fluk Eduird iigyész urakat prokatorinak
vallotta, tette és rendelte légyen, etc. .

Mi nyitrai székesegyhdzi kdptalan, adjuk tud-nov.28 Nyitra.

" Prot. 134. fol.
taira . . . . hogy ns. és vit. Matyasovszky Jozsef, 290.
Thurdezy Janos, Palasthy Mihdaly, Morvay Istvan,

Takacs Pal, Madurkay Janos, Géaspir és Lukécs,

Koncsek Janos és Istvin, nemkiilonben néhai P—y

Matyds 6zv., sziil. Zsolnay Anténia asszony, tovibbd
~Palasthy Teréz, Ernyey Jénos, Madurkay Anna,

Skarka Imre, Matyasovszky Maéria, Sivé Jénos,
Matyasovszky Anna, Takdcs Gdéspar hitvesei, mind-

nydjan el6ttink személyesen megjelenvén, azon t. n.

Nyitra vdrmegye tiszti iigyészi, keres6leges perben,

mely Nyitra védros hatdrdban altalok birt telkektoli
adofizetése irdnt, ellenok t. k. tabla elott kozbevetett
fellebbvétel végett indittatott, nemes és vit. Detrich

Eduard, Maitray Jozsef, Keller Laszlo, Janosy San-

dor és mas orszagos hites iigyész urakat prokdtoruknak

vallottak, tették és rendelték legyen advin és enged-

vén, stb.

519. 1846,

Mi nyitrai székesegyhazi kéaptalan, adjuk tud- g:br;;“‘N??a];
tdra . . . hogy n. és vit. Markhét Imre ur, egy-Prot135 0l.3,
részrél, masrészrél pedig n. és vit. Paldsthy Vincee
ur, mindketten eldttink személyesen megjelenvén. ..
lejjebb leirt honi nyelven irdsban foglalt 6rokos csere-
leveliiket . . . benyujtottdk . . . kovetkezendé tar-
talommal :

Alulirottak: egyrészrél én, n. Palasthy Vincze,
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masrészrél én, n. Markkét Imre, adjuk tudtdra . . .
hogy mi gazdasdgainkat mindkét részréli kounyebb
és hasznavehetobb dllapotha hozisa végett, Also-
Koroskény, ezen n. Nyitravirmegycéhen kehelezett
helységben fekvi telkeink ¢s épiileteink irdnt orok
idokre vdltozhatlanul tartandé cserére léptiink, annak
szentiill valo megtartisira magunkat, utodainkat .
iinnepélyesen lekitvin:

1. En ns. Palasthy Vimcze cseréhe adom ns.
Markhot Imre urnak a helység felsé végén . . . én
ream, ns. Paldsthy Vinczére nchai édes atydm, tek.
Palisthy Matyds ¢s testvérje, ns. Szdnthé Miria
kozott 1824-iki szept. 16-an tortént osztily, — ugy
legujabban ¢én koztem és édes anyam meg hdrom
lednytestvéreim kozott 1846. évi febr. 22-én megyci
osztalyozé kiildottség altal végbevitt osztily erejével
atyai orokséglképen haromlott és tettleges birtokomban
levo telkemet, rajta levd lakhdzzal és gazdasigi épii-
letekkel egyiitt, ugyszinte ezen haz tészomszédsigdaban
fekvo egy mécezes szdntofoldemet, amelynek also vége
jelenleg is mdar kertbe foglalva lészen.

2. Xn ns. Markhét Imre az elsé pontban fog-
laltakért cserébe adom ns. Palisthy Vincze urnak
Also-Koroskényben levé lakhdzamat telkest6l .
tovabbéd atellenben egy madsik kisebb hézamat telkestol
és mind egy és negyed pozsonyi méro szintofoldemet

. készpénzben pedig 84. frtokat.

3. Minthogy ns. Markhét Imre az drintett két
rendbeli bels6 telkek utin, melycket ezen cserébe ns.
Palasthy Vincze urnak ad, az Als6-Koroskényi hatdr-
nak egykor megtorténheté osszesitésekor, ugy jelenleg
is legeldi illetéség jar s illetleg jarulni fog, én ns.
Markhét Imre ezen jogot birmi néven nevezendit,
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valamint minden kiralyi kisebb haszonvételeket magam-
nak nyilvin és mindenkoron megtartom, nem tehe-
tendvén azon telkek utdn ns. Paldsthy Vincze urnak,
sem barmi némit orokoseinek semmi afféle jogokat
azon két telek utdn kovetelni. Viszont én Palasthy
Vineze ez eleserélt volt telkem utdn a kiralyi kisebb
haszonvételeket szinte magamnak fentartom.

4. Mindkét részrél a torvényes szavatossdgot mi
eseréld felek magunkra véllaljuk, stb. ... Paldsthy
Vineze, mp. Markhit Tmre, mp.

Llottem : Beznik Imre tettes. [nyitrai r. tabla-
birdja elitt.

Palasthy Matyds. Maria.

Vineze. 3. ledny. fHermin., ~
{M(’)thusz Sandor.

520. 1846,

Mi nyitrai székesegyhazi Lképtalan adjuk tud- i,ligf*ll:gltflﬁ
taira . . . hogy nemz. és vitézlo Motusz Sandor ur 26.
hitvese, sziil. Paldsthy Hermina asszony el6ttiink sze-
mélyesen megjelenvén, mindennemii igyeiben és dol-
gaiban fontemlitett férjét, vitézl6 Mothusz Sandor urat
teljes hatalmu torvényes megbizottjanak, visszahivasig /
vallotta, tette és rendelte, advin ¢s engedvén, stb.

Mothusz Sandor.
{I’alzisthy Hermin.

- H21. 1847,

Alulirott tudtdra adom, . . . hogy Alsé- ésmircz hé 21,
Fels6-Koroskényi, ezen tek. nemes Nyitravirmegyében lf‘a)f;mfaol {ggt
. s . ezek hatiraiban levé azon rész birtokomat,
mely 1846. évi febr. k6 22-én koztem és osztdlyos
testvéreim kozt tortént osztdly szerint ream hérom-
lott . . . azon teljes joggal, melylyel én aztat birtam
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és birhattam volna, abbél semmit sem hagyvan ki
tek. Lelkes Jozsef urnak az megalkudott 1600. pengs
eziist frtokért. . . . . orokosen és megmasolhatlanul
eladtam, ete.

Motusz Hermina, sziil. Paldsthy, mp.

522.

Mi nyitrai székesegyhdzi képtalan, adjuk tud-
tara . . . hogy vit. setétkuti Setéth Imre ur, elot-
tiink személyesen megjelenvén . . . . alibb jelzett,
honi nyelven irasban foglalt és vit. Palasthy Mihdily

ur részére kiadott orokos felvallo levelét . . . be-

nyujtotta kovetkezend$ tartalommal:

Alulirott magamra vallalvin osztdlyosaimnak . ..
terheit . . . hogy minémii ezen tek. nemes Nyitra-
virm. kebelezett, Fels6-Koroskényi hatarban fekvo
4. darab szantofoldecskét, még bold. édesatydm, néhai
nemz. Setéth Benedek ur, néhai ns. Palasthy Mihaly
urnak bizonyos pengé summa pénzbe -elzdlogositotta
volt s melyekre bold. testvérem, Setéth Andras hirem
és tudtom nélkiil auctidkat felvett, s melyekre én is
még 1822. évi februdr 19-én, ugyszinte 1838. marcz.
7-én auctiét felvevén, olyanokat ujonnan kotitt esz-
tendokre elzalogositottam volt, ezen 4. darab szinto-
foldecskét, amennyiben engemet osztilyos jogon érde-
kelnek, elkeriilhetlen sziikkségemben levén, nevezetesen
az osztilyos peremet koltséges uton folyamatba tenni
kénytelenittetvén, ugy erre valo nézve felvevén t.
Palasthy Mihdaly urtél, mint ama fentemlitett fol-
decskék jelenlegi birtokosatol 25. eziist pengé forin-
tokat . . . . Orokosen és megmdsolhatatlanul az én
szavatossigom alatt birandékat, eladtam és tiszt.
Palasthy Mihdly urnak, maradékinak . . . orokre
bocsdjtottam. Setéth Imre, sk. es. kir. zsoldos, stb.
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523.

Kunszentmdartoni Paldsthyak.

Paldsthy Ferencz, iigyvéd, ,motivo aductae ejus I}n ;:‘t-l;l;zg’;f'
aetatis in sedrialem districtus Cummaniae assessorem listhy-kézira-
denominato“, Jozsef nddor altal, Pozsony, 22. szept. okigil
1833. A jasz-kun térvényszék 6t nov. 18-4n meg- 1833
hitelte.

Palasthy Janos czeglédi lakosnak, Horvith Erzse
feleségével, 1752. febr. 22-én DMdtyis fidt keresz- 1752
telte Botka Istvan plébinos. Az anyakonyvi kivonatot
Micskei Lajos, Pest f6birdja az eredetivel a konyv-
ben dsszehasonlitotta, 1844. méj. 15. 1844.

{Palésthy Jozsef.
Horvath Erzse.

Mityés

Paldsthy Istvin az 1792-i korondzdsra szervezett 1792
bandériumban mint vitéz részt vett. A lovakat a
vitézek adtdk, vagy a Kun-jdsz keriilet; a zabot,
széndt Pestre szdllitottdk. Paldsthy Istvin nem lehe-
tett gazdag, mert Laczka Jénos Jészberénybél 1792.
maj. 18-rél kelt levelében irja: ,Biré uram béveb-
ben meglathatja, miképen Paldsthy uram koteleztetik,
hogy a korondzdsra Budira felmenjen; azért is kérem
biré uramtol, hogy Paldsthy uramnak hirt adjon, és
ha lova nem volna neki, akdr a helység lovai koziil,
akdr mdashonnat, akarhonnat lovat parancsoljon: a
Radics uram bandérista ruhdjit és minden lékészii-
leteit neki altal adja; — e mellett egy lovészt is
loval és mundérral rendeljen melléje. Laczka Janos,
vicefiskdlis.«

»Ioly6 hénapnak 30. napjin okvetlen a vitézek
Pestre bemehessenek.
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Maké Lérincz Pestre kiildetett, hogy a virostil
zabot, szénit kérjen, vagy legaldbb helyet a kiildendo
takarmény letételére.

A vitézek naponkint 1. frtot., vezér urak 9.
frtot., a tobbi tiszteknek pedig egy tallér rendeltetik.
az oeconomica cassabol.

Jdszsdgban keriileti kapitiny Pethes Andris.
Nagy-Kunsigban Laczka Janos (a szervezd), Kis-
Kunsigban Péter Ferencz urak szorgalmaztatisira
bizatik. |

Minden két vitéz lovaihoz rendeltetik egy lovisz,
ezeknek a napi fizetése 20. xr. CUserndk Jozsef jako-
halmi, Radimeczky Ferencz jaszberényi normalis pro-
fessoroknak, mint oda felviendé trombitdsoknak, ha-
sonloan naponkint 45. xr. azon cassabdl fizettetni. A
bandérium Pethes Andris vezénylete alatt 29. vitéz-
bol allott. — 1792. mdj. 16-4n jisz-kun gyiilés ha-
tarozatinak értelmében. Aldirva: Pintér Ferencz fé-
notarius.

Paldsthy Matydsnak ¢s Sarkiny Anna nejének
1815. midrez. 12-én, O-Becsén lakvdn, Jozsef fiit
keresztelték. 1842. jul. 24 a keresztlevelet Wagner
Tobids allitotta ki. '

JPalisthy Mityds.
\Sarkdny Anna.

Jozsef.
Palasthy Istvannak és Nagy Klira nejének Pal
fidt Topolyin 1790. jan. 23-4n keresztelték. — A
keresztlevelet 1844. maj. 2-4n Takdcs Jéanos, topolyai
plébanos allitotta ki. (Kalocsai érseki megye.)
1822. dec. 22. Mi aldbb irt privilegidlt Mezo-
Hatvan virosa feébirdi és eskiittjei hitelessen bizony-
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sigot tesziink arrol, hogy itt varosunkban laké nemes
és nemzetes vitézlé Palasthy Ferencs urnak, az mos-
tani simdndi postamester, Paldsthy Janos urnak édes
atyja eljott mai napon vdros héazaba, a mi jelen-
I¢tiinkben ¢16 nyelven ¢s egészséges ép elmén 1évén,
ezcket felelte, hogy ezen most Topolyin cameralis
joszighan lakos desémet, nemes Palasthy Janost jol
osmérem ¢s az attydt is osmértem, nemes Paldsthy
Istvant, az &des atyammak vér szerént vald Batya
volt, az pestés elott is 15. esztendés még létemben
is Osmdrtem, az édes atydmhoz jirt és mi is jartunk
hozzi, ¢s Uribul kivettik az méltosagos Kohdri grof
kezibiil, hogy jobigydnak lenni nem engedtik, és
cngemet az  Isten is megverne, ha megtagadnim,
mivel igaz atyamfiinak ismérem, és oly nemesi vér-
nek, mint magamat ¢és successorimat, kérem is az
nemes varost, hogy méltoztassanak irdst adni és én
is adom kezem keresztirdsit bizonysigul, hogy az
maradékink is jovendoben elhitessék magokval és vér
szerént valo Atyam Fidnak eotsém uramat, Tapolay
lakos nemes DPaldsthy Jdnost ki ne tagadjik. —
Hogy hatvani lakos, nemes Paldsthy Ferencz uram
czeket vallotta. arrél bizonysigot tesziink. Datum
Hatvan, die 13. apr. anno 1777. Febbiré Kardcsony
Martou, mp. Tor. Biré Borsitzky Kaéroly, mp. Eskiit
Kardcson Jdanos, mp. Eskiit Molndr Andras, mp.
Notarius Kis-Varday Ldszl6, mp. — Jelenlétiinkben
nemes Palasthy Ferencz keze 1 vondsa.

Palasthy Ferencz, {Pﬁismy Istvan.
Nagy Kldra.
Janos.

e e~ e,

Janos. Pal.
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1802. apr. 29-én Joézsef nddor Paldsthy Istvant
(juratus ad cariam regiam causarum advocatus) ,Ste-
phanum quidem Paldsthy, pro hounorario fiscali deno-
mino.“ Kiadta Maké Loérincz dtualis. notarius. Ezen
Palasthy Istvan 1801. febr. 26-in folyamodott a
nadorispanyi f6kapitiny és kir. tandcsoshoz, notarialis
vagy fiscalis dllomdsért. Kapott vicefiscalitist ad ho-
norem. Indokaibél kitiinik, hogy kunszentmértoni szii-
letésii, sziilei e korban mdr 80. évesek, aradmegyei
nemes convictusban 5. évet tanult, a convictus elto-
riiltetvén, kir. stipendiumot huzott. A kirdlyi tablanal
Pesten Urményi Jozsef és Nagy Joézsef de F.-Biikk
(1796-ban Urményi utdn) personalis oldaldn actualis
cancellista volt; gréf Majlath Jozsef, assistentia sua
advocatiali, ,atydmat a kir. tdblandl védelmezte, fa-
milidmnak eredetét s viszontagsigait ismeri.“

1768. febr. 22. Hontvirmegye bizonyitirényt
allitott ki Kunszentméartonban laké Palisthy Jdnos
nemességérél és Palasthy Istvan és Dubraviczky Zsu-
zsit6l szdrmazdsiat. Hét megyei hivatalnok és 5. tabla-
biré irta ald. — Ez Jéasz-Kun kozgyiilésen, Jdnos
és Mihaly egész csaladja megjelenvén, mart. 14-én
kihirdettetett és kiadatott Palasthy Janosnak..

{Palésthy Janos.
Farkas Kata.

Janos. Mihaly. Istvan.

Palasthy Istvan, II. Ferencz csdszar és kirdly
Pesten, 30. aug. 1790-ben kelt parancsival, vizs-
galatra, tanuhallgatdsra kiilldetik Petrovay Andras és
neje, Mozer Janka iigyében. — 1792. april 27-én
Péapay Jozsef tigyében, — 1794. sept. 26-4n Szerhatyi
Miklés agyében, — 1794. jun. 23. Bozoky Klira
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és Biré Istvan iigyében, — 1792. nov. 15. Harangi
Samuel gy, — 1796. sept. 27. Gyulay Joézsef, —
1793. mart. 6. Kanyé Ferencz és Jdnos, — 1794.
jun. 23. Olitsy Gyorgy, — 1797. sept. 20. Durszt
Janos, 1797. sept. 19. Kovacs Pil, — 1798. febr.
18. Paulovics Janos tigyében.

Keresztlevél Paldsthy Janosrél; apja Jéanos,
anyja Farkas Kata, Tapolydn jan. 10-én 1773-ban
sziiletett, s kereszteltetett Lakner Joézsef plébdnos
altal. A keresztlevél 1824. mdj. 24-én Kosztolanyi
Lajos Athandz 4ltal kidllittatott és Latinovics szolga-
biré 4altal hitelesittetett.

Keresztlevél, kidllitva 1804. apr. 28. Szubdnyi
Jénos plébanos 4altal, miszerint Kunszentmdrtonban,
1769-ben jan. 3-4n Nagy P. plébanos keresztelte
Palésthy Janos és Farkas Katdinak Istvdn fiat.

Keresztlevél, kiallitva 1790. aug. 7-én Hallel
Gyorgy uri plébanostél, mely szerint Paldsthy Istvin
és Igresi Erzsének Jénos fia 1719. jun. 7-én Uriban
megkereszteltetett.

Palisthy Imre és Katinak fist, Matyast O.-Be-
csén 1793. febr. 19-én Fundics Janos kdplan keresz-
telte. A keresztlevél 1843. apr. 12-én Wagner Tobids
altal kidllittatott.

Paldsthy Istvin 1815-ben a foldesurasig dltal
urbarialis ispanyhivatalt kapott, miutdn Vdasirhelyt
1802. évtol ota varosi jegyzd volt. — A véros nevé-
ben a hiiséges hivataloskodasr6l Balog Ferencz hites
notarius adta ki a bizonyitvanyt.

1808. dec. 15-én Joézsef nddor intézményt adott
ki, hogy Palasthy Istvdn, a mely hatésdgot megkeres,
az az dltala megnevezetteket hit alatt kihallgatni tar-
tozik s Palasthynak a vallomdsok szovegét kézbesiteni.

1773.

1769,

1719,

1793.

1815,

1808.
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524.

A 4-ik magyar huszdrezredben egy Paldsthy-
féhadnagy volt.

Rozsa Sandor 1851-ben Algydén Pallavicini ér-
grof intézo tisztjét, Paldsthyt megilte.

525. .

Ozvegy Palisthy Sandorné, sziiletett Tomecsanyi
Ilka 1887. évben folyamodott Marczel nevii fidnak
a convictusba valé felvételéért ; ezen fin Kassin ugyan-
azon évben a gymndsium II. osztialyat vigezte; az
ozvegy Kassin lakott (1883. évben kidllitott szegény-
ségi bizonyitvdny szerint) és 3. kiskoru gyermcke
van, mostani lakdsa ismeretlen. Palasthy Sindorck
1876. évben DBudapesten lakhattak, mert Marczel
nevii fiu az iskolai bizonyitvdny szerint 1876. janudr
6-an ott sziiletett.

Az 1753. év majus 31-én S.-A.-Ujhelyben a
gyiilésen kihirdetett nemes levél mdsolata a folya-
modvanyok kozt fekiidt eredetirél le lett irva.

526.

A rekonstrudlt Szeged. A romjaibdl feltimadt
viros nyolczesztendds életében mar ismételten volt
szerencsétlenség okozdja az elhamarkodott, konnyelmii
épitkezés. Szombaton este pedig oly katasztréfa tor-
tént, mely komoly aggodalmakra adhat okot a szegedi
épiiletek biztonsdga tekintetében. ligy hanyagul épitett

folyosé ugyanis lezuhant, s a rajtalevok — szamra
tiz-tizenketten — sulyos sériiléseket szenvedtek. Az

eset igy tortént: Paldasthy Jdanos virosi végrehajté
leanya, Roéza, szombaton tartotta eskiivjét Hanuszka
Jozsef volt csenddrségi oktatoval. Az eskiivé utin a
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lakodalmas menet az oromapa lakdsira, a foltdmadds-
utczai Kovdces Jéanos-féle hazba vonult. Itt tortént a
katasztrofa. A pagy teher alatt a faalkotmédny recsegni
kezdett, s mielott a rajta levok mindnydja menekiil-
hetett volna, eresztékeiben megingott s a félemeletnyi
magashol lezuhant az udvar kovezetére. Szabé Ignicz
ndsznagy ¢s Palasthy Irén, a menyasszony huga, sulyos
sériiléseket, kéz- ¢s labtordseket és zuzoddsokat szen-
vedett.
h21. 1890.

Torik-Beesén legaldbb 30—40. Paldsthy-csalad Jelentés To-
¢l kikkel allisomndl fogva gyakran érintkezem, srb(l(\r_;iljligff;? :
miut tanito, gyermekeiket tanitom, s mnevelem thp el develch
mint hat ¢év - ota. Osztilyom a kozségnek az utébbi
idokben telepitett részén, s hozziatehetem, magyar
terilletén van. A vdros ezen teriillete, melyen a Pa-
lasthyak laknak, tényleg Sissdnynak neveztetik. Lakoi
osi eredetiiket s jellegiiket, daczdra a heterogén ele-
meknek, melyekkel e vidéken koril voltak véve, mégis
meg6rizték. Valldsi buzgalmuk, munkaszeretetiik, csa-
ladi hajlamaik ¢és szokdsaik, de kiilsé alkatuk is a
magyar faj jellemzd vondsait tisztdn tiintetik fel.
Magas, erételjes és szép alakuk kivalo a tobbi kozott.

Foleg allithatom ezt a Paldsthy-csalddokrdl, kik
mintegy az imddat hangjin, elferditve ugyan, de jel-
lemz6é hagyomdnyok alapjdn tartjdk magukat neme-
seknek. DPar éve mdar hallottam t6lok, hogy nekik
két régi-régi Ositk egy kirdlyt mentett meg a csa-
taban. Testvérek voltak. A kirdly a paldstjaval ajin-
dékozta meg Oket, s a birtokot is Paldstnak hivtak,
mit a nemességgel nyertek. Kgyszerii szavakkal, de
lelkesedve mondjiak el, hogy 6k nemes csalddbol szar-
maznak, s elonevitk Keszehoczi, s hogy biiszkék ere-
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detiikkre, mert sok jo katona volt koziilok, kik a
hazdért véreztek el. (A paldstrél sz6lo mese a tor-
ténet el6tt elmosddik, habar a népies képzelet ele-
venségérol tesz tanusigot; a keszihéczi elénév tor-
ténelmi tény.)

Ok ugyan szegény napszdmosok, de ott valahol
a hegyek kozott jobb mddu rokonaik is laknak (lak-
tak), kiknek felkeresésére a Banatbol mar tébbszor
felmentek Barsba, Nyitraba; igy a negyvenes évek-
ben is Paldsti Abel. (mely nevet igen szeretik és
mindig is van kozilok, kit Abelnek hivnak, azért a
csaladot itt a koznép Abeléknek hivja) s hogy azok
ott szivesen is lattdk, mint rokonukat. — Egvet a
Palastiak kozol, Jozsefet, ki gazdag ur volt Szege-
den, 1848-ban a raczok megolték.

Miar ekkor, 1786. a magyar telepitvényesek
elégedetlenek  voltak ; a csdszdri kormany dltal e
vidékre telepitett német lakossdg részesilt Lkedvez-
ményekben; s mig azok az anyagi jolét tekintélyes
polczira emelkedtek, addig sanyaru sors jutott a
magyarsignak. Foldbirtok és vagyon nélkiil, terhes
szerz6dések 4drdn lakta viskéit, és mint feles-gazda,
kertész, béres, — keresték soviny falatjaikat. Sulyo-
sabb robot, kaloda s mds méltatlansdgok voltak a
véalaszok panaszaikra.

Mig tehdt a magyar folytonosan csak korcso-
sult és szent orokségében ugyszélvin hontalannd lett:
addig a bevandorolt elemek gyarapodtak. Igy tor-
ténhetett, hogy a Paldsthyak is, — a tobbiekkel
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egyltt, — alantas helyzetiikb8l kivergddni nem
tudtak.

Mondhatom azonban, hogy Torok-Becse lakosai
kozol a Palasti-csalad az, mely a valldsos buzgalom
és munkaszeretetoen els6 helyen allhat. Ertelmes és
rendszeret§ békés polgarai a kozségnek.
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—132—134—140—144—145—153.

Palisthy Pal. 2- 34—37— 38—66—TH—
90—127—133—142—151—1564—155—
156—202 —208 —250 —252—260—264
—327—333—337—353—412—426.

Palisthy Péter. 326.

Palisthy Roéza. 353—430.

Palasthy Sandor. 10—86—260—366—379

- —430.

Paldsthy Sofi. 29—42—76—84—94.

Palisthy Tamis. 1—2—4—6—32—34—
43—44—5H4—55—96—"00—120.

Palisthy Teréz. 244—324—356—373—
3756—3%5—407—421.

Palasthy Victor. 413—419.

Paldsthy Vincze. 421.

Paldsthy Zsigmond. 9—266.
Palisthy Zsuzsi. 29—84—94—153—155
—156—359—3061.
Palist falunak régi anyakonyve. 282.
Palfty Janos. 118—203.
»  Miklés. 155.
Paloytay Istvan. 8.
Palugyay Marton. 28.
B Zsiga. 64.
Patay Kristéf. 06,
Pathé Ferencz. 5.
Patakovics Adam. 243.
Papp Ilon. 191—222.
» FErzse. 371

Pépay Jozsef. 498.

Paxy Istvin. 213.

» Gyorgy. 334.

Peverelll Jeromos, kanonok. 185,
Yetyké Magda. 138.

. Tlon. 138.
Péchy Lukdcs. 14—16—52—81—104,

»  Miria. 162.

Pethes Andras. 426.

Perczel Tamds. 142.

Perény Imre, kanonok. 334.
Pesthy Jdnos. 54.
Pestvarmegyey Jozsef. 139.
Péter Ferencz. 426.

Petrovay Andris. 428.

Plachy Mihaly. 15—165—168,

» Laszlé. 342—365.
Plathy Laszl6. 138.

,  Anna. 356.
Podhorszky Jozsef. 3 9.
Podmaniczky Janos. 150.
Polényi Ferencz. 285.
Pongracz Péter. 28.

% Lasz16. .91—3 9.
Pongricz Eva. 22—104—115—116—209,
# Anna. 28. .
Liszl6. 46.

»
Porddn (Eory) Ldszlé. 129.
Potyondy Zsigmond. 2—38'—397.
Postyén Mihaly. 207.
Prainner Jakab, pos. kanonok. 133.
Predanéczy Péter. 406.
Prepelics Jozsef. 334.
Prileszky Jénos, nyitrai kanon. 29—37,
Pal. 150.
Prénay Gabor. 165.
Przichovszky Karoly. 204.
Prybék Ferencz. 353.
Puttenich Janos, sz. Zsigmond prépostja
Budéan. 132.
Pyber Istvan. 152.
»  Jozsef. 183,



R

Racz Marton. 121,

Radé Jéanos. 2—180.

Radossanyi Mdrton, kanonok. 88.
Radovics Gaspar 226.

Radvany Ferencz. 134.

Rady Ilon. 138.

Rajcsdnyi Addm. 270—317.
Raymanus Eva. 189.

Rékéczy Andras. 4—5.

” Janos. 283.
Rakonczay Istvan. 19.

5 Erzse. 34—97.

Gyorgy. 97.
Ramocsahazy Erzse. 239.
Rédey Krzse. 366.

»  Katalin. 401.

»  Jozsef. 401—417.
Renkhard Adim. 353.
Reguly Samu. 365.

Ricsin Ferencz. 148.
Rimanéezy Antal. 270.
Richter Alajos. 390.
Roboz Jozsef. 243.
Rozgonyi Jakab. 226.
Romrajter Laszlé. 372.

. Istvan. 872—411.
Roncsek Gyorgy. 327
Reviczky Janos. 195.
Rudnay Adam. 114—234—238—248.

5 Gabor. 234—238.
Rumer Gyorgy, pozs. kanon. 293.

S

Sandor Imre. 203—226—252.
s Gyorgy. 269.

Sallhausen Mdr. 405.

Sandor Mihaly, baré. 199—256—316.
»  Jozsef. 367.
»  Anna. 401.

Sighy Mihaly. 182.

Santha Gyorgy. 27.

Sarkézy Kata. 21—30—56.
»  Maria. 54—56.
»  S6fi. 92.

Segesdy Marton. 136.

Sélyey Andras. 338.

‘Sembery Judit. 43.

Sembery Imre. 14—63—81,

3 Gyorgy, eszt. kanon. 87—=89.

Ferencz. 20—32—46—80.

" Istvin. 22—38—63—163.
5 Mityss. 65—106—114.
5 Gabor. 162.
% Magda. 165—168.
Maria. 196.

Stencsak Jinos. S. J. 262.
Sulyovszky Sandor. 815.

Sulyovszky Anna. 315.
Svastics Gabor. 2--264.

” Jénos. 155.
Sulczin Regina. 84.
Semsey Andrds. 362.
Sennyey Mihaly. 202.
Senquiczy Ferencz. 149.
Setéth Erzse. 404—409.

, Imre. 424.

»  Benedek. 424.

» Andris. 424.
Sibrik Kristof. 124.

,  Gabor. 124.

Sidé Jozsef. 405.
Simonyi Ldszlé, nényei plébinos. 195.

= Janos. 319.
Sipka Gyorgy. 338.
Sirdly Ferencz. 162.

» Pal 162.

»  Gyorgy. 162,
, Antal. 162.
Sixtius. 17—56.

»  Maria. 217.

Sixty Janos, prédik. 297.
Skultéthy Gyorgy. 161.
Snajder Tébias. 31—34—87—96.
Somsich Zsiga. 264
Sodky Jézsef. 419.
Sods Istvan. 90.

» Andras. 264.
Spéacz Janos, pozsonyi kanonok. 293.
Splényi Imre. 334.
Spaczay Jénos. 22.

Pal, puspok. 334.

Sra]ber Anna. 17.
Szalanczy Kata. 134.
Szabady Mihdly. 142.

| Szacsvady Jdnos, veszpr. k

Szabé Ferencz. 36—207.
,  Balint, keszih. prcdlkator 92.
" Martou 226.

,  Jozsef. 362.
Szalay - Istvin. 137.
- Janos. 380.

Szaraz Gyorgy. 163.
Szanthé Janos de Pann. 397.
Szaszy Istvan. 35—54—204.

»  Adam. 54.

»  Ferencz. 204.
Szécsényi Antal de F.-Vidik. 298.
Szedmaky Mihaly. 302—3825—375.
Szegedy Gyorgy. 138.

»  Miria. 145.

,, Ferencz. 270.
Szegesdy v. Szegedy Matyas. 243.
Székelyr Mihdly. 194.
Szelényi Janos. 1—4.
Szemerey Laszlé. 243.
Szenczy Imre. 114—121—195,



Szendrey Adalbert. 325.
Szentgyorgyi Ferencz, eszt. kan. 90.
Szentivanyi Rafael. ;4—i6—33—35—106
—114—122,
Szentivinyi Mdtyds. 106.
5 Mihaly. 114.
” Menyus. 146—16 .
" Juli. 178.
Szentkercszthy Istvan. 241—242—297.
» Petronella. 398—420.
Szent-Mirton Gyorgy. 38b.
Szentmikldssy Ldszlo. 3Hd.
Szilassy Mihaly. 19.
Szirmay Istvan. 74.
- Andras. 116.
i Matyds. 149.
Szkalniczky Maria. 275.
Szketlecz Sandor. 165.
Szluha Ferencz. 129.
gzmrecsdanyi Teréz. 138.
# Imre. 168—246—255.
Széke Janos. 2.
» Juli. 33
Szombathelyi Istvin. 167.
2zirény Ignicz. 231.
Sztankay Antal. 388.
Sztankovauszky Mihaly. 418.
Sztratics Miklos. 226.
Szuchodotszky Rozina. 162.
Szunyog Ldszlé. 118—191.
Szveteney lmre, Gaspar, Zsigmond. 351.

T

Tajnay Réza. 252—367.
Takics Pdl. 226—421.
s Istvan. 252.
Tallidn Gyorgy. 85.
Tarko Kata. 416.
Tarngezy Mihdly. 202— 227.

7 Istvan. 239.
Tersztydnszky Igndcz. 319.
Tihanyi Liszlo. 243.

»  Imre. 243.

» Pl 243.
»  Déniel. 243—302.

# Istvan. 243.

Tolvay Gdbor. H3—56—63—72—T6.
Tomesanyi llon. 430. '
Torgk Danyi. 2.
Téth Miklos de Séhi. 391.
Toth Jstvin. 326.
Totessy Mihaly. 10"
Traitler Jénos. 114—214.
% Istvan. 209—213—214—242.
W Jozsef. 209.
% David. 242.

o Samu. 242

Trstyinszky Istvin. 183.

Turcsdnyi Gyorgy. 367—401.
” Antal. 421.
Turéczy Balint. 169—202—226.
5 Andris. 202—226.
. Adalbert. 202—226.
" Gyorgy. 226.
5 Judith. 252.
Turéczy Eszter. 366.
5 Janos. 42 .

U

Udvarhelyi Istvan. 120—123.
Ugréezy Istvan. 231.
Ujfalussy Juli. 5—101.

- Janos. 27.

% Lisz16. 28.
Ury Ferencz. 380.
Urményi Jozsef. 326—428.

v

Virady Anna. 120—123— 27.
5 Frzse.121—122—135—156—236
—240—386—392—393.
Varjassy Janos. 188—205.
Varady Istvdn. 121.
Vachot Sandor. 289.
Vadas Ferencz, nyitrai kanon. 37.
Vajda Gyorgy. 166.
»  liaszlo. 262.
Vamossy Gyorgy. 326—327.
Vécsey Karoly. 322.
Véghelius Janos. 130.
n Andras. 130.
. Zsiga. 130.
Verebélyi Laszlé. 307.
Vidos Janos. 330.
»  Zsigmond. 330.
Vietorisz Pal. 327.
Vinkler Janos. 84.
s  Gyorgy. 168.
Vipacher Henrik. 84.
Virdgh Zsuzsi. 162.
Visnyay Andras. 147.
Visnyovszky Menyhart. 4—5—6—8-—9.
Vitéz Ferencz. 326.
» Addm. 326.
Janos. 395.
Vitnyédy Janos. 180.
Voros Antal. 262.

Z

Zéaborszky Andras. 359—360.
Zadep Mihaly, veszpr. kanon. 152.
Zambory Gabor. 231—250.



10

Zelinka Samu. 364.

Zibak Jozsef. 169—201. Sajtohibak.

. lIstvan. 226—366. .

. Andras. 252. 89. 1 nestri olvasd nostn
Zsolnay Jozefa. 406. 117. 1 Tokolyi ,» Rakdczy

. _ Antonia. 418. 236 . .
Zichy Ferencz. 182. 537 'wAnnae et Mariae ,, Annae-Mariae
Zmeskal Lérincz. 255. 260. 1 d d
Zsigray Jozsef. 270. - - cnndam » conaam
Zsirchich Anna. 331 352. 1 Frzsébet , [Erzsébet.

Zsitkovszky Istvan. 165—262.
Zseby Jozsef. 252.






Dunantulia

{Palzisthy Istvan.
Niadasdy Kata.

JPal {Boldizs{zr.
\Sibrik Magda. Konezsl Anna. 1735,
PAl. Krisztina, 1759. {Kata. {Judit. 1785, [Gbor
Selley Pal. Radé (Rondé) Janos. \Géczy
{Mzi.ria-Apna_. ) |
Szmrecsinyi Imre. 1746. Zsuzsi. 1756. {Kata. {Riza. Sandor.
{Potyondy Zsigm.  \Sz6ke Janos. Regenhard Janos. 17
(Oszrady Maria.) | |

Eszter. Ignacz. Gaspar. 17564

{Juli. 1775.

Kenesey Samu. Adam. Janos {Eva,

Prybe

Janos.

{Palaisthy Eva.
Barcza Gyorgy. 1720.

{Eva. Addm. 1773, Tstvdn. 1755. fAnna. 1774
Mesterhdzi Nagy Pal. \Vidos Zsiga.



fPal.

Adam. (Rédey Erzse.
Séndor. Janos. 1777. /Borcsa. Kata. Erzse.
(1755.—1781. Ungm. (Tevelyi Zsiga,
késébb Misbolcz.) 1765.
Méria. (Zsiga. (Magda.

Fabiankovics Laszl6. (Kisfaludy Borcsa. .Hollésy Bold.

Istvan.
Erzse. 1768.

/Borcsa. Janos.
(Farkas Antal.



Dunant

{Palésthy Liészl6.
Hagymassy Margit.
(Vasmegyébdl Palistra jon.)

Déniel. Miklés. Kerencz. 1740. + fJudit. 1725,
{Ernyey Kléra. (a bujdosé.) {Vérady Erzse. \Déaniel Ferencz.

Borcsa. 1761. +
Fabsics Mihaly.

Igné.éz. 1760. Antal. 1712. + Ferencz. 1791. + {Constantia. 1749. [Anna-Méria.
1) Rajesanyi Kata. (tdbornok.) Almissy Jézsef. 1) Bornemiszsza Laszld.
2) Desewfly Klira. |2) Desewtiy Liszlo.

Marton. 1790.

Ignécé. 1800. + Istvan. 1782 {Agnes. {Anna. 1814. Ferencz.
{Kéry Kata.—Anna. Molnar Antal.  \Jekelfalussy Mihaly.

l

JAuguszt.
\Wéber Janka.

Hermin. {Szidénia. () Amalia. (6l.) Auguszt. Fani. Laszld. jJanka. Méria. Andor.
Rik Jénos. {Pongr{tcz.

Istvan. Kéroly. Constantia.




uliak. B)

Jozsef.

Palasthy Mihaly.
(kapitany. 1732)

Zsuzsi.
1) Sibrik Krist6f.
2) Lancsics Gyorgy.

|
|

Miklés. Iiva. Gdbor. {

Anna. 1713.
Bardicz Péter.

[

{

Anna.
Kelcz Péter.

{ Jozsef. 1750—1773. Antal. Mihaly. 1750.
(ezredes.) (pap.) (tabornok.)

Boresa.

{(3rsy Zsiga.

Frzse. 1762.
Komiromy Mart.

{

Viktor. 1794.
Géezy Sarolta.

Janka.

Geiza. (él.)
(kapitiny.)

{

Maria. (1891. éL.)
Bartakovics Auguszt.

Auguszt. Sarolta.

b. Kudriavszky Szidénia.

| |

gr. Da-Mosto Antal.

(éL) Jolan. (€l.) Arpad. (él)

gr. Zierutin Przmislay.

|



Dorottya. {Agues. {Ilon. i
Boniakim Jénos. Szaszy Adam.

§Borcsa. Istvan. {Ilon. {Kata. -2
\ Przichovszky Kdroly. (plébanos.)\Lehoczky Gabor. \Szabs Matyas.

Antal. Jozsef. Kdiroly. Maria.

jErzse. 1794,
\Romrajter. .

{Teréz. 1801.
Morvay Ferencz

Miria. Midtyas. 1815. {Mziria.
{Zsolna.y Anténia. Szanté Janos.

R i Istvan. 1824.
Vincze. 1846. jHermin. ‘
\Mothus Sandor.

Maria. Kata. Istvan.—Teréz.  Mih4
(Molnar Katatdl) :

Janos. 1791.



Nyitraiak.
Istvan (Cheke) de Paldst.
Miklés.

Mikls.
|

Istvan.

Andris.
!
Janos. 1620.

(Istva’m. 1699.
Tarndczy Zsuzsi.

1) Plathy Anna.

{Jézsef‘. 1749, Zsuzsi.
2) Nagy Kata.

|
|
|
{
J

Eva. Teréz, 1767, A, T780. ~[Faai Tmre. 1]
1) Szendrey Adalb. {Szedmaky Mihaly. Szabé Joézsef. VJezerniczky Andras. l
2) Odler Miklés. 1767. |

. Péter. yJanos P

Bossanyi Antal. {Teszék Anna. {Beret

Jozsef. 1775. Andras. ‘

(Munkécson 1800.) { 1) Turéezy Ilon. !

2) Ernyey Klira.

|

0 ‘

Jénos. Ferencz. Sandor. {Mihél),n 1775. {Imre.
{1) Drevedni Anna. {Bereczk Erzse. Setét Erzse Gyiris

2) Turdezy Féni. ;

Istvan. 1817. {

|

A A Teréz. § Réza. + (1) Erzse. F
: I {Pékﬁry Jézsef. {Sztankéczy Pil,
N — , .
Mihily. Borcsa. 2) Paldsthy Roza
1) Mo]uzi’r K.ata.’ ) ‘
<y Brogyaayt Mo, Ferencz. ¥ Krzse. ¥+ Tamés. T

ly. Andras. 1829.



{Erzse. 1769.
Istvanffy Ignacz.

1796. + Ferenez

{Antal. 1775.
Hunyady Anna.

{J uli.

Mihalovics Istvan.

{Andras. 1743,

{Borcsa. 1743.

:"e‘:zk Hon. Sembery Margit. 1Polydk Ferencz.

! { Tstvan. Janos.

! Valechovics Rozin. (Zemplénm.)

(Lehotkan, Liptém.)

i

! {Zsuzsi, 1781. Andrds. Istvan. {Déra. 1758,
_Téig_\ Zaborszky Andr. (Hevesben.) \Iabriczius Istv.
e. .
ris Juli. e JPaL 1748, {Andr;is. Ferencz, 1753.

} | 1Galambos Maria. Ocskay Erzse.

{ { |

| Janos. P . :

AT4 i Liszlo. 1810—1842. Andras. (Abaujban.)
{Sepsy‘ Mina. {Csom Juli. {Urbén Juli.
Maria. (él.) - =
g . 3 Andras. Teréz.
al, {Raib Tinos. {Téth Miria.  \Csuka Antal.
6za. T |
1
— - =~ ySandor. + Gyula. + JAndris. T
Ames: ¥ M. ¥ Fal 1596, {Tomcsényi Ilon. {Koér-Téth Maria.

(felsz. piispok és
kanonok
Esztergomban.)






A széts

IIL {Palésthy
Névery .
Gaspar.
{Batta N
Brausz-

{Istvén.
Dubrayv

Mihaly. 1709. {Maria. {Janos.
{Szkalniczky Maria. Ambrosiades Mihdly. Géacsi A

—

{Istvdn. 1732. Miria. {Jé.llOS.
{1) Gyarmathy Kata. Dosa (Sovan) Anng
12) Visnyanszky Anna.
{Mihély. 1762.
Ferencz. (katona.) (Istvin. Gdbor.  fJanos. Somogyi Ilon.
1Egressy Erzse. \Lengyel Anna. (Kun-Szent-Martonban.)
(Uriban.)
l Jézsef. Borcsa. 17
{Istv{m. Liszlo. {Jénos. (K.-Szt.-Marton.)
Visnyovszky Anna. ... Kata. l
(Palaston.) ' { Finas. ) =
= = Horvath Erzse.
‘ Janos. Ferencz. 2
Janos. 1791. + (Topolyén.) (Czeg]leden.)
Mityas.

U
Vero



izorottak.

Mihaly, 1594.
Magda.

1654.
ofi. |
Kosztolgnyi Istvin.

1698. (ézredes.)
iczky Zsuzsi.

-

b Istvan.
1a. (Hatvanban.) (Losonczon.)
Istvan. Andras. Ferencz.
. (katona.) {Désa Zsuzsi.
{Jénos. 1769. {Ferencz. Mihaly. Janos. 1762.
Farkas Kata. Zsitvay Borcsa.

'68. Istvan. Erzse.
(Hatvgnban.)

}

————————
stvin. Jinos. 1791.

(Kun-Szt.-Martonban.) (Hatvanban.)

Andris.

I

s——"=——  (Istvan. 1769.
Boresa. Erzse. {Neustetter Juli.

( zegvarott.)

Jénos. (postamester Arokszalldson.)

{J 4nos.
Fazekas Ilon.

Agnes. Erzse. Anna. Kata.

n. Pal. Adam. {Imre.

. .. Kata.
(O-Becsén.)

{Métyés.
Sarkiny Anna.

Jézsef. 1842

{Istvén‘
Nagy Klara.
(Topolyan.)

Pal.

Sandor. Laszlé. Ferencz.



a) Litassy Albert.

{Istvz'm.
Dubraviczky Klara.

Istvan. 1627.
{Bogédy Erzse.
{Erzse.

Ujfalussy Istvan.

{J uli.
Palisthy Ferencz.

Rokon

{

Ferencz.
Szentivanyi Juli.

{Borcsa.

Nedeczky Kristof.

{M{u‘ia. N
Rudnay Adém.

Gabor. Adim. Maria,

Juli.
{Darvas Minaly.

Sandor. Séfi. Jéb.

B

Ferencz.
Siresics Anna.

Sods Apolénia.

{Peil.

Balogh Krisztina.

{

Zsuzsi.
Muranyi Tamds.



-agak.

b) Czobor Janos.

Istvan.

Miklés. 1400. {Eva.
‘ rzilagyi Laszld.
Janos.

Mihaly, orszig-kormanyzé.

{Mihz’mly. 1442,
Bithory Erzse.

Imre. 1496.

JGaspar. 1537.
'Sarkany Orsolya.

Imre. 1572.

{Erzse.
Thurzé Gyorgy, nador.

{ Kata.
Tokolyi Istvan.

{Zsigmond.
Monoky Zsuzsi.

{Miklés.
Jakussics Zsuzsi.

{Eva.

Siresics Istvin.

Gaspar.
{Prilecziy Janka.

Anna-Maria.
Nedeczky Ferencz.

{Laj 08.
Bossanyi Anna.

{J;mka. {Sdﬁ. Lajka.
Nedeczky Laszlé. 'Buocz Lajos.



Rokon-agak. (Paldsth

¢) 4Ocskay (ezredes.)————jErzse. 1800.
U plényi ... (Palisthy Andras.

‘Honor. Istvin. Karoly. Antal. (kassai puspok. 1848. 1)

d) szirtfay Mérton.
\Pigay Teréz.

Miria. 1899, T T Terex.
{Kobr-Toth Jézsef. {Gosatonyi Jézset.
Méria. 1862. Pl

{ Palasthy Andrés. ‘

Janos. Maria. Teréz. Pal.

f) jZayesek-Koér Laszld.
1Bodonyi Eva.

|

{Jc’»zsef. Kéroly. (pap.) {M:’Lria.
Bartfay Maria. Lipesey . . .

{Méria.
Palasthy Andris.



Sandor jegyzeteibdl.)

e) Horvéath Janos.

| iSofi. )
* iSzentmartonyi Mihaly.

/Kata.
\Wah!l Gaspar.

[Istvan.
IKeresztury Anna.

fi'erencz. Maria, /Anna.
ISzentivanyi Kata. Urbén Pal. IKorethy Istvan.
/Apolonia.

Zsuzsi. [uli. 1798.

fTomesanyi Gébor. U’alasthy Andrés.

iMiklos.
I1Szeghy Amalia. 1Zsuzsi.
IBotka Janos.

[Kalman. /Apoldnia.
[Vécsey Erzse. IKereskényi Gyorgy.
Emil. Elek.

Bogathy Jozsef.



